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ET MISLYKKET OPBRUD. 
REISEUDRUSTNING. 


irsdag den 26de februar. Endelig kom da dagen, 

den store dag, da feerden skulde begynde. Uger 
er gat med iheerdigt arbeide for at fa alt feerdigt. Den 
20de skulde vi ha reist; men dag efter dag blev det 
udsat; altid var det noget som endnu matte gjgres, 
eller gjgres bedre. Hodet fuldt nat og dag, med alt 
som skulde til og ikke skulde glemmes. A denne 
uafladelige andsspeending, som ikke gir et minuts 
hvile, da en kan legge ansvaret fra sig, la tankerne 
fare og drgmmene rade. Nerverne spendt fra en 
vagner om morgenen til ginene lukker sig sent pa 
nat. A hvor jeg kjender denne tilstand fra hver gang 
jeg skulde afsted og tilbageveien afskjeeres — og al- 
drig har det vel skullet ske fuldstaendigere end nu. 
De sidste neetter er jeg ikke kommet til kois for halv 
fire eller halv fem pa morgensiden. Det var jo ikke 
bare det vi skulde ha med os som matte tas vare pa. 
Men skibet skal forlades, kommandoen og ansvaret 
legges i en andens hand, der skal sorges for at 
ingenting blir glemt af det som de tilbageveerende 
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burde seettes ind i — de videnskabelige observationer 
skal jo. fortseettes som de er fort hidtil, iagttagelser 
af alle slags: skal gjores, osv. osv.» 

Sa kom den sidste kveld vi skulde tilbringe om 
bord i «Fram». Vi samledes til afskedslag. Pa en 
~underlig vemodig made blanded minderne om alt vi 
hadde oplevet sammen her om bord sig med habet 
‘og troen pa hvad fremtiden vilde bringe. Jeg sad 
oppe til langt pa morgenkanten den nat; breve og 
hilsener skulde jo sendes til dem der hjemme, om 
det uforudseede skulde indtreeffe. Noget af det sidste 
var at skrive en instruks til Sverdrup, hvori jeg over- 
gav ham kommandoen over ekspeditionen’). 

«Nu endelig skulde hjernen fa hvile, og benenes 
og armenes arbeide begynde. Alt blev gjort i stand 
til afreisen imorges. Fem af de andre, Sverdrup, 
Hansen, Blessing, Hendriksen, og Mogstad skulde 
folge os pa vei og vilde ta med en kjeelke og et telt. 
De fire kjeelkerne blev surret, hundene speendt for, 
en lunch med en flaske maltekstrakt til mands blev 
indtat pa faldrebet, og det sidste hjertelige farvel sagt 
til dem som skulde bli igjen. Sa bar det afsted gjen- 
nem snefoket. Selv gik jeg i spidsen, med «Kvik» 
som ledhund for den forste kjelke, og sa fulgte 
kjeelke efter kjeelke under rop, piskeslag, og hunde- 
hyl. I det samme lod salutten oppe fra agterdekket, 
skud pa skud, ud i det rykende snefok. Kjelkerne 
ség tungt forover; det gik smat i modbakkerne, og 
stansed helt hvor kneiken blev for stor — folk matte 
til for at hjeelpe, én mand alene greide dem ikke; 


') Findes i Sverdrups beretning om «Fram>s drift fra 14de 
mars 1895, i slutningen af dette bind. 
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men over sletterne for det afsted som en vind, og 
skiloberen hadde vanskeligt nok for at holde folge. 
Jeg matte streekke ud som bedst jeg kunde for ikke 
at fa linen om benene nar de kom efter mig. — Dér 
Svinger en mand med staven langt agterud. Det er 
Mogstad, som kommer farende og roper at tre figit- 
stokker*) var kjort af pa en kjelke. Med sin tunge 
last var kjeelken seget frem over et isstykke som stak 
op, det traf floitstokkene og slog dem tvers af alle 
tre efter hverandre; en eller et par fjetrer’) var ogsa 
spreengt. Der var ikke andet for end at vende til- 
bage til skuten for at fa det bodt og kjeelkerne gjort 
sterkere. Sligt ma helst ikke haende om igjen. Un- 
der hjemturen ség en kjeelke mod en anden, og et 
rer 1 buen sprang. Buerne ma altsa ogsa gjores 
sterkere.”) Kjeelkerne er pa ny blit leesset af og bragt 
om bord, for at dette kan gjgres, og her sidder vi 
altsa i kveld med. Jeg er ellers glad for at dette 
heendte nu; det vilde veeret vaerre at fa en slig er- 
faring om et par dage. Nu vil jeg ta seks kjelker 
istedenfor fire, sd lasten pad hver kan bli mindre, og 
de kan bli lettere at lofte over ujevnhederne. Der- 
neest lar jeg legge et bredt bord langs kjeelken pa 
undersiden af figitstokkene, for at beskytte dem mod 
opstéende isspidser. En sparer mest tid ved at sligt 
gjores forsvarlig for en drar afsted, sa vi kommer 
knapt herfra for i overmorgen. Det var underligt at 


) Fleitstokker kaldes tverstokkene pa kjeelken, som for- 
binder fjetrerne (de oprette stetter pa meiene) med hverandre. 

®) Kjeelkemeiene var foran forbundet ved en bue, sammen- 
surret af tre eller fire stykker spanskrer; det er i denne bue 
treeklinerne er fwestet. 
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komme om bord igjen efter at ha sagt farvel til alt 
her, som jeg mente, for sidste gang. Da jeg kom op 
pa agterdeekket, 14 kanonerne der i sneen efter afskeds- 
salutten, den ene veltet helt pa ryggen, den anden 
hadde hoppet langt agterover. Fra mesantoppen vif 
ted endnu flaget redt i redt 1 snefoket.» 


al 


Hansen. Hendriksen. 


Pa «Framys agterdek ved vintertid. 
Fotografi oktober 1894. 


«Jeg er 1 en underlig seiersglad stemning; kjael- 
kerne sa ud til at glide bra, endda der var hundred 
kilo last mer end oprindelig pataenkt (alt i alt om- 
kring 1100 kilo), og alt synes at foie sig. Vi blir 
nedt til at vente et par dage; men sa far vi sydestlig 
vind i hele dag, og det beerer sikkert fort nordover 
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med os lige fuldt nu. Igdér var vi pa 83° 47’, idag er 
vi vel pa over 50’» * 

Endelig torsdag den 28de februar bar det da af- 
sted igjen med seks kjeelker. Sverdrup, Hansen, 
Blessing, Hendriksen, og Mogstad fulgte os pa vei. 
Det forste stykket var ogsa de fleste af de andre med. 
Det viste sig snart at hundene ikke drog sé godt som 
jeg hadde ventet, og jeg inds& at med den last vilde 
det ga for sent. Vi var derfor ikke kommet langt- 
fra skuten for jeg bestemte mig til at legge igjen en 
del af vore saekker med hundeproviant, — de blev 
senere bragt om bord af de gjenveerende. Da vi klok- 
ken 4 om eftermiddagen stansed, viste vort distance- 
hjul?) at vi var kommet omtrent 6000 m. frem. Vi 
hadde en hyggelig kveld i teltet sammen med kame- 
raterne, som skulde vende hjem neste dag. Til min 
overraskelse bley der laget en punsjebolle, og skal- 
taler blev holdt, for dem som drog og for dem som 
blev igjen. Forst klokken 11 om natten kreb vi i 
vore poser. 

Om bord var der stor illumination om kvelden 
til vor ere. Pa stortoppen var buelampen opheengt, 
og det elektriske lys stralte vel for forste gang udover 
polarhavets ismasser. Sa var der gjort op blus og 
bal af drevdotter og andet braendbart stof pa flere af 
kossene omkring «Fram», sa det hele tog sig preeg- 
tig ud. Sverdrup hadde ellers git ordre til at der 
skulde heises elektrisk lys eller lanterne pa stortoppen 


1) Dette hjul, eller odometer, var laget om bord lige for af- 
reisen, af mekanismen til en udslitt vindmaler. Hjulet blev bun- 
det efter den sidste kjelke, og angay distancen temmelig nvt- 


agtig. 
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hver kveld til han og de andre kom tilbage. De 
kunde ellers miste retningen hvis der blev uveir som 
sletted sporene ud, og da kunde det bli vanskeligt 
nok at finde hjem til skuten; men et sligt lys ses 
langt i natten over disse flader, hvor en bare ved at 
ef op pa et hgit koss med lethed kan fa en udsigt 
pa mange mils omkreds. 

Jeg hadde veeret reed for at hundene, om de kom 
los, skulde vende tilbage til «Fram», og hadde derfor 
ladt gjgre to stalliner som der med sma mellemrum 
var feestet korte kobler til, sé alle hundene kunde 
bindes i disse liner nar de blev spzendt ud pa isen 
mellem to stokker eller kjzlker. Lige fuldt slap 
imidlertid flere af hundene los; men merkeligt nok 
gik de ikke sin vei, de holdt sig til de andre og til 
os. Der var naturligvis et sergeligt bikkjeleven om- 
kring teltene den forste natten, de forstyrred sovnen 
for flere af os. 

Neeste morgen (fredag den iste mars) skulde 
en af kameraterne koge kaffe; men han var uvant 
med kogeapparatet, og det tog hele tre timer for 
han fik den faerdig. Sa hadde vi en koselig frokost 
sammen, og forst klokken halv tolv om formiddagen 
gav vi os pa vel. De fem kamerater fulgte os et par 
timer, og vendte sd om for at na tilbage til «Fram» 
samme kveld. «Det var vistnok et freidigt farvel de 
tog» — sier dagbogen — «men det er altid trist at 
ta afsked, selv pa 84°, og det blinked vel en tare i 
et og andet oie.» Det sidste Sverdrup spurte om, 
som han sad pa kjelken foran mig og vi skulde 
skilles, var om jeg trodde det bar afsted til sydpolen 
nar jeg kom hjem; hvis s& var, habed han jeg 
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vented til «Fram» kom; og sa bad han mig hilse 
kone og barn. , 

Sa drog da Johansen og jeg videre. Men det gik 
sent med os to alene om seks kjalker som stansed 
for alle de kneiker og ujevnheder der var; desuden 
blev isen styggere ogsé, sd at det udover eftermid- 
dagen var vanskeligt at finde frem pa grund af mer- 


Opbrud fra leiren med kameraterne. 


Fotografi den iste mars. 


ket — dagene var jo korte endnu, og solen ikke over 
horisonten. Vi slog derfor leir temmelig tidlig. 
«Onsdag den 6te mars. Atter sidder vi om bord 
i «Fram», for at ta fat for tredje gang — men da blir 
det vel alvor. Lerdag den 2den mars fortsatte vi 
nordover med vore seks kjelker efter at jeg hadde 
veeret en tur i forveien og fundet nogenlunde frem- 
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komst. Smat gik det; vi matte gjore nere pa seks 
vendinger hver, da kjeelkerne stansed overalt og matte 
hjeelpes frem. Jeg sA altfor tydelig at pad denne vis 
kom vi ingen vei; der mAtte gjgres en forandring, og 
jeg bestemte mig til at sl4 leir for at se lidt pa isen 
nordefter og overveie sagen. Da vi hadde koblet 
hundene, drog jeg afsted; imens skulde Johansen gi 
hundene mad!) og seette op teltet. Jeg hadde ikke 
edt lenge for jeg kom ud pa vide vakre sletter igjen, 
som var lette at feerdes over, s& for s& vidt var alt 1 
orden; men lasten matte mindskes og kjelketallet 
indskreenkes. Bedst var det derfor endnu en gang 
at snu om, for at foreta de forngdne forandringer om 
bord, og fa de kjeelker vi kom til at ta med ytterligere 
styrket, sé vi kunde veere trygge pa at de skulde holde 
ud. Vi kunde nok gnaget os et stykke nordover shg 
som det var ogsd, og lasten vilde jo lidt efter lidt 
letne; men smat og trat vilde det ga, og for lasten 
blev rimelig, var kanske hundene udslitt. Det var 
lidt koldt for dem at sove nu; mange af dem horte 
vi jamre sig mesteparten af natten. Skulde imidler- 
tid lasten mindskes, og reisen altsa beregnes pa kor- 
tere tid, vilde det vere bedre at vente med at dra 
afsted til noget leengere ud 1 maneden, nar vi kunde 
nytte den tid da dagen var lysere og mindre kold, og 
foret folgelig lettere. Efter endda en nat i teltet — 
hvor det var slemt nok at komme ind i den stiv- 
frosne pels og ned i posen som ogsa var stivfrossen 
— beslutted jeg neeste morgen (sondag den 3dje mars) 
at vende tilbage. Jeg spaendte dobbelt forspand for 


") Hundene fik mad én gang i degnet, hver kveld efter endt 
dagsmarsj. : 


Se 
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en af kjalkerne, og nu bar det over skrugarer og is- 
stykker og alle de ujevnheder som fandtes, hjemover 
til «Fram», sa jeg hadde min fulde hyre med at folge. 
Pa et par timer var jeg fremme den samme veien 
som vi hadde brugt tre dage om pa udreisen. For- 
delen ved en lettere last var altfor iginefaldende.» 

«Som jeg nermed mig «Fram», fik jeg til min 
forbauselse se den gverste rand af solen over isen i 
syd. Jeg hadde ikke ventet den endnu; det var refrak- 
tionen ved den lave temperatur som gjorde den syn- 
lig sa tidlig. Det forste jeg fik here da folk kom mig 
i m@de fra skuten, var at Hansen forrige eftermiddag 
hadde taf en observation som gav 84° 4’ n. br.» 

«Det var unegtelig behageligt endnu en gang at 
strekke sine lemmer pa sofaen i «Fram»s salon, at 
drikke sig uterst pa deilig lme-juice med sukker, og 
sa spise en civilisert middag igjen. Om _ eftermid- 
dagen reiste Hansen og Nordahl tilbage til Johansen 
med mit hundespand; de vilde holde ham med sel- 
skab om natten. Efter at jeg hadde forladt ham, 
skulde han begynde tilbagefeerden som han bedst 
kunde, indtil jeg kom med flere folk for at hjeelpe 
ham. Hundene gjorde ikke veien lang med de to; 
pa én time og tyve minutter var de fremme ved Jo- 
hansens telt. Om kvelden holdt da disse tre, ligesom 
vi om bord, stor dobbeltfest for solen og 84-graden.» 

«Neeste morgen drog tre af os afsted for at hente 
kjeelkerne. Nu da det bar mod skuten, trak hundene 
betydelig bedre end for, og pa kort tid hadde vi nad 
skuten hvis det ikke hadde veeret for en lang rak 
som vi ingen ende kunde finde pa. Til slut lod vi 
kjelkerne bli igjen, krabbed over med hundene pa 
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en del lose isstykker, og gik om bord. Igar gjorde 
vi to forseg pa at hente kjeelkerne hid; men det hadde 
tydeligvis veeret beveegelse i raken, nyisen var sa tynd 
at vi ikke turde troste den. Idag har vi endelig fat 
dem om bord, og nu skal vi, forhabentlig for sidste 
gang, stelle os i stand til reisen. Jeg vil nu beregne 
den pa kortest mulige tid, ha lette kjzlker og fare 


«Baro», skjonheden blandt hundene, 
Fotografi den 16de oktober 1894. 


sa raskt som ben og ski vil beere os. Moder vi ikke 
for mange skrugarer og raker, skal det knapt ga dar- 
ligere for det.» 

«Jeg har veid alle hundene og tror vi, ved at fo 
dem pa hverandre, skal holde det giende i henved 
50 dage; nar jeg sd dertil tar hundeproviant for om- 
kring 380 dage, skulde vi altsA kunne fare med hun- 
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der i 80 dage, og pa den tid synes jeg noget ma 
kunne nas. Sa har vi’ proviant for 100 dage til os 
selv. Dette skulde tilsammen bli omkring 220 kilo 
pa hver kjelke nar vi tar tre, og det matte kunne 
klare sig godt med et forspand af ni hunder foran 
hver.» 

Og sa var det da igjen en trav] tid, med nye for- 
beredelser og nye forbedringer. Imidlertid kom isen 
i ldt beveegelse, den sprak, og slog raker pa forskjel- 
lige kanter. Den 8de mars sier jeg: «Spraeekken som 
hadde dannet sig over storflaket om styrbord mens 
vi var borte, abned sig igar til en bred rak, som vi 
kan se streekker sig med nyfrossen is mod horison- 
ten bade nordefter og sydefter. Det er snurrigt som 
den petroleumsbaden er udsat hvor den sa farer. 
Denne spreekken danned sig midt under den, sa den 
hang med agterenden udover vandet da de kom til 
den om morgenen. Nu har vi bestemt os til at hakke 
den op og nytte almebordene i den til kjaelkemeier. 
Det blir vel dens endeligt.» 

«Onsdag den 13de mars. 84° n. br., 101° 55/ o. 1. 
Dagene er gat med at ruste sig ud pa ny. Nu er alt 
i orden. Tre kjelker star feerdigsurret der ude pa 
isen. De er forsterket pa alle mader, med jernbukker 
mellem figitstokkene og fjetrerne; flgitstokkene er for- 
svarlig styrket med ekstra askestykker som er surret 
til oversiden af dem, og pé undersiden er de beskyt- 
tet af langsgéende bord. I eftermiddag prevde vi 
hundene og den nye kjelkelast; det gik som ingen- 
ting, og nu drar vi afsted for sidste gang, med godt 
mod og med solen oppe, i forvisningen om at vi gar 
mod stadig lysere tider.» 
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«I kveld har her veeret stor afskedsfest igjen, 
med mange hjertelige taler, og i morgen tidlig bryder 
vi op snarest ske kan, bare ikke natterangelen vil 
sinke os lidt. Jeg har i kveld gjort nogen tilfgielser 
i en efterskrift til Sverdrups instruks?).» 

For vi nu for alvor forlader «Fram», bor jeg 
kanske kortelig gjgre rede for den udrustning som 
vi endelig blev staende ved, som mest hensigtsmeessig 
for os. 

Jeg har tidligere omtalt de to kajaker ?) som blev 
arbeidet i vinterens lob og som vi treengte, bade nar 
vi nadde ud af isen 1 aben sjo, og for raker og klarer 
under isfeerden. Fra forst af hadde jeg teenkt pa 
istedenfor feerdige bader bare at ha et bad-treek af 
seildug, som jeg vilde spile ud ved hjelp af kjeel- 
kerne; det hele slig at man i en fart hadde fat sig 
en farkost fuldt brugbar til at seette over raker og 
kortere sjostykker med. Men jeg forlod denne tanke 
og blev staende ved kajaken, en farkost jeg var for- 
trolig med, og som jeg vidste vilde yde veerdifuld 
hjelp i flere henseender. Om man ogsa pa den 
ferste vis kunde indrette sig sé at man fik en bad i 
stand pa nogenlunde kort tid, sa vilde det dog ikke 
ga sa fort som at seette faerdige kajaker pa vandet. 
Dertil kom at det nodvendigvis matte bli en tungrod 
farkost, og hvor det gjaldt lengere streekninger i 
dbent vande, slig som langs kysterne af Franz Josefs 
Land, eller p& faerden derfra over mod Spitsbergen, 
vilde det ga sent at kare sig frem i den, og megen 


*) Se i Sverdrups beretning i slutningen af dette bind. 
*) De var 3,70 m. lange, 73 cm. brede pa midten, Johansens 
var 30 cm. dyb, min 38 cm. 


a 
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tid vilde spildes. Et hensyn som kunde veie en del 
var rigtignok vegten. Men heller ikke den blev af 
sa stor betydning; betreekkets vegt vilde jo ikke bli 
synderlig forskjellig, og hvad man kunde spare i 
kajakskeletterne var ikke sa betydeligt, nar man min- 
des at et helt skelet ikke veide mere end 8 kilo. 
Desuden vilde noget spares derved at kajakene var 
gode at stuve lasten i; uden dem vilde man vere 
nedt til at ha sin proviant og sine greier opbevaret i 
sterke seildugsseekker, som jo altid veier noget, mens 
man nu kunde ta en stor del i lette poser af tyndt 
toi og legge dem ind i kajaken, hvor de vilde ligge 
godt og trygt, uden at risikere at bl antastet af hun- 
dene, eller revet 1 stykker af skarpe iskanter under 
farten. Et seildugs track, som matte spiles ud og sa 
efter brugen foldes vadt sammen igjen for at leegges 
pa kjeelken, vilde derneest ogsa, 1 de lave tempera- 
turer vi kom til at feerdes i, fryse stivt og ngdven- 
digvis snart bh lekt og sdelagt. Sidst, men ikke 
mindst, er kajaken med sit teet tillukkede dek en 
ypperlig sjabad, som en kan komme frem i under al 
slags veir, og som ogsa passer udmerket for jagt og 
fangst. Den bad man kunde skaffe sig pa anden vis, 
vilde vanskelig kunne bli videre tilfredsstillende i sa 
henseende. 

Jeg har ogsa neevnt de kjalker vi laged til denne 
reise. De var af samme sort som dem jeg bygged 
til Grenlands-feerden, noget sd ner hg den norske 
skikjeelke). Men istedenfor de brede flade meier vi 
brugte p& Grenland, gjorde jeg denne gang meiene 


1) De var 3, m. lange, 0,5 m. brede, og underkanten af flgit- 
stokkene yar omtrent 12 cm. over sneen. 
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noget runde under, lig dem man gjerne finder pa 
skikjeelkerne i Osterdalen og andre steder’). Disse 
runde meier viste sig at veere de som gled lettest 
pa det fore vi gjennemgdende hadde, og fordi de 
gjorde de lange kjeelker szerlig lette at svinge, var 
de mere hensigtsmeessige i drivisen, hvor de mange 
ujevnheder ofte gjgr det nodvendigt at sno sig frem. 
Meiene var beslat med tyndt nyse@lvy, som viste sig 
meget tjenligt, fordi det stadig holder sig blankt og 
glat og ikke ruster. Under disse nyselvskodde meier 
blev det lagt tynde lose undermeier af lon, vel tjere- 
breedde. Desuden blev kjzelkerne forsterket ogsa ellers 
pa forskjellige mader, iseer af hensyn til den tunge 
last som de skulde fore i begyndelsen. Herved blev 
de vistnok en del tyngre end jeg fra forst af hadde 
taenkt; men til gjengjeeld hadde jeg da ogsaé den til- 
fredsstillelse at de holdt sig brugbare under hele den 
lange feerd; ikke en eneste gang blev vi sinket eller 
stanset ved at. kjalkerne gik i stykker, og dette er 
knapt hvad der har pleid at vere tilfeeldet pa tid- 
ligere slaedeekspeditioner. 

Flere ganger har jeg hentydet til klaedragten og 
vore forsog med den. Skjont vi var kommet til det 
resultat at ulveskindsdragterne var for varme at g@ i, 
tog vi dem med pa vor forste tur, og gik til dels i 
dem; men vi svetted stadig sveert. Da vi efter tre 
dages fraveer vendte tilbage til skuten, var de, ved 
at opta fugtighed fra kroppen, blit sa tunge at vegt- 
foregelsen 1 vor udrustning var betragtelig, og de 
matte henge leengere tid over ovnen i salonen for 


") Bredden var omtrent den samme som pa vore Grenlands- 
kjeelker: 8,5 cm. 


a 
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de atter blev torre. Dertil kom den erfaring at nar 
vi la dem fra os i kulden efter at ha baret dem en 
stund, fros de sa stive at de var vanskelige at f& pa 
igjen. Alt dette gjorde at jeg ikke var seerdeles gun- 
stig stemt mod dem, og til slut bestemte jeg mig til 
at legge dem igjen og i steden holde mig til uld- 
dragterne, som jeg mente fugtigheden vilde dampe 
igjennem. Johansen fulgte mit eksempel. Vor dragt 
kom da til at besté af omtrent folgende: Pa over- 
kroppen, inderst, to uldskjorter (Jager-skjorter), udenpa 
hadde jeg en kamelhars troie, og ytterst en sdakaldt 
islandsk uldtrgie. Istedenfor islendingen hadde Jo- 
hansen hvad vi om bord kaldte en «anorak», af tykt 
vadmel, med hette til at sla over hodet, pa eskimo- 
vis. Pa benene hadde vi uldunderbukser og kne- 
bukser af vadmel, med lose vadmelslegger. Til at 
verne os mod vind og snefok hadde vi den omtalte 
vinddragt, af tyndt tet bomuldstei; det var et par 
vide bukser, og en trgie, til at dra pa sig over hodet, 
forsynet med heette efter eskimoisk mgnster. En 
vigtig del af beklaedningen er fodtgiet. Fremfor at 
bruge lange stremper foretrak jeg lose strampeleegger, 
og pa fedderne sma strempeladder eller sokker, som 
er lette at fa torret inde pa brystet mens en sover 
om natten. Skal en feerdes i sne ved lav temperatur 
—- pd eller uden ski — er finsko ubetinget det bedste 
fodplag af alt jeg har prevd, men de ma vere gjort 
af skindet pa bagbenene af okserenen’). De er varme, 
er sterke, holder sig stadig myge, og er lette at ta af 
og pa. Men de kreever omhyggeligt stel, hvis de ikke 
snart skal adeleegges, og en ma sege at torre dem, 
1) De sakaldte skaller duger ikke, de slites straks ud. 
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si godt en kan, hver gang en sover. Er det solskin 
og god tork ude, lonner det sig bedst at haenge dem 
op pa et par skistaver, eller noget sligt, 1 vinden 
udenfor teltet, helst vreengt, med harene ind, sa selve 
skindet kan torke fort. Gjor en ikke det, vil de snart 
begynde at slippe har. I sterk kulde, som vi hadde 
den forste del af vor feerd, gar det ikke at torre dem 
pa den vis, og da er den eneste rad at la dem torke 
pa fodderne om natten: forst skrabe og berste har- 
siden godt ren for sne og veede, sa vreenge dem med 
harsiden ind, fylde dem med tort sennegrees, om 
man har noget sligt, stikke fodderne bare ind, og 
krabbe i soveposen med det hele’). For den tid da 
det blev mildere i veiret og sneen blevy vad, tog vi 
lerkomager, gjort af rabarkete oksehuder, med kobbe- 
skindssaler. Ombhyggelig indbagt i tjzre og talg, er 
de et ypperligt vandtet og sterkt fodtoi. Inde i fin- 
skoene brugte vi 1 begyndelsen sennegres, som vi 
hadde en del af, og som er ypperligt til denne brug. 
Fylder en skoene dermed og stikker pa finnevis de 
bare fodder nedi, holder de sig torre og varme; 
greesset suger al fugtighed til sig. Tar en s& om 
kvelden det vade sennegrees ud af skoene, karer det 
godt ud, sa det ikke kleeber sammen, og ligger med 
det pa brystet eller 1 bukselarene om natten, sa er 
det pa lag tort om morgenen, og en kan igjen stappe 
det i skoen. Lidt efter lidt bruges det imidlertid op, 
og skal en ha nok til en lang feerd, ma en fore en 
god del med sig. Vi hadde ellers ogs& med os ladder, 
laget af saueuld og menneskehar, og de var bade 


*) Sml. forevrigt min beskrivelse af finsko i «Pa ski over 
Greniand> s. 51 fig. y ‘ 
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varme og sterke. Derneest hadde vi fodkluter af vad- 
mel. Dem brugte vi,’ iseer jeg, pa den sidste del 
af feerden. De er gode at ga i og lette at torre om 
natten; en kan bre dem ud inde pa brystet eller 
jarene. Pa heenderne hadde vi sveere vatter af ulve- 
skind og almindelige uldvatter, som ogsd matte ligge 
pa tork inde pa kroppen mens vi sov. I det hele er 
den stakkars kroppen jo den eneste varmekilde en 
har til sligt, og den blev ogsd udnyttet mest muligt 
— vi la stadig med fugtige omslag om natten, for 
at kunne ha det lidt mindre vondt om dagen. Pa 
hodet bar vi gjerne en filthat, som skygged over 
ginene for det sterke lys, og ikke var sa let at traenge 
igjennem for vinden som almindelige uldplag. Udenpa 
hadde vi gjerne en eller to uldhetter. Pa den maden 
kunde vi regulere det, sa det blev passelig varmt pa 
hodet, og det er en ikke uvigtig ting. 

Fra forst af hadde det veret min mening at be- 
nytte lette soveposer af renkalveskind, en for hver 
mand. Da det imidlertid viste sig at de gav util- 
streckkelig varme, tog jeg, ligesom pa Grenlands- 
feerden, en feelles-pose af voksne renskind; en slig er 
betydelig lunere, fordi sovekameraterne varmer hver- 
andre. Desuden er en pose for to mand ikke lidet 
lettere end to enkeltmands-poser. Der har veeret gjort 
den indvending at ens nattero skulde bli forstyrret i 
en feellespose ved kameratens beveegelser, men det 
var neppe vor erfaring. 

Noget som efter min mening ikke bor savnes 
ved en sleedefeerd, er et telt. Selv om det er tyndt 
og let, gir det deltagerne sa meget vern og hygge at 
det rigelig opveier den lille ogning det volder i ud- 


2 — Fram over Polhayet. II. 
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rustningens vegt. De telte jeg hadde ladt gjore til 
ekspeditionen, bestod af rasilke og var meget lette. 
De var firkantede, lob op i en spids, og blev sat op 
bare ved hjelp af en teltstok i midten, pa samme vis 
som vor armés firemands-telte. De fleste var forsynet 
med gulv af nogenlunde tet bomuldsdug. Forste 
gang vi drog afsted hadde vi "et sligt med os; det 
kunde rumme fire mand, og veide 3,25 kilo. At teltet 
har gulv har sine fordele, det er hurtigt at seette op, 
og tet for vinden, helt sammensyd som det er pa 
alle kanter med undtagelse af den lille dorsplitten 
som man kryber ind igjennem. Men det har den 
ulempe at en vanskelig undgar stadig at dra med sig 
sne ind pa gulvet; desuden blir gulvet fugtigt ved at 
treekke i sig vand fra sneen under, som smelter mens 
en ligger. Pa den made holder teltet sig stadig en 
god del tyngre end opgit. Jeg bestemte mig derfor 
nu til at legge dette telt igjen og heller ta et andet 
omtrent af samme storrelse, og af samme stof, men 
uden gulv. Det var lidt senere at reise, men for- 
skjellen var ikke stor. Kanterne var til at seette fast 
i sneen med sma treeplugger, og nar en sa kasted lidt 
sne op omkring veggen med en skuffe, blev det hele 
teet for vind og treek. Reise det gjorde man ved at 
krybe ind under — igjennem dersplitten — og stikke 
en skistav op under midten. Teltet veide, med seksten 
plugger og alt, 14 kilo. Det holdt ud hele feerden, 
lige til om hosten, og var altid et kjeert tilflugtssted. 

Vort kogeapparat hadde den fordel at udnytte 
varmen af braendselet til det ytterste; desuden var 
det i stand til pa samme tid, og forholdsvis kort tid, 
bade at koge vor mad og at smelte rigeligt med 


NN 
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drikkevand, sé vi morgen og kveld kunde f§ drikke 
si meget som vi bare lysted. Det bestod af et koge- 
kar og to kar til at smelte is eller sne i, og var ind- 
rettet slig: Kogekarret, med lampen under. stod inde 
1 et ringformet kar. Fra lampen matte de hede for- 
breendingsprodukter stige op i rummet mellem koge- 
karret og ringkarret. Over 
ringkarret var et tetslut- 
tende lag med et hul i 


midten, som den hede luft 
matte igjennem for at kom- 
me videre; derfra nadde 
den opunder bunden af et 
fiadt smeltekar, som stod 
ovenover, for sa at tvinges 
ned igjen pa udsiden af 
ringkarret ved hjelp af en 
mantel, eller heette, som 


Kogeapparatet. 
omgayv det hele. Her af- a kogekar. 6 ringiormet smeliekar- 
ees Test ne, Cre smelter J, lamps (Pr 

; ) ; mus»). e les bund med midiabning 
varme til yttersiden afring- ‘for lampen. # lag med hul i midten. 
“ g yire maniel eller hziie. Pilene 

karret, og undveg sa ende- angir forbrzendingsprodukiernes 


gang. 


lig, omtrent helt afkjolet. 
ved mantelens underkant. 
Til ophedningen brugte vi den svenske petroleums- 
lampe «Primus», hvori petroleumen ved ophedning 
forvandles til gas for den anteendes. Lampen gir en 
sjelden fuldstendig forbreending med sterk hede. 
Talrige forsog udfort af \professor Torup pa hans 
laboratorium, hadde vist at kogeapparatet under al- 
mindelige omsteendigheder udnytted 90—93 °/o af den 
varme som den brugte petroleum teoretisk var i stand 
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til at udvikle. Et bedre resultat tror jeg det er van- 
skeligt at opnd. Karrene i dette apparat var gjort af 
nyselv, mens lag, ytterheette, o. s. v. var af aluminium. 
Med to blikkopper, to blikskeer, og en blikase veide 
det 4,0 kilo; lampen, «Primus», veide 0,8 kilo. Det 
ytre ringkar og det overste flade kar fyldtes med is 
til drikkevand, og da fik vi s& meget at der som 
regel var langt mer end vi treengte for at tilfredsstille 
vor torst. 

Til breendsel valgte jeg denne gang petroleum 
(snowflake). Spiritus, som jo almindelig har veeret 
anvendt pa sledereiser, har vistnok fiere fordele, 
iseer den at den er let at breende. Men en for mig 
afgjorende ulempe er at den langtfra udvikler sa 
meget varme i forhold til sin vegt som petroleum, 
nar denne forbreender sa fuldstaendig som 1 vor lampe. 
Da jeg var reed for at petroleum kunde fryse, taenkte 
jeg ogsa pa at ta noget gasolje, men opgav det fordi 
den er sa flygtig at det er vanskeligt at holde pa den; 
desuden er den meget ildsfarlig. Vi fik heller ikke 
nogensomhelst ulempe med vor snowflake pa grund 
af kulden. Vi hadde henimod 20 liter med os; de 
varte i 120 dage. Vi kogte i den tid bade morgen 
og kveld, og fik desuden smeltet rigelig is til drikke- 
vand. 

Af ski forte vi adskillige par med os, da en matte 
veere forberedt pa at breekke nogen i den ulendte 
drivis; desuden kunde det bli slitt adskilligt pa dem 
udover sommeren nar sneen blev vad og kornet. De 
vi hadde var seerlig glatte og seige, for det meste af 
lon, dels ogsa bjerk og hickory, og alle godt indbagt 
med tjcere, stearin, og talg. Denne indbagning blev 


Ze 
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gjort over ilden 1 smidjen, der, som neevnt, var byg- 
get af is og sne. ; 

Da vi gjorde regning pa delvis at matte leve af 
jagt, matte vi ha skydevaében. Forst og fremst natur- 
ligvis rifle. Men da vi kanske kunde komme til at 
feerdes over streekninger hvor det var mindre let at 
finde storre vildt, mens en derimod ofte kunde fa se 
fugl, holdt jeg det for heldigt at ha haglberse med 
ogsa. Jeg tog derfor de samme vaben som pa Gron- 
lands-feerden. Det var to dobbeltlob (biichsflinter), 
med et hagllob (kaliber 20) og et riflelob (ekspres, 
kaliber 360). Til disse tog vi omtrent 180 riflepatroner 
og 150 haglpatroner. 

Vore instrumenter til stedsbestemmelse og pei- 
linger var: en liden let teodolit, som var seerlig kon- 
struert for giemedet, og som med kasse veide bare 
2 kilo (kassen hadde jeg indrettet sa den kunde bru- 
ges istedenfor stativ), en lommesekstant, en kunstig 
glashorisont, et let peilkompas af aluminium, et par 
andre kompasser. ‘Til meteorologiske observationer 
hadde vi et par aneroidbarometre, to minimums- 
spiritustermometre, og tre kviksolv-svingetermometre. 
Desuden forte vi ogsé med en god aluminiumskikkert 
(teleskopkikkert) og et fotografiapparat. 

Det vanskeligste men kanske ogsa vigtigste ved 
en sledeudrustning er at finde en helt ud god og 
hensigtsmeessig niste. Jeg har allerede i indledningen 
til denne bog neeynt at det som det forst og fremst 
ma gjzelde om for at verge sig mod skjorbug og 
andre lidelser, er at fa mad som er sikret mod de- 
komposition ved omhyggelig tilberedning og sterili- 
sering. Til en sledefeerd, hvor der ma tas sé meget 
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hensyn til udrustningens vegt, kan der vanskelig bli 
tale om andre proviantsorter end slige som ved om- 
hyggelig terring er mindsket mest muligt 1 vegt. Da 
kjod og fisk imidlertid ved torring blir mindre let 
fordgieligt, er det ikke uvigtigt at la det male til pul- 
ver. Pa denne vis blir det torrede neeringsmiddel sa 
tint fordelt at det lige fuldt med lethed kan optas af 
organismen. Det var derfor bare i denne form vi 
forte torret kjod og fisk med os. Kjodet var af okse, 
renskaret muskelkjad som var hurtig torret i fuld- 
steendig frisk tilstand, derefter malet, og sa blandet 
med en lige stor del oksefedt, pa samme vis som 
man vanlig tilbereder pemmikan. Denne mad _ har 
fra langt tilbage i tiden fat megen anseelse som niste 
pa sleedereiser, og med rette; nar den er godt til- 
beredt, saledes som vor, er den bade nerende og 
sund') Man ber bare ikke lite pa at den altid er 
ufarlig; ti hvis den ikke blir tilberedt med stor omhu 
— hvis f. eks. torringen er for langsom eller ufuld- 
steendig —, da kan den nok veere skadelig for sund- 
heden. En anden madsort som vi satte meget heit, 
var Waages fiskemel, som er torret og malet fisk. 
Det er vel tilberedt og usedvanlig holdbart; nar det 
koges i vand sammen med smer og hvetemel eller 
torrede poteter, gir det en god og velsmagende ret. 
Noget som ogsa kan veere af betydning at ta hensyn 


*) En stor del pemmikan hadde jeg ogsa fat laget af om- 
trent 50 °/o kjadpulver og 50 °/o plantefedt (kokusfedt). Denne 
viste sig imidlertid mindre heldig, og jeg tog derfor lidet med af 
den pa selve sledefeerden; sely hundene vilde nedig ede den 
da de hadde smagt den nogen ganger. Kanske skriver det sig 
derfra at plantefedtet er for tungt fordgieligt, og indeholder syrer 
som irriterer slimhinderne i mayen og svelget. 
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til ved nisten, er at den kan spises uden at treenge 
koging. Vistnok forer»man breendsel med sig; men 
det kunde jo tankes at det ved et eller andet uheld 
gik tabt, eller at det blev opbrugt, og da vilde man 
veere slemt faren hvis provianten ikke kunde spises 
lige fuldt. For at kunne spare breendsel er det ogsa 
vigtigt at maden ikke treenger koging, men kun op- 
varming. Det mel vi forte med var derfor dampkogt, 
sd det i nedsfald kunde spises som det var, uden 
videre behandling; ved bare at opvarme det til koge- 
punktet fik vi en god varm gred. Vi hadde ogsa tor- 
rede kogte poteter, ertesuppe, chokolade, vril-food, 
o.m.m. Vort bred var dels omhyggelig terret hvete- 
kjeeks, dels aleuronatbrad, som jeg hadde ladt bage 
af hvetemel tilsat med omtrent 30 °/o aleuronatmel 
(plantealbumin). En god slump smer (39 kilo) forte 
vi ogsA med os. Det var blit godt knad om bord, 
for at f& alt overfiadigt vand presset ud af det. Der- 
ved opnaddde vi bade at en del vegt spartes, og at 
smogret ikke blev sA hardt i kulden. I det hele tillod 
vor nisteudrustning et madskifte som vistnok er sjel- 
dent pa slige feerder; vi var aldrig plaget af den ens- 
formighed i sé henseende som tidligere sleedeekspedi- 
tioner ofte har lidt under. Vor appetit var altid glu- 
bende, og vi syntes at mad umulig kunde smage 
bedre end vor. : 

Vort apotek bestod af en liden pose som selv- 
folgelig kun indeholdt det aller nodvendigste. En del 
persienneskinner med bind og gipsbandager, for mulig 
brukne ben og armer; opiumsdraber og afforende 
piller, for mulige maveonder (som vi dog aldrig blev 
besveeret med); kloroform, for en mulig amputation, 
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f. eks. pA grund af frysning; et par sma glas kokain- 
oplosning for sneblindhed (ogsé ubenyttet); tanddraber, 
karbolsyre, jodoformgaze; desuden et par krumme 
ndler og en vindsel silke, til gjensying af sar; en 
skalpel og to arteriepincetter (for amputation), og et 
par andre smating. Heldigvis blev apoteket lidet 
brugt, undtagen for s& vidt som bindene og ban- 
dagerne den folgende vinter viste sig ganske hensigts- 
meessige som veeger 1 vore tranlamper. Endda bedre 
i s&é made var Nicolaysens plaster, hvoraf vi hadde 
tat en del med for muligt brud af kravebenet. Voks- 
laget skrabed vi omhyggelig af, da det viste sig at. 
veere et udmerket kit for vore gisne kajaker. 


UDRUSTNINGSLISTE. 


Kjeelke nr. 1 (med Nansens kajak): 


Kajak ce 2 Boe Solo eelcoe 
Pumpe (til at ens Raken. 1 tilfeolde ‘af fekase) we -UDS Ss 
KG sole sei] aaemncy enn NP CME ores, voter ee ULE» 3s 
1 oks og 1 Derenarwen sy bo Se) RCS ee Ome 
Borse med tutenalce «crc 5, gu ont eh Gia rales ieee aot eames 
2 sma stokker til ogeuppore tek +S. oa ale eee) 
Teodolitimedtkasses . ify bo ee eee 
3 reserve figitstokker: 2) i) 50) 5 cf Scus comer tecn Cm eure 0) en 
INRANGE AN CON Om em Bead of Go is oe oe) OR OS 
Harpunliney ses: 0 =, bod hac ieee re - 0,24 » 
Skindleee ger s/n. 0.c0 a 8) st ee ED) 
5 nester snore . . . or ao 
Kogeapparat med 2 ne. 68Se, 0g 2 bear eee, oe et ee 
Petroleumslampe-(«Primts}). 9, < © \ . = = no OS 
Lommefiaske :af ebonit; i!) 7. 30 cl © en eee nel) 
Seek med forskjellige klesplag .......2.2. «40 » 
Uldteeppe sm a) guok A ee 5 eee 
WiNGlyeeie Gs CRM cees oc, Gg ch on IM 
1 par tinsko med Sept Me og 6 6 fo 5 oo , thet 
Heette over hullet i kajaken. . . . | eS ee ee Oe 


{par komager |. 3 3) oe eee 2 Pere 055 
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vo 

2 par kajakvanter og 1 harpunspids med line. . . . 06 kg. 
Pwandtettkajakpels af seiskind. . .°. ..:.. 4 3 
Roseemedaverktel 25 = =. 12 yey, 
Sypose med sygreier, Bouhannen, Shc og en del 

SUES MRS AN ce 98 ARP ence a ge eae 
SIU OLS Kee ml) man rae FN eee thd a, me Ped eB sis 
ES) OUC SEM eure ir. RC tes) a Uae, vay eM eta, Dhyh “22D ees 
Fotografiapparat . . ale > 
1 kasset dertil, og 1 pliiors AeA ftORrations flier 17D ea 
ietrsekop: 2 a Se. fi toe OS Ns: 
1 taug (til at surre hey cian pa ‘enone teers OE 
Renskindslapper (til at a aoe ee mod ono 

TS) eee : ; Syke hee eee ol Sialic, 
SMeskumienatetriseet Gn seM % | oes vate at hc, ene here eae COLT MSs 
SIISIGN: Wavsel Weaver, 3 eG a ae Bee wo coma po MO 3) 
LN AMANUSSCAVe eames as) Gene aes 6 wea ea He Ooms 
2 askestaver. . . Pe ae ee wpe aarae: 
7 reserve Raeeeler og 2 reserve Peltaie re af) tees a ee 
1 kveil line ... 0,18 » 
4 bambusrer (til ree og til ay reane oe Scmlcenye 40 » 
1 ee leet NS Al POST es Cay ae ied eh ve EE Oy OS Lee ae 
i torret ea ecpaiver OP at te ee ae ere a Oe 
SICKO Pam Et ky RR Oe a ees etl Oy 
fan meolpiiminatm@els teem | fw oe ka! 08S 
1 — lime-juice-tabletter. . . soe ge ie TN PONE 
1 — frame-food-stamina aiietiey Pycon hot Aes mT aires re ak ed Ma 

Som krabber under kajaken la dernest: 
2 seekker pemmikan, tilsammen ....... . . 1082 ke. 
1 seek leverpostei. . . erm boiece ee? 
Kjeelken med Sug gnc mares sbeenneate reseeckt og 

STAVE CIO CHOMKY Ae al 8 thes 6 tA 9g 5 -sgc 80 > 


tilsammen omkr. 260 kg. 


Kjeelke nr. 2. Pa den fortes i forskjellige sterke 
seildugsseekker : 


Albumincte ia ee 8 a ae ees 5 5 16,8) Shoe 
Inc tere men weir tr Win ey sc eee Or” > 
CO ee eee ee oe ORT 
NIGMS eISSN aay) SRM rd ek OS eS 
Sie rE ame. ee ei ee wn SBA > 
i OO (mr ere ame he, cae Le 
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Australisk pemmikan 390 +42 joe a cae eee ed em mene 
CHOKOlAGG 0s ee cate ie ee ee ee 
Havremiells« ian matin soe Sti oe eee fe een re tae 1) 
Terrede tytteber .. . Sa oo, ee) ee eee 
2 swkker hvetekjaks, filsammen 3) | et ae eee Lee: 
1 swk aleuronat-brod ... . 21,2 
Special food (blanding af zrtemel, ijedpaiver fedt, 0. a. ) 29,0 
Smeirea ome Rs aes nee ©. 5S bee, ect) 
Waages arene! ee Re Nie ps py are tli RD 
Torrede poteterkew wer’ oe ick ee ee ee nn) 
1 renskinds sovepose . . at? ok eee eh 
2 stalliner med hundekobler til 28 fromder te Ve ee) 
A parhiGkoryeslcity. ie) Sa ee nee eet ED) 
Kiselken-veter: “> Sean. bo) Sa en et ee 


Kjeelke nr. 3 (med Johansens kajak): 


Kalak eee, Sue ee ae a PON Rosai ht aoe 
2 stykker reneeing te afar ess oo 5 ee UO Ones 
En forsyning hundesko .. . 0:55= = 
1 eskimoisk skyvesleede med ee (hereene for nehe 

seeljagt-pdavisen)is .. 5 Sty cae, pee eee ene Oo ame: 
2) Kyselkeseil win 5 ee sa a eee eS) ere 
Pumpe .. . es ee ea Se 
Areblader idaniiet ‘af Sprcek tan eee med udspzendt 

seildug i, og beregnet pa at surres til stavene). . 05 » 
Borsen ane Nene go aS ea, ty ED 
Lommefiaske af evonnte > eae ee, te 
Hoy (til at fange krebsdyr i Sen, oor! vc ae eee, Bao OME eer 
1 par komager.. . A ee corte UG )hy ae 
Vandtset kajakpels af seolsieind . a ae ee i ec ee anes Oa 
Skindlegger. . . ae oe ee Sloe 
Seek med forskiollige ese 3 9 ne ae tore OUD Ki amet () aes 
Uldteepper.« aces. i 5> Bee on 2) en eee ane 
Widtralerne nese see F-Series Os 
1 par reserve tr AB kker es ewe be a reign ous OL teas 
2 blikdunker petroleum (omtr. 20 titer) rae a eee 
Hlere reserve. Skibindinger. 5 ass ecn ce einen Otc me 
Fotografisk Jeet msmy a 9.) cree eee en OO ES 
Kunstig eglashorisont)., “2 7.) 22 een sn eee Oe 
Pose med karter og sjokalender ~~ 22 seme Os tom 
Lomme-sekstant= . - sas. ce Ween aL) cE 


2 pakker fyrstikker ., ... \, yc) saint ean eect 


tilsammen 241,8 kg. 


\ 
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1 reserve nysglvplade (til at reparere kjzlkebeslagene 
MLO C) Mem CRN eet ve fF ed 0,21 ke 
Bek : 0,1 » 
2; i emurasterrnomietre: i Sai : OZ. 
3 kviksolytermometre i etul : 014 » 
1 kompas ; 0,25 >» 
al | dn MoeAa Rann 0,24 » 
1 aluminiumskikkert . Ve 
Sennegres. a 0,2 » 
Pose, med) patroner) =.) - Ma Oda: 11,85 » 

Skindveeske med reserve pe deer ite align til ee 
lasene, reservehaner, kuler, krudt, osv. = Doees> 
Skindyzeske med en glasflaske, 1 ske, og 5 ieentes ae WE0 
Pose med navigationstabeller, sjokalender, karter, osv. 1,1 » 

Blikboks med dagbgger, breve, telegrammer, fotogra- 
fier, observationsjournaler osv. fra «Fram» 165s 
1 heetle til at dakke hullet i pe 0,23 » 
Hvetekjaks ; : IBY 
1 pose kjgdpulver- CHeeanee. 8,00 » 
1 — supper Set 3,00 » 
{= — kakao 3,39» 
1 — fiskemel . Ie) >) 
1 — hvetemel 0,90 » 
1 —  chokolade 2,00 » 
1 — havremel 2,00 > 
1 — vril-food. PACD) 5 

Som krabber under kajaken la: 

1 seek havremel 13,2 kg 
1 — pemmikan . 52,3 > 
1 — leverpostei . : : 50,8 >» 
Kjalken med octane og 2 as “SS anaes 35 > 
1,07 >» 


Distancehjul . 


tilsammen omkr. 262 = kg. 


Hertil kan foies en fortegnelse over vore hunder: 


Kay enn ene Os, on aren 
HiLelo in are oj? a barnet 
Barbaraey es aoe. « 2202 | Sultan ; 
Suggen .... . - 280 » |Klapperslangen . 
Hint ee 27.0) 2 | Blok “ee 
iBaeeONS =. o o o « AeXO) Sy jdsyelliar 
Gulctieei so 20) 2» 4 Sieliget 


27,9 ke. 
iE 
31,0 > 
27,0 >» 
26,8 >» 
Fg, 3 
18,0 » 
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Katia, 2920. 4 207 kealivindtollket ine mec OO mice 
Narritas , 25 = =. © 20,055) Perpetutin eee Oo ON 
Livyjegeren’ 2 4. . 170 » (Baro) 2. 2 2a come 
Potifar a) 2 2. 2 a 260) 9 oe" WRUSSEnt) : erm 
Storresven, © es 5), OLS eal Kailas = (selma) eel meee 
Isbjgnm 2) = = 2, 62S ORs a lenka: ee) eee o mes 
Billerseven: .) «5 os. . -26/ a> Pan geen coed eco Oke 


ll 


SLi, 


Y 


\Y 


Juell, 


Scott Hansen 


sen. Pettersen. Mogstad. Amundsen. Johansen. Jacobsen. 


ik 


Hendr 


Nansen. 


Sverdrup. 


Afreisen fra «Fram». 


Fotografi den 14de mars 1895. 


EL 
MOD NORD. 


& endelig, ved middagstid den 14de mars, drog vi 

da fra «Fram» under dundrende salut. For tredje 
gang veksledes afskedshilsener og gjensidige onsker 
om held og lykke. Nogen af kameraterne fulgte et 
stykke pd vei. Sverdrup vendte snart om for at na 
til middagen klokken 1 om bord. Det var pa toppen 
af et koss vi to sa farvel til hinanden. «Fram» 1a 
der bag os. Jeg mindes endnu hvor jeg stod og sa 
efter ham, der han let og Jedig for hjemover pa skiene. 
Det var som jeg gnsked at sla folge, for atter at 
kunne beenkes i den lune varme salon; jeg vidste 
for vel at der 1A et liv af slit foran mig, og at lang 
tid skulde ga for en atter kunde spise og hvile sig 
under et lunt tag; men at den tid skulde bli sa lang, 
som den i virkeligheden blev, hadde vel ingen af os 
den gangen trod. Vi mente alle neermest at enten 
lykkedes feerden, og vi kom hjem samme ar, eller og- 
sé — lykkedes den ikke. 

En stund efter at Sverdrup var gat matte ogsa 
Mogstad vende om. Han hadde tznkt at folge med 
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til neeste dag; men de sveere ulveskindsbukserne 
hans holdt pa at rende fulde af svette, sa han, og sa 
matte han jo tilbage til ovnsvarmen om bord for at 
torke. S& var det da Hansen, Hendriksen, og Petter- 
sen som drev pa og svetted med hver sin ber pa 
ryggen. Det var neesten slemt for dem at folge os 
nar det gik over flad is, sd fort for vi; men medte 
vi skrugarer, stansed det op, og kjelkerne matte 
hjeelpes over. Pa& et sted var skrugaren sa slem at 
vi matte beere kjelkerne et langt stykke. Da vi efter 
adskilligt sht var kommet pa den andre siden, risted 
Peder tvilradig pa hodet, og sa til Johansen at vi kom 
nok til at meade meget slig styghed og slite nok af vondt, 
fer vi fik spist sd meget af lasten at kjeelkerne blev 
lette at fragte over. Nu fulgte en leengere streekning 
med styg is, og Peder blev merog mer beteenkelig for 
vor fremtid; men ud pa kvelden blev det igjen noget 
jevnere, og vi for hurtigere frem. Da vi stansed klok- 
ken 6, viste distancehjulet at vi var kommet vel 
halvanden mil*) frem, og det var jo ikke sé ilde, til 
forste dagen atveere. I teltet, som sa vidt kunde rumme 
alle fem, hadde vi en hyggelig kveld. Pettersen, som 
var blit anstrengt og svett af turen, gik og sutred og 
tres mens hundene bley koblet og fodret og teltet sat 
op; men nu fandt han tilverelsen betydelig lysere, 
da han sad der inde i sin varme ulveskindsdragt, med 
en rygende gryte chokolade foran sig og en stor 
smerklump i den ene neeven og en beskjoit i den 
andre, og han udbred: «Nu mar jag som en prins.» 
Derefter dveelte han i lengere tid ved det leftende i 


") Her som overalt ellers menes med mil norske sjomil eller 
geografiske mil (lig 24000 fod). 


Ny 
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den tanke, at han altsa virkelig befandt sig i et telt 
midt pa polarhavet. Stakkars gut, han hadde tigget 
sa sart om at fa veere med pa den turen; han vilde 
veere kok for os, sa han, han skulde nok gjgre sig 
nyttig pa mange vis, bade som smed og blikkenslager, 
og sa vilde det veere sA koseligt nar vi var tre sam- 
men. Jeg beklaged at jeg ikke kunde ta mer end én 
kamerat med mig. Han hadde veret melankolsk i 
flere dage af den grund; nu fandt han en trest i, at 
han hadde fat folge os et stykke pa veien, og at han 
virkelig nu var ude som vildmand pa dette store ade 
hav; for det var der ikke sa mange som hadde gjort, 
mente han. 

Kameraterne hadde ingen sovepose med sig; i ste- 
den Jaged de sig en lav og lun liden snehytte, og 
i sine ulveskindskler sov de noksa godt der inde 
om natten. Jeg var tidlig vagen den neste mor- 
gen; men da jeg krob ud af teltet, fandt jeg at 
der ligevel var én tidligere pa benene end jeg, og det 
var Pettersen; han var blit veekket af kulden, og spa- 
serte frem og tilbage for at fa varme i de stivnede 
lemmer igjen. Nu hadde han forsegt det ogsa, sa 
han; ikke hadde han trod, at det skulde gat an at 
sove inde i sneen; men det hadde virkelig ikke veeret 
sé veerst, mente han. Han vilde nok ikke rigtig ind- 
rgmme han hadde frosset, og at det var grunden til 
at han hadde ternet ud sa tidlig. 

Sa hadde vi da den sidste hyggelige frokost sam- 
men, kjeelkerne blev gjort istand, hundene blev speendt 
for, et handtryk til kameraterne — der blev just ikke 
vekslet mange ordene — og sa bar det ud i ensom- 
heden. Peder risted vemodig pa hodet da vi for, og 
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da jeg langt borte vendte mig om, sa jeg hans skik- 
kelse pa toppen af kosset, han stod endnu og sa efter 
os. Det var vist i triste tanker; kanske trodde han 
det var sidste gang han hadde talt med os. 

Vi fandt store sletter, og det bar fort frem, 
langere og lengere bort fra kameraterne og ind i 


Over skrugar: «Hold igjen!» 


Af H. Egedius ved hjelp af fotografi. 


det ukjendte, hvor vi to og hundene nu skulde feerdes 
alene i maneder. «Fram»s rig var for leenge siden 
forsvundet bag isranden. Hyppig medte vi skrugarer 
og ujevn is, hvor kjeelkerne matte hjeelpes og stund- 
om heeres over. Ofte haendte det ogsd at de kant- 
red, og da gay det tunge loft at fa dem pa ret kjol 
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igjen. Noksa udkjort efter alt dette tunge slit stan- 
sed vi endelig klokken 6 om _ eftermiddagen, og 
var da kommet 11/4 mil frem den dag. Det var jo 
ikke slige dagsmarsjer som jeg hadde regnet pa; 
men kjeelkerne letned jo dag for dag, og s& habed vi 
isen efter hvert skulde bli bedre at fare over nord- 
efter. Dette syntes ogsd en stund at veere tilfeeldet. 
Sondag den 17de mars sier jeg saledes i dagbogen: 
«Isen ser ud til at bli jevnere og penere jo lengere vi 
kommer nord; traf imidlertid igir ved middag en rak, 
som nedte os til en lang omvei?). Klokken halv seks 
om eftermiddagen var vi dog kommet 11/4 mil frem, 
og vel sa det. Da vi netop nadde en vakker teltplads, 
og hundene var treette, stansed vi. Laveste tempera- 
tur i nat var + 42,8°.» 

De folgende dage hadde vi stadig jevnere is, og 
dagsmarsjerne var ofte 2 mil og mere end det. Af 
og til kunde der jo komme uheld som stansed os. 
Som f. eks. at en dag en skarp ispigg, som stak op, 
skar hul pa en seek med fiskemel, sd al den deilige 
maden randt ud over isen. Det tog os over en time 
at fa samlet melet op igjen og fa skaden bedt. Sa 
reg distancehjulet i stykker, det satte sig i beknip 1 
noget ujevn is, — og sé gik nogen. timer med til at 
surre det i stand. Men stadig bar det da nordover. 
Ofte over store vide sletter, som en syntes matte 


1) At seette over raker i kajakene pa denne tid da 
temperaturen var sa lay, var af flere grunde ikke radeligt; ti 
selv om ikke det var at vandet i dem omtrent allid var deekket 
af en tykkere eller tyndere isskorpe, sa vilde kajakene bli sa 
meget tyngre ved at det vand som kunde traenge ind i dem hyis 
de ikke var helt taette, gieblikkelig vilde fryse, og vi hadde da 
neppe noget middel til at fa det ud igjen. 

3 — Fram over Polhavet. II. 


34 FRAM OVER POLHAVET. 


streekke sig lige til polen. Stundom ogsa gjennem 
strog hvor isen var «ualmindelig sveer, med hgie 
hauger, si det si ud som et snedeekt bakkeland». 
Det var sikkerlig meget gammel is, som i lang tid 
ma ha drevet i polarhavet, pa sin vei fra det sibiriske 
hav mod Grenlands gstkyst, og som ar efter ar har 
veeret udsat for sveere skruinger; hgie koss og hauger 
som har dannet sig under skruingerne, er sa Sommer 
efter sommer afsmeltet i solstralerne, for om vinteren 
atter at deekkes af sveere snefonner, sa de nu hadde 
antat former som mer ligned isfjeld end opskrud havis. 
Onsdag den 20de mars heder det i dagbogen: 
«Deiligt veir at fare i, med vakker solnedgang, men 
noget koldt, iseer om neetterne 1 posen (det var + 
41° og + 42°). Isen ser ud til at bli jevnere jo 
langere vi kommer frem, og pa sine steder er det 
som at fare over indlandsis. Drar det pa _ slig, skal 
det ga som en dans det hele.» Den dag misted vi 
distancehjulet vort; vi merked det forst en stund 
efter, og da jeg ikke vidste hvor langt det kunde bli 
at ga tilbage, fandt jeg det ikke umagen veerd at 
vende om og lede efter det. Det gjorde at siden kunde 
vi bare gjeette os til hvor lange dagsmarsjerne var. 
Vi hadde ogsa et andet uheld den dag. En af 
hundene, som hed Livjeegeren, var blit s& darlig at 
han ikke kunde traeekke leenger, og vi lod ham g& 
los. Det var forst langt pa dagen vi la merke til 
at han ikke var med — han var blit liggende igjen 
pa teltpladsen vi bred op fra om morgenen, og jeg 
matte stryke tilbage pa ski for at hente ham. 
«Torsdag den 21de mars. Klokken 9 formiddag 
+ 42°, (minimum om natten + 44°). Klart, som hver 


rae 
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dag. Stralende vakkert veir, herligt at fare, men 
noget koldt om neetterne — med kviksolvet slig til 
stadighed frosset. At lappe finsko i den. temperatur 
her inde i teltet, mens neesen sa sagtelig fryser bort, 
er heller ikke bare sedt. Men alting er en overgang, 
sa reeven, han blev flad, og dagen og lyset og varmen 
er jo foran os; det gar mod en fest.» 

«Fredag den 22de mars. Deilig is at komme frem 
over; det gar bedre og bedre. Vide sletter med lidt 
skruing og skruvl iblandt,-men fremkommeligt over- 
alt. Holdt pa fra omkring klokken halv tolvy om for- 
middagen til klokken halv ni om kvelden igar, og 
gjorde da vel vore 3 mil, haber jeg. Vi skulde altsd 
veere pa 85°. Det eneste ubehagelige nu er kulden, 
kleerne forvandler sig mer og mer til isbrynjer om 
dagen og vade omslag om netterne. Uldtaepperne 
lige sa. Soveposerne blir stadig tyngre af fugtig- 
heden, som fryser i harene. Samme klare uforander- 
lige veir dag efter dag. Nu lenges vi begge efter 
afveksling, gjerne ldt overskyd med lidt mere mild- 
hed. Temperaturen om natten + 42,7°.» 

Ved en observation som jeg tog senere om mid- 
dagen, viste det sig, at vor bredde den dag skulde 
veere 85° 9' n. br. 

«Lordag den 23de mars. Pa grund af observation, 
surring af kjelkerne, lapping af sekker, og meget 
andet sligt, som ikke er sd hyggeligt at drive med 1 
den lave temperatur, kom vi forst afsted klokken 3 om 
eftermiddagen igér. Vi holdt pa til klokken 9 om 
kvelden, da vi stansed oppe i noget af den styggeste 
is vi har set pd det sidste. Vi kom dog over flere 
sveere sletter om dagen, sa jeg tror vi lige fuldt 
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nddde et par mil frem. Veiret er det samme stra- 
lende solskin; men igaér eftermiddag tiltog vinddraget 
fra nordost, som vi har hat alle disse dagene, og det 
var temmelig surt. Vi kom over en stor tilfrosset 
klare igar kveld; det sA mest ud som en stor indsjg.» 
Det kunde ikke veere sd leenge siden den klaren var 
dannet, isen var endnu nok sa tynd pa den. Det 
er underligt at slige klarer skal kunne opsta pa den 
tiden af aret der oppe. 

Fra nu af var det slut med den flade is, som det 
bare hadde veeret en lyst at fare over, og vi fik ofte 
store hindringer at kjampe med. Sondag den 24de 
mars heder det: «Mindre god is. Igar var en slitsom 
dag. Vi kom vel lidt frem da ogsé; men jeg tor 
knapt ansla det til mer end halvanden mil. Disse 
evindelige loft pa de tunglastede kjelker er vel skik- 
ket til at seette en arm ryg ud af humer. Nu, det 
kommer vel bedre tider igjen. Kulden er ogsa fole- 
lig, stadig den samme; men igér hadde den fat en 
tilsaetning af adskillig vind fra nordost. Vi stan- 
sed omkring klokken halv ni om kvelden. Det er 
patageligt hvorledes hver dag blir leengere, og solen 
gar senere ned; om nogen fa dage har vi altsa mid- 
natssol.» 

«Vi slagted «Livjeegeren» igar kveld og hadde et 
surt arbeide med at fla den.» Det var den forste 
hund som blev dreebt, siden kom mange efter. Det. 
var noget af det ubehageligste arbeide vi hadde pa 
turen, ikke mindst nu i begyndelsen, da det var s& 
koldt. Da denne forste hund blev oplemmet og ser- 
vert for de andre, var det mange af dem som heller 
stod og sulted hele natten end de vilde rere den 
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maden. Men efter hvert som dagene gik, og de blev 
mer udslitt, larte de‘at seette pris ogsA pé hundekjad, 
og senere var vi ikke altid sé omhyggelige som at fi 
det slagtede dyr en gang, men lemmed det op med 
hud og har. 

De folgende dage var isen stundimellem noget 
bedre; men som oftest var den slem, og vi blev mer 
og mer slitne af det uafladelige kjAk med at hjeelpe 
hundene, reise kjelkerne hver gang de kantred, og 
treekke eller beere dem over koss og uleende. Stund- 
om kunde vi vere sa sovnige om kvelden at ginene 
lukked sig og vi sovned ind der vi gik. Det heendte 
at hodet dupped, jeg sov, og vagned ved at jeg stupte 
forover pa skiene. Sa stansed vi da, efter at ha segt 
os ud en teltplads hvor der bag et koss eller en 
skrugar var lidt le for vinden. Mens Johansen tog 
sig af hundene, gav dem mad osv., faldt det gjerne 
i min lod at reise teltet, fylde kogeapparatet med is, 
teende lampen og fa sat det 1 gang, for snarest at fa 
kveldsmaden i stand. En dag var det gjerne lapskaus, 
laget af pemmikan og torrede poteter, en anden dag 
fiskegratin, laget af fiskemel, hvetemel, og smgr, en 
tredje dag kunde det vere ertesuppe, bennesuppe, 
eller linsesuppe, med bred og pemmikan til. Den 
smagte herlig, al denne maden. Mest i kurs hos 
Johansen stod gjerne lapskausen, mens jeg var lidt 1 
tvil om ikke fiskegratinen var endnu bedre; efter 
hvert som tiden led, gik han ogsa over til min 
mening, og fiskegratinen rangerte hgiest af alt. 

Sa snart Johansen var feerdig med hundene, og 
de forskjellige poser med madvarer for kveldsmad og 
frokost var bragt ind i teltet, og lige sa de to seekkene 
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med vore private sager’), blev soveposen bredt ud, 
teltderen blev omhyggelig lukket til, og vi krob ned i 
posen for at begynde at tine op vore kler. Dette 
var mindre behageligt. I dagenes lob samled nemlig 
den fugtige uddunstning fra legemet sig lidt efter 
lidt i vore ytterkler, froas til is, og gjorde dem til 
fuldsteendige ispansere. Om det hadde veeret muligt 
at fa trukket dem af os, hadde de kunnet st for sig 
selv; hver gang vi rorte os, knased det hoilydt i dem. 
De var sé harde og stive at f. eks. ermene pa min 
troie under gangen grov dybe sar ind i kjodet ved 
handledene. Pa den hgire hand kom det frost i et sligt 
sir, og det. vidde sig daglig ud; jeg sogte at deekke det 
med bandager; men det var forst sent pa sommeren 
at det blev nogenlunde helet, og merke efter det vil 
der vel bli bestandig. Nar vi sé om kveldene kom 
i soveposen med disse kleer, begyndte isen langsomt 
at tine, og til dette arbeide gik det med adskillig 
legemsvarme. Vi trykked os tet sammen inde i 
posen og hiksted og hakked taender; men det varte 
vist en time eller halvanden for vi kunde fa lidt af 
den varmen i kroppen vi sa sart leengted efter. Nu 
endelig var kleerne blit vade og boielige, for sa pa ny 
at fryse nogen fa minutter efter at vi hadde tornet ud 
af posen om morgenen. Der var ikke tanke om at 
fa tork p& dem under feerden, sé leenge kulden varte, 
da det stadig ophobed sig mer og mer fugtighed fra 
legemet i dem. Det skulde ikke gjore det bedre, at 


") I disse seekker hadde vi hver sit ombytte af uldundertoi 
(skjorte og underbukser), desuden uldyatter, fingervanter, en 
filthat, fodkluter, snebriller, slor, dagbeger, og forskjellig andet. 
Vi brugte seekkene som hodepuder om natten. 
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vi matte torke vattene vore og det vade fodtgiet — 
ladder, sennegres, eller hvad det var — inde pa 
brystet, eller. inde i bukselarene, hver nat mens vi 
sov. Det var som at ligge med vade omslag bestan- 
dig, og det var ikke videre morsomt at putte dem ind 
pa den stakkars kroppen, disse vade kolde sagerne; 
men det var jo nedvendigt, og da kan en gjore meget. 
Til gjengjeeld hadde vi da nogenlunde torre ting at ta 
pa om morgenen, og pa den visen greide vi os godt. 

A, s8 s@vnige vi var mens vi la der i posen og 
fros og vented pa at kveldsmaden skulde bli feerdig! 
Jeg, som var kok, matte jo se til sd nogenlunde at 
holde mig vagen for at passe kogingen; og det lyk- 
kedes jo stundom; men ofte vagned jeg for at finde 
at jeg hadde ladt det koge meget for lange. Endelig 
var maden feerdig, blev gst op, og smagte som altid 
fortreeffelig. De gieblikke var glanspunkterne 1 vor 
tilveerelse, som vi hele dagen stunded mod. Men 
ofte var vi sa trette at @inene ség sammen, og Vi 
sovned med skeen pa vei fra koppen til munden, sa 
handen faldt dad ned, og maden skvatt udover. 

Efter kveldsmaden tillod vi os gjerne den luksus 
at lage lidt ekstra drikke: vand s& varmt som vi 
kunde tale det, med torret mysepulver opi. Det 
smagte noget lgt kogt melk, og vi syntes det var 
vidunderlig velgjgrende, det varmed lige ned 1 stor- 
taen. Sa grov vi os dybt ned i posen, speendte laget 
omhyggelig igjen, krab tect sammen, og sov snart de 
retfeerdiges sovn. Men endnu i dromme drev vi i et 
veek p&é med at slite pa kjelkerne og drive hundene 
frem — nordover, nordover! Jeg vagned ofte ved at 
hegre Johansen rope i se@vne pa «Pan» eller «Barrabas» 


40 FRAM OVER POLHAVET. 


eller «Klapperslangen»: «Vil du frem, din deevel!» — 
«Brr, brr, helvedes bikkjer! — sass! sass! Nei, nu 
beerer det pokker i vold med hele kjeelken — —» 
indtil jeg igjen sovned ind. 

Vi syntes begge det var noks&é bra i posen nar 
vi forst hadde fat varmen i kroppen; men sveert 


Natterast. 
Af H. Egedius, efter fotografi fra mars 1895. 


varmt kan det vel lige fuldt ikke ha veeret, for da jeg 
vagned en nat hadde jeg frosset fingertuppene bort 
pa begge heender. | 
Imens sov hundene i sneen udenfor. 
Om morgenen matte jeg som kok torne ud forst 
for at koge frokosten; det tog en times tid. Anden 
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hver morgen var det gjerne chokolade, smerbred, og 
pemmikan, de andre morgener smorgred (af hvete- 
mel, vand, og smor), havregrynsgred eller noget lig- 
nende, og dertil melk, laget af vand og mysepulver. 
Nar maden var feerdig, blev Johansen purret. Vi sad 
Oppe 1 soveposen, med et af uldteepperne som dug 
ovenpa, og der blev deekket op, og vi hadde en hyg- 
gelig frokost; skrev bagefter lidt 1 vore dagboger, — 
og sa skulde vi ud. Men som vi var treette! Hvor 
meget jeg ofte skulde git for igjen at ha fat krybe 
ned i bunden af posen og sove videre degnet rundt; 
jeg syntes det matte veere livets hgieste nydelse. Men 
det gjaldt at komme nordover, nordover. Vi rigged 
os til, og sa ud i kulden for at gjore kjelkerne i 
stand, greie hundelinerne op, speende hundene for’), 
og komme afsted snarest mulig. A, shg som vi de: 
sure dage leengted efter vore varme ulveskindspelser, 
som 1a igjen i. «Fram»! 

Og sa drog vi da. Selv gik jeg foran for at finde 
vel gjennem denne humpete is; efter kom kjelken 
med min kajak. Hundene lerte snart at folge; men 
for hver ujevnhed stansed de, og hvis en sa ikke 
bare ved et tilrop kunde fa dem alle til at ta i igjen 
pa én gang og fa kjelken over, matte en tilbage for 
at banke dem eller. hjzlpe dem, alt efter som om- 
steendighederne kunde vere. Johansen fulgte sa 
bagefter med de to andre kjelker, snart skrigende 
til hundene, at de matte dra pa, snart bankende, 

1) I begyndelsen af feerden kobled vi hundene for natten i 
to stalliner med kobler; jeg var red de ellers kunde slite sig 
og svette tilbage til «Fram». Senere lod vi dem ligge i sselerne 


foran kjelkerne, og dem som yar for slemme til at bide traek- 
taugene sine over om natten, slap vi gjerne los. 
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snart slitende pa kjeelkerne over de slemme_ skru- 
garer. Det lar sig ikke negte at det var en mis- 
handling af de stakkars dyr, som en ofte ma teenke 
tilbage pA med gru. Det kan grosse i mig nar jeg 
mindes hvorledes vi ubarmhjertig, med tykke aske- 
stokker, kunde drive dem frem nar de var stanset af 
treethed, naesten uden eyne til at rere sig langere; 
det kunde skjeere en i hjertet at se dem; men en 
vendte helst oinene bort, og gjorde sig hard. Det 
var jo nodvendigt. Frem mdtte vi — for det matte alle 
andre hensyn vige. Det er vemodigt ved slig en feerd 
at en systematisk draeber alle bedre folelser, og bare 
levner den hardhjertede egoist igjen. Huf, nar jeg 
taenker pa alle de preegtige dyr som der slet for os 
si lange de kunde rore en muskel, tro og uden at 
knurre, som aldrig fik tak, sjelden et venligt ord, og 
daglig krymped sig under vore piskeslag, indtil oie- 
blikket kom da de ikke kunde mer, og deden befridde 
dem fra deres pinsler; nar jeg mindes hvorledes de 
én efter én matte lade livet der oppe pa de ode is- 
marker, som var vidne til deres troskab og opofrelse, 
— da kan der komme stunder af bitter selvbebreidelse. 

Det gik sa megen tid for os to alene bare med at 
sla leir, made hundene, slagte dem, koge og greie sig 
om kvelden, og sa bryde op og stelle sig i stand om 
morgenen, at det var vanskeligt at fa dognet til at 
sla til naér en skulde gjore ordentlige dagsmarsjer, 
og desuden fa den sevn en traengte om natten. Men 
nu da neetterne blev lyse, var det heller ikke s& 
‘meget om at gjore at holde dognet, — vi drog afsted 
nar det passed sig, hvad enten det var nat eller dag, 
stansed igjen efter som det hovde, og tog den sevn 
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som kunde vere nedvendig for folk og dyr. Som 
regel holdt jeg pa at dagsmarsjerne burde vare ni 
til ti timer. Midt pa dagen hadde vi gjerne en mid- 
dagsrast, med lidt at bide i, sedvanligvis noget bred 
og smer, med lidt pemmikan eller leverpostei. De 
var sure disse middagene; vi sogte os gjerne en god 
plads med le, og pakked os kanske ind i vore uld- 
teepper, men lige fuldt bed vinden tvers igjennem os 
mens vi sad der pa kjeelkerne og spiste. Stundom 
bredte vi soveposen ud pa isen, tog maden med os 
og kreb godt ned i, men opnddde dog ikke at tine 
posen og kleerne op mens vi la der. Ofte syntes vi det 
var for surt dette ogsé, og gik da op og ned mens 
vi spiste, for at holde varmen. S& var det gjerne til 
med det ikke mindre sure arbeide at greie hunde- 
linerne. Vi var glad nar vi endelig kunde dra i vei 
igjen. Om eftermiddagen var det som regel et stykke 
kjodchokolade til mands. 

De fleste arktiske slaedereisende har klaget over 
den «<arktiske torst»; den har veeret betragtet som 
et nesten uundgieligt onde under lange reiser over 
snemarker. Den forgges hyppig derved at man spi- 
ser sne. Jeg hadde ogsd forberedt mig pa denne 
torstfelelse, som vi led sterkt af pa feerden over 
Grenland, og nu hadde vi tat med lommeflasker (af 
ebonit) som vi fyldte med vand fra kogeapparatet 
om morgenen; ved at bere dem inde pa brystet 
kunde vi verge dem mod kulden. Til min forbau- 
selse opdaged jeg imidlertid snart at hele dagen 
kunde g& uden at jeg sa godt som smagte vandet 
i min flaske; jo leenger det led des mindre trang 
folte jeg til at drikke om dagen, og til slut holdt jeg 
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op at fore vand med mig: Meldte af og til en forbi- 
edende folelse af torst sig, var i regelen et stykke 
fersk is, som altid var at finde, tilstreekkeligt til at 
fordrive den). At vi s& helt blev skanet for denne 
lidelse, som pA mange sledereiser har veeret en af 
de sterste, m& vel nermest ligge deri at vi 1 vort 
fortrinlige kogeapparat, med forbrug af et minimum 


Ventende pa vei. 


Af H. Egedius, efter fotografi fra mars 1895. 


af breendsel, fik kogt og smeltet sd meget vand at vi 
kunde drikke alt vi vilde om morgenen. Endda var 
som regel en del vand tilovers, som matte slas ud. 
Det samme var gjerne tilfeelde om kvelden. 


") Mens det at spise sne oger torstfalelsen, og kan ha ube- 
hagelige folger ogsé pa anden vis, kan man slukke torsten ved 
at spise is, iseer hyis man passer pa at varme den lidt i handen 
for man stikker den imunden. Detle er en erfaring som sikker- 
lig mange reisende har gjort. 
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«Fredag den 29de mars. Det gnager sig jo frem- 
p 
over; men smat gar det. Isen er bare sd madelig, 


Foran for at finde vel. 


Fotografi. 


ikke som jeg hadde ventet den, og som den tegned 
i begyndelsen. Her er ofte sveere skrugarer af uhyg- 
geligt udseende; de hefter meget, fordi en ma stanse 
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kjelkerne og forst gi foran og finde vei, og sa som 
regel gjore mindre eller sterre omveier for at na 
over dem pa rimelige steder. Dertil kommer at hun- 
dene begynder at bli temmelig langsomme og treege, 
og neesten ikke er til at fa frem. Og sa disse uende- 
lige greiinger af de stivfrosne treektaugene, som blir 
-veerre og veerre at ha med at gjgre des mere tvind 
og des flere knoper og anden djzevelskab det kommer 
i dem. Uafladelig hopper hundene over hverandre 
og ind mellem hverandre, og ikke mange minutterne 
efter at en har gjort linerne fuldsteendig klare, er de 
tvundet sammen i en eneste floke igjen. Sa stanser en 
af kjeelkerne pa en isknultre; hundene hyler utalmodig 
for at komme efter kameraterne som drog foran, én 
bider treektauget over og seetter afsted, sa kanske én 
eller to til: de ma fanges ind, og linerne ma knopes 
sammen — at spleise dem skikkelig har en ikke tid til, 
og heller ikke er det noget sodt arbeide i denne kulde. 
Shg gar det uafladelig i den ulaendte is, og mindst 
hver anden time ma en stanse for at greie liner.» 
«Vi drog afsted igér omtrent klokken 8 om mor- 
genen og stansed sa pa lag klokken 5 om efter- 
middagen. Efter middag blev pludselig den nordost- 
vind vi har hat hele tiden, sterkere, og med én gang 
blev himlen overtrukket. Vi hilste det med glade, da 
vi sa et merke pa veirforandring i det og sandsynlig- 
vis en ende pa denne evindelige kulden og det evinde 
lige klarveiret. Jeg tror heller ikke vi har tat feil; 
igdr kveld var temperaturen steget til + 34°, og vi 
har hat den bedste nat i posen pa lang tid. Nu, da 
jeg holder pé med at lage frokosten, ser jeg det er 
klart igjen, og solen skinner gjennem teltveeggen.» 
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«Den is vi nu farer over synes for det meste at 
vere gammel; men undertiden kommer streekninger 
— ofte temmelig vide — med uleendt nyere is, som 
vist ma veere skrud op for lang tid siden. Jeg kan 
vanskelig gjere mig rede for den p& anden made 
end at den vel er frosset pa sveere klarer som en 
gang har veeret dannet her. Slige klarer med jevn 
is har vi ogsa flere ganger gat over.» 

Den dag tog jeg en meridianobservation, som ikke 
satte os lenger nord end omtrent 85° 30’. Jeg kunde 
ikke skjonne dette; hadde trod at vi matte vere om- 
trent pa 86° nu, og antog derfor at der matte veere 
en’ eller anden feil ved observationen. 

«Lerdag den 30te mars. Igar var en Tyge-Brahes- 
dag. For det forste fandt vi meget uleende, som vi 
matte gjgre adskilliige kroker i for at komme frem, sa 
dagsmarsjen blev ikke lang, uagtet vi holdt pa tem- 
melig lenge. Pa slutten kom vi dog efter en god 
del strzev ind pa vakre sletter med gammel sveer is, 
sa jevn som vi ikke pa lang tid har hat. Endelig 
igjen hadde den lidt af den gamle gode arten, om der 
sa ogsa var enkelte knultrer og fokskavler. Men sa 
blev vi stanset af nogen stygge skrugarer, og det'af 
veerste slaget, med opskrud sver is. Den sidste 
garen var den slemmeste, og foran den var en sveer 
spreek i tykisen. Da forste kjelken skulde over der, 
faldt hundene nedi, og matte hales op; spreekken var 
henved et par mandshgider dyb. En hund, det var 
«Klapperslangen», vreengte seelen af sig og for afsted. 
Da neste kjelke skulde over, faldt kjelken selv i 
spreekken, og vi var glad over at den ikke blev slat i 
smAabeter. Vi matte leesse den helt af for at fa den 


48 FRAM OVER POLHAVET. 


op, sd laste og surre pa ny, og det kosted adskillig 
tid. SA matte hundene kastes nedi og hales op pa 
den andre siden. Sidste kjelke gik det endelig sa 
nogenlunde med. Da vi hadde drevet pA videre et 
stykke, kom den bortlobne hund ogsa tilbage. Ende- 
lig nadde vi en teltplads, fik slat leir, og fundet at 
det var + 43°, hvilket ikke er den behageligste tem- 
peratur at greie hundeliner i, nar en ma bruge sare 
forfrosne barneever som der snart ikke er mer skind 
igjen pa. Til slut var vi da i vor kjere pose, og 
«Primusen» surred koselig. Men sa, for at saette rake 
pa modgangen, skal det heende at den ikke vil breende. 
Jeg undersegte den pa alle kanter, men fandt ingen 
feil. Johansen matte igjen ud i kajaken efter reserve- 
breender og verktoi, mens jeg funderte. Endelig fandt 
jeg ud at der var kommet is under laget, og at det 
derved opstod en lakage'). Det var straks rettet, sa 
kom der da igjen fyr. Da ertesuppen til slut var 
kogt klokken 5 om morgenen, smagte den usigelig 
godt, det kan ikke negtes. Nu klokken 3 om efter- 
middagen terner jeg ud igjen for at koge. Gud ske 
.ov, godt og varmt har vi det da ialfald 1 posen; ellers 
vilde dette liv veere uudholdeligt.» 

«Sendag den 31te mars. Igar kom da endelig 
det efterleengtede veiromslag med sondenvind og sti- 


") Lampen («Primus») bestod af en lufttaet petroleumsbehol- 
der, som der dreves luft ind i ved en liden pumpe. Det derved 
fremkaldte tryk inde i beholderen driver oljen op gjennem et 
rer til breenderen, hyor den ved opyarmning af selve flammen 
forvandles til gas for den anteendes. Ved en leakage som her 
undviger luften fra beholderen, og det nedvendige lufttryk vil 
ikke holde sig. Slige vanskeligheder var det let at rette pa; 
det heendte heller ikke oftere. 


Nordover 
Af H. Egedius. 
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gende temperatur. Idag tidlig var det -- 30°, hvad 
vi hilser som hel sommer. — P& grund af disse 
lovende. udsigter var det i loftet stemning vi drog 
afsted igar, med vinden i ryggen, over god is. Og 
fort kom vi frem, og godt s& alt ud. Da blev vi 
stanset af en rak som abned sig just idet vi skulde 
fore den forste kjeelken over. Den fik vi sA vidt over 
pa den anden side; men da vi skulde tilbage igjen 
og hente den andre, velted et stort isstykke under 
Johansen, og han faldt i vandet med begge benene. 
Fn hyggelig historie. Og imens vided raken sig sta- 
dig ud, og jeg gik opefter og gik nedefter og speided 
efter en overgang, uden at finde nogen. Der stod vi 
— med en mand og en kjelke pa den ene siden, og 
to kjelker og en mand pa den andre, og det tilmed 
en vad mand, og sa en rak som gabte mer og mer 
imellem os. Og kajakene kunde ikke bruges for gie- 
blikket — de utallige ganger kjeelkerne hadde kantret 
i skrugarer og anden styghed, hadde ispigger og 
skarpe kanter skaret hul pa kajaktraekkene. Det var 
lystelige udsigter for natten: at bli hggende, jeg med 
teltet pa den ene siden, han kanske stivfrysende pa 
den andre. Langt om lenge fandt jeg ved en lang 
omvei et sted hvor jeg slap over, og fik sa atter 
kjeelkerne sammen. Men vi kunde ikke fortseette 
leenge, vi matte sla leir — Johansens nederdel var 
nu bare is; desuden var hans vindbukser blit sa 
flaengt at de matte bates.» 

«Tirsdag den 2den \april. Der er mange slags 
vanskeligheder at overvinde pa denne feerden; men 
en af de veerste er hver dag at bli klar til at reise 
fra leirpladsen, for alle de smating som ma gjores. 


4 — Fram over Polhayet. II. 
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Endda jeg var oppe for at koge for klokken 7 sen- 
dag kveld, kom vi ligevel ikke flot for henimod klok- 
ken 2 igér morges. Johansens kjeelke matte surres 
om, da indholdet af den ene krabben nu er spist op, 
og vi matte legge en bredseek i steden som underlag 
for kajaken. En anden krabbe matte sys igjen, da 
det dryssed pemmikan udaf den. Sa til at surre om 
igjen den kjeelken bredseekken var tat fra; men med 
det samme vi hadde surretaugene lose, var det hge 
sé godt at ta ud en forsyning poteter'). Under dette 
arbeidet opdaged vi at der var gat hul pa fiskemel- 
seekken; forst et, som blev gjenbundet, sa et stort, 
som matte sys forsvarlig. Da sa potetesseekken igjen 
skulde ned, fandt vi et stort hul der ogsa, som matte 
bindes for. Sa skal hundelinerne greies op — det er 
_et eneste tois alt ihop, og knuterne og kraengerne pa 
disse isete frosne linerne blir veerre og veerre at ha 
med at gjore. For frokosten hadde Johansen drevet 
og lappet sine bukser. Sondenvinden var blit hvad 
vi om bord vilde kaldt «mollebris» (6 — 7 m. i 
sekundet), og med den i ryggen drog vi da udover 
morgenen afsted i snefoket. Det gik svare godt for 
en stund; men sa begyndte skrugarene, den ene veerre 
end den andre. Vi tog en lang middagshvil sa ved 
8- eller 9-tiden om formiddagen.» 

Bag en skrugar hadde vi fundet lee for vinden; 
soveposen var bredt ud, og vi kreb nedi med maden 
vor. Men traet som jeg var, sovned jeg med madbeten 


') Vi hadde stadig nogen mindre poser med forsyninger af 
de forskjellige proviantsorter liggende i vore kajaker, sa vi 
kunde ta der det vi daglig trangte, uden at matte ga i de store, 
vel tilsurrede eller gjensydde swkker pa kjalkerne. 


ae 
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i neeven. Og sa dromte jeg at jeg var i Norge, og 
var 1 beseg, — det var endda nede pa Fredrikshald, 
hos nogen folk jeg bare har medt én gang i mit liv, 
for mange ar siden i Venedig; og de var sa blide og 
venlige. Det var forste juledag, og jeg blev vist ind 
ien stor tom sal; der skulde veere middag. Det var 
koldt der inde, og jeg skalv; men nogen af retterne 
stod alt varme og rygende pa bordet — en deilig 
fed gas! A, slig som jeg gleeded mig til den maden! 
Det begyndte at komme nogen gjester; gjennem det 
store vinduet kunde jeg se dem ude pa tunet. Jeg 
vilde til at mode dem, men med ett gik jeg og vassed 
i dyb sne. Hvordan hang dette sammen: her midt 
inde pa salsgulvet? Verten lo lunt, og — sa vagned 
jeg og fandt mig liggende at skjeelve 1 en sovepose 
langt nordpa i drivisen. Huf, sa elendig ulykkelig 
jeg folte mig! Vi stod op, stelte stiltiende kjaelkerne 
i stand, og drog videre. Drev ufortrodent pa udover 
til klokken 4 om eftermiddagen. Men jeg syntes det 
var trist og leit altsammen, og det gik lang tid for 
jeg kunde forvinde skuffelsen over at jeg ikke fik den 
middagen. Hvad hadde jeg ikke git bare for en time 
i salen der, kold som den var. Her drev vinden jo 
tvers igjennem en. 

«Men skrugarene og de tilfrosne raker med sin 
opskrudde is pa siderne blev verre og veerre. Et 
pokkers mas at stampe sig frem i disse nydannede 
skrugarene og lede efter gjennemgang. En kan ikke 
bruge ski; der er for lidet sne mellem disse opstab- 
lede isstykkerne, og sé ma en da traske i vei uden. 
Ingenting ser en i det usigtbare veiret; det er hvidt 
i hvidt altsammen: ujevnheder, huller, og mellem- 


. 
es 


52 FRAM OVER POLHAVET. 


rummene mellem isstykkerne — alt er deekket af et 
tyndt forraedersk snelag, og uafladelig stuper en ned 
i spreekker og faldgruber, sé en far veere mer end 
glad s& lenge benene ikke brackkes. Lange stykker 
mA en g& foran for at finde vei, og lede snart til 
den ene siden, snart til den andre; nar en sa 
endelig har fundet en fremkomst, er det tilbage igjen 
for at hente kjelkerne. Pa den vis blir streeknin- 
gen vi gar, ofte tilbagelagt mange ganger. Igar da 
vi stansed, var jeg lidt sliten. Det veerste ved affee- 
ren igar var ligevel at vi hadde holdt pa sa lenge 
at det var for sent at treekke Johansens ur da vi slog 
leir; det var alt stanset; mit hakked og gik heldigvis 
endnu da jeg trak det op, sa jeg haber det er 1 orden. 
Klokken 12 middag + 31,5°. Klart veir, sydostlg 
vind (4 m.).» 

«Isen ser styggere og styggere ud, og jeg begyn- 
der at fa betaenkeligheder ved at holde pa for leenge 
nordover.» 

«Onsdag den 3dje april. Drog afsted ved 3-tiden 
om eftermiddagen igar. Foret var udmerket efter syd- 
osten, som holdt sig til udpaé dagen. Isen noks& 
fremkommelig. Alt sa mere forhabningsfuldt ud, — 
veiret var fint, og det bar godt afsted. Men efter flere 
vakre streekninger med gammel puklet is begyndte 
det igjen med ujevnere strag, og si kom raker og 
skrugarer som vanlig.» 

«Ved midnat blev vi stanset af styg is og en ny- 
frossen rak, hvor isen var s& tynd at vi ikke kunde 
ga over den; vi matte ha gjort store omveier for at 
komme frem. Nu, sd slog vi leir, og «Russen» blev 
slagtet (det var den anden hund). Den gay 26 lonser; 
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men otte hunder vilde ikke ade dem og matte fa 
pemmikan. Isen ser ikke pen ud forover. Alle disse 
skrugarene kan gjgre en fortvilet, og det ser ikke ud 
til at bli bedre. Jeg torned ud ved middagstid og 
tog en meridianobservation, som setter os pa 85° 59”. 
Det er overraskende at vi endnu ikke er leengere; jeg 
synes vi sliter alt det vi orker, og endda moner det 
ikke mer. Er for alvor begyndt at bli betaenkelig ved 
at drive pa nordover stort leengere. Det er tre ganger 
sa langt til Franz Josefs Land som den afstand vi 
nu har gat. Hvordan er isen 1 den retning? Vi kan 
knapt gjore regning pa at den er bedre, og frem- 
gangen blir vel heller ikke storre. Dertil kommer at 
landets form og udstreekning er ukjendt og. kan skaffe 
os adskiligt ophold, uden at vi kan fa vildt netop 
straks. Jeg har lenge skjgnt at polen selv, eller 
dens nermeste omegivelser, er det ikke rad at na 
over slig is og med disse hunder. Hadde vi bare sa 
sandt hat flere af dem! Hvad skulde jeg nu ikke 
git for Olenek-hundene! Vi ma snu. Lidt for eller 
lidt senere. Men nar det altsa bare er et tidsspgrs- 
mal, kunde vi da ikke gjgre vel sa stor nytte pa 
Franz Josefs Land, som ved at fare her ude i driv- 
isen? Vi har nu hat god leilighed til at lere den at 
kjende, og det vil knapt veere noget andet at finde lige 
til polen. Ikke kan vi habe at na noget kleekkeligt 
stykke hgiere heller fer tiden tvinger os til at vende 
om. Vi ber vist ikke vente stort lengere. Klokken 
12 middag + 29,4°. \Klart veir, 1 m. vind fra. gst. 
Klokken 12 midnat + 34°. Klart og stille.» 

Det blev mig en storre og sterre gade, dette at 
vi ikke var kommet leenger nord. Jeg regned og jeg 
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regned mens jeg gik, la vore dagsmarsjer sammen 
og regned; men altid med samme udfald: de matte 
ha fort os langt nordenfor 86°, safremt bare isen 1a 
rolig. Det blev mig snart altfor klart at den nu drev 
sydefter, og at vi i denne lunefulde drift, afhaengig af 
vind og stramninger, hadde den veerste fiende at 
kjeempe mod. 

«Fredag den 5te april. Begyndte marsjen klok- 
ken 3 igar morges; men isen var styg, med raker og 
skrugarer, sd det gik smat og trat. Disse raker med 
opskrud is omkring er fortvilende til at sinke. Det 
er som at kjore over lange store urer. Hver eneste 
slig koster meget tid, ferst med at finde en gjennem- 
gang, og derefter med at fa sig og sit igjennem; og 
sa falder en kanske 1 vandet atpa — igar tradte jeg 
igjennem to ganger. Sliter jeg med at ta ud vei og 
fore min kjelke frem, sa har Johansen det sandelig 
ikke bedre, som har to kjeelker at ta vare pa; det er 
et tungt loft bare det er en isknultre en af dem skal 
over, ikke at snakke om skrugarene. Men det er godt 
«to» 1 den karen, han gir det ikke op sa brat. Pa en 
rak her 1 forgars faldt han igjen i vandet med begge 
ben til over kneerne. Jeg hadde faret over pa ski i 
forveien, uden at merke at isen var skrobelig. Han 
kom efter uden ski og gik ved siden af den ene 
kjeelken. Med ett svigted isen under ham, og han 
sank i. Heldigvis fik han tag i kjelken, og hun- 
dene, som rolig blev ved at ga, trak ham op igjen. 
Det er mindre behageligt med slige bad nu nar en 
ingen leilighed har til at torre kleerne, eller til at fa 
pa sig noget tort, men mA g& med det frosne panser 
til det torker pa kroppen — og det gar lidt sent i 


Is, is, is til horisonten! 
Af E, Werenskiold. 
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denne temperatur. Jeg tog leengde- og misvisnings- 
observation igar morges, og har tilbragt hele formid- 
dagen her i posen idag med at regne dem ud, for at 
fa fuld greie pa hvor vi er. Finder at bredden for 
i forgars var 86° 2,8’ n. br. Det er sveert lidet efter 
et sligt streev; men hvad skal vi gjore nar ikke isen 
er anderledes? Og disse hundene kan jo heller ikke 
greie mer end de gjer, stakkars dyr. Sleedehundene 
fra Olenek sukker jeg sart efter hver dag nu. Leeng- 
den for igér var 98° 47’ 15”; misvisning 44,4°.» 

«Jeg kommer mer og mer til den overbevisning 
at vi bor vende fer end vi egentlig hadde fastsat'). Der 
er antagelig 70 mil’), eller sa, til Petermanns Land; 
men de ter kanske bli seige nok at fa ende pa, de 
milene. Spersmalet er bare: Burde vi ikke ialfald 
preve at na 87° n. br.? Men — jeg tviler pa at vi 
kan holde pa sa lenge, hvis det ikke blir bedre 
end nu.» 

«Lordag den 6te april. Klokken 2 formiddag 
+ 249°. Isen blev veerre og verre. Igaér bragte den 
mig neesten pa fortvilelsens rand, og da vi stansed 
idag morges, var jeg omtrent bestemt pa at vende. 
Jeg vil fortsaette en dag endnu, for at se om isen 
virkelig er lige ens nordigjennem — slig som det ser 
ud fra en opimod 30 fod hei skrugar, som vi har 
slat leir ved nu. Vi kom neppe et par kvartmil frem 
igar. Raker, skrugarer, og endelost uleende — den 
ser ud som en ur hele isfladen — og sa disse evinde- 


1) Da vi forlod «Fram», hadde jeg foresat mig at reise nord- 
over i 30 dage — det tidsrum vor hundeproviant skulde straekke 
til for. 

2) | virkeligheden var det da over 90 mil til Kap Fligely. 
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lige loft pA kjeelkerne over enhver ujevnhed, det kan 
arme kjaemper ud; og slitne blir vi unegtelig. Eien- 
dommeligt med denne opskrudde isen. For storste 
parten er den ikke s& sveer heller; det ser ud som 
det ikke var s& lange siden den blev skrud op, for 
den er bare ufuldstaendigt daekket af den lose sneen, 
hvor en ret som det er falder gjennem og ned i 
spreekker til over livet. Men slig streekker den sig 
mil efter mil nordover. Sa indimellem kommer gamle 
flak, med hauger som er afrundet ved smeltning 1 
solstralerne om sommeren — ofte rigtig sveer is.» 

«Det blir mig klarere og klarere at vi liden nytte 
gjor her. Synderlig langt vil det ikke kunne bli vi 
endnu kan vinde nordover, og sent vil det vel ogsa 
ga mod Franz Josefs Land. Derimod vilde vi kunne 
nytte tiden betydelig bedre der, om vi far nogen til- 
overs. KI. 81/2 eftermiddag + 34°.» 

«Mandag den 8de april. Nei, isen blev veerre og 
ikke bedre; vi kom ingen vei. Skrugar efter skru- 
gar, og bare isklumper at fare over. Vi drog afsted 
omtrent klokken 2 igaér morges, og holdt pa det vi 
orked udover, med left i loft; men til slut blev det 
rent ilde. Jeg gik pa ski forud et godt stykke nord- 
efter; men nogen rimelig fremkomst var ikke at gine, 
fra det hgieste koss s& jeg ikke anden slags is til 
horisonten. Det var som at se udover en snedeekt 
endelgs stenur. At holde p& lenger er det liden me- 
ning i; vi opnar for lidet, og ofrer de kostbare dagene. 
Skal det komme meget slig is mellem os og Franz 
Josefs Land, far vi sandelig brug for dem. Og sa 


bestemte jeg mig da til at stanse og saette kurs for 
Kap Fligely.» 
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«Pa denne nordligste teltplads holdt vi stor fest- 
middag med lapskaus; broad og smer, ter chokolade, 
tyttebeergred, og varmt mysedrikke. Overmeette krob 
vi til slut i den kjeere soveposen, vor trofaste ven og 
tilflugt. Igar tog jeg en meridianobservation; af den 
jeg ser at vi skulde veere pA omtrent 86° 101). Idag 
morges tog jeg en leengde. K1. 81/2 formiddag + 36°.» 


1) Dette var den bredde jeg fik ved et rutt overslag. Ved 
neermere udregning viste bredden sig at vere 86° 13,6’, laengden 
omkring 95°. Bredden var heiere end vi efter de sidste dages 
observationer kunde vente; isen var klarligvis igjen i drift nord- 
over — hvyad vi nogen dage senere (se nedenfor s. 62) skulde 
fa ydderligere bevis for. 


IIl. 
PA HJEMVEL. 


irsdag den 9de april. Igar var altsa vor forste 

mars] pa hjemveien.. Vi vented samme uhygge- 
lige is; men til vor forbauselse hadde vi ikke gat 
langt for vi kom ind i talelig godt leende, som stadig 
blev bedre, og med fa stansninger drev vi pa at ga 
uafladelig. Skrugarer medte vi vistnok; men de lod 
sig altid noksa let omgaé, og frem kom vi. Vi drog 
afsted omkring klokken 2 igar eftermiddag, og holdt 
pa til klokken 1 idag morges.» 

«Torsdag den 11te april. Bedre og bedre. Fandt 
bare vakre sletter igar med nogen fa skrugarer, som 
var lette at slippe forbi, og sA nogen raker med tynd 
is, som gav os en del mer bryderi. De strakte sig 
imidlertid noget sd neer i samme retning som vor 
kurs (den er nu S 22° V misvisende, eller retvisende 
omtrent VSV), sa vi kunde folge langsefter dem. Til 
slut matte vi dog over, og det gik godt, om den tynde 
ny-isen ogsi belged mer end onskeligt var under os 
og kjeelkerne. Endelig ud pa eftermiddagen igar 
medte vi nok en rak, som vi vilde g4 over pé samme 
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Af L. Jorde efter fotografi, tat den 8de april 1895. 


Vor nordligste leirplads. 
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vis. Med den forste kjalken nadde vi s8 nogeniunde . 
uskad over. Med den andre var det verre. Ikke for 
var de forste hunder i spandet kommet ud pa det 
farligste stedet, hvor isen var tyndest og hvor der var 
treengt noget vand op pa den, for de stansed og for- 
sigtig dypped labbene bort 1 vandet; sa bar det igjen- 
nem med én — han plasked og bred isen under sig 
for at komme op, den begyndte at synke under vegten 
af de andre hunder og af kjeelken, vandet flommed 
indover. Raskest muligt matte jeg traskke kjaelke og 
dyr tilbage og drive dem ind til den faste isen igjen, 
og det lykkedes ogsé med alt i god behold. Endda 
et forseg gjorde vi, pa et andet sted — jeg sprang 
foran pa ski og lokked hundene fort efter, og Johan- 
sen drev pé bag. Men det gik ikke bedre; «Suggen» 
faldt i, og vi matte tilbage. — Forst efter en lang 
omvel og meget sht nadde vi endelig over med de to 
sidste kjaelker ogsa, og fandt en god teltplads, hvor 
vi har hat den varmeste nat og den koseligste og 
luneste morgen (tilbragt med forskjellige reparationer) 
som vi endnu har hat pa hele turen. Vi begyndte 
marsjen klokken 5 igér morges, og stansed her om- 
kring klokken 6 om eftermiddagen. Jeg tror vi igar 
gjorde den leengste dagsmarsj vi hidtil har klaret, 
sikkert henved tre -mil. Klokken 2. eftermiddag 
+ 27,6°.» 

«Lordag den 13de april. Nu har vi faret i tre 
dage over bare god is. Holder det ved slig, blr hjem- 
reisen kortere end jeg hadde trod. Jeg forstar ikke 
denne pludselige forandringen pa isen. Skulde det 
veere det at vi nu farer mer langs efter den retning 
ujevnhederne og skrugarene streekker sig i, sa vi ikke 
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sa ofie behaver at gi over dem, mens vi for for tvers 
pA dem, og alts& stadig matte over? De raker vi har 
modt synes neesten at tyde pa det; de har strakt sig 
meget neer efter vor kurs. Igér heendte det kjedelige 
uheld at urene stansed, da der var gat for lang tid 
fra vi krab i posen forrige nat og til vi slog leir igar. 
Vi trak dem naturligvis straks igjen. Men for at 
finde Greenwich tid har jeg nu ikke andet at gjore 
end at ta tidsobservation og bredde idag, og sa efter 
et skjon ansla den afstand vi har tilbagelagt fra vort 
vendepunkt den 8de april, da jeg tog sidste leengde. 
Derved vil feilen neppe bli stor’).» 

«Jeg antar at vi ikke kan ha gat mindre end 
gjennemsnitlig tre mil om dagen pa disse tre dags- 
marsjer, og folgelig er kommet ni mil i retningen 
S 22° V. (mv.). Da vi stansed her igar, blev «Bar- 
bara» slagtet. Disse slagtninger er tidsspildende og 
lidet lystelige. Klart veir; kl. 61/2 1 formiddag + 30°; 
vinden syd (2—3 m.)» 

«Sendag den 14de april, paskedag. Vi var uhel- 
dige med raker igdér, og de drev os adskillig ud af 
kursen. Til slut blev vi stanset af en som sa lei ud, 
og da jeg hadde gat et drygt stykke langs den uden 
at finde overgang, syntes jeg at det under slige om- 
steendigheder var heldigst at sla leir og gjore sig en 
hyggelig paskekveld. Desuden skulde jeg regne ud 
vor bredde, vor laangde, vor klokkeslet-observation, og 
vor misvisning; det gjaldt jo snarest muligt at fa 

') Jeg hadde for evrigt stolt pA at vi skulde kunnet kontrol- 
lere yore ure og fat Greenwich tid ved mane-distancer. Da jeg 


skulde til at ta disse obseryationer, viste det sig imidlertid at de 


til udregningen deraf nedvendige tabeller var blit efterglemt om 
bord 1 «Fram», f 


~ 
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greie pa urene, efter at de hadde stat i forgars. Teltet 
kom op, og mens Johansen stelte hundene, krab jeg 
i posen. Men at ligge og tine op en frossen pose, 
frosne kleer, og frosne sko, og samtidig skulle regne 
ud observationer og sla op logaritmer med sare for- 
frosne fingre, er ikke udelt behageligt, selv om tem- 
peraturen ikke er lavere end + 30°. Fort gar det ikke, 


Over talelig jevn is. 
Af A. Eiebakke ved hjelp af fotografi. 


og resten af regningen har jeg da ogsa mattet ta 
paskedagen til, sé vi kommer forst afsted nu ved 
kveldstid idag. Imidlertid hadde vi en koselig paske- 
kveld, med _ sligt traktement: 1. varmt mysedrikke, 
2. fiskegratin, 3. tyttebeergred, 4. lime-juice-toddy 
(d. e. lime-juice-tabletter og lidt sukker oplost 1 varmt 
vand). Ligefrem en storslagen middag. Gode og 
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meette kreb vi endelig klokken 2 under laget. Jeg 
har regnet om igjen vore bredder og leengder fra for, 
for at se om der skulde veere nogen feil. Jeg skjon- 
ner det ikke: jeg finder at vi igar ikke skulde veere 
kommet lenger syd end 86° 5,3’, mens vi efter vort 
bestik, nér jeg forudseetter vi har gat ti mil pa de 
tre dagsmarsjer, skulde vere kommet ned pa 85° og 
nogen og femti minutter. Jeg kan,ikke forklare mig 
det p& anden made end at den sydlige vind i de 
sidste dagene har git os sterk drift nordover, hvad 
der jo er godt for «Fram», men mindre godt for os 
—nu. Jeg forudseetter imidlertid at vi er pa 86° 
9. 1, og har udregnet urenes nuveerende stand der- 
efter). Misvisningen finder jeg her at veere 42,5°. 
Igar styred vi S 10° V. misvisende; idag vil jeg holde 
S 5° V og i morgen ret syd*). Himlen har idag til 
et ombytte vaeret overskyd; men nu i kveld, da vi 
tog vor anden frokost, klarned det, og solen skinner 
igjen venlig ind gjennem teltveeggen. Johansen har 
lappet kleer idag, mens jeg har regnet og sat ud 


') Jeg folte mig overbeyvist om, at vi ikke kunde ha nad en 
sa vestlig lengde, men for sikkerheds skyld forudsatte jeg den, 
da jeg vilde foretraekke at vere viss pa at komme ned pa ost- 
siden af Franz Josefs Land, fremfor muligens at komme pa 
vestsiden. Skulde vi na bredden af Petermanns Land eller Kron- 
prins Rudolfs Land uden at fa oie pa disse lande, vilde jeg jo i 
forste tilfeelde kunne vere sikker pa at vi hadde dem vestenfor 
os, og hadde altsa at soge dem i den retning, mens jeg i modsat 
fald ikke vilde vide i hvad retning vi burde sege land. 

”) Grunden til at kursen slig stadig matte forandres er 
naturligvis at med vor vestlige kurs overskred yi hvyer dag flere 
langdegrader; de er jo pa disse heie bredder meget sma, pa 
86° er det bare 1 mil omtrent mellem hver grad. Skulde vi reise 
nogenlunde bent frem, matte folgelig vor retvisende, ligesom 
ogsa magnetiske, kurs forandres efter som vi forandred meridian. 
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kurserne. Sa mildt og koseligt har vi ikke hat det 
endnu. Kl. 10 em. + 256°.» 

«Tirsdag den 16de april. Som vi skulde afsted 
klokken 1 igar morges, lusked «Baro» sin vei, for han 
blev sat fast; han hadde fat se et par af de andre 
hunder bli speendt for, og skjente hvad det gjaldt. 
Da jeg var bange for at miste hunden — det var den 
bedste jeg hadde i mit spand — hefted dette os ikke 
sa lidet. Jeg ropte og jeg ropte, gik rundt pa kossene 
og speided; men ingenting sa jeg, bare skrugarer, ryg 
bag ryg udover til horisonten, og langst der nord 
glitren af midnatssolen — isverdenen drgmte i den 
lyse kjolige morgenstemning. Vi matte dra uden 
hund. Men sa fik jeg til min store gleede se ham 
dukke op langt bag i vort kjolvand; jeg trodde jeg 
hadde set hans preegtige ansigt for sidste gang. Nu 
skammed han sig vist; han kom, stod ganske rolig 
og sa benfaldende pa mig, da jeg tog ham og spzendte 
ham for. Jeg hadde taenkt at banke ham; men de 
ginene afvaebned mig.» 

«Vi fandt god og fremkommelig is, om ikke altid 
sa flad, og gjorde god fremgang. En del skrugarer 
tvang os dog vestligere end kursen. Ud pa morgenen 
opdaged jeg at jeg hadde glemt igjen kompasset pa 
et eller andet sted hvor jeg hadde tat peiling for kur- 
sen. Det kunde vi ikke undveere, og jeg matte til- 
bage for at lede efter det. Jeg fandt det ogsa; men 
det blev en dryg tur ekstra. Under den blev jeg for 
ferste gang besveeret af varmen; solen stegte noget 
ganske ulidelig. Da jeg endelig kom tilbage til kjeel- 
kerne igjen, var jeg temmelig slap; og Johansen sad 
der og sov pa kajaken, og bagte sig i solen og folte 


64 FRAM OVER POLHAVET. 


det for farste gang deiligt og varmt. Sa i vei igjen. 
Men lyset og varmen gjorde os desige og slave, sa 
det gik sent at dra sig frem. Klokken 10 om for- 
middagen slog vi derfor telt. Jeg blev ikke lidet for- 
bauset da jeg skulde ta den meteorologiske obser- 
vation, og fandt at svingetermometret viste + 26,2°. 
Teltet satte vi selvfalgelig op i solsteken, godt og 
varmt blev det der inde, og en hyggelig paskemiddag 
hadde vi — det var jo middag for bade forste og 
anden paskedag. Jeg anslar den vei vi har tilbagelagt 
paskekvelden og igdr tilsammen til 3 mil, sa vi nu 
skulde vere kommet alt i alt 13 mil pa hjemveien.» 

«Onsdag den 17de april. + 28°. Igar fik vi vist- 
nok den lengste dagsmarsj vi har gjort endnu. Vi 
begyndte kl. 7!/2 om morgenen og stansed omkring 
kl. 9 om kvelden, med et par timers middag 1 posen. 
Isen var hvad jeg tidligere vilde kaldt alt andet end 
god; gjennemgéende var den meget uleendt, med op- 
skrud nyere is og eeldre afrundede hauger, skru- 
garer hist og her indimellem. Nogenlunde fremkomst 
fandt vi dog, og raker blev vi heldigvis ikke stanset 
af. Foret var noget lost mellem alle ujevnhederne; 
men hundene trakker nu frem overalt, og i grunden 
kan en ikke klage pa dem. Den is vi her har stanset 
i, er temmelig lig den vi hadde omkring «Fram»; v1 
er vel kommet ned omtrent i det streg hun driver i 
nu. Jeg tror sikkert vi kom vore fire mil frem igar, 
og afstanden pa hjemveien skulde nu veere tilsammen 
iE Geant Bs 

«Veiret er herligt nu, ikke s& koldt at det generer 
synderlig. Der er en merkelig ligevegt og stilstand 
i luften her oppe, ser det ud til. Nu har vi altsa 
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faret over denne is i over en maned, og ikke en eneste 
dag har vi veeret opholdt af uveir. Det samme stra- 
lende solskin hele tiden, bare med undtagelse af et 
par dage, og ogsd da titted solen frem. Livet blir 
skjonnere og skjonnere, kuldeperioden er forbi; men 
den var feel. Nu gar vi fremad mod land og mod 
sommer; det er herligt at torne ud om morgenen 
— med en god dagsmars] i vente — for at koge og 
ligge og kose sig godt og varmt her i posen, og 
dremme lyse dramme om fremtiden, nar vi kommer 
hjem, hjem! Har idag foretat et storartet skraedder- 
arbeide pa bukserne mine; de var helt revnet i som- 
men. Det kjendes ganske mildt at sidde og sy i 
+ 28°, mod hvad det var den gangen det var under 
+ 40°; da var det ikke sa hyggeligt at bruge nalen.» 

«Fredag den 19de april. ——— Nu har vi hunde- 
proviant for en tre eller fire dage igjen; men jeg teen- 
ker at spare den en stund og spise op de darligste 
hundene forst. Igar blev «Perpetuum» slagtet. Det 
er ellers en kjedelig historie, denne slagtningen; 
men hvad skal wi gjgre? Iseer er det at fa livet af 
dem uhyggeligt. Vi har hidtil brugt at stikke dem 
med kniv; men det var mindre bra. Igdér skulde 
vi da preve en anden made, kveelning; men det var 
veerre endda. Som vanligt ferte vi dyret bort bag et 
koss eller en skrugar, for at de andre hunder ikke 
skulde se hvad der gik for sig; satte sa et reb om 
halsen pa dyret og drog til i hver sin ende, af alle 
kreefter; men det hjalp ikke, og til slut orked vi ikke 
mere, heenderne holdt pa at dovne bort pa os i kul- 
den, og der var ikke rad for andet end at stikke den. 
Huf, det var felt! At skyde var selvfolgelig det 
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ereieste; men jeg er reed for at bruge vore dyrebare 
patroner — vi kan komme til at treenge dem sart.» 

«Observationerne igdr viser at vi er kommet ned 
pa 85° 37,8’ n. br., og langden skulde veere 79° 26’ 9. ") 
Det stemmer godt med vort bestik, vi har gat en ti 
eller elve mil siden forrige observation (13de april), 
netop det som jeg pa forhand hadde antat.» 

«Fremdeles det samme stralende solskin dognet 
rundt. Igdér var vinden fra nord frisknet til, og holder 
sig ogsi idag; men den generer ikke stort, da vi jo 
har den ret 1 nakken. Temperaturen, som nu mest 
er omkring + 20° til 30°, er neermest behagelig. Den 
er ubetinget heldig for os; hvis det var varmere, 
vilde det ikke veere sa bra for rakene, de vilde da 
holde sig abne i leengere tid. Min storste leengsel 
er nu at komme under land for rakene blir for 
slemme. Hvad vi sa siden skal ta os for, far bli den 
tids sag.» 

«Sondag den 2ide april. Klokken 4 1 forgars 
eftermiddag drog vi afsted. Ud pa natten stansed vi 
for at spise. Disse middagshvilene, nar vi tar med 
maden vor og kryber godt ned i soveposen, er nu, 
da det er lunt og varmt nede i den, rigtig koselige. 
Efter en god lur fortsatte vi marsjen, men blev snart 
stanset af den styggeste rak vi har veeret ude for. 
Jeg drog afsted langs med den for at finde en over- 
gang, men kom bare gjennem uhyggelig skruis. Og 
overalt var raken lige bred og feel, og fyldt med 

') Pa grund af urenes stansning den 12te april er alle disse 
i dagbogen under resten af feerden opgivne lengder for vest- 


lige. Som det fremgar af anmerkningen side 62, skedde dette 


til dels med velberad hu. Feilen viste sig senere at vere omtr. 
61/2, 
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knultrer og serpe, som vidned tydelig nok om hvor- 
ledes isen her i lang tid har veeret i beveegelse og 
blir knust og opsmuldret ved stadig skruing; det sds 
ogsa pa de mange nye skrugarene og spreekkene pa 
kryds og tvers. Til syvende og sidst fandt jeg en 
overgang; men da jeg endelig ad en lang omvei fik 
karavanen did, hadde den forandret sig i mellemtiden, 
sa jeg ikke fandt det radeligt at prove pa at slippe 
over, og gik igjen afsted for at lede efter en ny. Men 
jeg gik langt og leenger end langt: overalt den samme 
veemmelige raken, fuld af isklumper, som 1a og grinte 
i en bred vandgade foran en, med hgie skrugarer pa 
hver side. Pa flere steder sa jeg disse isstykkerne 
ispreengt med mudder. Pa ett sted var hele isflakene, 
hvoraf der var skrud blokker op i gar, rent merke- 
brune; men om farven der skrev sig fra mudder eller 
fra dyrelivet 1 sjgen, kom jeg ikke ner nok til at af- 
gjore. Skrugarene var pa sine steder temmelig hie 
og nadde vel sine 25 fod. Her hadde jeg ogsa god 
leilighed til at se hvorledes de kommer til at anta 
rent isfjeldignende former, med hgie rette kanter, 
idet gamle garer spreekker tvers over pa flere sider. 
Jeg har oftere pa denne feerd set hie iskoss med 
slige skveere kanter, og af stort omfang. De kan 
ligne hele snedeekte ger. Det er sd god en «paleo- 
erystic ice» som nogen kan gnske sig’).» 

«Til slut matte jeg vende om med uforrettet sag. 
Det cergerligste ved det hele var neesten at jeg sa isen 
brede sig flad og fin sydover pa den anden side at 


1) pa hele vor feerd sa vi ingen virkelige isfjeld for vi kom 
under land — det var alt sammen sjgis. Det samme var ogsa 
tilfeeldet under driften med «Fram». 
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raken, og vi skulde altsA veere nodt til at sla leir her 
og vente. Jeg hadde alt gjort mig fortrolig med det, 
da jeg kom tilbage og fandt en forholdsvis god over- 
gang lige ved der vi hadde stanset. Vi kom over 
mens det skrudde under benene pa os; men da var 
klokken 6 om morgenen. Vi klemte pa endnu en 
stund, over bare deilige sletter. Men hundene var 


En rekvedstok. Johansen skjzrer forbogstaverne vore i den. 
Af H. Egedius, efter fotografi tat 20de april 1895. 


treette; det var snart to dogn siden de hadde fat mad. 
Som vi for frem, blev vi ikke lidet overrasket da vi 
med ett opdaged en sveer tommerstok, som stak pa 
skra op af isfladen. Det var sibirisk laerketrae, sA 
vidt jeg kunde skjonne, sandsynligvis reist slig af en 
skruing for lenge siden. Det var meget ved, og god 
ved, i den, og mangt et kog kunde den ha git os; 
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men den var for tung at dra med sig. Vi ngide os 
med at merke den:»<F. N. H. J. 85° 30’ n. bro 

«Sletter, deilige og vide, har vi atter foran os, og 
jeg gleeder mig til at komme afsted. Det er som en 
fest at glide frem pa skiene over disse flader, stadig 
nermere mod land og mod hjemmet, og mens en 
gar, iler tankerne uafladelig sydover, og til alt som 
er skjont. — Klokken 6 formiddag + 30°.» 

«Mandag den 22de april. Er vi kommet godt 
frem de andre dagene, sa overgik det sig selv igar. 
Jeg tror jeg kan seette dagsmarsjen til fem mil; men 
for at veere rigtig sikker regner jeg bare otte tilsam- 
men for de to sidste dagene. Hundene begynder dog 
at bli treette nu, og det gar smat nar det lakker mod 
de tider vi skal sla leir. De er utalmodige efter at fa 
mad, og blir mer og mer griske efter ferskt hunde- 
kjod, kaster sig over det som ulver, med det samme 
de varme rygende stykker med hud og har sleenges 
bort til dem. Bare «Kvik» og «Barnet» holder sig 
endnu tilbage sa leenge kjedet er varmt, men er det 
forst frossent, tar ogsé de det med gradighed. — 
Klokken 12 midnat - 33,3°.» 

«Fredag den 26de april. + 31,5° (minimum ~+ 35,7’). 
Min forbauselse var ikke liden da jeg igar morges 
med ett fik se dyreslag foran mig pa sneen; det var 
efter en reev, som var kommet retvisende vestsydvest- 
fra og var gat nordostover; farene var ganske ferske. 
Hvad pokker har reeven her midt pa vilde havet at 
ejore? Ganske madlos har den heller ikke veeret; 
det 14 ekskrementer i slagene; men de var jo ikke 
overheendig store. Var her land i neerheden? Uvil- 
karlig sa en sig rundt efter det; men veiret var 
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usigtbart i hele gar, sd vi kunde veere det ner nok 
for den sags skyld uden at se det. Men lige sa rime- 
ligt var det vel at denne reeven rangled i kjolvandet 
pa en eller anden bjorn. Men altsa i hvert fald: varm- 
blodigt pattedyr helt nord pa 85°. Og vi hadde ikke 
gat langt for vi stedte pA nok et reevefar. Det gik 
noget si ner i samme retning som det andre, og 
fulgte en rak, som vi blev stanset af og matte sla 
leir ved. Det er ufatteligt hvor disse dyr kan finde 
mad pa isen. Kanske de kan fa snadret i sig nogen 
krebsdyr og andet sligt i abne raker. Men hvorfor 
forlader de kysterne og traekker udpa her? Det er 
det som mest forundrer mig. Skulde de fare vild? 
Det synes lidet troligt. Nu er jeg spzendt pa om vi 
idag muligens ogsa skulde finde bjorneslag; det vilde 
unegtelig vaere ganske tiltalende — en vilde fa en 
folelse af at veere kommet beboelige strog naermere 
igjen. Jeg har netop sat ud vor plads pa kartet efter 
bestikket, idet jeg regner vi har gat femten mil pa 
de fire dagsmarsjer efter sidste observation, hvad jeg 
ikke tror kan veere for meget. Efter det skulde vi 
ikke ha synderligt over tredve mil til land, safremt 
Petermanns Land ligger noget sa neer der Payer har 
afsat det. Jeg skulde ha tat observation igér; men 
det var disigt. Pa slutten igar kom vi over mange 
raker og skrugarer. 1 en ganske ny en var det 
skrud op sveere stykker ferskvandsis, teet ispreengt 
med lere og grus, si blokkene si morkebrune ud, og 
pa frastand godt kunde tas for sten, ja jeg trodde 
virkelig det var det. Jeg kan vanskelig forestille mig 
at denne is kan veere andet end elveis, vel neermest 
fra Sibirien. Slige syeere stykker, ferskvandsis har 
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jeg oftere set ogsd leengere nord, og endog hgit oppe 
pa 86° var der lere p§, isen.» 

«Sendag den 28de april. Ogsa igér kom vi godt 
frem; jeg teenker fire mil. Vi begyndte marsjen om- 
trent halv fire i forgars eftermiddag og holdt pa til ni 
igar morges. Det lider mod landet nu, og den speen- 
dende tid begynder da vi kan vente at fa se noget i 


Over skrugar. 
Af A. Eiebakke, ved hjelp af fotografi. 


horisonten. A, hvor jeg lenges efter land, efter 
noget andet end bare is og sne under fadderne, for 
ikke at tale om noget for giet at hvile pa. Igar 
kom vi ogs&é over et reeveslag; det gik omtrent 1 
samme retning som de tidligere. Ud pa dagen blev 
«Gulen» spreengt, sd den ikke kunde ga mere; det 
syntes at vere fuldsteendig udmattelse, som hadde 
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gjort det slig af med den at den til slut omtrent 
ikke kunde st& p& sine ben, sjangled over ende og 
blev lagt pi lasset, hvor den li uden at rore sig. 
Netop den dagen var den bestemt til slagt. Stakkars 
dyr, trofast gik den p& og trak til den ikke kunde 
mer, og sa til tak for arbeidet, nar den er slitt helt 
ud, blir den hundemad. Den blev fodt pa «Fram» 
den 13de december 1893, et egte polarbarn — aldrig 
skulde den fa se andet end is og sne. En snil og 
god hund var det.» 

«Mandag den 29de april. + 20°. Vi hadde ikke 
edt langt igdr for vi blev stanset af abent vande — 
en bred klare eller rak, som strakte sig neesten tvers 
pa vor kurs. Vi fulgte den et godt stykke vestover, 

-indtil den endelig med ett begyndte at skrue voldsomt 
sammen pa et sted hvor den var smalere. Pa fa 
minutter tarned isen sig op, og vi kom os over skru- 
garen, som dundred og braged under fodderne pa os; 
en matte ta benene med sig og drive hunder og 
kjeelker fort over, skulde en ikke komme i beknip 
mellem de rullende larmende isstykker. Det var neer 
garen hadde veltet sig over Johansens ski, som var 
blit stéende igjen en liden stund, mens vi fragted 
den sidste kjaelken over. Da vi endelig var kommet 
pa den andre siden af raken, var det lid langt pa 
dagen, og et arbeide som det fortjente naturligvis en 
bete kjodchokolade omfram.» 

«Sa veemmeligt det er at bli stanset i gild flad 
is af slig en rék, nar en bare stunder efter at komme 
frem, sd var det en underlig folelse at se det Abne 
vand udbredt foran sig, og se solen spille i den krus- 
ning som vinden satte — — Abent vande og sol- 


Ny 


PA HJEMVEI. 73 


glitrende belger efter sa lang en tid .. . og tankerne 
ilte mod sommer og hjem. Forgjeeves speided jeg efter 
et seelhode i raken eller en bjorn bortmed kanten.» 

«Hundene begynder nu at bli sterkt medtat; er 
vanskelige at fa frem. «Barnet» var helt udkjort og 
blev slagtet i kveld, og flere af de andre er slappe; 
selv «Baro», min bedste hund, begynder at kjolne i 
sin iver, «Kvik» ikke at tale om; jeg far kanske se 
at fa lidt mere mad i dem. Vinden, som om mor- 
genen var sa omtrent SSO, var efterhdnden gat mere 
estlig; jeg vented en reguleer «djefla peising» 1); bare 
forundred mig over at temperaturen endnu kjendtes 
lav. I leengere tid hadde jeg veeret opmerksom pa en 
taet skybanke langs himmelbrynet 1 S og SV, og jeg 
teenkte det matte vere land. Nu begyndte den at 
vokse hgiere og nerme sig misteenkelig. Da vi efter 
at ha holdt middag kreb ud af posen igjen, fik vi se 
det var helt overskyd, og at den «djefla peisingen» 
var kommet, fik vi fole da vi skulde videre.» 

«<Ogsda igér sd jeg et gjenfoket raevespor; det er 
altsé det fjerde; og det gik ogsd omtrent i samme 
retning som de andre. Nu synes jeg det blir vel 
mange af dem, og jeg begynder for alvor at tro pa 
lands neerhed. Ja jeg venter at fa se det hvert gie- 
blik; men kanske vil det gi endnu nogen dage?).» 

«Tirsdag den 30te april. + 21,4°. Igdr blev trods 
alt en darlig dag. Fin og vakker kom den, med glit- 
rende solskin og varme (+ 20°) og deilige sletter, 


1) Petlersens almindelige udtryk om bord for en god syd- 
ostvind, som drey os dugelig frem nordoyer. 

2) 1 virkeligheden kom det til at vare neer pa tre maneder 
(indtil 24de juli) inden dette vidunder heendte. 
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som 14 der lokkende foran os og dirred i lysbadet — 
alt tegned til at vi skulde gjore et stort hugg frem- 
over; men ak, hvem kunde se de lumske morke 
spreekker som trak sig tvers over sletterne, og som 
skulde gjore os livet surt? Vinden hadde gjort foret 
hardt og ypperligt, og det bar godt 1 vei klokken 6 
om eftermiddagen; men vi hadde ikke gat langt for 
vi blevy stanset af en rak med helt abent vand; den 
strakte sig tvers pa vor kurs. Ved at folge langs 
med den et stykke kom vi til slut over’). Om ikke 
leenge traf vi igjen en rak, som gik omtrent 1 samme 
retning. Ved en lengere omvei kom vi ogsa godt og 
vel over den, bare med det uheld at tre hunder faldt 
i vandet. En tredje rak kom vi ogsa over; men den 
fjerde blev slem. Bred var den, og vi drog et langt 
stykke vestover uden at finde overgang. Endnu en 
halv mils vei fortsatte jeg alene videre for at speide; 
men da det heller ikke der var overgang, vendte jeg 
tilbage til Johansen og kjeelkerne. Et frugteslost ar- 
beide at drive pa slg langs raken tvers pa kursen; 
bedre at sla leir og koge en god pemmikanbouillon 
med julienne, som smagte liflig, og sa overgi sig til 
sovnen og habe pa fremtiden; enten vil rakene sige 
igjen, eller ogsa fryser de til, nu det er s& vidt koldt. 
Veiret er stille, si forhaébentlig vil det ikke danne sig 
nye*). Holder det sig sa slig de dagene vi treenger 

*) Ligesom den foregiende dag beveeged isen pa nordsiden 
af raken sig vestover i forhold til den som var sendenfor. Det 
samme var ogsa tilfweldet, eller kunde ses at ha veeret det, med 
de raker vi traf senere pA dagen. Vi trodde naturligvis deri at 
at se el bevis pa at der yar sterk vestlig drift i isen nordenfor, 


mens den sydover bley holdt igjen af land. 


2 4 a . . . 
) Rakene dannes nemlig mest under vind, da isen svettes 
i beviegelse. ’ 
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for at komme til land, vilde det vere bra. Har vi 
bare landet fat, kan det»danne sig sA mange raker det 
vil for os. Skulde det bli for slemt for den tid, har 
vi ikke andet at gjore end at seette vore kajaker i 
stand og lappe dem; som de nu er, vil de ikke flyde; 
under alle veltninger har isen skaret huller i dem p& 
mange steder, sa de vilde rende fuld i samme gieblik 
de kom pa vandet’). I nat har hundene hat tag i den 
ene af vore kostbare pemmikankrabber; de har revet 
af et hjorne og spist en del; men heldigvis er det 
ikke sd meget endda. Det har ellers veret bra med 
det at de har ladt seekkene vore sé nogenlunde i fred 
hidindtil; men nu blir vel sulten for strid, kan jeg 
tro, og naturen gar over optugtelsen.» 


t) Jeg vented i det langste med dette arbeide, dels fordi det 
vilde ta lang tid, og dagene var kostbare nu det gjaldt at na 
landet fer isen bley for slem at fare i, dels ogsa fordi det var 
vanskeligt at fa forsvarlig gjort i den temperatur vi nu hadde; 
vi kunde jo ogsa vente snart at fa hul idem igjen ved nye 
kantringer. Dertil kom at jeg fremdeles var lidet lysten pa at 
sxette over rakene; endnu var de som oftest deekket af tyndere 
eller tykkere nyis, som det vilde vere vanskeligt at sla sig gjen- 
nem, selv om en nok kunde hbeskytte kajakbaugene mod at 
skjseres i stykker af isen, ved et nyselvbeslag og noget ekstra 
seildug over snuterne pa dem. Ikke mindst ulempe var det, 
som tidligere neevnt, at vandet som trangte ind i kajaken, gie- 
blikkelig vilde fryse og ikke bli let at fjerne igjen; for hver 
overfart vilde vor last saledes stadig bli tyngre. Det var utvil- 
somt fordelagtigere at g& en omvei, sely om den skulde bli lang, 
fremfor at udssette sig for disse ulemper og den tidsspilde som 
de vilde fremkalde. : 


IV. 
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nsdag den iste mai. + 248°. Jeg fik halvsalt 

finskoene mine med seildug idag, sa nu haber 
jeg de skal holde en stund. Jeg er igjen kar pa 
benene og har to par finsko, sa ett kan torre sig i 
solen for en gangs skyld. De har veeret vade under 
hele feerden, og det har ogsa tat stygt pa dem.» 

Men isen begyndte at bli slem nu, og dagsmar- 
sjerne blev korte. Fredag den 3dje mai sier dagbogen: 
«Det skulde ikke bli sé god en dag som jeg vented 
igar, om vi end kom en del frem. Vi fik gode sletter 
og holdt det jevnt gaende med godt fore en fire timers 
tid, men kom sa op i flere streg efter hverandre med 
raker og skrugarer, som vi ellers klarte sa nogen- 
lunde let, ofte mens det skrudde under benene pa os.» 

«Lidt efter lidt aged vinden fra sydost, og mens 
vi spiste middag, var den gat mer gstlig, og var blit— 
temmelig sterk; isen blev ogséi veerre, med raker og 
skrugarer, og da vinden n&dde op 1 sine 9—10 ms 
hastighed i sekundet, og et rykende snefok gjorde 
fuldsteendig ende pd den sigtbarhed vi hadde, blev 
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det alt andet end tiltalende at rote sig frem. Efter 
at ha veeret opholdt af flere nydannede skrugarer, 
skjonte jeg at det eneste fornuftige var at sla leir, 
nar der bare var et nogenlunde le at finde for denne 
vinden. Dette var lettere sagt end gjort i snefoket, 
hvor en ingen vei si; men til slut lykkedes ogsa det, 
og vel tilfredse med at veere kommet under tag nod 
vi vor fiskegratin og kreb i posen, mens vinden 
rusked i teltveggen og la snefonner op rundt om- 
kring den. Vi hadde mattet sla leir hge ved siden 
af en ny skrugar. Det var just ikke sa heldigt, da 
vi jo kunde vente skruing i den; men vi hadde ikke 
noget valg, der var ikke andet le at finde. For jeg 
endnu sovned, begyndte det at knake i isen under os, 
og snart skrudde det med de velkjendte sat bag os 
i garen. Jeg la og lydde om der blev noget af det, 
og om vi skulde bli nedt til at torne ud og flytte, for 
isblokkene velted ind over os; men mens jeg lydde 
pa denne larmen, som jeg kjendte sa altfor vel, sov- 
ned jeg, og dramte om et merkeligt jordskjelv. Da 
jeg atter vagned nogen timer efter, var alt stilt; jeg 
herte bare vinden som rusked i teltet og rumsterte 
udenfor, og sneen som blev pisket mod teltveeggen.» 

«Ig4r kveld blev «Potifar» slagtet. Vi har nu 
seksten hunder igjen; det minker stygt, og endnu har 
vi langt til land. Gid vi var der!» 

«Lerdag den 4de mai. Kom vel frem et par mil 
igar ogsé; men rakene blir veerre og veerre. Da vi drog 
afsted om eftermiddagen — efter at vi hadde mattet 
omlaste min kjezelke og kajak, og rettet pa underlaget 
under Johansens kajak, m. m.— var vinden leiet helt, 
og det var stille lunt sneveir med store snefnokker, 
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aldeles som pa en vinterdag hjemme. Slemt var det 
vistnok at se; for en ved ikke nar det berer med 
og nar det beerer mod, i sligt lys. Men foret var ikke 
si veerst. Sletter hadde vi foran, og frem kom_ vi. 
Det var sd fortryllende at fare i dette milde veir 
(+ 11,3°); en kunde gjore hvad en vilde, og behovde 
ikke at veere reed [for at ta vattene af, ikke grue for 
bare at kneeppe op en knap. Teenk at kunne bruge 
de sarfrosne fingrene uden at det voldte ulidelige 
smerter hver gang en rerte ved noget! Snart blev 
livet imidlertid noget forbitret ved raker. Med en del 
krangel kom vi da over dem allesammen, skjgnt vi 
spildte bra meget tid. Endelg fik vi lange sletter, 
freidig drog vi pa, og sa titted solen ogsa frem. — 
Det er underligt hvad den stemningen gjor alligevel. 
For lidt siden, da jeg for langs med en svinerak gjen- 
nem skruvl og skrugarer og ikke gined nogen frem- 
komst, var jeg sa treet og udmattet, at jeg syntes jeg 
kunde sige ret ned for hyert steg, og ingen nydelse i 
verden stod over den at kunne fa krabbe i posen — 
og nu, da lykken atter smiler, og fremkomsten ligger 
for en, er al treethed med ett slag streget bort. Ud 
pa natten begyndte det for alvor at bli slemt igjen. 
Fra nu af var det rak 1 rak, den ene veerre at komme 
over end den andre, med omvyeier og krangel i det 
uendelige. Det var til at fortvile over, og da sé vin- 
den oged til en god «mellebris» pa ny, skulde det 
ikke bli bedre. Det er et slit uden ende, dette her — 
a, hvad gav jeg ikke nu for land, for at ha en sikker 
vel foran os, hvor en kunde komme frem en. fast 
mars} om dagen, istedenfor denne stadige bekymring 
og utryghed for réker. Ingen ved hvor meget bry de 
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endnu kan skaffe os, ,og hvad viderveerdigheder vi 
kan fa for at na land, og imens minker hundetallet 
stadig. De gar pa det de kan, stakkar, det er sik- 
kert; men hvad hjeelper det? Jeg er sa treet at jeg 
gar og sjangler pa skiene, og nar jeg falder, onsker 
jeg at kunne bli liggende, for at slippe at reise mig 
igjen. Men reeven hadde ret: alting er en overgang. 
Vi nar nok frem en gang.» 

«Klokken 5 idag morges megdte vi en bred rak, 
og da hundene nu nesten ikke var til at fa frem 
leenger 1 det lose foret, slog vi leir. Men er en forst 
kommet i telt, har stappet sig 1 posen, og en rygende 
lapskaus dufter foran en, da kommer et velbefindende 
som hverken raker eller andet kan forstyrre.» 

«Den is vi har faret igjennem er i det hele used- 
vanlig flad, nar det ikke var for de nydannede raker 
og skrugarer. Disse findes dog mest i begreensede 
streg, med lange sletter imellem, slig som igar. Alle 
rakene synes fortrinsvis at ga i samme retning, om- 
trent tvers pa vor kurs med lidt beining mod syd- 
vest, de gar vel neermest ONO til VSV (mv.). Idag 
morges var igjen temperaturen sunket til + 17,8°, 
efter at ha veeret oppe i + 11°, og jeg har derfor 
endnu hab om at vandet i dem kan fryse pa rimehg 
tid. Det er kanske stygt af os at bande denne vin- 
den; for om bord i «Fram» fryder de sig nu sydosten 
endelig er kommet. Utdlmodig har de ventet pa den, 
og nu da den endelig har begyndt, sa onsker vi den 
did pepperen gror. Nu vel, jeg har virkelig gleedet 
mig over den pa deres vegne; men det hindrer ikke 
at jeg skulde gi meget til, for at den vilde vente med 
at fortseette tik vi hadde nad i land.» 
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«Onsdag den 8de mai. — — — — Fremdeles op- 
treeder rékene stadig i bestemte strag, hvor isen helst 
er temmelig uleendt, med yngre og aldre skrugarer 
om hyerandre. Mellem disse stragene er der lange 
fiade streekninger uden raker. Ofte er disse sletter 
aldeles jevne, neesten som en indlandsis. Rakenes 
retning er som fer meget ofte tvers pa vor kurs, eller 


Rak i isen. 
Fotografi tat ner «Fram» mai 1895. 


lidt mer sydvestlig; en del synes ogsé at gi noget s& 
ner samme vei som vi. Det er merkeligt med denne 
isen. Det synes neesten som den blir jevnere og jev- 
nere jo mer vi neermer os land, mens vi hadde ventet 
os det modsatte. Ja gid den bare vilde holde pa slig! 
Den er hetydelig fladere her end den var omkring 
«Fram», synes jeg. Der er ingen rigtig uleendte styk- 
ker, og de ujevnheder som findes er sA sma, bare 
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sligt smaskruvl, ingen sveere hauger og rygger, som 
vi hadde leenger nord! Af rakene er nogen smalere, 
og sa vidt nye at det bare ligger snesorpe over vandet. 
Denne serpen kan ellers vere lumsk nok. Det ser 
ud som det var jevn is; men stikker en staven i, gar 
den lige igjennem og bent i vandet.» 

«Igér morges regned jeg ud bredde og leengde. 
Den forste var sendag (5te mai) 84° 31’ n., og leeng- 
den var 66° 15’ 9.1). Vi var ikke sd langt syd som 
ventet, men en god del leengere vest. Det er driften 
som har sat os tilbage og vestover. Jeg holder der- 
for fra nu af betydelig sydligere kurs end for og 
styrer noget sa neer rv. syd, da vi fremdeles driver 
vestover, og da jeg af alt er reeddest for at komme 
for langt den vei. Forhabentlig vil vi vel snart fa 
land i sigte, sd vi far se hvor vi ber styre. Vi burde 
snart veere der nu.» 

«Igar blev ingen hund slagtet; to tredjedele af 
«Ulenka» var igjen (fra foregaende dag) og gav et 
godt mal. Nu agter jeg bare at slagte en hver anden 
dag, og sa far vi vel en bjgrn snart.» 

«Torsdag den 9de mai. + 13,3°. Igar blev det 
en nogenlunde bra dag. Isen var vistnok mindre 
god, temmelig skruvlet, og foret ikke let; men hge 
fuldt siger det jevnt fremover med os. Leengere 
strekninger som var mere flade kom ogsa_ ind- 
imellem. Veiret var blit ganske vakkert igar morges, 
da vi drog afsted lidt over halv tre. Solen skinte 
gjennem lette hvide cumulusskyer. Isen var dog slit- 
som at komme frem i, og snart kom skodden sigende 

1) Uden at vide det var vi da pa samme bredde som «Fram», 


og omtrent 28 mil fra hende. 
6 — Fram over Polhayet. II. 
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med vinden, som holdt sig fra samme kanten (NNO). 
For hundene blir det tyngre og tyngre, efter hvert 
som de aftar i tal. P& traemeiene (undermeiene) 
synes det heller ikke at ga glat; jeg har leenge taenkt 
pa at ta dem af, til jeg idag endelig har bestemt mig 
til at forsgge det. Trods alt holder hundene fremdeles 
gangen jevnt, med en stans en gang imellem, og igar 
var det bare fire hunder for min kjelke. Den ene 
«Flint» vreengte seelen af sig og remte. Vi kunde 
ikke fA den fat for om kvelden, da den til straf blev 
slagtet. Isen holdt sig stadig mere ujevn end den 
har gjort i de sidste dage. Om eftermiddagen tykned 
det til, og vinden g#ged, indtil det omkring klokken 3 
rek op med en hel snestorm. Der var ingen vei at 
se, alt var hvidt i hvidt, bare hist og her stak de 
bla isstykkerne 1 skrugarene frern af snekavet. Efter 
en stund: blev isen veerre; jeg styred lukt pa skru- 
garer og uleende uden at se dem. Jeg habed at 
dette bare var en sne-iling, som snart gik over; men 
det gav sig ikke, og snart fandt vi at det var liden 
mening i at dra pa. Heldigvis dumped vi netop da 
op i en god teltplads med lee; ellers vilde det veeret 
vanskeligt nok at finde en i sligt veir, hvor ingenting 
kunde skjelnes. Imidlertid baerer det sydover, og vi 
blir mer og mere forundret over ikke at se tegn til 
land. Vi regner nu at ha lagt 84-graden bag os.» 
«Fredag den 10de mai. + 88° Vort liv har 
mange vanskeligheder at kjampe med; igdér sd det 
ud til at bli slig en god dag; men s& hindred usigt- 
bart veir fremkomsten. Da vi krob ud af teltet igdr 
formiddag, var det fint, solen skinte, foret var used- 
vanlig godt, og isen sé ud til at vere jevn foran os; 
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vi var bare i snefoket forrige kveld kommet op i et 
belte med stygis. For vi drog, skulde vi forsage med 
at ta undermeiene af kjelkerne. Ved forst at gjore 
et forsog med at treekke min fandt jeg dog at den 
gled let som den var, og jeg vilde endnu vente en 
stund; jeg var reed for den skulde bli vel svag nar 
undermeiene kom af. Imens hadde Johansen tat dem 
af pa den midterste kjeelken; men da vi s& opdaged 
at den ene bjerkemeien hadde fat en knvek tvers- 
over under en af fjetrene, var det ikke andet for end 
bare at seette dem pa igjen. Det var ellers skade; 
for den kjelken vilde gat sa meget glattere pa de 
nytjeerede meiene end pa de afskurte undermeier.» 
«Vi gjorde nogenlunde god fremgang, endda vi 
nu bare har tretten hunder, fire for min kjeelke, fire 
for bjerkekjeelken, og fem for Johansens. Men udover 
eftermiddagen tykned det fort til, og et tat sneveir 
begyndte, sa vi ingen vei kunde se. Isen var endnu 
talelig jevn, sa vi drog pa. Maedte en rak, men kom 
over den ad en omveil. Om ikke leenge bar det dog 
op i en del skrugarer og styggedom, hvor vi rendte 
ret pa hoie rygger og bratte kneiker uden at se dem 
— stup og svineri, hvor en vendte sig, skjont alt sa 
s& jevnt og fint ud, dekket som det var af den stadig 
dryssende nysneen. At holde pa nu var det liden 
hjelp i; vi bestemte os til heller at slA leir, spise 
middag med deilig varm lapskaus, regne ud_ leeng- 
den, og sa se tiden an, om det ikke skulde letne 
igjen, og hvis ikke, da heller sove godt ud og vere 
klar sA snart veiret blev til at fare i. Efter at ha 
sovet et par timer — klokken var da 1 om natten — 
torned jeg ud af teltet, men fandt det samme teette 
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overskydde veir, bare med en strime klar bla himmel 
nede ved brynet i sydvest; jeg lod Johansen sove 
videre, og regned ud lengden, som jeg fandt var 
64° 20’. Vi er altsA drevet godt vestover siden sidst, 
om den ellers er ngiagtig. Mens jeg holdt pa med 
dette, harte jeg det rumsterte ude ved en af kajakene; 
det var en misteenkelig gnagende lyd. Jeg titted ud 
— jo, ganske rigtig, der var hundene oppe i Johan- 
sens kajak! Jeg for ud, fik fat 1 «Haren», som netop 
14 og gnog pa lonsene af ferskt hundekjod som skulde 
veere til neeste morgen. Dugelig svolk var takken den 
fik, og sa blev kajakhullet ordentlig fornaglet, med 
heette, ski, og stokker.» 

«Veiret var fremdeles det samme teette overskydde 
og usigtbare; men vinden var kantret mere sydlig, 
og den klare blastrime i sydvest hadde drad sig lidt 
hgiere op over isranden. Skulde det veere vesthg vind 
som var i vente? Velkommen skulde den veere; men 
da var det bedst at komme sig ind og sove mens en 
vented. Leengselsfulde blikke kasted jeg mod den bla 
strimen: langt der borte var solskin og fremkomst — 
kanske var det over landet den holdt sig. Jeg kunde 
se cumulusskyer seile gjennem den klare luft der 
henne — a, den som var der! Ja den som hadde 
land, da var alle sorger glemt. Nu leenges jeg usigelig 
efter det. Mange ganger titted jeg ud af teltet om 
morgenen — altid den samme overskydde himmel, 
det samme hvidt i hvidt, hvor en vendte giet hen; 
men nede i vest og sydvest holdt den samme klare 
strimen sig, nu bare lavere. Da vi endehg terned 
ud i formiddag, var veiret fremdeles som for; men 
blastrimen nede i himmelbrynet 1A der endnu i syd- 
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vest. Jeg synes den ma ha noget med land at gjore, 
og det gir mig hab om at der ikke er sa langt igjen. 
Det blev seigere end vi hadde trod, landet; men mange 
fiender har vi ogsa at slite os frem imod, ikke bare 
ujevn is og darligt fore, men ogsa vind, raéker, og 
usigtbart veir — lige slemme modstandere alle ihop.» 

«Sendag den 12te mai. + 17,5°. Igar blev det 
ikke sa darlig en dag som vi hadde ventet. Overskyd 
og usigtbart holdt det sig rigtignok hele tiden; vi 
tar os frem neesten mer efter falelsen end efter synet. 
Isen var heller ikke synderlig god; men vi kom da 
frem, og fik enkelte laeengere sletter indimellem. Et 
par raker som hadde abnet sig en del stansed ogsa 
noget. Merkelig var den klare strimen som fremdeles 
holdt sig i SSV (rv.), og som steg hgiere pa himlen 
mens vi gik. Vi vented stadig at den skulde bre sig 
udover, og at vi skulde fa klarveir, som vi sa sart 
traengte for at finde vei; men den kom ikke videre, 
og dog stod den der lige klar. Sa sank den igjen, 
og bare en smal rand var synlig nederst ved himmel- 
brynet. Til slut forsvandt da ogsé den. Klokken 7 
igar morges kom vi til et belte med sa styg is som 
jeg sjelden har set, og da jeg ikke fandt det radeligt at 
ta pa sligt i sa usigtbart veir, slog vi leir. Jeg haber 
vi kom vore to mil frem, og kan regne bare tretten 
mil igjen til land, om det ligger pa 83°. Isen her 
har unegtelig en anden karakter end den tidligere; 
den er mindre jevn, og eldre og nyere raker med 
skrugarer og andet skruvl mgder hyppigere; — synes 
at tyde pa at land er ner.» 

«Imidlertid gar tiden, og hundenes antal minker. 
Nu har vi tolv tilbage; igér blev «Katta» slagtet. 
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Og provianten minker ogsé efter hvert, endskjgnt vi 
endnu, gud ske lov, har en god del igjen. Den forste 
petroleumsdunken (10 liter) blev det ende pa for tre 
dage siden, og snart har vi vel brugt op vor anden 
bredseek. Stadig speider vi leengselsfuldt efter land, 
men altid forgjaeves, endda jeg klyver op med kikker- 
ten pa de hgieste kossene.» 

«Mandag den 13de mai. + 13,0° (minimum = 
14,2). — — — — Det lar sig ikke negte, det blir et 
slitsomt liv dette her. Hundene minker i tal og 
kraefter efter hvert, og de er trage og slemme at fa 
frem. Isen blir styggere efter som vi neermer os mod 
land, og desuden er den deekket af meget dybere og 
losere sne end for; iseer er det slemt i den opbrudte 
is, hvor sneen vistnok deekker over mange ujevnheder, 
men hvor en ogsa synker i til langt pa larene ned 
imellem isstykker, sa snart en trar udenfor skiene 
for at hjelpe kjzlken. At ga med upabundne ski i 
dette lande er ogsa sveert ustot og anstrengende for 
benene; men en kan ikke greie sig pa anden vis, 
nar en i ett vaek skal hjeelpe hundene frem og slite 
og dra i den evindelige kjzlken. Jeg tror i sligt 
leende vilde indianertruger veere at foretreekke; jeg 
bare gnsker jeg hadde nogen. Imidlertid teenker jeg 
da vi kom frem nogen mil igér ogsa, og nar jeg reg- 
ner fire mil for i forgars og igdr tilsammen, tror jeg 
jeg er sikker pa ikke at forregne mig. Da skulde vi 
altsé bare ha elve mil igjen til 83° og det land Payer 
har afsat. Vi holder temmelig sydlig kurs, neesten 
retvisende syd, da denne stadige ostlige vind vistnok 
driver os vestover, og jeg liker ikke den tanke at vi 
skulde drive vest forbi landet. Det begynder at bli 
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temmelig varmt nu i posen om neetterne; i nat svet- 
ted jeg sa jeg neesten ikke fik sove.» 

«Tirsdag den 14de mai. + 141°. Igar blev en 
koselig hviledag. Da vi skulde afsted efter frokost, 
tykned det til og blev fuldstaendig usigtbart sneveir, 
sa det vilde alt andet end lonne sig at g& i den 
uleendte is vi nu har foran os. Jeg bestemte mig 
derfor til at bli liggende og foreta forskjellige nad- 
vendige smézendringer, seerlig at fordele lasten fra 
bjerkekjeelken over pa de to andre, sa vi endelig kan 
fa sloifet denne tredje kjeelken, som vi nu ikke len- 
gere kan afse hunder til. Dette vilde ta lidt tid, og 
skulde sa alligevel gjgres, sa i grunden misted vi 
ikke noget ved at bli liggende over slig en dag. Med 
alt treevirket vi fik af denne kjzlken, sammen med 
det vi hadde fra for — af brukne ski, staver, og sligt 
— mente jeg vi matte kunne koge i leengere tid, og 
spare petroleum. Vi gjorde falgelig ild op til kvelds; 
den tomme petroleumsdunk blev gjort om til gryte 
og heengt over. Ferst negrte vi op i teltdgren. Men 
det kom vi snart ifra — for det forste holdt vi pa at 
breende op teltet, og for det andet slog regen ind, sa 
vi snart ikke kunde holde ginene oppe. Men det 
varmed godt, og var pokker sa koseligt at se pa. Sa 
blev den flyttet lenger ud pa isen, hvor den ikke 
kunde feenge i teltet, og regen heller ikke slog ind; 
men hyggen og varmen var ogsa borte med det samme. 
Da vi hadde breendt op neesten hele kjelken og fat 
en gryte kogende vand, samtidig med at vi mest 
hadde smeltet os tvers igjennem hele flaket vi bor 
pa, og dertil en masse tid var gat til spilde, opgav 
jeg enhver tanke pa at koge med kjeelker og ved; vi 
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valete heller at holde os til vor kjzere ven «Primus», 
som er og blir en trofast kamerat, og en hyggelig 
underholdende kamerat ogs4, som en kan ha ved 
siden af sig her inde i teltet nar en ligger 1 posen. 
Petroleum har vi, s& vidt jeg kan skjonne, nok af for 
den tid det kan treenges; og hvorfor da sole med 
noget andet? Blir det slut med den, far vi vel tran 
nok, teenker jeg, af bjorn, sel, og hvalros.» 

«Nu er jeg speendt pa at se hvad vi har opnad 
ved vor omlastning. En del tyngre er jo vore to 
kajak-kjelker blit; men sa far vi ogsd seks hunder 
for hver af dem, sa leenge det varer. Lonnen for vor 
talmodighed er kommet med det mest stralende sol- 
skinsveir, tindrende klar himmel. Det er sa varmt 
i teltet nu at jeg ligger her og svetter; en kunde tro 
en 1 under et solseil en sommerdag hjemme. I nat 
var det ogsa neesten for varmt til at sove.» 

Isen holdt sig i disse dage sa nogenlunde frem- 
kommelig; bare rakene la os mange hindringer i 
veien. Desuden aftog hundenes krefter stadig, «de 
stanser let for den mindste ujevnhed», og det gik 
ikke fort. 

Torsdag den 16de mai sier dagbogen: «Flere af 
hundene synes at bli noksé medtat. «Baro» (anforeren 
i mit spand) var rent feerdig igér; den kunde pa slut- 
ten neesten ikke ga leengere, og blev slagtet til kvelds, 
stakkars dyr; den har trukket trofast lige til det 
sidste.» 

«Det var Johansens fodselsdag igér, han fyldte 
28 ar, og 1 den anledning holdt vi naturligvis en liden 
fest med lapskaus, som er hans liyret, og en god 
koselig «lime-juice-toddy» efterpaé. I teltet var det 
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hyggeligt og varmt i middagssolen. Klokken 6 for- 
middag + 15,8°.» 

«Har idag regnet ud bredde og leengde for igar, 
og finder 83° 36’ n. br. og 59° 55’ 9.1. Bredden stem- 
mer ngiagtig med hvad jeg antog efter bestikket; 
men leengden er neesten foruroligende vestlig, endda 
vor kurs hele tiden har veeret temmelig sydlig. Der 
synes at veere sterk drift i isen her, og vi far heller 
holde os gstenfor syd, for ikke at drive forbi landet. 
For sikkerheds skyld har jeg endnu en gang regnet 
om igjen vore observationer for 7de og 8de april, men 
finder ingen feil, og kan ikke skjonne andet end at 
vil ma vere sa omtrent rigtig. Underligt er det at 
vil ingen antydning ser til land. Klokken 10 efter- 
middag + 17°.» 

«Fredag den 17de mai. + 10,9° (minimum ~+ 19°). 
Idag er det altsa syttende mai. Sikkert hadde jeg 
trod vi pa den dag skulde veeret ved land en- eller 
andensteds; men det var ikke sa «laga>. Jeg ligger 
her i posen og teenker pa al jubelen der hjemme nu, 
dremmer mig midt oppe 1 barnetogene og de belgende 
menneskemasser som i denne stund drar gjennem 
byens gader — gleden tindrer i hvert gie. A hvor 
det er kjeert og vakkert alt! Se pa flagene hvor de 
vifter med sin rede dug i den bla varluft, og solen — 
si deilig den dirrer gjennem det fine lysegronne ny- 
lov. Og her ligger vi i den drivende is, ved ikke 
visst hvor vi er, eller hvor langt fra et ukjendt land, 
hvor vi haber at finde midler til at friste livet og kare 
os frem mod hjemmet; med to hundespand som sta- 
dig tyndes, og hvis kreefter synker for hver dag; med 
en ismark mellem os og malet som kan legge — vi 
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ved ikke hvad for hindringer i veien for os, vel bade 
riker og skruis; med kjeelker som, ialfald endnu, er 
for tunge for vore egne kreefter. Vi sliter os mgisom- 
meligere og mgisommeligere frem, mil for mil, og 
imens kjorer kanske isdriften os vestover ud 1 havet, 
bortenfor landet vi straever mod. Stridt og slitsomt 
— ja vel; men det tar ogsd en gang ende; én gang 
nar vi vel ifrem — — og vort trefarvede flag det vil 
vi, i 4r som ellers, heise heit pa stang for syttende 
mai; ogs& pa 83'/2° skal den dag feires. Og sender 
sai skjeebnen os det forste skimt af land, da_ blir 
gleeden dobbelt.» 

«Igdir blev en hard dag. Veiret var fint, rent stra- 
lende, foret ypperligt, og isen god, sa en kunde hat 
ret til at vente fremgang som moned, nar det ikke 
var for hundene. De stanser i ett vaek, og for den 
som gar foran blir det stadig at gjore veien tre gan- 
ger: forst frem for at ta ud vei og satte spor, sa til- 
bage og drive hundene efter; — pa den vis gar det 
vel sent. Over flade strackninger holder de stundom 
siget sa nogenlunde; men ved forste ujevnhed star 
de. Igar forsegte jeg med at speende mig selv for 
ogsaé. Det gik noget bedre; men skal en ta ud veien 
i lidt vanskelig is, gar jo ikke det.» 

«Trods alt karer vi os da fremover, og til slut far 
vi vel ogsi lonnen, som forelgbig vilde vere rigelig 
hvis vi bare nddde land og landis uden disse for- 
bandede raker. Igdr hadde vi fire storre. Den forste, 
som vi stansed for i forgars, gav ikke s& meget bry. 
Sa gik vi et lidet stykke over middels is, skjant med 
rak 1 raék og skrugarer. SA kom en styg rak, som 
gav en god omvei. Pa ny et noget sA ner taleligt 
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stykke, denne gang adskillig langere; men sf atter 
en rak, eller snarere en klare, storre end vi nogen- 
sinde har medt for, rigtig hvad russerne vilde kalde 
en «polynja>. Den var deekket af is som var for 
svag til at beere. Tillidsfulde drog vi imidlertid syd- 
vestover (rv.) langs med den, og stolte pad snart at 
finde overgang; men det «snart» kom ikke. Der vi 
vented overgangen, abned et overraskende syn sig: 
klaren strakte sig lige til horisonten i sydvest uden 
at vi sa ende pa den. Ytterst ude heeved luftspeilin- 
gen et par enkelte isstykker op over sjgranden; det 
sa ud som de svgmte frit i klart vande, forandred 
form alt i ett, forsvandt og kom igjen. Det var ligt 
til at klaren kunde munde ud bent i havet der vester. 
Fra det hgieste koss 1 neerheden kunde jeg ligevel 
med kikkerten se is pa den andre siden, den blev 
heevet op af hilderet; men det var alt andet end visst 
at det virkelig var ved vestenden af klaren den 1a; 
rimeligere var det vel at den bare betegned en bugt- 
ning 1 klarens retning. Hvad var her at gjore? At 
komme over syntes for gieblikket umuligt; isen var 
for tynd at, ga, og for tyk til at ro igjennem med 
kajakene, om vi satte dem i stand. Hvor lenge det 
pa denne arstid vilde ta for isen at fryse sig sterk 
nok, vidste jeg ikke; men jeg trodde knapt det kunde 
ske pa én dag; at legge sig til for at vente kunde sa- 
ledes bli drygt nok. Hvor langt den strakte sig, og 
hvor lang tid vi kunde komme til at folge den for vi 
fandt overgang og igjen kunde holde vor kurs, var urad 
at gjaette; men det sd ud til at matte bli lange, kanske 
dage. At dra tilbage did vi kom fra var heller ikke 
tiltalende; det vilde fore os leenger bort fra malet, og 
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det kunde veere vi fik vandre langt nok i den retning 
ogsa, for at finde en overgang. Raken strakte sig ret- 
visende S 50° V. Den vei vilde unegtelig fore os ad- 
skillig ud af kursen, som nu helst skulde veere gsten- 
for syd; men det bar da ligevel neermere, og folgelig 
drog vi pa. Om ikke lenge kom en ny rak for os, 
som gik tvers p&é den andre. Her var isen sterk nok 
til at gé over, og da jeg undersggte isen pa selve stor- 
raken udenfor denne tverrak, fandt jeg et belte hvor 
nyisen ved skruing var skudt sammen i flere lag, sa 
den var sterk nok til at beere os, og til slut kom vi 
da ogsé lykkelig over denne raken, som vi hadde be- 
lavet os pa at folge i dage. Sa gik det da videre, 
om end med slit og streev, indtil vi klokken halv ni 
om kvelden stod foran en ny rak, noiagtig magen til 
den forrige, bare at udsigten til «<havet» denne gang 
abned sig mod nordost, mens den i sydvest var luk- 
ket af is i synsranden. Raken var deekket af samme 
slags nyis, neermest kanten lidt eldre og tykkere, sa 
den bar; jeg gik over pa ski for at lede efter over- 
gang, men fandt ingen, hvor langt jeg sa for; overalt 
var der et smalere eller bredere stykke efter midten, 
hvor isen var for tynd til at jeg turde vage kjzelkerne. 
Felgelig tog vi det rad at sla leir og vente til idag, 
da forhabenthg isen er blit sterk nok. Og her ligger 
vi da altsé, med samme raken foran os. Gud ved 
hvad overraskelser denne dag vil bringe os.» 
«Sendag den 19de mai. Den overraskelse som 
den syttende bragte var intet mindre end at vi fandt 
rdikene her fulde af narhval. Som vi netop var kom- 
met 1 gang og skulde over den rak vi var stanset ved 
dagen for, blev jeg opmerksom p& en pustende lyd, 
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aldeles lig hvalblast. Jeg trodde forst det matte veere 
fra hundene; men sa herte jeg sikkert at det kom 
ude fra raken. Jeg lydde. Johansen hadde hert det 
hele morgenen udefter, sa han, men det var nok bare 
isen som skrudde udpa der, hadde han teenkt. Nei, 
den lyden syntes jeg nok jeg skulde kjende, og jeg 
stirred ud mod en abning i isen som jeg syntes lyden 
sidste gang kom fra. Med ett fik jeg se noget bevaege 
sig som neppe kunde veere faldende is — jo ganske 
rigtig, der stak et hvalhode op, sa kroppen efter, 
gjorde den velkjendte hveelv og forsvandt, sa endnu 
en, med den samme lyd, — der var en hel flok af 
dem. Jeg ropte at det var hval, var i ett seet ved 
kjeelken og trak bersen frem. Sa gjaldt det bare at 
fa stelt til en harpun. Det gik ogsa, med lidt arbeide. 
Dermed var jeg klar til at dra pa fangst. Imens var 
dyrene forsvundet fra den rak jeg forst sa dem i; jeg 
hherte pusten af dem fra nogen abninger leenger gst. 
Jeg drog efter raken i den retning, men kom dem 
ikke pa skud, skjont jeg et par ganger var noksa ner 
dem; de kom op i sma vaker, som fandtes langs hele 
raken. Der var vel udsigt til at om vi gav os fore 
her, og jeg la en dag og lurte ved en af disse vakene, 
si kunde jeg opna at fa skud pa dem; men meget 
tid hadde vi ikke at spilde, og stort kunde vi vel 
ikke dra med os, om vi fik en; kjeelkerne er tunge 
nok for.» 

«Snart hadde vi fundet en overgang over raken, 
og drog videre med vore to flag heist pa kjeelkerne 
for dagen. Da det gik sad smaét med os nu at det 
vanskelig kunde bli stort veerre, bestemte jeg mig 
endelig ved middagshvilen til at ta undermeiene af 
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min kjalke og forsege nysolvskoningen. Forandrin- 
gen var patagelig; det var ikke leenger samme kjeel- 
ken. Fra nu af kom vi ganske godt frem; og om en 
stund tog vi undermeiene ogsa af Johansens kjeelke. 
Da vi desuden fik {god is udover dagen, blev frem- 
eangen ganske uventet god, og klokken halv tolv igar 
formiddag, da vi stansed, skulde jeg nok tro vi hadde 
gjort vore to mil den dagen, sa vi nu skulde vere 
nede pa 83° 20’ n. br., eller sa omtrent. Endelig 
skulde vi da altsa veere kommet ned pa bredder som 
mennesker for har veeret pa, og vi kan umulig ha 
langt igjen til land. En stund for vi stansed igar, 
kom vi over en rak eller klare, fuldstaandig magen 
til de to tidigere, bare endnu noget bredere. Over 
den for vi frem et godt stykke sydefter. -Ogsa her 
herte jeg blast af hval; men endda jeg ikke var langt 
fra den vak lyden matte komme fra, og skjont abnin- 
gen der var ganske liden, kunde jeg ingenting se. 
Johansen, som kom efter med hundene, sa at straks 
de var kommet pa raken, hadde de fat veir af noget 
og vilde mod vinden. Underligt med al denne nar- 
hvalen i rakene her.» 

«Den is vi farer over nu, er overraskende flad. 
Der er fa eller ingen nye skrugarer, bare sma eeldre 
ujevnheder, med til dels dyb sne imellem, og sa disse 
underlige brede endelose rakene, som alle ligner hver- 
andre og gar fuldstaendig parallelt. Og rent ulige alle 
dem vi for har medt. Der er den merkelighed ved 
dem at mens jeg tidligere fandt at isen pd nordsiden 
af en rak altid gik vestover i forhold til den som 1& 
pa, sydsiden, si er det her omyendt; det er den syd- 
lige som gar vestover.» 
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«Da jeg er ,bange for at vi stadig driver sterkt 
vestover, har jeg holdt’noksa gstlig kurs, SSO, eller 
estenfor det, alt efter som isen er.» 

«Vi holdt et dundrende festmaltid for syttende 
mai — rigtignok pa. den attende — med lapskaus, 
tyttebeergred (blandet med vril-food), og stamina-lime- 
juice-mjod'). Med speendt mave krob vi i posen.» 

Efterhanden som vi kom sydover, blev isen ujevy- 
nere og veerre at slippe frem i. Fremdeles kunde 
der vere forholdsvis gode strekninger med_ slet- 
ter; men de var ofte afbrudt af brede belter med 
skruing og til dels raker, som la os mange hindrin- 
ger 1 veien. 

Den 19de mai sier jeg at «jeg var oppe pa det 
hgieste koss jeg endnu har besteget. Jeg malte det 
sa temmelig rutt og fik det til at vaere omtrent 24 
fod over isen som jeg steg op fra, men isen var ad- 
skillig over vandfladen, sa hgiden blev vel alt i alt 
30 fod. Det danned ryggen af en ganske kort og 
kroket skrugar, som bestod af bare smastykker.» 

Den dag sa vi ogsa bjgrnespor for forste gang 
pa hele isvandringen. Visheden om at vi saledes var 
nad ned i streg hvor bjernen feerdes, gjorde os meget 
elade; nu kunde vi altsa gjore regning pa sent eller 
tidlig at fa en steg. 

Den 20de mai var det en forrykende snestorm, 
si vi ikke kunde se at ta os frem i den uleendte is. 
«Felgelig intet andet at gjore end at krybe under laget 
igjen og sove sd lenge en kan. Til slut blir dog 
sulten for slem, og jeg torner ud og koger os et 
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deiligt mal lapskaus af leverpostei. Sa en kop myse- 
drikke, og si igjen ned i posen for at skrive eller 
sove videre, alt efter som det falder sig. Og her lig- 
ger vi da og har ikke andet at gjgre end at vente pa 
at veiret skal gi sig, sA vi igjen kan dra afsted.» 

«Vi kan knapt veere langt fra 83° 10‘ n. br., og 
skulde ha ndd Petermanns Land hvis det er der Payer 
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mente; men enten ma vi vere pokker i vold, eller 
ogsdi er det landet meget lidet. Imens driver vel 
denne gstenvinden os af vesterover ud i havet mod 
Spitsbergen — gud ved hvad fart isen kan ha her! 
Nu vel, jeg er ikke det mindste mistrostig; 10 hun- 
der har vi jo desuden. Og skulde vi drive forbi Kap 
Fligely, sa er der jo land nok leenger vest ogsd, og 
det kan vi vel knapt g& feil af. Sulte ihjel skal vi 
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da ialfald vanskelig, og skulde galt veere ude, og vi 
far en overvintring pa os, sé klarer vi vel det ogsa, 
nar det bare ikke sad nogen der hjemme og vented. 
Barometret falder stadig, sa det blir vist en lang 
varig historie; men vi skal nok holde ud.» 

Neeste dags eftermiddag (21de mai) kunde vi en- 
delig dra videre, om det end fremdeles var usigtbart 
veir med snefok, sa vi til dels gik som i blinde. 

«Da vinden var sterk og ret 1 ryggen, og da isen 
holdt sig nogenlunde jevn, satte jeg endelig seil pa 
min kjelke. Den gik nu nesten af sig selv; men det 
forandred ikke det mindste i hundenes takt; de holdt 
samme langsomme gang som for. Stakkars dyr, de 
blir treettere og treettere, og foret er tungt og lost.» 

Vi kom den dag over mange tilfrosne klarer; der 
matte for nogen tid siden «ha veeret pafaldende meget 
abent vand». 

«Jeg tror knapt jeg tar for meget i nar jeg mener 
at vi kom tre mil frem, og da skulde vi ha 83-graden 
bag os, men endnu ikke tegn til land. Dette be- 
gynder at bi noksa speendende.» 

«Fredag den 24de mai. ~ 7,4° (minimum ~+ 11,4°). 
Igar blev den slemmeste dag vi endnu har hat. Den 
raken vi hadde foran os da vi stansed den foregaende 
dag, viste sig veerre end alle de andre. Efter frokost 
kl. 1 om morgenen, og mens Johansen lapped teltet 
vort, trasked jeg afsted for at lede efter en overgang, 
men var borte i tre timer uden at finde nogen. Vi 
hadde ikke andet at gjore end at dra langs raken gst- 
efter, til slut matte vi jo komme over; men det blev 
et laengere arbeide end vi hadde trod. Da vi kom 
did hvor den sa ud til at ende, var hele isen op- 
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sprukket pA kryds og tvers i alle retninger, og flakene 
malte om hverandre med rivende fart, sa der var 
ingen trygge overganger at finde nogen steds. Der jeg 
i det ene gieblikket kunde komme over, var 1 neeste 
gieblik, nar jeg hadde hentet kjeelkerne did, bare abne 
raken. Men vi krangled os da frem fra flak til flak 
si godt vi kunde, stadig laenger og leenger ost, for at 
komme udenom. Det skrudde under os og omkring 
os, og det kunde veere vanskeligt nok at greie sig. 
Mange ganger trodde vi endelig at ha nad igjennem, 
sa viste endda verre raker og spreekker sig foran os. 
Stundom var det neesten til at fortvile over.» 

«Ingen ende vilde det ta; hvor en vendte sig hen, 
eabte sveere vandstriber mod en; pa den overskydde 
himmel sa vi morke truende gjenskin af vand i alle 
retninger; det syntes mest som hele isen var spruk- 
ket op. Sultne og dedstreette blev vi, men vilde da 
ejerne ha det bag os altsammen for vi stansed for at 
holde middag. Men til slut blev det naesten habloest, 
og klokken 1 — efter ni timers arbeide — beslutted vi 
at spise. Det er underligt med det: lad det veere sa 
ilde det vil — nar en forst er nede i posen, og maden 
kommer frem, da er alle sorger glemt, og mennesket 
blit et lykkehgt dyr, som spiser sig meet s& lenge 
det kan holde einene oppe, og sovner med madbeten 
i munden. Lykkelige letsindighed! Men klokken 4 
var det igjen at ta fat pa det samme hablose slit med 
at kave sig frem gjennem al denne forvirring. For at 
gjore det topmalt var veiret nu sd usigtbart, uden 
skygger, at det ikke var rad at se hvor en satte foden, 
enten mod en veeg eller udfor et stup. Ak, sligt gra- 
veir har vi sf alt for meget af. Hvor mange raker 
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og spreekker vi gik over, og hvor mange sveere skru- 
garer vi hadde at krabbe over og slite pa de tunge 
kjeelkerne i, det ved jeg ikke; men mange var det. 
De gik i krik og krok i alle retninger, vand og sorpe 
gabte imod os overalt.» 

«Men alt har en ende, og sé hadde ogsa dette. 
Efter endnu to og en halv times slit hadde vi den 
sidste raken bag os, og foran la en deilig slette. Alt 
1 alt hadde vi nu holdt pa i henimod tolv timer med 
dette raknettet, og desuden hadde jeg veeret ude i tre 
timer forud, det gjor tilsammen femten timer. Ud- 
kjorte og vade var vi; hvor mange ganger vi hadde 
tradt igjennem det lumske snedeekket som skjuler 
vandet mellem isstykkerne, sa en tror det er fast is, 
er ikke muligt at si. En gang om morgenen var det 
sa neer blit en alvorlig historie for mit vedkommende. 
Jeg gik pa ski trestig frem over — som jeg trodde —- 
solid is, da med ett hele grunden begyndte at synke 
under mig; heldigvis var det nogen isstykker i neer- 
heden, som jeg fik kastet mig op pa, mens blade sjoen 
slog sammen bag mig over sneen jeg hadde stat pa. 
Det kunde blit en lengere svommetur, som hadde 
veeret mindre lystelig 1 den sneserpen, helst da jeg 
var alene.» 

«Sa drog vi da endelig frem over sletter. Men 
lykken skulde ikke vare lenge; pa det megrke sky- 
beltet pA himlen sa vi at vi hadde en ny rak forud. 
Klokken 8 om kvelden var vi der. At dra langs med 
den noget lengere stykke for at finde overgang var 
jeg for sliten til, helst da der var tegn til en anden 
rak bagenom, og en ikke kunde se noget af isen om- 
kring sig i dette snefoket. Det gjaldt bare at finde 
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en teltplads; men det var lettere sagt end gjort. Der 
var sterk vind fra nord, og et le var ikke at opdrive 
pa den flade is vi netop var kommet ind pa. Hver 
ujevnhed og hver haug blev undersggt efter hvert 
som vi for forbi dem i snedrevet; men alle var de 
for sma. Endelig matte vi ngie os med et lidet koss, 
som sd vidt kunde bruges; men det var skralt med 
sne der, og forst efter adskilligt arbeide lykkedes det os 
at fa reist teltet. Til slut surred da atter «Primusen» 
der inde, fiskegratinen udbredte sin duft, og to lyk- 
kelige skabninger sad godt og lunt nede i posen og 
nod tilveerelsen i lange drag, tilfredse, om end ikke 
med en god dagsmarsj, sa ved bevidstheden om at 
ha overvundet en vanskelighed.» 

«Under frokosten idag var jeg ude og fik en mid- 
dagshgide, som til vor glade satte os pa 82° 52/ n. br.» 

«Sondag den 26de mai. — — Nar isen er ujevn 
som nu, er det utrolig tungt at komme frem. Sneen 
er los; aldrig sa lidet en trar udenfor skiene, synker 
en i til skraevet, og det gar ofte nok pa. At binde 
Skiene fast gar heller ikke; for evig og altid ma en 
jo hjeelpe hundene med kjalkerne. Er det sa ogsa 
usigtbart, som igar, render en pa de sveereste hauger 
og fokskavler uden at se dem, nysneen gjor alt lige 
hvidt, og lyset kommer fra alle kanter, sA der kastes 
ingen skygger. Ret som det er, beerer det overende 
i snekaven, og si ma en se til at redde sig op pa 
skiene igjen. Shg gar det uafladelig, og jo leenger det 
lider des veerre blir det. Til slut gar en og sjangler 
pa skiene af traethed, aldeles som en var fuld. Iseer 
er gangen slem for anklerne, ved den evige ustoheden 
og vrikkingen pa upabundne ski i ujevnt leende, og 
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mangen dag har de veeret stygt hovne. Fremover 
siger det dog, og det er jo hovedsagen, om s& benene 
blir aldrig s&é mgre og sare. Men hundene blir ogsa 
udkjerte, og det er veerre.» 

«Idag har jeg regnet ud observationerne for igar, 
og finder til vor gleede at langden er 61° 27/ (bredden 
var 82° 52’). Vi er altsé ikke drevet vestover, men er 
kommet omtrent syd efter kursen. Min stadige frygt 
for at drive af forbi landet viser sig folgelig ugrundet, 
og vi ma kunne gjgre regning pa at fa det nu en 
gang. Kan heende vi kan vere langer gst end vi 
teenker; men leengere vest tror jeg ikke der er nogen 
sandsynlighed for at vi er. Nar vi altsé endnu holder 
et stykke ret syd og sa sydvest, sd ma vi treeffe land, 
og det kan umulig ta mange dage. Jeg regner at vi 
igar kom tre mil sydefter; vi skulde altsa nu veere 
pa 82° 40’. Endnu et par dagsmarsjer, og bredden 
blir meget tiltalende.» 

«Isen foran os ser fremkommelig ud; men efter 
himlen at dgmme er der nok en del raker et stykke 
frem. Det gjzlder bare at fa karet sig over dem; jeg 
vilde nedig ta pa at seette kajakene 1 stand nu, og 
hefte bort tiden, for vi har nad land og fat den faste 
landis at ga pa; da kan vi gi os bedre stunder. 
Begge to treenger en dugelig udbedring bade af spile- 
veerk og betreek. Nu vil jeg helst bare dra pa, og 
nytte hundene mens vi endnu har nogen.» 

«En hyggelig sondagsmorgen i teltet idag. Disse 
observationer setter mig i godlag, jeg synes livet lig- 
ger sd lyst foran os. Snart ma det bere med god 
fart over &bent vande. A, s& godt det skal bli at f& 
bruge kajakére og berse, istedenfor dette evindelige 
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slitet med kjalkerne! Ja, og sa slippe denne evige 
skrikingen til hundene om at dra i; det er sa det river 
og sliter i gre og hver nervetrad i kroppen pa en.» 

«Mandag den 27de mai. Lige fra morgenen igar 
sd vi bliner af vand pa himlen, de samme vi hadde 
set dagen for, og jeg holdt kurs ret pa det streg hvor 
det skuide veere mest sammenheengende is, efter bla- 
nerne at dgmme, og saledes lettest at komme frem. 
Udover eftermiddagen modte vi da ogsa den ene rak 
efter den andre, slig som himlen hadde varslet. Mod 
kvelden var det let at se pa den meorke luft foran 
at vi neermed os mod raker af veerre slags; iseer var 
blanerne uhyggelig morke og stygge vestenfor og 
gstenfor os. Klokken 7 kunde jeg ogsa se en stor 
rak forud, som strakte sig vest og gst sa langt olet 
rak fra det hoieste koss. Den var bred, og sa veerre 
ud end nogen af de tidligere. Da hundene var trette, 
dagsmarsjen hadde veeret god, og vi hadde en ypper- 
lig teltplads lige ved handen, slog vi leir. Vel til- 
fredse, sikre pa at vi nu var pa 821/2°, og med den 
lykkelige folelse at vi umulig kan ha langt igjen til 
land, forsvandt vi ned i posen.» 

«Under frokosten idag var jeg ude og tog en mid- 
dagshgide; den viser at vi ikke har skuffet os; vi er pa 
82° 30’, kanske endda et minut eller to sydligere. Men 
merkeligere og merkeligere er det at vi intet tegn ser 
til land. Jeg kan ikke forklare mig det pa anden vis 
end at vi er nogen grader leenger ost end vi antar?). 


") Vi var ganske rigtig omtrent 6'/2° langer ost end yi trodde. 
I virkeligheden hadde jeg jo ogsa den 14de april (sml. mine op- 
tegnelser for den dag) forudsat at den leengde (86° @. 1.) jeg da 
antog, var for vestlig. . 
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At vi skulde vere si meget laengere vest som der 
ma til for at ga helt klar af Petermanns Land og 
Oscars Land og ikke fa et skimt af dem en gang, 
holder jeg for en umulighed. Pa ny har jeg set pa 
vore tidligere observationer, p& ny gjennemgat vort 
bestik, vindforholdene, og alle muligheder for drift i 
de dage som gik mellem sidste sikre laengdeobserva- 
tion (8de april) og den dag da vi ifolge bestikket an- 
tog os pa 86° 9. |. (13de april); men det ma veere 
uteenkeligt at der skulde findes nogen sveer feil; s& 
stor en drift kan isen vanskelig ha hat netop i de 
dage, nar vort bestik ellers har passet sa godt med 
observationerne.» 

«Igar kveld blev «Kvik» slagtet. Stakkar, hun 
var helt udslitt nu og trak lidet eller ingenting. Det 
gjorde vondt at skulle skilles med hende; men hvad 
var det at gjore ved det? Om vi far ferskmad, vilde 
det nok tat tid at fa hende i fuld stand igjen allige- 
vel, og da hadde vi kanske ikke mere brug for hende; 
og sa fik det ske. Men stor var hun, og mad gav 
hun for vel tre dage for de otte hundene som er igjen.» 

«Jeg er 1 en stadig forundring over den is vi farer 
i her. Den er slet og fin, bare med mindre opbrudte 
isstykker liggende udover her og der, og sd med 
storre hauger eller mindre skrugarer indiblandt; men 
altsammen is som Anapt er vintergammel, og ialfald 
er dannet sidenssidste sommer. Det er rent sjelden 
at stede pa en liden eldre streekning, eller endog 
bare et gammelt flak som har ligget en sommer over 
— sd sjelden at pa vore sidste teltpladser har det 
veeret urad at opdrive nogenlunde saltfri is, slig som 
har veeret udsat for sommersol; vi har mattet ngie 
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os med sne til drikkevand’). Sikkert er at der disse 
flader kommer fra, har det sidste sommer eller hest 
veeret Abent vand, og ikke af liden udstraekning 
heller, da det ikke er fa mil vi nu har faret over 
slig is: i hele gar og en god del af den foregaende 
dag, foruden at det tidligere har veeret adskillige slige 
streckninger indimellem eldre, sommergammel. At 
den skulde veere dannet i nabolaget her er lidet 
sandsynligt. Rimeligere er det vel at den er kommet 
leenger gst- eller sydgstfra, og kanske er dannet 1 
dbent vande pa gstsiden af Wilczek Land. Jeg tror 
dette ma tyde pa at her kan veere ikke lidet dbent 
cand om sommeren eller hasten langs Wilczek-landets 
gst- eller nordostkyst?).» 

Nu begyndte en tid da rakene blev veerre end 
veerst, og «shtet begyndte for alvor, raker og spreekker 


Til at smelte vand af i kogeapparat lonner det sig bedre 
at ta is end sne, serlig hvis denne ikke er gammel og kornet. 
Ny sne gir lidet vand og forbruger adskillig varme til smelting. 
Saltvandsis, som har ligget en sommer over udsat for solstra- 
lerne, vil i den del som er over vandet, iseer i opstaende styk- 
ker, veere blit fri for det meste af sit salt, derved at saltlaken 
lidt efter lidt siger ned gjennem is-porerne, og slig is gir derfor 
et udmerket drikkevand. Pa enkelte ekspeditioner har de neeret 
den overtro at det skulde vere farligt at bruge drikkevand af 
is som der var det mindste salt i. Dette er en feillagelse, som 
f. eks. kosted folkene pa «Jeanette-»ekspeditionen megen unedig 
mgie, de trodde at matte destillere vandet for at kunne drikke 
det uden fare for skjorbug. 

*) Som det vil forstés af vore sener@ opdagelser, kan de 
formodninger jeg her har fremsat ikke yaere ganske rigtige. Vi 
var i virkeligheden den gang nord eller nordost for Wilezek 
Land, som jo synes bare at yeere en liden 9. Imidlertid ma det 
ha veeret udstrakt abent vand den foregaende hest der hyor 
denne is blevy dannet. Men nar der ses hen til hvor meget 
abent vand vi, sely om vintrene, senere sd pa Franz Josefs Lands 
nordyestkyst, kan dette let taenkes. 
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gik pa kryds og tvers i alle retninger. Laendet var 
til dels ujevnt, og foret lost og tungt mellem ujevn- 
hederne.» 

«Kunde en se denne is i fugleperspektiv, vilde 
rakene danne et fuldsteendigt net, med uregelmessige 
masker.» Ve den som lar sig indvikle i dette net! 

«Onsdag den 29de mai. Igar gik jeg over til at 
begynde med komager. Det var en trivelig forandring. 
God og tor holder en sig pa benene, og sa slipper en 
alt det straevet med finskoene') morgen og kveld; de 
begyndte at bli som lefser nu i dette milde veiret, og 
sa behever en dertil ikke mer at ligge med vade klu- 
ter pa bryst og lar om natten, for at fa dem torret.» 

Den dag sé vi den forste fugl: en havhest (pro- 
cellaria glacialis). 

«Torsdag den 30te mai. Klokken 5 igdér morges 
begyndte vi gangen med den freidige tro at nu hadde 
vi da endelig hele raknettet bag os. Men nei tak — 
vi hadde ikke gat langt for nye raker blaned forud. 
Jeg krabbed op pa et koss sa fort det var rad. Men 
det syn som medte var alt andet end oplivende: rak 
i rak pa kryds og tvers sa langt giet rak, bade for- 
over og til siderne; det sa ud til at nytte lidet hvilken 
retning vi sa end valgte, vi vilde dog ikke komme 
ud af nettet. Jeg tog en lang tur fremover for at se 
om der ikke skulde vere en udvei til at slippe igjen- 
nem og over pa store sammenheengende flader, shge 
som vi for har hat; men hele isen lod til at vere 


1) Mens finskoene er gjort af renskind, med harene pa, er 
komagene gjort af rabarket ler uden har, gjerne okse- eller 
kobbeleer, med skafter af renskind. De er sterke og vandtwltte 
(sml. ovenfor). 
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brudt op, og det er den vel lige til land. Vi hadde 
ikke laenger med den sammenheengende sveere polar- 
is at gjgre, men med tynd opbrukket pakis, udsat 
for alle vindens luner — og matte forsone os med 
den tanke at krafse os frem fra fiak til flak, som 
bedst vi kunde. A, hvor meget skulde jeg ikke i 
dette gieblik git for at det var mars, med al dens 
kulde og lidelse, istedenfor slutten af mai, med ner 
pa varmegrader. Det var netop denne slutten af mai 
jeg hadde veeret sa reed for, — netop den tid jeg 
hadde ment det vilde veere af hoieste vigtighed for os 
at ha nad under land. Desveerre skulde altsa min 
frygt vise sig ikke at veere ugrundet. Nu begyndte 
jeg neesten at onske at det var en maned eller mer 
senere, kan heende isen da blev slakkere her, med 
mange abne klarer og raker, sa en for en stor del 
kunde komme frem i kajak. Ja, hvem kunde vide! 
Denne tynde skrobelige nyisen sa ud til lidt af hvert, 
og blaner af raker sas pa himlen i alle retninger, 
men mest der langt langt forud. Den som bare var 
der, den som bare var under land! .... kanske — 
nar alt kom til alt, skulde vi til slut bli nodt til at 
vente her i isen over den tid da mildveiret og fore- 
faldet kom for alvor, — 1 denne dybe sneen vilde 
vi jo da knapt komme frem. Men hadde vi mad 
nok til at vente sa lenge? Ja, det var vel mer end 
tvilsomt. — Som jeg stod i disse triste tanker oppe 
pa et heit koss og s& udover isen sydefter, rak i 
rak, skrugar efter skrugar, horte jeg med ett den vel- 
kjendte lyd af hvalblast fra en rak lige bag mig. 
Der var svaret pa mine sorger — sulte skulde vi da 
ikke, dyr er her da, og berser og harpuner har vi 
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gud ske lov, bruge dem kan vi vel ogsé. Der gik en 
hel flok narhval i raken og pusted og blaste uaflade- 
hg. Da noget hoi is for en stor del dekked dem for 
mig, sa jeg bare af og til de gra ryggene, som de 
hveelved sig over den sorte vandfiade. Leenge stod 
jeg og sa pa dem, og hele tiden holdt de pd; hadde 
jeg hat-min berse og harpun der, hadde det vel ikke 
veret urad at fange en. Ja ja, i grunden var jo ud- 
sigterne ikke sa darlige endda, og imidlertid hadde 
ikke vi andet at gjore end ikke at sense rdkene, men 
se at holde vor kurs SV eller SV t. S over dem, og 
drive pa fremover som vi bedst kunde. Og med det 
forseet vendte jeg tilbage til kjelkerne. Ingen af os 
hadde dog synderlig tro pa at vi skulde komme noget 
videre frem; gladere og gladere blev vi derfor, efter 
hvert som det led, og vi sa at det gik noksa glat, 
trods vore udslitte hunder.» 

«Som vi om morgenen holdt pa mellem nogen 
raker, fik jeg med ett se en sort tingest komme 
farende gjennem luften; det var en teist, som kredsed 
flere ganger rundt os. Ikke lenge efter hgrte jeg en 
underlig lyd, ligesom tuting 1 et bukkehorn eller noget 
sligt, i sydvestlig retning; jeg herte det flere ganger, 
og Johansen blev ogs& var det; men jeg kunde ikke 
klare det. Et dyr matte det nu i alle fald vere, 
da mennesker vanskelig feerdes ner os her’). Lidt 
senere kom en havhest seilende og figi omkring os 
lige over vore hoder; nu tog jeg bersen frem; men 
for jeg fik patronen i, var den borte igjen. Det be- 
gynder at bli livligt her nu; det er unegtelig hygge- 


1) Det var utyilsomt sel, som hyppig udsteder lyd omtren 
som et langtrukkent cho». 
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ligt at se si meget liv, en far mere folelsen af at en 
neermer sig land og blidere egne. Senere sa jeg en 
sel pA isen; det var en liden snad, som det skulde 
veeret deiligt at ha fat, men for jeg rigtig fik set 
hvad det var, forsvandt den i vandet. Klokken 10 
holdt. vi middag; for at spare tid vil vi nu ikke 
leengere holde den 1 posen, siden vi har foresat os 
for hundenes skyld at afkorte dagsmarsjen til otte 
timer eller sa. Klokken 11 drog vi videre efter mid- 
dag, og klokken 3 stansed vi og slog telt. Jeg skulde 
tro vi er kommet ialfald en halvanden mil frem igar, 
eller lad mig si mellem 2'/2 og 3 mil pa de to sidste 
dage, 1 omtrent sydvestlig retning; det moner nu lidt 
det ogsa.» 

«Foran os har vi i horisonten en blane som er 
sa skarpt begreenset og holder sig sa stadig pa 
samme sted at den ma veere enten over abent vande 
eller over morkt land. Vor kurs beerer netop pa den. 
Den er et godt stykke borte, og det vand den star 
over kan neppe veere lidet; jeg kan ikke let taenke 
mig andet end at det er under land. Gid det bare 
var sa! Men mellem os og der ser det ud til at 
veere nok af raker, efter himlen at regne.» 

«Isen er nu om dagene fremdeles den samme 
neppe vintergamle, hvor det er umuligt at finde brug- 
bar is til koking. Det forekommer mig som den 
her er, om muligt, endda tyndere, med tykkelse pa 
omkring to og tre fod. Hvordan dette skal forklares 
er jeg 1 vildrede med endnu.» 

«Fredag den 31te mai. Det er underligt: sidste 
mai! Den maned altsé ogsé gAt uden at vi har nad 
land, ikke set det en gang. Juni skal vel ikke ogs& 
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gi pi samme vis? A nei, nu kan det umulig veere 
langt igjen. Jeg synes alt tyder derpé. Isen blir tyn- 
dere og tyndere, mere og mere liv ser vi omkring os, 
og forud er denne blanen af vand eller land, hvad 
det nu er. Igiér s& jeg to seler (phoca foetida) i to 
sma raker; en fugl, sandsynligvis en havhest, floi 
over en rak her igar kveld; og ved middag igdr stedte 
vi pa friske slag efter en bjorn med to sma unger, 
de hadde fulgt langs med en rak. En skulde tro der 
var udsigt til ferskmad i shge omgivelser — skjont 
ingen af os, merkelig nok, har nogen synderlig laengsel 
efter ferskt; vi synes vi har det sé godt med den maden 
vi har. Men for hundene vilde det jo vere en stor 
ting; igar kveld matte vi igjen slagte, denne gang var 
det «Pan», vor bedste hund. Der var ingen rad, han 
var helt udslitt og orked ikke stort mere. Nu kan 
vi atter ga i tre dage pad den mad vi fik af ham til 
de syv hundene som er igjen.» 

«Det er rent uventet sd opbrudt denne isen er — 
fuldsteendig pakis, nar det ikke var for enkelte storre 
flak ejler flader indimellem. Fik denne isen plads til 
at slakne, vilde det ingen sag veere at ro mellem 
flakene her. Til enkelte tider igar, nar vi blev stanset 
af raker, og jeg sA kom op pa et koss og sa frem- 
over, var det som modet sank i brystet, og jeg mest 
trodde vi matte opgi habet om at komme leenger; 
for det var at se ud over et kaos af isklumper og 
snesgrpe, rotet sammen i dbent vand. At hoppe fra 
stykke til stykke i sligt farvand med hunder og to 
tunge kjeelker efter sig er ikke netop let; men ved 
at lede og prave sig frem blev det da til slut rad - 
til at komme over denne gang ogsa, og efter en 
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stund gjennem skruvl og styghed kom vi gjerne ind 
pa flader igjen. Slig holdt det ved; altid nye og nye 
raker.»> 

«Den is vi farer over er neesten bare nyis, med 
nogen spredte celdre flak indimellem. Den er stadig 
tyndere, her for det meste ikke over tre fod, og flakene 
er til dels sa flade som da de blev frosset. Igar kveld 
kom vi imidlertid ind pa en straekning med gammel 
is, som vi nu ligger pa; men hvor langt den streekker 
sig forover er ikke godt at si. Vi slog leir klokken 
halv syv eftermiddag og hadde da atter fersk is til 
kogeapparatet, hvad der unegtelig var en hyggelig af- 
veksling for kokken — vi har ikke hat det siden den 
25de mai’). I nat er det reket op med en ufyselig 
vind fra S (retvisende), som blir slem at ga mod. Det 
er pokker til meget stygveir vi far her; overskyd ne- 
sten hver dag, og sa vind, tilmed sondenvind, det vi 
mindst af alt onsker nu. Men hvad skal vi gjore? 
Leegge os fore har vi knapt rad til; det er vel ikke 
andet for end at klemme pa.» 

«Tog igar middagshoide; vi skulde veere pa 82° 
21’ n. br., og endda ikke et skimt af land; dette blir 
mer og mere g&defuldt. A, hvad gav jeg ikke for 
endelig at satte fod pa fast grund! Men talmod, tal- 
mod, altid talmod.» 


*) Det var fra omtr. 82° 52’ og sydefter til omtr. 82°19’ n. br.. 
vi hadde faret over slig nyis; det vil altsa si: det ma ha veeret 
abent vand over en strakning pa vel 8 mil (33 breddeminutter). 
Ogsa videre sydover fandt vi lignende is et langt stykke, og det 
abne hay har veeret endda meget storre. 
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erdag den iste juni. Sa er det da juni. Hvad 

beerer du i dit skjgd? Skal heller ikke den maned 
bringe os landet vi lengter mod? Far habe og tro. 
Skjgnt det begynder at bli mig noget lenge dette nu. 
Lykken er ellers en underlig ting. Igar morges hadde 
jeg sa sma forventninger til dagen som vel muligt; 
veiret var usigtbart, med snefok, og sterk vind hadde 
vi ret imod. Bedre bley det ikke da vi straks madte 
en rak som sa ner pa uoverkommelig ud; det var 
trist og merkt altsammen. Men dagen blev likere 
end vi vented. Ved en omvei i NO (rv.) fandt jeg 
overgang over raken, og vi kom ind pa lange vakre 
sletter, som det bar-frem over helt til middagen, 
klokken 5. Efter middag fik vi endda en halvanden 
times tid sletter. Men da var det ogsa slut: rak 
rundt omkring pa alle kanter, en og samme raken, 
som stansed enhver fremkomst. Endda jeg gik og 
ledte i over halvanden time efter overgang, fandt jeg 
ingen; vi hadde ikke andet at gjgre end at sla leir, 
og habe pa at morgendagen vilde bli bedre. Nu er 
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morgendagen kommet, men om bedringen er der, og 
raken er seget mer ihop, ved jeg ikke endnu. Det 
var ved nitiden igir kveld vi stansed. Som vanligt 
nu de sidste dage klarned det pludselig op sa snart 
leirslagningen forestod, efter at det hadde veeret uhyg- 
geligt sneveir mest hele dagen. Vinden stilned ogsa 
af, og det blev rigtig vakkert veir, med bla himmel 
og lette hvide skyer, sA en neesten kunde dromme 
sig langt langt bort til sommeren hjemme. Horisonten 
i syd og sydvest var fin og sigtbar; men ingenting at 
gine, uden denne samme blanen som vi styrer pa — 
heldigvis er den nu merkbart hoiere, sa vi aker os 
da indpa. Den som bare hadde nad den — der ma 
veere en forandring, det har jeg ingen tvil om. Huf, 
hvor jeg lengter efter den forandringen!» 

«Underligt sa forskjelligt: bare vi nar landet 
fer nisten slipper op, synes vi vi er vel berget; — 
samme landet som for Payer stod som den visse hun- 
gersded, om han skulde bhlit der og ikke hadde fundet 
«Tegetthoff» igjen. Men han hadde jo heller ikke 
flakket to og en haly maned om i drivisen mellem 
83° og 86°, uden at gine et liv sé godt som.» 

«Som vi igar morges skulde bryde leir, horte vi 
med ett ismakens iltre skrig over os — og der seilte 
to stykker lge over hoderne vore, hvide og vakre. 
Jeg taenkte pa at skyde dem, men synes i grunden 
det er vel lidet at fa bare én slig fugl for hver patron; 
de fjerned sig ogsé straks igjen. En stund senere 
herte vi dem endnu en gang. Mens vi nu idag lig- 
ger her i posen og venter pa frokosten, herer vi et 
grovt heest skrig over teltet, noget ligt krakemal; jeg 
skulde tro det har yaeret en make (larus argentatus?).» 
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«Er det ikke rart med det: I hele nat har solen, 
nar som helst jeg har veret vagen, smilt ind til os 
gjennem silkeveeggen, og her har veeret sA varmt og 
lyst at jeg har ligget og dramt sommerdrgmme, fjernt 
fra raker og slit og endelost straev — 8, som livet i 
slige stunder synes fagert, og fremtiden ligger lys! 
Men ikke for torner jeg ud klokken halv ti, for at 
koge, for solen slorer sig tet til og forsvinder, og sa 
begynder snerusket at drysse og drive. Slig er det 
neesten hver dag nu. Er det fordi hun vil ha os til 
at legge os fore her og vente til hun bringer som- 
mer og is-slakning og abent vande? vil spare os alt 
dette slit med at finde vei gjennem det fortvilede rak- 
nettet? Nodig skulde jeg se at sa blev tilfeeldet, om 
vi end kanske kunde klare det for madens skyld, nar 
vi slagted alle hundene ned og tered pa dem, og 
desuden kunde fa noget vildt. Men det blev lovlig 
sent vi da kom til at na Spitsbergen, muligheden for 
en overvintring der var sikkert ikke fjern, og de der 
hjemme vilde fa nok et ar at vente.» 

«Sendag den 2den juni. S& skulde det altsa bli 
pa pinsedag denne bog’) slutted. Mindst hadde jeg 
trod at vi da endnu skulde vere i drivisen, uden at 
ha set land; men skjebnen kjender ikke barmbhjer- 
tighed, lar sig ikke mildne eller eendre.» 

«Den raken vi stansed for i forgars ség ikke sam- 
men, men abned sig, sa der var en stor sj@ her vesten- 
for os, og vi bodde pa et flak midt i svarte havet, 
uden overgang pa nogen kant. Sa blev det da til det 
som vi s& leenge har truet med at gjore: vi matte ta 
fat pA at seette vore kajaker 1 sjodygtig stand. Men 

1) Den ferste dagbog jeg brugte pa sledefverden. 


8 — Fram over Polhayet. II. 
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forst flytted vi teltet helt ind i en lun krog af det 
kosset vi ligger ved, sa vi fik et rigtig koseligt hus, 
hvor vinden ikke nar os, og vi kan indbilde os at det 
er stilt ude, i steden for at det blaser en hel «meglle- 
bris» af SV (rv.). At fa spreettet trackket af kajaken 
min og fa det i teltet for at lappe det, var snart gjort, 
og sd holdt vi da en stille hyggelig pinsekveld her 
inde. Snart kom kogeapparatet i sving, vi fik en 
rygende lapskaus til middag, og neppe nogen af os 
beklaged sterkt at vi ikke var pa vandring; det lar 
sig ikke negte at det er godt at kunne lgge i ro 
stundom ogsa. ‘Treekket var snart lappet og feerdigt. 
Sa matte jeg da ud og se at fa fikset op spileverket. 
De fleste surringer er sd slaknet at de ma surres 0m; 
det blir ikke lidet arbeide: der er mindst 40 surringer 
som ma tas op og surres pa igjen. Imidlertid er det 
bare et par spantestykker som er splintret, sa det skal 
med lethed bli lige godt igjen. Johansen spretted 
sa af traekket pa sin kajak, og idag skal det lappes.» 

«Nar sa begge spileverker er 1 stand og treekkene 
pa, er vi feerdige til at dra videre og til at mede en- 
hver vanskelighed, det vere sig raker, klarer, eller 
abne sjgen. Det vil bli en velsignet tryg fornemmelse 
ved at fa kajakene i slig stand, det vil ta bort denne 
evindelige aengstelse for at mode uoverkommelige 
raker, og nu forstér jeg ikke at noget skal kunne 
hindre os fra snart at na land. Det kan vel ikke 
treeckke sa leenge ud for vi moder raker og vand nok 
til at ro os frem i. Ilde blir det ellers med de hun- 
dene vi kan ha igjen da, det blir vel at skille sig ved 
dem. Hunde-lonsene blev igér kveld halvert, sA vi 
endnu har af «Pan» til i kveld; men s& far nok 
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«Klapperslangen> til. Da har vi seks hunder, som vi 
vel kan beholde i fire dage, og endnu komme godt 
frem med.» 

«Pinse — 4, det er noget s& underlig sommerlig 
deiligt ved det ord! Det er sart at taanke pA hvor 
vakkert og godt de nu har det der hjemme, og s lig- 
ger ut her fremdeles i is og vind og graveir. Hvor 
en lenges! Men hvad hjelper det? . .. Idag er nok 
hile Liv hos mormor til middag — i dette gieblik 
holder de vel kanske pa at pynte hende i ny dragt til 
at ta afsted. Ja ja, den tid kommer vel ogsa da jeg 
kan veere med; — men nar? Ud og klem pa med 
surringerne, sa blir det vel!» 

Sa arbeided vi da de felgende dage med iver pa 
at fa vore kajaker feerdige. Vi undte os mest ikke 
tid til at spise; det kunde ga tolv timer mellem hvert 
mal, og arbeidsdagen varte ofte hele degnet. Lige 
fuldt tog det tid at fa kajakene fuldt sjodygtige igjen. 
Det veerste var at vi matte vere sad omhyggelige og 
sparsomme med virket vi brugte; der var jo ikke 
overveettes rig leilighed til at skaffe nyt. Nar en sur- 
ring f. eks. skulde omleegges, kunde vi ikke spreette 
den gamle op og legge en ny pa, men matte med 
stort besveer lose den gamle surring af for ikke at 
edeleegge linen, og sligt hefter nér der er mange snes 
af dem. Sa var forskjellige af bambusribberne kneek- 
ket, de som gik langs siderne af traeverket, iseer var 
Johansens ilde medfaret; de matte derfor tas ud helt 
eller delvis, og afloses af nye, eller ogsa styrkes ved 
tilleegs-surringer og sideskinner. Alt dette matte gjores 
med omhu, og var ikke noget svint arbeide. Men sa 
hadde vi da ogsa det igjen at det blev godt og sterkt, 
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og kajakene blev med en gang sjedygtige nok til at 
trodse uveir, om det skulde bli ngdvendigt pa veien 
over mod Spitsbergen. Da spileverkerne endelig efter 
flere dages arbeide var feerdige, blev traeckkene igjen 
sat pa og omhyggelig strammet. 

Imens gik tiden, den kostbare tid. Men sa hadde 
vi vort hib om snart at fa veesentlig hjzelp af kajakene 
og komme fortere frem i dem. Tirsdag den 4de juni 
sier dagbogen: «Det star for mig som det ikke kan 
vare leenge inden vi kommer i abent vande eller i slak 
is. Isen her omkring er sa tynd og opbrudt, og veiret 
er sd sommerligt — igar var det bare + 1,5° — og 
sneen som faldt var mest som slud; den smelted pa 
teltet, og vi hadde streev nok med at berge os mod 
veede her inde; det randt af veeggene, bare en kom 
ner dem. Ellers var det et veemmeligt veir med sne- 
rusk i hele gar; men det er vi vel vant til nu, har 
ikke hat stort andet den sidste tid. Idag ser det dog 
stralende ud, med klar bla himmel; solen har netop 
nad over kanten af kosset bag os og her ned til teltet. 
Det blir en herlig dag at sidde ude og arbeide i; en 
skal ikke som igar fa veedt ud alting en holder pa 
med. Veerst er det nar surringerne blir vade mens 
en legger dem pa,.for da far en dem ikke til at sta. 
Den solen er lige fuldt en kjzer ven; — jeg syntes 
jeg neesten var lei af den for da den altid var der; 
men sa velkommen den er nu, og slig den liver sin- 
det op! Jeg kan neesten ikke f& ud af hodet at det 
ikke er en frisk herlig junimorgen hjemme ved bug- 
ten. A ja, lad os bare snart fa vand, sa vi kan bruge 
kajakene vore, da skal det nok ikke vare sa lenge 
for vi er fremme |» 
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«Idag har vi for forste gang pa hele denne tur 
fat rationer uddelt til frokost bade af smgr (50 gr.) 
og aleuronatbred (200 gr.)'). Vi far holde os til vegten 
herefter og male knapt ud, for at veere sikker pa at 
nisten skal streekke til, og sa vil jeg gjore et ngiag- 
tigt overslag over hvad vi nu har tilbage, for vi drar 
herfra.» 

«Huf, lykken er ikke langvarig! Nu er solen 
atter borte, himlen overskyd, og snefnuggene begyn- 
der at danse.» 

«Onsdag den 5te juni. Ligger fremdeles pa samme 
sted; men forhabentlig har vi nu ikke lenge igjen 
for det pa ny ber i vei. Det blev alligevel vakkert 
solskinsveir igaér. Sommerlig deiligt at sidde ude og 
arbeide, og bli bakt i solen, og se bortover sjgen og 
isen, hvor det glitred i belger og sne.» 

«Igdr feeldte vi det forste vildt; det var en is- 
make, som flgi over teltet. Det floi ellers maker her 
i hele gar, vi sa op til fire stykker pa én gang; men 
de holdt sig pa afstand. Jeg var en tur efter dem, 
og drev det til at bomme med rifle pa én; altsd en 
patron bortkastet, og det ma ikke gjenta sig. Hadde 
vi lagt os efter det, vilde det veeret let at fa flere 
maker; men det er for lidet et vildt, og sa er det 
for tidligt at begynde at bruge op skydegreierne nu. 
I klaren her sa jeg en sel, Johansen s& ogsa en, 
og narhval bade sé og herte vi. Her er liv nok, og 
var kajakene i stand, sd vi kunde ro ud pa vandet 


1) Indtil denne dag hadde vi spist som vi selv lysted, uden 
at veie ud. Det viste sig nemlig at vi alligevel ikke spiste mer 
end det jeg oprindelig hadde regnet for dagen (1 kilo ter provi- 
ant). Nu mindsked vi en god del pa disse dagsrationer. 
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der, blev det vel rad til at f& noget ogsé. Ellers har 
det ingen ned endnu; vi har mad, og det er bedre at 
nytte tiden til at komme frem; bare til hundene 
kunde det veere godt at fa noget storvildt, sd vi slap 
at slagte flere for det blev slut med isfeerden, og vi 
for alvor kunde ga i kajakene. Igaér matte vi slagte 


Udbedring af kajakene. Soveposen pa tork. 
Af H. Egedius, efter fotografi tat 4de juni 1895. 


«Klapperslangen»; han gav fem og tyve lonser; det 
er til fire dage for de seks hunder som er igjen.» 
Disse slagtninger faldt nu helt og holdent under 
Johansens gjoremal; han hadde opnad slig feerdighed 
deri at han med et eneste stik, af min lange lappe- 
kniv gjorde ende pa dyret, sd det ikke fik tid til at 
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gi lyd fra sig, og pa fa minutter hadde han ved hjelp 
af kniven og vor lillé oks lemmet det op i passende 
stykker; som for naevnt lod vi skind og har sidde pa. 
Hundene ad vel med sig, og det eneste som 1a igjen 
efter sligt et maltid var som regel nogen hardotter 
hist og her bort efter isen, nogen kler og kanske en 
vel afgnaget hundeskolt.» 

«De begynder at bli temmelig forsultne, bikkjene 
nu. Her i forgars 4d «Lillereeven» op tastroppen og 
renskindet (som ligger under foden) og lidt af traeet 
med pa Johansens ski, som den hadde fat revet 
~ overende pa isen. Salig «Kvik» 4d op seildugs- 
seelerne sine, og det er vist ikke frit for at det gar 
lidt seildugsfiller 1 disse her ogsa.» 

«Jeg har netop regnet ud vor leengde efter en 
teodolitobservation, tat igar, og far 61° 16,5’; vor 
bredde var 82° 17,8’. Jeg forstar ikke dette at vi 
ikke giner land; den eneste mulige forklaring ma 
veere at vi er en del leenger gst end vi tror, og at 
landet beier sydover gstenfor Rawlinson Sund; men 
langt kan vi nu i hvert fald ikke ha igjen. Just i dette 
gieblik floi en fugl over os, som Johansen — som 
netop star her udenfor teltet — tog for en sneppefugl.» 

«Torsdag den 6te juni. Fremdeles pa samme 
flekken. Jeg begynder at leenges sart efter at komme 
afsted, se hvordan fremkomsten er nu, og sa fa en 
endelig losning pa denne gaden som jeg uafladelig 
grunder pa. Det skal bli en ren fryd at kunne dra 
i vei igjen med hele. greier. Og sa at fa bruge dem 
i Abent vande! MHvor: vilde ikke livet da bli et helt 
andet — teenk, for altid klar af denne isen og disse 
rakene, dette slitet med kjelker, og evige kjaket med 
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hunder, bare sig selv i en let farkost dansende hen- 
over legende bolger ... det er neesten uudholdeligt 
at teenke pad. Kanske har vi endnu en hard strid at 
gi igjennem for det kan nas, kanske mangen tung 
time; men én gang ma det vel komme, og da — Ja 
da er livet liv igjen.» 

«Endelig fik vi igér begge kajakskeletterne helt 
feerdige; vi har forsynt dem med fletverk af bambus 
i bunden, til at legge maden pa, sd den ikke skal 
bli vad om det lekker noget. Idag er da bare til- 
bage at ga dem ordentlig over en gang, og se efter 
at alle surringer er forsvarlige, stette dem som matte 
treenge det, og sa fi traekkene pa. I morgen kveld 
beer det sd forhabentlig afsted. Det har gat hardt 
pa sngret ved dette arbeidet; af vore fem ngster er 
der ikke fuldt ett tilbage; men det vil jeg gjerne 
spare, vi kan ikke vide om det ikke kunde bli godt 
at ha til at fiske med, eller andet sligt.» 

«Det begynder at lakke med lidt af hvert af nisten. 
Veide igér op smeret, og fandt at der var 2,3 kilo til- 
bage; seetter vi en daglig ration af 50 gr. til mands, 
vil det sla til for 23 dage endnu, og da ma vi vel 
veere kommet et stykke frem. Idag kunde jeg for 
ferste gang notere en temperatur over nul; det var 
+ 02° imorges. Sneen ude var aldeles gjennemblod, 
og det drypper af kossene; nu varer det vel ikke 
leenge for vi finder vand pa flakene. I nat faldt det 
ogsa virkeligt skikkeligt regn. Det var bare en kort 
skur, forst fint stov, si tunge store draber, og vi 
tydde ind i teltet for ikke at bli vade — men det 
var regn, regn! Rent sommerfelelse at sidde her 
inde og hgre draberne smelde rod teltveeggen. For 
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foret vil det kanske veere bra, dette lindveir, hvis vi 
da nogensinde far frost igjen. Men skulde det fort- 
seette slig, vil det rigtignok bli en herlig suppe at 
komme frem i, mellem alle disse skrugarer og koss; 
da vil jeg bare gnske jo mer af det des bedre, s& 
sneen kan smelte veek, og vi far bare isen at ga pa; 
ellers vil fremkomsten bli sA som sd en stund frem- 
over. Nu ja, det far bli som det vil, frem skal vi nu 
lige fuldt, og, som sagt, lenge kan det ikke vare for 
det kommer en vending — land eller vand, hvad det 
nu blir til.» 

«Lerdag den 8de juni. Igar blev vi endelig fuldt 
feerdige med kajakene og fik pravd dem. Vi holdt 
da ogsa pa fra i forgars kveld til igar kveld. Underligt 
med disse lange dagene vi holder. Var vi hjemme, 
vilde vi vel blit adskillig bade slitne og sultne, med 
sa mange arbeidstimer’ mellem malene; men her er 
det ikke mer end vi synes det skal s& veere, om end 
madhugen rigtignok blir forste klasse A med stjerne, 
og sovnen ikke darligere; det tyder just ikke pa at vi 
er svagelige eller har tilbgielighed til skjorbug endnu. 
I virkeligheden er vi, sa vidt jeg kan skjonne, uvanlig 
kraftige og sunde just nu og ved fuld speenstighed.» 

«Da. vi provde kajakene i en liden rak her borte, 
var de begge noksa leekke i sommene og flere steds 
ogsd midt i dugen (efter den harde medfart de hadde 
lidt under feerden); men det er forhabentlig ikke 
mer end det gir sig s& snart dugen far trutnet lidt 
til i vandet. Kjedeligt blir det rigtignok nar vi skal 
feerge over rikene, og kajakene seettes torre, og gisne 
pa vandet, — vi kan nok let fa blodt ud sagerne vore 
da; men det far vel ga, det ogsa.» . 
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«Og sa beerer det da afsted idag, efter en uges 
ophold pa samme flekken. Igar begyndte den syd- 
gstlige vind, idag har den goget og er blit temmelig 
sterk, efter som det hares ud pa susingen henover 
kossene udenfor; det er sa jeg har ligget her hele 
morgenen og mest trod jeg herte breending.et stykke 
unda. Imidlertid lukked alle raékene sig igér her | 
omkring, sa det neesten ikke. var stort mer Abent 
vand at se. Det skyldtes vel denne vind, skulde jeg 
tro, og er det slig at den lukker raker for os, sa 
bare peis pd! Fgret er rene isskaren og sa godt 
som muligt, og leendet forhabentlig nogenlunde fladt, - 
sa da skal det nok ga.» , 

«Igar skjod Johansen endnu en ismake, og til 
middag igar hadde vi for forste gang ferskmad (to 
maker). Det smagte jo godt, men ligevel ikke sa 
godt som en skulde ha ventet, efter at vi ikke hadde 
smagt ferskt pa sa mange maneder. Det er vel bevis 
pa at den mad vi har ogsa er god.» 

«Veide igir op bredet vort, og fandt vi hadde 
igjen omkring 12 kilo hvetebred og 7,8 kilo aleuro- 
natbred, sa for den sags skyld skal vi vel kunne 
klare os endnu 35 til 40 dage. Hvor langt vi da er 
kommet ma guderne vide; men et stykke pa vei ma 
det vel bli.» 

«Sendag den 9de juni. Sa kom vi da _ endelig 
igar flot fra vor teltplads, som vi var mer end for- 
noid af. Trods veiret — det var forrykende snefok 
fra gst, og sa ilde som muligt — var vi begge glade 
ved at kunne begynde at g& igjen. Det tog adskillig 
tid at stelle i stand krabber under kajakene af seek- 
ker, soveposer, og uldteepper, og at laste kjeelkerne; 
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men til slut bar det daivei. Flaket vi hadde bod pa 
sa lange, slap vi let fra, behovde ikke en gang at 
bruge kajakene, som vi hadde lappet pa en hel uge 
til det brug. Vinden hadde lukket rakene forsvarlig 
igjen, fladt leende fandt vi, og godt kom vi frem, til 
trods for det nederdreegtigste fore, med ny foksne 
som, kladded noget ganske ubarmhjertig, og som 
kjeelkerne stod som spikret fast i sA snart de stansed 
— ikke at tale om skiene. Veiret var slig at en ikke 
sé mange hundred alen fremfor sig, og veedte gjorde 
sneen som la sig pa klerne, sa en blev vad igjen- 
nem lige til skindet pa luv side; men herligt var det 
da ligevel at se at det gled fremover, fremover mod 
det seige mal. Raker modte vi en del af, og slemme 
var de med sine indviklede net af spraekker og skru- 
garer pa kryds og tvers. Brede var enkelte af dem 
ogsa, og fulde af serpe, som gjorde det umuligt at 
bruge kajakene; pd sine steder var den dog stuvet 
sa tat sammen at vi kunde ga pa den. Men mange 
kroker og vendereiser ma en neesten altid gjore for 
en finder nogen rimelig fremkomst. Ventetiden vil 
da gjerne bli lang for den som sidder igjen i ensom- 
heden med hundene, og blir gjennemblast og gjen- 
nemblodt. I slige stunder har vel Johansen ofte trod 
at, jeg var faldt i en rak eller blit borte, nar det sa 
ud som jeg aldrig kom tilbage. Som en sidder der 
pa kajaken og venter og venter og stirrer frem for 
sig i stilheden, kan mange underlige tanker komme 
overen. Og han har krabbet op pa det hgieste koss 
i neerheden for at speide angstfuld ud over isen. 
Har han sa endelig opdaget en liden mgrk flek som 
beveeger sig pa den hvide flade langt langt borte, da 
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er nok sindet mer end én gang blit lettere. Som 
han sad slig igdr, blev han opmerksom pa at kan- 
terne af isflakene i réken foran ham var i langsom 
beveegelse op og ned, aldeles som de vugged sig 1 
svag donning. Skulde det dbne vand vere ner? Kan 
det vere de store denninger ude fra havet som 
treengte ind hid? MHvor gjerne vilde vi ikke tro det! 
Men kanske det heller bare var vinden, som satte 
den tynde is vi stadig feerdes pa nu, i bolgebevee- 
gelse lig havet'). Eller skulde vi virkelig ha abent 
vande i sydest? Underligt er det at denne vind, som 
kommer derfra, teetter isen sammen, mens den syd- 
vestlige vind her for en tid siden slakked den op. 
Skulde vi, nar alt kommer til alt, ikke ha langt igjen 
til sjoen? Jeg kommer igjen til at taenke pa de 
blaner vi har hat pa himlen forud. Johansen krab- 
bed netop ud af teltet, og sier at han ser samme 
blanen der i syd; den er blit hoiere nu, og veiret er 
sa talelig sigtbart. Hvad kan det vere? Lad os 
bare komme frem did!» 

«Igar kom vi igjen over et bjorneslag. Hvor gam- 
melt det var, lod sig ikke let afgjore i dette snefoket, 
hvor alt fyker til pa nogen fa minutter; men sandsyn- 
ligvis var det fra igér; for «Haren» fik lige efter veir 
af noget og drog op mod vinden, s& at Johansen 
mente at bjornen matte veere i nerheden. Nu vel, 
gammelt eller nyt, sa har det ialfald veeret bjorn der, 
mens vi 1a et stykke nordenfor og sydde pa kajakene, 
og en dag kommer den vel i veien vor ogsé. At her 


*) I virkeligheden har det vel veeret lidt skruing eller skub- 
bing af isflakene mod hyerandre som har frembragt denne be- 
veegelse; sligt sa vi flere ganger senere. 
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er bjgrn tyded ogsa det pd at den maken Johansen 
skjod spydde op et stort spaekstykke da den faldt; 
slig kost kunde den vanskelig ha kommet til uden 
den har veeret i selskab med bjorn.» 

«Veiret var veemmeligt og vadt og desuden usigt- 
bart, og foret darligst muligt, si i langden blev det 
ikke meget tiltalende at ga. At satte sig til at holde 
middag i denne bloten var heller ikke hyggeligt. Vi 
drog derfor pa en stund lengere, og stansed sa for 
natten omkring klokken 10. Godt var det igjen at 
komme i telt, og fiskegratinen smagte ypperlig. Det 
gir slig tilfredshed at fole at trods alt siger det da 
fremover. Varmen begynder ellers at bli slem nu; 
sneen er ganske vad, og i min kajak er det kommet 
ikke hdet vand, som vel er smeltet pa deekket og 
rendt ned gjennem den abne siden, der hvor lissin- 
gen er, og hvor vi endnu ikke har syd igjen; vi vilde 
vente pa godveir ferst, for at fa treeckkene helt torre 
og sa fa dem strammet godt.» 

«Mandag den 10de juni. Trods det mest usigt- 
bare skoddeveir, og trods det afskyligste fore, med 
vasblad sne som endnu ikke har kornet sig, og som 
kjeelkerne glider sa tungt pad som det bare er rad, 
kom vi lige fuldt jevnt frem i hele gar. Utallige ra- 
ker at ga over, og mange lidt knebne overfarter pa 
lose isstykker ogsd. Men isen er her flad overalt, og 
det moner alligevel. Det er den samme tynde vinter- 
isen pad omtrent tre fod; igar s& jeg bare et par gamle 
flak her i neerheden af vor teltplads, som ogsa er pa 
et gammelt flak, — for resten alt nyt, og delvis meget 
nyt; flere ganger gik vi over store strackninger med 
ganske tynd is, pa en fod og endog mindre. Den 
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sidste af dem var iseer stor, og ma ha veeret en sveer 
klare; isen var der sé tynd at det ikke kan vare leenge 
for den er smeltet op; det stod vand over den sa det 
bare var snesuppe at ga i. I virkeligheden er isen 
her nu ikke en grand andet end den reneste havis, 
opbrudt i sterre eller mindre flak, ikke sjelden meget 
sma flak, som ligger tat sammen; men far den an- 
ledning til at slakne op, vil den sige ud over hele 
sjgen, og vi har vand til at ro frem i, i hvad retning 
som helst. Idag lader det til at vaere samme veiret 
som igdr, med sydestlig vind; den river og sliter i 
teltveeggene. Lindveir og blodsne. Gud ved om vi 
skal fa frost mere; — kom den, vilde det bh glim- 
rende fore. Men jeg er reed for det gar den omvendte 
vei, og at vi snart er oppe i verste forefaldet. Ra- 
kene begynder ellers at bli bedre, de er ikke leenger 
sa fulde af subb og serpe; den smelter veek nu, og 
det er lettere at komme til at lage broer og sligt i 
sadan; klarere vand.» 

«Efter land speider vi uafladelig hver gang der 
er en glott. Men ingenting at gine — evig og altid 
ingenting. Imidlertid ser vi stadig tegn pa land eller 
pa abent vande. Makerne blir flere og flere, og igar 
sai vi ogsa en alkekonge (mergulus alle) i en rak. 
Luften 1 syd og sydvest vil ogsa stadig vere merk; 
men ellers har den jo veeret slig at en ingen vei ser. 
Det er som jeg foler at losningen ma begynde at 
neerme sig. Men hvor leenge har jeg ikke trod det? ... 
Der er en eedel dyd, som heder talmodighed.» 

«Hvor isen vilde veeret deilig at fare over i april, 
for disse rékene her var dannet — bare flade sletter 
i det uendelige; for s& vidt vi skjonner, er det bare 
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nydannede raker altsammen, med nogen skrugarer 
af og til, som ogsa er rye.» 
«Tirsdag den 11te juni. Et ensformigt liv i leeng- 
den, dette her — ensformigere kan det vel ikke let 
teenkes. At torne ud til samme slit dag efter dag, 
uge efter uge, maned efter maned, over is som stund- 
om er lidt bedre, stundom lidt verre — nu synes 
det som den stadig blir veerre, — altid i hab om at 
fa se en ende pa det, men altid med habet skuffet, 
bestandig den samme ensformige synsrand af is og 
atter is, ikke glimt af land pa nogen kant, ikke dbent 
vand at gine — — og nu skulde vi da sa omtrent 
veere pa Kap Fligelys bredde, eller ialfald ikke mer 
end hgist et par minutter lenger nord. Ikke ved vi 
hvor vi er, og ikke ved vi nar dette vil ta slut; imens 
‘minker nisten dag for dag, og hundetallet svinder 
betaenkelig ind. Skal vi na under land mens vi endnu 
har mad igjen? Eller skal vi overhovedet nogensinde 
na det? Is og fore er snart ikke til at komme frem 
i, sneen blir bare sorpe, hundene synker igjennem for 
hvert skridt, og selv ligger en og svommer til op 
under skreevet nér en ma hjeelpe hundene og i ett 
kjer slite de tunge kjeelker frem. Og sa er det rak 
efter rak og skrugar efter skrugar at krabbe sig over. 
Det er hardt at holde habet oppe under slige forhold, 
og lige fuldt gjor vi det, om det sé ogsé stundom kan 
sygne lidt, nar isen foran en ser ud som et hablost 
virvar af skrugarer, raker, isserpe, og sveere isstykker, 
kastet hulter om bulter, og en kunde tro en sa ud 
over en pludselig sterknet braending; da er det gie- 
blikke hvor det kan synes en umuligt at komme 
frem for noget uflyvende, og en stirrer leengselsfuldt 
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efter en make som tilfeeldig stryger forbi, og teenker 
pa hvor langt bort en kunde n& hvis en kunde lane 
dens evne. Men sa finder en trods alt gjennemgang, 
og habet spirer pa ny lige grent. ‘Titter sa solen et 
gieblik frem gjennem skylaget, og isvidden blinker i 
al sin hvidhed, og en ser solstralerne spille 1 vandet 


Et storknet hav. 
Fotografi. 


1 en rak, da tykkes livet en alligevel skjont og veerdt 
en kamp. Du himmelbarne hab — !» 

«Det er underligt hvor lidet det skal til for at gi 
en friskt mod. Igar fandt jeg i en rak en liden ded 
polartorsk (gadus polaris), og mine gine stralte sik- 
kert af glade da jeg forst sa den; det var som det 
storste fund. Hvor der er fisk i vandet, kan en da ial- 
fald ikke svelte ihjel, og for jeg krob i teltet idag 
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morges, haengte jeg ud et snore i raéken ved siden af. 
Men hvor mange skulde der ikke til af shg smafisk 
for at gi en mad nok, mange flere pA dagen end vi 
vel kunde fa fat i pd en uge eller kanske pd en ma- 
ned, — og lige fuldt er en glad og habefuld, og ligger 
og fantaserer om muligheden af storre fisk i vandet 
her og om at kunne fange i overflod. Ja, mennesket 
er et lykkeligt barn.» 

«Fremkomsten igdér var darligere end de fore- 
gaende dage, isen mere ujevn og sveerere, til dels 
med enkelte eldre flak indimellem; mange slemme 
raker traf vi ogsa pa, sa vi kom ikke sa langt; jeg er 
reed det ikke var over et par kvartmil, eller i hgiden 
-tre. Jeg tror dog vi nu kan regne os pa 82° 8 eller 
9’, hvis da ikke den stadige sydgstlige vind seetter os 
en del nordover. Feret blir veerre og vaerre, sneen er 
aldeles vasbled nedigjennem, og beerer ikke laenger 
hundene; den har imidlertid kornet sig noget, sa 
kjeelkerne glider let, hvor da ikke ogsa de skjeerer 
igjennem; men det heender ret som det er, og da star 
det bommende fast. For hundene er det tungt, selv 
om de ikke hadde veret s& elendig udslitt som de 
er; de stanser i ett vaek, og ma hjeelpes, eller drives 
frem med pisken. Stakkars dyr, de har det vondt 
«Lillereeven», den sidste levning af mit oprindelige 
spand, kan snart ikke ga laenger — og sligt et preeg- 
tigt dyr til at treekke som det var! Nu har vi fem 
hunder («Lillereeven», «Storreeven» og «Kaifas» for 
min kjelke — «Suggen» og «Haren» for Johansens). 
Til dem har vi mad endnu i tre dage efter «Isbjonn», 
som bley slagtet igar morges, og inden den tid mener 
Johansen vi skal ha last giden — et forfeengeligt hab 
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er jeg bange for, om end blénen i SO eller SSO (my.) 
stadig synes at holde sig der og er blit meget hgiere.» 
«Vi begyndte marsjen klokken haly syv igar efter- 
middag og stansed klokken lidt over 3 idag morges, 
foran en rak. Igdr sA jeg for forste gang ferskvands- 
dammer pa isen, under nogen koss. Her hvor vi 
stansed var ellers intet at finde, sé vi matte ogsa idag 
smelte vand; men det blir vel ikke mange gangene 
det traenges herefter, og det vil jo spare pa oljen vor, 
som det begynder at bli uhyggelig lidet af. Ude er 
veir og fore som det har veeret — ingen forngielse 
ved at torne ud til dagens streeyv. Jeg ligger og teenker 
pa hvor alt er vakkert 1 Norge nu i juni, hvor solen 
blinker over fjord og 4s og grenne skoger — og dér 
Slvin thone Men én gang nar vi vel tilbage til livet, 
og da har det aldrig veeret sd uendelig fagert.» 
«Onsdag den 12te juni. Det blir verre og veerre, 
igar kom vi omtrent ingen vei, knapt en kvartmil; 
elendigt fore, ujevn is, raker, og et bikkjeveir sinked 
os. Det hadde lagt sig skorpe pa sneen, sa kjeelkerne 
vistnok gled let nar de var ovenpa; men skar de sig 
igjennem — og det gjorde de alt i ett — sa sad de 
spikret fast. Og for hundefodderne var den slem, denne © 
skorpen, de sank uafladelig igjennem i den dybe sne 
mellem kossene, stakkars dyr; det var som at svyamme | 
gjennem bloten. Lige fuldt gled det forover; raker 
stansed; men over dem kom vi da ogsé. En — den 
sidste — som sa lei ud, kom vi over ved at lage bro 
af smaflak, som vi floted til det smaleste sted. Men 
si begyndte et skamlost fok af vad sne eller slud i 
sveere filler, som ikke vilde holde op igjen; vinden 
eged ogsa; ingen vei sd en i dette vildrede af raker 
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og koss; vad blev en som en dyppet krake; og foret 
blev umuligt, kjeelkérne hang sd& omtrent fast i den 
vade nysne, som snart danned et lag tykt nok til at 
legge sig 1 sveere kladder under skiene. Der var 
knapt andet valg end at se at finde en teltplads sna- 
rest muligt; at arme sig selvy og hundene ud i sligt 
veir og pa sligt fore, og ingen vei komme, var til 
liden nytte.» 

«Her ligger vi da og ved neppe hvad vi skal gjgre. 
Hvordan foret er ude kan jeg endnu ikke si; men det 
er vel ikke stort likere end igar, og enten en da skal 
rote sig frem det lille en kan, eller ga pa fangst og 
se at fa tag i en sel, det har jeg vondt for at afgjore. 
Ulykken er at her synes ikke at veere stort seel i den 
is vi nu er kommet ind i; vi har ingen set i de sidste 
dage; kanske er den for tott og for stor? Al isen 
her har et pafaldende andet udseende end den vi har 
faret over i den sidste tid, er adskillig mere ujevn, 
med hauger og eldre skrugarer, og dertil en del 
sveerere, skjgnt heller ikke denne ser sa seerdeles 
gammel ud, gjennemgdende knapt mere end vinter- 
gammel; der er dog enkelte seldre flak indimellem. 
Den synes at ha veret neer land — lere og gjorme 
er jevnlig at se, iseer i de nydannede skrugarer.» 

«Johansen, som er gat ud, sier at samme blanen 
er der i syd fremdeles; — 4, at vi ikke kan fa rotet 
os frem til den! Men den er der da som et lokkende 
mal, om vi sé ikke nar den sa fort. Atter og atter 
viser den sig, vakker og bli; for os er det habets og 
gleedens farve.» 

«Fredag den 14de juni. Idag er altsa tremaneds- 
dagen siden vi forlod «Fram»; et fjerdedels ar har 
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vi vandret om i denne isgrken, og her ligger vi 
fremdeles. Nar enden pA den skal komme aner jeg 
ikke laengere; kan bare habe pa at den ikke er altfor 
fiern — lad den sa veere hvad den vil, dbent vande 
eller land, Wilczek Land, Zichy Land, Spitsbergen, 
eller et-andet land.» 

«Igar blev ikke fuldt sa darliig en dag som jeg 
hadde ventet, vi kom virkelig et stykke frem; om det 
end ikke var sa langt — knapt mer kanske end et 
par kvartmil — sa far vi veere noid med det i denne 
tid. -Hundene kunde ikke klare kjzlkerne alene; 
hadde de ikke en af os pa siden af sig, blev det stans 
for hyert andet skridt. Den eneste made at komme 
frem pa var at ta det 1 to vendinger og gjore veien 
tredobbelt.. Forst gar jeg foran og finder fremkomst 
et stykke; imens driver Johansen kjeelkerne efter sa 
langt han rekker — forst min 1 én vending, sa til- 
bage efter sin egen — indtil jeg kommer igjen og 
overtar min og driver den frem sa langt jeg har gat 
op vel; sa frem pa ny pa samme vis. Fort gar det 
jo ikke; men det gar, og det er endda noget. Isen 
vi farer over er alt andet end god; fremdeles er den 
sveerere og lidt eldre, med koss og ujevnheder i alle 
retninger, uden en skikkelig slette. Nar hertil leeg- 
ges at vi efter at ha gat et stykke kom op i et strog 
hvor isen var brudt op i bare smaflak, med stygge 
skrugarer og brede raker, fyldt af sorpe og smastykker, 
sa det hele var et eneste rot af isklumper, hvor det 
knapt var plads at finde til at sta pa, end si til at 
komme frem, sa var det menneskeligt om en misted 
modet og opgav at komme videre med det forste. 
IIvor jeg vendte mig hen, var véien steengt, og det sd 
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ud som om al fremkomst her var negtet en for alvor. 
Det hjalp lige meget om en satte kajakene pa vandet; 
vi fik dem neppe frem gjennem alt dette rot, og det 
var ikke langt fra at jeg bestemte mig til at stanse 
og vente, og heller se at friste fiskelykken med hov 
og sngre, og jagtlykken, om det skulde veere en sel 
at opdrive i rakene. Huf, det er stunder fulde af 
bekymring, disse nar en star tvilsom og ser fremover 
fra et eller andet koss; stadig mer og mere kredser 
tankerne nu om ett og det samme: har vi mad nok 
til at bie indtil sneen er smeltet, eller til det kanske 
blir slakkere is, med radker, sden for en del kan ro 
sig frem? Eller er det sandsynlighed for at vi kan 
skaffe os mad nok, om den vi har ikke streekker til? 
Det er det store spersmal, som jeg ikke kan gi sik- 
kert svar pa endnu. At det vil ta lang tid inden al 
denne sne smelter bort og foret igjen bir nogenlunde, 
det er visst; nar isen kan slakne og gi nogen frem- 
komst i rakene, er derimod uvisst, og nogen fangst 
har vi ikke gjort til denne dag — uden to maker og 
en liden fisk; desuden s& vi i forgaérs en anden fisk 
svemme i vandskorpen, men den var ikke sterre. I 
det strog vi nu feerdes ser det ialfald ud til at veere 
liden udsigt til fangst, jeg har ikke set en eneste seel 
pa de sidste dage.. Rigtignok fandt jeg igar et gam- 
melt nedsned bjerneslag, og ismaker ser vi stadig; 
men de er fremdeles for sma til at vere veerd en 
patron.» 

«Endnu vilde jeg gjgre et sidste forseg pa at 
komme frem, ved at ga laenger gst. Der fandt jeg 
ogsa overgang over en god del smaflak, sa vi kom 
over pa eeldre sammenheengende is, til dels sommer- 
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gammel, som ser ud til at ha veeret ner land, sa 
ujevn og fuld af mudder som den er. Over denne 
ismark har vi faret siden uden at stode pa nye raker. 
Men humpet var den sa det forslog, pa sine steder. 
P& andre steder kunde den igjen veere noksa talelig.» 

«Vi-begyndte gangen klokken 8 eftermiddag ons- 
dag og stansed her klokken 5 igar morges'). Udpa 
morgensiden hadde vinden vendt sig til mer nordgst- 
lig, samtidig med at det blev koldere. Sneen fros 
nu hardere, og pa slutten var foret slet ikke galt. 
Skaren bar hundene og for en del ogsa kjelkerne; 
vi gleded os derfor til godt fore neeste dag. Men 
her skulde vi atter fa en skuffelse. Ikke for var vi 
kommet i telt for det tog til at sne, og det holdt det 
friskt pa med hele dagen igér, mens vi sov, og da vi 
igar kveld torned ud for at lage frokost og komme 
videre, snedde det fremdeles. Dyb sne overalt, et fore 
over al beskrivelse elendigt. Det var liden mening 1 
at dra pa nu, fik heller vente og se tiden an. Imid- 
lertid var vi sultne, men at ta hel frokost hadde vi 
ikke rad til. Jeg kogte da et lidet mal fiskesuppe.» 

«Sa krob vi igjen 1 posen, Johansen for at sove 
videre, jeg for endnu en gang at regne ud alle mine 
observationer fra det forste, helt fra vi forlod «Fram», 
for at se om der alligevel ikke skulde veere nogen feil, 
som kunde forklare denne gade at vi fremdeles intet 
land finder. Solen var ogsa ldt fremme, og for- 
gjeeves gjorde jeg et forsog pa at fa en observation. 
Jeg stod og vented i over en time med opstillet teo- 
dolit; men nu var og blev den borte. Jeg har regnet 


*) For forste gang fandt vi nu vand pa isen til at koge med; 
men det var temmelig saltholdigt, sa fiskegratinen blev noget salt. 
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og regnet, og grundet og grundet, men finder ingen 
feil af betydning, og det hele er og blir en gade. Jeg 
begynder mer og mer at komme i tvil om vi kanske 
ikke alligevel er for langt vest. Jeg forstar naesten 
ikke mer at vi skal veere gstenfor; ti i sa tilfeelde 
kan vi da ialfald ikke veere over 5° leenger gst end 
vore observationer!) sier os. Saet nemlig at vore ure 
har gat for hurtig, sd kan da ialfald «Johannsen» ?) 
ikke ha hat mer end dobbelt sa stor gang som tid- 
ligere. Jeg har antat en gang af fem sekunder; men 
seet gangen har veret ti sekunder, det gjor dog ikke 
mere forskjel end 6 m. 40 s. i 80 dage (tiden fra vi 
forlod «Fram» og til sidste observation); det er altsa 
1° 40’ lenger gst vi da skulde komme. Set ogsa 
jeg har regnet dagsmarsjerne for lange i de tre dage 
mellem 8de og 13de april, og at vi istedenfor ti mil 
bare har gat seks mil, mindre kan vi nu umulig ha 
gat, sa var vi den 13de pa 89° istedenfor pa 86°, som 
forudsat. Det er 3° leenger gst, eller med dem oven- 
for — lad os regne tilsammen 5° leenger gst; det vil 
si at vi nu istedenfor at veere pa 61° skulde veere pa 
66° 9. 1.%) eller omtrent femten mil fra Kap Fligely. 
Men lige fuldt synes det mig vi skulde se noget land 
sondenfor os. Wilezek Land kan dog ikke vere sa 
javt og astefter pludselig treekke sig sa langt sydover, 
nar Kap Buda-Pest pa omtrent 61° 9. 1. skulde ligge 


1) Som allerede nevnt var vi under denne del af feerden i 
virkeligheden omkring 6'/2° lenger gst end vi trodde. 

2) Sa kaldte jeg mit ur efter urmageren Johannsen i London, 
som hadde levert det. 

8) I virkeligheden var vi altsa temmelig ner det punkt jeg 
her forudsetter. Grunden til at vi ikke sa det ventede land var 
den at det ikke eksisterer, som senere viste sig. 
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helt nordenfor 82°, og det skulde jo da ikke veere over 
ti mil fra os. Nei, det er og blir uforstaeligt! — At vi 
skulde vaeere vestenfor synes imidlertid ikke s& meget 
lettere at fatte; vi ma da ha drevet ganske eftertryk- 
kelig mellem den 8de og 13de april, eller ogsa har 
mit ur alligevel stat en stund for den 2den april. At 
vi kan ha drevet noksa godt vestover synes rigtignok 
de tre observationer fra 2den, 4de, og 8de april at tyde 
pa. Den 2den skulde vi vere pa 103° 6’ 9. 1., den 
4de pa 99° 59’, og den 8de april pa 95° 7’ o. 1., og 
mellem disse dage ligger ingen dagsmarsjer af betyd- 
ning; mellem observationerne den 2den og 4de ligger 
bare en halv liden dagsmarsj, og mellem den 4de og 
7de et par, som dog ingenting var og ikke kan ha 
baret os stort vestover. Det vil altsa si: vi skal ha 
drevet ner pa 8°, eller lad os sette ialfald 7°, vest- 
over i de seks dogn. Regner vi at driften har veeret 
den samme i de fem dogn mellem den 8de og 13de, 
sa kommer vi altsa 7° leengere vest end vi antar. Vi 
skulde folgelig nu veere pa 54° o. 1. istedenfor pa 61°. 
Det blir imidlertid ikke mer end otte mil fra Kap 
Fligely, og tat ved Oscars Land. Vi burde da se 
noget af dem, synes jeg. Antar vi imidlertid at drif- 
ten vestover ogsa har veeret hard i tiden for den 2den 
april, da er den mulighed ikke udelukket at mit ur 
alligevel har stat den gang, som jeg frygted for, og 
da kan vi veere si langt vest som det skal veere, for 
alt hvad ot kan si. Denne mulighed er det jeg mer 
og mer begynder at taenke pa. Imidlertid forekommer 
det mig vi ikke har andet at gjore end holde frem 
som vi har holdt, kanske lidt sydligere, sA ma vel en 
losning komme.» 
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«Da jeg efter at ha endt mine beregninger hadde 
tat en lur og atter torned ud ved middag idag, viste 
foret sig ikke at veere bedre, snarere veerre. Nysneen 
var rent kram og foret sd tungt som muligt. Imid- 
lertid far vi gjore et forseg med at komme videre — 
ved at ligge her er lidet vundet, fremkomst er da 
fremkomst, om den er aldrig sa liden.» 

«En skarve enkelthgide fik jeg tat over middag; 
men den var uskarp.» 

«Lordag den 15de juni. Midten af juni, og endnu 
ingen udsigt til ende pa det! Isteden blir det stadig 
veerre. Sa ilde som igér har det dog endnu ikke 
veeret, og darligere kan det heldigvis ikke godt bli. 
Kjeelkerne gled utidig tungt i den dybe lose og vade 
nysne, og undertiden nar de stansed — og det var 
uophegrlig — sad de som limet fast. Det var sa vidt 
en fik slitt dem los igjen nar en tog i alt en orked. 
Leg sa hertil at foret ikke var bedre for skiene, det 
aller mindste en stansed vilde det legge sig svere 
kladder under dem, de vrikked uafladelig i den lose 
sne, og is la sig under foden, sa en i ett vaek glapp 
af dem og ned igjennem sneen til op pa laret, nar 
en skulde slite og dra i kjzlkerne. Men det var bare 
at se at kare sig oppa igjen; at stampe i slig sne 
uden ski er urad; at_binde dem pa vilde nok hjeelpe, 
men det blev for tungvint, nér en uafbrudt ma ha 
dem af for at hale kjzlkerne over skrugarer og raker 
— til alt dette kommer nemlig at isen er uleendt og 
fuld af hauger og eeldre skrugarer hvor en vender 
sig, — det er bare ved at bugte sig frem som en 4l 
at en kan finde en slags fremkomst. Raker madte 
en ogsa, og de nedte en til omveier eller til at fare 
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leengere stykker over tynde smaflak, skrugarer, og al 
slags svineri. Vi slet os frem ved at ta det i to ven- 
dinger, ligesom tidligere; men fort gik det jo ikke. 
Hundene blir mer og mer udslitt. «Lillereeven», den 
sidste overlevende af mit spand, kan nu sa vidt ga, 
at treekke er det ikke leengere tale om; han sjangler 
afsted som en drukken mand, og nar han falder, er 
det s& vidt han vinder at reise sig igjen. Idag skal 
han gud ske lov slagtes, sd slipper en da det syn. 
«Storreeven» har ogsé begyndt at slakke stygt 1 linen; 
den eneste af mine som endnu trekker noget er «Kai- 
fas»; men det er bare sa lenge en af os er bag og 
hjeelper til. At holde pa lenge under shge omsten- 
digheder var bare at slite folk og hunder ud til ingen 
nytte og desuden bruge op mere mad end nedvendigt. 
Vi sloifed derfor middag og stansed henimod klokken 
10 igdr kveld, efter at ha begyndt gangen klokken halv 
fem eftermiddag. Pa veien hadde jeg ellers ogsa hat en 
stans for at ta en observation. Solen er ikke let at 
fa tag i nu, sa en far nytte de oieblikke en far se 
hende gjennem de drivende skyer; klar vil hun dog 
aldrig bli. Igar eftermiddag fik jeg ogsa, ved ihzerdig 
venting og efter at ha stillet instrumentet op forgjzeves 
et par ganger, endelig en tarvelig hgide.» 

«I gar kveld regned jeg ud disse observationer, 
og finder da at vi har drevet uventet sterkt vestover, 
idet vi er kommet fra 61° 16’ o. 1, som var vor 
lengde den 4de juni, og bort pa 57° 40’ omtrent; 
men sd er vi ogsé kommet et godt stykke nordover 
igjen, op pa 82° 26‘ n. br., efter at vi den 4de var 
nede pa 82° 17,8‘, og vi har jo karet os sydover det 
vi orked siden den tid. Imidlertid gjor det godt at se 


» 


RAKER OG TALMOD. 139 


at her er slig beveegelse i isen, for da er det vel hab 
om at vi kan drive ud’mod 4bnere vande til slut; at 
vi skal komme did bare ved egen hjelp over denne 
styggedom begynder jeg nu at tvile pad — dette leende 
og dette fore ser for slemt ud, og mit hab star nu til 
raker og slakkere is. Heldigvis er der ogsA kommet 
nordgstlig vind, igér blaste det friskt fra NNV (mv.), 
og idag er det fremdeles samme vind — gid den bare 
vilde drive pa! Har den sat os nordvest, kan den vel 
ogsa seette os sydvest og til slut ud mod mialet, eller 
ud mellem Franz Josefs Land og Spitsbergen. At vi 
skulde vere gstenfor Kap Fligely har jeg efter denne 
observation mere tvil om end nogensinde, og jeg be- 
gynder mer og mer at tro pa muligheden af at det 
ferste land vi far se, om vi nogen gang far se noget 
— og det far vi vel habe, — blir Spitsbergen. I sa 
fald skulde vi altsa ikke en gang fa et glimt af Franz 
Josefs Land — det land som jeg nu dag og nat har 
dromt sa mangen gylden dram om. Men nu vel, skal 
det ikke ske, s& far det veere. Spitsbergen er godt 
nok at komme til, og er vi sé langt vest som vi da 
antagelig ma veere, har jeg storre hab end for om 
snart at fa slakkere is eller dbent vande; — lad det 
sa beere den vei! Nar vi bare far skaffet os mad, skal 
det nok gé; men der ligger det store spersmal.» 
«Jeg har med vilje sovet lenge her pa denne 
leirpladsen, efter at jeg forst hadde brugt god tid pa 
mine udregninger og grublerier over vor drift og vor 
fremtid. Vi har ingenting at haste efter pa dette foret, 
det er knapt anderledes idag end igar, og desuden er 
det for varmens skyld bedre at ga om natten end om 
dagen. Det bedste er at hale tiden ud i det leengste 


140 FRAM OVER POLHAVET. 


uden at tere mer end nedvendigt pa nisten; for som- 
meren kan neppe andet end gjgre forholdene bedre, 
og vi har endnu tre maneder at gjore pa, kan vi bare 
skaffe os mad for den tid, og det matte se rart ud 
om vi ikke det skulde. Fugl er her ialfald stadig, 
igdr-sA jeg igjen en storre make; men til at livneere 
os med dem nogen tid som er noget, har vi ikke 
patroner nok. Mit hab star til sel og til bjorn — 
bare én slig kar for nisten slipper op, og vi er berget 
for lang tid fremover » 

«Sondag den 16de juni. Igar var det sa ilde som 
vel muligt, foret til at fortvile over, og isen styg; men 
det gode er det da ved dette, at stort veerre end det 
er kan det ikke godt bli. Jeg var igar igjen i sterk 
tvil om det retteste ikke var at slagte alle hundene 
ned med én gang for at bruge dem som mad til os 
selv, og sé se at kare os i vei som bedst vi kan uden 
deres hjzelp; pa den visen vilde vi vel fa niste for 
femten, kanske tyve, dage laengere, og vilde lige fuldt 
kunne gnage os lidt frem. Nogen fremkomst af be- 
tydning ser det jo ikke ud til at bli i noget tilfeelde, 
forelobig, og da kan heende det eneste rigtige er at 
dra tiden ud. Men pa den anden side er det kanske 
ikke langt til land eller abent vande, eller. ialfald til 
slak is, og da vil hver kvartmil sydefter vere vigtig. 
Vi far derfor se at nytte hundene ud til at komme 
frem med, som vi bedst kan, tor heende blir det snart 
en vending, om ikke andet sa kanske lidt bedre og 
jevnere is igjen, lig den vi hadde for en stund siden. 
Imidlertid blev vi nedt til at slagte to hunder igar. 
Da vi begyndte at ga, viste det sig at «Lillereeven» 
ikke kunde folge med, han ‘var aldeles som lam i 
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benene, stupte overende, og kunde ikke reise sig igjen. 
Efter at jeg hadde trukket pA ham og kjelken en 
stund og forgjeeves segt at fi ham til at ga, blev jeg 
nedt til at legge ham pa lasset, og da vi kom til no- 
gen koss, hvor der var lee for nordenvinden, slagted 
Johansen ham, mens jeg gik forover og tog ud vei. 
Det var heller ikke bedre fat med den andre af mine 
under, «Storreeven». At traekke var det ikke tale om, 
det var vanskeligt nok at fa ham til at ga, sd han ikke 
blev sleepende efter. Dette gik dog en liden stund, 
om han end snubled og faldt og matte hjeelpes op 
igjen alt 1 ett; men snart blev det lige sa ilde som 
det hadde veret med «Lillereeven», han blev heen- 
gende igjen, fik linen under kjalkemeien, og blev 
slept stykke for stykke. Da jeg syntes jeg hadde 
mer end nok med at slepe pa kjeelken, provde jeg 
at lose ham, i hab om at han da ialfald kunde rangle 
efter. Det gjorde han ogsa en liden stund, men sa 
blev han igjen, og Johansen blev nedt til at samle 
ham op og legge ham pa sit lass, og da vi slog 
leir, blev ogsa han slagtet.» 

«Sa er det da bare «Kaifas» jeg har tilbage, Johan- 
sen har «Haren» og «Suggen». Til disse tre hunder 
fik vi af de to slagtede mad for tilsammen ti dage; 
men hvor langt vi nar pa den tid ma guderne vide, 
sa meget blir det vel ikke. Vi ma nu til stadighed 
speende os selv for, og af to hundeseler laged vi os 
derfor skikkelige traekseler'). Dernzst nytted det 


‘) En god treeksele er en vigtig ting, og leter i lengden 
adskillig mindre pa end den almindelige rem, eller treekband, over 
den ene skulder og pa skra over brystet. Den treekseele jeg 
bruger bestar af to remmer som gar over begge skuldre, som 
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ikke at gi med updbundne ski, foden vrikked og gled 
og glapp af dybt ned i den bundlgse sne i ett vaek. 
Sneen la sig som is under de glatte komagsalerne, 
og var sleip som Aleskind at sta pa. Vi bandt 
skiene pd, og da gik det virkelig at traekke kjeelken 
hvor-isen var jevn, selyv om en bare hadde én hund 
pa siden af sig, og jeg sa at med taleligt fore og 
taleligt lende skulde vi nok kunne komme frem en 
del om dagen, sely uden hunder; men aldrig sa snart 
kom der lidt ujevnheder for det stod fast. En matte 
legge sig i seelen alt en vandt, og endda var kjzlken 
kanske ikke til at rugge; sa matte en tilbage for at 
lofte den frem, og med opbydelse af alle sine kreefter 
fik en den til slut over den ujevnhed og bort pa en 
ny, hvor det samme matte gjentas. Skulde kjelken 
svinges i den dybe sne, hvor den sad som naglet fast, 
var det ikke bedre, og det var bare ved at lofte den 
at det blev muligt at komme frem. Slig gik det skridt 
for skridt, indtil det kanske blev en liden slette igjen, 
og en kunde fa ga lidt; men s& kom kan heende et 
stykke med raker og skrugarer, og da bley det veerre 
end veerst; en kan ikke klare sig alene langere, men 
ma vere begge om hver kjaelke. Har vi sa gat det 
stykket jeg 1 forveien har gat op, ma jeg igjen foran 
for at finde fremkomst mellem kossene et stykke 
videre. At ga lige pa med kjelken lonner sig ikke 


remmer pa en skreeppe, og faestes bag over korsryggen til belte- 
remmen, hvor ogsa treektauget fra kjeelken seettes fast. Derved 
star det i ens magt at fordele trykket under traeekningen jeynt 
pa begge skuldre og pa belteremmen (det er leenderne og ma- 
ven). En far saledes lagt traekningens angrebspunkt lavere pa 
kroppen, lige over benene, som jo udforer arbeidet, og traektauget 
kommer ikke som vanligt til at bry de bare pa overkroppen. 
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hvor isen er ujevn; derved kommer en op i alt for 
s : 2 : 
meget styghed og ma gjere vendereis. PA denne vis 


Ulendt is. 
Af Aug. Eiebakke efter fotografi. 


er det vi sliter os frem. At det ikke gar fort, og at 
det ikke blir lange dagsmarsjen, sier sig selv; men 
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det blir dog altid noget, og sa er det vel det eneste 
vi har at gjgre, nar en da ikke kan krabbe i hi 
og sove en maneds tid, til is og fore er blit bedre 
igjen.» 

«Efter himlen ser det ud til at der ma vere en 
del raker syd- og sydgstover; kanske roter vi os pa 
denne visen frem til noget bedre. Vi begyndte gan- 
gen klokken 10 omtrent igar kveld og stansed klok- 
ken 6 idag morges. Middag har vi ikke holdt de 
sidste dagene, sd sparer vi da ialfald ett mal; vi synes 
ikke dette foret og denne isen er det veerd. For at 
nytte alt samled vi idag morges op blodet af «Stor- 
reeven» og kogte en <blodgrgd», ma jeg vel naermest 
kalde det, istedenfor fiskegratinen. Den smagte bra, 
om det sa var bikkjeblod, og et mal fiskemel har vi 
altsa mere. For vi koied, holdt vi ogsé monstring 
over vore patroner, og fandt til vor glade at vi har 
148 haglpatroner og 181 riflepatroner, og desuden 14 
rundkulepatroner. Med sa meget ammunition vil vi 
veere i stand til at age madbeholdningen vor for lang 
tid her i isen; ti om der ikke findes storre vildt, kan 
vi da skyde fugl, og 148 fugl forslar lange. Og bru- 
ger vi bare halve ladninger, kan vi fa endda flere 
skud; desuden har vi et halvt pund krudt og en del 
rundkuler til riflerne og feengheetter til omladning af 
patronerne. Denne opdagelse har sat mig helt i god- 
lag igjen; det var lidt skralt en stund; for sandt at 
Si syntes jeg ikke vore udsigter var sa overheendig lyse. 
Tre maneder skal vi séledes kan heende endnu klare 
os med mad, og pa den tid ma en kunne na noget; 
foruden hvad vi kan fa ved at skyde, kan vi ogsa 
fange maker pA krog, og desuden, om galt skulde 


Ls 


RAKER OG TALMOD. 145 


veere, ma vi vel med hoven kunne fa noget snadder 
af smadyr og sligt i vandet, nar vi leegger os efter 
det. Det kan vel heende at vi kommer for sent til 
Spitsbergen til at finde skute der. Men s& far vi 
overvintre; det skal ga godt nok, og det vil jo bli et 
herreliv, mod at ligge her i drivisen og ikke vide hvor 
en er, eller hvad en driver mod, og ikke gine mAalet, 
om end aldrig sa langt borte. Denne tid vil jeg nadig 
ha om igjen; — hardt har vi fat bote for at vi ikke 
passed urene vore i rette tid den gangen. Ja, var 
det ingen der hjemme som vented, kunde en over- 
vintring pa Spitsbergen veere helt lokkende; jeg kan 
ligge her og drgmme om hvor lunt og godt vi skulde 
indrette os der. Hvad som helst'i verden star for en 
i rosenskjer, bare en var ude af denne isen. Men 
den tid kommer nok ogsa én gang. En far treste 
sig med ordsproget, at natten helst er svartest for 
dagery. Rigtignok kommer det jo an pa hvor svart 
natten skal bli, og det kunde jo unegtelig endnu bli 
adskilig svartere. Men habet klamrer sig til som- 
meren; det md jo bli bedre efter hvert som det 
lider.» 

Og sd gik det langsomt fremover dag efter dag 
med ngiagtig samme slit og samme tunge fore, som 
kjeelkerne uden opher skar sig fast i. Hunder og 
meend gjorde sit ytterste; men det moned ikke stort; 
dertil kom at neringssorgerne gged pa, og vore og 
hundenes rationer blev sat ned til det nodtorftigste, 
for at vi kunde friste livet si lenge som mult. 
Sultne og slitne var vi fra morgen til kveld og fra 
kveld til morgen, alle fem. Vi bestemte os til nu at 
skyde hvad som kom i vor vei, selv maker eller hav- 
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hester; men nu kom naturligvis ikke en gang sligt 
vildt pa skudhold. Rakene blev veerre og veerre, fyldt 
som de gjerne var af sneserpe og isklumper. Ofte 
matte vi gi lange veier over «bare smastykker hvor 
en tradte igjennem slag i slag». Den 18de juni var 
det reket op med <en sterk vind fra vest (rv.), som 
river og sliter i teltet; vi skal vel afsted igjen med isen 
gstover did vi kom fra, kanske bare nordligere — slig 
boltres vi omkring af vind og stram, og slig skal vi 
kanske holde ved hele sommeren, uden at vi kan 
mestre det». En meridianhgide satte os den dag pa 
82° 19’, sa vi var kommet lidt sydover igjen. Jeg fik 
skudt en alke og et par havhester, og det drygde lidt 
pa maden; men til vor sorg skjod jeg bom pa et par 
seeler i rakene; — 4, som vi nu onsked at fa tag i 
et sligt bytte! «Imidlertid er her ikke hdet liv nu,» 
sier jeg den 20de juni; «alkekonger flyver det en 
meengde af att og fram, og de ligger og snadrer og 
dukker lige ud for teltdgren vor; det er en ren fryd 
at se pa. Skade bare at de er sa sma at de ikke er 
et skud veerd, og i flokker har vi endnu ikke set 
dem, mest bare parvis. Det er merkeligt hvor fugle- 
livet har tiltat de sidste dage, efter den vestenvinden 
1 forgars som har holdt pa hele tiden siden. Mest 
pafaldende er det hvordan alkekongerne pludselig er 
dukket op i meengdevis, uafbrudt suser de forbi teltet 
her med sin muntre kvidder; det gir en helt folelsen 
af at veere nid ned i gjestmilde strog. At en plud- 
selig finder alker synes ogsa rart. Men hvad hjaelper 
det altsammen — land giner vi ikke, og foret er s& 
elendigt som det kan bli. Skikkeligt lindveir, sA sneen 
kunde minke lidt fortere, vil heller ikke komme.» 
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«Igar morges for frokost var jeg en tur sydover for 
at se pa fremkomsten. Et stykke var den god, med 
sletter; men sa kom det raker, veerre og veerre. Det 
eneste middel for os nu er at bryde over tvert og 
seette kajakene i vandet, til trods for at de lekker, 
og sé fare mest muligt efter rakene, og med den be- 
slutning vendte jeg tilbage. Foret var det samme — 
vad sne, som en sank dybt ned i, mellem kossene, 
og dem var det ogsa nok af. Nogen ordentlig frokost 
hadde vi nu ikke rad til; vi tog bare 50 gr. bred og 
50 gr. pemmikan til mands, og sa gik vi i gang med 
at saette pumperne i stand og lage kajakene i orden 
for feerging, sa ikke indholdet skulde bli helt odelagt 
af vandet som vilde lekke ind. Vi matte ogsd lappe 
et hul i min, som jeg ikke for hadde set. Tog sa en 
liden kveldsmad, 60 gr. aleuronatbred og 30 gr. smor 
til hver, og krab i posen for at sove sa lange det var 
rad, og pa den vis fordrive tiden uden at behove at 
spise. Det gjaelder nu bare at se at holde det gaende 
til sneen er smeltet bort og foret er blit bedre. Klok- 
ken 1 idag torned vi ud til en noget rigere frokost af 
fiskegratin; men meette tor vi ikke spise os leengere. 
Vi gleder os nu til at komme afsted og prove vor 
nye taktik: istedenfor at undga rakene netop at sage 
dem op og dra nytte af dem ved at ro os frem. Noget 
vil det vel ialfald hjzelpe, og jo leenger syd des storre 
udsigt til flere réker og des storre sandsynlighed for 
fangst.» 

«Ellers er det min sandten trist nok. Ingen ud- 
sigt til fremgang for det forste, ufremkommelig tet 
is til alle kanter, sterkt minkende niste. Og sa util- 
streekkelig fangst; — mit forseg med at fiske med 
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hov mislykkedes fuldsteendig; efter at jeg hadde kavet 
og rod med den lang tid i en rak, var en vingesnile 
(clio borealis) og et par sma krebsdyr hele udbyttet. 
Om netterne ligger en timevis uden at fa sove og 
grunder pa hvad udvei der bedst skal findes — — —.» 
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erdag den 22de juni. Klokken halv ni formiddag, 
Ae efter en rigelig frokost af saelkjad, saellever, speek, 
og bouillon.» 

«Jeg ligger her god og meet og drammer lyst; hele 
livet er igjen blit solskin. For en liden tilfseldighed 
det bare er som altid skal til for at endre det hele! 
Igar og de sidste dage alting sa grat, foret umuligt, 
isen fortvilet, ikke vildt at fa, det hele hablost: — og 
sa bare den tilfeeldighed at en storkob dukker op ved 
vore kajaker og tumler sig rundt os, og Johansen far 
tid til at gi den en kule just som den skal forsvinde, 
og den fiyder, sa jeg far harpun i den — den forste 
og eneste storkob vi har set pa hele turen —, og vi 
har overflod bade p& mad og breendsel for henimod 
en maned. Det har ingen hast mere; vi kan legge 
os fore, indrette kjzelkerne og kajakene bedre for feer- 
ging, drive fangst, og afvente bedring i foret. Vi har 
fat spist os gode og mette bade til kvelds og til fro- 
kost, efter at ha veeret sultne uafladelig i mange dage. 
Nu ser fremtiden lys og sikker ud, ingen uveirsskyer 


at gine leengere.» 
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«Det var just ikke med store forventninger vi 
drog afsted torsdag kveld. Foret var det vante, en 
skareskorpe som hadde lagt sig ovenpa, gjorde det 
ikke bedre; nar kjeelkerne skar igjennem, var de ikke 
til at rugge for en lofted dem op igjen, og nar en 
skulde svinge mellem ujevnhederne, sad _ kjeelkerne 
fast i skaren. Isen var ujevn og styg, og sneen logs 
og vasblod, sA en sank dybt i selv med skiene. Bare 
slit. Dertil raker alt i ett. De var ofte skrud sammen 
og talelige at komme over, men nedte dog til stadige 
omveier og bugtninger. Vi indsa klart at pa denne 
vis kunde det ikke ga leenger. Vor eneste udvei vilde 
veere at lette os for alt som pa nogen made kan und- 
veeres, og sd dra afsted sa fort vi kunde, bare med 
niste, kajaker, berser, og det aller nodvendigste af 
kleer, for ialfald at na under land for sidste mad- 
smulen var opspist. Vi regned over hvad vi kunde 
skille os ved: apoteket, varebretterne under kjeelkerne, 
reserveski, ladder, skidne skjorter. Og teltet?? A ja. 
Da vi kom til soveposen, drog vi et dybt suk; men 
den fik nok g&é den ogs&, tung og vad som den nu 
stadig er. Desuden matte vi indrette kjzelkerne slig, 
med treekrabber under kajakene, at vi uden videre 
kan kjore hele greia i vandet nar vi skal seette over 
raker. Skal vi, slig som nu, ikke kunne seette ka- 
jakene lige i vandet med kjaelkerne under, fordi der 
ligger sovepose, kleer, og proviantseekker pa dem, som 
et blodt underlag for kajakene, sd gar det for sent; 
ved hver rak blir vi da nedt til at ta op surringerne, 
lofte kajakene af kjeelkerne og i vandet, surre dem 
sammen der, si seette kjelkerne ud p& dem tvers- 
over, og endelig ha den samme maneyre i omvendt 
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orden pa den andre siden. PA den vis kommer vi 
ikke langt om dagen.» 

«Fast bestemt pa at gjore disse forandringer alle- 
rede neeste dag, drog vi videre. Et stykke frem hadde 
vi en lang klare vi matte faerge over. Snart var begge 
kajakene pa siden af hverandre pa vandet, godt af: 
stivet med skiene tversover under stroppene, en rigtig 
sto flate. Sa blev kjelkerne med sin last skjovet 
-udpa, en foran og en bag. Vor frygt hadde veeret 
hundene — hvorledes skulde vi fa dem med? Men 
de fulgte kjelkerne ud pa flaten, og la sig ned der, 
som de ikke skulde ha drevet pé med andet hele sit 
liv. «Kaifas» troned forud p& min kjelke og de to 
andre agter. En sel hadde dukket op og ned foram 
os, mens vi holdt pa med dette; men jeg vilde vente 
med at skyde den til kajakene var feerdige, sa vi 
kunde veere sikker [pa at fa fat 1 den for den sank. 
Nu viste den sig naturligvis ikke mer. Det er som 
fortrollet med disse seelene; det er som de er sendt 
os bare til hefte. Et par ganger for om dagen hadde 
jeg ogsa set dem, og lurt efter dem forgjzeves. Jeg 
hadde endog opnad at skyde en bom; det er tredje 
bom pa seel. Det ser sorgeligt ud med ammunitionen 
skal det fortseette pa den vis; men jeg fandt ud at 
sigtet hadde veeret for hoit pa disse korte holdene, 
og jeg har skudt over. Og sa satte vi da af og drog 
ud pa de bla belger for at gjore vor ferste lengere 
sjereis. En ytterst merkelig flate at se til, belemret 
som den var med kjeelker, pakseekker, borser, hun- 
der, og folk; det var et egte taterfolge, mente Johan- 
sen. Hadde nogen pludselig mgdt os da, hadde de 
vel vanskelig vidst hvad de skulde tat os for; nord- 
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polfarere blev det da vist ikke. At komme til at ro 
indimellem kjelkerne og skiene, som stak langt ud 
pa begge sider, var just ikke let; men pa en made 
gik det jo det ogsd, og forover ség det sé vidt bra at 
vi snart var pi det rene med at vi vilde veere lyk- 
kelige om vi bare kunde fa drive pa slig hele dagen, 
istedenfor at slite pa de ulidelige kjeelkerne over den 


Over en klare. 
Af H. Egedius ved hjelp af fotografi, 


forbistrede is. Laekke var kajakene ellers, og brug af 
pumperne matte vi gjore flere ganger; men det hadde 
en let fundet sig i, hadde det bare veeret Abent vande 
nok. Endelig var vi ved den andre enden af klaren. 
Jeg sprang i land pé iskanten for at hale kjeelkerne 
op — da harte jeg et dugeligt plask ved siden af os; 
det var en szel som hadde veeret oppe. Ikke lenge 
efter samme plask pA den andre siden, og s& endnu 
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for tredje gang kom der op et sveert hode, blaste og 
svemte frem og tilbage, for sa at forsvinde med en 
dyb duk under iskanten, for vi hadde fat borserne 
frem. Det var en diger gild storkob, som det hadde 
veeret noget for os at fa tag i. Nu var vi sikre pa at 
den var borte for alvor; men ikke for hadde jeg fat 
den ene kjzlke halvveis op pa kanten for det sveere 
hodet igjen viste sig taet ved siden af kajakene, blaste 
og bar sig som for. Jeg sa mig om efter bersen, 
men rak den ikke der den 1a pa kajaken. «Tag ber- 
sen, Johansen, fort, og klem’n; men fort, fort!» Han 
var ikke sen, kasted til kindet, og just i det gieblik 
seelen igjen skulde forsvinde under iskanten, smaldt 
det. Den gjorde en liden hveelv, og der la en ryg og 
flod i vandet, blodet bobled op fra hodet. Jeg slap 
kjeelken, greb harpunen, og snar som lynet hadde jeg 
sleengt den dybt ind i den fede seelryggen, som 1a og 
skalv over vandfladen. Sa begyndte den at rere pa 
sig, der var endnu lidt liv, og engstelig for at har- 
punen og det tynde sngre ikke skulde holde, hvis det 
sveere dyret begyndte at livne op for alvor, rev jeg 
kniven af sliren og stak i halsen pa den, sa blod- 
strgmmen velted ud. Det gjorde en vondt for alt det 
deilige blodet vi pa den made misted; sjgen blev far- 
vet red langt udover; — men det fik nu ga; for alt i 
verden vilde jeg ikke miste det dyr. For sikkerheds 
skyld satte jeg en anden harpun i den. Imens gled 
den kjeelken ud som halvveis var trukket op pa isen, 
og kajakene med Johansen og hundene kom i drift. 
Han forsegte at dra kjelken op pa kajaken igjen, 
men orked ikke, og sd blev den liggende med den 
ene enden i vandet. Den kreenged hele flaten over, 
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sai Johansens kajak 1A med kanten i vandfladen; den 
lekked som et sold, og vandet steg foruroligende i 
den. Kogeapparatet, som stod pa deekket, faldt af, og 
drev lystig afsted for vinden, med alt sit kostelige 
indhold, baret hgit oppe af aluminiumsmantelen, som 
heldigvis var tet. Skiene gled ogsa af og flad om- 
kring, og flaten sank dybere og dybere. Imens stod 
jeg og holdt vort kostbare bytte, og turde ikke slippe. 
Det hele et billede pa den fuldsteendigste oplosning. 
Men nu var Johansens kajak kreenget sa meget over 
at vandet nadde op i den abne som pa deekket, og 1 
samme nu randt den helt fuld. Jeg hadde ikke valg, 
matte slippe, og trekke kajaken op for den sank. 
Det blev gjort, tung som den var og fuld af vand. 
Sa kom turen til selen. Men det var verre. Vi 
streevde hardt for vi endelig, tag for tag, fik halt det 
sveere dyr op pa isen. Men da jubled vi ogsa heit 
og dansed rundt den i vor overstadige lykke. Ka- 
jaken vandfyldt, sagerne gjennembledt — vi syntes 
ikke det var nogenting i det oieblik; her hadde vi jo 
mad og breendsel for lang tid, og alle vore sorger var 
med ett slag slukket. Sa gjaldt det at fa berget og 
torret tingene; forst og fremst ammunitionen — det 
var hele vor beholdning. Men heldigvis var patro- 
nerne noget sa neer vandtaette og hadde ikke tat syn- 
derlig skade, selv haglpatronerne, som var af pap, 
hadde ikke ligget lenge nok til at bli helt gjennem- 
vade. Veerre var det med en forsyning krudt i en 
iden bikboks som var rendt fuld af vand. De andre 
sagerne hadde det ikke slig nod med. Det skulde da 
veere bredet — ikke netop hyggeligt at ha fat det 
saltet af sjovandet.» 
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«En leirplads fandt vi 1 nerheden. Snart var tel- 
tet reist, fangsten oplemmet og bragt i sikkerhed, og 
sjelden har vel drivisen huset sa veltilfredse men- 
nesker som de to der den morgen sad i soveposen, 
og ad seelkjod og speek og drak kjodsuppe sa lange 
de bare kunde finde plads for mer. Vi var begge 
enige om at der fandtes ikke det mAaltid i verden som 
kunde smagt os bedre. Og sa bar det efterpa dybt 
ned i den kjzre posen, som vi nu altsa lige fuldt 
ikke skulde legge efter os for det forste, og vi sov de 
retfeerdiges se@vn, i bevidstheden om at vi ikke be- 
hevde at ha nogen sorg for fremtiden.» 

«Jeg finder vi for gieblikket ikke kan gjore noget 
bedre end ligge hvor vi er; leve af vor fangst uden 
at tere pa sleedeprovianten, og afvente den tid da 
enten isen slakner mer op, eller foret blir likere. 
Imens vil vi lage treekrabber pa kjeelkerne, vil soge 
at fa gjort kajakene teette, og sa lette vor udrustning 
sa meget vi bare kan. Skulde vi dra pa nu, matte 
vi legge igjen en stor del af vort kjod og speek, og 
det synes jeg under disse omsteendigheder vilde veere 
galskab.» 

«Sendag den 23de juni. Sa er da sankthans- 
kvelden kommet, og det er sondag. Hvor alle skole- 
gutterne jubler idag, hvor drar ikke folk 1 skarevis 
pa landet, muntre og sommerglade, i de deilige norske 
skoger og daler — og her ligger vi fremdeles nord 1 
drivisen, koger og braser med speek, spiser seelkjod 
s& tranen drypper af os, og ikke ved vi nar vi skal 
fa en ende pa dette liv; — kanske har vi endda en 
vinter foran os. Mindst af alt hadde jeg trod vi 
skulde veere her endnu.» 
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«Det er da ialfald et hyggeligt ombytte, efter at 
ha knebet pA proviant og breendsel til det ytterste, at 
kunne slose med det som en vil, og kunne spise sa 
ofte og si meget en bare lyster, det er neesten ikke 
til at forsta endnu. Men godt smager det, vi blir 
gladere og gladere i denne maden. Speekket finder 
jeg ypperligt, bade rat og stegt, og det kan godt gjore 
tjeneste for smor. Kjodet er nu i vore gine sa godt 
som kjed kan bli. Til frokost igdér hadde vi det kogt 
med suppe, og rat speek. Til middag stegte jeg en 
vellykket bif, som smagte os begge slig at vi mente 
ingen bif pA «Grand» kunde veere bedre, om vi ogsa 
nok kunde gnsket en seidel godt bokol til. Til kvelds 
stegte jeg blodpandekage i tran istedenfor i smgr, og 
det gik for sa vidt godt som pandekagerne blev forste 
rangs, efter Johansens mening — min ikke at tale 
om. Men denne steking her i teltet over tranlampen 
er ellers en tvilsom forngielse; sely om ikke lampen 
ryger, er selve stegeosen nok til at ga 1 oinene pa 
den arme kok og gi ham de ulideligste smerter, sa 
han ikke kan holde gluggerne oppe pa lange tider ad 
gangen, og det stridrender 1 sma beekker fra dem og 
neesen. Men det kunde fat endda veerre folger. Tran- 
lampen, som jeg laged til af en nysolvplade, blev for 
varm under den hede stegepande, og sa gik det til 
slut fyr i hele greia, bade spakklumper og tran. 
Luen slog hgit i veiret. Jeg prevde alting for at 
slukke; men det blev bare verre. Kunde jeg fat 
lempet hele lampen ud, hadde det greid sig bra, men 
dertil var ikke tid. Teltet begyndte at fyldes med 
kveelende reg, og som sidste middel greb jeg en 
nevefuld sne og kasted i den koghede tran. Men 
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det skulde jeg ikke gjort. Der blev en voldsom eks- 
plosion, breendende tran skvatt til alle kanter, og op 
fra lampen stod et flammehav som fyldte hele teltet 
og svidde alt som var ner. Halvkvalte kasted vi os 
begge mod den tilknappede teltdor, spreengte den op, 
og stupte pa hodet ud i fri luft, glade ved at ha ber- 
get livet. Med det udbrud slukned lampen. Men da 
vi skulde se pa teltet, var det breendt et sveert hul i 
silkeveeggen over stegepanden. Et af vore kjaelkeseil 
matte ga til at bete det. Efter meget straev fik vi 
gjort op varme igjen, sad jeg kunde fa stegt den sidste 
pandekagen, og endelig spiste vi dem da med sukker 
til, i den bedste stemning; det var den ypperste ret 
vi nogensinde hadde smagt. Til at veere i godt hu- 
mer hadde vi ogsa ellers mer end grund nok; for 
vor observation om dagen hadde sat os ned pa 
82° 4.3 n. br. og 57° 48’ 9. |. Trods vestlige og til 
dels sydvestlige vinder har vi pa fem dage kommet 
henimod 14’ sydover og omtrent ingenting gstover, 
en hg@ist overraskende og gledelig opdagelse, — og 
ude bl&ste nordenvinden, s& vi fremdeles drev syd- 
over mod blidere egne.» 

«Onsdag den 26de juni. Den 24de juni blev selv- 
folgelig grundig festligholdt: for det forste toarsdagen 
siden vi reiste hjemmefra, for det andet hundreddags- 
dagen siden vi forlod «Fram» (det var det nu egentlig 
ikke, den hadde veeret to dage for), og for det tredje 
midsommer. Naturligvis almindelig fridag; vi for- 
drev tiden med at dramme om fagrere tider, med at 
studere vore karter, og vore fremtidige udsigter og 
muligheder, med at leese i det laeselige som fandtes: 
almanaken og navigationstabellerne. Johansen var 
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ogs4 en tur langs rfkene, og skjod bom pa en snad 
i klaren her gstenfor os. SA kom kveldsmaden, tem- 
melig sent p& natten, blodpandekage med sukker pa. 
Men det gik smat med stekingen over tranlampen, 
og for at fa dem varme matte en spise hver kage 
efter som den blev stegt; der var derfor rigelig tid til 
at f& madlyst mellem hver bid. Derefter kogte vi 
tyttebeergrod, som ikke smagte mindre godt, endda 
tyttebezerene var blit gjennemblodt af saltvandet i Jo- 
hansens kajak her om dagen. Forst efter klokken 8 
igar morges kreb vi gode og meette 1 posen.» 

«Ved middagstid igar terned jeg ud igjen og tog 
en hg@ide i et strdlende veir, et shgt som det er sa 
lenge siden vi har hat at jeg mest ikke mindes det. 
Jeg sad oppe pa kosset her, mens jeg vented pa at 
solen skulde komme i meridianen, og lod den rigtig 
bake mig, stirred udover isvitlden, hvor det blinked i 
sneen blendhvidt til alle sider, sa p& dammen her 
foran os, som 1a blank og stille som et fjeldvand og 
speiled iskanterne omkring. Ikke et vindpust rerte 
sig, sa stilt, sa stilt; og solen stekte, og jeg dromte 
mig hjemme. Arme menneskebarn — dromme, 
dromme, det er det eneste for tiden; men foran dig 
ligger isen uleendt og styg, med sveere koss og flere 
alen dyb vad sne indimellem, — hvor langt sydover 
ved ingen.» 

«For jeg krob ind i teltet, vilde jeg hente en kop 
sjovand til suppen vi skulde ha til frokost. Da duk- 
ked en seel op ved iskanten, og tilbage for jeg efter 
borse og kajak; men straks jeg kom udp& med den, 
lekked den som et sold; den var blit gissen i solen, 
og jeg matte til land svintere end svint, vilde jeg 
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undga at synke. Som jeg holdt pa at tomme kajaken, 
dukked selen op foran mig igjen, og denne gang traf 
jeg: der 14 den og flad som en kork i vandet. Jeg 
var ikke sen om at fa den lekke farkost ud igjen; 
snart sad harpunen i ryggen pa den, og jeg bugserte 
den ind, mens kajaken lidt efter lidt randt fuld — 
mine bagre dele blev gjennemblodt, og komagene fyldt. 
Efter at ha trukket salen op til teltet, flad den, sam- 
let det blodet som var, og lemmet den op, kreb jeg 
ind, fik af klaerne, tog pa tor skjorte og underbukser, 
og stapped mig i posen, mens det vade kom ud pa 
tork 1 solen. Det er ellers let nok at klare sig for 
kulden nu i teltet; det var sd varmt i solsteken her 
at vi hadde vanskeligt for at sove, skjont vi la ovenpa 
posen; — ja, da jeg kom tilbage med selen, opdaged 
jeg at Johansens bare ben stak ud af teltet pa et 
sted hvor pluggerne var gat op; han sov trygt og 
vidste ikke af det selv en gang. Sa fik vi os et lidet 
stykke chokolade med rat speek til, for at feire den 
heldige fangst, og efter at ha set lidt pa mine obser- 
vationer la vi os igjen til ro.» 

«Merkelig nok ser det efter bredden ud til at vi 
ligger sd omtrent pa samme fiekken, uden at komme 
stort leenger sydover, til trods for den nordlige vinden. 
Skulde isen veere. tgarnet op mod land? Det er vel 
ikke s& umuligt; langt kan det i hvert fald ikke veere 
unda.» 

«Torsdag den 27de juni. Samme ensformige livet, 
samme nordlige vind, samme graveir, og de samme 
erublerier over hvad fremtiden vil bringe. I nat 
bldste en hel kuling af nord, med nedber, mest is- 
korn, som pisked mod teltveeggen sa en kunde tro 
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det var et retskaffent plaskregn; den smelted ogsa 
straks pA vaeeggen, og vandet randt nedefter. Vi har 
det dog lunt her inde, og vinden nar os ikke; vi kan 
ligge i vor varme pose og hgre pa at den sliter i 
teltet, og indbilde os at vi driver med god fart syd- 
over, skjont vi vel ikke kommer af flekken. Men 
kommer vi ingen vei med denne vinden heller, sa er 
der ikke anden forklaring end at isen ligger pakket 
mod land, som da ikke kan veere sa langt borte. Vi 
ma vel i sa fald vente pa en gstenvind for at komme 
leengere vest, helt vestenom landet, og sa siden sydover; 
mit hab star til at vi skal drive ud 1 streedet mellem 
Franz Josefs Land og Spitsbergen mens vi ligger 1 
denne leiren. Veiret var surt med vind og sne igar, sa 
det ikke egentlig egned sig til at arbeide i ude, iser 
da vi jo ingen hast har desveerre. Der har foregat. 
store forandringer med rakene; af den klaren vi hadde 
foran her, og som vi kom roende over, er det snart 
ikke stort igjen, og skrud har det gjort pa alle kan- 
ter omkring os. Jeg haber isen vil bli malt rigtig 
godt i stykker, sa har den s& meget lettere for at 
slakne op nar tiden kommer; men det blir vel ialfald 
ikke for langt ud i juli, og vi far kanske ha télmodig- 
hed til at vente.» 

«Igar skar vi op en del kjod i tynde skiver og 
hang op pa terk; vi far se at age lidt pa reisekosten 
og lage pemmikan eller torret kjod; det blir jo den 
bedste maden at fore noget af saelkjodet med sig pa. 
Johansen fandt en ferskvandsdam her lige ved siden 
af, sd nu far vi det letvint og behover ikke laenger 
smelte is; det er det forste skikkelige vand vi har 
fundet til koking. Og om det s& ogs& er lidt rumt 
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mellem selene, er her da gud ske lov fugl fremdeles. 
IT nat var et par ismaker s& dristige at de slog sig 
ned pa seelskindet vort her ved teltvaeggen og hakked 
1 speekket; de blev jaget et par ganger og kom igjen. 
Bhr det knapt med kjod, sé far en trgste sig med at 
fange fugl, det dreier snart.» 

Og sa gik den ene dag fuldsteendig som den 
andre, og vi vented og vented pad at sneen skulde 
smelte, og arbeided imens sa smat med at stelle os 
i stand til at dra videre. Det mindte mig, dette livet, 
om eskimoerne som skulde reise ind i en fjord for 
at samle hgi; men de fandt graesset ganske kort, og 
sa slog de sig ned for at vente pa at det skulde gro 
fangt nok til at de kunde ta det. Det gik lige s4 sent 
med vort fore. Den 29de juni sier jeg: . «Tempera- 
turen vil ikke stige sa pas at det kan teere lidt dugelig 
pa sneen. Vi prever at fa tiden til at ga som vi bedst 
kan, med at tale om hvor deiligt vi skal fa det nar vi 
kommer hjem, og hvordan vi da skal nyde livet og 
alle dets herligheder, og vi saetter op sandsynligheds- 
beregninger over hvor snart det kan bli; men stund- 
om snakker vi om, — hvis vi ikke kan na hjem iar — 
hyor godt vi skal indrette os for vinteren pa Spits- 
bergen. Kommer det til stykket, nar vi kanske ikke 
sa langt en gang,,men ma overvintre en eller anden 
steds i land her — — nei, det skal da ikke heende!» 

«Sendag den 30te juni. Sa er da sidste juni kom- 
met, og vi er omtrent pa samme sted som der vi be- 
gyndte maneden. Og foret? Ja, bedre er det ialfald 
endnu ikke blit. Men fin er dagen; det er sd varmt 
at vi ligger her ganske stille og svetter i teltet. Gjen- 
nem teltdgren kan vi se ud over isen, hvor solen. 


141 — Fram over Polhavet. II. 


162 ' FRAM OVER POLHAVET. 


glitrer hvidt i hvidt gjennem hvide seilende cirrus- 
skyer. Og s& er det sondag; — stilt, med en svag 
vindsno, neermest fra sydgst tror jeg. Idag er det 
vel deiligt der hjemme, med alt i flor, og fjorden dir- 
rende i solskinnet. Nu sidder du kanske ude pa 
odden med Liv, eller er ude pd vandet i baden din. 
A, jeg synes jeg ser os pa slig en stralende junidag 
reise ind til din mor til middag: — I god tid gar vi 
til stationen, jeg kan se toget komme og mange folk; 
det stanser pd Bestum og Bygdo, og sa gar vi af ved 
Skarpsno opefter til Drammensveien; jeg ser lonne- 
lovet, hvor det heenger lyst og gront der over gjeerdet 
og skjelver i solstralerne — og sa ligger haven og 
huset der foran; der samles vi med alle de andre ved 
bordet, og sad kommer oksestegen, en stor deilig okse- 
steg, og jeg ser Olaf skjzere for, mens saften render 
af de rede stykkerne .... Men sa glider oiet igjen 
ud gjennem deren der, og jeg mindes at det ligger is 
og hav mellem her og der.» 

«Her langt nordpé lgger vi, to revere, svarte, 
sotete, og feele, og roter 1 en suppegryte — pa alle 
kanter omgit af is, is og intet andet, skinnende hvid 
is, al den renhed vi sely mangler; 4 den er sA altfor 
ren, lige til synsranden ytterst ude seger giet for- 
gjeeves en mork flek at hvile sig pa. Nar skal da 
endelig en gang det ske? Nu har vi ventet pd det i 
to maneder. — Al fugl synes ogsé at veere forsvundet, 
idag ikke en gang en munter alkekonge at hore; lige 
til igér var da de her, og vi herte dem trakke nord- 
og sydover, sandsynligvis til og fra land. Nu har de 
vel sagt did, da her blev s& lidet vand. A «den som 
hade vingar som foglarna ha!» 
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«Onsdag den 3dje juli. Hvorfor skrive igjen? Hvad 
har jeg at betro disse blade? Intet uden den samme 
ubeendige leengsel hjem, ud af denne ensformighed. 
Den ene dag er aldeles lig den anden, undtagen kan- 
ske at det for var stilt og varmt, mens det de to 
sidste dage har veeret sydlig vind, og vi driver nord- 
over. Fandt ved en meridianhgide igér at vi var 
kommet nord pa 82° 8,4’ n. br., mens laengden er om- 
trent den samme. Béade igdr og i forgdrs hadde vi 
til dels virkelig stralende solskin, og det er jo for os 
en stor sjeldenhed. Horisonten sydover var igdr sa 
vidt sigtbar som den ikke pa lenge har veeret; men 
forgjzeves speided vi efter land — jeg forstar det ikke.» 

«I nat hadde vi sneslud sé det drypped her inde, 
og vi bley vade i posen. Fortvilet med denne stadige 
nedbgren som ikke vil bli regn, men ofte danner 
tykke lag af nysne over gammelsneen og forhaler 
tiningen.» 

«Det er som denne vinden har begyndt at danne 
lidt raker i isen igjen, og der er lidt mere fugleliv. 
Igar fik vi atter se alkekonger; de kom sydfra, for- 
modenthg fra land.» 

«Lerdag den 6te juli. + 1,0°, regn. Endelig 
synes vi da, efter fjorten dage, at ha fat det veir vi 
har ligget og ventet pa. Det har regnet hele natten 
og formiddagen udover, og regne gjgr det fremdeles, 
deiligt egte regn; sA nu far kanske til slut den evin- 
delige sne ben at ga pa; den er blod og los som 
skum nu. A, nar det bare kunde dra pa slg 1 mange 
dage! Men for vi ved ordet af det, kommer det vel 
en kuldesno igjen med sne, og det blir skare, og atter 
ma vi vente. Jeg er for vant til skuffelser til at tro 
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pi noget. Dette er talmodighedens skole; men lige 
fuldt blir jeg i godt humgr igjen ved det regnet.» 
«Ellers sleeper dagene sig hen. Vi pusler og stel- 
ler si sm&t med at lage til krabber af trae pa kjeel- 
kerne vore, og sA kitte og male kajakene for at fa 
dem tite. Den malingen koster mig ellers meget 
bry. Jeg holdt pA at breende ben her i mange dage, 
sd det lugted som af benmelsfabrikken pa Lysaker 
lang vei. Derefter var det da til at knuse og rive 
benasken mgisommelig, for at fa den rigtig fin. Ben- 
melet blev blandet med tran, og endelig kom jeg sa 
langt som til at preve malingen — det viste sig at 
den var fuldsteendig ubrugelig. Sa ma jeg ligevel til 
med soten og blande den op med tran, slig som jeg 
ferst taenkte pa, og nu driver jeg med at rage og sote 
ubegribelig; men alt jeg anstrenger mig — nar jeg 
skal til at samle op det jég har fat, sa er det ikke 
mer end en liden nype, endda regen stod heit i 
veiret, si de matte set den pa Spitsbergen. Ja ja, 
det er mangt en far stri med, nar en ikke har bu- 
tikken at ga til. Hvad jeg nu skulde git for en liden 
pgs med oljemaling, om det ikke var andet end lidt 
simpel kjonreg! Det blir vel ellers en rad til slut; 
men snart ser vi ud som to skorstensfeiere.» 
«Onsdag kveld blev «Haren» slagtet. Stakkars 
dyr, den var skrobelig nu til slut; men en god hund 
har det veeret, og det var vist hardt for Johansen at 
skulle skille sig med den; han s& sergmodig pa den, 
fer den gik til de evige jagtmarker — eller hvor det 
nu kan veere slige treekhunder kommer hen, kanske 
er det snarere store vidder, hvor det bare er flad 1S, 
ingen skrugarer og ingen raker. S& har vi da to 
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hunder igjen, «Suggen» og «Kaifas», og dem far vi 
vel se til at holde liv i s& lenge vi bare kan og har 
brug for dem.» 

«I forgars kveld opdaged vi pludselig en svart 
top gstenfor os. Vi undersogte den med kikkert, og 
det sa grangivelig ud som svart berg som stak frem 
af sneen; det heeved sig ogs& noget hgiere over isen 
end alle kossene i neerheden. Jeg undersggte det fra 
den heieste haug vi har her i nabolaget, men kunde 
ikke fa nogen greie pa det. Til bare at vere noget 
svart is eller noget mudder i et opskrud koss syntes 
det mig altfor stort, noget shgt har jeg aldrig set for. 
At det er en 9 er vel heller ikke troligt. Vi driver jo, 
og denne toppen synes at holde sig stille pa samme 
flek 1 forhold til os — vi sa den igaér, og ser den 
fremdeles idag i samme retning; heller ikke ser vi 
nogen beveegelse eller skruing i isen omkring den. 
Jeg tror at det rimeligst kan veere et isfjeld. — Ikke 
sa snart klarner himmelbrynet sydover for en af os 
kan ses at vandre den faste gang til «udkikstarnet» 
(et iskoss ved siden af teltet), for at glane efter land, 
snart med kikkert og snart uden; men altid den 
samme blanke horisont’). Hver dag tar jeg mig 
ejerne en liden tur over isen rundt os, for at se om 
det er minket noget pa sneen; men altid synes den 
at veere omtrent ligedan, og der kan komme gieblikke 
da jeg far tvil om den nogen gang vil ga veek i som- 
mer. Det hgieste jeg da finder vi kan gjgre os hab 
om, er en overvintring et eller andet sted pa Franz 
Josefs Land. Men nu er regnet kommet, og alt er 
igjen sa habefuldt, og vi udmaler os hvor hesten og 
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vinteren der hjemme skal bli deilig — og imens siler 
det velsignede regn nedover teltvaeggen og udover isen, 
dryp 1 dryp.» 

«Onsdag den 10de juli. Det er underligt med 
det: nu da en virkelig kunde hat lidt mer af inter- 
esse end vanrligt at meddele, nu har jeg mindre end 
nogensinde lyst til at skrive. Alt blir en mer og 
mere ligegyldigt — en lenges bare efter en eneste 
ting — — og endnu ligger isen der ude med sne 
som ikke er til at komme frem over!» 

«Men hvad var det s& jeg hadde at si? Jo, at vi 
i forgars hadde fat laget os til sa god en koi med 
tre bjornefelder som underlag for posen at vi igar sov 
degnet rundt uden at vide af det, og jeg trodde det 
var 6 om morgenen da jeg vagned. Da jeg kom 
krabbende ud af teltet, syntes jeg solen stod sa rart 
pa himlen; jeg funderte en stund over dette, men be- 
stemte mig sa for at det virkelig var 6 om kvelden, 
og at vi hadde sovet 22 timer. Det har nok ikke 
veeret rare sovnen vi hadde her tidligere, da vi 14 og 
blev radbreekket over nogen ski, som vi matte ha 
under posen for at holde den lidt klar af vanddam- 
mene pa isen under os. De antydninger til har som 
endnu findes hist og her pa skindet i posens under- 
del, skal ikke faendre stort af for de skarpe ski- 
kanter.» 

«Hele lordagen udover hadde vi det velsignede 
regn, som gjorde et godt indhug p& sneen, og vi fry- 
ded os ved at hore pd det. For rigtig at feire det 
gode veiret fandt vi om kyelden pa at vi skulde koge 
os en kop chokolade; ellers lever vi jo bare af vor 
fangst nu om dagen. Det blev gjort, og med rat 
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speek til smagte den aldeles fortrinlig. Men du ver- 
den, for en skuffelse den ogsi bragte mig; jeg som 
hadde gledet mig sa ustyrtelig til denne sjeldne ny- 
delse, fik jeg ikke ved en klodset beveegelse hele kop- 
pen min veltet, og al den deilige drik randt udover 
og forsvandt i isen! Mens vi nu 1a og gnog pa nogen 
kjodben og vented pa den andre koppen, som stod og 
surred over tranlampen, tog «Kaifas» med ett pa at 
gjo udenfor. Ikke tvil om at det matte veere dyr i 
farvandet — jeg hivde kjodbenet og sprang ud for at 
rende til udkikskosset og speide over isen. Men som 
jeg stak neesen ud gjennem teltdgren, fik jeg se en 
bjorn komme skrzevende op til hundene og begynde 
at snuse pa «Kaifas». Jeg bort til bersen, som stod 
feerdig 1 sneen ved siden af teltet, rev futteralet af. 
Imens stod bjgrnen forbauset og niglante pa mig. I 
en fart sendte jeg den en kule gjennem bogen og 
bringen, sikker pad at den skulde stupe pa flekken. 
Den raved halvveis overende, men velted rundt og 
drog sig unda. Inden jeg kunde fa gravet en ny 
patron frem af lommerne, som var fulde af alt muligt 
andet, var den nede mellem kossene, jeg kunde ikke 
fa skud pa den, og vi la pa sprang efter. Ikke mange 
stegene hadde vi tat, sa fik vi se endda to hoder 
stikke op mellem isknausene et stykke forud. Det 
var to unge dyr, de stod pa toben og speided efter 
moren, som kom vraltende mod dem med blodstriben 
efter sig. Dermed bar det af med dem alle tre over 
en rak, og en vild jagt begyndte over raker og sletter 
og skrugarer og alskens styghed, men lige fort gik 
det overalt.. Det er underligt med den jagtiveren, det 
er som at tande varme i krudt. Der hvor det til 
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dagligdags vilde gA tungt og sent at komme frem, 
der hvor en synker.i sneen til knees, og hvor en vilde 
betaenke sig lange nok for at finde en overgang over 
rakene — lad bare jagtiveren flamme op, og det gar 
henover det alt sammen, som det var flade slette isen. 
Binnen var hardt séret og drog pa det venstre forben; 
hun kom ikke sé fort frem, men altid fort nok til at 
jeg hadde min ned med at henge efter. Ungerne 
sprang bekymret omkring moren, og helst et lidet 
stykke foran, som for at fa hende med sig; de skjonte 
nok ikke hvad som feilte hende. Alt i ett sa de sig 
alle tre tilbage efter mig, som trasked i vei det jeg 
orked. Mange ganger var jeg pa skudhold; men bin- 
nen snudde gjerne bagdelen til, og denne gang vilde 
jeg veere sikker pa at gjore det af med hende; for jeg 
hadde bare tre patroner, en til hver af dem. Endelig 
oppe 1 et sveert koss viste hun mig bredsiden, og der 
stupte hun ogsa. Ungerne skyndte sig deltagende 
bort til hende da hun faldt — det kunde gjore en 
vondt at se pa; de snuste pa hende, puffed til hende, 
og sprang rundt radvilde og fortvilede. Imens hadde 
jeg fat en ny patron i riflen, og la den ene ungen 
overende, der den stod pa et hoit fremspring. Med 
et dumpt brol styrted den ud over skraningen og ned 
pa moren. Endda mere forskraekket rendte den andre 
ungen bort til den; men stakkar, den kunde nok 
ingenting hjeelpe. Mens broren velted sig bralende, 
stod den sorgfuld og s& snart pd ham og snart pa 
moren, som 14 der doende, badet i blod. Da jeg 
neermed mig, vendte den hodet aldeles ligegyldig mod 
mig — hvad var vel jeg for den nu lenger! Alt den 
hadde af hjem og af kjzert i verden 14 jo der foran 
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den lemleestet og odelagt. Den vidste ikke mere hvor- 
hen, og rerte sig ikke af flekken. Jeg gik lige indpa, 
og med en rundkule gjennem brystet stupte den ded 
ved siden af moren.» 

«Snart nadde Johansen ogsd frem; en radk hadde 
opholdt ham, sa han var blit noget efter. Vi Aabned 
dyrene, tog indvoldene ud, og gik sa tilbage til teltet 
for at hente kjelker og hunder og flaékniver. Godt 
smagte vor anden kop chokolade efter denne afbry- 
delse. Efter at ha flad og lemmet op de to bjorner 
la vi dem sammen i en haug og bredte skindene over 
for at beskytte kjodet mod makerne; den tredje tog vi 
med os med det samme. Neste dagen hented vi 
ogsa de to andre, og vi har nu langt mere kjodmad 
end jeg haber vi skal komme til at spise op. Men 
godt er det at vi nu kan fore hundene med sa meget 
rat kjod som de vil ha; de kan sandelig treenge det. 
«Suggen», stakkar, er det rent ilde med, og det er 
vel et spgrsmal om vi kan fa nogen nytte af ham mer. 
Da vi tog ham med efter bjoarnene den forste dagen, 
kunde han ikke ga, og vi matte legge ham pa kjeel- 
ken; men da hylte han og jamred sig noget rent 
ereesselig; det var nok under hans veerdighed at bli 
befordret pa den vis; sa matte da Johansen leie ham 
hjem igjen. Det er underligt med det, de blir ligesom 
lamme i benene, falder overende, og har ytterst van- 
skeligt for at reise sig igjen. SA har det veret med 
dem allesammen, lige fra «Gulen» og nedover. Bare 
«Kaifas» er lige spreék og modig og gar pa som en 
love.» 

«Det var merkeligt hvor store disse bjorneungerne 
var. Jeg trodde de knapt kunde veere fodt i vinter, 
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ja jeg skulde uden beteenkning ha sagt at de var fjor- 
gamle, om ikke binnen hadde hat melk i brysterne; 


3 


Johansen sidder i soveposen og monstrer provianten. 
Fotografi tat juli 1895. 


men efter det ma de vel alligevel veere fra i 4r — for 
at de skulde die et og et halvt 4r er vel neppe teen- 
keligt. De unger vi skjod ved «Fram» den 4de no- 
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vember ifjor, var knapt halvt s4 store som disse. Det 
kunde se ud som isbjérnen kaster sine unger til for- 
skjellige tider af dret? I maven pa ungerne fandt vi 
skindstykker efter en seel.» 

«Mandag den 15de juli. Som vi arbeided med 
kajakene vore igdér formiddag, kom en rosenmake 
flyvende. Det var en voksen fugl; den gjorde en 
Sving over os og viste os sit vakre karminrgde bryst, 
og forsvandt sa 1 skodden vestover. Torsdag sé jeg 
ogsa en voksen rosenmake med sort ring om halsen; 
den kom nordestfra og floi sydestover. Ellers er det 
som alt fugleliv er forsvundet her. En alkekonge er 
ikke leengere hverken at se eller here; det eneste er 
af og til nogen ismaker og sa en enkelt gang en hav- 
hest. Det er vel for det isen er sa tet.» 

«Onsdag den 17de juli. Endelig lakker det mod 
den tid, da vi kan dra pa igjen hjemover, og nu for 
alvor. Sneen er minket sa pas at jeg tror fremkom- 
sten skal bli bra. Vi driver pa i harde taket med at 
stelle os i stand: Krabber pa kjeelkerne er laget godt 
til, og forsynt med puder — af bjorneskind pa Johan- 
sens og af vadmel pa min kjeelke; det er for at kaja- 
kene skal ligge bledt og stott og ikke bli skamfilt. 
Kajakene er malt med sot og tran, og — sa langt det 
rak — kittet med pastelkridt, opskavet og blandet med 
tran. Nu kitter vi resten med en blanding af stearin, 
bek, og harpiks'), og sa blir der foretat en grundig 
menstring af vor udrustning; alt som pa nogen mulig 
made kan undveeres blir kastet. Til soveposen og 


1) Dette var tat med for det tilfeelde vi skulde bli nodt til 
at lodde pA kogeapparatet eller nysglvskoningen under kjuelke- 
meierne. 
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teltet?) ma vi si farvel ber; nu er det forbi med de 
magelige dage, og fra nu af til vi er om bord i jag- 
ten”) skal vi leve under dben himmel.» 

«Imens har vi ligget her i «Leengselens Leir», 
som vi kalder den, og ladt tiden glide forbi os; vi 
har spist bjornekjod morgen, middag, og kveld og er 
endnu ikke lei af det, har tvertom gjort den op- 
dagelse at ungbjernbryst er en ren delikatesse. Mer- 
keligt er det at denne udelukkende kjad- og fedtneering 
ikke har voldt os det grand ubehagelighed 1 nogen 
retning, ja vi savner ikke en gang melspiser sa sveert 
meget, om vi end kanske vilde synes at et stort fad 
med kager vilde vere toppunktet af lykke. Af og til 
kvikker vi os op med en lime-juice-toddy, en blod- 
pandekage, eller lidt tyttebeergred, og fantaserer om 
hvor deiligt det skal bhi at komme hjem nu om kort 
tid, og hvor vi da vil nyde civilisationens goder i 
fulde drag. Ak, lykkelige uvidenhed! Kanske er det 
mangen en god dag did endnu, kanske mangen hard 
prove til, at sta over. Men nei, jeg vil tro det bedste 
— der er endnu to maneder af sommeren igjen, og 
pa dem ma noget kunne klares.» 

«Fredag den 19de juli. To voksne’ rosenmaker 
floi over her fra nordost og drog vestover i formiddag; 
langt unda udstedte de nogen skrig som minded mig 
om sagjokens (vendehalsens), og som jeg forst trodde 
kom fra en alkekonge. De floi ganske lavt over hodet 
mit, og den rosenrede farve under bugen kunde tyde- 
lig ses. I forgars floi ogsA en rosenmake her forbi. 
Underligt det skal vaere sA mange af dem. Hvor er vi?» 


") Til slut bestemte vi os dog til at beholde dette. 
*) Det var den vi vented at finde pa Spitsbergen. 
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«Tirsdag den 23de juli. Igdr formiddag kom vi 
os da endelig flot fra ‘«Leengselens Leir», og nu er 
vi gud ske lov igjen pa vandring. Dgegn efter dggn 
har vi arbeidet for at komme afsted. Den 19de teenkte 
vi forst det skulde ske, sA den 20de, sA den 21de — 
altid viste det sig sa meget som matte gjores pa 
slutten. Bredet vort, som var blit opbledt i sjovandet, 
matte terres omhyggelig i stegepanden over lampen, 
og det teg flere dage, ladder matte lappes, kajakene 
ses vel efter, osv. I god stand vilde vi ta fat pé denne 
vor sidste vandring hjemover, og i god stand er vi 
ogsa kommet afsted. Nu gar alt som en dans. ‘Frem- 
komsten viser sig bedre end vi hadde ventet, skjont 
isen er alt andet end jevn; kjelkerne er lette at 
treekke nu efter at alt som kan undveeres er kastet; 
og sneen er minket ganske betydelig, slg at vi den 
sidste del af turen igdar kunde ga uden ski, og da 
gar det selvfolgelig fortere i ulende og skrugarer, 
hvor skiene er vanskelige at bruge. En rak matte vi 
seette over, og da gjorde Johansen det kunststykke at 
gd alene over i sin kajak, med «Suggen» lggende pa 
fordeekket, selv ld han pa knee pa agterdeekket og 
balancerte mens han rodde. Jeg forsagte ogsa med 
min, men fandt den for rank til at jeg vilde vage 
det; jeg foretrak at bugsere den over med «Kaifas» 
pa dekket; selv gik jeg forsigtig langs kanten og 
hopped over pa nogen isstykker.» 

«Nu har vi ogsd den fordel at finde drikkevand 
overalt. Og s& spiser vi den gamle reisekosten igjen; 
men merkelig nok finder hverken Johansen eller jeg 
at melspiser er s& overveettes godt som vi nu efter 
en maneds kjodneering vel matte vente. Det er skjont 
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at vere pA vandring igjen, og ikke mindst hyggeligt 
er det at ha sa lette greier som vi nu har; men det 
var ogsi en god slump vi la igjen i «Leengselens 
Leir», foruden en dugelig kjod- og speekhaug og tre 
preegtige bjornefelder. Der ligger ogsd vor ven sove- 
posen ovenpa bjgrnene, en masse treevirke af bret- 
terne under kjeelkerne og af ski og meget andet, over 
halvdelen af Blessings fine apotekersager, gipsbind, 
blede dampsteriliserte gazebind, hygroskopisk bomuld; 
desuden en deilig aluminiunis glashorisont, taugverk, 
vor stegepande og smeltekar, en halv aluminiums- 
mantel til kogeapparatet, nysolvplader, en tranlampe 
af nysolv, smaposer, tai, seildug, finsko, ulveskinds- 
vatter, en berghammer, en halv skjorte, fodladder, og 
meget mere — det lgger altsammen stred udover i 
kaotisk forvirring. Istedenfor dette har vi i tilveekst 
fat en saek torret seel- og bjornekjod og den anden 
halvdel af aluminiums-mantelen fuld med speek. Vi 
er grundig ribbet for alt overflodigt nu, og der er 
knapt sa meget som en traepinde at fa, om en skulde 
treenge en liden knott pa enden af traektauget sit.» 
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En god udsigtsplads. 


Fotografi tat ner «Fram» sommeren 1895, 


Skrukoss. 


Vlas 
LAND I SIGTE! 


nsdag den 24de juli. Endelig er det store vid- 
() under sked, det som vi neesten hadde ophert 
at tro pa: land, land! Efter snart to ar ser vi atter 
noget hgine sig over denne evige hvide linje der ude 
i synsranden. Denne hvide linje som artusener pa 
artusener har bredt sig over dette hav, og som i ar- 
tusener fremover skal bre sig pa samme vis — nu 
drar vi bort fra den, og der. er ikke heendt andet end 
at et fint spor efter en liden karavane er trukket tvers- 
over den endelgse flade, og for lange siden forsvun- 
det igjen. Nu begynder et nyt liv for os — for isen 
er og blir altid det evig samme.» 

«Har det spggt lange i vore droamme, dette land, 
sa kommer det ogsd som et drgmmesyn, et eventyr- 
land. Drivende hvidt hveelver det sig over synsranden 
der ude, lig fjerne skyer som én er reed skal forsvinde 
i neeste gieblik. Det underligste ved det hele er at vi 
leenge har set landet uden at vide af det. Vi har tat 
det for skybanker, ja jeg har flere ganger undersegt 
det med kikkert der oppe fra «Leengselsleiren», 1 den 
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tro at det kunde veere snebreeer; men kom altid til 
at det bare matte veere skyer, siden jeg ingen svart 
flek kunde opdage, og det desuden syntes at skifte 
form — hvilket vel skyldtes tage, som stadig vilde 
legge sig over det. Men altid kom det igjen pa 
samme sted med sin merkelig regelmeessige hveelving. 
Nu mindes jeg ogsé den mgrke toppen vi sa astenfor 
os der oppe, og som jeg tog for et isfjeld. Det ma 
sikkert ha veeret en liden holme eller @7).» 

«Isen var styggere og mer opbrudt igar end 
neesten nogen gang, sa det var et slit at arbeide sig 
frem — hele fjeldrygger af skrugarer, med dybe daler 
og klefter imellem; men i godt humer drev vi pa, og 
frem kom vi sa nogenlunde. Ved raker hvor over- 
gangen var mindre let, var vi ikke sene om at kjore 
kjeelker og kajaker i vandet, og det tog ikke lang tid 
at komme over pa den vis. Stundom, efter et rigtig 
feelt stykke, kunde vi fa hdt flader, og da gik det som 
en dans gjennem vanddammer og veede. Mens jeg 
en gang igar eftermiddag var forud og tog ud vei, gik 
Johansen op pa et koss og sa udover isen. Han sa 
han sa en underlig sort stribe over horisonten; men 
det var vel kanske bare en sky, mente han, og jeg 
agted ikke mere pa det. Som jeg noget senere var 
oppe pa et koss for at se pa isen fremover, blev jeg 
var den samme svarte striben; den gik pa skra op- 
over fra horisonten, i randen af en hyvid skybanke som 
jeg mente det var. Des leenger jeg sA pd denne stri- 
ben og denne skybanken des misteenkeligere forekom 
de mig, indtil jeg matte ned efter kikkerten. Ikke for 
hadde jeg fat rettet den pd det sorte, sA slog det ned 


*) Denne antagelse er vistnok ytterst tvilsom. 
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som et lyn, at det matte veere land, og det ikke langt 
unda! En stor snebrae, som svarte berget stak frem 
af! Det varte ikke lenge for ogsé Johansen hadde 
kikkerten for gie, og overbeviste sig om at vi nu 
virkelig hadde landet for os. Det kom en vild glade 
over oS begge. Nu sa jeg ogsa en lignende hvid 
hveelving lidt leenger gst; men den var for storste 
parten deekket af hvid tage, som stadig skifted i form 
og ikke kunde skjelnes fra den. Snart kom den dog 
helt frem; den var betydelig heiere og sterre end den 
forste; men der var ikke en sort flek at gine pa-den. 
Slig skulde altsé landet se ud som vi kom til. Jeg 
har dromt mig det pa mange mader, dels med hgie 
yinder og glitrende fonner; men aldrig pa den vis. 
Det var ikke smilende dette, men derfor lige kjaert — 
og 1 grunden kunde vi vel ikke vente os det andet 
end slig breedeekt, med al den sneen som falder her.» 

«Sa reiste vi telt og holdt en dugelig gleedesfest, 
med lapskaus laget af pemmikan, opskaret torret 
bjorne- og selkjed, opskaret bjornetunge og poteter 
(det var for naestsidste gang vi hadde poteter; vi hadde 
lange spart pd dem for at holde denne fest). Efter 
lapskausen dessert af vril-food, smor, og bredsmuler 
stegt i bjornefedt, og sa et stykke chokolade til af- 
slutning.» 

Vi syntes det var s& ner, dette landet, at vi 
mente det kunde ikke ga lange tiden inden vi nadde 
det, ialfald ikke leenger end til neeste kveld, ja Johan- 
sen var viss pa at det matte bli for. Og sa skulde 
det ta tretten dage endnu, med samme ensformige 
slit i denne drivis dag efter dag. Den 25de juli sier 
tee: «Da vi stansed i tagen igdr kveld, hadde vi en 


12 — Fram over Polhavet. II. 


178 FRAM OVER POLHAVET. 


anelse om at vi matte veere drad godt ind pa landet. 
Da vi torned ud idag, var det blankt solskin, og det 
forste Johansen gjorde, da han var ude efter vand for 
mig til koking, var naturligvis at rende op pa ner- 
meste koss og se pa landet. Jo, der 1a det lige forud, 
og han mener sikkert vi ma nd det inden kvelden.» 
Den dag opdaged jeg ogsa et nyt land i vest for os 
(S 60° V my.). Det var en regelmeessig skjoldformet 
hveelving, ligt det andet land; den heeved sig lavt over 
horisonten, og sa ud til at veere langt unda’). 

Vi drog pad over raker og stygis det vi orked; 
men ikke kom vi langt om dagen, og det var ikke 
stort det moned mod land. I virkeligheden var det 
ingen forskjel at se pa det, om vi end segte at ind- 
bilde os at det stadig steg hoiere. Lordag den 27de 
juli synes jeg at ha fat lidt mistanke om at vi i vir- 
keligheden drev fra det. Det heder: «Vinden begyndte 
fra SSV (my.) just som vi drog afsted igdr, og eged 
udover dagen. Pa luften var det let at se at den satte 
isen af land, og danned landrak, szerlig pa ostsiden 
af det. Da jeg var oppe pa et koss igaér kveld, fik jeg 
se en sort stribe i horisonten under landet; kikkerten 
matte igjen frem, og ganske rigtig: der var en iskant 
eller breekant som strakte sig hele veien vestover, og 
der var tydeligvis en bred rak foran, at domme efter 
den morke skoddebanke som 14 over den. Det syntes 
som den ikke kunde vere langt unda, og blir isen 
nogenlunde, mener jeg vi m& kunne na den idag. I 
nat fortsatte vinden; men nu er det stilnet af, og det 
er solskinsveir ude. — Vi forsoger pa alle mulige: 


) Dette, viste det sig senere, matte yeere Kronprins Rudolfs. 
Land. 
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mader at fa et godt natteleie med vor nye pose af 
uldteepper; vi har provd at ligge pa bare isen, pa 
skiene, og 1 nat pa bare isen igjen; men hardt er 
det, og rigtig godt blir det vel aldrig. Lidt koldt kan 
det ogsa veere nar en er vad; men des storre pris 
vil vi seette pa en god og varm seng, nar den forst 
kommer.» 

«Tirsdag den 30te juli. Det gar utrolig smat 
fremover; men ind pa landet haler vi os da’). Alle 
slags hindringer skal da ogsa komme os i veien; nu 
er jeg blit sa darlig i korsryggen (hexenschuss?), at 
igar var det bare med opbydelse af al min viljekraft 
at jeg kunde slebe mig frem; pa lidt vanskeligere 
steder matte Johansen hjzelpe mig med kjelken. Det 
begyndte i forgars, og han matte da pa slutten af 
marsjen ga foran og ta ud vei i min sted. Igar var 
det adskillig veerre. Hvordan det er idag ved jeg 
ikke for jeg begynder at ga; men jeg er glad sa 
lenge jeg kan slebe mig frem, om det sa er med 
uendelig lidelse. Vi matte stanse og sla leir for regn 
igar morges ved tretiden, efter bare at ha gat i ni 
timer; det rak at gjore os vade for vi fandt en leir- 
plads og kom os ind i teltet. Her har vi nu ligget 
et helt dggn, mens regnet har silet ned, og torrere 
er vi ikke blit.. Under os star der vanddammer, og 
posen er sokvad pa undersiden. Nu er vinden slat 
om til vest, og det er blit ophold, sa vi har kogt grad, 
spist frokost, og agter at dra pa igjen. Men kommer 
det atter regn, far vi nok stanse pa ny; at bli gjen- 
nemyvad vil vi ikke udseette os for nar vi ikke har 
noget tert ombytte. Det er alt andet end hyggeligt 


') I virkeligheden var vi nok nu lenger fra det end for. 
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som det er: at ligge med vide ben og med fodder 
som er som to istapper, og ikke eie en tor trad at 
ha p& dem. — Voksne rosenmiker sas enkeltvis fire 
ganger igdr, og da Johansen var ude og hented vand 
idag morges, sa han to?).» 

«Lordag den 3ite juli. Isen er sda oprevet og 
vanskelig at komme frem i som den vel kan bli, bade 
med ujevnheder og réker. Ved den uophorlige sku- 
ring og skruing af kanterne mod hverandre males 
den op, og vandet blir fuldt af smastykker og serpe; 
feerge over i kajakene er urdd, og sa er det da at 
lede lenge og vel; kanske finder en en skrobelig 
overgang til slut, eller en blir nedt til at lage en ved 
at skyve smaflakene op pa siden af hverandre, eller 
ma ferge kjzlkerne over pa et lidet flak — alt koster 
det meget tid og arbeide for hver eneste rak, og frem- 
komsten blir sen. —- Darlig i ryggen fremdeles. Jo- 
hansen matte ga foran igér ogsa, og kveld og morgen 
ma han kle af og pa benene mine, for jeg er ikke 
kar om at gjore det selv. Han er rorende opofrende, 
tar sig af mig som jeg var en liden unge, og alt han 
tror kan lette mig, blir gjort stiltiende, uden jeg ved 
om det. Stakkar, han ma slite dobbelt nu, og sa ved 
han kanske ikke hvordan dette skal ende.  Idag 
kjender jeg mig for resten ikke lidet bedre, og for- 
habentlig er jeg nu snart bra.» 

«Torsdag den 1ste august. Is med flere hindrin- 
ger end her — mon det kan gis? Men det siger da 
forover, si smat det gar, og sA lange fir en kanske 
vere fornoid. Ellers hadde vi til en forandring et 


1 e . 5 ° . ' 
) Af denne merkelige fugl sa yi nu daglig flere og flere des 
leenger det led. 
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stralende vakkert veir igér,.med solskin; men det ser 
ud for mig, som den sydlige vind vi har hat, og som 
har abnet rakene, har sat os en god del leengere fra 
land igjen. Langt ostover er vi ogsd kommet, sa vi 
ser ikke leenger det vestligste landet med de sorte 
bergnabberne, som vi ferst blev opmerksom pa. Det 
ser ud som rosenmakerne ma holde til i land her; 
vl ser dem daglig.» 

«En ting fryder jeg mig dog over: jeg er omtrent 
helt bra i ryggen, sa den skal ikke sinke fremkomsten 
leengere; men jeg har fat en liden idé om hvad det 
vilde si hvis en af os skulde bli syg for alvor; jeg er 
stygt reed for vor skjeebne da vilde veere beseglet.» 

«Fredag den 2den august. Det er som alt laegeger 
sig i velen for os, sa vi aldrig skal komme klar af 
denne drivisen. Nu er jeg god i ryggen igjen; isen 
igar var ogsa mere fremkommelig end for, sa vi 
neesten fik en god dagsmarsj. Men sa har til gjen- 
gjeeld vind og strom sat os fra landet, sa vi er leen- 
ger unda igjen. Og mod de to fiender vil en kamp 
veere forgjeeves, er jeg bange for. Vi er drevet langt 
af i sydgst, vi har fat nordpynten af landet omtrent 
rv. vest for os, og vi er pd omtrent 81° 36’. Mit 
eneste hab er nu at denne drift gstover bort fra land 
ma stanse, eller ogsé forandre retning, sad den forer 
os nermere igjen. Slemt er det ogsA at det har 
lagt sig nyis over alle rakene, sa det mest ikke er 
rad at bruge kajakene i dem. Skal det bli veerre med 
dette, kan det bli ilde. Imidlertid har vi ikke andet 
at gjore end dra pa det vi orker. Skal det lige 
fuldt bere af og ud i drivisen med os igjen, si — 
a sa — — —» 


s° SF 
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«Lerdag den 3dje august. — — — — Et utro- 
ligt slit! Vi fortsatte vel aldrig med det, hvis det 
ikke var det at vi md& frem. Jeg synes det moner 
pokkers sA lidet mod lJandet, om vi da overhovedet 
er kommet det neermere — — — De sidste dage har 
vi ingen anden mad hat til hundene end de ismaker 
og havhester vi har kunnet skyde, og det har veeret 


Slit mod land. 
Af H. Egedius, efter fotografi tat august 1895. 


et par om dagen. Igar fik hundene bare et lidet 
stykke speek hver.» 

«Sendag den 4de august. Mest udarmende er 
disse fortvilede rakene, hvor vi ofte ma& ga flere 
hundred alen over bare snesorpen eller fra isklump 
til isklump, og treekke kjeelkerne efter os, med stadig 
fare for at de skal kantre i vandet. Johansen var pa 
god vei igar; men som altid. hidtil klarte det sig dog. 
Hundene falder i og far sig bad pa bad, i ett vack.» 


® 
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«Mandag den 5te august. Styggere is end igdr 
har vi aldrig hat; men et stykke grov vi os frem lige 
fuldt, og to gleedelige begivenheder hadde vi: den 
forste var at Johansen ikke bley eedt op af en bjgrn, 
og den anden at vi fik se det Abne vand under bre- 
kanten i land.» 

«Vi drog afsted omtrent klokken 7 igér morges 
og kom i en is som overgik sig selv i styghed. Det 
var som en jutul hadde kastet de sveereste isblokker 
sammen hulter til bulter, strad dyb bledsne indimel- 
lem, med vand under, sa en sank i til opover Jaret. 
Dybe vanddammer var det ogsd& uafladelig mellem 
blokkene. Det var at slite sig frem over berg og dal, 
op og ned over blok efter blok og ryg efter ryg med 
sveere klofter indimellem, ikke en flade sa stor at en 
kunde fa reist telt pa den en gang — og slig holdt 
det ved fremigjennem. For at gjore det topmalt var 
det skodde sa tyk at vi knapt sa hundred alen frem 
for osé Efter et greenselost sht nadde vi endelig til 
en rak, hvor vi matte seette over i kajakene. Efter 
at ha rensket op rakkanten for nyis og isklumper 
hadde jeg netop fat min kjeelke frem, og stod og holdt 
pa den, for at den ikke skulde glide i vandet, da jeg 
herte leven bag mig, og Johansen som just hadde 
vendt sig om for at treekke sin kjeelke frem pa siden 
af min’), ropte: «Tag bersa!» Jeg vendte mig om, 


1) Som regel satte vi over rakene pa den vis at vi trak 
kajakene med kjelker op pa siden af hverandre, bandt dem 
sammen, stived dem af\ ved at stikke skiene tversover dem 
under stroppene, sa de blev stedige, og sa kjgrte vi dem i van- 
det som de var, med kjelkerne bundet under. Gik sa udi, log 
hundene efter, og satte over, for at traakkke dem op igjen pa den 
andre siden. 
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og ser en sveer bjgrn kaste sig over ham — det bar 
overende pa ryggen. Jeg greb efter bersen, som 1a 1 
hylsteret pA fordeekket; men i det samme raused 
kajaken i vandet. Min forste indskydelse var at kaste 
mig ud efter den og skyde derfra; men jeg indsa i 
samme nu det risikable ved det, og tog til at dra den 
op pd den heie kanten igjen, det forteste jeg vandt. 
Men med sin last var den et tungt loft. Jeg 1a pa 
knee, drog og slet og kaved langsefter deekket for at 
na bersen; at se mig om efter hvad der foregik der 
bag hadde jeg ikke tid til. Da herte jeg Johansen 
rolig si: «Nu far De nok skynde Dem, skal det ikke 
bli for sent.» Ja skynde mig, ja! Til slut nadde jeg 
bersekolben, trak ud, hivde mig rundt, siddende pa 
enden, og i farten speendte jeg hanen for hagllobet. 
Men der stod bjornen bare et par alen fra mig, i feerd 
med at «lapsalve» min hund «Kaifas». Der var ingen 
tid at spilde med at speende den andre hanen — 
den fik hele haglserpen bag oret og stupte ded mel- 
lem os.» 

«Bjornen ma ha sneget sig efter i vore spor, som 
en kat, og deekket af isstykkerne lurt sig ind pa os 
mens vi holdt pa at renske op raékkanten og vendte 
ryggen til. Pa slagene kunde vi se hvorledes den 
hadde krebet pa bugen over en ryg lige bag os, og 
frem i skjul af en haug tat ved Johansens kajak. Da 
Johansen, uden at taenke pA noget og uden at se sig 
om, kom tilbage og bukked sig ned for at ta traek- 
linen, fik han i det samme skimtet af et dyr som lé 
sammenkrebet ved bagenden af kajaken. Han trodde 
det var «Suggen», og for han fik tid til rigtig at se 
at det var sé stort, var det over ham og gav ham en 


‘snipesy “H JV 
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dask under hgire gret sa det hedned, og dermed bar 
det pa ryggen med ham. Han segte at verge sig 
som bedst’han kunde med bare neeverne; med den 
ene hand fik han tag i struben pa bjernen, og det 
taget slap han ikke, men klemte til i raggen alt han 
orked. Netop som bjgrnen letted pa leeberne og gjorde 
tegn til at ville bide ham i hodet, var det han sa 
hine gyldne ord om at jeg burde skynde mig; men 
uafladelig skotted dyret bort pa mig, det spekulerte 
nok pa hvad jeg hadde det sa travelt med; men sa 
fik det oie pa hundene og vendte sig mod dem. Da 
slap Johansen grebet fortere end svint, og fik vrid 
sig unda, mens bjgrnen gay «Suggen» en dask, sa 
han hylte i vilden sky, aldeles som nar han far bank 
af os. Sa fik «Kaifas» en klask over snuten. Imens 
var Johansen kommet pa benene, og da skuddet faldt, 
hadde han just fat i bersen sin, som stak op af 
kajakhullet. Den eneste skade som blev voldt var 
at bjgrnen skrabte lidt skidt af Johansens hgire kind, 
sa han gar med en hvid stribe nu, og sa hadde den 
git ham et lidet rift inde 1 den ene handen. «Kaifas» 
hadde ogsa fat en flange over neesen.» 

«Straks bjornen var faldt, fik vi se to til titte op 
bag nogen koss et stykke unda. Det var ungerne, 
som vel skulde se hvordan det gik med fangsten for 
moren. To store unger. Jeg mente det var lidet 
verd at ofre tid og patroner p&é dem nu vi hadde 
mer end kjgd nok; men Johansen fremholdt at ung- 
bjornkjod var betydelig\ delikatere end gammelt; han 
skulde bare skyde én, sa han, og drog efter; men de 
tog flugten. En stund senere kom de tilbage, og vi 
kunde here dem brele efter moren pa langt hold. 
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Johansen sendte den ene en kule; men holdet var 
drygt, og han skadeskjad den bare. Med nogen for- 
feerdelige brel styrted de igjen afsted, og Johansen 
efter. Han opgav det straks, da han sa det bar for 
langt. Mens vi holdt pa at lemme op moren, kom de 
tilbage igjen pa den andre siden af raken, og den 
hele tid vi var der, hadde vi dem nu gaende omkring 
os; de brelte og rauted aldeles som kjor, var oppe pa 
alle de haieste koss rundt om og stod der og sa bort- 
over mod os. Da vi hadde foret hundene godt og 
rigelig af vor fangst, og hadde spist en del rat kjod 
selv, og derneest stuvet det opskdrne kjod af begge 
larene i vore kajaker, satte vi endelig over raken og 
drog videre.» 

«Isen var og blev darlg, og for at gjore det endda 
verre modte vi straks nogen forskreekkelige raker 
fulde af bare taetpakkede isklumper. Pa enkelte ste- 
der var et helt hav af slig styggedom. Det var til at 
fortvile over at se pa det; men frem matte vi. Ind- 
imellem alt dette rot stodte vi pa et usedvanlig tykt 
gammelt flak med hoeie hauger pa og sjoer imellem. 
Fra en af disse haugene var det jeg i kikkerten fik 
gie pa det abne vand ved foden af braekanten, og nu 
kan vi ikke ha langt igjen. Men isen sa uhyggelig 
ud fremigjennem, og ethvert stykke kan snart bli 
langt 1 sligt leende.» 

«Alt imens vi drog, horte vi stadig den sarede 
bjorn raute bag os; den fyldte hele denne tause is- 
verden med sin bitre klage over menneskets grusom- 
hed. Det var en ynk at hore pa, og hadde vi hat tid 
til det, hadde vi gat tilbage og ofret en kule pa den. 
Vi sa ungerne dra afsted did moren 1a, og teenkte vi 
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nu var kvit dem; men snart horte vi dem igjen, og 
selv her hvor vi slog leir, var de ikke langt unda. 
De har vel fulgt os pa slagene, efter at ha veeret 
borte og set pa mor sin, stakkars dyr.» 

«Onsdag den 7de august. Endelig er vi da under 
land, endelig ligger drivisen med al dens slit og maie 
bag os, og foran har vi abent vande, forhabentlig helt 
frem. Igdar var dagen. Da vi kreb ud af teltet i for- 
gars kveld, syntes vi begge at vi matte veere kommet 
breekanten neermere end vi nogen gang hadde veeret. 
Med friskt- mod og et svagt hab om at na frem i 
lobet af dagen drog vi derfor afsted. At det nu skulde 
vere slut pa livet i drivisen turde vi ligevel ikke rig- 
tig tro pé endda. Efter fem méneders omflakking i 
den og efter sa mange skuffelser var vi altfor beredt 
pa nye nederlag. Vi syntes dog isen sa ud til at 
veere bedre fremover. Men langt hadde vi ikke gat 
for vi stedte pa brede raker fulde af sorpe, og stygt 
uleende — berg og daler og dybsne med vand under, 
hvor en sank i til skraevet — det var fuldt sa galt 
som nogensinde. Efter et par raker blev imidler- 
tid isen noget bedre igjen, og vi fik enkelte sletter. 
Da vi hadde gat et stykke fremover disse, var det 
iginefaldende hvor meget neermere vi var breekanten; 
den kunde umulig vere langt unda. Nu kom det 
fart i os. Ivrige speendte vi os igjen for kjeelkerne, 
og frem bar det gjennem dybsne og vand, over hau- 
ger og skrugarer. Alt gik som en dans, og lidet 
brydde vi os om at vi sank i til langt over skind- 
leeggene, sd bade de og komagene randt fulde af vand, 
og det skvalped op og ned i stovleskaftene for hvert 
skridt, som i en pumpe. Hvad gjorde det os nu, nar 
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vi bare kom frem, frem! Sa& nddde vi sletter, over 
dem gik det fortere og fortere fremigjennem. V1 vas- 
sed gjennem dammene, sa vasfoiken stod om os. 
Neermere og neermere kom vi, og pi den merke vand- 
himmel foran os, som stadig steg hgiere, kunde vi 
se hvor vi drog ind pa det abne vand. Ikke en gang 
bjern endsed vi nu. Det sa ud til at veere nok af 
den; bjgrnespor, bade gamle og nye, gik pa kryds og 
tvers; ja der hadde veeret en og tittet pa teltet vort 
mens vi sov — pa de friske slagene kunde vi se hvor- 
ledes den hadde krydset sig op under vinden 1 le af 
os. Vi hadde ikke brug for nogen bjern, nu hadde 
vi mad nok. Snart kunde vi se det abne vand under 
breeveeggen, og nu blev skridtene endnu leengere. 
Som jeg skraeved pa, matte jeg teenke pa de titusens 
tog gjennem Asien, da Xenofons krigere efter ars 
kamp mod overmagten endelig fra et fjeld sa havet 
og ropte: «Thalatta, thalattal» Kan heende dette hav 
var lige sa kjeerkommet for os, efter vore maneder i 
den endelgse hvide drivis.» 

«Endelig stod jeg ved iskanten, og foran mig 1A 
den mgrke havflade med hvide svommende flak, langt 
borte steg breeveeggen stupbrat op af vandet — over 
det hele en dyster tégebelyshing. For et veeld af 
gleede som fyldte sjalen ved dette syn! Nu la alle 
sorger bag os, og foran la vandveien lige hjem, til 
lys og gleede. Jeg svinged med hatten til Johansen, 
som kom et stykke efter, han svinged sin til svar og 
brelte hurra. En slig begivenhed matte feires med 
noget — og vi fik en bete chokolade hver.» 

«Mens vi stod og sé pa vandet, dukked et szel- 
hode stort og stille op lige foran os; det forsvandt; 
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men snart kom der flere. Sa underlig trygt det var 
at se al denne madén — hvad gieblik vi vilde kunde 
vi jo ha en af dem. Nu gjaldt det at rigge kajakene 
til for sjoen. Bedst vilde det naturligvis veere at ro- 
enkeltvis; men det var ikke let nar vi skulde ha de 
sveere lange kjeelkerne oppe pa dekket; og at legge 
dem igjen vaged jeg ikke, vi kunde endnu fa god 


«Endelig stod jeg ved iskanten.» 
Af Lars Jorde, efter fotografi tat 6te august 1895. 


brug for dem. Indtil videre var det derfor ikke andet 
at gjore end at surre kajakene godt sammen ved 
siden af hverandre som vanlig, stive dem af med ski 
under stroppene, og sa szette kjeelkerne tversover, en 
foran og en bag.» 

«Trist var det at vi nu ikke langere kunde fore 
yore to sidste hunder med. Vi vilde knapt fa mere 


brug for dem, og da at belemre det trange deeks- 
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rummet med dem vilde volde for meget bry. At 
skilles fra dem gjorde os begge vondt; vi var blit 
glad i disse sidste overlevende. Stakkars «Suggen», 
han var sa rorende snil, og «Kaifas», hvor stolt og 
preegtig han hadde gat pa til det sidste. Tro og ud- 
holdende hadde de slitt for os under hele feerden, 


Johansen’s hund «Suggen». 
Fotografi 6te august 1895. 


og nu, da bedre dage med overflod pa fersk mad 
kunde komme, skulde de si livet farvel. Slagte 
dem pa samme vis som de andre kunde vi ikke; vi 


ofred en patron pa hver — Johansen skjod min 
hund bag et koss, og jeg hans; — det var et tungt 


hvery.» 
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«Sa var vi feerdige og satte af. En sand lyst at la 
kajakene danse henover vandet og here smabelgerne 
skvulpe mod siderne; pa to ar hadde vi ikke set en 
slig vandflade fremfor os. Vi hadde ikke rod langt 
for vi fandt at vinden var s& god at vi mAtte nytte 


Min hund «Kaifas>. 
Fotografi 6te august 1895. 


den, og rigged s& seil op pa flaten. Magelig gled vi 
nu ind mod det land vi si lenge hadde stundet 
mod. Hvilken overgang efter at ha slitt sig frem 
tomme for tomme og fod for fod i den ulzendte is! 
Skodden hadde deekket landet for os en stund, men 


ad 
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nu splittedes den igjen, og isveeggen heeved sig lige 
foran. I det samme bred solen gjennem, og en 
skjonnere morgen kan jeg neppe mindes at ha op- 
levet. Snart var vi under braeen, og matte ta vort 
seil ned for at ro vestover Jangs isveeggen, som var 
sine 50 til 60 fod hei, og gjorde enhver landgang 
umulig. » 


«Kaifas»’s sidste vandring. 
Af H. Egedius, efter fotografi tat 6te august 1895. 


«Det sd ud som der matte veere meget liden be- 
veegelse i braeen; vandet hadde teeret: sig dybt ind 
under den ved foden, og ingen lydaf ras eller spraekke- 
dannelse var at hore, slig som det gjerne er ved store 
breeer. Den var ogsi ganske jevn ovenpa, og ingen 
spreekker kunde jeg se. Opefter hele vaeggen sds ar- 
lagene i braeen; de var sjelden tydelige.» 
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«Snart opdaged vi at tidevandsstrammen nu satte 
vestover langs veeggen med stor fart, og med den. bar 
det raskt afsted. Men at finde en plads for teltet var 
ikke let, og vi blev til slut nodt til at sl4 os ned pa 
et drivende flak. Herligt var det dog at legge sig til 


Breveggen pa det forste land. Eva’s ©. 


Fotografi 6te august 1895. 


ro med bevidstheden om at en ikke skulde vagne til 
slitet i drivisen.» 

«Som vi terner ud idag, ser vi at isen har stuvet 
sig teet omkring os, og endnu ved jeg ikke hvordan 
vi kommer ud herfra og bort i det Abne vand vesten- 
for os.» 


13 — Fram oyer Polhavet. II. 
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VIII. 
LANGS LANDET. 


orsdag den 8de august. Ved at trackke over en 

del flak kom vi noksé let ud til farvand igjen 
igir. Da vi hadde nad vandkanten, laged vi os en 
ny are hver, blade fik vi af en afbrudt ski, og dem 
surred vi pa skistavene vore. Det var en stor for- 
bedring fra de noget klumpede arer med _ seildugs- 
blade surret pa lange bambusstokker. Jeg hadde stor 
lyst til ogs& at kappe af kjeelkerne vore, sa de bare 
blev halvparten sa lange som for; derved kunde vi fa 
plads til dem oppe pa agterdeekket af kajakene og 
vilde kunne ro hver for sig. Pa den vis vilde vi selv- 
felgelig komme adskillig fortere frem end ved at ro 
pa den sammenbundne flate. Jeg hadde dog tvil om 
det burde gjores. Farvandet sa vistnok lovende ud 
fremigjennem; men der var jo skodde — ikke s& vi 
langt, ikke vidste vi noget om det land og den kyst 
vi var kommet til, endnu kunde der bli altfor god 
brug for kjeelkerne. Vi satte derfor af pA vor dobbelt- 
kajak med kjeelkerne tversover deekket for og agter, 
ligesom tidligere.» 
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«Veiret letned snart noget, og det blev blik stilt, 
sa vandfladen 14 som et stort speil foran os, med 
isstykker og enkelte flak svommende spredt udover. 
Det var et vidunderlig vakkert syn, og herligt var det 
at sidde der magelig i lette farkoster og glide frem- 
over denne fladen uden anstrengelse. Ret som det 
- var dukked en sel op foran, og over os figi uafladelig 
ismaker og havhester og krykjer. Alkekonger sa vi 
ogsa, nogen rosenmaker, og et par terner. Her var 
ikke mangel pa liv — og ikke mangel p& mad, nar vi 
kom til at traenge det.» 

«Abent farvand, bredere og bredere, fandt vi efter 
hvert som vi kom frem langs isveeggen; men klarere, 
sa vi kunde fa se noget af landet, vilde det ikke bli. 
Over det la skodden fremdeles halsstarrig.» 

«Vor kurs var 1 begyndelsen V t. N (mv.); men 
landet runded sig stadig mere vest- og sydover, snart 
vided farvandet sig ud til et stort hav, som strakte 
sig sydvestover. Det tog pa at brise op hdt fra NNV, 
og der blev adskilliigt belgeskvulp som ikke var sa 
tiltalende i denne dobbeltbaden, hvor vandet slog op 
mellem kajakene og bledte os 1 enden. Da vi om 
kvelden la til fastiskanten og reiste teltet, begyndte 
det just at regne sa smat, og vi syntes det kunde 
vere pa tide at komme under tag.» 

«Fredag den 9de august. Igar morges matte vi 
igjen dra kjelkerne med kajakene over en del is som 
var drevet sammen foran teltpladsen vor om natten, 
og mens dette stod pa, opnadde jeg at plumpe i van- 
det og bli vad. Det var med neden vi endelig slap 
igjennem og frem i dbent farvand. Men en stund 
senere fandt vi det igjen steengt, og matte pa ny 
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trekke over nogen flak. Fra nu af hadde vi dog 
deiligt farvand hele dagen. Det var en nordvestlig 
vind som hadde sat isen pa; og det var heldigt vi 
var sA langt fremme, for bag syntes farvandet at veere 
darligt nok, efter luften at domme. Skodden hang 
rigtignok over landet, sé det var ikke stort vi sa. 
Efter hvert som vi kom frem, kunde vi holde mere 
sydlig kurs; vinden blev nu sa agterlig at vi omtrent 
klokken 1 kunde seette seil, og fra nu af seilte vi hele 
dagen til vi stansed igar kveld, bare med én afbry- 
delse, da vi matte ro forbi en isodde her nordenfor, 
hvor stremmen gik sa strid at det var sa vidt vi 
kunde klare at ro op imod den, og det var forst efter 
langt streev vi endelig nadde forbi. Pa grund af 
skodden er det lidet vi har set af det land vi har 
faret langs hidtil; men sa vidt jeg kan skjonne, er 
det ger. Forst en stor o, helt dekket af bre, sa 
vestenfor den en mindre, som de to svarte bergknau- 
sene ligger pa, som forst gjorde os opmerksom pa 
Jandet; forbi der var det en dyb fjord eller et sund, 
med sveer landfast is i, og sa var det en liden lavere 
odde, eller vel snarere en 9; syd for den ligger vi nu 
i telt. Det er merkeligt med denne fastisen som lig- 
ger langs landet. Den er si ualmindelig sver og 
ujevn; den synes at veere kittet sammen af sveere 
blokker, som ialfald for en del mA stamme fra breven. 
Kanske har her ogs& veeret voldsomme skruinger mod 
Jandet, som har tarnet sjoisen op slig, sammen med 
kalvisstykkerne, og det hele er frosset ihop til ett. Et 
lidt storre isfjeld 14 ogsi udfor den odden her nord 
hvor strammen var s& strid. Hvor vi nu ligger, er 
det ellers ganske flad fjordis, som streekker sig mel- 
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lem den lave gen her og en storre @ vi har sonden- 
for OS.» 

«Jeg finder det stadig gadefuldere, dette land, og 
er mer end nogensinde i vildrede med hvor vi er. 
Jeg synes det er sa merkeligt at kysten stadig boier 
syd- istedenfor vestover. Bedst kunde jeg forklare 
mig det hele ved at anta at vi var pa vestkysten af 
Franz Josefs Land; men dertil synes misvisningen 
mig for stor, og heller ikke kan jeg da forklare mig 
at her skulde vere si mange rosenmaker, nar der 
endnu ikke med sikkerhed er set en eneste én pa 
Spitsbergen, som jo 1 sa fald ikke skulde vere langt 
borte. Igar sa vi atter adskillige af dem; de er om- 
trent lige sa hyppige her som de andre makearter.» 

«Lerdag den 10de august. Vi gik igar op pa den 
lille gen vi hadde teltet ved. Den var deekket af en 
bree, som — lig et regelmeessigt skjold — hveelved 
_sig over den med langsom skraning til alle sider; sa 
liden var skraningen at skiene ikke en gang vilde 
glide udover pa skaren. Fra ryggen fik vi talelig ud- 
sigt, og da skodden just: letted ldt, kunde vi se 
landene omkring os noksa bra. Det viste sig nu 
tydelig at det vi hidtil hadde faret forbi var bare ger. 
Sterst var den forste. Den anden, med de to berg- 
knausene pa, sd vi hadde ogsé en stribe bart land 
langs stranden pa den nordvestlige side; — var det 
kanske der rosenmakerne holdt til og hadde sine 
reder? Den @ vi hadde sondenfor os sa ogsa stor 
ud; den syntes helt breedeekt?). Mellem gerne og sa 

1) Den forste @ kaldte jeg Eoaws GO, den anden Liv’s 9, og 
den lille vi her var oppe pa Adelaide's @. Den fjerde @ sendenfor 


var kanske allerede set af Payer, og af ham kaldt Freeden Insel. 
Hele egruppen gay jeg naynet Hvidtenland. 
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langt vi kunde gine mod sydest og ast, strakte sig en 
fuldsteendig flad fjordis; men land kunde ikke ses 1 
den retning. Isfjeld var det ingen af her; derimod 
s& vi senere pa dagen en del pad sydsiden af gen 
sondenfor.» 

«Breeen som deekked den lille gen vi var oppe 
pa, gik umerkelig over i fjordisen; bare nogen sma 
spreekker langs stranden antyded hvor den begyndte. 
Synderlig stigen og falden af isen med tidevandet kan 
her folgelig ikke veere; da matte disse spreekkerne 
veeret meget storre. Det er ellers underligt, da tide- 
vandsstrommen randt strid som en elv her. Pa gens 
vestside foran breeen 14 en vold med sveer is og sne, 
som vel var sammenkittet af breeisstykker og havis. 
Den hadde samme karakter som den sveere faste is 
som strakte sig langs med landet nordenfor. Med en 
jevn skraning gik denne vold umerkelig over i selve 
breeen.» 

«Ved 3-tiden om eftermiddagen satte vi endelig 
af 1 abent vande, og kunde nu holde det gdende for 
seil til henimod klokken 8 om kvelden; da_ bley far- 
vandet speerret, og vi matte traekke over fladisen til 
noget Abent vand pa den andre siden af den. Men 
ogsd her sa farvandet ud til at veere steengt, og da 
strommen var imod, slog vi leir.» 

Den 10de august matte vi skiftevis ro og trackke 
over isen, sydvestover. Da vi hadde nad ud igjen i 
godt farvand, kom vi forbi en flok hvalros, som 1a pa 
et flak. Det var unegtelig gildt at se si meget mad 
samlet pa én flek; «men vi sensed dem ikke; fore- 
Jobig har vi kjod og speek nok, Efter middag vilded 
vi os 1 skodden ind i en dyb bugt i fastisen, og matte 
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tilbage; det sinked adskillig. Vi blev nu tvunget mer 
vestover, langs den delvis sveere og ujevne iskant; 
men strgmmen gik strid imod, og nyisen, som stadig 
danned sig mens vi for, begyndte at bli sA tyk at den 
ikke var til at ro mere — med det stille og kolde 
veiret og det stadige fine snerusk som faldt hadde den 
holdt pa at legge sig hele dagen. Vi matte derfor 
ga i land pa isen og treekke videre, indtil klokken 10 
om kvelden.» 

«Bjgrneslag, gamle og nye, gar i alle retninger 
her, bade gamle ungkarer enkeltvis og folger af binner 
med unger. Det er som de skulde hat stort stevne, 
eller som en stor flok af dem hadde travet att og 
fram. Aldrig har jeg set sd mange bjorneslag pa ett 
sted 1 mit liv.» 

«Vistnok er vi kommet et par mil frem idag, 
kanske tre; men lige fuldt er denne fremkomst for 
sen hvis vi skal na Spitsbergen i ar, og stadig grun- 
der jeg pa om vi tor kappe kjeelkerne vore, sa vi kan 
ro med lose kajaker. Men denne nyisen som blir 
verre dag for dag, og de seks graders kulde vi nu 
har, holder mig tilbage. Star kanske alt vinteren for 
deren? Da kan jo kjelkerne bli nedvendige nok.» 

«Det er underligt at fare slig frem 1 skodden som 
vi gjor, uden at kunne se stort mer end en kilometer 
fremfor os. Vi aner ikke hvor det ber hen. Det 
landet vi hadde fundet har vi lagt bag os. Stadig 
haber vi pa klarveir, for at fa se i hvad retning vi 
har land forud; for land ma der veere — denne flade 
ubrudte is m& jo henge sammen med et land. Men 
klarveir skal vi ikke fa, ser det ud til. Skodde uaf- 
ladelig. S& ma vi dra pa som det er.» 
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Efter at ha trukket et stykke videre over isen 
kom’ vi den folgende dag (11te august) igjen 1 abent 
vand, hvor vi fik ro en fire-fem timer. Da jeg var 
oppe pa et iskoss for at se efter farvandet fremefter, 
dukked pludselig et sveert uhyre af en hvalros op 
lige ved. Den 1A og pusted i vandskorpen og glodde 
pa os; men vi ensed den ikke, gik i vore kajaker, 
og drog videre. Med ett dukked den igjen op teet pa 
siden af os, reiste sig hoit i veiret, snefted sa luften 
skalv, og trued med at hugge de sveere teenderne 
ejennem vor skrebelige farkost. I en fart greb vi til 
berserne; men i samme gieblik forsvandt den igjen, 
for atter at komme op pa den anden side og gjenta 
samme trusel. Jeg sa til Johansen at hvis den gjorde 
tegen til at falde over os, fik vi ofre en kule pa den. 
Flere ganger kom den og forsvandt igjen; vi kunde 
se den nede i vandet skyde sig pa siden ind under 
kajaken, og reed for at den skulde hugge taenderne i 
bunden, stak vi arerne ned og skraemte den veek. Sa 
med ett kom den pa ny op lige pa siden af Johansen, 
mere rasende end for. Han sendte den ladningen 
midt i synet, den udstedte et voldsomt brel, hivde 
sig rundt, og forsvandt mens blodet flod udover van- 
det. Vi rodde pa alt vi orked, vi skjonte det skuddet 
kunde bli farligt nok, men blev beroliget da vi herte 
hvalrossen komme op langt bag os p& samme sted 
som for. 

Vi rodde videre, og hadde for lange siden glemt 
hele hvalroshistorien, da jeg pludselig sé Johansen 
hoppe. i veiret og kjendte at kajaken hans fik et vold- 
somt sted undenifra. Jeg ante ikke hvad det var, s& 
mig omkring, om der kunde veeret noget iskoss neer 
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somr hadde kantret og slat kajaken i bunden; men i 
samme nu reiser eh hvalros sig op af vandet pa siden 
af mig. Jeg greb bersen, og da den ikke vilde snu 
hodet sa jeg kunde fa sigte pa det mere sdrlige punkt 
bag gret, matte jeg sende den kulen midt i panden, 
der var ingen tid at spilde. Heldigvis var det nok; 
den la der ded og fled i vandet. Efter at vi med stort 
streev hadde fat hul pa det tykke skindet og skaret os 
nogen remser speek og kjod af ryggen, drog vi videre. 

Klokken 7 om kvelden hadde tidevandsstrommen 
kantret, og raken lukked sig igjen. Der var intet 
farvand mer at finde. I steden for at traekke videre 
over isen bestemte vi os til at vente til raken abned 
sig igjen med stromskiftet neeste dag, og sa imens 
skjeere af kjalkerne, og desuden lage os gode dobbelt- 
arer, Sd vi kunde seette mere fart pa herefter og ro 
raskt frem i hver sin enkeltkajak, den tid af dagen 
da raken var adben. Mens vi holdt pa med dette 
arbeidet om natten, klarned det endelig af, og landet 
la udbredt for os hele veien sendenfor og vestenfor, 
lige fra SO og helt op til VNV (myv.). Det sa ud til 
at vere en reekke storre og mindre ger med sund 
imellem. De var mest breedeekte, bare hist og her 
stak stupbratte svarte bergveegger frem. Det var et 
frydefuldt syn at se sé. meget land pa én gang. Men 
hvor var vi? Det syntes endda vanskeligere at svare 
pa end for. Skulde vi efter alt ligevel veere kommet 
pa gstsiden af Franz Josefs Land? Rimeligst at det 
var si. Men da matte vi vere langt ost, og vi vilde 
endnu fa en dryg vandring vestover fer vi nadde Kap 
Fligely pa Kronprins Rudolfs Land. Imens drev vi 
flittig pa med arbeidet; men efter hvert som skodden 
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letted, og landet blev klarere, matte vi ret som det 
yar op pd kosset ved siden af for at se pa det og 


En vakker gjest. 
Fotografi den 11te august 1895. 


grunde over disse ulgselige gdder. Forst klokken 
halv syy om morgenen den 12te august krob vi ende- 
lig i posen. 


y 
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«Tirsdag den 13de august. Efter at ha sovet 
nogen timer terned vi ud igér formiddag; for da 


I \vore enkelt-kajaker. 
Fotografi tat ved Kap Flora juli 1896. 


hadde strommen igjen kantret, og der var stor aben 
rak. I vore lose kajaker gik det nu fort; men efter 
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en mils vei slutted raken, og vi matte igjen krabbe 
pA isen. Vi fandt det heldigst at vente, og se om det 
ikke skulde abne sig en rak fremefter nar strammen 
kantrer neste gang. Hvis ikke, fair vi surre nye 
krabbegreier af tree pa stubkjzlkerne vore og traekke 
videre over isen mod et sund i landet som jeg ser i 
omtrent rv. VNV, og som jeg efter Payers kart holder 
for Rawlinsons Sund.» 

«Raken abned sig ikke, og det blev til at vi matte 
trekke.» 

«Onsdag den 14de august. Vi trak over en del 
flak, og feerged over raker, og kom da til slut igjen i 
farvand som strakte sig vestover; men snart skrudde 
det sammen pa ny, og vi blev stanset. J nat har is- 
makerne veeret temmelig neergdende, de har stjalet et 
speekstykke som la hge ved teltvaeggen.» 

De folgende dage matte vi slite os frem — snart 
rodde vi korte stykker 1 rakene, snart matte vi igjen 
pa isen og hale og dra over storre eller mindre lose 
flak, som maled om hverandre i den rivende strom. 
Det var ikke let at ta sig frem med vore korte stub- 
kjaelker over alt uleendet, og af vand som vi kunde 
ro i blev det mindre og mindre. Flere ganger la vi 
os fore og vented pa at isen skulde abne sig ved 
stremkantringen;. men det skedde ikke, og om mor- 
genen den 15de august gav vi det helt op, drog 
leenger ind pa den faste is, og tog pa at ga over den 
for alvor vestefter mod det sund som vi nu 1 flere 
dage hadde kjampet for at na. Isfladen blev talelig 
jevp, og vi gjorde god fremgang. Pa veien kom vi 
forbi_ et indefrosset isfjeld, som var det hgieste vi 
sa pa disse kanter; jeg anslog det til en 50—60 
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fod'). Jeg vilde gjerne veeret pd toppen for at fat. 
noget mer udsigt over omgivelserne; men det var for 
brat, vi kom ikke leenger end en tredjepart opefter 
siden af det. 

«Om kvelden nadde vi endelig frem til de ger vt 
nu i dagevis har styret pA, og fik for forste gang pa 


Isfjeld. 
Fotografi den 15de august 1895. 


to ar bart land under fodderne. Det lar sig ikke ud- 
trykke i ord hvad det var at kunne springe fra granit- 


*) Nar der har veeret skrevet om isfjeld af betydelig sterrelse- 
pa Franz Josefs Land, kan jeg dertil kun si at vi under hele vor 
feerd gjennem denne ggruppe ingen slige sa; det her omtalte 
var det sterste, og alt vi opdaged var, sammenlignet med de 
gronlandske isfjeld, bare breeisklumper af mindre betydning, 
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stykke til granitstykke'), og sa pa et lidet lunt sted 
i uren at finde mose og blomster, store vakre valmuer 
(papaver nudicaule), saxifraga nivalis, og en stellaria. 
Det norske flag matte vaie over dette vort forste bar- 
land! Og sa var det at lage til et festmaltid. Vor 
petroleum var nu for flere dage siden sluppet op, vi 
matte lage en lampe og koge med tran. Den rygende 
varme lapskaus, af pemmikan og vor sidste rest. 
poteter, smagte herlig som vi sad der inde i teltet. 
og speendte i bare torre grusen under os.» 

«Hvor vi er blir mer og mer uforklarligt. Det. 
ser ud som vi har et bredt sund her vestenfor, men 
hvad for et? Den @ vi ligger pa’), og hvor vi har 
sovet deilig 1 nat (dette er skrevet om morgenen den 
16de august) pa torre bakken uden at smelte is og 
sne i dammer under os, er en morenelignende ryg; ° 
den streekker sig omtrent N—S (mv.) og bestar af 
delvis sveere stenblokker med, sa vidt jeg skjonner, 
enkelte faststaende bergnabber indimellem. Blokkene 
er for en del afrundet; men skuringsmerker har jeg 
ikke fundet pa dem. Det er just sa vidt den hele o 
heever sig lidt op over den snefonn hvori den ligger,. 
og som skraner jevnt ned mod sja@isen omkring: Vest. 
for os ligger en h@iere bar 9, som vi har set#i flere: 
dage; langs stranden af den er en udpreeget strand- 
linje. Nordenfor hgger to sma holmer og et lidet. 
skjeer *).» 

1) Jeg har her i min dagbog kaldt det granit, mens det vel 
i virkeligheden var en meget grovkornet basalt eller diabas. 
Prevestykkerne jeg tog er desyerre gat tabt. 

2) Houen’s @. 


5) Disse ger og sma holmer ma det vere Payer under ett 
har kaldt Coburg-Oerne; men deres indbyrdes beliggenhed er 
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Som ovenfor nevnt (under 13de august) hadde 
jeg forst trod at det sund vi hadde for os her matte 
vere Rawlinsons Sund. Men det blev jo nu en umu- 
lighed, da der ikke var spor at opdage af Dove Glet- 
scheren, som skulde danne gstsiden af sundet. Var 
vi der nu, matte vi ha gat tvers over denne bree og 
Wilezek Land; vi hadde jo fart vestover vel en halv 
erad sydligere end Kap Buda-Pesth. Den mulighed 
at vi skulde kunne veere 1 disse streg fandt vi folge- 
lig nu udelukket. Vi matte veere kommet til et nyt 
land i den vestlige del af Franz Josefs Lands ogruppe, 
sd langt vest at vi ingenting hadde set til de af Payer 
opdagede lande. Men sd langt vest at vi heller ikke 
skulde ha set noget til Oscars Land, som skulde 
lige pa: S24 mi Drmosmeczeso ae ga. Ja det var 
uforstdeligt, men — fandtes der anden forklaring? 

«Lerdag den 17de august. Igar blev det en god 
dag. Vi er fremme ved abent vand pa vestkysten af 
Franz Josefs Land, sa vidt jeg skjonner, og har atter 
hab om at na hjem i ar. Ved middagstid igér gik 
vl fra vor moreeneholme over isen til den h@iere @ 
vestenfor. Jeg var tidligere feerdig og drog en stund 
for Johansen, for at undersoge denne gen lidt. Da 
han kom efter, fik han oie pa en bjorn pa fladisen i 
lee for sig; den kom krydsende op mod veiret ret pa 
ham. Han gjorde sig klar med boersen; men noget 
neermere stansed bjornen, betaenkte sig, og kasted 
med ett helt om, og satte afsted i bjornegalop; snart 
var den ude af syne.» 


feilagtig angit pa hans kart, idet den storre 9, som jeg har kaldt 
Torup’s O, ikke ligger pa nordsiden af de mindre holmer, men 
pa sydsiden. 
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«Den 6 vi her kom til!) star for mig som en af 
de skjgnneste pletter jeg nogensinde har set pa denne 
jord. En vakker flad strand, en gammel strandlinje 
med hvide skjeel strad udover, et smalt belte med 


ERE heteens y 


«En af de skjonneste pletter jeg nogensinde har set.» 


Fotografi den 16de august 1895. 


klart vand langs stranden, hvor en kunde se sniler 

og sjeborrer (echinus) pi bunden og tanglopper svom- 

mende om i vandet. I fjeldvaaggen ovenover hundre- 

der af skogrende alkekonger, og lige ved siden sne- 
") Torup’s O. 


® 
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spurvene flagrende lystig fra sten til sten med sin 
muntre kvidren. I det samme bred ogsaé solen gjen- 
nem det lette skylag, og dagen syntes bare solskin. 
Her var liv og bart land, ikke langer den evige 
drivis. Bjornespor var der overalt, raevespor sa vi 
~ogsa. Pa sjobunden lige ud for stranden s& jeg hele 
skoger af tang (laminaria og fucus). Under fjeld- 
veeggene la hist og her snefonner med deilig rosen- 
red sne}).» 

«Pa nordsiden af gen fandt vi i en bergveg 
mange blamaker, som heekked der, og som sad med 
ungerne sine opefter afsatserne. Vi matte naturligvis 
klyve op for at sikre os et fotografi af dette uvante 
familieliv, og som vi stod der hgit oppe 1 berget, 
kunde vi se tilbage, ud over drivisen vi var kommet 
fra — som en hvid flade bredte den sig under os, 
og forsvandt langt langt ude i synsranden. Bag der 
var det vi hadde feerdes, og fjernt der ude drev endnu 
«Fram» og de andre.» 

«Jeg hadde taenkt at ga helt op pa toppen af gen 
for at fa bedre udsigt, og kanske komme neermere 
losningen af den gdde: hvor vi var. Men som vi 
naddde vestsiden af den, kom skodden igjen og la sig 
over toppen; vi matte noie os med at komme et lidet 
stykke op i skréningen og se efter farvand vestover. 
Der ude 14 Abent vand; det sa ud som selve abne 
havet; men der var en god del is for vi rak did. 
Langs landet gik en rak et stykke frem, og vi for- 
sggte den; men overalt var den dekket af sa tynd 

1) Denne farve skyldes en mikroskopisk, vakker red alge 


som vokser pa sneen. Der var ogsa i denne sne gulgrenne partier> 
som sikkert skyldes en anden algeart. 
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nyis at vi ikke vaged at bryde os igjennem med vore 
kajaker; vi kunde snart nok fa skaret hul i dem pa 
den vis. Endelig et stykke leengere syd la vi til for 
at treekke op og ga over isen. Men som vi holdt pa 


Nordskreenten af Torups ©. 
Fotografi den 16de august 1895. 


med dette, kom den ene syeere storkobben efter den 
andre, og stak hodet op taet ved og stirred forundret 
pa os med sine store gine, gjorde sa et voldsomt kast, 
spreited vandet indover, og forsvandt, for atter at 


» 
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dukke op pa den anden side. Uafladelig holdt de 
pa at boltre sig rundt os. De blaste, dukked, kom 
op igjen, og kasted sig rundt, sA fossen stod om dem. 
Det hadde veeret let nok at gjore fangst her, hadde 
vi treengt det. Endelig efter en del slit stod vi ved 
den ytre iskanten, den bla vandflade 14 udbredt for 
os sa langt giet rak, og nu trodde vi at vi for frem- 
tiden bare skulde fa fare over den. I nord 1a et 
land’), som med sine bratte merke basaltveegger 
stupte lodret 1 sjgen. Vi sa odde bag odde stikke ud 
nordover, og leengst borte skimted vi en blalig isbree; 
i det indre var det overalt braedeekt. Under skyerne 
over landet sds en stribe af den rede nathimmel, som 
speilte sig 1 den tungsindig vuggende sjg.» 

«Sa rodde vi da videre vestefter, langs veeggen af 
den bree som helt deekked landet sendenfor os. Mer 
og mere speendt blev vi efter hvert som vi neermed 
os odden vestenfor. Skulde landet her bogie sydefter? 
Og var der ikke land leengere vest? Der mente vi 
vi skulde finde afgjorelsen pa vor skjeebne; det gjaldt 
om vi skal na hjem i ar, eller det skal bli overvintring 
pa dette land. Neermere og naermere kom vi langs 
den stupbratte bl4 isveeg. Endelig nadde vi odden, og 
hjertet hopped i livet pa os af glade: kysten bgide 
mod sydvest, og vand, bare vand vestover! Sa fik vi 
gie pa et bart fjeld som stak ud fra braeen et stykke 
foran?). Det var en underlig hei ryg, kvass som en 
knivsegg bortefter, noget af det bratteste og kvasseste 
jeg har set, altsammen merk seilebasalt i tinder og 


1) Det viste sig senere at vere Kronprins Rudolf’s Land. 
*) Dette fjeld ma vere Payers Kap Felder. Jeg mener at 
kunne gjenkjende det pa en af hans skisser tat fra Kap Brorok. 
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takker, sA det ligned en kam. Midt pa fjeldet var et 
lavere skar, og der krob vi op for at se pa farvandet 
sydover. Det blaste stygt oppe i skaret. Den var ikke 
bred, eggen der. PA sydsiden stupte den lodret flere 
hundred fod ned, p& en flad strand dybt nedenunder. 
Mens vi 18 der, fik jeg med ett hore skrig bag mig. 


Udsigt nordefter fra Kap Felder. 
Fotografi den 16de august 1895. 


Det var to raever, som sloss om en alkekonge den 
ene netop hadde fanget. De klorte og rev og bed alt 
de orked lige udpa kanten af stupet. Sa& fik de se os, 
som bare var en ti alen fra dem. De holdt op at 
slass, glante forundret, og begyndte at springe rundt 
og kikke, snart pa den ene siden, snart pA den andre. 
Over os, i endelos skogrende jubel, belger skarer af 
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alkekonger frem og tilbage fra afsatsene i fjeldet. 
Farvandet s& abent ud herfra langs landet videre syd- 
vestover. Vinden var god, og skjont vi var treette, 
bestemte vi os til at nytte leiligheden, ta os lidt at 
bide i, rigge op mast og seil pa kajakene vore, og 
sa seilte vi udover morgensiden, til vinden stilned 


Leirplads ud for Broggers Forbjerg, 


Fotografi den 17de august 1895. 


helt af, og vi la til land ved kanten af fastisen igjen 
og slog leir').» 

«Jeg glader mig som et barn her jeg ligger, ved 
tanken pa at vi altsd nu virkelig er pa vestkanten af 
Franz Josefs Land, og foran os har abent vand uaf- 
heengigt af is og strom.» 

") Ud for Bragger’s Forbjerg. 
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«Onsdag den 24de august. Der blir vist aldrig 
slut pA omskiftelserne i dette liv! Sidst jeg skrev 
var jeg sé fuld af mod og hab, og nu ligger vi her 
veirfast pA syvende degnet, med isen skrud_ bloktet 
ind mod kysten og med ufremkommeligt opbrudt 
leende pa alle kanter. Det er ikke andet end skru- 
garer, koss, og slig styggedom, alt det vi ser omkring 
os her. Modet er der vel endnu; men habet, habet 
om snart at vere hjemme — ak, det er for lenge 
siden borte, og foran os star visheden om en lang 
merk vinter i disse omgivelser.» 

«Det var midnat mellem den 17de og 18de vi 
satte af fra vor forrige teltplads, i deiligt veir. Det 
var overskyd, og solen var ikke synlhg; men langs 
hele himmelbrynet 1 nord la den herligste readme med 
gyldne solskyer, og sjoen la blank og dremte 1 farve- 
badet. En vidunderlig nat — foran havfiaden speil- 
bank, uden et isstykke, sA langt oiet rak, og fremover 
Speilet gled kajakene rislende for de stille dretag. 
Det hele var som en gondolfart pa Canale Grande; — 
bedre kunde vi ikke @nsket os det. Men der var 
noget neesten zengstende ved denne stilhed, og baro- 
metret var sunket sterkt. Det gik raskt fremover mod 
odden i SSV, som jeg trodde vi skulde ha en tre mil 
frem til’). Efter nogen timer begyndte vi at gine is 
forud; men vi trodde begge det bare var en los strim- 
mel som 14 og reekte med strammen, og rodde trestig 
pa. Men efter hvert som vi kom neermere, sa den 
ud til at veere mere sammenheengende, og strakte sig 
laenger og leenger udover. Fra de lave kajaker var 
det dog ikke let at se hvordan det egentlig hadde sig, 


*) Clements Markham’s Forbjerg. 
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og vi matte op pa et koss for at finde ud den bedste 
fremkomst. Det syn som her medte var alt andet 
end opmuntrende. Udfor den odden vi styred pa 1a 
flere smager og holmer, til langt ud i havet, og de 
var det nok som holdt p& isen; overalt 1A den, bade 
mellem dem og udenfor. Neermest ved os var den 
slak; men lengere bort sd det verre ud, og frem- 
komst var det ikke at taeenke pa leenger ud til havs. 
Vor eneste udvei var at soge ind til fastiskanten; 
langs den kunde det jo heende at det gik en rak frem- 
efter. P& veien indover kom vi forbi en storkobbe, 
som la pa et flak, og da det holdt pa at bli smat 
bade med speek og med kjed for os, pravde jeg at 
skyde den; men den gik i vandet for vi kom pa 
hold.» 

«Som vi rodde videre mellem en del smais, fik 
min kajak pludselig et voldsomt sted undenifra. Jeg 
sa mig forundret omkring; jeg hadde ikke lagt merke 
til noget sterre isstykke i neerheden. Der fandtes 
heller intet; der var veerre modstandere i farvandet — 
ikke for hadde jeg kastet giet i sjoen for jeg sa en 
sveer hvalros der nede, som skar agterover; med ett 
dukked den op og reiste sig hit lige foran Johansen, 
som kom i mit kjglvand. A*‘ngstelig for i neeste gie- 
blik at fa hvalrosteenderne gjennem dekket skated 
han agterover det han orked, og greb efter borsen 
som han hadde nede i kajaken. Jeg var heller ikke 
sen med at rive min ud af hylsteret. Fnysende stupte 
dog hvalrossen sig igjen overende, dukked under 
Johansen, og kom op igjen lige bag ham. Nu syn- 
tes han han hadde nok af det naboskab, og krabbed 
i land pa isflaket ved siden det forteste han vandt. 
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Efter at ha ventet en stund med bersen pa at dyret 
skulde komme op igjen, fulgte jeg hans eksempel. 
Men det hadde sé ner kostet mig et koldt bad, det 
som hvalrossen ikke hadde fat git mig; for hele is- 
kanten rased ud netop som jeg satte foden pa den, 
og kajaken gled fra, med mig staende opreist 1 hul- 
let, balancerende s& godt jeg kunde for ikke at kantre. 
Var hvalrossen kommet igjen i det oieblik, hadde jeg 
vel fat hilst pa den i dens eget element. ‘Til slut 
kom jeg mig da op pa isen, og i leengere tid gik nu 
ubeestet omkring flaket vort, hvor yi nytted tiden til 
at fa os middag. Snart var den ved Johansens kajak, 
snart ved min. Vi kunde se hvorledes den nede 1 
vandet skjente indunder kajakene; den hadde vist den 
sterste lyst til at angribe dem pa ny. Vi teenkte pa 
at gi den en kule for at bli kvit den, men hadde 
ikke sveer lyst pa at ofre en patron, og desuden viste 
den os bare nesen og panden, og det er just ikke 
det bedste en kan skyde pa nar en vil draeebe med 
elt skud. Et stort baest af en okse var det. Der er 
noget fantastisk forhistoriskt ved disse dyr. Jeg matte 
taenke pa en havmand, eller noget sligt, som den 1a 
der med hodet i vandskorpen, og blaste og fnyste 
lange tider ad gangen, og glante pa os med sine 
runde glasagtige gine. Efter at ha holdt pa slig en 
stund forsvandt den lige sa sporlest som den var 
kommet, og da vi var feerdige med middagen vor, 
kunde vi uhindret fortsaette vor vei, glade over heller 
ikke denne gang at veere veltet eller odelagt af dens 
teender. Det underligste ved det hele var ellers at 
den kom sa helt uden varsel, pludselig dukkende op 
fra dybet. Johansen mener vistnok at han lidt for 
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hadde hort en sver plask bag sig, som han tog for 
en storkobbe, men som kanske kunde veeret den.» 

«Af raken langs fastisen fik vi liden glade; den 
var fuldsteendig deekket af nyis, sa vi ingen vei kunde 
komme. Da det dertil begyndte at brise op lidt fra 
SSV, og isen ség pa, var det ikke andet at gjore end 
at leegge til ved iskanten, og vente til det atter slak- 
ked op. Vi bredde soveposen ud, teltet over, og la os 
til at sove, 1 hab om snart at kunne dra videre. Men 
det skulde ikke vaere s& vel. Vinden friskned til, isen 
teetned sammen mer og mer, snart var ikke abent 
vand at gine pa nogen kant, selv det Abne hav vi kom 
fra var forsvundet, og der sank med ett slag alt vort 
hab om hjemkomst i ar. Efter en stund indsa vi at 
det ikke var andet for end at traeckke leenger ind pa 
fastisen og sla leir. At forsege pa at dra videre over 
denne uleendte is, som var veerre end noget vi hadde 
set for, var det liden mening i; vi vilde ikke komme 
langt om dagen, og med vore korte stubkjeelker kunde 
det let lete for meget pa kajakene i alle disse skru- 
garer og koss — og sa blev vi da liggende der, dogn 
efter dggn, og vented pa at vinden skulde gi sig eller 
kantre. Men blase ejorde det ustanselig, altid fra 
samme kanten, og bedre blev det ikke da det kom en 
god del sne, som for alvor gjorde isen rent ufrem- 
kommelig.» 

«Stillingen var ikke netop hyggelig: ud for os 
sveere opbrudte havisen stappende tat — og guderne 
ma vide om den abner sig igjen i ar —, et godt stykke 
indenfor os et land") som sa alt andet end indbydende 
ud til at overvintre i, omkring os den ufremkomme- 


”) Helland’s Forbjerg. 
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lige is, og nisten vor sterkt pa heeldingen. Hvor syd- 
kysten af landet og Eira-Harbour nu stod for os som 
et helt Kanaans land! Vi syntes, bare vi var fremme 
der, var alle sorger slukt; der hadbed vi jo at finde 
Leigh-Smith’s hytte, eller ialfald nogen levninger efter 
den, sA vi fik noget at bo i, og sa trodde vi det matte 
veere let at finde vildt der, hvor det vist var meget 
Abent vand. Vi angred ogsa pa at vi ikke hadde skudt 
nogen seel: mens vi endnu hadde let for det. Den 
natten vi drog fra vor sidste teltplads var det ikke 
vondt om dem. Som Johansen stod ved iskanten og 
laged kajaken sin til, dukked med ett et seelhode op 
lige foran ham; han syntes det var en art han ikke 
hadde set for, og ropte pa mig. Men i det samme 
kom det ene hodet op efter det andre bortefter vand- 
fladen, tyst og stilt, 10—20 1 tallet, og stod rundt og 
glante pa ham med sine svere gine. Han blev helt 
feelen, syntes det ligned spogeri, og sa forsvandt de 
lige sa lydlost som de var kommet. Jeg trosted ham 
med at det virkelig var en sel vi ikke hadde set for 
pa turen; det var unge gronlandsseler (phoca groen- 
landica). Af dem sa vi flere flokker senere pa dagen 
ogsa.» 

«Imens fordrev vi tiden som bedst vi kunde, 
mest med at sove. Netop som jeg udpa morgensiden 
natten mellem 2ide og 22de la og taenkte pa hvad 
det skulde bli af os hvis ikke isen slakned op snart, 
og vi ikke fik skaffet os ny kjodforsyning, horte jeg 
noget tasse og rere pa sig udenfor. Det kunde som 
vanligt vere skruing i isen, men det ligned mere 
noget som gik — jeg skvatt op. SA herte jeg det 
snefted teet ved teltveeggen. Jeg titted ud gjennem 


y 


LANGS LANDET. 294 


nogen huller pa den ene siden; der var ingenting, sA 
gjennem et stort hul 1 vaggen pd den andre siden — 
jo, der gik en sveer rusk lige udenfor. Den fik nok 
i det samme gie pd mig i hullet og lusked lidt af 
veien, men stansed igjen og glodde. I en fart hadde 
jeg revet borsen ned fra teltstokken, stak den ud gjen- 
nem hullet, og sendte bjornen kulen midt i bringen. 
Den stupte forover, men reiste sig og kaved sig unda. 
Sa det andre lob i siden. Den sjangled endnu lidt, 
men sa faldt den mellem nogen koss et stykke fra 
os. En usedvanlig sveer hanbjern. Der var forelobig 
vore sorger for maden slukt. Vinden derimod fort- 
satte ufortradent pad samme vis. Da det var darligt 
le der vi la, og vi desuden var uhyggelig neer is- 
kanten og garen, som det stadig skrudde i, flytted vi 
laenger ind pa fastisen, hvor vi fremdeles ligger. Igar 
nat hadde igjen en bjorn veeret udenfor teltet, men 
ikke fuldt saa ner.» 

«Vi var en tur i land’) igar, for at se hvad ud- 
sigterne vilde veere om vi skulde bli nedt til at over- 
vintre her. Jeg hadde habet pa at finde fladere is 
lenger ind; men veerre og veerre blev det jo ner- 
mere vi kom land, og inderst inde ved odden var den 
tarnet op mod stranden, sé en mest ikke kunde 
komme frem; flakene var stablet hait op mod selve 
breeveeggen. Vi gik op pa breeen for at fa udsigt. 
Et stykke ind i sundet i nord for odden sa isen ud 
til at veere fladere, mere lig fjordis; men ingensteds 
gined vi raker, hvor det kunde veere hab om seeljagt. 
Plads for en hytte var det heller ikke pa denne kant. 
Derimod fandt vi pd sydsiden af odden en ganske 

) Pa Helland’s Forbjerg. 
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indbydende flek, hvor grunden var nogenlunde jevn, 
med lidt grent og grees, og hvor der var sten og mose 
nok til at bygge af. Men udenfor la ogsa der isen 
tarnet op mod stranden i et forvirret kaos til alle 
kanter. Lidt jevnere var den ind mod fjorden eller 
sundet, som skar langt sydostefter ind 1 landet, og 
cik der snart over til flad fjordis; men heller ikke 
der var det raker hvor en kunde vente at finde sel. 
Det sA ikke rart ud med vildt; vi trasted os med at 
der var bjerneslag nok overalt, og bjorn vilde vel, i 
tilfaelde, bli vor eneste tilflugt bade til mad og kler. 
I fieldveeggene over os heekked masser af alkekonger, 
som overalt 1 bergene vi har faret forbi; en reev sa vi 
ogsa. Bergarten var en grovkornet basalt; men pa et 
sted ved breekanten traf vi pad en haug af los halvt 
opsmuldret lerskifer, som vi dog ikke kunde finde 
nogen forsteninger i. Enkelte blokker som hadde stor 
lighed med granit la ogsa stred udover?). Overalt 
langs stranden var breeerne deekket af rod sne, som 
tog sig pragtfuld ud 1 solskinnet.» 

«Vi var begge enige om at det vel kunde ga an 
at overvintre pa dette sted; men vi habed at det var 
bade ferste og sidste gang vi hadde foden i land der. 
Adkomsten var sé slem at vi knapt forstod hvordan 
vi skulde fa kjaelker og kajaker fragtet der ind. — Idag 
er endelig det laengselsfuldt ventede omslag i veiret 
kommet; i nat stilned sydvesten af, og barometret, 
som jeg dagstott forgjzeves har banket pa for at fa 


*) Af de forskjellige bergarter, s& vel som mose, lavarter, og 
andet vi traf pa turen, tog jeg prover. I vinterens lob bley imid- 
lertid denne samling bortstjalet af raevene, og jeg fik sdledes 
lidet at bringe hjem fra trakten nordenfor vor vinterhytte. 
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til at ga op, har endelig tat pA at stige sA smat, og 
vinden har begyndt fra den modsatte kant. Nu gjeel- 
der det om den vil holde sig der, og om den vil veere 
i stand til at drive isen ud igjen.» 

Her kommer et stort hul i mine dagbogs- 
optegnelser, og det er forst langt pa vinteren (fredag 
den 6te december) jeg tar mig sammen igjen: «Ende- 
lig en gang far jeg se til at fa lappet igjen det hul 
som er kommet i dagbogen min. Der har veret sa 
meget at ta vare pa for, sa det blev ingen skriving; 
men den undskyldning har jeg neppe leenger nu, vi 
sover mest hele dggnet.» 

«Efter at ha skrevet i dagbogen den 24de august 
torned jeg ud for at finde en likere leirplads med 
mere la, da vinden var kantret og nu stod ret pa tel- 
tet. Jeg habed ogsé at denne fralandsvind skulde 
dbne isen, og drog sa forst afsted for at se om det 
ikke skulde veere tegn til slakning at opdage ude ved 
fastiskanten; men flakene la lige sa tet sammen- 
presset som de hadde gjort hele tiden. — Jeg fandt 
en ypperlig teltplads, og vi var alt i feerd med at flytte- 
did, da vi med ett opdaged at isen hadde slitnet af 
pa indsiden af os — der var alt en bred rak. Gjerne 
vilde vi jo det skulde Abne sig, men ikke pa indsiden, 
og nu gjaldt det for enhver pris at komme over pa 
den faste isen igjen for ikke at drive til havs med 
pakken. Men vinden hadde gget til stiv kuling, og 
det var mer end tvilsomt om vi kunde greie at ro op 
mod den, selv om det ikke var leengere stykket end 
over raken. Den blev ogsa hurtig bredere og bredere. 
Vi fik dog se til at gjore et forseg, og drog i vel 
langsefter den til et sted leenger ost hvor vi mente 
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det skulde vere lidt mere lee at fa til at szette kaja- 
kene pd vandet. Der fremme fandt vi at heller ikke 
der vilde det veere let at fa dem ud, hvis en ikke 
vilde ha dem fyldt af vand. Det blaste, sa roket gjov 
bortover sjaen, og skumsprgiten blev kastet langt ind 
over isen. Der var knapt andet at gjgre end at sla 
ieir og vente pd bedre tider. Mer end nogensinde 
traengte vi dog et le, for ikke at fa teltet fleenget af 
vinden; men alt vi ledte, og alt vi trakked frem og 
tilbage, sA var der ikke et blivende sted at finde, og 
til slut matte vi ngie os med et skralt le bag en 
liden haug, som vi mente kunde klare det. Men vi 
hadde ikke ligget leenge for vindsteadene tog shige tag 
i teltet at vi fandt det radeligst at ta det ned for ikke 
at fa det odelagt. Nu kunde vi sove trygt 1 vore 
poser under det nedrevne telt og la vinden rase hen- 
over os. Efter en stund vagned jeg og merked at det 
hadde lgiet adskillig, sa vi igjen kunde reise teltet, 
og jeg kreb ud for at se pa veiret. Mindre gleedelig 
overrasket blev jeg ved at opdage at vi alt var 
langt til havs; vi matte vaere drevet en mil eller to 
fra land, og mellem os og det 1a abne sjoen; det var 
blit ganske lavt fjernt der borte i himmelbrynet. 
Imens hadde dog veiret bedret sig en god del, og vi 
drog igjen afsted til iskanten, for at se at fa kajakene 
ud. Men det var ikke let. Endnu blaste det sterkt, 
og der stod adskillig sjo pa. Dertil kom at det 1A 
mange losflak udenfor os, og de var i sterk beveegelse, 
sd en matte vaere pa sin post for ikke at fa kajakene 
knust mellem dem. Efter nogen forgjzeves forsog var 
vi endelig flot, men bare for at finde at vinden og 
sjoen var for sterk; vi vilde ikke kunne gjore stor 
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fremgang mod dem., Vor eneste udvei var at seile, 
om det skulde kunne ga an. Vi la til ved en isodde, 
fik kajakene surret sammen, masten op, og stak s& 
igjen 1 sjgen. Snart hadde vi vort ene seil heist, og 
til vor usigelige tilfredshed s4 vi nu at det gik, og 
gik bra. Endelig skulde vi da kunne si den is farvel 
hvor vi hadde mattet legge igjen vort héb om at na 


Seilas den 25de august 1895. 
Af Otto Sinding, ved hjelp af fotografi. 


hjem i ar. Vi drev pa at seile time efter time, og 
godt gik det; men sa blev vinden vel lei for vort ene 
seil, og jeg viged at seette hele dobbeltseilet. Men vi 
hadde knapt fat det op for vinden igjen tog i, og vi 
skar brusende gjennem vandet. Snart blev det vel 
meget, sjgen slog indover le kajak, masten gav sig 
beteenkelig, og det sA mindre hyggeligt ud; det gjaldt 
bare at fa seilene ned fortest muligt. Det ene seil 
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blev igjen sat, og vi var nu for en god stund kurert 
for at forsoge noget mere.» 

Det ség jevnt og godt frem hele dagen; nu matte 
endelig en gang det vanskelige forbjerg til, som vi 
hadde ligget og set pA en hel uge; men det var forst 
om kvelden vi nddde forbi det, og nu loied vinden sa 
meget at hele dobbeltseilet igjen matte op, og endda 
gik det smat. Vi holdt det gaende udover natten 
videre langs landet, bestemt pa at nytte vinden laengst 
muligt. Vi kom forbi en lav odde, deekket af en sagte 
skrénende bree’); udenfor 14 mange ger, dem som vi 
mente hadde holdt isen fast. Lidt langere frem kom 
vi under nogen hgie basaltveegger, og her blev vinden 
helt loi; da det desuden var usigtbart, og vi kunde 
skimte land og ger bade indenfor og udenfor os, sa 
vl ikke vidste hvor vi skulde styre hen, la vi til her, 
drog kajakene pa land, reiste teltet, og kogte os et 
godt maltid varm mad, som smagte fortrinlig i be- 
vidstheden om at vi hadde gjort et godt dagverk. 
Over vore hoder holdt imens alkekongerne opefter 
bergveeggen et syndigt leven, trolig hjulpet af ismaker, 
krykjer, blamaker, og tyvjoer. Sove gjorde vi dog lige 
godt. Det var et vakkert fjeld, dette. Det bestod af 
den vakreste sgilebasalt en kunde onske sig; med 
sine murstraevere og nischer opefter veeggen, sin 
uendelighed af takker og spir langs efter alle kam- 
mene, minded det om Milano-domen. Fra overst til 


*) Da denne odde ma vere det land Jackson sa leengst nord 
varen 1895, har den pa mit kart intet navn. Anderledes med 
gerne udenfor, som han ikke har lagt merke til. De er pa mit 
kart bare antydet omtrentlig (som Geelmuyden's O, og Alexander's 
Oer), da jeg hyerken er sikker pa .deres antal eller neiagtige 
beliggenhed. 
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nederst bare sgile ved s@ile; ved foden forsvandt de 
alle 1 uren. : 

Da vi torned ud neeste morgen, hadde veiret klar- 
net sa vidt at vi bedre kunde se hvor vi skulde fare. 
Det sa ud til at en dyb bred fjord, eller et sund, skar 


Vor teltplads den 25de—26de august 1895. 
Fotografi. 


sig ind gstover foran os; vor vei gik tydeligvis uden- 
om en odde vi omtrent hadde i SSV pa den andre 
siden af fjorden. I den retning sa farvandet ud til at 
veere Abent, mens der leenger inde 1a fast is, og ud- 
over til havs la drivisen overalt; gjennem skodde- 
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luften kunde vi ogsi der ude skimte flere ger’). Som 
vanligt var det i lobet af natten kommet reekende en 
god del is, udstrakte flade og tynde flak, som hadde 
lagt sig foran os, og det sA ud til vi kunde fa et 
hardt arbeide fer vi slap ud i Abent vande. Det gik 
ellers bedre end ventet, og vi kom igjennem for det 
lukked sig helt. Foran os 14 nu fuldsteendig abent 
farvand lige forbi odden der lJangt forud, veiret var 
godt, og alt syntes at love en heldig dag. Da det be- 
eyndte at blase lidt ud fra fjorden, og vi habed det 
skulde bli seilvind, la vi til ved en liden berga, som 
neermest sa ud som en sveer sten”) som stak op af 
sjoen, og der rigged vi op mast og seil. Men seil- 
vinden blev det ikke noget af, og snart matte vi rigge 
ned igjen og ro videre. Vi hadde dog ikke rod langt 
for vinden tog i fra den modsatte kant, ude fra syd- 
vest. Den eged fort, og snart gik det hei sjo, himlen 
merkned til i syd, det sa ud til stygveir. Endnu var 
det flere mil igjen til landet pa den andre side fjor- 
den, det kunde bli mange timers hard roning for vi 
nadde did. Lidet lokkende sa dette land ud ogsa, 
som det 14 der helt braedeekt fra overst lige ned til 
stranden; bare pa ett sted stak lidt berg frem i dagen. 
I lee af os hadde vi den faste iskanten, lav og uden 
beskyttelse; sjoen stod ret pa den; ikke vilde det veere 

") Disse tre eer, hvis beliggenhed vi senere fik bestemt ved 
peilinger, og som vi sa fra yor vinterhytte, ma det antagelig 
vere Jackson har tat for Kong Oscar's Land. Som folge af at 
han bare har set dem fra et punkt (hans Kap Fisher) helt syd 
pa 81°, har han kommet til at legge dem 40 minutter for langt 
nord (pa 82°), idet han har overskattet afstanden (se hans kart 


i The Geographical Journal. Vol. VII. No. 6. December 1896. 
London). 


*) Pa kartet kaldt Steinen. 
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godt om en skulde.bli nedt til at soge tilflugt der. 
Bedst var det at soge under land, og se hvorledes det 
blev med veiret; udsigten til igjen at komme fast i 
drivisen hkte vi ikke; vi hadde hat nok ‘af den nu 
— og sa bar det da mod et land som vi hadde et 
stykke bag os, og som sd& indbydende ud. Skulde 
galt veere, kunde det nok veere en bra vinterplads at 
finde der. 

Knapt hadde jeg sat foden pa land for jeg fik se 
bjern i stranden et stykke indenfor. Vi trak kajakene 
op for at ga og skyde den. Imens kom den lunkende 
langs stranden, og vi la os rolig ned og vented bag 
kajakene. Lige foran os fik den gie pa sporene vore 
1 sneen, og mens den snuste pa dem, sendte Johan- 
sen den en kule bag bogen. Den brelte og vilde 
legge pa sprang; men rygraden var skudt over, sa 
bagkroppen var lammet og negted tjeneste. Forvirret 
satte bjornen sig pa enden og bed og slet i baglab- 
bene sine, sa blodet randt af dem — det var som 
den vilde tugte dem til at gjore sin pligt; sa provde 
den igjen at komme afsted; men det blev det samme, 
bagkroppen hang og slebte efter; den kunde bare 
kare sig frem pa forbenene, og det gik rundt i ring 
med den. En kule i skallen endte dens lidelser. 

Efter at vi hadde flad den, tog jeg en tur indover 
for at se pd vort nye rige, og blev nu ikke lidet over- 
rasket ved at se to hvalrosser ligge rolig pa isen 
teet ved der jeg forst hadde fat gie pa bjgrnen’). I 
sjgen udenfor sds ogsa en hvalros, som stadig stak 


1) Allerede dette syntes mig at vise hvor lidet hvalrossen 
verer bjernen, og at denne nedig indlader sig med den. Derpa 
fik jeg senere mer afgjerende beviser. 
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hodet op og pusted sa det hertes lang vei. Kn stund 
senere si jeg den nerme sig iskanten og forsvinde, 
for at dukke op i tidevandsraken klos 1 stranden, et 
godt stykke inde i isen. Den huked sine svere tan- 
der op pa iskanten mens den 1a og pusted godt ud, 
aldeles som en anstrengt svammer. Sa heiste den 
sig hgit op pa teenderne og glante indover isen efter 
de andre som 1a der, og dukked sa under igjen. Snart 
kom den op med brask og bram leenger inde, og 
den samme mangvre gjentog sig. Det er ikke vak- 
kert et sligt hvalroshode, som det stikker op af isen. 
Med sine sveere hugteender, de stride veirberster og 
sin klumpede form har det noget vildt, troldagtigt 
ved sig, som jeg let kan forsta kunde indgyde frygt i 
mere overtroiske tider og fremkalde tanken pa de 
fabeluhyrer som man i gamle dage lod disse have 
vrimle af. Endelig kom den op i hullet som de 
andre la ved; med taenderne halte den sig et stykke 
op pa kanten. Men nu blev det pludselig liv 1 den 
storste af de liggende, en sver gammel okse. Den 
erynted uveirsspaende og kasted sig urolig. Den ny- 
komne bukked hodet eerbedig ned mod isen; men 
aked sig snart forsigtig op pa flaket, sd den fik tag 
med fremsveiven og drog sig indpa et stykke. Nu 
kom den gamle okse helt i harnisk; den fik snud 
sig rundt, brelte, og humped mod den nykomne for 
at hugge sine veeldige teender i ryggen pad den. Denne, 
som syntes at kunne male sig bade i taender og ster- 
relse, bukked sig ligevel ydmygt og la sig med hodet 
ned pa isen, som en slave for sin sultan. Gammel- 
oksen vendte sig igjen til sin kamerat og la sig til 
ro som for; men s& snart nykomlingen rorte pa sig 
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igjen, efter at ha lgget en stund i treelestilling, gryn- 
ted gammeloksen og hug efter den, og atter rygged 
den erbedig. Dette gjentog sig flere ganger. Om- 
sider, ved megen manovrering frem og tilbage, fik 
den nykomne drad sig ind pa flaket og til slut op pa 
siden af de andre. Jeg trodde her var erotik med i 
spillet, men opdaged siden at de nok var hanner alle 
tre. Men det er nu en gang pa denne venlige vis 
gjeester blir modtat hos hvalrossene. Det synes mest 
at veere en udvalgt i flokken som har denne verts- 
pligt; jeg skulde neermest tro at det er anforeren som 
gjor sin veerdighed gjeldende, og som vil indprente 
hver nykommen at det er ham de skal lystre. De 
ma veere sveert selskabelig anlagt, disse dyrene, for 
trods denne behandling seger de hverandre stadig og 
legger sig altid tat sammen. Da vi noget senere 
kom tilbage for at se pa dem, var der kommet endnu 
en, og inden neste dag la det seks stykker ved siden 
af hverandre. En skulde ikke let kunne se at det er 
levende dyr, de klumperne som ligger der pa isen. 
Med hoderne trukket ind og bagsveivene fladt opunder 
maven kan de ligge urerlige time efter time som veel- 
dige rullepglser. En kan skjonne de karene lgger 
trygt og ingenting frygter 1 verden. 

Efter at ha set os met pa hvalrossene pa neert 
hold gik vi tilbage, kogte os et godt mal af den ny- 
slagtede bjorn, og la os til at sove. Pa stranden 
nedenfor teltet holdt ismakerne et syndigt leven. I 
snesevis hadde de samlet sig fra alle kanter, og aldrig 
kunde de bli enige om den retfeerdige fordeling af 
bjornetarmene; de sloss ustanselig og fyldte luften med 
sine iltre skrig. Et af naturens uberegnelige luner — 
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at gjore de fuglene s& vakre, men gi dem sa styg en 
stemme. Lidt pA afstand sad stormakerne gravitetisk 
og s& til og udstedte noget mere melodiske toner. 
Ude pa sjgen pusted og bralte hvalrossene uopherlig. 
Men alt gik upaagtet hen over de to treette kjeemper 
i teltet; de sov trygt med bar mark som underlag. 
Udpa natten vagned vi dog ved en eiendommelig lyd; 
det var aldeles som et menneske som sutred og grat 
og bar sig ilde. Jeg skvatt op og sa ud af gluggen: 
Der stod to bjorner nede ved bjornekjadet vort. Det 
var en binne med unge, som begge snuste pa blod- 
sporene i sneen, mens binnen uafladelig jamred sig, 
som den grat over en kjzr afdod. Jeg var ikke sen 
om at fa tag i borsen, skulde just stikke den forsigtig 
ud, da hun fik oie p& mig i gluggen, og afsted bar 
det med begge to, moren foran og vesleungen piltende 
efter, sa fort den kunde. Jeg lod dem rolig lobe; vi 
hadde jo ingen brug for dem. Og sa snudde vi os 
rundt og soy videre. 

Den storm vi hadde veeret raed for blev det ikke 
noget af med. Det blaste ellers nok til at riye og 
slite slemt i det tyndslitte teltet vort. Og lee hadde 
vi ikke der vi 14. Neeste dag habed vi p& at kunne 
fare videre, men fandt til vor skuffelse at veien var 
steengt; vinden hadde sat isen ind igjen. Forelobig 
matte vi bli hvor vi var; men s@ vilde vi ogs& gjore 
os det hyggeligt. Ferst og fremst gjaldt det at finde 
sig en lun teltplads med godt le. Men slig en var 
ikke at finde. Der var ikke andet for end at vi fik 
se ‘til at bygge op noget. Vi bred sten i uren, og 
sleebte sammen det vi orked. Det eneste redskab vi 
hadde til at bryde med var en afskaren kjaelkemei; 
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mest fik vi bruge vore terre never. Vi holdt det 
' gaende og bygged udover natten; det vi forst bare 
hadde teenkt til en stengar mod vinden, blevy lidt efter 
lidt til fire veegger, og nu holdt vi pa helt til vi hadde 
en liden hytte feerdig. Rar var den ikke denne hyt- 
ten, det skal guderne vide; ikke s& lang at mine seks 
fod kunde ligge i ret linje der inde — jeg matte stikke 
benene ud gjennem deren — og netop sa bred at vi 
kunde ligge to ved siden af hverandre, og desuden fa 
plads til kogeapparatet. Med hgiden var det lgevel 
veerst. Ligge var der jo plads til; men at sidde op- 
reist pa folkelig vis var en umulighed for mig. Taget 
var vort grisne og skrgbelige silketelt, som blev bredt 
udover ski og bambussteenger. Doren lukked vi med 
treierne vore, og veeggene var uteette, sa en sa dagen 
mellem stenene pa alle kanter. Vi kaldte den siden 
for hulen, og en feel hule var det ogsé; men nu var 
vi lige fuldt stolte af vort bygverk. Blaise ned skulde 
det ialfald ikke, om det end blaste tversigjennem det. 
Da vi hadde fat vort bjorneskind ind som underlag, 
la lunt og godt i posen, og hadde en dugelig kjad- 
gryte surrende over tranlampen, syntes vi det var 
koseligt at veere til. At det rag en god del, sa vi blev 
surgiede og tarerne silte 1 beekker (nedover kindet, 
det var ikke i stand til at odeleegge vor tilfredshed. 


IX. 
VI LAGER OS TIL, FOR VINTERIEN: 


a leien sydover ogsa den folgende dag (28de 
1p) august) var speerret, og da det nu begyndte at 
lide mod hgsten, tog jeg endelig den beslutning at 
bli her for vinteren. Endnu mente jeg at vi skulde 
ha over 30 mil til Eira Harbour eller til Leigh Smiths 
overvintringssted'); det kunde ta os lang tid at na 
did, og ikke var vi sikre pa om vi vilde finde nogen 
hytte der; skulde vi da, nar vi endelig en gang 
nadde frem, bygge os hus og desuden samle vinter- 
oplag, kunde det veere mer end tvilsomt om vi vilde 
fa tid nok for vinteren satte ind. Det sikreste var 
ubetinget straks at ta pa at indrette sig for over- 
vintring, mens det endnu var god tilgang pa vildt, og 
her var jo ogsa en bra vinterplads. Det forste jeg nu 
kunde gnske at gjore var at skyde ned de hvalrossene 
vi de forste dage hadde hat liggende pa isen indentor 

*) Jeg mente nu at kunne yeere sikker pa at vi var pa vest- 
kysten af Franz Josefs Land, og netop nu var et stykke norden- 
for Leigh Smiths nordvestligste pynt, Kap Lofley, som skulde 


ligge et stykke sondenfor 81° n. br., mens vor observation den 
dag satte os omtrent pa 81° 14’ n. br. 
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os; men nu var de yaturligvis borte. Men udenfor 
i sjgen vrimled det af dem, de brelte og pusted nat 
og dag; og for at gjore klar til at gi os 1 kast med 
dem tomte vi kajakene vore, det gjaldt at fa dem 
mere letvinte til denne ikke ufarlige jagt. Som vi 
holdt pa med det, fik Johansen gie pa to bjorner, en 
binne med unge, som kom géende langs iskanten 
sondenfra. Vi var ikke sene om at fa fat i borserne 
og dra i mgde med dem. Da de nadde stranden, 
kom vi pa skudhold, og Johansen sendte moren en 
kule gjennem brystet. Den brelte, bed efter saret, 
raved nogen skridt, og stupte. Ungen skjonte ikke 
hvad som var i veien med moren, for rundt og snuste 
pad hende. Da vi nermed os, tog den sig en liden 
tur op i lien, men kom snart tilbage og stilled sig 
over moren, som for at forsvare hende mod os. Et 
haglskud i skallen gjorde ende pa dens liv. 

Dette var jo en god begyndelse til vinterforsynin- 
gen. Som jeg gik tilbage til hytten for at hente fla- 
kniver, herte jeg skrig i luften heit over mig. Der 
fioi sandelig to gjees sydover! A, som jeg sa leeng- 
selsfuldt efter dem der de for, og gnsked jeg bare 
kunde fulgt dem did de nu stevned! 

Neest mad og breendsel gjaldt det at fa en hytte. 
At bygge vaeggene var ikke vanskeligt; der var sten 
og mose nok. Veerre blev det med taget; hvad vi 
skulde gjgre det af hadde vi endnu ingen anelse om. 
Heldigvis fandt jeg en solid reekvedstok af furu op- 
skrud pa stranden, ikke langt fra vor hule; den vilde 
danne en ypperlig mgnsas i huset. Men var der én, 
kunde der vere flere. Noget af det forste vi derfor 
ejorde var at ta en tur indefter stranden og lede; 


a 


936 FRAM OVER POLHAVET. 


men alt vi fandt var en kort morsken stok, som 
ingenting dugde til, og sA nogen fliser efter en anden 
stok. Jeg begyndte da at taenke pa at bruge hvalros- 
huder til tag 1 steden. 

Den folgende dag (29de august) skulde vi prove 
vor lykke i hvalrosfangsten. At angribe dem i enkelt- 
kajak hadde vi mindre lyst til; jeg syntes vi hadde 
hat nok af det; udsigterne til at bli kantret eller fa 
en hugtand gjennem bunden ind i léret var ikke bare 
tiltalende. Kajakene blev derfor surret sammen, 0g 
siddende oppé ringen satte vi ud mod en stor okse, 
som la og dukked lige udenfor. Vel rustet var vi 
med berser og harpuner, og mente det hele matte 
veere let nok. At komme pa skudhold var heller ikke 
vanskeligt, og vi tomte vore riflelob 1 skallen pa dyret. 
Bedevet blev det liggende et oieblik, og vi rodde 
indpa; men sa begyndte det at sla og hvirvle rundt 1 
vandet uden samling. Jeg ropte at vi matte skate; 
men det var for sent; hvalrossen kom under kajakene, 
og vi fik adskilige dunk i bunden under dens vold- 
somme beveegelser, for den endelig forsvandt mod 
dybet. Snart kom den op igjen, og pusted nu sa det 
gjenlod lang vei, mens blodet spruted af mund og 
neese, og vandet blev redt rundt omkring. Vi var 
ikke sene om at ro til og gi den en ny salve i hodet. 
Atter dukked den, og vi trak os forsigtig tilbage, for 
ikke at fa et angreb undenifra. Om lidt var den 
igjen oppe, og vi rodde til pa ny. Dette gjentog sig 
flere ganger, og for hver gang fik den mindst én kule 
i hodet; blodet silte nu i stramme, og mer og mere 
medtat blev den; men den vendte stadig fjzeset mod 
os, og det var vanskeligt at fa et helt dodeligt skud 
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bag ved goret. Under en af disse manovrer skulde 
jeg 1 en fart stikke borsen 1 hylsteret pa deekket for 
at ro neermere, men glemte at hanen var speendt, og 
i det samme gik skuddet af. Jeg blev en del for- 
skraekket; jeg trodde kulen gik gjennem kajakbunden, 
og begyndte sa smat at lee pa benene; men de var 
hele, og da jeg heller ikke herte vandet fosse ind, 
blev jeg tryg. Kulen var gat gjennem dekket og ud 
igjennem siden et stykke over vandlinjen. Vi var 
imidlertid nu forngid af denne komedien — hvalros- 
sen la bare og gisped efter veiret, vi rodde godt indpa, 
og i det samme den snudde lidt pa hodet, fik den to 
kuler lige bag gret. Den blev liggende stille; vi rodde 
til for at slange harpunen 1; men for vi nadde sa 
langt, var den sunket og borte. Det var en traurig 
ende pa historien; ni patroner var alt i alt gat med 
til ingen nytte, og en god del slukerede rodde vi 
stiltiende til land. Som hvalrosfangere fra kajak for- 
segte vi os ikke mere den dag. Men’nu fik vi gie 
pa en hvalros som netop var gat op pa fastisen et 
stykke unda. Der skulde vi kanske fa like for den 
vi netop hadde mistet. Det varte heller ikke lenge 
for en til kom op ved siden af den. Vi tog en mid- 
dagshgide og gav dem tid til at roe sig, sa drog vi 
udover. Efter at de hadde brelt og holdt et stygt 
leven en god stund, 14 de nok nu trygge og sov, og 
forsigtig listed vi os lige ind pa dem, jeg foran og 
Johansen hak i heel efter. Forst gik jeg op til hodet 
pa den neermeste, som la med ryggen til. Da den 
hadde trukket hodet godt ind, og det var vondt at fa 
skud pa et sarligt sted, gik jeg bagenom den og op 
til hodet pa den andre; — dyrene 1a fremdeles uror- 
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lige og sov i solskinnet. Her var bedre, og da jeg 
si Johansen st& feerdig ved hodet pa den _ forste, 
breendte jeg pa lige ved nakken. Dyret velted lidt 
over og blev liggende ded. Da det smaldt, skvatt den 
forste til, men fik i det samme Johansens kule. 
Halvt ~bedovet velted den sin kjeempekrop om mod 
os. I en handvending hadde jeg med sendt den rund- 
kulen fra mit glatlob; men ligesom Johansen skjod 
jeg for langt frem 1 hodet, blodet strammed ud gjen- 
nem neese og mund, den pusted og hosted, sa en 
kjendte luften dirre. Stottende de veldige hugteender 
pa isen la den rolig og hosted blod som et brystsygt 
menneske, aldeles ligegyldig for os. Trods dens veel- 
dige krop og uformelige udseende, som minder om 
beig og jutuler og kraken og anden styggedom, var 
det noget sa mildt bedende og hjeelpelost i de runde 
ginene som den la der, at en glemte bade troldham- 
men og sin egen trang, og bare ynkedes over den. 
Det kjendtes mest som et mord. Med en kule bag 
egret gjorde jeg ende pa det. Men de ginene forfolger 
mig endnu — det var som der i dem 1a hele den 
hjeelpelose hvalrosslegts bon for tilvaeerelsen — — 
Men den er fortabt; den har mennesket til forfalger. 

Det kan hge fuldt ikke negtes at vi fryded os 
over alt det kjod og speek vi her hadde fat pa ett 
bret; det var vederlag for alle patronerne som var 
ofret pa den som sank. Men endnu hadde vi ikke 
dyrene i land, og det vilde bli et langt arbeide at fa 
dem flad og lemmet op og hjem. Det forste vi gjorde 
var at ga efter kjeelker og kniver. Og da det jo var 
muligt at isen kunde slitne af og komme i drift, fandt 
jeg det ogsa sikrest at ta kajakene pa kjelkerne med 
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det samme; det hadde begyndt at blise noget ud fjor- 
den. En heldig forholdsregel. Uden den kunde det 
blit uvist nok hvordan det var gat os. Som vi holdt 
pa at fla, aged vinden raskt, og det blev snart en hel 
storm. Indenfor os gik en smal rak eller en spreek, 
den hvalrossene hadde ligget ved. Jeg var raed for at 
isen skulde abne sig her, og vi drive af. Under ar- 
beidet hadde jeg derfor stadigt gie med spreekken, 
om den skulde bli bredere. Den holdt sig uforandret, 
og vi blev ved at fla sa fort vi orked. Som vi hadde 
fat den ferste hvalrossen halvflad, kom jeg tilfeeldig- 
vis til_at se indover isen, og blev var at den var slit- 
net af et godt stykke indenfor os, sa den del vi stod 
pa alt lenge hadde veeret 1 drift; det var svarte sjgen 
mellem os og fastisen, og blase gjorde det sa det rok 
af skumskavlene. Der var ingen tid at miste. Det 
var mer end tvilsomt om vi klarte at ro noget leen- 
gere stykke op imod slig vind og slig sjo; men endnu 
sa det ikke ud til at isen hadde drevet leengere fra 
land end at vi kunde komme over did, om vi bare 
skyndte os. Helt at opgi de sveere dyr vi nu en gang 
hadde nedlagt, kunde vi ikke overvinde os til, og i 
en fart karved vi af det kjodet vi kunde na i, og 
~-sleengte det ind i kajakene. SA kutted vi omtrent en 
kvart af huden, med speekket pa, og sleengte ovenpa, 
og sa bar det afsted indefter. Vi hadde knapt forladt 
vort bytte fer makerne slog sig ned i snesevis om 
den halvfladde skrot. Misundelsesveerdige skabnin- 
ger — for dem var ikke storm og sjo og afdrift til; 
de skreg og bar sig, og syntes nu var det fest. Sa 
lenge vi kunde gine skrottene som de drev udover 
til havs, sa vi storre og storre flokker samles om dem, 
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som hvide sneskyer. Imens klemte vi pa at ga, for 
at n& mod land over isen; men det hadde sprunget 
op spreekker og raker pa kryds og tvers. En del 
greide vi i kajakene; men da jeg hadde hoppet over 
en sterre rak pa nogen lesflak, kom jeg ud pa sa 
skrebelig is at den sank under mig, og i en fart matte 
jeg tilbage for at undga et bad. Vi provde pa flere 
steder; men overalt sank det under os og kjelkerne. 
Der var ikke anden rad end at ty til vandet; vi fik 
holde os langs lesiden af ispakken. Men vi hadde 
ikke rod langt for vi skjonte det ikke nytted i sam- 
menbundne kajaker mod denne vinden. Vi matte 
ro enkeltvis, og fik ofre hvalrosskindet med speek- 
ket, som det blev umuligt at fore med sig da; nu 
hadde vi det liggende tversover agterenden af begge 
kajakene. Som vi holdt pa med denne omriggingen, 
blev vi, for vi vidste ordet af det, omringet af isen, 
og 1 huj og hast matte kajakene op for at undga at 
bli knust. Pa flere steder forsogte vi nu at komme 
ud; men flakene var i voldsom beveegelse; de malte 
rundt som i en malstrom. Abned det sig en rende, 
si hadde vi ikke for fat kajakene 1 vandet for det 
igjen satte voldsomt sammen, og vi matte nappe dem 
op 1 rede rappet. Flere ganger var det pa hekten at 
de skulde bli edelagt. Imens oged stormen stadig 
sjoroket rek henover os, og vi drev leenger og leenger 
til havs. Stillingen var ikke hyggelig. 

Langt om lenge kom vi i klart farvand, og op- 
daged nu til vor glede at nar vi anspzendte alle 
kreefter, sa kunde vi sa vidt tvinge kajakene frem 
mod vinden. En strid rotur blev det, og det verked 
i armene; men mod land gnog vi os sa langsomt det 
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gik. Sjgen var krap og styg; men vore kajaker var 
gode sjobader, og selv min med kulehullet 1 klarte 
sig sé godt at jeg sad noget sA ner tor. Vinden kom 
af og til 1 slige stod at det kjendtes som den kunde 
lefte en ud af sjoen og kaste en over ende. FEfter 
hvert som vi kom indunder det h@ie landet, blev den 
dog I@iere, og endelig til syvende og sidst nadde vi 
ind til stranden og kunde puste ud; og sa rodde vi 
da i mageligere farvand langs bredden opover til vor 
leirplads. Det var en sand nydelse at krabbe pa land 
den nat, — og hvor usigelig koseligt det var igjen at 
ligge lunt inden fire veegger i vor lave hule, sa vade 
vi end var! En dugelig kjodgryde blev laget til, og 
glubende madlyst hadde vi. Vistnok var det med ve- 
mod vi taenkte pa de tabte hvalrosser, som nu drev i 
stormen der ude; men vi var ialfald glad at vi ikke 
fremdeles var i deres selskab. 

Jeg hadde ikke sovet lange da jeg blev veekket 
af Johansen, som sa der var bjorn. Alt i halvsevne 
herte jeg en underhg smajolring lige udfor derabnin- 
gen. Jeg for op, fik fat 1 bersen, og krgb ud. Der 
gik en binne med to store unger indover; de hadde 
netop gat klos forbi dgren vor. Jeg skjod pa binnen; 
men i skyndingen gik det over. Hun skvatt til, og 
sé sig rundt. Som hun vendte bredsiden til, jog jeg 
hende en kule gjennem brystet. Et forfeerdeligt brel 
— og med alle tre bar det afsted ned mod stranden. 
Der stupte moren i en dam pa isen, mens ungerne 
sprang videre, og satte pa sjgen, sa skumfossen stod 
om dem, og la p& svom udover. Jeg skyndte mig 
ned til moren, som la og kared og kared for at 
komme op igjen, men ikke fik det til. For at spare 
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os arbeidet med at trackke det tunge dyr op, vented 
jeg til hun omsider fik drad sig op pa kanten, og 
ejorde det af med hende der. Imens hadde ungerne 
nad ud til et isstykke. Der var trangt om pladsen for 
to, og det var ikke storre end det sa vidt bar dem; 
men der sad de og balancerte og dupped op og ned 1 
sjoerne. Ret som det var faldt en af dem i vandet, 
men krabbed ufortredent op igjen. Ynkelig jamred 
de sig, 1 ett veek, og sa mod land; de skjonte jo ikke 
hvorfor moren lod vente sa leenge pa sig. Endnu var 
vinden sterk, og for den og strammen drev de hurtig 
til havs. Vi mente de vilde svomme til land til slut 
for at sage op moren, sa vi fik vente, og gjemte os 
imens mellem stenene, for at de ikke skulde vere 
reedde for at komme for vor skyld. Endnu kunde vi 
here dem klynke; men det lod fjernere og fjernere, og 
mindre og mindre blev de der ude pa de bla sjoerne, 
til sidst var det bare sa vidt vi kunde gine dem som 
to hvide prikker over den merke flade langt ude. Vi 
var nu for lenge siden kjed af det og gik til kaja- 
kene. Men her medte os et soergeligt syn: Alt hval- 
roskjo:lot, som vi med sa megen moie hadde fort 
hjem, la hivd rundt omkring pa stranden, opkarvet og 
fleengt sund; alt som fandtes af fedt eller spaek var 
eedt op. Kajakene, som kjodet hadde ligget i, var 
sleengt — den ene halvveis ud i vandet og den andre 
heit op imellem stenene. Her hadde sandelig bjer- 
nene rumstert grundig, mens vi sov! De hadde veeret 
langt inde i dem og halt kjodet frem. Heldigvis var 
hegge kajaker lige hele, sA det var let at tilgi uro- 
stifterne vi stod os pa byttet af bjornesteg isteden- 
for hvalroskjed. 
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Sa fik vi kajakene pa vandet og satte ud for at 
jage ungerne til lands. Da de fik se os pa vandet, 
blev de straks urolige, og mens vi endnu var et langt 
stykke borte, la den ene pa svom; den andre be- 
teenkte sig en stund, som om den var reed for van- 
det, og den ferste vented utalmodig; men sa gik de 
begge. Vi gjorde en god sving udenom dem og be- 
gyndte at gjene mod land pa hver sin side af dem. 
Det var let nok at styre dem did vi vilde, og Johan- 
sen kunde ikke noksom prise denne letvinte madden 
at befordre bjorner pa. Vi behovde ikke at ro fort 
for at holde folge; det gik langsomt og magelig, men 
sikkert indover. Flere hvalrosser 1a 1 neerheden, men 
vi slap heldigvis for noget angreb af dem. Det var 
hge fra forst af iginefaldende hvor meget bedre den 
svoemte den som foerst gik 1 vandet, og det endda den 
var den mindste og magreste. Den vented talmodig 
pa den andre for at holde folge med den; men til 
slut blev det for langsomt for den; den la 1 vei ind- 
efter, og afstanden mellem dem blev storre og sterre. 
Hele tiden hadde de i ett vaek snud hoderne og set 
bekymret efter os; men nu sa den sidste sig om 
endda mere hjelpelos. Mens jeg satte efter den forste 
bjorn, skulde Johansen gjete den sidste. Vi drev 
dem til lands ved vor hule, og skjad dem der. 

Sa hadde vi da tre bjgrner pa den dag, og det 
var god like for hvalrossene som drev til havs for os. 
Men ikke mindre godt var det at vi udfor stranden 
fandt den sunkne hvalrossen fra garsdagen flydende 
lige udmed strandkanten; vi var ikke sene om at 
bugsere den ind i sikkerhed i en vik og fortgie den 
vel. Det moned pa vinterforradet. Det blev sent for 
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vi kom til kois den nat, efter at bjornene var blit flad, 
lagt i haug, og tildeekket med skindene, for at ikke 
makerne skulde komme til dem. Vi sov godt; vi 
hadde jo to neetter at ta igjen nu. 

Det var forst den 2den september vi kunde ta fat 
pa flaningen af vor hyalros, som endnu la i vandet. 
Lige ved vor hule gik en kanal gjennem strandisen ') 
ind til en aben rende, som strakte sig langs landet 
pa indsiden af isen. I denne kanal var det vi fortoied 
den, og her habed vi at kunne treekke den pa land; 
breeisen gik langsomt skranende helt ud i vandet, sa 
det syntes at hove godt. Vi runded af iskanten, laged 
os talje ved at trae tauget gjennem en strop vi skar i 
hodeskindet, brugte vor afskarne kjaelkemei som spak 
pa taugenden, og hugg hak i isen opefter for at fa 
tag med spaken; men alt vi slét og arbeided, var det 
ikke mer end sa vidt vi fik det svaere hodet opfor 
kanten. Mens vi var som bedst i gang med dette, 
roper Johansen: «Nei se den!» Jeg vendte mig. 
Der kom en sver hvalros svammende lige ind i 
kanalen til os. Den hadde ikke hastverk, spiled 
bare ginene op og sa forundret pa os og det vi holdt 
pa med; hadde vel set en kamerat, og vilde ind og 
undersoge hyad vi hadde fore med ham. Stille, lang- 
somt, og med veerdighed kom den helt ind til kanten 
hvor vi stod. Heldigvis hadde vi berse med os; da 
jeg neermed mig med den, reiste den sig bare op i 
vandet og stirred leenge og forskende pi mig. Jeg 

") Det er is som er frosset fast til bunden, og som derfor 
gjerne vil bli liggende igjen som en isfod langs landet, selv efter 
at sjoen blir isfri. Pa grund af det varme yandet som kommer 


fra land danner det sig gjerne en &ben rende mellem denne 
isfod og stranden. 
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vented talmodig pa at den skulde snu hodet, og sa 
sendte jeg den kulen ind i nakken. Den blev bedevet, 
men tog snart til at rere pa sig,’sa flere kuler matte 
til. Mens Johansen sprang efter patroner og harpun, 
matte jeg slass med den som jeg bedst kunde, og med 
en stok se at hindre den fra at baske sig ud af lobet 
igjen. Endelig kom han igjen, og jeg fik gjort det af 
med den. Vi var lykkelige over vort held. Men hvad 
hvalrossen vilde ind i den smale renden til os efter, 
det undred vi os pa stadig siden. De ma veere utrolig 
nysgjerrige de dyr. Da vi to dage for holdt pa med 
at fla bjornene, kom en hvalros med unge klos ind 
til iskanten og stirred pa os; den dukked flere gan- 
ger, men kom altid igjen, og til slut helt op pa isen 
med forkroppen, for at se bedre. Og det flere ganger 
pa rad. At jeg nermed mig pa nogen fa alens af- 
stand drev den ikke bort; det var forst da jeg rykked 
lige ind pa livet af den med bersen at den pludselig 
sansed sig, og kasted sig bagover i vandet igjen — 
vi kunde se den fjerne sig hurtig dybt nede, med 
ungen ved siden. 

Nu hadde vi to svere hvalrosser, med veeldige 
teender, flydende 1 kanalen vor. Atter provde vi pa 
at f€ halt op en af dem; men det nytted lige lidet. 
Til slut inds& vi at den eneste rad var at fla dem i 
vandet; men det var hverken noget let eller noget 
hygeeligt arbeide. Da vi endelig udpa kvelden hadde 
fat flad en side af det ene dyr, var det lavvand; hval- 
rossen la an pa bunden, og det var urad at fa den 
snud, alt det vi slét og baksed; vi matte vente til 
neeste dag ved hoivande for at komme til pa den 
andre siden. 
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Som vi holdt pa med hvalrossene den dag, fik vi 
med ett se hele fjorden hvid af hvidfisk, som boltred 
sig overalt udover, sa langt giet rak. Det var en 
utrolig meengde. En times tid efter forsvandt de helt 
igjen. Hvor de kom fra, og hvor de drog hen, var 
jeg ikke i stand til at opdage. 

I de folgende dage slét vi da med at fla og op- 
lemme hvalrossene og fa alt i sikkerhed pa stranden. 
Et veemmeligt arbeide: hgge oppa dyrene ude i van- 
det, og matte skjaere ned sa dybt en kunde na under 
vandfladen. At en blev vad fik nu endda ga; det 
torker da med tiden; veerre var at vi ikke kunde 
undga at bli indsauset med speek og tran og blod fra 
top til ta, og vore stakkars kleer, som vi skulde leve 
endnu et ar i for vi kunde fa skifte, for ikke vel i de 
dage; de trak i sig tran, sa det gik tversigjennem 
lige ind til skindet. Vi var ikke i tvil om at denne 
flaningssjauen var det veerste arbeidet pa hele feerden, 
og hadde det ikke veeret for den dyre nod, hadde vi 
nok ladt dyrene ligge der de var; men breendsel for 
vinteren treengte vil, om vi sa kanske kunde undveeret 
kjodet. Da det sa endelig var undagjort, og vi hadde 
to sveere speek- og kjodhauger pa land, godt gjemt 
under de tykke hvalrosskindene, var vi ikke lidet 
fornoid. 

I denne tid levde makerne herrens glade dage. 
Der var overflod pa affald — speek, tarmer, og anden 
indmad. I store flokker samled de sig fra alle kan- 
ter, bade ismaker og stormaker, og et evigt skrig og 
leven holdt de nat og dag. Nar de hadde spist sig 
si meette at de ikke orked mere, sad de mest udenfor 
pa iskossene og snadred sammen. Da vi kom for at 
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fla, var det ikke mer end sa vidt de flytted sig et 
lidet stykke fra skrottene; talmodig sad de og vented 
1 lange reekker pa isen ved siden af os, og fort af 
enkelte dristige officerer rykked de stadig neermere. 
Ikke for faldt der af en liden spzekslintre, s& var to 
tre ismaker over den, ofte mellem benene pa os, og 
sloss om den sa fjeerene fok. Udenfor seilte storm- 
fuglene 1 sin tyste spogelsesagtige flugt frem og til- 
bage over sjgen. Op og ned langs strandkanten feer- 
dedes ustanselig flokker af krykkjer; med en dump 
smeld styrted de som en pil mod vandfladen hver 
gang et lidet krebsdyr viste sig der. Dem var vi ser- 
hg glad i; for de holdt sig udelukkende til sjoens 
dyr, og lod vort speek i fred — og sa var de sa lette 
og yndige. Men op og ned langs stranden suste ogsa 
tyvjoen (stercorartus crepidata) uafladelig, og ret som 
det var blev vi skaket op af ynkelige klageskrig over 
vore hoder — det var en krykkje som blev forfulgt af 
en tyvjo. Hvor ofte fulgte ikke @iet den vilde jagt 
der oppe 1 luften, indtil endelig krykkjen matte slippe 
sit bytte, og tyvjoen skjod ned og snapped det for det 
endnu nadde vandet. Misundelsesveerdige skabninger, 
som feerdes med slig overlegenhed hgit over andre 
dedelige! Ude pa sjgen 14 hvalrossene og dukked og 
brelte, ofte hele flokker af dem, og hgit i luften for 
alkekongerne i store sveermer til og fra; en herte 
vingesusen af dem langt borte. Der var liv og skrig 
pa alle kanter. Men snart synker solen, sjoen lukker 
sig, fuglene forsvinder lidt efter lidt mod syden — 
polarnatten begynder, og her blir sa stilt, sa stilt. 
Det var med gleede vi endelig den 7de september 
kunde ta fat pa bygningen af vor hytte. En god tomt 
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hadde vi set os ud i narheden, og fra nu af kunde 
en daglig set os gi did om morgenen som andre 
arbeidsfolk med et spand drikkevand i den ene hand 
og en berse i den andre. Vi bred sten oppe i uren, 
sleebte dem sammen, grov ud tomten, og bygged murer 
som bedst vi kunde. Redskab hadde vi ikke stort af; 


Foran hulen, 


Fotografi september 1895. 


det vi mest brugte var de bare neever. Den afskarne 
kjeelkemeien fik igjen gjore tjeneste som spet til at 
bryde los de fastfrosne stener, nar vi ikke greide det 
med neeverne, en skistav med jerndopsko blev nyttig til 
at hakke op grus i tomten med. Spade laged vi os af 
et hvalrosskulderblad som blev surret pa et stykke af 
en afbrukken skistav. Hakke fik vi af en hvalrostand 
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surret pa floitstokken af en kjeelke. Det var skrebe- 
lige greier at fare med; men med talmodighed gik 
dct, og forsvarlige murer vokste smat om senn op 
med mos og grus imellem stenene. Veiret blev efter 
hvert koldere, og det hindred os ikke lidet i arbeidet; 
jorden vi skulde grave i stivned, og stenen som skulde 
brydes fros fast; sne kom det ogsa. Men sa blev vi 
vel forundret da vi kroab ud af hulen om morgenen 
den 12te september — og fandt det deiligste toveir 
med 4s varme. Det var neesten den hgieste tempe- 
ratur vi hadde hat pa hele turen. I skummende fos- 
ser styrted beekkene pa alle kanter ned fra fjeldet og 
breeen, og dured lystig indimellem urens stener ned 
mod sjgen. Overalt silred og titred vand; som ved 
et trylleslag var det igjen kommet liv 1 den stivnede 
natur, og bakken var rent gron at se pa. En kunde 
dreamme sig sydpa, glemme at en lang lang vinter stod 
for doren. Neste dag var alt atter forandret. Sydens 
milde guder hadde igar gjort den sidste kraftanstren- 
gelse, og var igjen flygtet, kulden var kommet, og 
sneen hadde deekket alle spor; nu skulde den ikke 
mere vige. Denne smale stribe med bart land — ogsa 
den hadde kuldens og merkets jeetter fat 1 sin magt; 
nu hersked de lige til sjoen. Jeg stod og sd udover. 
S4 ode, sa forladt denne troldbundne natur var! 
Miet faldt pa jorden ved mine fodder — der nede mel- 
lem stenene lofted endnu valmuen sit vakre hode over 
sneen, de svindende solstraler skulde endnu en gang 
kysse dens gule kronblade, s& kryber den under tep- 
pet for at sove den lange vinter og vagne til nyt liv 
nar varen kommer. A den som kunde gjore det 
samme! 
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Efter en uges arbeide var murene til vor hytte 
feerdige. De var ikke hoie, knapt tre fod; men sa 
hadde vi gravet os lige si meget ned i jorden, sa det 
skulde bli hgide nok til at sté der inde, mente vi. Nu 
ejaldt det bare at fa tag over; men det var ikke sa 
ereit. Det eneste materiale vi hadde var altsa den 
stok vi hadde fundet, og sé hvalrosskindene. Stokken, 
som var sine toly tommer tyk, fik Johansen til slut 
hugget over med vor lille oks efter en dags arbeide, 
og med ikke mindre shit fik vi rullet den opover uren 
og frem til sletten; den bley lagt pa taget som monsas. 
Sa var det skindene; men de var stive og frosset fast 
til kjad- og speekhaugene som de deekked.  Efter 
langt straev fik vi dem endelig los ved at bruge kiler 
af hvalrostand, sten, og tre. At fragte de svere 
skind den lange veien til vor hytte var ikke lettere; 
vi rulled dem, bar dem, trak dem, og til sidst gik da 
ogsa det. Men det sveereste af alt blev at fa de frosne 
skind strukket over hytten. Med de tre halyskind gik 
det sa nogenlunde, vi kunde med nod fa bukket og 
beendt lidt pa dem; men den fjerde halvdel var fuld- 
steendig hardfrosset — vi matte finde et hul i isen og 
seenke det i sjoen for at fa det optint. 

Jeg syntes det neesten var engstende at vi i 
denne tid ikke sé eller merked noget til bjorn — det 
var jo den vi skulde leve af vinteren over; de seks vi 
hadde fat vilde ikke forsli langt. Jeg fandt det ellers 
forklarligt nok, da fjordisen, som bjornen helst holder 
til pa, jo hadde reist sin vei den dagen vi holdt pa 
at drive til havs med hvalrossene, og’ jeg mente at 
nar nu isen la sig, matte der komme bjorn igjen. 
Det var unegtelig en lettelse da jeg en morgen (den 
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23de september) fik gie pa en bjorn foran mig, just 
som jeg kom om odden for at se til skindet vi hadde 
pa blet i sjoen. Den stod i stranden lige ved det. 
Den hadde ikke set mig, og skyndsomt trak jeg mig 
tilbage, for at slppe Johansen frem, som kom efter 
med berse; selv sprang jeg for at hente min. Da jeg 
kom tilbage, la Johansen fremdeles pa samme flekken 
bag en sten, og hadde ikke skudt: Der var to bjor- 
ner, en ved hytten og en ved stranden, og han kunde 
ikke stille ind p&é den ene uden at bli set af den 
andre. Mens jeg gik efter bersen, hadde den forste 
bjornen tat velen opover mod hytten; men som den 
nadde did, fik Johansen med ett se to bjornelabber 
komme farende over murkanten og sla efter den som 
kom, straks efter fulgte et hode. Denne nye karen 
var 1 feerd med at gnage pa vore tagskind, som den 
hadde revet ned og bugtet sammen, sa vi siden matte 
stappe ogsa dem i sj@en for at fa dem tint. Den 
ferste bjorn matte fortraekke ned til stranden igjen, 
hvor vi senere opdaged at den hadde drad op skindet 
vort og hadde holdt pa at kravse spekket af det. I 
lz af nogen koss sprang vi nu frem-mod den. Den 
blev var os, og satte afsted, sa jeg fik bare sendt den 
en kule gjennem skrotten bagfra. Idet jeg ropte til 
Johansen at han fik passe pa den andre bjgrnen, la 
jeg pa sprang, og efter et par timers forfolging ind- 
over fjorden fik jeg endelig jaget den op under veeg- 
gen af en isbre, og her satte den sig til modverge. 
Jeg gik den ret pa livet; men den brummed og hveeste, 
og fra en forhgining den hadde tydd op pa gjorde 
den et par anfald mod mig, fer jeg endelig fik gjort 
det af med den. Da jeg kom tilbage, var Johansen 1 
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feerd med at flA den andre bjorn. Den var blit skreemt 
af os, da vi angreb den forste, hadde tat sig en lang 
tur udover isen, var si kommet igjen for at lede efter 
kameraten, og Johansen hadde skudt den. 

Vort vinteroplag begyndte at vokse nu. Som vi 
neeste dag (den 24de september) skulde ga til arbeidet 
med vor hytte, fik vi se at det la en stor hvalrosflok 
ude pa isen. Vi var begge mer end forngid af at ha 
med disse dyr at gjore, og hadde liden lyst pa dem. 
Johansen mente ligefrem at vi ikke hadde brug for 
dem og kunde la dem vere i fred. Men jeg fandt 
det var vel letsindigt at ha maden og breendselet hg- 
gende slig udenfor stuedgren, og sa ikke benytte sig 
af det; folgelig drog vi i vei med hver sin berse. 
Deekket af nogen forhgininger pa isen var det ikke van- 
skeligt at snige sig ind pa dyrene; snart var vi pa en 
tyve alens hold, og kunde ligge rolig og se pa dem. 
Det gjaldt at veelge sit offer, og sa anbringe sine skud 
vel for ikke at kaste bort patroner. Der var bade 
unge og gamle dyr, og da vi hadde hat mer end nok 
af de store, bestemte vi os til at lede ud de to mindste 
vi bare kunde finde; flere end to mente vi ikke vi 
hadde brug for. Mens vi la og vented pa at de skulde 
dreie pa hodet og gi os godt skud, hadde vi tid nok 
til at se pa dem. Nogen underlige dyr er det. Uaf- 
ladelig 14 de og hakked hverandre i ryggen med de 
sveere hugteenderne sine, bade de store gamle og de 
sma unge. Velted en lidt pa sig, sa den kom indpa 
og uroed sin kamerat, for han straks gryntende-i 
veiret og rendte hugteenderne ned i ryggen pa den. 
Det var sandelig ingen sod klap — godt var det at 
de har s& tyk hud som de har; men lige fuldt randt 
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da blodet af ryggen pa flere af dem. Den andre for 
sa kanske ogsad op : og gjengjeeldte kjeertegnet pa 
samme vis. Men kom sa en ny gjeest op fra sjgen, 
blev det forst liv i leiren. Da erynted alle 1 kor, og 
en af de gamle okserne som la neermest tildelte ny- 
komlingen nogen velmente hugg; denne drog sig for- 
sigtig op, bukked sig erbedig, og skubbed sig sa lidt 
efter lidt ind imellem nogen af de andre, som da ogsa 
gav den sa mange hugg som tiden og omsteendig- 
hederne tillod, indtil de langt om lenge fik roet sig 
igjen, og la en stund stiltiende, til der kom en anden 
afbrydelse. Forgjaeves vented vi pa at de dyr vi hadde 
udset os skulde vende sé meget pa hodet at vi kunde 
fa nakkeskud; men da de var sa vidt sma, mente vi 
at en kule midt i panden ogsa matte gjore det af 
med dem, og til slut braendte vi pa. Men de skvatt 
til og fik halvbedovet veltet sig i vandet. Der blev 
rere. Hele flokken for med de sveere stygge hoderne 
1 veiret, glodde pa os, og en efter en styrted de udover 
mod vandkanten. I en hast hadde vi ladd igjen; nu 
var det ikke vondt om gode skud — det smaldt, og 
der la to dyr, en ung og en gammel. De andre gik 
ud, bare en blev liggende rolig og sa forundret pa 
sine to dede kamerater og pa os som kom gaende 
ret mod den. Vi -vidste ikke rigtig hvad vi skulde 
gjere; vi syntes de to som 1a der vilde gi os arbeide 
mer end nok; men lige fuldt var det fristende at ta 
denne store kolossen med det samme. Mens Johan- 
sen stod med bgrsen, tvilradig om enten han skulde 
skyde eller ikke, nytted jeg leiligheden til at ta et 
fotografi af ham og hvalrossen. Det blev til at vi lod 
den fare i fred; vi syntes ikke vi hadde rad til at ofre 
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flere patroner. Imens kogte vandet udenfor af de 
rasende dyr, som bred isen op rundt omkring, og 
fyldte luften med sine brel. Isr syntes selve stor- 
oksen at ville os til livs; uopherig kom den tilbage 
til iskanten, kreb halvt indpa, for at grynte og brele 
mod os og se langt efter sine dede kamerater, som 


Johansen, tvilradig om enten han skal skyde eller ikke. 


Fotografi den 24de september 1895. 


den nok vilde ha med sig; sa kasted den sig ud, bare 
for snart at komme igjen. Lidt efter lidt fjerned hele 
flokken sig, og vi herte storoksen grynte langer og 
leenger unda; men med ett stak det sveere hodet atter 
op ved iskanten vor, brelte udferdrende, og forsvandt 


si hge sa hurtig igjen. Tre eller fire ganger gjentog 
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dette sig, hver gang hoerte vi den i mellemtiden langt 
“der ude; men sa blev de helt borte, og vi drev pa 
med vor flaning i fred. J en fart fik vi flad den 
mindste af hyalrossene — den var let at handtere, 
sammenlignet med det vi var vant til. Den andre var 
en stor kar som det ikke vilde veeret let at fa veltet 


«Imens kogte vandet udenfor.» 
Fotografi den 24de september 1895. 


om i den snegropen den Ja i; vi ngide os derfor med 
at fla den side som vendte op, og drog sé med vor 
ladning af speek og skind tilbage igjen. Nu skulde 
vi efter vort skjon ha speek nok til breendsel for vin- 
teren, og hadde desuden rigeligt med skind til at 
taekke taget 1 hytten. 
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Endnu en tid holdt hvalrossene sig i neerheden. 
Ret som det var herte vi voldsomme dunk 1 isen 
undenifra, en to-tre efter hverandre, og sa bred et 
sveert hode med brak op igjennem. Der 14 det en 
stund og pusted og stonned, sé det hertes lang vei, 


«Med ett stak det svere hodet atter op ved iskanten.» 
Fotografi den 24de september 1895, 


og forsvandt sé igjen. Som vi den 25de september 
holdt pa med at trackke tagskindene vore op af sjgen 
i hullet ved stranden, horte vi samme braket i isen 
et stykke udenfor, og en hvalros kom op, og dukked 
igjen. «Se pa den — det varer, vel ikke leenge for vi 
har den i hullet her!» Neppe var det sagt for skindet 
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vort blev skubbet til side i vandet, og et veeldigt hode, 
med berster og to lange tender, kom dukkende Op; 
det stirred stivt og trollagtig pa os der vi stod, sa et 
sveert plask, og borte var det. 

Skindene vore var nu blit blott op s& pas at vi 
kunde fa streekt dem over taget. De var s& lange at 
de rak fra den ene side af hytten tversover mgnsdsen 
til den anden. Vi skar remmer af ra hud, og bandt 
ved hjeelp af dem store stener i begge ender af skin- 
dene; pa den vis fik vi straekt skindene ud over mu- 
renes ytterkanter; sa lasted vi sten ovenpd. Med sten, 
mose, skindremser, og til sidst sne fik vi kantene 
langs muren nogenlunde tette. For at gjore hytten 
beboelig stod endnu tilbage at bygge nogen beenker 
af sten til at ligge pa inde i den. Og sd matte vi ha 
en der; det var en abning i muren i det ene hjernet, 
og til den forte en kort gang som var udgravet i 
jorden, og som senere blev hveelvet over med et tag 
af isblokker pa lignende vis som gangene 1 eskimo- 
ernes huse. Vi hadde ikke fat gravet den sa lang vi 
gnsked da jorden fres for stiv for vor redskab. Den 
var sd lav at en matte krybe pa huk ned gjennem 
den for at komme ind i hytten. Den indre abning 
var deekket ved et forheeng af bjorneskind, som var 
syd fast til hvalrosskindet i taget; den ytre ende blev 
tildeekket med et lost bjorneskind, som blev lagt over 
abningen som en lem. 

Det begyndte at bli koldt nu (nedi + 20°); op- 
holdet i vor lave hule, hvor vi ikke kunde rere os, 
blev ogsé mer og mer utaleligt, og regen fra tran- 
lampen angreb vore gine hver gang vi kogte. Daglig 
blev vi utaélmodigere efter at komme ind i vort nye 
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hus, som nu stod for os som toppunktet af komfort, 
og det stadige omkveed mens vi bygged, var hvor 
deiligt og koseligt det skulde bli nar vi forst kom did 
ind, og vi kunde udmale for hinanden hvor mangen 
hyggelig stund vi skulde fa der. Vi vilde jo gjerne 
finde de lyspunkter vi kunde i vor tilverelse. Stor 
var hytten rigtignok ikke; den var 10 fod lang og 6 
fod bred; nar en la tversover, speendte en 1 veeggen 
pa den ene side og stanged 1 veeggen pa den andre; 
men en kunde da rere sig lidt, og sa kunde Jo selv 
jeg sta neesten opret under monet. Den tanken syntes 
vi var seerlig tiltalende. Tzenk at ha et sted i le for 
vinden, hvor vi kunde fa streekke lemmerne lidt! Det 
hadde vi jo ikke hat siden mars maned, om bord i 
«Fram». Imidlertid drog det stadig ud for alt var i 
stand, og vi vilde ikke fiytte ind for det var helt 
feerdigt. 

Den dag vi fladde de sidste hvalrosser hadde jeg 
tat adskillige rygsener af dem, som jeg mente kunde 
komme til stor nytte nér vi skulde sy os kler til 
vinteren; vi eide jo ikke trad. Forst et par dage efter 
(den 26de september) husked jeg at disse sener var 
bhit glemt igjen pa isen ved skrottene; jeg drog straks 
afsted for at se efter dem, men opdaged til min sorg 
at maker og reev for lange siden hadde drad af med 
dem. Lidt trast var det at jeg fandt slag efter bjorn, 
en som netop matte ha veeret pd skrottene om nat- 
ten. Idet jeg sd mig om, fik jeg oie pa Johansen, 
som kom lobende efter, vinked, og pegte ud mod 
sjgen; jeg snudde mig den vei — der gik en stor 
bjorn frem og tilbage og sa pa os. Beorserne var snart 
hentet, og mens Johansen skulde holde sig indved 
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land, for at ta imod, bjornen om den. tog veien did, 
gik jeg en lang krok udenom den pa isen, for at jage 
den indover, hvis den skulde vise sig at veere raed. 
Imens hadde den lagt sig der ude ved nogen huller, 
formodenthg for at lure efter sel. Jeg stilled ind pa 
den; den fik se mig, kom forst neermere, beteenkte 
sig sa, og fjerned sig igjen langsomt og majesteetisk 
udover nyisen. Men jeg hadde ikke videre lyst pa at 
ga efter, den veien, og om holdet end var langt, taenkte 
jeg jeg fik forsege. Ferst ett skud; det gik over. 
Sa et til; det traf. Bjornen skvatt i, gjorde nogen 
jump bortover, og slog sé i sinne i isen, sa der gik 
hul, og det bar igjennem med den. Der 1A den og 
plasked og plasked, og bred den tynde isen under 
sig, mens den prevde pa at komme op igjen. Snart 
var jeg pa siden af den, men vilde ikke ofre nok en 
patron; jeg hadde ogsa et svagt hab om at den skulde 
klare sig ud af vandet selv, sA vi slap at traekke det 
tunge dyret op. Ropte sa til Johansen at han matte 
komme med taug, kjeelker, og kniver — og imens gik 
jeg op og ned og vented og sd pa. Bjornen arbeided 
voldsomt og gjorde abningen omkring sig sterre og 
sterre. Det ene forbenet var skudt over, sa den bare 
kunde bruge det andre og begge bagbenene. Alt 1 
ett tog den tag og skjov sig op; men ikke for var 
den kommet halvt ind pa isen, sa brotned det under 
den, og den sank 3 igjen. Efter hvert blev beveegel- 
serne mattere og mattere, til slut la den bare stille 
og pusted; sa nogen treekninger, benene retted sig 
stivt ud, hodet sank ned 1 vandet, og alt blev stilt. 
Mens jeg gik der, horte jeg flere ganger hvalrosser 
rundt om, som stanged hul pa isen og stak sine hoder 
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op, og jeg teenkte: snart har jeg dem vel her ogsa. 
I det samme fik bjgrnen et voldsomt dunk nedenifra, 
sA den skvatt til siden, og op stak et sveert hode, med 
store taender; det fnyste, kasted et vanverende blik pa 
bjornen, og stirred en stund vildt forundret pa mig 
som stod der, si blev det borte igjen. Og jeg fandt 
at den gamle solide is et stykke indenfor var et hyg- 
geligere opholdssted end nyisen. Min mistanke om 
at hvalrossen ingen frygt har for bjernen, var blit 
mere styrket end nogensinde. Endelig kom Johansen 
med taug, og vi satte rendesnare om halsen pa vort 
bytte for at hale det op, men opdaged snart at det 
overgik vore kreefter; alt vi opnadde var at bryde 
isen ned under dyret, hvor vi sa forsegte. Det var 
for hardt at skulle opgi det — det var en sveer bjorn, 
og den sa ud til at vere sjelden fed; men at holde 
pa pa denne vis til vi fik bugsert den ind til den 
tykke iskanten, vilde bli et langvarigt arbeide. Ved 
at hugge en ganske smal spreek gjennem nyisen, sa 
vi fik treedd tauget ind til kanten af et stort flak som 
1a 1 neerheden, slap vi da til sidst nogenlunde letvint 
fra det. Nu var det ingen vanskelighed ved at traekke 
bjornen did under isen, og da vi hadde hugget et til- 
streeckkelig stort hul til den, fik vi halt den op der. 
Endelig hadde vi fat den flad og lemmet op, og tungt 
lastet med fangsten vendte vi sent pa kvelden hjem- 
over til vor hule. Som vi neermed os stranden, hvor 
kajakene la oppe pa vor ene haug med hvalrosspeek 
og kjod, hvisked med ett Johansen til mig: «Nei, se 
der!» Jeg sa op — der stod det tre bjorner pA haugen 
og slét i speekket. Det var en, binne med to unger. 
«Huf, sa jeg, skal vi nu til med bjonn igjen!» Jeg 
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var treet; laengted sandt at si mer efter posen og en 
god kjodgryde. I en’fart hadde vi borserne fremme, 
og neermed os forsigtig; men de hadde alt fat aie pa 
os, og satte afsted udover isen. Det var unegtelig med 
en folelse af taknemmelighed vi sa efter dem. Som 
jeg lidt efter stod og skar op kjad, og Johansen var 
gat for at hente vand, herte jeg ham plystre. Jeg sa 
op. Han pegte udover isen — der i tusmgrket kom 
de tre bjornene tilbage; speekhaugen vor hadde nok 
veeret for lokkende for dem. Med bersen kreb jeg 1 
skjul bag nogen stener teet ved den. De kom gaende 
rakt pa, uden at se til hire eller venstre, og da de 
gik forbi, tog jeg sigte pa binnen sa godt jeg kunde 
i morket, og smeldte af. Den brelte, bed sig i siden, 
dermed bar det udover isen med dem alle tre. Der 
stupte moren; ungerne stod forundret og sergende 
omkring, men tog flugten da vi neermed os, og det 
var ikke muligt at komme dem pa skud. Stadig 
holdt de sig pa zrbedig afstand, og sa pa os, mens 
vi drog den dede binnen ind til land og fladde hende. 
Da vi torned ud neeste morgen, stod de og snuste pa 
skindet og kjedet. Fer vi kom pa skudhold, fik de 
se os, og for afsted igjen. Vi sa at de hadde holdt 
til der om natten; de hadde spist op maveseekken af 
sin egen mor — der hadde veret nogen speekbiter i 
den. Om eftermiddagen kom de tilbage p& ny; ogsa 
den gangen provde vi forgjzeves at fa skud pa dem. 
Neeste morgen (lordag den 28de september), da vi 
krob ud, fik vi gie pA en sveer bjorn som 1a og sov 
borte pa speekhaugen. Johansen kreb lige ind pa den 
bag nogen stener. Bjgrnen herte nok det rumsterte 
lidt, letted pd hodet og s& sig rundt. I det samme 
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smaldt Johansens skud, og kulen gik tvers igjennem 
struben lige under hjerneskallen. Bjgrnen reiste sig 
langsomt op, sa foragtelig pa Johansen, betaenkte sig 
lidt, og sa gik den rolig derfra med lange skridt, som 
om ingenting hadde heendt. Straks efter hadde den 
et par kuler fra os begge i kroppen, og faldt ude pa 
tyndisen. Den var s& fuld af mad, at mens den la 
der randt det speek og tran og vand ud af munden 
pa den og udover isen, som lidt efter lidt sank under 
vegten af den, sa den blev liggende i en stor dam; vi 
trak den skyndsomt ind til stranden for det brotned 
under den. Det var en af de storste bjorner jeg 
nogensinde har set, men ogsa den magreste; der 
fandtes ikke antydning til fedt pa den, hverken under 
skindet eller mellem tarmene. Den hadde vist sultet 
lange; men sa matte den ogsa ha veeret ubeendig 
sulten; for det var utrolige meengder den hadde lagt i 
sig af vort hvalrosspeek. Og slig den hadde rumstert! 
Ferst hadde den slengt den ene kajaken unda, sa 
hadde den hivd speekhaugen udover til alle sider, sa 
karvet af det bedste fedtet af omtrent hvert eneste 
stykke, derefter hadde den rotet sammen speekket pa 
et andet sted igjen, og sa, god og meet, lagt sig til .at 
sove oppa det — kanske for at ha det ved handen 
nar den vagned. For den gay sig i kast med speek- 
haugen, hadde den gjort et andet stykke arbeide, 
som vi forst senere opdaged: den hadde draebt begge 
ungbjernene som vi hadde hat gaende der. Vi fandt 
dem i neerheden med knust skalle og stivfrosne. Pa 
slagene kunde vi se hvorledes den hadde rendt efter 
dem udover nyisen, forst den ene, si den andre, og 
hadde drad dem til land og lagt dem fra sig der, 
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uden at rere dem yidere. Hvad forngielse den kan 
ha hat af det skjonner jeg ikke; sandsynligvis har 
den vel holdt dem for konkurrenter i madfadet, eller 
har det kanske veeret en gammel greetten herre, som 
ikke har likt ungdom? «Nu var her blit sa godt og 
stilt,» sa trollet, det hadde ryddet landet. 

Vore forrad for vinteren begyndte at bli ganske 
tillidveekkende nu. 


XK 
TL VINTERHL 


ndelig om kvelden den dag flytted vi ind 1 vor 
ie nye hytte. Men det blev en kold nat, den forste 
vi hadde der. Hidtil hadde vi jo hele tiden ligget 
sammen i én pose, og selv den vi hadde laget ved 
at sy sammen vore to uldteepper, hadde veeret nogen- 
lunde tilstreeckkelig. Men nu mente vi at det ikke 
skulde vere nedvendigt at ligge 1 feellespose leenger; 
nar vi breendte tranlamper i hytten, skulde vi fa den sa 
varm at vi godt kunde ngie os med at ligge pa hver 
sin kei med et uldteeppe over os, og folgelig hadde 
vi spreettet posen op. Lamper fik vi ved at bukke 
op kantene pa nogen nyselvplader, fylde dem med 
knust speek, og sa legge nogen toistykker fra ban- 
dagerne i apoteket op i dem til veeker. De braendte 
udmerket, lyste ogsa sa godt at vi-syntes det var 
koseligt at se pa. Men nok til at varme vor endnu 
noksa uteette hytte var og blev det ikke, og vi la og 
fros og skalv hele natten; vi syntes mest det var den 
sureste nat vi hadde hat. Neeste morgen smagte 
frokosten fortreeffelig, og det var skikkelig meget 
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kogende bjernebouillon vi kjerte i os, for igjen at 
fa lidt varme i kroppen. Vi tog straks og forandred 
det, shg at vi langs bagveeggen af hytten fik istand 
en brisk sa bred at vi kunde ligge begge ved siden 
af hverandre; uldtaepperne blev igjen syd sammen, 
hjornefelder bredde vi under os, sa vi efter omsteen- 
dighederne 1a godt, og vi gjorde ikke oftere forseg 
pa at skille lag om natten. At fa underlaget nogen- 
lunde jevnt med de kantede knudrede stener som 
nu, da alt var frosset, var det eneste som stod til 
vor radighed, var ikke muligt, og hele vinteren 1a 
vi derfor og kasted og vred pa os for at fa et taleligt 
leie indimellem alle knultrene; men hardt var det og 
blev det, altid var vi gmme pa flere steder af kroppen, 
og det gik sa vidt at vi fik sar pa hofterne af at ligge. 
Men sove gjorde vi nu lige fuldt. I det ene hjornet 
af hytten bygged vi en liden peis til at koge og stege 
pa; i taget ovenover skar vi et rundt hul gjennem 
hvalrosskindet, og af bjgrneskind laged vi os en peis- 
heette, som forte op did. Vi hadde ikke kogt der 
leenge for vi indsé nedvendigheden af at bygge en pibe, 
for at hindre vinden fra at sla ned. Hytten blev nem- 
lig sa fyldt af reg at det stundom ikke var til at 
holde ud. Det eneste materiale vi hadde til bygging 
var is og sne; men: deraf opforte vi pa taget en 
flot pibe, som gyjorde tjenesten og gav god trek. 
Rigtig varig var den ellers ikke; hullet i den vidde 
sig stadig ved brug, og det var ikke frit for at det 
stundom kunde dryppe ned i peisen. Men pa det 
byggefang var der da rig tilgang, og det var ikke van- 
skeligt at fornye piben, nar den bley skrobelig. Det 
matte vi da ogs& gjore et par ganger i lobet af vin- 


2°66 FRAM OVER POLHAVET. 


teren. Pa altfor udsatte punkter anbragte vi hvalros- 
kjod, ben, og andet sligt, for at bedre pa den. 

Vort madstel var enklest muligt. Det var at koge 
bjornekjod og suppe (bouillon) om morgenen og stege 
bif om kvelden. Middag holdt vi ikke. Det var sveere 
meengder vi hvert mal satte til livs, og merkeligt var 
det at vi aldrig blev kjed af denne maden, men stadig 
dd med glubende madhug. Alt efter som det faldt 
sig, spiste vi speek til eller dypped kjodstykkerne 1 
lidt tran. Lange tider kunde ogsa ga da en spiste 
neesten bare kjod og ikke smagte videre fedt; men fik 
en sd igjen lyst pa det fede, kunde det heende en fisked 
op nogen breendte speekstykker i lamperne, eller spiste 
resterne af de speekstykker en hadde smeltet lampetran 
af. Dem kaldte vi bakkels, og syntes de var ualmin- 
delig lekre. Vi fantaserte stadig om hvor det vilde 
veeret deiligt om vi kunde hat lidt sukker p&i dem. 

Endnu hadde vi en del af den sleedeproviant vi 
hadde fort med os fra «Fram»; men den vilde vi 
ikke bruge noget af om vinteren; den blev nedlagt 1 
et depot, for at gjemmes til varen, nar vi skulde 
reise videre. Depotet blev vel deekket med sten, for 
at hindre reevene fra at trackke afsted med poserne. 
De var samen nergdende nok, og tog alt lusere de 
kunde fa fat pa. Sdaledes opdaged jeg den 10de okto- 
ber at de hadde drad afsted med en hel del sma- 
sager jeg hadde hat liggende i et andet depot mens 
vi bygged pa hytten; de hadde tat alt som de pa 
nogen made kunde beere med sig, sligt som stykker 
af bambusrer, staltraéd, harpun og harpunline, min 
samling af stener, moser o. ]., som var opbevaret i sma 
seildugsposer. Det veerste af alt var ellers naesten at 
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de ogsa hadde drad af med et sngrengste, som hadde 
veeret vor trgst og vort hab, for vi hadde regnet pa at 
lage os trad af det sngret, ndr vi skulde til at sy os 
kleer, fodtgi, og sovepose af bjerneskind til vinteren. 
~Godt var det at de ikke ogsa hadde reist afsted med 
teodoliten og vore andre instrumenter som stod der; 
men de har vel veret for tunge for dem. Jeg var 
sint — og sa skulde det til og med vere pa min 
egen fodselsdag! Og bedre blev det ikke da jeg i 
tusmerket gik og roted om i uren ovenfor der jeg 
hadde hat sagerne liggende, for at se om jeg ialfald 
ikke kunde komme pa spor efter i hvad retning de 
djzeviene hadde drad afsted med dem, og jeg sa medte 
en rev som stansed op ti alen fra mig, satte sig ned, 
og udstedte nogen forbitrede hyl, sa skjzerende og 
uhyggelige at en helst matte holde sig for grene. 


Den var tydeligvis pa veien til mine sager igjen, og 
var eergerlig over at bli forstyrret. Jeg fik tag i nogen 
store stener og sleengte efter den; den skvatt unda et 
stykke, men satte sig oppe pa breekanten og hylte 
videre, mens jeg rasende gik hjem i hytten, la mig 
til kois, og spekulerte pa hvad vi skulde gjgre for at 
hevne os pa disse udyrene. Skyde dem kunde vi 
ikke afse patroner til; men en stenfalde kunde vi 
altid lage. Men det blev med forseettet; der var altid 
si meget andet at gjore nu i begyndelsen, mens det 
endnu var lyst nok til at finde passelige stener, og for 
sneen hadde deekket uren. Imidlertid blev reevene 
ved at gjare ugagn. En dag hadde de trukket afsted 
med termometret vort'), som vi stadig hadde udenfor 


Det yar et minimumstermometer, som ogsa brugtes som 
svingetermometer. 
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hytten. Forgjeeves ledte vi efter det i lang tid, indtil 
vi endelig fandt det nedgravet i en snehaug et stykke 
unda. Fra nu af var vi meget omhyggelige med at 
legge en sten over det om natten; men en morgen 
fandt vi at reeven hadde fat veltet stenen af, og var 
drad af med det igjen. Det eneste vi den gangen 
fandt var futteralet, som den hadde kastet fra sig et 
stykke borte; termometret selv fik vi aldrig mere se; 
det hadde foket om natten, sA sporene var forsvundet. 
Gud ved hvad reevekule det nu pryder! Efter den dag 
hadde vi lert at tjore det termometer vi hadde igjen. 

Hele vinteren holdt reevene til ved hytten vor. 
Stadig herte vi dem gnage pa de frosne bjorneskin- 
kerne og skrottene der oppe pa taget, sa det klang i 
den kolde hardfokne sneen. Vi jog dem aldrig bort, 
der var selskab 1 disse koselige husdyrene; ofte kunde 
vi ligge i halvsovne og bilde os ind at vi la hjemme 
og horte rotterne og musene regjere pa loftet over os; 
— vi horte hvorledes de sloss og for rundt der oppe, 
og ret som det var titted de ned igjennem peispiben 
til os. Vi undte dem gjerne lidt af vor overflod sé 
lenge de bare vilde holde sig til kjodet, som de ogsa 
helst spiste. Men begyndte de at dra pa speekstyk- 
kerne vore, bley vi sinte; dem hadde vi ikke s& god 
rad pa. Nar vi gik og spaserte i meorket, heendte 
det ikke sjelden at vi herte det tusled omkring os, 
og sa kunde vi skimte skikkelsen af en reevy, som 
kanske satte sig taet ved for at kikke pa os. De var 
som oftest hvide; men der var ogsi mange blareever, 
med vakker sortbla pels. En af disse kom ofte igjen; 
vi kjendte den pa et seerlig stygt iltert skrig, som den 
satte 1 hver gang den kom oppe pa breekammen og 
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merked at en af os yar ude, sA den ikke uforstyrret 
kunde ga lige pa kjodhaugen vor. Men ikke for hadde 
vi dukket ned i hytten for vi herte det gnog pa taget 
igjen. 

En gang blev det da virkelig gjort et forseg pa 
at fange dem. Johansen laged en feelde af et frossent 
hvalrosskind, som han satte stillepinder under, og 
som blev godt lastet med sten, sa det blev en ganske 
bra faldlem. Denne feelden stilled han op pa taget 
over hodet vort, og sa sad vi og lydde og lydde, for 
at here nar den faldt. Da han kom ud neste mor- 
gen, var feelden nede; men der 1a ingen reev under. 
Derimod hadde den drad afsted bade med _ stille- 
pinderne og agnen hans; den ene pinden fandt vi 
igjen lenge efter langt ude pa isen. Efter det gav 
Johansen den fangsten op. 

Imens gik tiden, solen sank lavere og lavere, 
indtil vi den 15de oktober s& den for sidste gang 
over asen 1 syd; dagene blev hurtig mgorkere, og sa 
begyndte da den tredje polarnat. 

To bjgrner skjod vi endnu om hgsten, den 8de 
oktober og den 21de oktober; men efter den tid sa vi 
ingen fer varen. Som jeg vagned om morgenen den 
8de november, herte jeg det knased af tunge skridt 
i sneen udenfor, og sd tog det pA at rumstere i kjedet 
og speekket vort oppa taget. Jeg skj@nte det var bjern, 
og kreb ud med bersen; men da jeg kom op af hus- 
gangen, kunde jeg ingenting sei maneskinnet. Dyret 
hadde merket mig, og var alt vak. Og det var os 
for sa vidt ikke imod som vi liden lyst hadde til at 
ta pa det sure arbeidet med at fla nu i vinden og i 
39°’s kulde. 
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Det var ikke megen afveksling vi hadde. Livet 
bestod i en to-tre ting: Forst at koge og spise fro- 
kosten om morgenen. Derefter kanske en lur igjen, 
og sé en tur ud for at fa sig lidt beveegelse. Men af 
det gjorde vi dog mindst muligt, da vore kler ikke 
netop egned sig for ophold 1 fri luft om vinteren, 
gjennemtrukket som de var af fedt, og for resten slitt 


Pa bjornejagt. 


Af H. Egedius efter fotografi. 


og hullet pa flere kanter. Vindkleerne, som vi skulde 
ha over til veern mod vinden, var sa stygt medtat 
og opflengt at vi ikke kunde bruge dem, og trad 
til at lappe med hadde vi ikke sé meget af at jeg 
syntes vi hadde rad til at bruge den for varen, nar 
vi skulde reise. Jeg hadde gjort regning pa at kunne 
sy os kleer af bjorneskind. Men at fa skindene renset 
for fedt tog tid. Og endda senere gik det at fa torket 
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dem. Den eneste madden vi kunde fa gjort det pa var 
ved at spile dem op under taget i hytten, og der var 
det ikke plads til mer end ett af gangen. Fik vi sa 
endelig et par feerdige, matte vi forst og fremst bruge 
dem til sengen vor — vi la pa ra fedtete skind, som 
lidt efter lidt radned. Nar vi sa langt om leenge hadde 
fat underlaget 1 sengen i orden med torre skind, sa 
matte vi tanke pa at lage os en sovepose; det blev 
noget koldt i langden at hgge 1 den uldtazeppeposen 
vi hadde. Ved juletider fik vi da endelig til slut i 
stand en bjorneskindspose. Pa den visen gik de 
skind vi kunde fa terket, og det endte med at vi blev 
gadende i de kleerne vi hadde, vinteren over. 

Disse spaserture var en sur forngielse ogsa af 
den grund at det stett og stadig blaser der oppe, og 
vinden tog hardt under den bratte fjeldveeggen. Vi 
syntes det var vidunderlig velgjorende nar det en 
enkelt gang heendte at det var sa nogenlunde stilt. 
Som oftest hvinte stormen hen over os, og pisked 
sneen afsted, sa alt stod i et rok. Det kunde ga 
mange dage slig som vi neesten ikke satte naesen 
ud gjennem husgangen, og da var det bare den harde 
ned som drev os ud, hver gang vi skulde hente noget 
is til drikkevand, eller et bjgrnelar eller en skrot til 
mad, eller noget speek til braendsel. Som regel tog 
vi ogsa ind noget salt sjgis, eller om der var en 4ab- 
ning eller spreek at finde, lidt sjovand til suppen vor, 
for at fa mere smag pa den. 

Nar vi kom ind og hadde fat opdrevet madlyst til 
et nyt mal, bar det til med at lage kveldsmad, spise 
sig god og met, og sa stikke sig ned 1 posen, og 
sove mest muligt, for at fa tiden til at ga. I det hele 
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hadde vi det ganske bra i hytten vor. Med vore tran- 
lamper kunde vi holde temperaturen midt i rummet 
pd omkring frysepunktet. Ved veeggene var det dog 
betydelig koldere, og der slog fugtigheden sig ned i 
vakre rimblomster; stenene var helt hvide, og lampe- 
skinnet kastedes tilbage og funkled fra tusen krystal- 
flader, s& vi i lykkelige stunder kunde drgmme os 1 
en marmorhal. Denne pragt matte rigtignok betales 
dyrt; for ved veiromslag ude, eller nar vi stegte og 
braste meget, da randt den i beekker nedefter og ind 
i soveposen til os. 

Vi gjorde tjeneste som kok hver sin uge, og dette 
gav i grunden den eneste afveksling i vort liv, — tirs- 
dagene, da den ene slutted kokkeugen og den andre 
begyndte sin, danned de merkepeler som vi inddelte 
tiden efter. Stadig regned vi ud hvor mange kokke- 
uger vi hadde igjen til vi skulde bryde op om varen. 
Jeg hadde habet pa at jeg skulde fa gjort sa meget 
denne vinter, fa bearbeidet mine observationer og 
iagttagelser, og skrevet pa min reiseberetning; men 
det var ikke stort som blev gjort. Det var ikke bare 
det sparsomme flagrende lys fra tranlampen som 
hindred, heller ikke den ubekvemme stilling, som en 
la der pa ryggen eller sad oppe og vred sig pa de harde 
stener, mens det verked i den udsatte legemsdel; men 
disse omgivelser gjorde en i det hele ikke oplagt til 
arbeide. Hjernen arbeided slovt, og aldrig fik en lyst 
til at skrive noget. Sa var det da kanske ogsa det at 
det ikke var rad at holde det en skrev pa, rent; bare 
en tog i et stykke papir, stod der et morkebrunt fedt- 
merke efter fingrene, og streifed en flig af kleerne hen 
over det, blev der en mork streg. Optegnelserne fra 
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denne tid ser feele ud. Det er «svartebager» i bog- 
stavelig forstand. Hvor stod den ikke deilig for os, 


Fotografi. Et blad af dagbogen, Oktober 1895. 


den tid vi atter kunde skrive pa rent hvidt papir med 
sort blak! Ofte hadde jeg vanskeligt nok for at leese 
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de blyantoptegnelser jeg hadde gjort dagen for, og nu, 
da denne bog skal skrives, har jeg min dyre nod med 
at finde ud hvad der en gang har stat pa disse svart- 
brune blade — jeg udseetter dem for alle mulige be- 
lysninger, jeg undersoger dem med lupe; men lige 
fuldt ma jeg stundom gi det op. 

Dagbogsoptegnelserne fra denne tid er ogsa ytterst 
sparsomme; det kan ga uger da der ikke findes andet 
end de nedterftigste meteorologiske observationer med 
anmerkninger. Livet var sa ensformigt at der lidet 
var at skrive om. De samme tanker kom og gik dag 
efter dag; der var ikke mer afveksling 1 dem end der 
var i vor samtale. Ved sin tomhed gir 1 grunden dag- 
bogen det fyldigste billede af vort liv i de ni maneder 
vi la der. 

«Onsdag den 27de november. + 23°. Det er blasende 
veir, snefoket hvirvler en om grene med det samme 
en stikker hodet op af husgangen. Alt grat 1 grat. 
En skimter de sorte stener i sneen et stykke opefter 
uren, og ovenover aner en den merke bergveeg; men 
hvor en ellers vender giet, ud mod sjeen, indefter 
fjorden, det samme blytunge morke — en er steengt 
ude fra verdensrummet, lukket ind i sig selv. I 
harde kast. kommer vinden settende og pisker sneen 
foran sig; men opunder bergkammene suser og bru- 
ser den i basaltvaeggenes spreekker og huler — den 
samme evige sang som den har sunget gjennem ar- 
tusener som gik, og som den vil synge gjennem ar- 
tusener som kommer. Og sneen hvirvler afsted som 
den altid gjorde i tidernes skiften; i alle spreekker 
og fordybninger leegger den sig; men urens stener 
nar den ikke at deckke, lige sorte stikker de frem i 
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natten. Pa pladsen foran hytten springer to skikkel- 
ser som skygger 1 vinternatten op og ned gjennem 
snefoket, for at holde varmen, og slig skal de springe 
frern og tilbage pa den vei de har trakket op der ude, 
dag efter dag, til varen kommer.» 

«Sendag den iste december. Et vidunderlig vak- 
kert veir de sidste dage; en kan aldrig bli treet af at 
ga op og ned der ude pa pladsen, mens manen for- 
vandler hele denne isverden til et eventyr. Der ligger 
hytten endnu i skyggen under berget, som heenger 
merkt og truende udover der oppe; men over isen og 
fjorden hviler manelyset som en solvdis, med gjenskin 
fra alle snekammer og hauger. En andeagtig skjon- 
hed som fra en udde@d klode, bygget af skinnende 
marmor. Netop slig ma berget sta der, frossent og 
iskoldt, slig ma vandene ligge der, stivnet under sne- 
deekket. Og som altid seiler manen tyst og langsomt 
pa sin endelose bane gjennem det dede rum —. Og 
alt s& stille, sa eengstende stille; den store taushed 
som skal komme den dag da jorden igjen blir ode og 
tom, da reeven ikke leengere feerdes i urene her, da 
bjornen ikke streifer om pa isen der ude, og ikke 
en gang vindene raser ... endelos stilhed. I nordlys- 
flammen sveever rummets and over de stivnede vande. 
Sjeelen bier sig for nattens og dedens majesteet.» 

«Mandag den 2den december. Morgen.  Idag 
hgrer jeg det bldser noget ude igjen, og det blir vel 
en sur spasertur. Det er bitterlig kaldt nu i vore 
slitte fedtete kleer. Nar det er stilt, gar det endda 
an; men bare lidt vind, og det isner tvers igjennem 
en. Men kommer kanske ikke varen en gang hid 
ogsi? Og over os hveelver sig jo den samme himmel 
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nu som altid; lige hei, lige rolig. Mens en gar her 
og fryser, stirrer en ind i det uendelige stjernerum, 
og alle sayn og sorger skrumper ind til bare intet. 
Stjernenat, du er ren og skjon — men gir du ikke 
vor And for store vinger? sterre end vi magter at 
fore? Kunde du endda lgse tilveerelsens gade! Vi 
foler os som altets midtpunkt, strider for liv, for 
udedelighed — lad sa én soge den her, en anden hin- 
sides. Din tause pragt forkynder: Pa det eviges bud 
fremstod I, pa en uselig klode, som grsma led 1 om- 
skiftelsernes uendelige kjede, pa et nyt bud slettes I 
atter ud . . . hvem vil gjennem evighedernes evighed 
mindes at der har veeret et dognveesen som leerte at 
binde lyden og lyset? som var kortsynt nok til at 
nedleegge dr af det knappe liv pa en drift gjennem 
stivnede have? — Er da virkelig det hele bare et 
giebliks fyrverkeri? Fordamper hele verdenshistorien 
som en merk guidbremmet sky i aftenreden, uden 
spor, uden mal — som et lune?» 

«Kveld. Den reeven gjor os mange spikk! Alt 
han kan rugge drar han af med. Dragselen, som 
dorskindet er bundet med, har han en gang gnaget 
af, og ret som det er horer vi han er i lag med det 
igjen, og vi ma ud og banke i taget over husgangen. 
Idag har han trukket afsted med det ene seilet, som 
vi brugte til at ha saltvandsis i. Vi blev bra for- 
skreckket da vi kom og skulde ha is, og det alt- 
sammen var borte; vi var ikke 1 tvil om hvem der 
hadde veeret der. Men vort dyrebare seil, som skal 
bruges pa Spitsbergs-reisen til varen, hadde vi under 
‘ingen omsteendigheder rad til at miste. Og opefter 
uren, udover sletten, nedover mod sjoen stamped vi 
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rundt 1 merket; overalt ledte vi; men ingenting at 
gine. Til slut hadde vi s& omtrent git det op, da 
Johansen skulde ned pa isen for at hente ny saltis, 
og fandt det nede ved strandkanten. Gleeden var ikke 
hden. Men merkeligt var det at den hadde orket at 
dra det store seilet, som det til og med var is i, sa 
langt. Der nede hadde det dog foldet sig ud, og da 
hadde han ikke radd med det lenger. Men hvad vil 
han med alt sligt? Er det til at ligge pa i sin vinter- 
kule? En skulde mest tro det. Jeg bare gnsker jeg 
kunde komme over den kulen, og finde igjen termo- 
metret, sngrenestet, harpunlinen, og alt det andre 
kostbare han har tat, beestet!» 

«Torsdag den 5te december. Det er som det 
aldrig vilde ta ende. Men talmodighed endnu en 
stund — sa kommer varen, den fagreste var livet kan 
gi os ... Ude er det forrykende veir med snestorm, 
og det er godt at ligge her 1 vor lune hytte, spise bif, 
og hgre vinden ruske hen over os.» 

«Tirsdag den 10de december. Det har veeret en 
farlig vind. Johansen opdaged idag at hans kajak 
var blit borte. Efter nogen leting fandt han den igjen 
opunder uren, flere hundred alen herfra; den var nok 
en god del forslat. Vinden ma forst ha lettet den helt 
over min kajak, og sa siden over den ene stenen 
sterre end den andre. Jeg synes det begynder at bli 
noget luftigt nu, nar kajakene ogsa tar til at fare til 
veirs. Udover sjgen er himlen merk; sa rimeligvis 
har vinden brudt isen op og drevet den til havs, og 
der er igjen abent vande’).» 


1) Det kunde blase godt der under fjeldet. En anden gang 
heendte det at skien min, som var stukket ned i snefonnen ved 
hytten, blaste tvers af. Det var en sterk lonneski. 
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«Nu i nat var det med ett stilnet merkelig af, og 
luften var overraskende mild; det var deiligt at veere 
ude, og det er lange siden vi har hat sa lang en 
spasertur pa pladsen. Det smager at fa rore lidt pa 
benene imellem; ellers stivned en vel helt til her i 
vinterhiet. Teenk bare 12°s kulde midt i december! 
En kunde mest tro sig hjemme, glemme at en ligger 
pa et sneland nordenfor 81°.» 

«Torsdag den 12te december. Mellem klokken 
6 og 9 idag morges var det mange stjerneskud. 
Mest i «Slangen»>; nogen kom helt oppe fra «Store 
Bjorn»; senere faldt de iser 1 «Tyren» mellem 
«Aldebaran» og «Pleiaderne». Flere af dem var 
sterkt lysende, og nogen drog en skinnende stev- 
stribe efter sig.» 

«Et deiligt veir. Men nat og dag er lige morke 
nu. Der ude pa pladsen gar vi op og ned, og ned 
og op i natten; gud ved hvor mange skridt vi skal 
legge efter os pa den fiekken, for vinteren slutter. 
Gjennem dunkelheden skimtes bare de svarte berg- 
veegger og bergknatter og storstenene i uren langs 
fjeldsiden, som vinden stadig feier rene. Ovenover 
sender himlen klar og stjernetindrende sin fred over 
jorden; fjernt 1 vest falder stjerneskud pa stjerneskud, 
nogen svage, knapt synlige, andre lysende som romer- 
ske lys — alle bringer de bud fra fremmede verdener. 
Layt i syd ligger en skybanke, af og til braemmet af 
nordlysskjzer; men udover havet er luften mork, der 
er dben sjo. Det er rent hyggeligt at se pa; en foler 
sig endda ikke sa atsteengt. Det er som en navle- 
streng til livet, dette morke lav, verdens meegtige 
pulsare som knytter land til land, og folk til folk. P& 
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det er civilisationert -baret seierrig ud over jorden — 
til sommeren skal det bere os hjem.» 

«Torsdag den 19de december. + 285°. Det er 
bhit koldt igjen nu, og surt at vere ude; men hvad 
gjor sa det? Her inde har vi det godt og lunt, og 
vi behover ikke at veere mer i fri luft end vi selv har 
lyst til. Alt vort udearbeide er jo at hente ind noget 
fersk og salt is et par ganger om ugen, kjed og speek 
en gang imellem, og sa et skind til tork under taget 
en sjelden gang. Og sa nermer julen sig, gleedens 
tid. Nu har alle mennesker det travelt der hjemme, 
og ved knapt hvordan de skal fa tiden til at straekke 
til; men her er ingen travelhed, det gjzlder bare at 
fa tiden til at ga. Sove, sove! — — Kjodgryden sur- 
rer koselig over peisen; jeg sidder her og venter pa 
frokosten og stirrer ind i de flagrende flammer, og 
tankerne farer sA vide. Hvad er det for en underlig 
magt ved ilden og lyset, at al skabning segger den, 
lige fra den forste levende slimklump i havet til det 
flakkende menneskebarn? Uvilkarlig fanger disse 
slikkende ildtunger blikket, en ma folge deres spil, 
som kunde en der lese sin skjabne, og imens drar 
minderne forbi i broget folge. Hvad er sa savn, hvad 


er nuet? Glemme det, glemme sig selv — en har 
evnen til at mindes alt som var skjgnt, og sa vente 
pa sommeren .... Ved lampeskinnet sidder hun 1 


vinterkvelden og syr. Ved siden star en liden jentunge 
med bla gine og gult har, og steller med en dukke. 
Hun ser omt pa barnet og stryger det over haret; 
ginene blir fugtige, og tunge tarer falder pa to1et — —» 

«Her ved siden ligger Johansen og sover; han 
smiler i sovne. Stakkars gut, nu er han vist hjemme 
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til jul hos dem han har kjeer. Men sov, sov og drom! 
Imens gar vinteren, og s4 kommer varen, livets var.» 

«Sondag den 22de december. Gik lenge der ude 
igir kveld, mens Johansen holdt storvask til jul her 
i hytten; det bestod mest i at skrabe asken fra peisen, 
samle ben- og kjodaffald og kaste det ud, og sa hakke 
op isen, som har frosset sammen med al slags rusk 
og seppel til et tykt lag pa gulvet, sa det var blit vel 
lavt under taget her inde.» 

«Et vidunderligt nordlys var der. Stadig har vi 
dette selsomme lysspil, og aldrig blir en treet af at 
stirre pd det; det er som det trollbinder syn og sind, 
sé en ikke kan rive sig los. Det begynder at deemre 
i et bleggult uhyggeligt lysskjzer bag fjeldet i ost, det 
er som gjenskin af en brand langt borte. Det brer 
sig; snart er hele gsthimlen gledende ildmasser. Nu 
svinder det atter, og samler sig 1 et sterkt lysende 
tageband, som streekker sig mod sydvest, hist og her 
ellers er bare enkelte lystager synlige. Med ett sky- 
der straler op fra lysbandet; de nar neesten zenit; sa 
flere og flere — det spiller henover bandet i et vildt 
jag @stenfra vestover, det er som de kommer farende 
Jangt langt bortefra, stadig naermere og neermere. 
Men pludselig risler et slor af straler fra zenit ud- 
over nordhimlen; de er sa fine og klare som var det 
de tyndeste sitrende solvstrenger. Er det ildjaetten 
Surt selv, som slar sin veeldige solvharpe, sa strengene 
dirrer og glitrer i skinnet af Muspelheims luer? Ja, 
et harpespil er det, et tyst og hemsk i lys og farver, 
vildt stormende i natten. Men stundom ogsa mildt 
legende som sagte vuggende solvbelger, som beerer 
drommene til ukjendte verdener.» 
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«Sa er vintersolhverv kommet, og solen er p& sit 
javeste; men endnu kan vi ved middag skimte en 
svag deemring af den over dseneisyd. Nu begynder 
den igjen at stige nordpa, det blir lysere og lysere 
dag for dag, og tiden vil g& fort. A, hvor godt for- 
star jeg ikke nu den gamle skik, det dundrende blot 
vore forfaedre holdt midtvinters, nar megrkets magt 
var kneekket. Vi skulde ogsé holde dundrende gilde, 
om vi hadde noget at holde gilde med. Hvad traenges 
det? I tanken vil vi-holde fest og taenke pa varen.» 

«Jeg gar her og ser pa «Jupiter» der over berg- 
kammen, hjemmets stjerne; det er som den smiler 
til os, og jeg kjender min gode fylgje. Begynder jeg 
at bli overtroisk? Dette liv og denne natur kunde 
neesten gjore en til det; til syvende og sidst er kanske 
alle mennesker det, hver pa sin made. Har jeg ikke 
en uryggelig tro p& at vi skal medes igjen? Neppe 
nogen dag har den forladt mig. Jeg tror ikke doden 
kan nerme sig for ens arbeide er udfort, eller komme 
uden at en ma fole dens neerhed — men kan heende 
lige fuldt en ubarmhjertig norne en dag klipper traden 
over uden varsel ?» 

«Tirsdag den 24de december. Klokken 2 1 efter- 
middag + 24°, cumulus 2, vinden O, 7 m. Dette er 
altsA julekvelden. Koldt og blisende er det ude, og 
koldt og vindigt er det inde. Hvor her er gdsligt! 
Aldrig har vi vel hat en shg julekveld .. .» 

«... Nu ringer de julens hgitid ind der hjemme. 
Jeg kan here klokkeklangen svinge gjennem luften 
fra kirketarnene. Hvor vakkert det lyder — —>» 

«Nu teendes lysene pa juletreerne, barneflokkene 
slippes ind og danser rundt i jublende gleede. Jeg ma 
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holde julegilde for barn, nar jeg kommer tilbage. Nu 
er gleedens tid, og der er fest i hver hytte der hjemme.» 

«Men ogsd vi holder fest efter fattig leilighed. 
Johansen har vreengt skjorten, og dertil tat den 
ytterste skjorten inderst. Jeg har gjort det samme; 
men sa har jeg ogsé byttet underbukse og tat pa den 
andre, som jeg hadde vrid op i varmt vand. Og sa 
har jeg holdt kropsvask med en kvart kop vand og 


e ! vinterhytten, 


Af H. Egedius efter fotografi. 


med den aflagte underbuksen som svamp og hand- 
kle. Nu foler jeg mig som et helt nyt menneske, 
kleerne klisser ikke sa meget til kroppen som for. 
Til kvelds hadde vi derneest fiskegratin af fiskemel og 
maisgryn, med tran til istedenfor smor (bade stegt 
og kogt lige tor), og til dessert hadde vi bred stegt i 
tran. Imorgen tidlig skal vi ha chokolade og bred?).» 


) Julekvelden og nytarskvelden var de eneste ganger vi til- 
lod os at ta lidt af reisenisten, som ellers skulde gjemmes til 
feerden videre sydover. 


» 
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«Onsdag den 25de decemher. Et vakkert jule- 
veir har vi fat, neesten stille, og s& klart deiligt 
maneskin; en blir helt hgitidelig stemt. Det er ar- 
tuseners fred. I eftermiddag var her et sjeldent nord- 
lys. Da jeg kom ud klokken 6, stod en sterkt lyse- 
gul bue over sydhimlen. Den holdt sig 1 leengere tid 
rolig, neesten uforandret. Sa begyndte det at lyse 
sterkt op pa overkanten af den bag bergkammen i 
est; det ulmed en stund; sd med ett for lysningen 
frem langs buen vestover, straler skjgd mod zenit fra 
hele bandet, og for en vidste ordet af det, stod hele 
sydhimlen, fra buen til zenit, i lys lue. Det flimred 
og breendte, det maled rundt som i en hvirvelvind 
(beveegelsen gik med solen), straler skjod frem og til- 
bage, snart i redt og redfiolet, snart i gult, grent, og 
skjeerende hvidt; snart var det rede ved roden af 
stralerne, og gult og grent opover, snart var det om- 
vendt. Hoiere og he@iere steg det; nu kom det ogsa 
pa nordsiden af zenit —- for et gieblik danned der sig 
en preegtig krone; sd blev det hele en eneste hvirv- 
lende ildmasse der oppe; det var som en malstrom 
af ild i redt, gult, og grent — giet kunde bli for- 
virret af at stirre pad det. Det ligned en voldsom 
udladning. Sa trak det over pad nordhimlen, hvor 
det holdt sig en lang stund, men ikke langer sa 
lysende. Buen som det var skudt op fra, i syd, 
var endnu synlig, men svandt snart. Stralebevee- 
gelsen var mest fra vest mod ost, men delvis ogsa 
omvendt. Flere ganger senere flammed det sterkt 
op pa nordhimlen, jeg teelled op til seks parallele 
bénd pa en gang; men de nadde ikke de forrige i 
styrke.» 
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«SA er det da forste juledag. Nu er det familie- 
middager der hjemme. Jeg ser de verdige gamle 
familiefaedre sta smilende og hyggelige i dgren og ta 
imod barn og narnebarn. Ude falder sneen blodt og 
stille istore fnokker; ungdommen stormer frisk og 
redkindet ind, tramper sneen af sig i gangen, rister 
overtgiet og heenger det op; sa beerer det ind i stuen, 
hvor det knitrer lunt og koselig i ovnen, og gjen- 
nem vinduet ser en snefnuggene falde der ude og 
legge sig pad julebaindet. Fra kjokkenet dufter det 
liflig af steg, og inde i spisestuen er et langt bord 
deekket til en solid gammeldags middag med god 
gammel vin. Hvor det alt er godt og hyggeligt! En 
kunde bli syg af leengsel efter hjemmet ... Men 
vent, vent! Nar sommeren kommer —!» 

«Huf, veien til stjernerne er bade lang og 
tung.» 

«Tirsdag den 31te december. Sa svinder ogsa 
dette ar. Underligt var det; men alt i alt var det dog 
kanske godt.» 

«Nu ringer de ud det gamle aret der hjemme. 
Vor kirkeklokke er den isnende vind, som uler over 
bree og ismark, uler i vildskab, sa den hvirvler sne- 
roket op i sky pa sky, og soper det ned over os fra 
fieldkammen der oppe; langt inde i fjorden kan vi se 
sneskyerne jage over fjordisen for vindkastene: sne- 
stovet glitrer i maneskinnet. Fuldmanen seiler stille 
og langsomt fra det ene Ar over i det andet. Den 
skinner bade over onde og retfeerdige, senser ikke 
arsskifte, savn, og laengsler. — Ensom, forladt, hun- 
dreder af mil borte fra alt en har kjaer — men tan- 
kerne farer travelt pd tause veier.... -Atter vendes 
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et blad 1 evighedens ,bog, en ny ubeskrevet side slas 
op, og ingen ved hvad der skal skrives pa den.» 

«Onsdag den iste januar 1896. + 41,5°. Sa er 
da et nyt ar kommet, glaedens og hjemkomstens ar. 
Med klart maneskin gik 1895, og med klart maneskin 
begynder 1896. Men bitterlig koldt er det, de koldeste 
dage-vi endnu har kjendt her. Jeg fik fole det igar, 
jeg fros alle fingertuppene af mig. Med det skulde 
altsa det gamle ar ende; jeg trodde jeg hadde gjort 
mig feerdig med sligt i vares.» 

«Fredag den 3dje januar. Morgen. Det er nok 
klart og koldt ude fremdeles; jeg horer det skyder i 
breeen. Som en veeldig isjeette ligger den der oppe pa 
fieldkammen og gletter ned til os i skarene. Den 
brer sin kjaeempekrop ind over alt land, og lemmerne 
strekker den ud i sjgen til alle sider. Men hver 
gang det blir koldt, koldere end den for har hat det, 
krymper den sig stygt i kulden, og det slar spreek 
efter spreek iden svere krop, det drgner som kanon- 
salver, og jorden skjelver, sa jeg kan kjende det rister 
i grunden under mig her jeg ligger. En kunde mest 
teenke den en dag kommer veltende ned over 0s}).» 

«Johansen sover sa det durer i hytten. Jeg er 
glad hans mor ikke ser ham nu; hun vilde sikkert 
ynkes over gutten sin, sad svart og feel og fillet han 
er, med sotgrimer over hele ansigtet. Men bare 
vent, hun skal nok fa ham igjen bade red og hvid 
og gild!> 

') Disse drgn i breeen skyldes spreekker som dannes i is- 
massen nar den treekker sig sammen pa grund af kulde. Nye 
sprekker syntes kun at bli dannet hver gang temperaturen 


sank layere end den tidligere hadde sunket om vinteren; det 
var bare da vi herte drenene. 
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«Onsdag den 8de januar. I nat hadde vinden 
blast kjeelken vi hadde termometret vort heengende 
pa, udover lien. Et voldsomt veir — forrykende 
vind, sa en mest mister pusten, stikker en nesen 
ud. Vi ligger her inde; prover at sove, sove tiden 
bort. Men det gar ikke altid. Huf, disse lange 
sevnigse neetter, nadr en kaster sig fra den ene 
siden til den andre, speender i benene for at fa lidt 
varme i de stivnende fodder, og bare onsker én 
ting i verden: at sove. Ustanselig arbeider tan- 
kerne med alt der hjemme, mens den lange tunge 
krop forgjeeves seger at finde en talelig stilling pa 
de knudrede stener. Men alligevel sniler da tiden 
sig frem. Idag er altsad lille Livs fodselsdag kom- 
met. Nu er hun tre ar; hun ma veere en sveer jente 
nu. Stakkars liden, du savner nok ikke far din. 
Men neeste fodselsdag, da kan jeg vel vere med. 
Hvor vi skal bli gode venner! Du skal fa ride 
ranke, og jeg skal forteelle dig eventyr der nordfra, 
om bjerner, reever, hvalrosser, og «alle dei underleg’ 
dyra» oppe i isen. Nei, det er ikke til at holde ud 
at teenke pa...» 

«Lerdag den iste februar. Her ligger jeg gigt- 
bruden; men der ude blir det ldt efter ldt lysere, 
dag for dag blir himmelbrynet redere over breeene i 
syd; endelig en dag vil solen trade over kammen, 
og den sidste vinternat er forbi; varen kommer. 
Ofte fandt jeg vel vemod i varen; var det fordi den 
svandt sa hurtig, fordi den bar pa lofter som som- 
meren aldrig holdt? Men denne var har ikke vemod; 
den gjzerer og yrer ikke; dens lofter m& bli holdt — 
det var for grusomt andet.» 


Ny 
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Det var en eiendommelig tilveerelse at ligge slig 
ien hytte under jorden en hel vinter over, uden 
noget at ta sig til. Slig som vi langted efter en bog! 
Hvor vi syntes vi hadde hat det deiligt om bord 
pa «Fram», da vi hadde hele biblioteket at ta af! Vi 
kunde ligge og fantasere for hverandre om hvor hyg- 
geligt dette livet 1 grunden vilde veeret, nar vi bare 
hadde hat lidt at leese. Johansen neevnte stadig med 
et suk Heyses noveller; dem hadde han serlig likt 
om bord, og den sidste han leste hadde han ikke 
nad slutten pa. Det lille leeselige som fandtes i vore 
navigationstabeller og almanaken, hadde jeg alt lest 
sa mange ganger at jeg vel pa det neermeste kunde 
det udenad, bade det om det norske kongehus og om 
anvisning til benyttelse af redningsapparater, og regler 
for gjenoplivelse af skindede druknede; men lgevel 
syntes jeg stadig det var hyggeligt at se disse 
begerne; synet af trykte bogstaver gav en da folelsen 
af at der endnu var lidt af et civilisert menneske 
igjen i en. Det vi egentlig kunde ha at tale sammen 
om var for lenge siden grundig dreftet, og det var 
vel ikke mange tanker igjen af feelles interesse som 
ikke var udvekslet. Det vi nu mest kunde forngie 
os med var at udmale for hverandre hvordan vi 
skulde ta alt vi forsomte ved opholdet her, igjen til 
neeste vinter hjemme. Da mente vi at vi rigtig for 
alvor skulde ha lert at seztte pris pa alle livets 
goder: mad, drikke, kler, sko, hus, hjem, gode 
naboer, og sadant mere. Ofte gjorde vi op beregnin- 
ger over hvor langt vel «Fram» nu kunde vere kom- 
met, og om der var nogen mulighed for at hun 
skulde kunne na hjem til Norge for os. Jeg mente 
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jeg kunde veere sikker pi at hun matte drive ud i 
havet mellem Spitsbergen og Grenland i lobet af 
kommende sommer eller hest, og fandt at al sand- 
synlighed talte for at hun vilde vere 1 Norge i august. 
eller september. Men var det muligt at hun kunde 
komme tidligere pa sommeren, eller kunde det heende 
at vi forst skulde né hjem til hesten —? Ja, det var 
det store spersmal. Vi teenkte med sorg pa mulig- 
heden af at hun kom foerst. Hvad vilde de hjemme: 
da tanke om os? Neppe nogen vilde vel ha hab om 
at se os igjen mere, selv ikke vore kamerater om. 
bord i «Fram». Men sa syntes vi igjen at det van- 
skelig kunde heende; vi matte vel ialfald veere hjemme 
i juli, og sa vidt tidlig pa sommeren kunde ikke 
«Fram» ventes at komme logs af isen. 

Men hvor var vi, og hvor lang var veien vi hadde- 
at fare? Om igjen og om igjen regned jeg ud vore 
observationer fra hgsten og sommeren og varen; men 
det var og blev mig noget gadefuldt ved det hele. Det. 
syntes jo klart at vi matte hgge ensteds langt vest, 
kanske pa vestkysten af Franz Josefs Land, et stykke: 
nord for Kap Lofley, shg som jeg hadde antat om 
hesten. Men var det tilfaeldet, hvad var det da for 
lande vi hadde set nordenfor, og hvad var det for 
lande vi forst var kommet til? Pa veien fra dem 
forste ogruppen, Hvidtenland, og hid vi nu ligger,. 
hadde vi faret over omtrent 7 lengdegrader, det. 
viste vore observationer os med sikkerhed. Men hvis. 
vi nu skulde vere pa samme lengde som Kap 
Lofley, matte jo Hvidtenland ligge pa en sa gstlig 
meridian at den faldt mellem Kong Oscars Land og 
Kronprins Rudolfs Land, og vi hadde veeret endda 


S 


I VINTERHI. 289 


leenger ost og hadde Jige fuldt ikke set nogen af disse 
lande. Hvordan kunde dette forklares? Og derneest 
hadde jo det land vi forst sA s@ndenfor os strakt 
sig 1 sydestlg retning, uden at vi opdaged ger leen- 
ger mod gst? Nei, vi kunde ikke ha veeret ner noget 
kjendt land; vi matte veere langt vest, ensteds i streedet 
mellem Franz Josefs Land og Spitsbergen, og tanken 
matte jo da naturlg falde pa det hidtil sa gadefulde 
Giles Land. Men ogsa dette syntes vanskeligt at for- 
sta; ti en kunde ikke let teenke sig at en slig udstrakt 
Jandmasse som denne her kunde finde plads i dette 
forholdsvis smale straede, uden at den kom sa neer 
Nordostlandet pa Spitsbergen at den med _ lethed 
kunde ses derfra. Men — der var jo ogsa set nyt 
land i den retning; og ingen anden slutning var an- 
tagelig. At vore ure var endog bare noget sa neer 
rigtige hadde vi for lenge siden opgit troen pa; ti 1 
sa fald matte vi jo, som allerede neevnt, ha faret tvers 
over Payers Wilczek Land og Dove Gletscher uden 
at ha merket noget til dem — en umulighed. 

Der var dog flere ting som gjorde mig usikker. 
Hvis vi var pa et nyt Jand ner Spitsbergen, hvorfor 
blev da aldrig rosenmakerne set der, mens vi her 
nordenfor hadde mgdt dem i meengde? Og sa var 
det det med den store misvisningen vi hadde her? 
Uheldigvis hadde jeg ikke noget kart over misvis- 
ningen med; jeg husked heller ikke ngiagtig hvor 
nulmeridianen Ja, den som treekker greensen mellem 
gstlig og vestlig misvisning, men mente den skulde 
ligge neer Nordostlandet — og her hadde vi fremdeles 
en misvisning pa henimod 20°. Det hele var og blev 


en ulgselig gade. 
19 — Fram over Polhavet. II. 
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Da dagslyset kom igjen senere udover varen, 
ejorde jeg en opdagelse som skulde gjore os endnu 
mer radvilde: Pa to steder i horisonten, 1 omtrent 
sydvest og vest, mente jeg 1 klarveir at kunne se hil- 
der af land. Det kom igjen stadig siden, og at det 
virkelig var land blev til slut til vished; men det 
matte veere meget langt borte, jeg mente sine 15 mil?). 
Hadde det veeret vanskeligt at finde plads mellem 
Franz Josefs Land og Nordostlandet for de ger vi 
hidtil hadde set, sa blev det endda veerre at finde 
rum for disse. Skulde det veere Nordostlandet selv? 
Det kunde det ikke vere. De matte jo ligge pa 
81°, eller endda nordligere, mens Nordostlandet ikke 
streekker sig stort nordenfor 80°. Men sa matte det 
ialfald veere ger som ikke kunde ligge langt fra dette 
land, og nadde vi sa bare dem, da kunde vi ikke ha 
langt igjen, og vilde vel kanske ogsaé finde abent far- 
vand til den Tromso-jagten vi nu i over et ar hadde 
fantasert om, og som skulde fore os hjem. 

Alt det gode vi skulde fa om bord i denne jagten, 
var det ogsa vi trasted os med hver gang tiden faldt 
tung at holde ud. Livet var jo ikke sa rigtig hygge- 
ligt. Det at maden var noget ensformig gik nu endda 
an, skjont vi ofte leengted efter lidt kostskifte. Taenk 
om vi kunde hat ldt sukker- og melspise til al denne 
gode kjodmaden, da skulde vi hat det som prinser! 
Vi kunde rent fradse i tanken pa fyldte kagefader, for 


ikke at snakke om bred og poteter. Vi skulde ta _ 


grundig til°os nar vi nadde tilbage. Og vi skulde 
begynde sa snart vi bare kom om bord i jagten. Mon 
tro de hadde poteter om bord der, tro de hadde ferskt 


*) Det viste sig senere at afstanden var omkring 12 mil. 
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bred? A ja, hardt skibsbred lod sig nu fogsa here, 
iseer hvis vi kunde fa det stegt i smor og sukker. 
Bedre end mad vilde det ellers vere at fa rene 
kler. Og sa boger. Tank bare, boger! Huf, de 
kleerne vi gik i var fele, og nar vi rigtig vilde ha os 
en hyggelig stund, da satte vi os til at orske om en 
stor og lys og ren butik, hvor veeggene hang fulde af 
bare nye rene blede uldkler, og hvor vi kunde ga og 
plukke ud alt det vi vilde ha. Tsenk rene under- 
bukser, skjorter en bled koselhg uldtrgie, myge og 
lekre uldbukser, og s& rene uldstremper, og varme 
filttofler — kunde der teenkes noget deiligere! Og sa 
kanske et romersk bad. Ja, vi kunde sidde opi sove- 
posen ved siden af hverandre og snakke time efter 
time om alt dette. Det syntes neesten ufatteligt at 
shgt nogensinde kunde heende. A, at kunne fa kaste 
fra sig alle disse tunge fedtete fillerne vi her gik i! 
Pa alle kanter var de klistret til kroppen, Veerst var 
det pa benene; for der hang underbukserne fast over 
kneerne, og nar en gik, sd rev og slét og lugged det 
i skindet, sa en blev sar og blodig opefter pa ind- 
siden af larene. Jeg hadde min arme nod med at 
holde disse sarene fra at bli altfor gjengrod af fedt 
og styghed, og vasked dem ret som det var med mose 
og en liden fille, fra et bind i apoteket, og sa lidt 
vand, som jeg varmed i en kop over lampen. Aldrig 
fer har jeg forstat hvilken skjon opfindelse sape i 
grunden er. Det var mange slags forsgg vi gjorde 
pa at fa vasket det «grevste» af os; men de var alle 
omtrent lige mislykket. Vand bed jo ikke det rin- 
geste pd al denne tranen; bedre var det at skure sig 
med mose og: sand. Det sidste kunde vi finde nok 
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af i veeggene i hytten, nar vi hakked isen af dem. 
Det virkningsfuldeste middel var ellers at fa haenderne 
godt indsmurt med varmt bjgrneblod og tran, og sa 
skure det af igjen med mose. Da blev de sa hvide 
og blade som de leekreste jomfruheender, og vi trodde 
mest ikke leenger det var en del af vort eget legeme 
vi sd. Hadde vi ikke tilgang pa dette vaskemateriale, 
fandt vi at det ogsa gik an at bruge kniv og skrabe 
huden med. | 

Var det vanskeligt at fa skuret vor egen krop, sa 
var det urad at fa vore kleer rene. Vi prevde pa alle 
opteenkelige mader; vi vasked dem bade pa eskimo- 
vis og pa vor egen; men det var og bley lige ilde. 
Vi kogte skjorterne vore i gryten, bade én time og 
to, men tog dem op bare for at finde dem akkurat 
lige sa fedtet som da vi stapped dem ned. Sa tog 
vi pad at vri tranen ud af dem. Det hjalp noget 
bedre. Men, det eneste som hadde rigtig klem, det. 
var at koge dem og sa skrabe dem varme, med kniv. 

Imens grodde har og skjaeg vildt pa os. Vistnok 
hadde vi saks, sa vi kunde klippet det; men da jo 
vor udrustning af kleer just ikke var overdddig, syntes. 
vi det varmed lidt at ha alt dette haret som begyndte: 
at reekke os ned pa akslene. Men rammende svart 
var det, ligesom ansigterne, og vi syntes taenderne og 
det hvide i ginene lyste uhyggelig hvidt da vi fik se 
hverandre igjen i dagslyset, nu da varen kom. 

Det var et eiendommeligt liv som nok kanske. 
kunde preve ens talmodighed pa mange mader; men 
lige fuldt var det ikke s4 uudholdeligt som en kanske: 
skulde tro. Vi syntes vi i grunden hadde det ganske: 
bra. Vort humer var hele tiden godt, og vi gladed 


. 


I VINTERHI, 293 


os til alt det gode fremtiden gjemte til os. Johansen 
blev en gang spurt, nu efter at han var kommet hjem, 
hvordan vi to hadde hat det om vinteren, om vi kunde 
klare os for at bi uvenner; for det skal jo veere slemt 
at bli slig isolert, to mand sammen alene. aN nel,» 
svarte han, «vi blev na ikke det; det eneste var at 
jeg har den uvanen at snorke nar jeg sover, og da 
speendte Nansen til mig i ryggen.» Jeg kan ikke 
negte at det heendte; jeg gav ham adskillige velmente 
spark i den anledning; men han vred bare lidt pa 
sig, og sov trostig videre, for at fortsaette 1 en anden 
toneart. 

Shg var det vor tid gik. Det meste af den for- 
segte vi dog at sove bort, og det haendte at vi drev 
det til 20 timers sovn i dggnet. Hvis nogen endnu 
sveever 1 den garnle vildfarelse at skjorbug skal skyl- 
des mangel pa beveegelse, da er vi et levende bevis 
pa at sa ikke er tilfeeldet; for den hele tid hadde vi 
den ypperligste helbred. Efter hvert som lyset nu 
med varen vendte tilbage, fik vi jo mere lyst til at 
veere ude. Nu var det heller ikke altid sa koldt. 
S4 var det ogsa det at tiden til opbruddet neermed 
sig, og det blev noget af hvert at gjore med _ for- 
beredelser og sligt. 


IE 
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irsdag den 25de februar. Deiligt veir at vaere ude 
Ab i idag; det er rent som varen alt nu begynder. 
De forste fugler viste sig; det var alkekonger. Forst 
en flok pa en halv snes, sa en flok pa fire; de kom 
treeckkende sydfra langs landet, tydeligvis fra sundet 
i sydgst, og forsvandt bag bergkammen nordyest for 
os. Atter horte vi da den muntre kvidder, og det gav 
gjenklang i sjeelen. Noget senere horte vi dem igjen, 
og da var det som de skulde sidde i fjeldet over os. 
Det var den forste hilsen fra livet. Velsignede fugler, 
hvor velkomne I er!» 

«Det er helt som en varkveld der hjemme; sol- 
reédmen svandt lidt efter lidt med gyldne skyer, og 
manen kom. En gik op og ned der ude, og dromte 
sig 1 Norge i varkvelden.» 

«Onsdag den 26de februar. Idag skulde vi altsé 
hat solen igjen; men det var overskyet.» 

«Fredag den 28de februar. Jeg har opdaget at. 
det gar an at fa tolv trader af en stump snere, og er 
lykkelig som en ung gud. Nu har vi trad nok; vind- 
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kleerne skal igjen bli hele. Det lar sig ogsi gjore at 
reekke op dugen i seekkene og fa trad af den.» 

«Lordag den 29de februar. [Solen hgit over breeen 
idag. Nu ma vi begynde at spare pa tranen for alvor, 
skal vi komme afsted herfra; ellers blir det for lidet 
speek til reisen.» 

«Onsdag den 4de mars. Da Johansen kom ud i 
morges, var fjeldet her over os fuldt af alkekonger, 
som floi kvidrende fra kam til kam og sad bortover 
breeen 1 morgensolen. Da vi kom ud senere igjen, 
var de borte.» 

«Fredag den 6te mars. Det er darligt med os 
nu: vi ma sove i merket for at spare pa tranen, og 
kan bare koge én gang 1 dognet.» 

«Sendag den 8de mars. En bjern skudt. Johan- 
sen sa ti flokker med alkekonger, som flgi indover 
sundet idag morges.» 

«Tirsdag den 10de mars. Bjgrnen i forgars kom 
til pas, og en forngielig fyr var det i grunden. Smat 
var det blit for os bade med speek og kjod, men 
mest med speek, og vi lengted meget efter en bjern; 
vi syntes det matte veere pa den tid de skulde komme 
igjen nu. Jeg hadde just brugt sondagsformiddagen 
til at sy i stand vindbukserne og lappe komagene, 
for at veere i orden om en bjorn skulde komme. 
Johansen, som hadde kokkeuge, hadde ogsa sydd lidt, 
og holdt netop pé at rense op hytten til sondagen og 
beere ud en del ben og kjod. Han hadde alt fat det 
ud i husgangen; men ikke for hadde han slat op 
skindet over dbningen der ude for jeg herte ham 
tumle ind igjen pa hodet over benhaugen og si: «Det 
star en bjonn lige udfor degra!» I fykende fei rev han 
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bersen ned fra taget, og stak hodet ud igjen i hus- 
gangen — men drog det skyndsomt til sig: «Han 
star lige ved her, og spekulerer vist pa at komme 
ind!» Han fik vridd doerskindet lidt til side, sa vidt 
han fik albuerum til at skyde; men det var ikke sa 
ereit, husgangen var trang nok for, og nu var den 


«Jeg sa ham legge til kindet.> 


Af H. Egedius,.ved hjelp af fotografi. 


tilmed fuld af alle kjodstykkerne og rygraderne. Jeg 
sa ham legge til kindet, der han 14 sammenkrebet — 
men han tog ned igjen, hadde glemt at spaende hanen. 
Og bjernen trak sig lidt tilbage, han sd bare snuten 
og labbene. Men nu begyndte den at kare nedi gan- 
gen med den ene labben, som den, vilde ind, og Johan- 
sen syntes han matte skyde, enten han sa eller ikke. 
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Han stak bersen ud sa piben kom til at pege op 
forbi overkanten af dorabningen; det syntes han 
_ matte ga lige i bringen pA bjornen — s& breendte 
han af. Jeg herte et dumpt bral, og sneen knased 
under tunge steg, som bar indover mod uren. Johan- 
sen ladde pa ny, og stak sa hodet op af abningen. 
Ja, han sa den ga borti der, sa han, og det var nok 
ikke rart med den; dermed streg han efter. Jeg 1a 
imens pa hodet inde i posen og roted efter en ladd 
som jeg endelig skulde ha pa foden, og som jeg slet 
ikke kunde finde. Efter lang leting fandt jeg den da 
til slut, naturligvis pa gulvet. Sa blev jeg ogsaé klar; 
og forsvarlig rustet med berse, patroner, kniv, og fil 
(til at bryne flakniven med) satte jeg efter. Jeg hadde 
nu ogsa fat vindbukserne pa; de hadde heengt ubrugt 
hele vinteren 1 kulden, af mangel pa trad til at lappe 
dem med; men nu da det bare var + 2°, matte de’ 
naturligvis frem. Jeg fulgte sporene; de bar vest- og 
nordover langs landet. Om en stund medte jeg Johan- 
sen, som sa at den la ded lengere frem; han hadde 
endelig kommet indpa og fat gjort ende pa den med 
et skud i ryggen. Mens han gik tilbage efter kjeel- 
kerne, fortsatte jeg, for at begynde pa flaingen. Men 
det skulde ikke bli sa bratt. Da jeg nermed mig 
stedet hvor jeg syntes den matte ligge, fik jeg oie pa 
den «dade bjgrnen» langt foran mig; den trasked noksa 
bra afsted langs med landet. Nu og da stansed den 
for at se sig rundt efter mig. Jeg la pa sprang ud- 
over isen for at prove at komme udenom den og jage 
den tilbage, sa vi ikke skulde fa sa lang en vei at 
treekke den. Da jeg hadde holdt pa en god stund 
med dette, og var kommet sa omtrent op pa hgide 
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med den, tog den pa at krabbe opefter braeen og op- 
under nogen stygberg. Det hadde jeg ikke regnet pa 
at en ded bjorn kunde gjgre, og det gjaldt at stanse 
den snarest. Men netop som jeg nadde pa skudhold, 
forsvandt den over kammen. Snart fik jeg se den 
igjen et godt stykke hoiere op, og langt udenfor skud- 
vidde. Den strakte hals og sd om jeg kom efter. Jeg 
var et stykke pa vei opefter; men den drog fremover 
langs fjeldet fortere end jeg kunde folge i den dybe 
sneen, som det tilmed var spreekker under, sa jeg ret 
som det var faldt i til langt pa livet, og sa foretrak 
jeg at krabbe ned pa fjordisen igjen. En stund efter 
kom bjornen frem under en lodret bergvaeg, med en 
stupende brat ur under. Der begyndte den at krabbe 
varlig fremover gverst oppe 1 uren. Jeg blev reed for 
den skulde legge sig pa et sted hvor vi ikke kunde 
komme til den, og endda holdet var langt, fik jeg 
skyde, og se om jeg ikke kunde fa den til at ramle 
udfor; den sa ikke ud til sta for fast der oppe. Det 
blaste dugelig her under fjeldvaeggen, og jeg kunde 
se hvorledes den matte legge sig flad og klore sig 
fast nar vindstodene kom som veerst, og sad hadde 
den ikke mer end tre labber at klore med heller; det 
hgire forbenet var skudt over. Jeg op til en stor sten 
i nedkanten af uren, tog godt sigte, og braendte pa. 
Jeg sa kulen slog i sneen lige under den; men enten 
den nu blev truffet eller ei, sa skvatt den til i det 
samme, og skulde jumpe over en fonn, men gled og 
raused udfor. Flere ganger forsogte den at klore sig 
fast; men det bar videre. Sa endelig fik den fodderne 
under sig, og begyndte sa smat at krabbe op igjen. 
Imens hadde jeg fat en ny patron ind, og holdet var 
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nu kortere. Jeg fyrte igjen. Den blev staende stille 
et lidet gieblik — sa gled den, og dermed bar det 
videre udefter fonnen, forst langsomt, sa fortere og 
fortere, rundt og rundt. Jeg taenkte: nu kommer den 
lige pa mig, men trgsted mig med at stenen jeg stod 
bag, var traust. Huked mig sa ned og fik i en fart 
en ny patron i bersen. Nu nadde bjgrnen uren under 
fonnen — sammen med stener og sneklumper kom 
den susende udover i det ene luftsprang lenger end 
det andet. Det var et eiendommeligt syn at se det 
svere hvide legemet fare gjennem luften og gjgre 
kolbette pa kolbette, som det kunde vere et tre- 
stykke. Til slut gjorde den et veeldigt hop, og terned 
op mod en sver sten. Det var et dugeligt brak, og 
der 14 den lige pa siden af mig — bare et par treek- 
ninger, sa blev alt stilt. En sjelden stor hanbjgrn var 
det, med deilig tet pels, som en nok kunde gnsket 
at ha hat med sig hjem; men det som var bedst var 
nu alligevel at den var smeldende fed. Blase gjorde 
det si en blev kastet forover af vindstgdene, ndr en 
ikke var forberedt pa dem; men sa mildt som det 
var gjorde ikke vinden synderligt; det var ikke sa 
surt et arbeide at tla, om det ikke hadde veeret det 
at bjgrnen Ja nede 1 en grop, og var sa sver at den 
ikke var til at rugge for én mand. Men om en stund 
kom Johansen, og til slut fik vi da lemmet den op, 
fik slept den ned til isen og lastet den pa kjzlkerne. 
Vi hadde dog ikke gat langt for vi skjgnte at det 
blev for tungt for os at treekke alt med pa én gang, 
mod denne vinden og sa vidt lang en vei. Sa la vt 
halvdelen i en haug pa isen og bredde skindet over, 
for at hente det et par dage senere; endda fik vi streev 
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nok med at kjaampe os frem mod vinden i morket, 
og det blev ferst ud pa natten vi nddde hjem. Men 
sa godt som det den kvelden smagte at komme i 
hus, at streckke sig i posen, og nyde sin kveldsmad 
af ferskt kjod og varm suppe!» 

Pa den bjornen levde vi i seks uger. 


Ved vinterhytten, : 


Fotografi. 


«Idag morges klokken 6 mente Johansen at han 
saa 1 millionvis af alkekonger dra indover sundet. 
Senere, da vi kom ud klokken 2 i eftermiddag, var 
der et ustanseligt track af flok efter flok udover til 
havs, og det holdt ved til langt pa kvelden. Jeg sd 
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ogsa to teister som, trak over os. Det er de forste 
vi har set af den slags.» 1) 

«Onsdag den 25de mars. Det holder sig med 
samme megrke vandhimmel bag odden i sydvest; den 
streckker sig derfra videre vestover omtrent til vest. 
Nu har vi hat den der under hele den milde tid 
med sydvestlig vind, som har varet lige fra begyn- 
delsen af denne maned. Det ser ud til at det stadig 
er abent vande der; for aldrig s& snart blir det over- 
skyet, for det viser sig mgrk himmel pa den kant.» 

«Torsdag den 2den april. Som jeg vdgned sé 
henyed ottetiden om kvelden (vor morgen faldt pa 
kvelden.den dag), herte vi der var et dyr som rusled 
omkring der ude og gnog pa noget. Vi agted ikke 
synderlig pa det, mente det var en reev som holdt 
pa med noget kjod pa taget, som vanligt; om det 
kanske kunde vere noget mere leven end vi i det 
sidste var vant til af raeven, sa var det knapt leven 
nok til at veere bjgrn. Vi teenkte ikke pa at sneen 
ikke var sa kold og knistrende nu som tidligere pa 
vinteren. Da Johansen kom ud for at leese af termo- 
metret, sd han det var bjgrn som hadde veeret der. 
Den var kommet ude fra isen pa skra op bakken, ret 
efter veiret, og hadde gét rundt hytten. Den hadde 
tydeligvis ikke likt alle bjorneskrottene, og hadde 
ikke vaget sig forbi dem op til hvalrosspeekket pa 
taget. Ved husgangen og ved piben hadde den nok 
stanset og veiret godt, formodentlig til den liflige lugt 

*) Vi hadde nu udover varen god anledning til at se hvor- 
ledes alkekongerne i sveere flokker og teisterne mer enkeltvis 
uafbrudt, til bestemte tider af dognet, drog fra land mod det abne 


vand ude til havs, og sa til andre tider i ustanselig raeckkefolge 
drog indover de islagte fjorder til sine fuglefjeld igjen. 
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af braeendt speek og levende mandekjad. Sa hadde 
den drad et hvalrosskind et stykke bortetter og 
skrabt spaekket af det. Til slut hadde den gat efter 
slagene vore fra hytten og did vi tar saltvand, og 
derfra videre udover isen, indtil den hadde fat veir 
af hvalrosskrottene der ude, og mod dem gik den 
netop som Johansen fik se den. Den gav sig til at 
erave der. Da min berse ikke var brugbar i gieblik- 
ket, blev det til det at jeg tog Johansens og gik alene. 
Bjornen var sa optat med at grave og slite stykker 
af skrotten at jeg kunde ga klos indpa den bagfra 
uden at bry mig med daekning. Jeg hadde lyst til 
at preve hvor neer jeg kunde komme den, og gik pa. 
Det var forst da jeg ikke var lenger fra end at jeg 
mest kunde na bort 1 den med bersemundingen, at 
den herte skridtene mine, sa optat hadde den veeret. 
Den skvatt rundt, stirred udfordrende forbauset pa 
mig, og jeg hilste den med en kule midt i synet. 
Den kasted med hodet, nos og blaste blod udover 
sneen, mens den igjen kasted rundt og galoperte 
afsted. Jeg skulde la pa ny; men patronen sad fast, 
og jeg matte bruge kniven for at fa den ud. Mens 
jeg holdt pa med det, hadde bjernen stanset, snudde 
sig mod mig og fnyste rasende, som den teenkte pa 
at saette pa mig. Sa gik den op pa et isstykke lige 
ved, satte sig 1 forsvarsstilling, og strakte halsen 
ud mod mig, mens blodet randt af mund og neese. 
Kulen var gat tvers igjennem hodet uden at treeffe 


hjernen. Endelig fik jeg igjen patron ind. Men jeg‘ 


matte gi den fem skud; for hvert skud stupte den 
over ende, men reiste sig igjen, Jeg var uvant med 
sigterne pa Johansens berse og skjod vel heit. Til 
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slut blev jeg sint, sprang indpa, og gjorde ende 
pa den.» 

Vi begyndte at fa rigeligt med speek og kjod til 
feerden sydover nu, og vi fik det travelt med at ruste 
os til. Det var meget som skulde gjores. Nye kler 
matte vi sy os af vore uldteepper, vindkleerne matte 
lappes og seettes 1 stand, komagene matte ogsa for- 
sales, og ladder og vatter fik vi sy os af bjorneskind. 
Sa matte vi ogsa lage en let og god sovepose af 
bjorneskind. Alt dette tog tid, og fra nu af arbeided 
vi flittig fra tidlig morgen til sent pa kvelden med 
nalen. Vor hytte var med ett omskabt til et virk- 
somt skraedder- og skomagerverksted, hvor vi sad 
ved siden af hverandre i soveposen oppe pa sten- 
brisken og sydde og sydde og taenkte pa hjemkom- 
sten. Trad fik vi ved at rakke op bomuldsseildugen 
1 nogen proviantseekker. Det er selvsagt at vi stadig 
talte om udsigterne for vor reise; en stor trast fandt 
vi i den stadig morke himmel i sydvest, som tyded 
pa meget abent vand i den retning. Jeg mente folge- 
lig at der var sandsynlighed for at vi kunde fa 
fare en god del i kajakene pa turen til Spitsbergen. 
Flere ganger omtaler jeg i dagbogen dette abne vande. 
Saledes heder det den 12te april: «Abent hav fra 
odden i sydvest og helt nordover, sa langt vi ser.» 
Hermed menes naturligvis at der var meork luft 1 
horisonten overalt i denne retning, et sikkert tegn pa 
at der var abent vand. Dette kunde jo i grunden ikke 
overraske os, vi burde veeret forberedt pa det, da Payer 
leengere nord pa vestsiden af Kronprins Rudolfs Land 
hadde fundet dbent vand i midten af april, og dette 
var da ogsa stadig i mine tanker den vinter. 
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En anden ting som ogsa bragte os til at tro pa 
sjoens neerhed, var at vi daglig fik besog af ismaéker 
og havhester, stundom ogsé krykkjer. De forste is- 
maker sé vi den 12te mars; men udover i april blev 
det flere og flere af dem, og snart hadde vi nok af 
bade ismake og blamake (/arus glaucus) siddende pa 
taget vort og rundt hytten, hvor de trommed og hak- 
ked pa alt de fandt af bjorneben og kjodrester. Om 
vinteren hadde den stadige gnaging af reevene pa 
kjodet der oppe veeret vor underholdning, og mindet 
os om at vi ikke var helt forladt af livet. Med dags- 
lyset var reevene blit borte; de fandt nu alkekonger 
nok oppe i bergklofterne, og behovde ikke leenger ty 
til vort stenharde frosne bjornekjod. Men sa kom 
makernes tromming 1 steden; den bragte ikke shge 
hjemlige illusioner om rotter og mus, og kunde, nar 
vl hadde den pa taget ret over hodet, bli sa gene- 
rende at den forstyrred endog vor sevn, og vi matte 
dunke i taget, eller matte ud og jage dem. Det hjalp 
dog bare for fa minutter. 

Mens jeg den 18de april var fordybet i nogen 
klokkesletobservationer af solen, fik jeg, da jeg til- 
feeldigvis en gang sa op fra teodoliten, oie pa en 
bjern, som stod bent imod mig nede pa isen ved 
stranden. Den hadde vist lange stat der og grundet 
pa hvad jeg egentlig foretog mig. Jeg sprang til 
hytten efter en borse; men da jeg kom tilbage, tog den 
benene fat, og jeg var ikke ivrig i at forfolge den. 

«Sendag den 19de april. Ved syvtiden idag morges 
blev jeg veekket op ved tunge bjornesteg udenfor. Jeg 
veekked Johansen, som slog fyr, fik pa mig bukser 
og komager og krab ud med ladd berse. Over bjerne- 
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skindslemmen var det som vanligt om natten foket 
sammen en sver snefonn, som det var tungt at bryde 
igjennem. Endelig, ved at speende i af alle kreefter 
undenifra, fik jeg veltet sneen af og stak hodet op i 
dagslyset, som helt blended ginene efter morket nede 
i hulen — jeg sa ingenting, vidste bare at bjornen 
skulde sta lige bagom hytten. Sa herte jeg det fnyse 
og blase, og afsted bar det med bestet i klumpet 
bjernegalop bortigjennem lien. Jeg vidste ikke enten 
jeg skulde skyde eller ei; jeg hadde oprigtig talt liden 
lyst pa at fla i dette sure veiret. Men sa sendte jeg 
da halvt i blinde et skud efter den; naturligvis blev 
det bom, og glad var jeg. Flere skud skjod jeg ikke; 
det var nok til at skreemme den s@ vidt at den ikke 
kom igjen pa det forste; vi hadde jo ikke nogen brug 
for den, nar den bare vilde la vort i fred. Nord i 
skaret sa den sig tilbage, og sd bar det videre. Som 
sedvanligt var den kommet mod veiret og hadde vel 
kjendt lugten af os langt vest pa isen. Den hadde 
gjort flere bauter i le af os, hadde veeret ved ned- 
gangen til hytten og lagt efter sig et visitkort, men 
var sé gat lige pa en haug her bag os, hvor der er 
noget hvalrosspeek, pa alle sider omringet af bjorne- 
skrotter. Disse skreemte den ikke, bjorneskindet som 
14 over speekket, hadde den drad langt unda; heldig- 
vis hadde den ikke nadd til at fa ede noget for 
jeg kom.» 

«Sendag den 3dje mai. Da Johansen kom ind 
idag morges, sa han at han hadde set bjorn ude pa 
isen; den kom indover. Han var ude en stund senere 
for at kikke efter den, men sé den ikke mere; den 


var vel gat ind i bugten nordenfor. Vi vented beseg 
20 — Fram oyer Polhayet. II. 
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af den, da vinden stod den vei, og som vi udpa dagen 
sidder her og syr i harde taket, horer vi tunge skridt 
p&é sneen udenfor. Det stanser, gar lidt frem og til- 
bage, og s& er det noget som blir drad_bortover; 
derpa blev det rent stilt. Johansen kreb forsigtig ud 
med berse. Da han fik hodet op af hullet og fik 
synet igjen for dagslyset, som i begyndelsen blended, 
sé han bjornen sté og gnage pa et bjorneskind. En 
kule gjennem hodet la den pa flekken. Det var en 
mager liden tass, men en god fangst, for s& vidt som 
den sparte os bryet med at tine op skrotter til at 
skjeere reiseniste af. Stivfrosne som de nu er kan 
vi nemlig ikke fa dem i stykker der ude 1 kulden, 
men ma ta dem ind her i hytten og fa dem myke 
ved varmen, for vi kan fa skaret noget af dem, og 
sligt tar tid. — I nat har to bjorner veeret pa beseg; 
men de har vendt igjen ved kjeelken, som stér op- 
reist i uren her vestenfor os, og som termometret 
heenger pa.» 

Som vi onsdag den 9de mai spiste frokost, herte 
vi igjen bjornesteg udenfor, og da vi var reed for den 
skulde sede op speek for os, var det ikke anden rad 
end at skyde den.. Vi hadde langt mere kjod end vi 
treengte, og likte ikke at bruge flere patroner pa 
disse dyr for gieblikket. Det gjorde os ogsd vondt 
for alle de deilige bjornefeldene som vi kom til at 
legge efter os her. Tiden da vi skulde bryde op 
begyndte nu at neerme sig, og der blev arbeidet med 
feberagtig iver for at bli feerdig. Kleer hadde vi nu 
fat i stand. Tirsdag den 12te mai heder det: «Tog 
idag afsked med mine gamle bukser; jeg var helt 
vemodig ved tanken pa hvor god tjeneste de hadde 
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gjort; men nu var de sa tunge af speek og svineri 
at vegten vistnok var flerdobbelt, og hvis en klemte 
i dem, sa tot tranen. Det var unegtelig tiltalende at 
fa pa nye lette blade bukser af uldteepper som var 
nogenlunde fri for fedt.» Da dette toiet var lost, var 
jeg ellers lidt reed for at det kunde bli slitt ud for vi 


Pa isen udfor vinterhytten, 
Fotografi den ié6de mai 1896. 


nddde Spitsbergen, og vi hadde derfor foret det bade 
indvendig og udvendig med stykker af en gammel 
underbukse og en skjorte, for at verge det mod slit. 

Som jeg lordag den 16de mai holdt pa at ta nogen 
observationer udenfor hytten, fik jeg se en bjorn med 
en ganske liden unge ude pa isen. Jeg hadde netop 
veeret en tur der ude, og nu gik de og undersggte 
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farene efter mig. Moren foran; op pa alle koss jeg 
hadde veeret pa, vendte sig rundt, snuste og sa pa 
sporene; sd ned igjen og videre. Den vesle ungen 
kom stabbende efter og gjentog veslevoksen alt moren 
ejorde. Sa blev de endelig kjed af det, drog indover 
mod stranden, og forsvandt bag odden nordenfor os. 
Johansen kom ud lidt efter; jeg fortalte ham om det 
og sa: «Jeg teenker vi snart har dem oppe i skaret 
der, vinden star den veien.» Knapt var det sagt for 
vi sd bortover, og der stod de begge, strakte hals, 
veired, og glante langt pa os og hytten. Skyde dem 
vilde vi ikke, vi hadde jo overflod pa mad; men vi 
syntes det kunde vere moro at ga nermere og se 
lidt pa dem, og sa helst om muligt skreemme dem 
si pas at vi slap besog af dem til natten og kunde 
fa sove 1 fred. Da vi neermed os, blaste moren sint, 
vendte sig flere ganger om for at ga, skubbed ungen 
i vei forst, men snudde igjen for at se noiere pa os. 
Endelig dilted de afsted sa smat, men sa sig stadig 
nglende tilbage. Nedi stranden gik de igjen ganske 
langsomt mellem kossene der, og jeg sprang efter. 
Moren var foran, og ungen stabbed efter noiagtig i 
hendes far. Snart var jeg lige bag dem; moren fik 
gie pa mig, skvatt til, og vilde ha ungen med; men 
jeg opdaged nu at den vesle ikke kunde springe for- 
tere end at jeg kunde ta den igjen. Sa snart binnen 
sa det, vendte hun om, fnyste, og kom rasende ret 
mod mig. Jeg stopped op; holdt borsen feerdig, om 
hun skulde komme for ner. Imens stabbed ungen 
videre det forteste den orked. Et par skridt fra mig 
stansed moren, fnyste og hvaeste igjen, sa sig om 
efter ungen, og da den var kommet et godt stykke 
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i vel, traved hun efter. Pa ny sprang jeg frem og 
indhented ungen, pA ny kom binnen tilbage; hun sa 
ud til at ha den storste lyst at sl4 mig til jorden; 
men sé hadde ungen igjen vundet et stykke frem- 
over, og hun gav sig ikke tid, men traved efter. Dette 
gjentog sig flere ganger; sa begyndte de at krabbe 
ende op pa breeen, binnen fore og ungen efter. Men 
det gik smat for ungen; den trasked afsted sa godt 
den kunde i morens fodspor i den dybe sne — den 
minded sa grangivelig om en liden buksebjenn af et 
menneskebarn, som den krabbed opover; alt i ett sa 
den sig tilbage, halvt forskreemt, halvt nysgjerrig. 
Det var rerende slig som moren uafladelig vendte sig 
om mod den for at skynde pa. Af og til dulted hun 
til den med hodet, og alt imens freeste og fnyste hun 
mod mig, som stod rolig der nedenunder og sa pa. 
Sa var de oppe pa kammen. Moren stansed, freeste 
endda veerre, slap ungen fremom sig, og sa blev de 
borte begge to indover breeen, og jeg gik tilbage for 
at fortseette mit arbeide. 

Den sidste tid hadde det hersket en feberagtig 
travelhed i vor hytte. Vi var blit mer og mer utal- 
modige efter at komme afsted; men det var mangt 
og meget som matte gjores. Vi fik fole at det ikke 
leenger var «Fram»s forrdd vi hadde at ta af. Hadde 
det veeret et og andet som mangled selv der, sf 
mangled vi her 1 grunden alting — hvad skulde vi 
ikke git bare for en eneste kasse hundekjeeks, til os 
selv, fra «Fram»s store forsyninger! Hvor skulde vi 
ta alt det vi treengte fra? «Til en sladeekspedition 
skal en ha let og neerende proviant, som tillige gir 
afveksling; der traenges lette og varme kleer, solide 
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og hensigtsmeessige kjaelker osv. osy.» — ja, vi kjender 
disse forskrifter i den arktiske reise-abc. Den feerd 
vi hadde foran os var jo ikke synderlig at tale om; 
det gjaldt jo bare at na Spitsbergen. Men den var 
alligevel lang nok til at disse forholdsregler kunde 
ha sin betydning ogsé for os. — Da vi grov frem det 
oplag vi hadde gjemt vinteren over, og abned poserne, 
viste det sig at der var nogen skarve rester efter en 
reiseproviant som én gang hadde veret god, men 
som nu for mesteparten var blit muggen og bort- 
skjeemt af fugtighed sidste hest. I melet, vort kost- 
bare havremel, var det gat sop — det matte slas ud; 
chokoladen var blit oplost af vand, sa det ikke var 
mer igjen, og pemmikanen, den sa merkelig ud; vi 
smagte pa den — tvi! ogsaé den matte kastes. Sa 
var der en del fiskemel, noget albuminatmel, og 
noget fugtigt halvmuggent bred tilbage; det bley alt 
sammen indkogt i tran, dels for at torke det — al _ 
fugtighed blev drevet ud af det koghede fedt — dels 
ogsé for at fa dets veerd som neringsstof oget ved 
at det suged tranen i sig. Vi syntes det smagte her- 
lig, og gjemte det vel for at ha det i festlige stunder, 
eller nar al anden mad slap op. Hadde vi kunnet 
torke bjornekjod, vilde vi jo greid os godt; men veiret 
var for rat og koldt, og de blev bare halvterre, de 
kjodremserne vi hang op. Der var ikke andet for end 
at ruste sig med sa meget opskaret rat kjod og speek 
som vi kunde fore med, og sa smelted vi de tre blik- 
pgsene vi hadde laget af petroleumsdunkene vore, 
fulde af tran; det var godt at ha til breendsel. Til at 
koge i pa turen vilde vi bruge gryten fra kogeappa- 
ratet, og til kogelampe laged vi en skal af beholderen 
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pa vor «Primus», i den braendte vi bade speek og tran. 
Rigtig let udrustning var jo ikke denne ferske provi- 
anten og dette braeendselet; men sa hadde det den 
fordel at det sandsynligvis blev let at skaffe mer af 
det, nar vi kom til at treenge det pa veien; forhabent- 
lig var der vildt nok. 

Med de korte stubkjselkerne vore var det veerre; 
dem kunde vi jo ikke fa gjort lengere nu. Skulde 
vi ikke finde abent vand at feerdes i pa veien over til 
Spitsbergen, og vi blev neodt til at treekke over den 
ujevne drivis, da skjgnte vi ikke rigtig hvorledes vi 
skulde greie os nogenlunde frem, med kajakene lig- 
gende pa disse korte stubbene, uden at fa dem slat 
sender og sammen i koss og skrugarer; for kajakene 
fik jo bare stotte under midten, mens begge enderne 
rak langt udover kjeelkerne baade fremme og bag, og 
ved den mindste ujevnhed hugg disse enderne i isen, 
sa det skrabte hul pa seildugen. Vi matte live dem 
vel ved hjelp af bjorneskind som vi surred under 
dem, og sad matte vi lage til sa gode krabber pa 
kjeelkerne som vi kunde, af de fa traestykkerne vi 
hadde. Det gjaldt at gjore krabbene hgie, for at lofte 
kajakene mést muligt, sd de gik klar af isen. Line 
til at surre dem med matte vi lage af rat bjorne- 
skind eller hvalroshud, som just ikke er sveert godt 
surremateriale. Det gik, det ogsa, og kajakene kom 
til at ligge bade stot og godt. La vi sad den tyngste 
lasten mest muligt i midten af dem, for at ikke 
enderne skulde bli brudt ned af vegten, sa klarte 
det sig bra. Udrustningen til os selv var kanske 
lige s& vanskelig at fa til. Jeg har neevnt at vi 
sydde os nye kler, og det tog lang tid for to sa 
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uevede skraeddere; men lidt efter hvert opnadde vi 
forholdsvis stor feerdighed, og jeg tror vi hadde al 
erund til at veere stolte over det arbeidet vi leverte. 
De tog sig staselig ud, kleerne vore, da vi endelig 
fik dem p&; s& syntes vi ialfald. Vi sparte dem 
og hadde dem heengende i leengste laget, for at de 
skulde veere fine nar vi reiste. Ja, jeg tror ikke 
Johansen brugte den nye treien sin fer han nadde 
frem til folk. Han skulde ha den nar han kom til 
Norge, sa han; for han kunde da ikke ga som en 
rever nar han megdte landsmeend pa ny. De stakkars 
underkleerne vi hadde igjen matte ha en grundig 
vask for vi drog, for at de skulde bli mulige at ga 
i og ikke gnage for mange huller pa skindet; — 
vasken gik for sig pa samme vis som for er for- 
talt. Pa fodderne var det ikke rart fat med os nu. 
Med stremper gik det endda an; for de var lette at 
sy af bjorneskind; veerre var det med komagsalerne, 
som var noksa& udslitt. Af hvalrosskind fik vi dog 
laget en slags saler, ved at skave af omtrent halve 
tykkelsen, og sa spile det og torke det over lampen. 
Med disse salerne blev komagene lappet pa finnevis; 
senetrad hadde vi endnu nok af, og vi opnadde at fa 
vore komager neesten helt vandteette igjen. Slig blev 
vi, trods alt, ganske vel rustet hvad kler angar, om 
det nu end ikke kan pastés at det var videre rent 
det vi hadde. Til vern mod vind og veede hadde vi 
fremdeles vindkleerne, som blev lappet og sydd sam- 
men sa godt vi formadde. Men det tog en forskraekke- 
lig tid; for det var mest bare lap i lap og som i som 
alt sammen, og hadde en vel fat sydd igjen et hul 
pa ett sted, sa revned de pa et andet neeste gang en 
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trak dem pa. Veerst var ermerne, og det endte med 
at jeg rev begge mine af; sa skulde jeg da ialfald 
ikke ha den ergrelsen leenger at se dem bli flangt 
uafladelig. 

At fa en nogenlunde let sovepose var ogsa on- 
skeligt; den vi hadde hat da vi kom hid, eksisterte 
jo ikke nu mere, uldteepperne var sydd op til kleer, 
og vi matte derfor lage os en anden, sa let som 
muligt, af bjorneskind. Ved at sege ud de tyndeste 
skind opnadde vi ogsa at den nye posen ikke blev 
sa meget tyngre end den renskindsposen vi hadde 
hat med fra «Fram». Veerre var det at skaffe sig 
et brugbart telt. Det vi hadde hat var blit slitt og 
grissent under den fem maneder lange reise aret 
for, og det som hadde veret igjen af det hadde 
reevene gjort ende pa, da vi hadde det liggende over 
kjod- og speekhaugen vor om hgsten, for at beskytte 
den mod makerne. Reevene hadde flengt og slitt i 
‘det pd alle kanter, og hadde drad afsted med sveere 
silke-filler, sa vi fandt dem stredd rundt omkring. 
Vi grunded meget pa hvordan vi skulde fa os et 
nyt telt. Den eneste udveien vi fandt var at seette 
kjeelkerne med kajakene parallelt hverandre med en 
mandslengdes mellemrum, sa kaste sne opunder dem 
og pa siderne, sa-der blev taet, legge ski og bambus- 
staenger tvers over, og bre vore to sammenbundne 
seil ud ovenpa, sa de rak ned til marken pa begge 
sider. Pa den vis fik vi os et noksa brugbart le — 
kajakene danned meneveeggene og seilene sideveeg- 
gene i teltet. Men tet i snefok var det ikke, og vi 
fik da som regel meget bry med at stappe vore vind- 
kleer og andet sligt i alle spreekker og abninger. 
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Den vigtigste del af udrustningen var alligevel 
skydegreierne vore, og dem hadde vi heldigvis 1 
nogenlunde god stand. Riflerne blev vel pudset og 
smurt med tran. Lidt vaselin og geveerolje hadde vi 
jo ogsé endnu til at smere mekanismen med. Da vi 
taelled op vore patroner, fandt vi til vor gleede at vi 
fremdeles hadde omtrent 100 riflepatroner og en 
110 haglpatroner. Vi kunde altsd overvintre flere 
dr endnu, om sa skulde bli nedvendigt. 
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ndelig tirsdag den 19de mai var vi feerdige til at 

dra afsted. Kjelkerne stod lastet og surret. 

Det sidste vi gjorde var at fotografere hytten vor bade 

indvendig og udvendig, og sa at legge igjen en kort 
beretning om vor feerd. Den led saledes: 


Tirsdag den 19de mai 1896. 


La os fast i isen nord for Kotelnoi pa omtrent 
78° 43’ n. br. den 22de september 1893. Drey nord- 
vestover i de folgende ar, saledes som pa forhand 
antat. Johansen og jeg forlod «Fram» den 14de mars 
1895 pa omtrent 84° 4/ n. br. og 103°?) o. 1. for at op- 
na nordligere bredde. Kommandoen over den ovrige 
ekspedition overlodes Sverdrup. Fandt intet land 
nordover. Den 8de april 1895 matte vi vende pa 86° 
14’ og omtrent 95° 9.1., da isen blev for tungt frem- 
kommelig. Satte kurs pa Kap Fligely; men da vore 
ure var stanset, kjendte vi ikke vor laengde (med 
sikkerhed), og kom den 6te august 1895 til fire brae- 

1) Skrivfeil for 102° @. 1. 


316 FRAM OVER POLHAVET. 


deekte ger pa nordsiden af denne greekke, pa omtrent 
81° 30’ n. br.') og henimod 7° gstligere end her. 
NAadde hid den 26de august 1895, og fandt det sikrest 
at overvintre. Levde af bjornekjod. Gar idag syd- 
vestover langs landet for at seette over til Spitsbergen 
ad neermeste vei. Vi antar at vere pa Giles Land. 


Fridtjof Nansen.» 


Dette eldste aktstykke om feerden blev lagt i et 
messingrer, som hadde dannet cylinderen i luftpumpen 
til vor «Primus». Regret blev lukket med en treplugg, 
og ved hjelp af en staltrad haengt op under mgnsasen 
i hytten. 

Klokken 7 om kvelden forlod vi vort vinterhi, 
og feerden mod syd begyndte. Efter at ha ligget 
stille hele vinteren var vi lidet oplagt til at ga, og vi 
syntes at kjaelkerne med de lastede kajaker var tunge 
at trekke. For ikke at ta det for stridt i begyndel- 
sen og fa myket benene lidt op, for vi begyndte at 
anstrenge os hardt, gik vi bare nogen fa timer denne 
forste dag. Vel tilfredse slog vi da leir. Det var slig 
en lykkelig folelse ved at vide at vi endelig igjen var 
pa vandring, og at det nu virkelig bar hjemover. 

Den neeste dag (onsdag den 20de mai) gjorde vi 
ogsa bare en kort marsj. Vi styred mod odden i 
sydvest, som vi hadde git og set pa hele vinteren. 
Det var bortenfor den vi, efter himlen at domme, 
skulde ha det &bne vand. Vi var meget speendt pa 
at se hvorledes landet strakte sig videre derfra. Var 
vi nord for Kap Lofley, da matte jo landet der be- 
gynde at gi i sydostlig retning; strakte kysten sig 


*) Egentlig ligger jo gerne lidt nordligere. 
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videre i sydvest, da matte jo dette vere et nyt land 
leengere vest, ved Giles Land. 

Den folgende dag (torsdag den 21de mai) nadde 
vi da ogsd frem til odden og slog leir der. Vi hadde 
hele vinteren kaldt den for «Kap Det Gode Hab», 
fordi vi der vented at finde forandrede forhold, som 
vilde lette vor fremkomst, og habet skulde da heller 
ikke skuffe os. Oppe fra fjeldkammen sa jeg abent 
vand ikke langt fra os i sydvest, og desuden to nye 
snelande, et stort forud (i S 40° V, mv.), og et ikke 
meget mindre i vest (S 85° V, mv.). Det var helt 
braedeekt og sa ud som et regelmeessig hveelvet skjold. 
Hvordan kysten strakte sig videre kunde jeg ikke se 
tydelig for en odde sgndenfor, men det lod ikke til 
at den beide af sydgstover; vi kunde altsa ikke veere 
ner Kap Lofiey. Vi habed nu pa at vi allerede 
neeste dag skulde kunne sette kajakene i vandet, og 
at det sa skulde bere hurtig sydvestover. Men heri 
blev vi skuffet. Neeste dag fik vi snestorm og matte 
ligee hvor vi var. Som jeg la i posen om morgenen 
og laged frokosten til, fik jeg med ett gie p& en bjorn, 
som rolig kom gaende forbi pa omtrent tyve skridts 
afstand. Den sa pa os og kajakene et par ganger, 
men skjonte nok ikke hvad det var, da vinden gik 
i en anden retning, sd den ikke kunde fa veir af os 
— og sd trasked den sin vei videre. Jeg lod den ga; 
vi hadde endnu mad nok. 

Lerdag den 23de mai var det fremdeles darligt 
veir, og vi gik fremover et stykke for at undersege 
veien videre. Det gjaldt at fa vide om vi straks burde 
dra ud til det abne vand vi hadde pa udsiden af en 
@ vestenfor os, eller om vi burde dra sydover pa fast- 
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isen langs landet. Vi kom til en bergodde, som 
bestod af sjelden udpreeget sgilebasalt, og som vi 
pa grund af dens eiendommelige form kaldte for 
«Kastellet».1) Her sé vi at landet strakte sig videre 
i sydlig retning, og at det 4bne vand gik samme vei, 
bare skilt fra landet ved et belte med fast is. Da 
isen sA ud til at veere fuld af spreekker, bestemte vi 


Ud for Kap M’Clintock. 
Af Aug. Eiebakke efter fotografi tat den 24de mai 1896. 


os til at dra over til gen i vest og se at komme til 
sjos fortest muligt. Vi gik derfor tilbage og gjorde 
os sjoklare; forst og fremst matte vi kitte kajak- 
sommene omhyggelig ved at smelte stearin over dem, 
og derneest stuve om lasten, sd der blev plads for os 
til at sidde i kajakene. Den neste dag (sondag den 
24de mai) drog vi da vestover mod gen, og da vi 
hadde ostlig vind og kunde bruge seil pa kjeelkerne, 


*) Jackson’s Kap M’Clintock. 
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gik det noksa let over den flade is. Som vi neermed 
os gen, rek det imidlertid op en storm fra sydvest, 
og efter at kjeelkerne hadde kantret flere ganger, blev 
vi nedt til at opgi bidevindsseilasen og matte rigge 
vore seil ned. Himlen blev overskyet, veiret blev 
usigtbart, og mod den sterke vind arbeided vi os 
indover mod landet. Det gjaldt at na det snart, da 
uveir tydelig nok var i vente. Men nu blev isen 
lumsk. Neermere indved land gik det spraekker pa 
kryds og tvers, og de var deekket af snelaget, s& en 
vanskelig sa dem. Mens Johansen matte stanse og 
surre seilet og masten fast pa deekket af kajaken sin, 
for at ikke vinden skulde fyke afsted med dem, drog 
jeg pa i forveien det bedste jeg orked indover for at 
finde en teltplads. Men ret som jeg gik, sank grunden 
under mig, og jeg la i vandet 1 en bred spreek, som 
hadde veeret skjult af sneen. Jeg kunde ikke komme 
op igjen; skiene var bundet pa, og det var ikke rad 
at fa loftet dem op gjennem al den serpe af sne og 
isklumper som var rauset i vandet over dem. Jeg 
var ogsa bundet fast til kjzlken ved treekseelen, sa 
jeg kunde ikke fa snudd mig. Heldigvis hadde jeg 
fat feeste med pigkjeppen i isen pa den anden side 
spreekken, og sé holdt jeg mig oppe med den og den 
andre armen, som jeg hadde fat ind pa iskanten, og 
la talmodig og vented pa at Johansen skulde komme 
og dra mig op. Jeg var jo sikker pa han matte ha 
set mig falde 1, men fik ikke vendt mig sa meget at 
jeg kunde se tilbage. Jeg syntes det gik vel lang 
tid, og jeg kjendte taget for kjeppen gav svigt, sa jeg 
sank dybere og dybere i vandet — det kjolte hgiere 
og hgiere opover maven — —»sa begyndte jeg at rope, 
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men fik ikke noget svar. Jeg brolte hoiere pa hjelp, 
og endelig horte jeg et «Ho!» langt bag mig. En 
stund efter, da vandet hadde nadd opunder brystet, 
og det ikke var langt igjen for jeg var helt under, 
kom Johansen og trak mig op. Han hadde veeret 
sa ‘optat med kjelken sin at han ikke hadde lagt 
merke til at jeg 14 i vandet for jeg ropte sidste 
gangen. Denne erfaring gjorde at jeg for fremtiden 


Hvalros. 


Fotografi den 28de mai 1896. 


varte mig vel for at ga med pabundne ski i slig 
jumsk is. Ved at iagtta lidt storre forsigtighed nadde 
vi endelig land, og fandt en leirplads hvor der var 
nogenlunde lee. Vi blev overrasket ved at finde at 
det 14 meget hvalros langs stranden her, den ene 
flokken efter den andre ved spreekkene bortefter; men 
forelobig ensed vi dem ikke; vi syntes endnu vi 
hadde mad og speek nok at treekke pa. 
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I de folgende dage raste uveiret, og vi kunde 
ikke komme af fiekken. Tirsdag den 26de mai heder 
det: «Igdr og idag ligget fast for vind og regn under 
braeveeggen pa nordsiden af denne g. Sneen er sa 
vad, sa det blir tungt at komme nogensteds; men 
forhabentlig er raken her udenfor ikke langt unda, og 
der skal vi vel komme godt frem, nar det endelig 
en gang dages med veiret. Da far vi vel vederlag for 
denne lange forhaling.» Men opholdet skulde bli 
leenger end vi trodde. Torsdag den 28de mai skriver 
jeg: «Vi var igar oppe pa gen og sa abne sjgen syd- 
over, men ligger fremdeles fast for samme veir. Vi 
bare flytted teltpladsen vor lidt for spreekkenes skyld; 
isen trued med at abne sig lige under os. Her er 
meget hvalros. Nar vi gar udover isen, folger de 
efter os og kommer op i spreekkene ved siden af. 
Ofte kan vi here dem ga og grynte og stange 1 isen 
ret under fodderne vore.» 

Den dag blev dog veiret sa vidt at vi kunde dra 
sydover langs gstsiden af gen. I sundet mellem den 
og landet var det en stor aben klare i fastisen. Der 
var vist grundt, for der gik en strid strom, som vel 
var arsag i at vandet holdt sig abent. Vi kom forbi 
et par hvalrosflokker som la pa isen i neerheden af 
klaren. Jeg skriver derom samme kveld: «Den ene 
flok pa omkring ni stykker gik jeg bort til for at 
fotografere. Jeg sneg mig ind pa dem i skjul af en 
liden haug; men med det samme jeg reiste mig op 
pa ikke mer end ti alens afstand, rendte en hun 
med unge i vandet gjennem et hul lige i neerheden. 
Men de andre var ikke til at rugge, om jeg skreg 
aldrig sé meget. Johansen kom til, og endda han 


21 — Fram over Polhavet. II. 
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kasted sne- og isklumper pa dem, sa vilde de ikke 
ga; de bare hugg i sneklumpene og snuste pa dem, 
mens jeg fotograferte vaek. Da jeg gik klos ind pa 
dem, reiste endelig de fleste sig og humped afsted 
mod hullet, én gik ogsa ud; men de andre stansed 
og la sig til for at sove igjen. Snart kom ogsa rom- 
lingen tilbage, og krab op pa isen. De to som 1a 
mig nermest roerte sig slet ikke; de lofted et par 


«— — de letted lidt pa sig da jeg stak dem med pigkjeppen i snuten — — » 
Fotografi den 28de mai 1896. 


ganger lidt pa hodet, sd overlegent pa mig, mens jee 
stod tre skridt fra dem, la hodet ned igjen og fort- 
satte at sove. Det var sa vidt de letted lidt pa sig 
da jeg stak dem med pigkjeppen i snuten, og da 
kunde jeg fa et nogenlunde fotografi. Jeg syntes jee 
nu hadde nok, og til afsked gav jeg den nermeste 
endda et velment stik i snuten. med kjeppen; den for 
helt op, grynted forbitret, sa forbauset pa mig med 
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sine store runde wine; sd kledde den sig bag gret 
med den ene bagsveiy, og la sig rolig ned igjen. Da 
vi drog videre, la de sig straks til ro alle; de 1A der 
som urgrlige kjodberg da vi dreide rundt odden og 
de forsvandt for os.» 

Atter fik vi snestormer, og blev nu liggende veir- 
fast pa sydsiden af gen. 

«Fredag den 29de mai. Ligger veirfast.» 

«Lerdag den 30te mai. Ligger veirfast og dytter 
teltet mod foket, mens vinden gar rundt os og an- 
eriber veeg efter veg.» Vi hadde vor arme ned med 
at holde os noget s& ner terre i denne tid da sneen 
drev ind pa os og pa posen gjennem sprekkene fra 
alle kanter, og sa smelted og gjennembledte alt. 

«Mandag den iste juni. Igar stilned det endelig 
lidt efter lidt af, og klarned op, sa vi fik vakkert sol- 
skin om‘kvelden. Vi fryded os til at dra afsted, gjorde 
kajaker og alt klart til at stikke 1 sjgen, og kreb i 
posen for at torne ud tidlig idag morges — som vi 
trodde til en god dag. Det eneste som var lidt utrygt 
var at barometret hadde sluttet at stige, var snarere 
sunket en millimeter igjen. I nat kom uveiret pa ny. 
Det samme snefok; bare den forandring at denne gang 
gar vinden kompasset rundt med solen, sé nu skulde 
det vel snart veere slut. Det begynder ellers at bhi 
noget langteekkeligt dette her; nu er jeg alvorlig bange 
for at «Fram» kan komme hjem for os. Jeg var en 
tur inde pa gen her igar. Jeg sd mange levninger 
efter gas, og pa ett sted ogsa hvide eggeskal, sikkert 
af gaseege. Vi kaldte derfor gen Gdsegen.»?) 


1) Jackson, som sa den varen 95, har kaldt den Mary Eli- 
sabeths 9. 
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«Tirsdag den 2den juni. Ligger fremdeles veir- 
fast. I nat og idag har det blast veerre end nogen- 
sinde. Men nu mod kvelden har det tat pa at loie af 
sd smat, ‘med opklarende himmel og solskin stundom- 
til, sa vi haber det vil bli bedring for alvor denne 
gang. Vi ligger her 1 en snegrop og blir vadere og 
vadere, og teenker pa at det er juni, da alt er sa 
fagert der hjemme, mens vi ikke er kommet leenger 
end hid. Men nu kan det vel ikke vare sa lenge 
for vi er der... Nei, det er ikke til at taenke pa! — 
Bare jeg kunde vere tryg for «Fram». Kommer den 
for os, da stakkars stakkars dem som venter!» 

Endelig onsdag den 3dje juni bar det da videre; 
men nu hadde den vestlige vind sat isen mod land 
si der ikke laenger var aben sjo at dra sydover i, 
og det var ikke andet for end at dra over isen langs 
landet. Imidlertid var vinden nordlig, vi kunde sette 
seil pa kjeelkerne, og kom nogenlunde godt frem. 
Fremdeles sa vi adskillig hvalros pa isen. I vandet 
var der ogsa en del, som uafladelig stak hoderne op 
af sprackkene og grynted efter os. Isen vi her for 
over var merkelig tynd og darlig, og. da vi kom syd- 
efter et stykke, blev den skrobeligere endda. Sne- 
masserne som la oppa hadde tynget den ned, sa det 
stod vand under sneen hvor vi vendte os. Vi matte 
soge under land sa fort det var rad, da det leengere 
syd sa endda veerre ud. Ved at gd pa ski fled vi 
noget sd neer ovenpa sneen; men ofte sank bade 
kjeelke og skilober ned i bare vandet under; det stod 
borende fast, og det kunde koste slit nok for en fik 
berget alt over pa fastere grund igjen. Endelig kom 
vi ind under en hgi lodret basaltveeg, som vrimled 
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af alker’). Det var forste gang vi si disse fugler i 
sterre meengde pd turen; hidtil hadde vi bare set et 
par enkelte af dem. Vi tog det for tegn pa at vi neer- 
med os mere kjendte trakter. Ved siden af (i sydest) 
var der en mindre bergknaus hvor det lod til at 
heekke masser af havhester. Det begyndte at lakke 
sterkt med madforsyningen. Vi hadde stadig den 
sidste tid habet pa besog af en eller anden bjorn; 
men nu da vi treengte dem, holdt de sig naturligvis 
borte. Sa matte vi sege at skyde fugl; men alkerne 
floi for hit, og alt vi fik var et par havhester. Da vi 
netop kom forbi en flok hvalros pa isen, bestemte vi 
os derfor til at ta noget af denne foragtede mad, og 
skjod den ene af dem. Den blev liggende ded. Da 
det smaldt, reiste de andre lidt pa hoderne, men bare 
for straks at leegge dem ned igjen og sove videre. 
At fa flad vort bytte med disse ubeest liggende rundt 
omkring var ikke til at tanke pa; vi matte fa jaget 
dem i vandet pa en eller anden made. Vi gik indpa 
dem, skreg og hujed; men de bare glante slovt pa os 
og rerte sig ikke. Sa slog vi dem med skistavene. 
Da blev de sinte og hugg med teenderne sa isen 
spruted, men ga vilde de nedig. Vi blev ved med at 
stikke og sla, og endelig fik vi da drevet hele flokken 
ud. Det gik ikke fort. De trak sig med veerdighed 
tilbage i en statelig procession, og humped langsomt 
ud mod vandkanten, den ene efter den anden. Her 
si de sig igjen om mod os, grynted misforngid, og 
sd plumped de i vandet én for én. Men mens vi 
hoidt pa at skjzre op kameraten, dukked de igjen 1 
ett veek frem i spreekken ved siden af, grynted og 
1) Jackson’s Kap Fisher. 
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kreb halvt op pa isen, som de vilde forlange forkla- 
ring over vor opforsel. 

Efter at ha forsynt os med sa meget kjod og 
speek som vi syntes vi treengte for gieblikket, og da 
vi sa dertil hadde tat en del blod, slog vi leir i neer- 
heden og kogte os en dugelig portion blodgred, en 
underlig miksing af blod, fiskemel, maismel og speek. 

Neste dag (torsdag den 4de juni) drog vi videre 
over isen sydover. God vind hadde vi fremdeles, og 
seilte lystig afsted med vore kjelker hele natten ud- 
efter. Da vi kom til odden sgndenfor os, maedte vi 
det Abne vande, som her gik lige ind til det braedaekte 
land, og kajakene matte ud. Sa bar det da afsted 
langs breeveeggen i aben sjo for forste gang i dette 
ar. Det var en eiendommelig folelse ved at bruge 
drerne igjen, og se sjoen omkring sig vrimle af fugl, 
alker og alkekonger og krykkjer. Braeen deekked hele 
landet, og bare pa et par steder stak basaltfjeldet frem 
idagen. Vi sa ogsd flere moreener pa breeene. Vor 
overraskelse var ikke liden da vi et stykke frem op- 
daged en flok erfugl (zerbolter) pa vandet. Lidt senere 
sa vl ogsa to gjees sidde pa stranden, og vi syntes vi 
var kommet 1 helt civiliserte trakter igjen. Efter et 
par timers roing blev vor fremkomst mod syd igjen 
stanset af fast is; det A4bne vand strakte sig ret vest- 
over mod det landet vi tidligere hadde set i den ret- 
ning, men som nu var hyllet i tage. Vi var sterkt i 
tvil om hvad vei vi her skulde veelge, enten vi skulde 
fortseette i abent vand vestover — den vei matte jo 
fore mod Spitsbergen — eller forlade det og atter ta 
fat med kjeelker over den jevne fastis sydefter. Skjont 
luften var tyk, og vi ikke kunde se Jangt, folte vi os 
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overbevist om at vi ved at ga over denne is til slut 
matte na abent vand pa sydsiden af gerne vi her reiste 
mellem. Kanske vilde vi der finde kortere vei til 
Spitsbergen. Imidlertid var det ledet langt p& mor- 
genen (5te juni), og vi slog leir, vel tilfredse med at 
vere kommet sa godt et stykke sydover’). 

Da det folgende dag (lerdag den 6te juni) frem- 
deles var usigtbart, si vi ikke kunde se mer af om- 
givelserne end for, og da det var sterk nordlig vind 


Seilas over isen ud for Kap Richthofen. 
Af Aug. Eiebakke efter fotografi tat den 6te juni 1896. 


som vilde gjgre det ubekvemt at ga i den abne sjg 
vestover, drog vi over fastisen mod syd. Atter kunde 
vi seette seil pa kjeelkerne, og det bar i vei bedre end 
nogen gang. Ofte gik det af sig selv; vi kunde sta 
pa skiene foran hver sin kjeelke, holde i styrestangen 
(en bambusstok som blev surret fast pa snuten af 
kajakene), og la vinden drive os afsted; i vindkastene 
for vi ofte som en fjzerdott bortefter. Til andre tider 


1) Dette var pa sydsiden af Jacksons Kap Richthofen, det 
nordligste punkt Jackson hadde nadd tidligere samme var. 
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matte vi trackke lidt selv. Vi kom godt frem, holdt 
det géende til langt pé nat, for at nytte vinden leengst 
muligt. Vi naddde tvers over det brede sundet son- 
denfor, og stansed ikke for vi kunde sla leir ved en 
@ pa sydsiden af det. 

Neeste kveld (sendag den 7de juni) bar det igjen 
videre over isen sydefter med samme nordlige seile- 
vind. Vi hadde habet at na under land for vi pa ny 
slog leir; men det blev leenger end vi hadde trod, og 
til slut, udpa formiddagen (mandag den 8de juni), 
matte vi stanse midt pa isen i et forrykende veir. 
Det heder den dag: «Opdager stadig nye ger eller 
lande sydover. Et stort sneland har vi i vest, og det 
ser ud til at straekke sig langt i sydlig retning.» Dette 
sneland syntes os ytterlig gadefuldt; endnu hadde vi 
ikke opdaget en eneste merk flek pa det, bare sne 
og is altsammen. Om dets sterrelse hadde vi ingen 
klar forestilling, da vi bare hadde skimtet det sa 
stykkevis, af og til nar det letted lidt i tagen. Det 
var ganske lavt, sa det ud til; men at det hadde storre 
udstrekning end nogen af de lande vi hidtil hadde 
faret langs med, det mente vi at matte tro. Ostenfor 
os fandt vi 9 1 9 og sund og fjorder efter hvert som 
vi kom frem. Vi kartla dem som vi bedst kunde; 
men hvor vi var skulde de ikke hjeelpe os til at finde 
ud, gaden blev mer og mer indviklet; det syntes jo 
bare at veere en samling af holmer og smager alt 
ihop, og ret som det var abned det sig udsigt tvers 
imellem dem til, som vi mente, store havet gstenfor. 

Isen her var merkelig forskjellig fra den vi hadde 
hat nordenfor 1 neerheden af vor vinterhytte; den var 
meget tyndere og dekket af dyb sne, sd foret ikke 
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var sa godt. Da det derfor den folgende dag (tirsdag 
den 9de juni) tilmed ‘begyndte at kladde, gik det noks& 
tungt bade for skiene og kjeelkerne; men vinden var 
stadig god, og vi seilte bra frem lige fuldt. Som vi 
seilte pa det bedste — vi for afsted for vinden og 
var nadd nesten ind under land — sank Johansen 
med sin kjelke pludselig i, og det var med ned han 
fik berget sig og sagerne sine agterover mod vinden 
og ind pa fastere is igjen. Da jeg kom farende, fik 
jeg ogsa se at sneen foran mig hadde en misteenkelig 
vasstrukken farve, skiene begyndte at skjare igjen- 
nem; men heldigvis var det endnu sa vidt i tide at 
jeg fik luffet til, uden noget uheld. Vi matte ta sei- 
lene ned og ga en lang krok vestover for igjen at 
kunne fortseette seilasen. Neeste dag var sneen ogsa 
kram; men vinden var frisknet, og det skar afsted 
med sveer fart. Da landet vi hadde pa gstsiden'), 
og som vi hadde fulgt, nu sa ud til at belie sydest- 
efter, forlod vi det og styrte mod den sydligste odde 
af et land vi hadde i sydvest?). Det begyndte at bli 
mer og mere speendende dette. Vi mente at veere 
kommet tre mil frem den dag, og regned os pa 80° 8’ 
n. br., og endnu hadde vi land sydligere. Skulde det 
fremdeles fortseette langt i den retning, da var det jo 
sikkert at vi ikke kunde vere pa Franz Josefs Land. 
Men endnu hadde jeg en mistanke om det; det var 
jo ikke langt vi sa i det usigtbare veiret, og sa var 
det ellers merkeligt at kysten pa gstsiden skulde be- 
gynde at beie af i ostlig retning. Det syntes at kunne 
passe med Leigh-Smiths kart over Markhams Sund. 


1) Det viste sig siden at veere Hooker Island, 
») Det viste sig at veere Northbrook Island. 
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Vi matte i s& tilfeelde veere kommet sydover gjennem 
et ukjendt sund som hverken han eller Payer kunde 
ha set, og vi skulde folgelig ikke veere langt ude af 
vor leengde alligevel. Men nei — vor reise nordenfor 
kunde umulig ha gat tvers over Payers Dove Gletscher 
og hans forskjellige ger og lande uden at vi hadde 
set dem. Det matte ligevel veere et land leenger vest 
dette, mellem Franz Josefs Land og Spitsbergen; Payers 
kart kunde jo ikke vere rent galt. Jeg vilde gjerne 
ha nadd under landet i sydvest, men matte stanse pa 
isen; det blev for langt. «Det begynder at bli smat 
med provianten vor nu, vi har lidt kjod for endnu 
en dag; men her er ikke liv at gine omkring os, 
ikke en seel at se pa isen, og ikke abent vand pa 
nogen kant. Hvor lenge skal det holde ved slig? 
Nar vi ikke snart A&ben sjo igjen, hvor der er vildt 
at fa, kan det se uhyggeligt ud.» 

«Tirsdag den 16de juni. De sidste dage har 
veeret sd heendelsesrige at der ingen tid er blit til 
at skrive. Jeg far se at gjore op for det forsamte 
denne vakre morgen, mens solen titter ind under 
teltet. Sjoen brer sig blank og bla her udenfor os, 
og en kan ligge og dromme sig hjemme en juni- 
morgen.» 

«Fredag den 12te juni drog vi videre klokken 4 
om morgenen med seil pa kjaelkerne. Det var frosset 
pa, sa foret var adskillig bedre igjen. Blast hadde 
det ogsa gjort om natten, sa vi habed pa en god dag. 
Kvelden for hadde det klarnet op, s& vi endelig en 
gang kunde fa se landene omkring os tydelig. Gerne 
i gst forsvandt @stover, si dem hadde vi allerede fore- 
giende dag tat afsked med. Vi s& nu ogs& at der 
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var et bredt sund i landet vestenfor os’), og at det 
ikke var et sammenheengende land, som vi hadde tat 
det for. Landet nord for sundet var nu s& langt unda 
at jeg bare sa vidt gined det.» | 

«Vinden blev temmelig lei; dertil kom at isen 
blev mer og mer ujevn; vi var tydelig nok kommet 
ind i den sammenfrosne drivis, og det gik adskillig 
tyngre end ventet. Pa luften sa vi at det matte vere 
abent vande sendenfor, og som vi drog frem, fik vi 
ogsa til vor fryd hore breending. Klokken 6 om 
morgenen stansed vi for at hvile lidt, og som jeg gik 
op pa et koss for at ta en langdeobservation, fik jeg 
se vandet ikke langt borte. Fra et hoiere kalvisstykke 
leengere frem fik vi se det bedre. Det strakte sig mod 
odden i sydvest. Om end vinden var blit noget vest- 
ligere nu, sa habed vi at kunne seile langs iskanten, 
og bestemte os til at soge til vandet ad neermeste 
veil. Snart var vi der, og sa da endelig igjen den bla 
yvandflade bre sig foran os. Kajakene fik vi surret 
sammen i en fart, fik riggen op, og stak 1 sjgen. 
Vort hab blev ikke sveget; seile fik vi bade godt og 
leenge hele dagen udefter. Stundom var vinden sa 
sterk at det skar sveert i vei og vasked stygt over 
kajakene; men frem kom vi, og da fik det ikke hjeelpe 
om en blev lidt vad. Smart var vi forbi odden vi 
hadde gat mod’); her s& vi at landet bgide vestover; 
kanten af den ubrudte landfaste is strakte sig 1 samme 
retning, og vi hadde &bent farvand for os. Glade seilte 
vi pa langs med iskanten. Endelig var vi da pa syd- 


’) Sundet mellem Northbrook Island og Bruce Island pa den 
ene side og Peter Head pa Alexandra Land pa den anden. 
2) Kap Barents. 
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siden af det land vi nu har feerdes sa lenge i, og 
hvor vi har tilbragt en lang vinter.» 

Mer end nogensinde slog det mig at denne syd- 
kyst, trods alt, kunde stemme godt med Leigh-Smiths 


Seilas langs iskanten. 
Fotografi tat ved Kap Flora juli 1896. 


kart af Franz Josefs Land og omegnen af hans vinter- 
kvarter; men pa ny mindtes jeg Payers kart, og slog 
tanken fra mig. 

«Om kvelden la vi til ved iskanten for at straekke 
benene lidt; de var stivnet. ved at ligge hele dagen 
1 kajakene, og sa vilde vi gjerne ha lidt udsigt over 
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farvandet vestover. Som vi skulde gi i land, var det 
‘ 

spersmal om hvad vi skulde gjere fast vor dyrebare 

farkost med. «Ta den ene brasen,»’ sa Johansen, han 


stod inde pa isen. — «Ja, er den sterk nok?» — «Ja 
den! den har jeg brugt til fald p& kjeelkeseilet mit 
hele tiden,» svarte han. — «A ja, det skal jo heller 


ikke meget til at holde de lette kajakene,» mente jeg, 
lidt skamfuld over at veere sa altfor eengstelig, og jeg 
‘gjorde dem fast med brasen, som var. en rem skaret 
af ra hvalroshud. Vi hadde veeret en stund pa isen 
og gat lidt op og ned lige ved kajakene. Vinden hadde 
nu Igiet en del, syntes ogs& at vaere mere vestlig, s& 
det var tvil om vi kunde bruge den lengere. Vi gik 
op pa et koss lige ved for at se neermere pa det. 
Som vi stod der, ropte Johansen med ett: «Nei, der 
driver kajakene af!» Vi sprang ned det vi orked; 
men de var alt et stykke udpa og fjerned sig hurtig; 
fanglinen var sprunget. «Her, tag uret!» sa jeg til 
Johansen og gav ham det, og sa fort jeg var i stand 
til kasted jeg af mig nogen kleer for at kunne svomme 
lettere; kaste alt af turde jeg ikke, da jeg let kunde 
stivne. Jeg sprang i vandet; men vinden stod af isen. 
De lette kajakene med den hgie riggen gav godt vind- 
fang; de var alt racket langt udpa og drev raskt videre. 
Vandet var isende koldt, slitsomt var det at svomme 
med kler pd, og lenger og lenger drev kajakene, 
ofte fortere end jeg kunde svoamme. Det sd mer end 
tvilsomt ud om jeg kunde klare det. Men der drev 
jo alt vort hab — alt vi eide var om bord der, ikke en 
gang en kniv hadde vi med os; og enten jeg stivned 
og sank her eller vendte om uden kajaker, kunde 
komme ud pa ett; jeg klemte p& det jeg orked. Nar 
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jeg blev treet, vendte jeg mig rundt og svomte pa 
ryggen. Jeg sd da Johansen ga urolig frem og til- 
bage der inde pa isen. Stakkars gut, han kunde ikke 
sta stille, og fandt det fortvilende ingenting at kunne 
gjore; han hadde lidet hab om at jeg skulde kunne 
klare det; men det vilde jo ikke hjzelpe det mindste 
om han ogsaé kasted sig i vandet. Han sa efterpa at 
det var de veerste gieblikke han hadde gjennemlevet. 
Men nar jeg sa igjen vendte mig rundt, og sa at jeg 
var kommet kajakene neermere, da steg modet, og 
med nye kreefter tog jeg i. Efter hvert folte jeg dog 
at lemmerne stivned mer og mer og blev rent ufel- 
somme; jeg skjgnte at det knapt vilde vare lenge 
for jeg ikke kunde rore dem mer. Men nu var det 
heller ikke sa langt igjen; kunde jeg bare holde ud 
endnu en liden stund, sa vilde vi vere berget, og jeg 
drog pa. Mattere og mattere blev tagene; men kor- 
tere og kortere blev ogsa afstanden; jeg begyndte at 
tro jeg skulde na frem. Endelig kunde jeg straekke 
handen op efter skien som la tversover agterud; jeg 
fik tag, fik halet mig ind til kajakkanten, og mente 
vi var berget. Vilde sa heise mig op; men hele krop- 
pen var nu sa stiv af kulde at det var rent urdd. Et 
gieblik trodde jeg at det ligevel var for sent: jeg 
skulde na s& langt, men ikke orke at komme opi. 
Men om en stund fik jeg slengt det ene benet op 
pa kanten af kjeelken, som stod pa deekket, og fik pa 
den maden kveelvet mig oppa. Nu sad jeg der, men 
sa stiv af kulde at jeg hadde vanskelig for at ro. 
Let var det heller ikke at komme til med det i de 
sammenbundne kajaker; at binde dem fra hverandre 
var det ikke tid til; for jeg hadde fat det arbeide feer- 
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digt, vilde jeg ha stivnet; det gjaldt at ro pa af alle 
kreefter for at holde varmen, — og s& smat seg det 
da mod vinden indover til iskanten. Ufelsom hadde 
kulden gjort mig over hele kroppen; men nar vind- 
pustene kom, isned det lige fuldt tvers igjennem alle 


«Jeg fik pa den maden kvelvet mig oppa.» 
Af A. Bloch. 


lemmer i den tynde vade uldskjorten der jeg stod. 
Jeg skalv og hakked teender, sé jeg mest ikke sansed; 
men endnu kunde jeg fore aren, og varm -vilde jeg jo 
bli, nar jeg bare kom tilbage pa isen igjen. Der 1a to 
alker for baugen — tanken pa at fa fugl til kvelds var 
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for fristende, det knep jo med maden nu. Jeg fik fat 
i borsen og skja@d dem i ett skud. Ved smelden 
skvatt Johansen til, fortalte han siden; han kunde 
ikke forsté hvad jeg tog mig for der ude, teenkte der 
var heendt en ulykke. Men da han sa mig ro om og 
plukke op fugler, trodde han jeg var gat fra for- 
standen. Endelig fik jeg kavet mig opunder isen; 
men strammen hadde drevet mig langt af fra vor lan- 
dingsplads. Johansen kom nedover langs iskanten, 
hopped ud i kajakene, og nu nddde vi snart did op 
igjen. Det var ikke mer end sa vidt jeg kunde krabbe 
ind pa isen, og mens jeg risted og skalv, rev Johan- 
sen af mig de vade plaggene, fik pa mig hdt tort som 
jeg endnu hadde i behold, bredde sa soveposen ud 
pa isen, og jeg stapped mig godt nedi, mens han 
dynged over med seil og alt det han kunde finde, for 
at holde den kolde luft ude. Der 1a jeg da lenge og 
skalv og hiksted; men lidt efter lidt kom varmen til- 
bage. Mens Johansen laged teltet i stand og kogte 
kveldsmad af mine to alker, sov jeg blidelig ind. Han 
lod mig sove i ro, og da jeg vagned, hadde alt kvelds- 
maden lenge stat feerdig og surret over ilden. Alker 
og varm suppe sletted snart ud det sidste spor efter 
den kolde svyammetur.» 

«Da strommen var strid her, og der ingen seile- 
vind var, matte vi passe tidevands-skiftet for ikke at 
fa den imod, og det var forst sent pa kvelden neste 
dag at vi igjen drog videre. Vi rodde pa, og det gik 
fort med os til udp& morgensiden (14de juni), da vi 
kom til nogen sveere hvalrosflokker pa isen. Vor kjod- . 
forsyning var helt opbrugt, pa det neer at vi hadde 
skudt nogen alker om dagen; af speek var der heller 
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ikke mange stykkerne igjen. Helst skulde vi jo hat en 
bjorn; men vi medté ikke nogen, og da var det kanske 
bedst at ta til takke med hvalros. Vi la til, og gik 
ind pa den ene flokken bag et koss. En unge vilde 
veere lettest at ra med, og her var det flere af dem. 
Jeg skjod forst en ganske liden en, sa en til. De 
voksne dyr skvatt op ved smelden, sa sig om, og ved 
sidste skud begyndte flokken at g& i vandet; men 
medrene vilde ikke ga fra sine dede unger. Den 
neermeste snuste pa sin og skubbed til den; kunde 
ikke skjonne hvad som var i veien — den sa jo bare 
blodet spreited ud af hodet. Den jamred og klaged 
sig som et menneske. Endelig, da flokken tog pa at 
rause ud, skubbed den ungen foran sig mod vandet. 
Jeg blev reed for at miste byttet og sprang frem for 
at berge det. Men den var mig for snar; den tog 
ungen under den ene framsveiven, og som et lyn var 
den ude og forsvandt i dybet. Det samme gjorde 
den andre moren. Jeg skjonte ikke hvordan det 
hele var gat til, blev stéende ved kanten og stirre 
ned efter dem — jeg syntes ungerne matte komme 
flydende op igjen; men de var og blev borte. Jeg gik 
da mod en anden flok; der var ogsa unger, og jeg 
skjod en af dem; men klog af skade skjod jeg ogsa 
moren. Det var et rgrende syn at se hende bogie sig 
over den dede ungen for hun selv blev skudt, og nu 
i deden la hun og holdt over den med den ene fram- 
sveiv. Sa hadde vi da kjod og speek nok for lang 
tid, og det tilmed det som lekkert var — ribberne 
og brystet af ungen smager som sauesider. Dertil 
kom et dusin alker. Sa vort.spiskammer var vel for- 
synet med god mad nu. Og treengte vi mere, var 


22 — Fram over Polhavet. II. 
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vandet fuldt af alker og andet kjod, si nu var det 
ingen nod.» 

Der var et utal af hvalros. Store var de flokker 
som hadde ligget pa isen, og som nu var forsvundet; 
men mange fler hadde det veeret i vandet udenfor; 
det var som det kogte af dem pa alle kanter, bade 
store og sma, og nar jeg seetter dem til mindst 300, 
sier jeg sikkert ikke for meget. 

«Klokken halv to neeste morgen (mandag den 15de 
juni) drog vi videre i vakkert stille veir. Da det vrim- 
led af hvalrosflokker, likte vi ikke videre at ro enkelt- 
vis og hadde for sikkerheds skyld kajakene sammen- 
bundet en stund. Vi vidste jo de kunde veere noksa 
neergdende, de karene. Dagen for hadde de dukket 
op lige ved siden af min kajak og fulgte lange styk- 
ker hak i hel efter os, rigtignok uden at gjore 
noget vondt. Jeg var mest tilboielig til at ta det hele 
for nysgjerrighed, og trodde at de i grunden var 
ufarlige. Johansen var mindre sikker pa det; han 
syntes vi hadde erfaring for det modsatte, og frem- 
holdt at forsigtighed ialfald ikke kunde skade. Hele 
dagen sa vi flokker, og ret som det var klemte de 
sig ind pa os rundt kajakene. Vi fulgte langs med 
iskanten, og nar nogen kom vel ner, la vi ind til, 
helst over en isfod'). Desuden holdt vi gjerne teet 
sammen eller pa siden af hverandre. En stor flok 
rodde vi forbi pa isen; vi herte dem raute som kjor 
der inde lang vei.» 


) Isfod er den del af et isflak som ofte stikker ud i vandet 
under overfladen. Den dannes ved at sjoen om sommeren gjerne 
har et varmere vandlag i overfladen, hvori isen folgelig blir mer 
aftint end dybere ned. 
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«Det led godt fremover langs landet; men uhel- 
digvis la det skodde over det, sa pa flere steder var 
det umuligt at afgjore enten der var sund eller breeer 
mellem de merke bergflekkene som vi skimted der 
inde.» Jeg vilde sé gjerne set lidt mere af dette landet; 
min mistanke om at vi var i nerheden af Leigh- 
Smiths opholdssted var blit sterkere og sterkere. Vor 
bredde, ligesom kystlinjens retning og gernes og sun- 
denes beliggenhed, syntes mig at stemme for godt 
til at det var teenkeligt at endnu en anden slig 
egruppe skulde lgge pa den korte afstand som der 
er mellem Franz Josefs Land og Spitsbergen. En 
slg overensstemmelse vilde vere altfor merkelig. 
Desuden skimted vi jo land langt vestenfor os, som 
i sa tilfeelde matte ligge ikke langt fra selve Nordost- 
landet. Men Payers kart nordenfor? Johansen frem- 
holdt med vegt at Payer. umulig kunde ha gjort slige 
feiltagelser som vi i sa tilfeelde blev nedt til at for- 
udseette. . 

«Som vi rodde videre udpa morgensiden, hadde 
vi pa en stund ikke set synderlig til hvalros, og 
fandt farvandet tryggere. Sa sa vi en enkelt om- 
streifer dukke op et stykke forud. Johansen, som 
netop var foran, la ind pa en isfod, og skjont jeg 
i grunden mente at denne forsigtigheden var over- 
dreven, vilde jeg legge ind pa udsiden af ham. Jeg 
var ikke nadd sa langt for hvalrossen med ett skjod 
op ved siden af mig, kasted sig ind pa kanten af 
kajaken, tog indover dekket med den ene framsveiven, 
og mens den segte at kantre mig, hugg den i kajak- 
siden. Jeg holdt igjen det jeg kunde for ikke at bhi 
kveelvet, og rammed til dyret i skallen med aren 
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det jeg orked. Endnu et tag tog den i kajaken, og on 
kreenged mig over sé deekket neesten kom under 
vandet; sd slap den og reiste sig helt op. Jeg greb 
efter borsen; men i det samme kasted den rundt og 
blev borte lige sa pludselig som den var kommet. Det 
hele var sked i et gieblik, og jeg vilde netop si til 
Johansen at det var heldigt vi var sluppet sa uskadd 


«Jeg rammed til dyret i skallen med aren,» 
Af H. Egedius. 


ogsa fra det eventyr, da jeg merked at benene blev 
vade. Jeg lydde efter og horte vandet sildre ind i 
kajaken under mig. At vende den og rende den ind 
pa isfoden var et @iebliks sag; men der sank jeg 
ogsa. Det gjaldt at komme ud og pa isen, kajaken 
randt stadig fuldere.’ Iskanten var hoi og los; men 
jeg naddde op, og ved at kreenge den synkende kajak 
over til styrbord, sa lekken kom over vandet, fik 
Johansen berget den frem til et sted hvor iskanten 
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var sa lav at vi kunde treeckke den op. Alt jeg hadde, 
svemte i vandet der inde og var blit gjennembledt. 
Det jeg treger mest pa er at der er kommet vand 
i fotografiapparatet, kanske er mine dyrebare fotogra- 
fier odelagt. Nu ligger vi da her, med alt vort gods 
bredt ud pa tork, og med en kajak som ma lappes, 
for vi kan komme ud til hvalrossen igjen. Det er 
en dugelig flange den har gjort, vel en seks tommer 
lang; men heldigt var det at den ikke traf mig i laret 
med den tanden; slemt var det vel ogsa blit hadde 
vi veeret udpa et stykke, og ikke netop ved et sadant 
heveligt sted af iskanten hvor der var fod. Soveposen 
var sokvad; vi vridde den sa godt vi kunde, vreengte 
harene ud, og har hat en ypperlig nat i den.» 
Samme dag om kvelden: «Har idag lappet min 
kajak, og sa har vi gat over alle sommene i begge 
to med stearin, s& nu haber vi vi skal kunne fare 
videre i helt taette kajaker. Imens ligger hvalrossene 
her udenfor og glaner p& os med sine store runde 
gine, grynter og blaser; af og til kommer de krabbende 
op pa iskanten, som de vilde ind for at jage os ned.» 


XIII. 
ET MODE. 


a haa den 23de juni. 


«Do I sleep? Do I dream? 
Do I wonder and doubt? 
Are things what they seem ? 
Or are visions about?» 


Hvad er heendt? Jeg kan neesten ikke fatte det 
endnu. For omskiftelser det stadig er i dette liv pa 
vandring! For fa dage siden pa svom i isvandet for 
bare livet, angrebet af hvalros, levende et vildmandsliv, 
som vi har gjort det i mer end et ar nu, og sikker 
pa at ha en lang reise over is og sjo gjennem ukjendte 
trakter foran os for vi vilde mode andre menneskelige 
veesener, en reise fuld af de samme omskiftelser, de 
samme skuffelser som vi er blit s& vant til — — og 
sa nu at leve en civilisert europzers liv, omgit af al 
civilisationens luksus og vellevnet, med overflod af 
vand, sape, handkleer, rene blode uldkler, boger, og 
alt det vi over et ar har sukket efter!» 

«Det var forst over middag den 17de juni jeg 
torned ud for at lage frokost. Jeg hadde veeret nede 


¥ 
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ved iskanten og hentet saltvand til suppen, gjort op 
varme, skaret op kjed i gryten, og hadde alt tat af den 
ene komagen for at krybe i posen igjen, da jeg sa at 
skodden over landet hadde lettet noget fra foregiende 
dag. Jeg fandt det bedst at nytte leiligheden og se 
mig lidt om, tog pa komagen igjen, og gik op pa 
kosset ved siden af os. En svag luftning kom inde 
fra landet, og forte en forvirret larm af tusen fugle- 
rester med sig fra berget der inde. Som jeg lytted 
til denne belge af liv og rgrelse, sa flokker af alker 
traekke frem og tilbage over mit hode, og giet fulgte 
kysten indefter, stansed ved nakne merke bergveegger, 
streifed over kolde isflader og breeer, i et land som 
jeg trodde uset af menneskegie og urgrt af menneske- 
fod, hvilende bag sin skoddekappe i arktisk majesteet, 
— da nadde med ett en lyd mit gre sa lig hunde- 
gjging at jeg skvatt til... det kunde ikke veere andet; 
— men det var bare et par bjeef. Jeg anstrengte gret, 
men herte ikke mere — bare den samme boblende 
larm af tusene fugler. Jeg hadde vist alligevel tat feil, 
det var vel bare alker jeg herte, og igjen fulgte giet 
sundene og gerne vestover. Da kom nye hundebjeef, 
forst enkelte, sé fuld los; en med grovt mal og en 
med grannere. Der var ikke leenger rum for. tvil, og 
i det samme husked jeg ogsa at jeg dagen for hadde 
hert to smeld som jeg forst syntes var skud, men 
senere hadde bortforklaret som smeld i isen.» 

«Jeg ropte ned til Johansen at jeg herte hunder 
i Jandet indenfor.» 

«Han skvatt op af posen, hvor han 1a og sov, og 
tumled ud af teltet . .. «Hunder?» Han kunde 
ikke fatte meningen; matte op og here med egne 
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gren, mens jeg laged frokosten feerdig. Et par gan- 
ger horte han virkelig noget som kunde forklares. 
som hundegjging; men sa drukned det igjen i fugle- 
stemmer, og nar. alt kom til alt, var det nok ikke 
andet jeg hadde hort heller, mente han. Jeg sa han 
fik tro hvad han vilde; afsted vilde nu jeg lige fuldt, 
fortest muligt, og var bare utalmodighed efter at fa 
slugt frokosten. Den sidste rest af maismelet hadde 
jeg heldt i suppen — inden kvelden fik vi sikkerlig 
nok af melspiser. Mens vi spiste, snakked vi om 
hvem det kunde vere, landsmeend eller engelskmeend. 
Hvis det nu var den engelske ekspedition til Franz 
Josefs Land som var pateenkt da vi reiste ud, hvad 
skulde vi da gjore? «A vi far vel bare bli hos dem 
et par dage,» mente Johansen, «og sa far vi dra 
videre til Spitsbergen; for ellers vil det dryge for 
lenge for vi kommer hjem.» Vi var enige derom; 
— men lidt god reiseproviant skulde vi sandelig fa 
af dem! Mens jeg var borte, skulde Johansen bli og 
ta vare pa kajakene, om de skulde drive af med 
isen. Jeg fik frem skiene, kikkert, og berse, og var 
klar. For jeg drog, matte jeg op endda en gang og 
lye og sa se ud en vei gjennem denne uleendte is 
mod landet. Men ikke en lyd som hundegjging 
mere, bare buldrende alker, skrattende alkekonger 
og skrikende krykkjer — var det alligevel dem jez 
hadde hort? Jeg gik afsted i tvil. Da s& jeg foran 
mig friske slag. Efter raev kunde det vanskelig 
veere; de var for store. Men hundeslag? Kunde en 
hund ha veeret ikke mere end et par hundred skridt 
fra os om natten, uden at den .hadde gjedd, og uden 
at vi hadde hort den? Det syntes ikke rimeligt. 
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Men hvad var det sa? Ulv? I underlige tanker, 
sveevende mellem tro og tvil, gik jeg videre. Skulde 
alt vort slit, alle vore sorger, savn og lidelser slutte 
her? Det forekom mig utroligt, og dog — — og ud 
fra tvilens tageland begyndte visheden endelig at 
deemre — Da nadde pa ny en strom af hundebjef 
oret, tydeligere end for, flere og flere slag sa jeg som 
ikke kunde vere efter andet end hunder; indimellem 
reeveslag, men sa sma de sa ud nu! S& gik en 
lang stund, ingenting at hore uden fuglelarm. Atter 
tvil. Kanske var det bare drgm det hele? Men sa 
husked jeg hundeslagene; de i det mindste var da 
virkelighed. Men hvis her var mennesker, kunde vi 
knapt veere pa Giles Land eller et nyt land, som vi 
hadde trod hele vinteren; vi matte altsa ligevel veere 
pa sydsiden af Franz Josefs Land, og den var rigtig 
den mistanken som jeg hadde fat for et par dage 
siden: vi var kommet syd gjennem et ukjendt sund 
og ud mellem Hooker Island og Northbrook Island, 
og var nu udfor den sidste  — trods den ulgselige 
strid med Payers kart.» 

«Det var med en underlig blanding af folelser 
jeg fandt mig vei indover mod land gjennem denne 
meengde af koss og ujevnheder. Med ett mente 
jeg at here en menneskestemme huje, en fremmed 
stemme, den forste pa tre ar. Hjertet banked, blodet 
stremmed til hjernen, jeg sprang op pa et koss og 
hujed med mine lungers kraft. Bag denne ene 
mandestemme midt i isorkenen, dette bud fra livet, 
stod hjemmet og alt hjemmet rummed — jeg sa ikke 
andet, mens jeg bante mig vei frem mellem flak og 
skrugarer sa fort som skiene kunde bere mig. Snart 
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herte jeg rop igjen, sd ogsd fra en skrugar en 
merk skikkelse som beveeged sig mellem kossene. 
Det var en hund; men leengere unda kom en anden 
skikkelse ... et menneske! Hvem? Jackson eller 
en af hans feller? eller kanske en landsmand? 


«How do you do?» 


Vi nermed os hurtig hverandre, jeg vifted med hat- 
ten, han gjorde det samme. Jeg horte ham snakke 
med hunden. Jeg lytted. Det var engelsk, og som 
jeg kom neermere, trodde jeg at dra kjendsel pa 
Mr. Jackson, som jeg mindtes jeg en gang hadde 


y 
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set. Jeg letted pa hatten, vi rakte hverandre hjertelig 
handen: «How do ‘you do?» — «How do you do?» 
Over os tagetaget, som lukked verden omkring ude, 
under os den uleendte opskrudde drivis, og indenfor 
skimted en sa vidt lidt af landet — bare is, breeer, 
og skodde. Pa den ene side den civiliserte europseer 
i rudet engelsk dragt, hgie guttaperka vandstevler, vel 
barbert og frisert, med en duft af parfumert sabe, 
som pa lang afstand var merkbar for vildmandens 
skjeerpede sanser, — pa den anden side vildmanden, 
kleed i skidne filler, svart af tran og sot, med langt 
ugreid har og bustet skjzg, med et ansigt hvis 
naturlige blonde farve umulig kunde skjelnes gjen- 
nem det tykke lag, som en vinters anstrengelser med 
varmt vand, mose, filler, og til slut kniv forgjzeves 
hadde segt at fjerne. Ingen ante hvem han var, 
eller hvor han kom fra. Jackson: «I am dam’d glad 


to see you.» — «Thank you, [ also.» — «Have you 
a ship here?» — «No, my ship is not here.» 
Jackson: «How many are there of you?» — «I have 


one companion at the ice-edge.» Mens vi prated 
videre, hadde vi begyndt at ga indover mod _ land. 
Jeg gik ud fra at han hadde kjendt mig igjen, eller 
jalfald forstat hvem der skjulte sig bag dette vilde 
udseende, trodde -ikke at en rent fremmed vilde blit 
medt sa hjertelig. Da stansed han med ett, ved en 
tilfeeldig ytring fra mig, sd mig stivt ind i ansigtet 
og sa hurtig: «Arn’t you Nansen?» — «Yes, I am.» 
— Jackson: «By Jove, I am glad to see you» Og 
han greb min hand og rysted den endda en gang, 
mens hele ansigtet blev et eneste velkommen, og 
gleeden over det uventede made stralte fra de mgrke 


848 FRAM OVER POLHAVET. 


gine. Jackson: «Where have you come from now?» 
— «lI left the Fram in 84° N. lat., after having drifted 
for two years, and I reached the 86° 15’ parallel, 
where we had to turn and make for Franz Josefs 
Land. We were, however, obliged to stop for the 
winter somewhere north here, and are now on our 
route to Spitzbergen.» — Jackson: «I congratulate 
you most heartily, you have made a good trip of it, 
and I am owfully glad to be the first person to con- 
gratulate you on your return.» Endnu en gang greb 
han min hand og rysted den trofast. Vanskelig kunde 
det veeret mere velment, det handtag var mer end 
form. Pa sin gjeestfri engelske vis sa han straks at 
han hadde «plenty of room» for os, og at han vented 
sit skib hver dag. Med «plenty of room» opdaged jeg 
siden han mente at der endnu var nogen kvadratfod 
pa gulvet 1 deres hytte som ikke var optat om natten 
af hans sovende feller. Men «hvor der er hjerte- 
rum, er der altid husrum». Sa snart jeg kom til 
orde, spurte jeg hvordan det stod til hjemme, og han 
fortalte at bade min hustru og mit barn var i bedste 
velgaende, da han reiste for to ar siden. Sa kom 
turen til Norge og den norske politik; men den 
vidste han ikke noget om, og jeg tog det som et tegn 
pa at der ogsé matte veere bra. Han spurte nu om 
vi ikke med en gang kunde g& ud og hente Johan- 
sen og vore sager. Jeg mente det blev tungt for os 
at trakke dem over denne opskrudde is; hvis han 
hadde folk nok, vilde det sikkerlig veere bedre at 
sende dem ud. For at varsko Johansen om _ vort 
mode fyrte vi to skud hver. Snart medte vi flere 
meend. Det var Mr. Armitage, neestkommanderende, 
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Mr. Child, kemiker og fotograf, doktoren Mr. Koetlitz. 
Da de kom ner, gav’Jackson dem et vink og lod dem 
forsta hvem jeg var. Atter blev jeg hilst hjertelig 
velkommen. Endda flere medte vi: botanikeren Mr. 
Fisher, Mr. Burgess, og finnen Blomquist. Fisher 
har siden fortalt mig at han, da han forst sé en mand 
der ude pa isen, hadde trod det matte vaeere mig, men 
han kom rent fra den tanke da han megdte os, for han 
hadde set mig omtalt som blond, og her s& han en 
merk mand med ravnsort har og skjeeg. Da de var 
der alle, sa Jackson at jeg hadde nad 86° 15’ n. br., 
og fra syv kraftige struber fik jeg et tredobbelt engelsk 
hurra, sa det ljomed henover iskossene. Straks sendte 
Jackson karene afsted for at hente kjelker og ga ud 
til Johansen, mens vi gik videre indover mod huset, 
som jeg nu mente at kunne se pa stranden. Jackson 
fortalte at han hadde breve til mig hjemmefra, og 
bade ifjor var og nu i vares hadde han hat dem med 
sig nordover, for den mulighed at vi kunde mades. 
Vi fandt ud at han i mars maned matte ha veeret 
ikke sa langt sendenfor vor vinterhytte'); men der 
matte han vende, da han blev stanset af Abent vand, det 
samme Abne vand vi hadde set mork luft over, hele 
vinteren. Feorst da vi kom op neer husene, spurte han 
neermere om «Fram» og vor drift, og jeg fortalte i 
korthed vor saga. Han sa mig senere at han hele 
tiden siden vi medtes hadde trod at skibet var gde- 
lagt, og at vi to var de eneste overlevende af ekspedi- 
tionen; han mente at ha leest et sorgmodigt udtryk 1 
mit ansigt da han forst spurte om skibet, og var sa 


1) Han hadde nadd Kap Richthofen, omtr. 35 kvartmil son- 
denfor os. 
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zengstelig for at berore det emne mer, ja han hadde 
endog i stilhed advart sine mzend om ikke at sperge. 
Det var forst ved en ytring af mig at han kom pa 
det rene med sin vildfarelse, og begyndte at forhore 
sig neermere om «Fram» og de andre.»’ 


Elmwood, Jackson’s station pa Kap Flora. 
Fotografi juli 1896. 


«Sa kom vi til huset, en lav russisk tommer- 
hytte; den 14 pa en flad terrasse, en gammel strand- 
linje under fjeldet, 50 fod over sjoen. Der var ogsa 
en staldbygning’) og fire runde telthuse til at gjemme 
udrustning i. Vi tradte ind, en lun og varm rede 


) Ekspeditionen hadde fort med sig flere russiske hester, 
hvoraf en fremdeles var i live. 
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midt i disse @de vinterlige omgivelser, tag og veegger 
trukket med gront kléde, rundt om hang fotografier, 
raderinger, lystryk, overalt hylder med beger og instru- 
menter, under taget klar og skotoi pa tork, og fra 
den lille ovn midt pa gulvet i det koselige rum stralte 
en varmende kulild os gjaestfrit i mgde. En selsom 
folelse kom over mig, som jeg sank ned i en magelig 
stol 1 disse uvante omgivelser. Med et streg af den 
skiftende skjaebne var ansvar og sorger feiet veek fra 
et sind de nu hadde knuget i tre lange ar, 1 tryg havn 
midt i isen, og tre ars lengsler vuggedes mod den 
deemrende dags gyldne solskin. Ens pligt var gjort, 
ens yerk var endt, nu kunde en hvile, hvile og vente. 
— Bare «Fram»... .!» 

«En pakke, omhyggelig tilloddet i blik, blev rakt 
mig; det var to ar gamle breve fra Norge. Med 
skjzlvende heender og bankende hjerte fik jeg den 
dbnet — der var tidender, bare gode tidender hjemme- 
fra. En vidunderlig mild ro sank over sjelen.» 

«Lidt efter lidt fik jeg here hvad nyt der var 
heendt i verden det ferste ar efter vor afreise. Sa 
var det mad, Som det smagte at fa brad, smer, melk, 
sukker, kaffe, og alt det de lange maneder hadde leert 
os at undveere og dog leenges efter! Men toppunktet 
af velveere kom da jeg kunde kaste af alle de 
skidne filler, fa et varmt bad, og bli sa ren som det 
var muligt i én vending. Sa rene blode kler fra top 
til ta, det lange har klippet, det bustede skjeeg raget 
af, og europeeeren begynder igjen at komme til syne. 
Sa ufattelig velgjorende det er at kunne ta pa kleerne 
sine uden at bli fedtet, og sd at kunne rere sig uden 
at kjende dem klisse til kroppen ved hver beveegelse !» 
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«Det varte ikke sa lenge, for Johansen og de 
andre kom efter med kajakene og vore greier. Han 
fortalte at disse varmhjertede engleendere hadde git 
ham og det norske flag et kraftigt hurra, da de kom 
og sd det heist pa en skistav ved siden af den hgie 
bambusstangen med en skidden uldskjorte pa, som 
han efter min ordre hadde sat op, for at jeg skulde 
kunne finde tilbage til ham. Pa veien hid hadde 
de ikke tilladt ham at rere kjeelkerne; han fik bare 
ga ved siden af som passager, og han sa at af alle 
de mader vi hidtil hadde faret over drivisen pa, var 
denne uden sammenligning den mageligste. Han blev 
ikke mindre gjeestfrit modtat i hytten, og snart gjen- 
nemgik han den samme forvandling. Jeg kjender 
ikke laenger igjen min kamerat fra den lange vinternat, 
seger forgjeeves spor efter den tateren som vandred op 
og ned pa stranden under de bratte urer og morke 
basaltveegger udenfor den lave underjordiske hytte; 
den sotede huleboer er forsvundet, og i hans sted sid- 
der en velneeret europeeisk grosserer i en magelig stol, 
dampende veek péi en snadde eller en cigar, og med 
en bog foran sig, og streever med at leere engelsk som 
bedst han kan. Overraskende er det at vi begge har 
tiltat adskillig 1 vegt, siden vi forlod «Fram». Selv 
veide jeg nu da jeg kom hid omtrent 92 kilo, eller 
omkring 10 kilo mer end da jeg gik fra «Fram», mens 
Johansen veier 75 kilo og har tiltat 6 kilo. Det er 
altsé virkningen af en vinter pa bare bjernekjod og fedt 
i et arktisk klima. Det ligner ikke ganske tidligere er- 
faringer; det er vel vor dovenskab som har gjort det.» 

«Og sa lever vi da her i ro og stilhed, ventende 
pa skibet derhjemmefra, og hvad fremtiden vil bringe, 
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mens der gjores alt for at fa os til at glemme en 
vinters savn. Vanskelig kunde vi kommet i bedre 


Johansen efter forvandlingen, 
Fotografi juni 1896. 


heender — den magelgse gjeestfrihed og venlighed vi 


pa alle ma&der mgder, og det velveere vi foler lar sig 
23 — Fram over Polhavet. II. 


354 FRAM OVER POLHAVET. 


ikke beskrive. Er det drs savn af andre menneskers 
selskab, er det feelles interesser — som treekker os 
sd neer til disse mend i disse ode trakter? Aldrig 
blir vi treette af at tale, og det er som hadde vi 
kjendt hverandre i ar, og ikke madtes forste gang 
for fa dage siden.» 

«Onsdag den 24de juni. Altsd tre ar siden vi 
reiste hjemmefra ... Som vi sad ved middagsbordet 
om kvelden, kom Hayward, kokken, farende ind og 
sa at der var bjorn udenfor. Vi gik ud, Jackson 
med fotografiapparat og jeg med rifle. Vi sa hodet 
af bjornen over strandkneiken; den veired mod hytten, 
mens et par hunder stod i erbedig afstand og gjadde. 
Da vi gik neermere, kom den helt opover kanten 
mod os, den stansed, viste taeender og hveeste, vendte 
sig rundt, og gik langsomt tilbage mod stranden. For 
at hefte den sa vidt at Jackson kunde komme ner 
og fa nogen fotografier, gav jeg den en kule i bag- 
delen just som den forsvandt ned bag kneiken. Det 
hjalp, og en kule i venstre bog hefted den ytterligere. 
Omringet af et par hunder tog den stand, hundene 
blev stadig dristigere, et par revolverkuler fra Jack- 
son i snuten gjorde bjernen rent rasende; den 
gjorde et jump forst mod den ene hund, «Misere», 
fik tag over ryggen og kasted den et langt stykke 
bort over isen, sd mod den anden, fik tag i en 
lab og rev den ene t& stygt op; sa fandt den en 
gammel blikboks, bed den flad, og kasted den langt 
af garde; den var vild af raseri. En kule bag gret 
gjorde ende pa det. Det var en binne med melk i 
brystene; der. var dog intet foster, og ingen unge 
blev opdaget i neerheden.» 
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«Sendag den dte juli. Om kvelden, som Jackson 
og doktoren var opype i fjeldet og skjod alker, begyndte 
hundene at holde et syndigt leven; og «Nimrod», som 
star bundet her udenfor veeggen, peb og knistred pa 


Yi 


Wes 


Saret bjorn den 24de juni 1896. 
Af Lars Jorde, efter fotografi tat af Jackson. 


en misteenkelig made. Armitage gik ud. En stund 
efter kom han rolig ind igjen og spurte om jeg 
hadde lyst til at skyde en bjorn. Jeg fulgte ham 
med rifle og fotografiapparat. Bjornen hadde tat sin 
tilflugt til et lidet isfjeld i syd for huset og 1a flad pa 
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toppen af det, mens «Misere» og et par af hvalpene 
stod rundt foden af fjeldet og gjadde iherdig. Som vi 
neermed os, tog den fiugten udover isen. Holdet var 
langt; men lige fuldt slengte vi nogen skud efter; 
det kunde jo heende vi fik heftet den. Jeg var ogsa 


En sommergjest. 
Fotografi den 5dte juli 1896. 


sa heldig at treeffe den i bagdelen, og nu segte den 
tilflugt pa et nyt isfjeld. Her kunde jeg komme 
nermere. Den var truende sint; da jeg neermed 
mig ind under fjeldet hvor den stod, viste den teen- 
der, freeste, og gjorde flere ganger tegn til at ville 
hoppe ned pa hodet af mig. I en fart fik jeg da rifien 
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op istedenfor fotografiapparatet. Den skrabte veek 
den lose sneen under sig for at fa bedre fodfeeste til 
spranget. Men det kom ikke. Jeg bytted igjen riflen 
med fotografiapparatet. Jackson var ogsa kommet til 
med sit kamera pa den andre siden. Da vi hadde 
fat de billeder vi gnsked, skjod vi den; det var en 
sjelden stor binne.» 

Noget af det forste jeg gjorde da vi kom til Mr. 
Jacksons station var naturligvis at fa en sammen- 
ligning af vore ure med hans kronometer. Mr. Armi- 
tage var ogsa sa elskveerdig at ta omhyggelige tids- 
observationer for mig. Det viste sig at vi ikke 
hadde veeret sa langt fra det rigtige som vi hadde 
trod. Den stand vi hadde antat for urene var om- 
kring 26 minutter feilagtig, det gjor altsa 61/2° 1 laengde. 
Ved en lengere sammenligning af Mr. Armitage sas 
det ogsé at urenes gang var meget ner det vi hadde 
antat. Ved hjeelp af disse oplysninger blev jeg i stand 
til at f& udregnet vore lengdeobservationer nogenlunde 
ngiagtig, og her, hvor det igjen var tilgang pa papir, 
tegne- og skrivesager, og alt det vi hadde gnsket at 
ha om vinteren, tog jeg snart fat pa at lage en kart- 
skisse over Franz Josefs Land, slig som jeg mente det 
matte veere efter vore iagttagelser. Mr. Jackson tilbod 
mig velvillig at benytte et kart han hadde gjort over 
den del af gerne som han hadde faret over. Derved 
slap jeg meget arbeide med at udregne mine egne ob- 
servationer og peilinger i den del af landet. End videre 
er jeg Jackson taknemmelig for bistand pa alle vis: 
med navigationstabeller, sjokalendere'), og tegnesager. 


1) Vi hadde ikke hat nogen sjgkalender for 1896 og hadde 
hidtil mattet bruge den fra forrige ar. 
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Det var ved at sammenstille Payers, Leigh Smiths, 
og Jacksons karter med vore iagttagelser at jeg fik:i 
stand den skisse som her gjengis. Payers og Jack- 
sons karter har jeg bare forandret pa steder hvor 
mine iagttagelser er veesentlig forskjellige fra deres. 
Dette er bare et forelobigt udkast; ikke en gang mine 


Jackson foran Elmwood. 
Fotografi juli 1896. 


egne observationer fik jeg tid til at regne omhyggelig 
ud. Nar det blir gjort, og jeg dernest kan fa adgang 
til hele Payers materiale, kunde sikkert et palideligere 
kart leveres. Den eneste betydning jeg mener min 
kartskisse kan ha, er at gi en omtrentlig forestilling 
om hvordan det vi hidtil har kaldt Franz Josefs Land 
er delt og opskaret i et utal af smager uden nogen 
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sammenheengende sterre landmasse. Meget af Payers 
kart fik jeg til at stemme godt med vore iagttagelser 
og observationer. Men den samme gade vi hadde 
grublet over hele vinteren, den stod der fremdeles 
lige ulgst: hvor var Rawlinsons Sund, hvor var Dove 
Gletscher og hele nordre delen af Wilczek Land, hvor 
var de ger Payer har kaldt Braun Insel, Hoffmann 
Insel, og Freeden Insel? Den sidste kunde vistnok 
veere den samme som den sydligste @ i Hvidtenland; 
Hoffmann Insel kan kanske ogsa findes; men de 
andre var og blev borte. Jeg grunded i begyndelsen 
meget over hvordan en sadan feiltagelse kunde 
slippe ind pa et kart af en mand som Payer, som 
har sa.stor en erfaring som topograf, og hvis karter 
forevrigt beerer preeget af stor omhyggelighed og 
nelagtighed, en mand hvem jeg altid har beundret 
for hans dygtighed som polarreisende. Jeg under- 
sggte hans reiseberetning. Der fandt jeg han udtryk- 
kelig omtaler, at i den tid han for langs med denne 
Dove Gletscher hadde han meget tage, som helt daek- 
ked landet. Men en dag (det var den 7de april 1874) 
sier han’): «Det s& pa denne bredde (81° 23‘) ud 
som om Wilczek Land pludselig herte op; men da 
solen jog de drivende tager veek, sd vi den uhyre 
brees glinsende hgiflade (Dove Gletscher) stirre over 
til os i et neesten ubrudt hvidt. I nordgstlig retning 
kunde vi bare felge landet indtil Kap Buda-Pest i det 
tageera fjerne. Men dette syn stred mod landets 
totalindtryk, som nemlig stemmer med Spitsbergens 
topografiske karakter; ti braeer af usedvanlig storrelse 


1) Payer: Die 6dsterreichisch-ungarische Nordpolexpedition in 
den Jahren 1872—1874, s. 306. 
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forudseetter et udstrakt land bagenom.» Jeg kan 
ikke i Payers reiseskildring finde andre oplysnin- 
ger som kan forklare mig gaden. Uagtet det efter 
dette kan se ud som de har hat klarveir den dag, 
ma der lige fuldt ha veeret tagebanker som har ligget 
over Hyidtenland, og som har forbundet dette med 
Wilezek Land sgndenfor, og har strakt sig nord- 
over hen mod Kronprins Rudolfs Land. Pa disse 
tagebanker har solen skinnet sa det har glitret i dem, 
og man har kunnet ta dem for breeer og sammen- 
heengende land. Jeg har nu sa meget lettere for at 
forsta en slig feiltagelse som jeg jo hadde gjort mig 
skyldig i netop det samme. Hadde ikke, som oven- 
for fortalt, veiret om kvelden den 11te juni klarnet af, 
si vi fik se sundet mellem Northbrook Island og 
Peterhead (Alexandra Land), sa hadde vi blit i den 
tro at her var sammenheengende land, og vilde vel 
ha aflagt det som shgt, hvis vi uden andre oplysnin- 
ger skulde gjort et kart over det strog. 

Mr. Jackson og jeg drefted fiere ganger navn- 
givningen af de lande vi hadde reist over. Jeg spurte 
ham da om han hadde noget imod at jeg kaldte det 
land vi hadde overvintret paa for Frederick Jacksons 
O, som et lidet bevis pa vor taknemmelighed for den 
gjeestfrined han hadde vist os. Vi hadde jo nemlig 
fundet at denne o var skilt ved sund fra det land 
leenger nord som af Payer var kaldt Karl Alexander 
Land. Forresten har jeg ikke villet seette navn pa 
nogen af de lande Jackson har set for os. 

Landet ved Kap Flora viste sig at veere et i geo- 
logisk henseende meget interessant streg, og sa ofte 
tiden tillod det, var jeg derfor ude pA undersegelser, 
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enten alene eller som oftest sammen med den engel- 
ske ekspeditions lege og geolog Dr. Koetlitz, og 
mangt et streiftog hadde vi sammen op og ned ad 
disse bratte urer, pa jagt efter forsteninger, som der 
pa enkelte steder var mange af. Fra stranden og op 
til en heide af omtrent 500—600 fod bestod grunden 
af en bled lere, iblandet med knoller af en redbrun 


Dr. Koetlitz ved Castle-rock. En forvitret basaltblok ved Kap Flora. 
Fotografi juli 1896. 


lersandsten, som forsteningerne seerlig fandtes i. Disse 
som veesentlig bestod af ammoniter og belemniter, viste 
at den hele lerdannelse matte stamme fra mezozoisk 
tid (jura). Pa flere steder hadde Dr. Koetlitz fundet 
tynde brunkullag i leren. Forstenet tree var der ogsa 
meget at finde af. Over denne lerformation 14 der 
basalt i en meegtighed af nye 500—600 fod. 
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Det var en brat overgang efter vort lange uvirk- 
somme liv i vinterhiet nu med ett at fa leilighed nok 
til videnskabeligt arbeide igjen. I ekspeditionens bo- 
taniker, Mr. Harry Fisher, fandt jeg en for det ark- 
tiske plante- og dyreliv varmt interesseret mand; hans 
undersggelser, saerlig over plantelivet der oppe, men 
ogsa over dyrelivet, i jordbunden, 1 vandpyttene, og i 
sjgen udenfor, vil sikkerlig i rigt mon forgge vor 
kundskab om disse egnes biologiske forhold. 

Men der var ogsdé anden adspredelse. Blev hjer- 
nen treet ved det uvante arbeide, da kunde jeg sam- 
men med Jackson ta en tur op til toppen af uren for 
at skyde alker, som det vrimled af der oppe under 
basaltveeggene. De sad hundreder efter hundreder 
pa hylderne og afsatsene opefter veeggene over os, pa 
andre steder la krykkjerne pa sine reder; det var et 
liv og et rere som var vederkveegende, og mens vi 
stod der oppe 500 fod til veirs, og oiet gled langt ud- 
over sjgen, floi alkerne i flokker frem og tilbage over 
os, og ret som det var hented vi en eller to ned som 
de kom forbi. Men hver gang det smaldt, sa det 
dundred og gav ekko 1 bergkloftene bortefter, da suste 
tusener af fugler med skogrende larm ned fra af- 
satsene. Det var som et vindkast hadde sendt meeg- 
tige stovskyer udover fra kammen der oppe; men 
lidt efter lidt vendte de tilbage til sine reder — og 
mangen faldt pa veien for vore berser. Det var en 
god hensegard Jackson hadde her, og han drog ogs& 
nytte af den. Neesten daglig hertes smeldet af ber- 
sen hans der oppe fra uren, og stegte alker var 
det omtrent hyer eneste middag. Om _ hgsten blev 
der samlet et stort oplag af dem for vinteren. Til 
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andre tider var Jackson sammen med Blomquist 
oppe og samled egg. ‘De drog en stige med sig, og 
ved hjelp af den krabbed Jackson opefter de lodrette 
bergveeggene. Dette egegroveri hued mig mindre, det 
sa sd halsbraeekkende ud oppe i de lose _basalt- 
veeggene, hvor stenene ustanselig raped veek under 


Krykkje pa rede. 
- Fotografi juli 1896. 


en, og jeg indlod mig ikke pa det. Men ikke skal 
jeg -negte for at eggene smagte fortreeffelig bade 
bledkogte til frokost og som pandekage til middag. 
Det var ellers merkeligt hvor tungt det kjendtes at ga 
i bratte stigninger. Jeg mindes vel den forste gang 
jeg skulde folge Jackson opefter uren. For hvert 
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hundred skridt matte jeg stanse og puste ud; det 
skyldtes vel den lange stilleliggen, kanske var jeg 
ogsé en del aneemisk efter den sidste vinteren i hiet. 
Men det var vel ikke bare det; selve heiden og 
bratheden generte mig, og det var som jeg blev 
svimmel der oppe, og hadde sveert vanskeligt for at 
komme ned igjen, vilde helst sidde pa enden og skure 
udover. Efter en stund gav det sig noget, jeg blev 
mer vant til hogiden igjen. Jeg blev ogs& mindre 
andpusten, og pa slutten kunde jeg ga opover uren 
mest som et normalt menneske. 

Imens led det med tiden, og vi sa endnu ikke 
noget til den engelske skute. Johansen og jeg begyndte 
at bli lidt utalmodige, og vi snakked sammen om den 
mulighed at skibet ikke skulde kunne treenge gjen- 
nem isen i ar, og at vi matte bli her vinteren over. 
Den tanke var ikke synderlig lystelig: at veere 
hjemmet sa ner, og dog ikke na det. Vi angred pa 
at vi ikke straks hadde fortsat veien mod Spitsbergen, 
kanske hadde vi alt nu nadd den meget omtalte jagten. 
Ja, hvorfor hadde vi ogsa stanset? A jo, det var let 
forklarigt. Disse mennesker var jo sa elskveerdige 
og gjeestfri at det vilde ha veeret mer end spartansk 
om vi hadde kunnet modstaé Og sa hadde vi jo slitt 
en del for vi kom hid, og her var en lun koselig rede, 
hvor en ikke behovde at gjore andet end at vente. 
Men vente er nu lige fuldt ikke altid det letteste ar- 
beide, og vi begyndte for alvor at taenke pa igjen at 
bryde op mod Spitsbergen. Men var der endnu tid 
til det? Det var midten af juli, og skjont det vel 
sandsynlig vilde g&é hurtig nok, si kunde der dog 
mode uventede hindringer, og det vilde ta os en ma- 
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ned eller mer at na frem til farvand hvor vi kunde 
vente at finde skute der borte. Det blev midten af 
august, kanske slutten, og da begynder alt jagtene at 
vende nsesen hjemover Fandt vi ikke en straks, sa 
blev det kanske ud i september vanskeligt nok at fa 
fat 1 nogen, og sa skulde det kanske lige fuldt bli en 
ny overvintring. Nei, da var det bedre at veere her; 
for storst rimelighed var det dog for at skuten vilde 
na ind hid. Den bedste tid for seilas i disse farvand 
er august og begyndelsen af september, da er her 
som regel mest abent vand, og det fik vi seette vor 
ht til; — og sa lod vi da tiden glide sin rolige gang 
videre. Det var ogsa flere end vi som vented utal- 
modig pa den skuten. Fire deltagere af den engel- 
ske ekspedition skulde vende hjem denne sommer 
efter to ars fraveer. 

«Mandag den 20de juli. Vi begynder at vente mer 
og mer utalmodig pa skuten; men isen ligger her 
endnu talelig teet. Jackson sier jo vistnok at hun 
skulde veeret her i midten af juni, og mener at det 
flere ganger har veeret sa abent vande at hun kunde 
treengt igjennem. Men jeg har mine store tvil; selv 
om her bare sas fa eller spredte flak, endog fra 500 
fods hgide, sd har ikke det meget at si; der kan 
vere nok laeengere syd som steenger. En dag var han 
og doktoren pa toppen af fjeldet her; heller ikke der- 
fra sa de synderlig is i syd; men lige fuldt foler jeg 
mig ikke overtydet — jeg synes alle tidligere er- 
faringer taler for at der;endnu ma veere drivis nok i 
havet sondenfor. Det Jackson sier om at «Wind- 
ward» allerede juli forrige ar skulde ha nadd_ igjen- 
nem uden at behgve at rere et flak, for det var 
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heller ikke den gang noget at gine herfra, det finder 
jeg ikke afgjorende. Hvor gjerne vil ikke menneskene 
skuffe sig!» 

«De sidste dage er her igjen kommet mere is 
drivende ind fra ost. Jeg lenges efter at komme los; 


Jackson ved et isfjeld ud for Kap Flora, 
Fotografi juli 1896. 


at bli steengt her vinteren over — —! Da var det galt 
vi stansed. Hvorfor fortsatte vi ikke ogs& vor reise 
videre mod Spitsbergen? Vi hadde vel veeret hjemme 
nu da. — @iet glider udover den uendelige hvide 
flade, ikke en mork stribe af vand; is, is — staengt 
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ude fra verden, fra det bankende liv, som vi nu trodde 
OS sa ner.» ’ 

«Lavt i horisonten en strime blae skyer.. . langt 
langt der ude bag isbrynet er Abent vand; der vugger 
kan heende skuten pa de lange denninger fra det 
store hav, skuten som skal beere os mod de kjendte 


strande, — som bringer tidender fra hjemmet og dem 
vi har kjer... .» 
«Drem! Drom om hjem, om skjonhed! — Vild- 


somme fugl, her i isen og sneen seger du det alt for- 
gjeeves — drgm om fremtidens gyldne gjensyn!» 

«Tirsdag den 2ide juli. Endelig fat en dugelig 
vind fra nord som setter isen til havs. I kveld bare 
aben sjo at gine der ude, nu kanske er det hab om 
snart at se skuten.» 

«Onsdag den 22de juli. Stadig omskiftelser og 
stadig skuffelser. Igdr var habet freidigt, idag har 
vinden skiftet til sydost og drevet isen ind igjen; 
kanske far vi endnu vente lenge.» 


XIV. 
HJEM. 


endag den 26de juli. Endelig er skuten kommet! 

Jeg vagned i morges ved at en rusked mig i 
benene. Det var Jackson som med gleedestralende 
ansigt sa at «Windward» var der. Jeg tumled op og 
sa ud af vinduet. Der var hun lige udfor iskanten, 
dampende langsomt indover for at finde plads at for- 
toie pa. Underligt igjen at se en skute. Hvor hoi 
riggen syntes! Og skroget, det var som en 9... Om 
bord var bud fra den store verden langt borte.» 

«Der var almindeligt rere. Alle mand pa benene, 
i lette kostumer, for at stirre ud af vinduet. Jackson 
og Blomquist for afsted sa snart de hadde fat pa sig 
klarne. Men det varte ikke lenge for Blomquist 
kom heesbleesende tilbage, sendt af den elskveerdige 
Jackson, for at forteelle at alt stod vel til hjemme hos 
mig, og der var intet hert om «Fram». Dette var 
det forste Jackson hadde spurt efter. Jeg folte mig 
let som en fjaer.» } 

«Da jeg nermed mig skuten, hilstes jeg med 
jublende hurraer af hele mandskabet, som var samlet 
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pa dakket, og der fik jeg en hjertelig modtagelse af 
den pregtige kaptein’ Brown, «Windward»s forer, af 
skibets beseetning, og af Dr. Bruce og Mr. Wilton, 
som begge skulde overvintre hos Jackson. — Vi 
kom ned i den rummelige koselige kahyt, og alle 
slags nyheder blev slugt af lyttende grer, mens en 
ypperlig frokost med friske poteter og andre delika- 
tesser gled ned forbi en gane som treengte mindre 
for at tilfredsstilles.» Det var merkelige nyheder i 
sandhed. En af de forste var den at nu kunde de 
fotografere folk tversigjennem derer som var flere 
tommer tykke. Jeg ma tilsta jeg spidsed gren ved 
den meddelelse. At de kunde fotografere geveer- 
kuler som sad inde i kroppen pa folk var jo ogsa 
merkeligt, men det blegned mod dgrene. Og sa fik 
jeg hore om at, japaneserne hadde prylt kineserne, 
og meget andet rart. Ikke mindst merkelig var den 
interesse som den hele verden nu syntes at ha fat 
for de arktiske egne: Spitsbergen var blit et turist- 
land; et norsk dampskibsselskab (det vesteralske) 
hadde sat i gang fast passagerrute did’), ja de hadde 
bygget hotel der oppe, der er postabneri og spitsbergen- 
ske frimerker. Og sa 14 svensken Andrée der nu og 
vented pa vind for at ga over polen i balon. Hadde 
vi fortsat vor vei til Spitsbergen, var vi altsaé kommet 
midt opi alt dette. Hadde truffet hotel og turister 
og var blit fort hjem i en moderne komfortabel ” 
dampbad. Det var noget andet end den fangstjagten 
vi hadde snakket og dreamt om hele vinteren og fore- 
gaende ar. 

1) Jeg ante ikke den gang at Otto Sverdrup et ar efter skulde 


komme til at fore denne dampbad. 
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Folk pleier jo at synes det er morsomt at se sig 
selv; jeg danner ingen undtagelse fra regelen, jeg 
skulde git en formue for at ha set os i vor uvaskede 
og uforfalskede naturtilstand, som vi kom af vinter- 
hiet, midt i en flok engelske turister og turistinder — 
jeg undres om der da vilde blit mange omfavnelser 
eller shake hands; men jeg tviler ikke p& at de nok 
vilde kikket gjennem ventilhuller og hvorsomhelst de 
slap til. 

«« Windward» hadde forladt London den 9de juni 
og Varde den 25de juni, og hadde arbeidet i isen om- 
trent 3 uger for at na ind til os. De har bragt med 
sig fire rener for Jackson, men ingen flere hester, som 
han har ventet p&. En ren er dod pad veien. Nogen 
sauer har de ogsé med.» 

Der blev nu travelt med at losse «Windward» og 
fa fort til land de forrad af proviant, kul, renmose, og 
andet sligt, som den bragte til ekspeditionen. Bade 
skibets mandskab og den engelske ekspeditions med- 
lemmer deltog i dette arbeide, og det gik raskt for 
sig; de hadde snart jevnet en vei over den uleendte 
is, og pa sleederne blev det nu kjort lass efter lass 
i land. Efter mindre end en uges arbeide var kap- 
tein Brown klar til at ga; nu mangled bare Jack- 
sons breve og telegrammer til hjemmet; de tog 
endnu nogen dage. Imens rok det op med en pa- 
landsstorm, «Windward»s fortoininger ved iskanten 
gav svigt, hun kom i drift og matte soge sig havn 
leengere inde, hvor det imidlertid var s& grundt 
at hun bare hadde en til to fod vand under kjolen, 
og imens satte vinden isen pa, farvandet lukked 
sig rundt om udenfor,. flakene neermed sig stadig, 
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stillingen var en stund mindre hyggelig; men heldig- 
vis nédde ikke isen’ skuten, og hun undgik at bli 
skrudd op pa grund. Efter et par dages forsin- 
kelse pé denne vis slap «Windward» igjen ud, og 
nu bley det en febrilsk iver i den lille koloni. De 
som skulde hjem matte gjgre sig reiseklare, og de 


Kap Flora. Det sidste farvel. 
Fotografi den 7de august 1896. 


som skulde bli matte fa bragt sin sidste post og 
andre sendinger om bord. Dette blev ellers vanskeligt 
nok; meget lgs is hadde pakket sig sammen udenfor 
den faste iskanten, s4 det var ikke let at komme frem, 
skuten J4 utélmodig der ude og vented, og kaptein 
Brown peb uafladelig i damppiben. Endelig var det 
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i orden, og vi som skulde hjem var alle om bord. 
Det var Mr. Fisker, Mr. Child, Mr. Burgess og finnen 
Blomquist af den engelske ekspedition, og desuden 
Johansen og jeg. Mens solen bred frem gjennem 
skyerne inde over Kap Flora, svang vi med _hat- 
tene og sendte vort sidste hurra til afsked indover 
mod de seks tilbageblevne, der som et lidet morkt 
punkt stod der pa flaket i den store isensomhed, og 
for seil og damp bar det da den 7de august for god 
bor over den vuggende havflade mod syd. 

Lykken var med os. Pa nordturen hadde «Wind- 
ward» hat meget og vanskelig is at kjempe med, 
for den endelig bred sig igjennem og ind til landet. 
Ogsé nu medte vi meget is; men den var slakk 
og forholdsvis let fremkommelig. Bare pa fa steder 
blev vi stanset, og nodt til at bryde os vei for 
maskinen.. Men sa var dette skib ogsaé i gode 
heender. Med sin lange erfaring som _ hvalfanger 
vidste kaptein Brown hvyordan han skulde ta det 
op med veerre overmagt end den tynde is han her 
hadde at kjaampe med, og som er den eneste som 
findes i dette hav. Fra morgen til kveld sad han 
oppe i tonden, sa lenge der endnu fandtes en bete 
is 1 farvandet; lidet sovn undte han sig; — som 
han mange ganger sa, gjaldt det for ham at bringe 
os hjem for endnu «Fram» var kommet; kom den 
hjem forst, skjonte han godt for et slag det vilde gi 
dem som stod os ner. Takket veere ham, fik vi da 
ogsa en hjemreise som var bade kort og hyggelig. 
Ikke kan jeg tanke pda disse dage, tanke pa hvor 
rerende snille de var mod os, alle mand om bord, 
fra kaptein til matros, taenke pa den vesle stuerten, 
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nar han stak sit blide fjas ind i kahytten og spurte 
hvad han nu kunde gi os, eller veekked mig om 
morgenen med sin muntre sang — uden at der 


Nansen. Brown. Johansen 


Pa «Windward»s kommandobro. 


Fotografi august 1896. 


kommer en folelse af usigeligt velbefindende og lykke. 
S& var det jo ogsa det at vi stadig blev vugget neer- 
mere mod hjemmet; vi kunde regne de dage og timer 
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som var igjen til vi skulde na norsk havn og atter 
veere i verden. 

Efter erfaringen pa nordturen vented kaptein 
Brown at finde lettest vei ved forst at styre i sydgstlig 
retning mod Novaja Semlja, hvor han mente at ha 
det Abne hav nermest. Det slog ogsa ind. Efter 
at ha g&t omtrent 220 kvartmil, kom vi ud i aben 
sjo i bunden af en. bugt som skar sig nordover 1 
isen. Det var netop pa rette sted; lidt leenger ost 
eller lidt leenger vest, og vi kunde let ha fat lige 
si mange uger at drive om 1 isen som vi nu 
brugte dage til at ga igjennem den pa. Endelig, 
endelig en gang sa vi da selve blae havet foran os, 
og kursen blev sat ret mod Vardo. Det var sa 
trygt og frit at kunne la oiet glide udover den bla 
slette, mens vi drev op og ned pa dekket, og dag 
for dag bares nermere. — Som vi en formiddag 
star og ser udover, stanser blikket ved noget. Hvad 
var det der ude i havbrynet? Jeg sprang op pa 
kommandobrettet, fik kikkerten for oiet. Den forste 
seiler. Teenk, tilbage i farvand hvor andre mennesker 
feerdes! — Snart sa vi flere, og si ud pa dagen 
fire store kolosser. Om kvelden (den 12te august) 
skimted jeg noget morkt lavt i havbrynet forud. 
Hvad var det? Jeg sa det pa styrbords baug; det 
strakte sig lavt og jevnt sydover. Jeg sA mer og mer. 
Det var land . . . det var Norge — —! Jeg stod som 
forstenet og stirred og stirred udover natten pa dette 
lave morke, og det begyndte at sitre en frygt inde i 
brystet: hvad vented der pa os? 

Da jeg neste morgen kom pa deek, var vi tet 
under land. Det var en bar og‘ naken strand, neesten 
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ikke mer indbydende end det land vi hadde forladt 
der oppe i ishavs-tagen; men det var dog Norge. De 
hadde tat feil af kysten om natten, og var gat for 
langt nord. Endnu skulde vi fa en del straev med at 
krydse os sydover mod vind og sjo for vi kunde na 
ind til Vardg. Vi gik forbi flere skuter, og hilste dem 
med flaget. Vi modte toldkrydseren; den seilte op pa 
siden af os; men hos os hadde den ingenting at gjgre, 
og ingen slap om bord. Sa kom der los, far og sgn. 
De hilste pa Brown, men vented ikke pa denne engelske 
skuten at treeffe en landsmand, og da de herte mig 
tale norsk, blev de lidt forundret, men agted ikke sterre 
pa det. Da Brown spurte dem om de vidste hvem 
jeg var, stirred den gamle mand lenge pa mig, og 
der trak op ligesom en tvil i hans trek. Men da 
navnet Nansen slap ud af munden pa den hjerte- 
varme kaptein, og han tog manden om livet og risted 
ham, i gleeden over at kunne bringe ham en slig ny- 
hed, da kom der et -udtryk i den veirbidte fiskers 
ansigt, en blanding af gleede og forstenet forbauselse. 
Han greb mig i handen og onsked mig velkommen 
tilbage til livet; her hjemme hadde de jo for lenge 
siden lagt mig i graven. Og sa blev der en spergen, 
om nyt fra turen, om nyt fra Norge; men til «Fram» 
var endnu intet hert. Det velted som en sten fra 
brystet; sd skulde de der hjemme da bli spart for 
den cengstelsen. 

Sa gled «Windward» med alle flag i top stille og 
updagtet ind pa Vardgs havn. Fer ankeret endnu 
var i bunden, var jeg 1 en bad sammen med Johan- 
sen, pa vel til telegrafstationen. Ingen kjendte os 
igjen pad bryggen; den eneste som eensed de hjem- 
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vendende var en forstandig ko, som stansed op 
midt i en trang gade og stirred forundret da vi 
gik forbi. Det var sa hyggelig sommerligt at se 
pa den koen at jeg hadde lyst til at ga bort og 
omfavne den. Nu skjonte jeg rigtig at jeg var i 
Norge. 

Sa kom vi ind pa telegrafstationen. Jeg la en 
veeldig bunke pa disken, og sa at det var nogen tele- 
grammer jeg gjerne vilde ha sendt snarest muligt. 
Det var flere snes af dem, og nogen temmelig lange, 
pa et par tusen ord hver. Telegrafbestyreren sa lidt 
forskende pa mig og pa bunken, og tog den rolig 
op; men idet goiet faldt pad underskriften pa det 
everste telegram, gik der en treekning gjennem an- 
sigtet, han snudde sig rundt og gik bortover til tele- 
grafistinden, som sad ved bordet. Da han vendte 
sig igjen og kom hen imod mig, stralte hele ansigtet, 
og han gnsked mig til lykke og hjertelig velkom- 
men. Telegrammerne skulde bli sendt snarest muligt; 
men det vilde vel ta flere bade neetter og dage for de 
kunde bli feerdige med dem, sa han. Og sé begyndte 
da telegrafapparaterne at prikke og prikke landet og 
verden udover dette samme, at to mend af den 
norske polarekspedition var vendt velbeholdne  til- 
bage, og at jeg vented «Fram» hjem samme hest. 
Stakkars de fire telegrafistinder pa Vardo, de fik et 
stridt arbeide i de dage som nu fulgte; for ikke alene ' 
skulde alle telegrammerne fra mig og mine kamerater 
sendes; men der strommed ind hundreder udenfra 
bade til os to og til folk i byen, som miAatte skaffe 
oplysninger for nysgjerrige sjele sydpé. De forste 
telegrammer var til min hustru, til Johansens mor, 
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til de andre kameraters nermeste, til kongen, og til 
den norske regjering.. Det sidste var sa: 


«Statsminister Hagerup. 


Har den glede at kunne meddele Dem og den 
norske regjering at ekspeditionen har udfort sin plan, 
har treengt igjennem det ukjendte polarhav fra streget 
nordenfor de Nysibiriske Ger, og har undersegt stroget 
nordenfor Franz Josefs Land op til 86° 14 nordlig 
bredde. Intet land sas nordenfor 82°. 

Lgitnant Johansen og jeg forlod «Fram» og eks- 
peditionens gvrige medlemmer den 14de mars 1895 
pa 84° nordlig bredde og 102° 27’ ostlig langde. Vi 
drog mod nord for at undersgge havet nordenfor 
«Fram»s rute, og drog derefter til Franz Josefs Land, 
hvorfra vi er kommet med «Windward». 

Venter «Fram» hjem 1 ar. 


Fridtjof Nansen.» 


Da jeg igjen skulde forlade telegrafstationen, for- 
talte bestyreren at professor Mohn var i byen, han 
skulde veere pa hotellet. Mohn, en mand som stod 
ekspeditionen sa neer, var altsa den forste ven jeg 
skulde treeffe. Allerede mens vi afleverte vore tele- 
grammer hadde det begyndt at sive ud over byen at 
vi var kommet, og folk stimled sA smdt sammen for 
at se pa de to langveisfarere, som skraeved afsted 
gjennem gaderne til hotellet. Jeg stormed ind, spurte 
efter Mohn. Han var pa sit verelse numer sa og 
sa, hed det; men han sov nok middagslur. Hvad 
respekterte jeg middagslur i det gieblik? Jeg dundred 
mod deren og rev den op. Der la Mohn pa sofaen 
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og leeste, med lang pibe. Han skvatt op, stirred 
vildt som et galt menneske p& den hgie mand som 
blev staende pd dgrstokken; — piben faldt 1 gulvet, 
det kjamped i ansigtet, og sa bred det ud: «Kan 
det veere sandt? Er det Fridtjof Nansen?!» Han var 
vist reed for sig selv, var reed for han hadde et syn; 
men da han s& herte min velkjendte stemme, da bred 
tarerne frem: «Gud veere lovet at De endnu er i 
live!» Og han styrted i mine arme. Sa kom turen 
til Johansen. Det var en jublende glede i dette gjen- 
syn, og de sporsmal som faldt og blev svaret pa fra 
begge sider var tallose. Efter hvert som indtrykkene 
kom og gik, regned sporsmalene ned uden sammen- 
heeng og nesten uden mening. Det hele var jo sa 
ufatteligt, og det varte lang tid for vi endelig kunde 
na til at seette os ned, og jeg pa en lidt mere sam- 
menheengende made kunde fa greie ud hvad vi hadde 
oplevet i de tre ar. Men hvor var «Fram»? Hadde 
vi forladt den? Hvor var de andre? Var det noget 
galt pa feerde? Det var med engstelse disse spors- 
mal kom, det var nok vanskeligt at fatte at der intet 
var i veien, og endda hadde vi forladt vor gode 
skute. Lidt efter lidt blev det muligt at gjore ogsa 
det forklarligt, og da var alt bare herlighed, cham- 
pagne matte ind og cigarer. En anden kjending syd- 
fra var ogsé i hotellet; han kom ind for at snakke 
med Mohn, men da han sa der var fremmede, vilde 
han ga igjen. Da han, efter at ha stirret leenge, op- 
daged hvem de fremmede var, blev han som _ naglet 
til flekken, og sa blev der da drukket skaler for eks- 
peditionen og for Norge. Det var greit at vi matte 
bli der den kveld. Men mens vi sad der inde, hadde 
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byen fat vide navnene pa de nykomne gjeester, og da 
vi igjen skulde se ud. af vinduet, var hele gaden fuld 
af folk, og fra alle flagstaenger indover byen og fra 
alle master pd havnen vaied det norske flag i kveld- 
solen. ) 

Og sa kom der strammende telegrammer, — gode 
tidender alt ihop. Nu var alle sorger endt. Bare 
«Fram» mangled endnu; men hende var vi trygge 
for, hun kom snart. 

Det forste vi hadde at gjore her pa norsk jord- 
bund, da vi fik omradd os lidt, var at se at fa for- 
bedret vor garderobe. Men ikke var det let at komme 
frem i gaderne nu, og stansed vi i en butik, randt 
den straks fuld af folk. 

De dage vi var i Vardo blev vi medt med over- 
strommende gjestfrihned. Her sa vi ogsa farvel til 
«Windward», som gik for os til Hammerfest. 

Den 18de august kom Johansen og jeg did. Overalt 
pa veien hadde man hilst os med blomster og flag, 
og nu da vi seilte ind til Norges nordligste by, var 
den i festskrud fra strand til gverste bergpynt, og 
tusener af mennesker var pa benene. Til min over- 
raskelse mgdte jeg ogsa her en engelsk ven, Sir 
George Baden-Powel, som la der med sin pregtige 
yacht «Otaria», Han var netop kommet fra en 
videnskabelig ekspedition til Novaja Semlja, hvor 
han hadde veeret med flere astronomer for at iagtta 
solformerkelsen den 9de august, og hadde hat held 
med sig. Med engelsk gjeestfrihed stilled han nu 
hele sin yacht til min disposition, og jeg modtog 
’ gjerne dette vakre tilbud. Baden-Powel var en af 
de sidste jeg hadde set i England. Da vi-skiltes 
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— det var hgsten 1892 —, spurte han hvor man 
skulde lede efter os, om vi blev for lenge borte. Jeg 
svarte at det at lede efter os vilde bli som at lede 
efter en nal i en hgistak. Ja, sa han, men jeg matte 
ikke tro at folk kunde sla sig til tals med det; 1 Eng- 
land vidste han ialfald at der vilde bli gjort noget, 


Ankomst til Hammerfest. «Otaria», 


Fotografi den 18de august 1897. 


og hvor skulde de da g& hen? «Vel, jeg kan da 
vanskelig tanke mig noget andet sted end Franz 
Josefs Land,» sa jeg; «for gar «Fram» til grunde, eller 
blir vi nodt til at forlade hende, da ma vi komme 
ud den vei; gar «Fram» ikke til grunde, og driften er 
som jeg mener, da skal vi imidlertid komme ud i 
havet mellem Spitsbergen og Gronland.» Nu mente 


Ny 


Baden-Powel tiden var kommet til at se efter os, og 
da han for neerveerende ikke kunde gjore noget mere, 
var det hans agt, efter nu at ha sluttet sin ekspedition 
til Novaja Semlja, at ga op langs iskanten, for at se 
om han ikke skulde fa nogen underretning om os. 
Da, 1 rette g@ieblik, kom vi ind til Hammerfest. 

Om kvelden kom min hustru og min sekretzer 
Christofersen. Efter at ha veeret til stede ved en 
glimrende fest som Hammerfest by gav til vor ere 
den nat, flytted vi om bord i «Otaria», hvor nu 
dagene skulde glide umerkelig forbi. Uafladelig stram- 
med ‘der ind fra alle verdens kanter lykensknings- 
telegrammer og vidnesbyrd om gleede over vor hjem- 
komst. . . 

Men «Fram»? Jeg hadde sa stolt telegrafert at 
jeg vented hende hjem nu i ar; men hvorfor var 
hun ikke alt kommet? Jeg begyndte mer og mer 
at teenke p& dette, og jo mere jeg regned efter alle 
muligheder des mere kom jeg til den slutning at hun 
i grunden burde veeret ude af isen nu, om ikke noget 
galt hadde heendt. Det var merkeligt at hun ikke alt 
var her, — og med gru tankte jeg pa om hegsten 
skulde ga uden at bud kom; den vinter og sommer 
som da fulgte vilde ikke bli hyggelig. 

Som jeg om morgenen den 20de august netop 
hadde tornet ud, banked Sir George pa deren og sa 
der var en mand som absolut matte tale med mig. 
Jeg svarte at jeg ikke var padkleed endnu, men jeg 
skulde komme straks.| A, jeg kunde komme som jeg 
var, sa han. Det undred mig lidt at det skulde ha 
slig hast, og jeg spurte hvad det gjaldt. Han vidste 
ikke; men han skjonte at det var noget af vigtighed. 
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Jeg gav mig lige fuldt tid til at klee mig, og gik sa 
ud i salonen. Der stod en herre med et telegram i 
hadnden; han sa han var telegrafbestyreren pa stedet 
og hadde et telegram som han trodde vilde interessere 
mig; derfor var han kommet med det selv. Noget 
som skulde interessere mig? Det var jo bare én ting 
i verden. — — Med lidt dirrende heender rev jeg tele- 
grammet op. 


«Skjeerve, 20. 8. 1896, kl. 9 fm. 
Doktor Nansen. 


«Fram» ankommen hertil dags dato i god _ be- 
hold. Alt vel om bord. Afgar straks til Tromsg. 
Velkommen hjem. Otto Sverdrup.» 

Det var som jeg vilde kveeles, og det slap bare 
ud af mig: ««Fram» er kommet!» Det gav et set i 
Sir George, og han hopped langt bort over gulvet, 
Johansens ansigt blev et lysende sporsmal, Chri- 
stofersen stivned helt af forbauset gleede, telegraf- 
bestyreren stod 1 midten og nod den virkning han 
hadde frembragt, og jeg forsvandt i samme gieblik 
ind i min  kahyt for at rope til min hustru: 
«Fram er kommet!» Hun for op af koien hurtigere 
end hun pleier. Men jeg-kunde ikke tro det, nei jeg 
kunde ikke, det var som et eventyr — og jeg leste 
det telegram mange ganger for der endelig kom 
tryghed for at det hele ikke var en drom. 

Der blev jubel om bord, og ud over hayvnen, og 
ind over byen. Over fra «Windward», som netop 
holdt pa at lette anker for at ga til Tromse, led 
det kraftige hurraer for «Fram» og det norske flag. 
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Vi hadde teenkt at ga til Tromso om eftermiddagen, 
nu gjaldt det at komme afsted fortest muligt, helst 
for at nd «Fram» igjen i Skjervg, som jo 14 just i 
vor vei. Jeg forsagte at stoppe hende ved et telegram 
til Sverdrup, men kom for sent. 

Det var en livlig frokost vi hadde den morgen. 
Johansen og jeg talte om det utrolige i at vi nu 
snart skulde trykke vore kamerater i handen, Sir 
George var bare vild gleede; ret som det var hopped 
han fra stolen, slog i bordet og sa: ««Fram» er 
kommet! «Fram» er virkelig kommet!» Lady Baden- 
Powel var den stille lykke, hun ned vor fryd. 

Den neste dag kom vi ind paé Tromso havn, og 
der 14 «Fram» for os, sterk og bred og veirbidt. Det 
var underligt at se den hgie rig igjen, at stirre pa 
dette skrog som en kjendte sa vel. Sidst en sd det, 
var det halvt nedgravet i isen, nu svemte det frit 
og stolt pa bla sjo i norsk farvand. Vi gled op 
pa siden af hende. «Otariax»s mandskab hilste den 
gilde skute med et tredobbelt engelsk hurra, og fra 
«Fram» svarte det igjen med et nifoldigt norsk. Vi 
lod ankeret falde, og i neeste gieblik var «Otaria» 
bordet af «Fram»s staute mandskab. 

Det gjensyn som nu fulgte skal jeg ikke forsege 
at skildre. Jeg undres om nogen af os hadde mer 
end én klar folelse: vi var igjen samlet allesammen — 
vi var igjen i Norge — vi hadde fuldfert vort hverv. 

Sa drog vi da sammen sydover langs Norges 
kyst. Ferst kom den af staten leiede bugserbad 
«Halogaland», sé «Fram», tung og langsom, men des 
sikrere, og til slut den elegante «Otaria»; den skulde 
folge os til Trondhjem. Hvor velgjerende var det 
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ikke endelig en gang at sidde i ro og se andre ga 
foran og ta ud veien! 

Overalt hvor vi kom frem strammed det norske 
folks hjerte os 1 mg@de, fra damperne med de mange 
festklaedte byfolk og lige til den fattigste fisker, som 
la i sin bad alene ude mellem skjerene. Det foltes 
som gamle {mor Norge nesten var stolt af os, som 
hun trykked os tet og varmt i favn, med tak for det 
vi hadde gjort. Og hvad var det sa? Vi hadde bare 
optyldt vor pligt, hadde ikke mer end fuldfort det 
vi hadde patat os, og det var vel vi som skyldte 
hende tak, fordi vi hadde fat seile under hendes flag. 
Jeg mindes en tidlig morgen. Det var i Brongsund; 
det var endnu grakoldt; jeg blev purret ud, der var 
sa mange folk som vilde hilse pa os. Halvsevnig 
kom jeg pa dekket, hele sundet var fuldt af bader, 
jeg stod og sa udover; vi hadde gat langsomt gjen- 
nem; men nu begyndte igjen «Halogaland» der forud 
at seette fart pa, og vi skar hurtigere gjennem vandet. 
fn fisker i en bid 14 og kaved og rodde ved siden 
af os for at holde folge. Det var stridt arbeide. Sa 
roper han over til mig: «De skal vel ikke ha kjobt 
fisk, vel?» — Nei, det skulde vi da ikke. — «De 
kan ikke .si hvor han Nansen er henne, han er vel 
der borte i «Fram», han?» — «Nei, han skal da veere 
her om bord.» — «A nei da, det skulde vel ikke veere 
ra til at komme om bord vel, for jeg skulde sa ned- 
vendigvis ha set logi’ hans.» — «Det blir vist vanske- 
ligt det; jeg tror ikke de har tid til at stanse nu.» — 
«Det var leit det, for jeg skulde sa inderlig gjerne set 
han sjgl.» Han drog pa at ro; det blev verre og 
veerre at folge; men han stirred stadig stivt pA mig 
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som la der pa reekken og smalo, mens Christofersen 
stod ved siden og knegged. «Siden De har san 
lyst til at se’n sjol, sa far De fa vide at han er her 
da,» sa jeg. — «A nei, 4 nei! ja jeg teenkte mest det; 
De far ha velkommen att da!» Og dermed slap fiske- 
ren arerne, reiste sig op 1 baden og streg lua af. 
Mens vi sa for videre i den deilige morgen, og jeg 
sad pa den elegante engelske yachten og sa den 
fattige deilige kyst igjen lgge¥der 1 solskinnet forud, 
da folte en fuldt og helt, hvor ner dette land og 
dette folk la ens hjerte. Hadde en sendt — var det 
sa bare et streif af sol over det, da var de tre ar som 
gik, vel anvendt. 


«Ikke sandt, dette Norge... 

det er nu sa kjzert, som det er godt, 

og sa er det det vakreste hjem et folk har fat. 
End gjeita da om varen 

under fuglespillet omkring garden, — 

det sortner i aser, det hvidner i fjeld, 

og elven skurer i bakkeheld,.... 

dette Norge, vi forstar det, 

at en kan lide lidt for det!» 


En folte hvad der banked af liv og kraft i dette 
folk, og som et fjernsyn steg fremtiden stor og rig, 
nar de krefter som nu er bundne leser sig og 
blirttriy . 

Nu var en kommen tilbage til livet, det 14 der 
fuldt af lys og hab foran. — Sa kom kveldene, solen 
sank ned bag det bl&e hav langt der ude, og hest- 
kveldens klare vemod speiled sig i sjgen. Det var 
for fagert til at tro pa, dette, det kom som en eng- 
stelse over en; men silhouetten af en kvindeskikkelse, 
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som sad der pa rekken og tegned sig mod den 
glodende aftenhimmel, gav ro og vished. 

Det gik fra by til by, fra fest til fest langs 
Norges kyst. Det var den 9de september «Fram» 
stod op Kristianiafjorden og fik en modtagelse bedre 
end nogen fyrste. De gamle zrveerdige orlogsmeend 
«Nordstjernen» og «Elida», den nye elegante «Val- 


kyrjen», og sa de sma vevre torpedobadene, viste os 
veien. Omkring vrimled det af dampbader, sorte af 
mennesker. Der var flag hoit og lavt, salut, hurraer, 
viftende lommetorkler og hatter, bare lysende 
ansigter — hele fjorden et eneste yrende velkommen. 
— Men der la hjemmet og de kjendte strande foran, 
det glitred og smilte sé fagert fra hustaget i sol- 
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glansen — sd dampbader om igjen og om igjen, rop 
efter rop, og med hatten i h&énden bukked vi til 
hurra efter hurra. 

Hele Pepperviken var bare bader og mennesker 
og flag og vaiende vimpler. Sa tordned _ orlogs- 
meendene las med sine 13 skud hver, og gamle 
Akershus fulgte med sine 13 tunge dren, sa det 
gjenled i asene omkring. 

Om kvelden stod jeg ved stranden der ude ved 
fiorden. Larmen efter festerne var tonet bort, bar- 
skogen stod tyst og merk omkring, ude pa skjeeret 
reg endnu de sidste ulmende glor efter et velkomst- 
bal, og ved fodderne skvulped og hvisked sjgen sit: 
«Nu er du hjemme.» MHoaostkveldens ro og dybde 
seenked sig over det traette sind. 

Jeg matte mindes hin sidste regntunge juni- 
morgen da jeg gik over denne samme strand. Mer 
end tre ar var gat, vi hadde stridt, og vi hadde sadd, 
nu var hgsten kommet, og det hulked og grat inde i 
mig af taknemmelig gleede. 

Isen og de lange maneneetter med alle nattens 
savn der nordpa var en fjern drgm, fra en anden 
verden, en dram som leved og svandt — — Men 
— «hvad var vel livets spil, hvis drgmmene et 
legges til. .f> 
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llerede den 26de februar hadde dr. Nansen offi- 
A cielt meddelt beszetningen, at jeg skulde vere 
ekspeditionens chef og loitnant Scott Hansen neest- 
kommanderende. Ved det endelige opbrud den 14de 
mars overgav han mig desuden et brey eller en in- 
struks af felgende indhold: 


«Kaptein Otto Sverdrup, 
forer af «Fram». 


Idet jeg nu forlader «Fram», for sammen med 
Johansen at foreta en feerd nordover — om muligt til 
polen — og derfra til Spitsbergen, sandsynligvis over 
Franz Josefs Land, overlader jeg Dig ledelsen af den 
tilbageveerende del af ekspeditionen. Fra den dag jeg 
har forladt «Fram» vil folgelig al myndighed som 
tidligere matte tilkomme mig ga over til dig i samme 
grad, og de andre vil ha at vise Dig, eller den Du 
matte udneevne til deres foresatte, ubetinget lydighed. 
At gi nogen ordre om hvad der i de forskjellige tilfeelde 
skal foretas, finder jeg overfledigt, selv om det var 
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muligt at gi slige. At Du bedst selv vil vide hvad 
der under vanskelige omsteendigheder ber gjgres, ved 
jeg, og mener derfor med tryghed at kunne forlade 
«Fram». 

Ekspeditionens hovedopgave er at treenge gjennem 
det ukjendte polarhav fra streget omkring de Ny- 
sibiriske Wer — nordenom Franz Josefs Land og 
frem til Atlanterhavet ved Spitsbergen eller Gronland. 
Den veesentlige del af denne opgave finder jeg at vi 
allerede har lost, resten vil loses efter som ekspedi- 
tionen kommer videre frem mod vest. For at gjore 
ekspeditionen endnu mer frugtbringende er det jeg 
gjor et forseg pa at traenge videre mod nord med 
hunder. — Din opgave blir da at fore de menneskeliv 
som herved betros Dig hjem pa sikreste made, og 
ikke at udseette dem for nogen unedig fare, hverken 
af hensyn til skib eller ladning, eller til ekspeditionens 
udbytte. Hvor lenge det kan vare for «Fram» driver 
ud i dbent vande ved ingen. Du har proviant for 
flere ar endnu; men skulde det af ukjendte grunde 
ta for lang tid, eller mandskabet skulde begynde at 
lide af sygelighed, eller Du af andre grunde finder det 
heldigst at forlade skuten, bor det ubetinget gjores. 
Pa hvad arstid dette ber ske, hgesom veien som ber 
veelges, vil Du bedst selv kunne domme om. Hvis 
det skulde hove sig, vil jeg anse Franz Josefs Land 
og Spitsbergen som heldige lande at soge mod. Hvis 
der blir segt efter ekspeditionen efter Johansens og 
min hjemkomst, vil man forst ga did. Hvor Du 
kommer til land, bor Du, sa ofte Du kan, la reise 
iginefaldende varder pa nes og fremspringende berg- 
hamrer, og inde i varderne lagges en kort beret- 
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ming om hvad der er gjort, og hvor Du drar hen. 
For at varderne kan kjendes fra andre ber en ganske 
liden varde reises 4 meter fra den storre i magnetisk 
nord. Hvilken udrustning som vilde veere den hel- 
digste, 1 tilfeelde «Fram» skulde forlades, har vi sa 
ofte dreftet, at jeg finder det overflodigt at opholde 
mig derved her. Jeg ved at Du vil dra omsorg for 
at det nodvendige antal kajaker til alle mand, kjeelker, 
ski, truger, og andre udrustningsgjenstande kommer 
i fuld stand snarest muligt og holdes i beredskab, sa 
en slig hjemtur over isen vil kunne foretas med storst 
mulig lethed. Underretning om den proviant jeg anser 
for mest skikket for en slig tur, og om det nedvendige 
kvantum til hver mand, gir jeg Dig pa andet sted. 

Jeg ved ogsa at Du vil holde alt i orden til at 
forlade «Fram» i korteste tid, for den mulighed at 
en pludselig skade skulde tilstode hende ved ilde- 
brand eller skruing. Tillader isen det, anser jeg det 
heldigst om der stadig kan has et depot med 
tilstrekkelig proviant osv. pa et sikkert sted pa 
denne, saledes som vi i den senere tid har hat. 
Alle nedvendige ting, som ikke kan has pa isen, ber 
om bord legges slig at de under alle omstendig- 
heder er lette at komme til. Som Du vil vide, er 
det bare koncentreret sledeproviant som nu er 1 
depotet; men da det kunde heende at ekspeditionen 
kunde komme til i leengere tid at ligge rolig for Du 
drog afsted, vilde det veere i hai grad gnskeligt at fa 
reddet sd meget hermetisk kjod, fisk, og gronsager 
som muligt; skulde urolige tider komme, vilde jeg 
endog anse det radeligt at ha en forsyning ogsa af 
disse sager feerdig pa isen. 
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Skulde «Fram»s drift bere langt nordenom Spits- 
bergen og komme over 1 strammen under Grenlands 
estkyst, kan mange muligheder taeenkes, som det nu 
ikke er let at opgjere sig nogen mening om; men 
skulde Dere bli nedt til at forlade «Fram» og sage 
under land, vilde det vere heldigst om Du ogsa der 
vilde serge for at opreise varder som ovenfor omtalt 
(med hberetning om hvyor Du drar hen osvy.), da 
det jo kunde vere muligt at man ogsa der vilde lede 
efter ekspeditionen. Enten Du i tilfeelde burde sege 
mod Island (som jo er det neermeste, og hvorhen Du 
pa forsommeren matte kunne komme ved at folge 
iskanten) eller de danske kolonier vest for Kap Far- 
vel, ma Du lettest kunne domme om nar Du ser 
forholdene. 

Det som ber tas med hvis «Fram» skal forlades, 
blir neest den nedvendige proviant, vaben, ammunition, 
og udrustning, alle videnskabelige journaler og andre 
journaler, observationer, alle videnskabelige samlinger 
som ikke er for tunge, og 1 sa tilfeelde sma prover 
af disse, fotogratier, helst de originale plader (filmer), 
eller om disse er for tunge, sa kopier af dem, end- 
videre det areometer (Aderman) hvormed de _ fleste 
observationer over sjovandets specifike vegt er ud- 
fort. Forevrigt naturligvis alle dagbeger og opteg- 
nelser som kan veere af interesse. Jeg efterlader et 
par dagbeger og breve som jeg serlig vil anmode 
Dig om at ta vare pa, og bringe Eva om jeg ikke 
skulde komme hjem, eller Dere mod formodning 
kommer hjem for os. 

Hansen og Blessing vil, som Du ved, beserge de 
forskjellige videnskabelige observationer og indsam- 
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linger. Selv vil Du dra omsorg for lodningen, at denne 
sker sa ofte det kan la sig gjore og linens tilstand til- 
lader. Jeg vilde anse en gang mindst for,hver 60 
kvartmil det beerer videre som i hai grad onskelig, 
kan det ske endnu oftere s& meget desto bedre. 
Skulde dybden bli mindre end nu og mer vekslende, 
sier det sig selv at lodningerne ogsa ber ske hyp- 
pigere. 

Da mandskabet allerede for var lidet, og nu end 
yderligere vil bli forringet med 2 mand, vil det kanske 
falde en del arbeide pa hver; men safremt Du kan 
afse folk for at lette de videnskabelige observationer, 
og gjgre disse mest muligt fuldsteendige, ved jeg nok 
Du vil gjgre det. 

Vil Du ogsa dra omsorg for at der hver tiende dag 
(den forste, tiende og tyvende 1 hver maned) bores i 
isen, og tykkelsen males pa samme made som hidtil 
er sked. Hendriksen har veesentlig udfort disse borin- 
ger, og er en palidelig mand dertil. 

Til slutning et gnske om alt muligt held for Dig 
og dem Du nu har fat ansvaret for, og vel medt 
igjen 1 Norge, det veere sig om bord i denne skute 
eller uden hende. 


«Fram» den 25de februar 1895. 


Din hengivne 
Fridyof Nansen.» 


(Sages 
I den ovenfor staende instruks, som jeg skrev 
noget hurtig om natten den 25de februar, har jeg 
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undladt at omtale ting som burde veeret berart. Jeg 
vil her indskreenke mig til yderligere at bemerke at 
skulde, Dere fa ukjendt land i sigte, bor selvfolgelig 
alt gjores for at bestemme og undersege dette sa 
vidt evnen reekker. Skulde «Fram» drive sa ner 
at Du finder det uden for stor risiko kan nas, vilde 
alt hvad der kunde gjgres til undersggelse af sligt 
land veere af den h@ieste interesse. Hver sten, hvert 
greesstra, lav- eller mosdot derfra, hvert dyr, fra de 
sterste til de mindste, vilde veere af stor betydning; 
fotografier og en ngiagtig beskrivelse burde ikke for- 
semmes, ligesom det ogsa burde bereises 1 videst 
mulig udstrekning for at bestemme dets kystlinje, 
storrelse osv. Alt shgt ma dog kun foretas under 
forudseetning af at det kan ske uden fare. Er «Fram» 
i drift i isen, sier det sig selv at kun kortere ud- 
flugter bor foretas fra hende, da de bortdragne ellers 
kan fa for store vanskeligheder med at finde tilbage 
om bord. Skulde «Fram» for kortere eller langere 
tid veere kommet fast, bor slige udflugter lige fuldt 
kun ske under varetagelse af stor forsigtighed, og 
ikke udstraekkes over noget laengere tidsrum, da ingen 
let kan forudse nar driften atter kan begynde, og det 
vilde ikke for nogen part veere heldigt om «Fram»s 
mandskab yderligere blev forringet. 

Om de videnskabelige observationer har vi sa 
ofte talt sammen at jeg ikke finder det nodvendigt 
at ga neermere ind derpa her. Jeg er sikker pa Du 
vil gjore Dit til at de kan bli sa fuldstaendige som 
muligt, og at ekspeditionen saledes vil vende tilbage 
med sa rigt udbytte som omsteendighederne pa nogen 
made vil tillade. 
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Og sa endnu en gang gnsket om alt muligt held, 
og et vel mgdt igjen om ikke for lenge. 


«Fram» den 13de mars 1895. 


Din hengivne 
Fridtjof Nansen.» 


Dagen efter at denne efterskrift til min instruks 
er datert, torsdag den 14de mars kl. 11'/2 formiddag, 
forlod dr. Nansen og Johansen «Fram» for at be- 
gynde sin sleedeekspedition. Vi hilste dem til afsked 
med flag og stander og med salut. Scott Hansen, 
Hendriksen, og Pettersen fulgte dem til den forste 
leirplads, 1,6 mil fra skibet, og vendte tilbage neeste 
dag klokken 2'/2 om eftermiddagen. 

Om morgenen hadde de hjulpet til med at legge 
seeletoiet pa hundene, og speende dem for de tre sle- 
der. Til det sidste sleedespand herte «Barnet» og 
«Pan», som den hele tid hadde veeret dodsfiender. ! 
De kom op at slass under paseelingen, og Hendriksen 
matte gi «Barnet» juling, sa vondt det gjorde ham 
at skilles fra den pa denne made. Pa grund af slags- 
malet blev det sidste spand noget forsinket i starten. 
De andre hunder drog imens af alle kreefter og vilde 
afsted, og da prylescenen var forbi, og de to freds- 
forstyrrere pludselig ogsa begyndte at treekke med, 
kom sleeden hurtigere af garde end Johansen hadde 

1) Det vesle «Barnet», som kun yeide 17 kilo og var en 


af de mindste af alle hundene, var en rigtig slaskjaeempe og i 
regelen den angribende part. 
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beregnet. Han blev seilet agterud og matte lange 
ordentlig efter pa sine ski. 

Scott Hansen og de andre stod og sa efter toget 
til det blev til sma sorte prikker langt langt ude pa 
den endelgse isflade. 

Med et sidste vemodigt blik efter de to, som de 
kan heende aldrig skulde gjense, speendte de skiene 
pa og gav sig pa tilbageveien. 

«Fram» 14 ved sledeekspeditionens afreise pa 84° 
4‘ n. br. og 102° o.1. Den pegte omtrent mod SOtO, 
og situationen var i korte treek folgende: 

Skuten 14 indefrosset i ca. 25 fod tyk is, med svag 
styrbords slagside. Den hadde altsa et flere fod tykt 
islag under kjolen. Om bagbord, og skrudd heit op 
mod skibssiden i hele dens leengde, forte, 1 en bue 
fra SSO mod NNV, skrugaren, omtrent 1 hoide med 
rekken pa halvdeekket agterud, og skranende svagt 
gstover fra skuten. I omtrent 150 meters afstand mod 
nordvest strakte sig, 1 retningen syd til nord,en lang 
og temmelig bred isvold, «Storkosset», pA op til 22 
fods hgide. Midt imellem «Fram» og Storkosset forte 
en nydannet ca. 50 m. bred rak, mens der en 50 m. 
tvers for baugen gik en sammenskrudd gammel rak, 
som abned sig leenger ud pa varen. 

Pa Storkosset, som var dannet under den vold- 
somme skruing den 27de januar 1894, var vort depot 
anbragt, 1 en skraning som vendte mod skuten. De- 
potet bestod af opstablede blikkasser med proviant 
og andre fornedenheder, og danned 6—7 mindre 
hauger, deekket med seil. Desuden var vore ski og 
kjeelker oplagt her. Midt imellem skuten og Stor- 
kosset la petroleumsbdden, som efter at den nye rak 
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hadde abnet sig ret under den méatte traekkes et 
stykke leenger ind p&isen. Endelig hadde vi smidjen. 
Den 18 en 30 m. ud til siden, noget agtenfor bagbords 
laring, nedhugget i skraéningen af den for omtalte 
skrugar; taget var dannet af en del spirer, hvor- 
over var stablet isblokker med et snelag ovenpa, alt 
sammenfrosset til en kompakt masse!). Til dor brugte 
vi en presenning. 

Det ferste og mest pakreevede arbeide som nu 
forestod, var at skaffe bort noget.af den hgie skru- 
gar om bagbord. Jeg var reed for at skuten, hvis 
det fortsatte at skrue, kunde komme i fare for at 
trykkes ned, i steden for op, sa lange hun hadde 
denne isryggen liggende an i en sadan hgwide mod 
hele sin bagbords side. 

Arbeidet blev pabegyndt med alle mand den 19de 
mars. Vi hadde 5 kjelker med en kasse pa hver, 
og 2 mand om hver kjelke. Samtidig arbeided nu 2 
kjelkelag for og 2 agter mod hinanden, mens det 
3dje parti, 2 mand med 1 kjelke, hugged en 4 m. 
bred gang ret ind mod midten af skuten. Det islag 
som saledes blev fjernet hadde en tykkelse langs 
skibssiden af ca. 2 mandshgider, undtagen i midt- 
gangen hvor isen tidligere var skaffet bort 1 omtrent 
3 alens dybde, dels af hensyn til mulig skruing mod 
dette laveste parti af skuten, dels for at skaffe fri 
adgang til lenselemmen, hvor hundene hadde sin 
passage til og fra skibet. 

Iskjeringen begyndte den 19de og slutted den 
27de mars. Hele skrugaren om bagbord var nu 
bortskaffet i s& stor dybde, at 21/2 planke af ishuden 

1) Se billedet bd. I, s. 518. 
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var fri’). Hele tiden mens arbeidet stod pa, var det 
temmelig koldt, fra + 38 til+ 40°. Alt gik imidlertid 
godt og heldigt, ndér undtas at Scott Hansen kom 1 
skade for at forfryse sin ene storta. 

Doktoren og jeg var sammen om en kjelke. 
«Han har mig stadig misteenkt for at veere sint, og 
jeg ham,» stér der i min dagbog. Jeg har nemlig 
den vane at jeg ikke liker at passiare, nar jeg er 
sysselsat med et eller andet arbeide, mens det om- 
vendte er tilfeeldet med doktoren. Nar nu jeg af 
vane holdt mig taus, trodde doktoren at jeg var sint; 
i lige made trodde jeg om ham at han var sint, 
fordi han holdt op at snakke. Misforstaelsen blev 
dog snart opklaret, og vi fik os en hjertelig latter. 

Da det ved dr. Nansens og Johansens afreise blev 
bedre rum om bord og saledes anledning til en for- 
andring af indkvarteringen, flytted jeg ind 1 Nansens 
lugar, som Ja pa styrbords side og var lig min. 
Styrmand Jacobsen, som fer la sammen med 4 
andre af mandskabet 1 den store lugar om bagbord, 
fik min lugar, og 1 styrbords lugaren, hvor der for 
var 4mand, blev det nu bare 3. Ogsa arbeidslugaren 
kom igjen til heeder og veerdighed. Lampeglassene 
i petroleamsovnen der inde var gat i stykker. Disse 
erstatted nu Amundsen med skorstene af blik, og an- 
bragte over kikhullerne tynde plader af glimmer. 
Da ovnen var sat 1 stand, og det var ryddet op og 
ordnet, blev arbeidslugaren det hyggeligste og trive- 
ligste rum pa hele skibet. Foruden forskjelligt om- 

*) Ved en feiltagelse er billedet af «Fram>, som hun da sa 


ud, kommet pa side 353 i ferste del. I underskriften skulde det 
sta mars 1895 istedenfor mars 1894. BeN; 
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rydningsarbeide om bord og i depotet, sorged vi der- 
neest for en let og bekvem adgang til skuten ved at 
bygge en landgangsbro agterud, to spirer, som vi 
spikred trin over af kassebord, og forsynte med et 
reekverk af taug. 

Da alt dette var feerdigt, fulgte sa de lange og 
mangeartede forberedelser og rustninger af enhver 
slags til slaedefeerden sydover, for det tilfaelde — som 
rigtignok ingen af os trodde pa — at vi skulde bli 
nedt til at orlade «Fram»: Bygging af kjelker og 
kajaker, sying af seekker til bagagen, valg og ud- 
veining af proviant og andet som nedvendig matte 
med osy. Med alle disse arbeider var vi sysselsat 
1 lang tid. Foruden alt andet matte vi ogsd skaffe 
os flere ski. Vi var darlig forsynt dermed. Og ski’ 
mdtte vi ha, gode og solide ski, mindst 1 par pr. 
mand. Men hvorfra skulde emnerne tas? Der fandtes 
ikke flere brugbare skiemner om bord. Vi hadde 
rigtignok en stor ekestok, som kunde bruges hvis vi 
bare hadde hat en skikkelig sag til at klove den 
med; den kunde ikke skjares op med de sma sag- 
blade vi hadde om bord. I vor ned greb vi til is- 
sagen. Amundsen filte den om til en almindelig 
langvedsag, og Bentsen arbeided skaft til den, og straks 
den var ferdig, begyndte Mogstad og Hendriksen at 
sage i stykker ekestokken. Arbeidet gik i begyndelsen 
tratt; det blev mest filing og vigning; men lidt efter 
lidt gik det bedre, og den 6te april var stokken skaret 
op til 6 par gode skiemner, som forelebig blev lagt 
op til torring i salonen. 

Da jeg anser kanadiske snesko for at veere bedre 
end ski nar det gjelder at trakke tungt lastede 
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sleeder henover sé kuperet og knudret et terreeng 
som polarisen danner, lod jeg Mogstad gjgre 10 par 
snesko af lon, som vi hadde en del af om bord. I 
steden for fletverk af dyreskind speendte vi seildug 
mellem rammerne. Seildugen gjgr samme tjeneste 
som fletverk, og har den fordel at den er lettere at 
reparere. 

Med de ski vi hadde foretog vi hyppige udflugter, 
iseer Scott Hansen og jeg. Pa en sadan tur, hvor 
Amundsen, Nordahl, og Pettersen ogsa var med, traf 
vi 3/4 mil i vest for skibet pa et stort koss, som vi 
kaldte «Lovunden» fordi det ligned gen Lovunden i 
Helgeland. Dette koss danned ganske gode skibakker, 
og vi eved os der af hjertens lyst. 

Den iste mai var vi feerdige med de ski som 
skulde veere til daglig brug, og jeg beordred fra nu 
af daglige skiturer for alle mand fra klokken 11 til 1 
nar veiret var godt. Disse skiturer faldt i alles smag, 
og var nyttige ikke alene til at skaffe god motion 
i fri luft, men ogsa til at gi de mindre skivante 
tilstreeckkelig feerdighed, for det tilfeelde at vi skulde 
matte forlade «Fram». 

Mens iskjoringen stod pa, tog isen pa at bli urolig. 
20 alen fra skuten danned det sig en ny rak, parallel 
med den gamle mellem os og depotet, og desuden en 
meéengde storre og mindre spreekker i alle retninger. 
Noget senere, i tiden fra 11te april til 9de mai, var 
der i det hele meget uro i isen, med flere voldsomme 
skruinger i rakene omkring skuten. Den forstneevnte 
dag om kvelden var Scott Hansen og jeg en tur pa 
ski nordestover langs den nye rék mellem skibet og 
depotet. Pa hjemveien begyndte det at skrue i raken, 
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og snart blev vi vidne til en skruing som jeg ikke 
for har set mage til. Forst var der en ganske smal 
rak, parallel med hovedraken, som var deekket med 
nyfrossen 2 fod tyk is. Derefter dbned sig en storre 
rak bortenfor den forste, sidelobende med den. Under 
skruingen som nu fulgte, tearned kanterne med sadan 
kraft mod hinanden, at isen blev trykket ned, sa vi 
ofte sa den pa 3—4 favnes dyb under vandet. 

Den nyfrosne sjgis er utrolig elastisk og kan 
beies forbausende meget uden at briste. Vi sa pa et 
andet sted hvorledes nyisen hadde buklet sig op i 
sveere krappe belger uden at spreekke. 

Den 5te mai skrudde den store rak agterud sam- 
men, og i steden danned det sig en spraek 1 isen om 
bagbord, omtrent 100 m. fra os og nogenlunde parallel 
med vor kurs; «Fram» befandt sig altsa nu i en 
noget forandret situation, idet skuten ikke lenger 
var absolut forbundet med og afheengig af en fast 
sammenheengende ismark, men afskaret fra denne 
ved mer eller mindre abne raker, og lenket til et 
stort isflak, som aftog 1 storrelse dag for dag efter 
som nye spreekker danned sig. 

Hovedrdken agtenfor skuten abned sig mer og 
mer 1 slutningen af april og var den 29de meget 
bred. Den strakte sig sa langt nordover som vi 
kunde se, og var desuden iginefaldende ved det 
merke luftlag som hvilte over den. Sin storste 
bredde hadde den antagelig den 1ste mai, da Scott 
Hansen og jeg malte den og fandt at den ret bag 
skuten var 900 m. og leenger nord 1432 m. Hadde 
«Fram» veeret los den gang, vilde jeg ha gat nord- 
over i raken sd langt som mulgt; men dette var 
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ikke at teenke pa, sa opskrudd og fastmuret som 
skuten da var. 

Allerede den 2den mai gik hovedraken igjen. 
Styrmanden, Nordahl, og Amundsen, som. netop da var 
ude pa en skitur sydover langs raken, blev gienvidner 
til sammenskruingen, og beskrevy den som ganske 
storartet. Den friske sydgstlige vind hadde sat sterk 


Pettersen og Blessing pa et iskoss ner «Fram». 
Fotografi april 1895. 


fart i isen. Og da iskanterne med betydelig hurtighed 
og kraft naermed sig hinanden, terned forst to sveere 
odder sammen, og blev i et gieblik under tordnende 
brak skrudd op til et koss pa ca. 20 fods hgide, for 
kort efter lige sé pludselig at styrte sammen og for- 
svinde under iskanten. Overalt hvor isen ikke bley 
skrudd i veiret, forskjav den ene iskant sig ovenpa 
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eller under den anden, mens alle fremspringende 
odder og isblokkene knustes i tusen smastykker, der 
nogenlunde jevnt fyldte de smale Abninger som her 
og der blev tilbage af den for sd meegtige rak. 

Vor drift nordover var den forste maneds tid 
neesten = 0. Den 19de april var vi f. eks. ikke avan- 
cert mer end omtrent 4 breddeminutter (9: 1 mil) 
mod nord. Driften vestover var heller ikke stor, i 
samme tidsrum kun ca. 10'/4 mil. Senere blev det 
jo bedre, men pa langt ner ikke som i 1894. I dag- 
bogen har jeg den 23de mai herom skrevet falgende: 
«Vi er alle meget speendt pa& at se udfaldet af vdr- 
driften. Kunde vi na til 60° o. |. til sommeren eller 
hgsten en gang, tror jeg at kunne vere sikker pa at 
komme hjem om hegsten 1896. Vardriften er i ar 
betydelig mindre end ifjor; men kanske vi far be- 
holde den lenger udover sommeren. Hvis vi 1 ar 
kunde drevet lige sa langt som ifjor i tidsrummet 
fra 16de mai til 16de juni, skulde vi den 16de juni 
i ar veere pa 68° 9. |.; men det er umuligt at na den 
Jengde til da. Maske kan vi i ar slippe den sterke 
tilbagedrift udover sommeren, og i steden drive lidt 
den rette vei, og det vilde vere desto bedre for os. 
Isen er i ar ikke sd sonderflengt i raker som ifjor 
pa denne tid; vi har nok en del, men ikke som forrige 
ar, da der var sé mange af dem at vi neesten ikke 
kunde komme frem for bare raker. I Ar har vi foran 
os store sletter hvor det neesten ikke findes abninger. » 

Til observation af isens drift hadde vi laget en 
slags log, bestéende af en 2—300 m. lang line, til 
hvis ende var fastgjort en kegleformet dben pose af 
erissent tgi, hvori smddyr kunde opfanges. Straks 
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ovenfor posen var pa linen anbragt et synke, saledes 
at selve posen kunde sleebe frit 1 vandet. Loggen 
blev firt ned igjennem et temmelig bredt hul i isen, 
som det voldte adskilligt bry at holde abent i den 
kolde arstid. Flere ganger om dagen blev linen efter- 
set og driftsvinkelen malt. Til denne maling hadde 
vi konstruert en kvadrant, forsynet med en lodsnor. 

Af og til hivdes loggen ind for at vi kunde under- 
soge om den var i orden, og fa indsamlet hvad der 
matte veere af smadyr eller andet i posen. I regelen 
var indholdet ubetydeligt, og indskraenked sig som 
oftest til nogen lavere smadyr. 

I slutningen af mai var det forbi med vardriften. 
Vinden sprang nu om til sydvest, vest, og nordvest, og 
tilbagedriften eller sommerdriften begyndte. Den blev 
dog ikke af lang varighed; ti allerede den 8de juni 
fik vi igjen osthg vind med god vestlig drift, saledes 
at vi den 22de var pa 84° 31,7 n. br. og 80° 58’ @. 1. 
{ slutningen af juni og storsteparten af juli gik det 
endnu bedre med driften. Til at age ensformigheden 
under vor drift 1 isen vinteren og varen 1895 bidrog 
ikke mindst den store mangel pa dyrelic som raded 
i den del af polarhavet hvor vi da befandt os. Vi 
sa pa lange. tider ikke et levende veesen; selv isbjor- 
nen, som vanker sa vidt omkring, viste sig ikke. 
Det vakte derfor almindelig glade da vi den 7de mai 
om eftermiddagen fik oie pa en snadd i en nyabnet 
rak lige ved skibet. Det var den forste smaseel siden 
i mars. Senere sd vi ofte snadd i rakene; men de 
var meget sky, sa det forst ud pa sommeren lykkedes 
os at feelde en. Den var sa liden at vi 4d den op i 
et eneste mal, og da spiste vi alt uden indvoldene. 
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Den 14de mai fortalte Pettersen at han hadde 
set en hvid fugl, han trodde en ismake, pa flugt 
vestover. Den 22de sa Mogstad en snespurv, som 
kredsed rundt skuten, og nu blev varbudene flere 
og flere dag for dag. 

Med jagtudbyttet gik det lange smat. Forst den 
10de juni fik vi det forste vildt, da det lykkedes dok- 
toren at skyde en havhest og en krykkje. Rigtignok 
indleded han jagten med diverse bomskud; men 
til slut traf han da fuglene, og «nar enden er god, 
er alting godt». Pa havhesten blev det en vild jagt, 
da den bare hadde fat et vingeskud, og sprang i 
rake Ferst satte Pettersen afsted efter den, sa 
Amundsen, doktoren, og Scott Hansen, og hele hunde- 
flokken. Endelig fik de da Jivet af den. 

Nu var det daglig fugl at se 1 neerheden, og for 
lettere at kunne gjgre jagt pa dem og pa snadden, 
satte vi fangstbaden ud 1 raken. Den blev forsynt 
med seil og ballast af stabegodset til mgllen, som vi 
hadde mattet ta veek, og allerede forste kveld efter at 
baaden var sat pa vandet, tog Scott Hansen, Hen- 
driksen, og Bentsen sig en seiltur i raken. Hundene 
fik sig ved denne anledning en ordentlig motion. De 
kappedes om at folge baden langs kanten af raken, 
frem og tilbage efter som der blev gjort baut. Det 
blev et stridt arbeide for dem at holde sig i hgide 
med baden; ti de hadde mange omveier at gjgre forbi 
smaraker og bugter, og nar de sa endelig hadde nadd 
frem, peesende, med tungen langt ud af munden, 
gjorde baden ofte baut, og sa var det at ta turen 
om igjen. Den 20de juni skjod doktoren og jeg hver 
en teist. Vi sa ogsa nogen alkekonger; men hundene 
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satte ogsad pris pa jagtens gleeder og pa den velkomne 
afbrydelse af den lange trykkende ensomhed — de — 
kom os i. forkjobet og skreemte fuglene for vi kom 
dem pa hold. ; 

Mollen hadde vi méattet ta ned. En vakker 
dag brak akslen under det goverste drivhjul. Den 
matte kobles af og bringes 1 smidjen for at repareres. 
Pettersen sveiste den sammen igjen, og den 9de 
mai var megllen atter 1 sa pas stand at den kunde 
bruges. Den blev dog snart sa slitt, iseer 1 drevene, 
at den en uges tid ud i juni var omtrent ubrugelig. 
Vi rigged da mollen ned og la alle delene af tre 
og stebegods op pa skrugaren om bagbord, und- 
tagen alt traeverk af hard ved, som vi beholdt om 
bord og hadde god nytte af til forarbeidelse af sleede 
drag og andet. 

Veirforholdene var i mars, april, og mai gjennem- 
gdende gode, med fremherskende svag ostlig bris eller 
vindstille, og 1 regelen klar luft. Et par ganger sprang 
vinden om til syd eller vest, men disse kast var altid 
af kort varighed. Dette stadige stille veir blev os 
til slut en ren plage; det tjente i betydelig grad til at 
forege tristheden og ensformigheden omkring os, og 
virked trykkende pa& humeret. Lidt bedre blev det i 
slutningen af mai, da vi en tid fik frisk vestlig vind. 
Dette var jo rigtignok modvind, men skaffed da ialfald 
lidt afveksling. Den 8de juni gik vinden atter osthg 
og oged nu i styrke, sd vi sondag den 9de hadde en 
kuling af OSO, med en hastighed af 10,6 m. — den 
sterkeste medvind som vi pa lenge hadde havt. 

Det var forbausende hvorledes bare et eneste 
degns god vind kunde forandre stemningen om bord. 


rN 
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De som for gik omkring sturne og traege vagned 
nu op til mod og foretagsomhed. Alle ansigter lyste af 
velveere. For brugte vi til daglig mest enstavelsesord, 
«ja», og «nei». Nu var det spog og lystige indfald 
sent og tidlig, latter og sang og livlig passiar pa alle 
kanter. Og med det gode humer vokste ogsa vore 
forhabninger om god drift. Kartet var fremme i ett 
veek, og beregningerne var ikke altid nokterne. «Star 


Eiendommelig lagdelt is. 
Fotografi den 21de april 1895. 


vinden sa eller sa lenge, er vi den og den dag der 
eller der. Det er soleklart at vi kommer hjem -en 
gang om hagsten 1896; vi behever bare at se pa hvor- 
ledes vi har drevet til dato, og jo lengere vest vi 
kommer des fortere vil det ga» osv. osv. 

Kulden, som i midten af mars ikke oversteg + 
40°, holdt sig jevnt p& 30 til 25° i lobet af april, men 
aftog derpa forholdsvis hurtig i mai, sa at termo- 
metret i midten af maneden viste omkring + 14° og 
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i slutningen bare + 6°. Den 3dje juni — indtil da 
den varmeste dag — hadde der lige ved skuten dan- 
net sig en stor vanddam, uagtet den hgieste tempera- 
tur den dag var + 2° og veiret overskyet '). 

Den 5te juni stod termometret for forste gang 
over frysepunktet, nemlig pa -+ 0,2°. Sa sank det til 
+ 6° et par dage, men den 1ite steg det atter til 
henimod + 2° osyv. 

Nedboren var i ovenneevnte tidsrum hoist ube- 
tydelig, kun lidt snefald af og til. En undtagelse 
gjorde dog torsdag den 6te juni. Vinden, som da i 
nogen dage hadde blast af syd og vest, sprang om 
natten om til nordvest, og om morgenen kl. 8 til nord, 
med frisk bris og et usedvanlig rigeligt snefald. 

Midnatsolen si vi for forste gang natten til den 
2den april. 

Blandt de videnskabelige opgaver som_ pala 
ekspeditionen var ogsa undersogelsen af dybdefor- 
holdene i polarhavet. 

Vore mindre hensigtsmessige og svage liner 
blev' snart s& medtat af slitage, rust, m.v. at vi 
ikke alene matte anvende den storste forsigtighed 
under brugen af dem, men ogsa indskreenke antallet 
af lodninger langt mer end onskeligt kunde veere. 
Det heendte da ogs& at linen brak under ophalingen, 
sa betydelige laengder gik tabt. 


") Den 18de april, da doktoren og jeg var ude for at finde 
elt passende isstykke til bestemmelse af isens specifike vegt, 
opdaged vi en merkelig yanddrabe, som bang under hjernet af 
en stor heit opskrudd isblok. Den hang i skyggen og dirred i 
den friske yind, uagtet det var omtrent 23 graders kulde! «Den 
ma veere meget salt,» sa jeg, og smagte pa den. Tvi! — ja den 
var salt; ramsalt som den sterkeste saltlake. 
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Det forste lodskud efter at dr. Nansen og Johan- 
sen hadde forladt os tog vi den 23de april. Vi hadde 
taenkt at ga ned pa 3000 m. med én gang; men da 
linen begyndte at slakke pa& 1900 m., trodde vi at ha 
bund, og halte op. Da det viste sig at linen ikke 
hadde nadd bunden, firte vi nu ud 3000 m., men 
misted herunder ca. 900 m. line. Efter dette antog 
jeg, at vi hadde hat bund pa 2100 m., og tog derfor 
et nyt lodskud pa denne dybde, men uden at fa bund. 
Neeste dag tog vi nye lodskud pa henholdsvis 2100, 
2300, 2500 og 3000 m., samtlige uden at na bund. 
Den tredje dag, 25de april, lodded vi farst pa 3000 og 
sa pa 3200 m., fremdeles uden bund. Da stallinen 
var for kort, matte vi skjote pa den med en hampe- 
line, og gik nu ned pa 3400 m. Under ophalingen 
merked vi at linen brast, og det viste sig nu at vi 
foruden den 200 m. lange forlober af sjomandsgarn 
ogsa hadde mistet omtrent 500 m. af stallinen. 

Vi indstilled nu dybdemalingerne indtil den 22de 
juli, da hampelinerne var sd medtat at vi ikke 
vaged at bruge dem for det blev mildere veir. 

Veiret og vinden var selvfolgelig ogsa et meget 
yndet tema om bord i «Fram», iszer i forbindelse med 
vor drift. Vi hadde da ogsdé, som sig her og ber, 
en veirprofet om bord, Pettersen. Hans specialitet 


var egentlig at spd god vind — og heri var han 
utreettelig, skjgnt hans forudsigelser just ikke altid 
slog ind —, men han optradte ogsa som spdamand 


pa andre omrdader, og intet syntes at more ham mer, 
end nar nogen vilde veedde med ham om hans pro- 
fetier. Vandt han, var han 1 et stralende humer 
mange dage i treek, og tabte han, forstod han ofte at 
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indhylle bade spadommen og udfaldet 1 en vel be- 
regnet dunkelhed, sa begge parter tilsyneladende 
fik ret. 

Undertiden var han, som sagt, uheldig, og da 
blev han grundig ertet; men det heendte ogsa at 
han hadde en hel serie af forbausende held, og da 
steg hans mod i hgi grad, sa han var parat til at spa 
og veedde om hvad som helst. Mellem hans storre 
uheld var et veeddemal den 4de mai med styrmanden 
om at vi inden udgangen af oktober maned skulde 
fa land i sigte. Og den 24de mai veedded han med 
Nordahl om at vi inden mandag aften (den 27de) 
skulde befinde os pa 80° 9.1. Vi onsked selvfolgelig 
alle at hans utrolige spdadom matte sla ind; men 
desveerre, miraklet kom ikke, —endnu den 15de juni 
hadde vi ikke nadd sa langt mod vest, forst den 27de 
juni passerte «Fram» den 80de leengdegrad. 

I slutningen af mai begyndte solen og varveiret 
at tere sa sterkt pa snelaget omkring skuten at det 
danned sig en hel liden dam af snevand pa isen 
forud. Da sneen pa dette sted iseer, og ellers ogsa 
langs skibssiden, var fuld af sot, urenslighed, og 
uhumskhed efter hundene, var det at frygte for at det 
let kunde opsta en farlig eller ialfald ubehagelig 
stank; skulde det dertil ga, som forrige sommer, at 
det danned sig en dam rundt skuten, vilde vandet i 
den bli sé urent at det ikke kunde bruges til spyle- 
vand. Jeg satte derfor alle mand i gang med at 
kjore bort sneen om styrbord, et arbeide som tog 
omtrent 2 dage. 

Den vagnende var skaffed os nu en tid udover 
adskilligt at gjore s& vel inden som uden bords. 
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Noget af det forste var at fa vort depot om bord og 
1 sikkerhed, da det nu begyndte at danne sig flere 
og flere raker og spreekker i isen, og adskilligt af 
beholdningerne ikke talte at udseettes for fugtighed. 

Solvirkningen pa teltet blev snart sd stor at 
sneen under badene og pa galgerne begyndte at 
smelte. Al sne og is matte derfor fjernes eller skra- 
bes veek ikke blot under teltet, men ogsa under badene 
pa hytten, i gangen om styrbord, i rummene, og ellers 
overalt hvor det var nedvendigt. I agterrummene 
var det betydelig mer is nu end forrige vinter, sand- 
synligvis af den grund at vi hadde holdt det meget 
varmere 1 kahytten denne vinter end for. 

I salonen, biblioteket, og lugarerne holdt vi en 
grundig storvask. Det kunde sandelig ogsa vel traen- 
ges, da tag, vegger, og al indredning 1 lobet af 
den lange polarnat var blit overtrukket med en tyk 
isabellafarvet maling af sot, fedt, rag, stev, og andre 
ingredienser. 

Malerierne 1-salonen og min egen lugar, der lidt 
efter lidt hadde antat den samme merke grundtone 
som omgivelserne, og i det hele tat sa temmelig 
gadefulde ud, tog jeg selv under behandling, og det 
lykkedes mig ogsa ved anvendelse af tilstrackkelig 
flid og tilstraekkeligt sapevand at fa dem restaurert 
sa nogenlunde henimod deres oprindelige udseende. 

Med rengjeringen blev vi feerdige pinseaften den 
iste juni, og tilbragte sa en rigtig hyggelig pinse- 
kveld, med smergred til aftens og lidt ekstraforplei- 
ning bagefter. 

Efter pinsen tog vi igjen fat pa forskjelligt ar- 
beide som kreevedes af hensyn til arstiden og mulig- 
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heden af at «Fram» skulde komme flot 1 somme- 
rens lob. 

P& Storkosset 14 der fremdeles en del sager som > 
jeg teenkte at la bli liggende der indtil videre, bl. a. 
en storre beholdning af hundeproviant. Kasserne 
som den var pakket i blev stablet op i 4 h@ider, sa 
der dannedes et tag hvoraf vandet let kunde rende 
ned, og over det hele la vi en presenning. Bagbords 
storbad, som jeg vilde ha pa isen indtil vinteren, blev 
sat ud pa et sikkert sted ca. 50 m. fra skibet og for- 
synt med seil, rig, arer, og fuldt inventarium, parat 
for alle tilfeelde. 

Isskrabningen i rummene og pa halvdeekket blev 
tilendebragt den 12te juni, mens et forseg pa at fa 
hugget los damprenden agterud (renden for skylle- 
vandet) matte opgis. Den stod siden forrige ar 
med den ene ende nedpa isen, og var nu sa dybt 
nedfrosset at vi ikke kunde fa den op. Vi hugged 
et 4 fod dybt hul omkring den; men det lob snart 
fuldt af vand, og sa overlod vi til sommervarmen at 
tine renden les. 

I maskinrummet begyndte det 1 denne tid at bli 
si meget vand at vi daglig matte ose op betydelige 
meengder, helt op til 600 liter om dagen. Vi trodde 
ferst at vandet kun skrev sig fra issmeltingen inden 
bords; men det viste sig senere at det veesentlig 
skyldtes lekager i skroget, sandsynligvis opstat der- 
ved at det fros is mellem forskjellige lag af for- 
hudningen, saledes at disse spreengtes mer eller 
mindre fra hinanden. 

Hvad sundhedstilstanden angar, var den fremdeles 
fortreeffelig, sa doktoren fik ikke egentlig meget at 
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gjore som lege. Af «tilfeelder» indtraf kun nogle 
bagateller; en frossen storta, en smule gnagsar pa 
et par af dens naboer, samt lidt vondt i et aie — det 
var alt. Vi forte jo ogsa et meget regelmessigt liv, 
med degnet passende fordelt mellem arbeide, motion, 
og hvile. Vi sov godt og spiste godt, og det voldte 
os derfor ingen varig sorg da vi den 7de mai blev 
veid og fundet for lette. Svindingsprocenten var 
dog ikke stor; den samlede vegt var kun 3,5 keg. 
mindre end den forrige maned. 

En sygdom hadde vi dog at treekkes med, en 
smitsom sygdom tilmed, men ellers ikke af nogen 
farlig natur. Det blev nemlig en modesygdom, eller 
om man hellere vil,.en modesag om bord pa «Fram» 
at barbere sig i hovedet. Det skulde vere et probat 
middel tii at skaffe sig flere har at man forst om- 
hyggelig barberte bort de fa stra som endnu pryded 
de mindre harfagres isser. Juell begyndte, og sa var 
Fanden los; en efter en af de fleste andre fulgte 
eksemplet, med undtagelse af jeg og et par til. 

Som forsigtig general vented jeg forst en stund, 
for at se hvordan det gik med spiringen pad mine 
kronragede kameraters hoder. Og da _buskadset 
ikke blev tykkere og teettere end for, foretrak jeg et 
middel som doktoren ordinerte: at vaske hodet én 
gang daglig med grgnsape, og sa gnide det ind med 
en salve bagefter. Men for at fa dette til at virke sa 
meget inderligere pa harbunden fulgte jeg de andres 
eksempel og barberte mig 1 hodet nogen ganger. Selv 
tror jeg ikke at kuren hjalp; men Pettersen hadde 
en anden mening. «Ta mig tusan, om inte kaptenen 
har fatt forbannadt tjocka och tata borstar i skallen 
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etter den diir harkonsten,» sa han en gang siden, da 


han klipped mig. 


Adolf Juell, 


Fotografi 1895. 


17de mai oprandt med det deiligste veir som 
teenkes kunde: Tindrende ‘klar himmel, blendende 
solskin, 10—12 graders kulde, og nasten vindstille. 
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Solen, som pa denne tid af aret aldrig gik til hvile 
degnet rundt, stod allerede hgit pa himlen, da vi kl. 
8 om morgenen blev veekket af et kanonskud og hai- 
tidelig orgelmusik. I klaerne kom vi ‘med storre 


Sverdrup under «harkonsten», 
Fotografi 1895. 


fart end vanligt, slugte vor frokost, og forberedte os 
i den livligste spsending pa «de ting som skulde 
komme» — festkomiteen hadde jo veeret 1 ivrig virk- 
somhed dagen forud. Pa slaget 11 samled: de for- 
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skjellige korporationer sig under sine faner og merker, 
og blev anvist sine pladser i «det store flagtog». I 
spidsen gik jeg med det norske flag, sa Scott Hansen 
med «Fram»s stander, derpa fulgte Mogstad med 
«meteorologernes» fane, rigt baldyret med «<hvirvel- 
centrer» og «udsigter til opklarende veir» — han sad 
pa en bjorneskindstrukken kasse oppa en kjeelke, 
med vore 7 hunder som forspand, bag ham vaied 
fanen pa en som mast oprigget stang. Som nr. 4 
kom Amundsen, beerende en demonstrationsfane for 
«det rene flag» og fulgt pd ski af sin vabendrager 
Nordahl med spyd i handen og rifle pa ryggen. 
Fanen hadde pa red bund billedet af en gammel- 
norsk kriger som bryder sit spyd over kneeet, samt 
inskriptionen: «Fram! Fram! norske mand! Eget 
flag i dette land! Hvad vi gjor det gjor vi for Norge!» 
Nr: 5 var styrmanden med det norske vaben i redt 
felt, og nr. 6 Pettersen med mekanikernes fane; sidst 
kom «musikkorpset», repraesentert af Bentsen med 
et treekspil. Efter toget fulgte det festklaedte publi- 
kum (9: doktoren, Juell og Hendriksen) i malerisk 
forvirring. 

Under flyvende faner og klingende spil drog toget 
forbi hjornet af «Universitetet» (0: «Fram»), nedover 
«Karl Johan» og «Kirkegaden» (9: en af Scott Hansen 
for anledningen anlagt vei over raken forud og skru- 
garen), forbi «Engebret» (depotet pa isen), og svinged 
sd ind pa «Festningspladsen» (toppen af Storkosset), 
hvor toget stopped op og gjorde front med plantede faner. 

Der udbragte jeg et leve for dagen, som blev be- 
svaret med et dundrende nifoldigt hurra fra de tet 
sammenpakkede menneskemasser. 
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Preecis kl. 12 gaves den officielle 17de mai-salut 
fra vore store baugkanoner.. S& kom en splendid 
festmiddag; doktoren hadde spendert en flaske akevit, 
og for resten fik hver mand en flaske «Egte Krone 
Malt Extrakt» fra «Kongens Bryghus» 1 Kjgbenhavn. 
Da stegen var kommet pa bordet, holdt Scott Hansen 
en tale for vore kjzere i hjemmet og for de to fra- 
veerende kamerater, som han gonsked matte na det 
mal de hadde sat sig, og komme hjem igjen i god 
behold. Hilstes med salut pa 2 skud. 

Kl. 4 om eftermiddagen var det stor «Folkefest» 
pa isen. Pladsen var smukt prydet med flag og 
dekorationer, og programmet bed pa alskens under- 
holdning og lgier i rig afveksling; — der var line- 
dans, turnopvisning, skydning pa lebende harer, og 
meget andet. Publikum var hele tiden i stralende 
feststemning og applauderte de optreedende artister 
pa det livligste. | 

Efter en soupér som ikke stod noget tilbage for 
middagen beenked vi os om kvelden 1 salonen om- 
kring en dampende «bolle». Doktoren udbragte under 
sterkt bifald en skal for festkomitéen, og jeg en for 
«Fram», og siden holdt vi det gaende 1 den mun- 
treste og kordialeste stemning til langt pa nat. 


4 
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fter hvert som det varedes, som uroen i isen tiltog, 
Ic og nye raker med débent vand danned sig pa 
alle kanter, blev det ogsé daglig et oget liv af sjodyr 
og fugler omkring os. 

Natten til den 22de juni blev jeg purret af vagten, 
som meldte at der var hval i raken om styrbord. Vi 
terned alle ud i en fart, og s& nu at der gik en 
7—8 narhval-hunner og boltred sig i raken tet ved os. 
Vi gav dem nogen skud, men det syntes ikke at gjore 
dem noget. Senere pa dagen var jeg ude efter dem 
i fangstbaden, men uden at komme dem pa skudhold. 
For at kunne drive en rationel jagt pa dem, hvis de, 
som vi habed, vilde gjaeste os ogsa 1 fremtiden, gjorde 
vi i stand 2 fangebleerer og en ekeanker, som vi 
feested 1 tampen af harpunlinen. Skulde hvalen bli 
os for sterk nar den var «sett fast», lod vi ankeren 
og bleererne ga, og var lykken god kunde vi kanske 
klare den lgevel. 

Vi var meget speendt pa at prove det nye fangst- 
apparat, og ‘holdt derfor skarpt udkik efter hval. Af 
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og til viste ogsa en og anden sig i raken, men for- 
svandt sa fort igjen at det ikke blev tid til at for- 
folge den. Om kvelden den 2den juli sa det ud til 
at jagten skulde lykkes. Det vrimled af hval i raken, 
og vi skyndte os ud med fangstbaden for at prove at 
seette dem fast. Men ogsa denne gang var de sa 
sky at det var urad at komme dem pa hold. En af 
dem holdt sig en stund i en liden rék som var s& 
smal at en kunde kaste over den. Vi forsggte at 


Raker ner «Fram» sankthans-kvelden 1895, 
Af Lars Jorde efter fotografi. 


lure os paé den langs kanten; men s& snart vi hadde 
nddd et stykke indover bley den reed og lob ud i 
storraken, hvor den gik og boltred sig en lang stund, 
1& pA ryggen en 4—5 minutter ad gangen, med hodet 
over vandet, og pusted og gjorde formelig nar af os, 
og da vi s& langt om lenge hadde slitt os tilbage 
til storraken igjen, og teenkte at assistere den lidt 
med muntrationen — vips, var den vek. 
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Nogen dage senere fik vi atter besog af en del 
komedianter i en anden, nydannet, rak i neerheden 
af skuten. Tre af dem hadde svere lange teender, 
som de snart heeved hgit over vandet, snart klodde 
sine veninder med pa ryggen. Vi gjorde os straks 
klar med rifler og harpun, og lob til raken det forteste 
vi kunde. Men for vi nadde frem var besterne borte. 
Det kunde ikke nytte at komme disse skye veesener 
pa hold, og vi lod dem derfor som joftest seile sin 
egen sj@ for fremtiden. 

En gang om varen 1896 var det dog neer ved at 
vi skulde fat tag i en narhval. Jeg hadde veeret ude 
pa fuglejagt, og holdt netop pa med at plukke ud af 
baden de fugl jeg hadde skudt, da pludselig en nar- 
hval dukked op 1 raken lige ved vor sedvanlige lan- 
dingsplads, hvor harpunen 1a parat, for alle tilfeeldes 
skyld, med opkveilet line. Hurtig greb jeg har- 
punen; men der var kveilet op for kort line, og mens 
jeg retted herpA dukked hvalen under, for jeg var 
feerdig til at jage harpunen i den. 

En og anden storkobbe (phoca barbata) viste sig 
ogsa 1 denne tid; vi gjorde jagt pa dem nogen ganger, 
men uden held, de var for sky. Med fuglejagten gik 
det derimod bedre, og allerede den 7de juni hadde vi 
skudt sd mange teister, maker, havhester, og alke- 
konger, at vi den dag fik vort forste mAaltid fersk 
mad det ar. Kjodet af disse fuglearter pleier ikke at 
sta i hei kurs; men vi spiste det med glubende 
appetit, og fandt at det smagte fortreeffelig, bedre end 
de mereste kyllinger. 

En dag kom 3 ismaker og satte sig et stykke fra 
skuten. Pettersen bommed 2 ganger pA dem; mens 


» 
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de sad der pa sneen og sé pa ham fulde af beundring. 
Endelig tog de til vingerne og floi sin vei, fulgt af 


Lars Pettersen. 
Fotografi 1895. 


diverse velsignelser fra skytteren, som blev meget 
opbragt over sit «uheld», som han kaldte det. De 
som hadde veret gienvidner til bombardementet 
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hadde en anden opfatning af «uheldet», og det kan nok 
heende at det regned spottegloser ned over «Gossen» 
da han kom tilbage med tomme heender. 

For resten blev Pettersen snart en ivrig jeeger, og 
noget af det forste han agted at gjore nar han kom 
hjem, var at kjobe sig et haglgeveer, sa han. Det sa 
ogsa ud til at han hadde ganske gode anleg som 
skytter, skjant han knapt hadde losnet skud for han 
kom om bord i «Fram». Som enhver begynder matte 
han jo finde sig i at levere adskillige bomskud for 
han kom sa langt at han traf det han sigted pa. 
Men g@velse gjor mester, og en vakker dag var han 
pa god vei til at saette sig 1 respekt som flugtskytter 
— ret som det var kneb han sit bytte 1 luften. Men 
sa fulgte det en hel reekke af «uheld» en tid udover og 
sa tabte han troen pa sig selv som flugtskytter, og sogte 
i steden lavere mal for sin feerdighed. Forst lenge 
bagefter blev den virkelige grund ,til hans mange 
bomskud oplyst. En skoier, som syntes at Pettersen 
gjorde for stort nederlag pa vildtet, hadde i al stilhed 
foretat en omladning af hans patroner, sa han i god 
tro kom til at skyde med salt 1 steden for med bly — 
og det gjor jo altid noget forskjel. 

Foruden de dyrearter som for er neevnt fandtes 
der pa disse bredder ogsa hakjeerring, sa det ud til. 
Da Hendriksen en dag skulde speekke nogen bjorne- 
skind, som vi hadde hat haengende ude i raken en 
uges tid, fandt han at de to mindste af skindene var 
neesten opeedt, sa det bare var nogen smale strimler 
igjen af dem. Det kan vist ikke ha ‘veret noget 
andet end ‘en hakjerring ‘som gjorde os denne 
fortreed. Vi heengte ud en stor krok med speek 
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pa, for at prove at fa fat 1 en af tyvene; men det 
nytted ikke. : 

En dag 1 begyndelsen af august var styrmanden 
og Mogstad en tur ude pa isen for at finde kjolen til 
petroleumsbaden, som var efterglemt. De fortalte at 
de hadde set friske spor af en bjorn som hadde 
trasket omkring Storkosset. Det var nu neesten et 
ar siden vi sidst hadde hat bjern i farvandet, og vi 
gleeded os meget ved udsigten til snart at fa en 
kjerrkommen variation af spiseseddelen. Leenge blev 
det dog bare med udsigten. Mogstad sa rigtignok 
en bjgrn borte ved Storkosset, men da den bade var 
langt borte og fjerned sig hurtig fra skuten, blev det 
ikke gjort jagt pa den. Det gik neesten et halvt ar for 
det igjen viste sig bjgrn i vor neerhed. Feorste gang 
var den 28de februar 1896. 

Som for fortalt, la «Fram» fra en uges tid ud i 
mai fast 1 et stort isflak som daglg aftog i udstreek- 
ning. Jo lenger det led ud over varen des mer 
minked flaket; det danned sig uafbrudt spreekker 
pa kryds og tvers i alle retninger, og nye raker abned 
sig, ofte for bare nogen timer efter at lukke sig igjen’). 
Nar sa iskanterne tgrned mod hinanden med al sin 
uhyre kraft, blev alle fremspringende odder brukket 
af i smaflak, og. kilet snart under snart over hin- 
anden, eller tarnet op til storre og mindre koss som 
atter styrted ned nar skruingen ophgrte, og rev store 
flak los med sig i faldet. Ved disse hyppig gjentagne 
revolutioner sprak vort flak stadig mer og mer i styk- 


‘) Det billede som ved en feiltagelse er kommet pa side 358, 
bd. I, er fra denne tid. I underskriften skulde sta 1895 isteden- 
for 1894. 
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ker, iseer efter en temmelig voldsom skruing den 
14de juli, da det danned sig revner og raker tvers 
igjennem den gamle skrugar om bagbord og helt 
ind til skibssiden, sé at det en stund sa ud som om 
«Fram» snart vilde jumpe ned i vandet. Forelobig 
blev dog skuten liggende pa sit gamle stade, men 


Opsprukken is om »Fram> i juli 1895. 


Fotografi. 


skifted ofte kurs under al denne uro i isen. Stor- 
kosset, som mer og mer fjerned sig fra os, hadde 
ogsaé en meget uregelmeessig drift, s& det snart 
var tvers af os, snart ret forud, snart temmelig neer, 
snart langt borte. 


A 
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Den 27de juli var det slig uro i isen at vi ikke 
hadde set det s& galt siden vi kom fast. Det Abned 
sig brede raker pa alle kanter, og flaket som smidjen 
stod pa dansed rundt i en ustanselig hvirvel, sa vi 
hvert gieblik var raed for at miste hele herligheden. 
Scott Hansen og Bentsen, som just skulde ud for at 
fa sig en seiltur i den friske kuling, hadde tillige 
patat sig at fragte essen med tilbehor over til det 
flak hvor vi la. » De fik med sig to mand, og det 
lykkedes dem ogsa med stort besveer at fa frelst 
sagerne. Samtidig var det ogsdé en voldsom gjering 
i farvandet omkring selve skuten, som dreied sig 
rundt med flaket, sé at den i en fart forandred 
retning fra NtO til V 1/2 S. Alle mand var i travel 
virksomhed med at berge ind til skuten alle de sager 
som la ude pa isflakene, og dette lykkedes ogsa, 
uagtet det var forbundet med meget streev og ikke 
liden fare for badene at tumle om i den sterke kuling 
mellem de voldsomt arbeidende flak og isstykker. 
Flaket med ruinerne af smidjen fjerned sig langsomt 
samme vei som Storkosset, og tjente i lengere tid 
som et slags sjomerke for os. Som et sadant tog 
det sig ogsa ud pa afstand, pa sin h@ieste top bar 
det nemlig en mgrk kalot, en stor jernkjel, som 1a 
der med ounden op. Kjelen var i sin tid kjobt af 
Trontheim, og kom om bord i Kjabarova sammen 
med hundene. Han hadde pa turen gjennem Sibirien 
brugt den til at koge gred i til hundene. Vi pleide 
at opbevare speek og anden hundemad i den. Efter 
lang tjeneste var det imidlertid rustet sa mange 
huller i bunden p&é den at den blev kassert og 
slengt bort pa skrugaren lige ved smidjen. Nu 
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ejorde den som sagt tjeneste som sjomerke, og driver 
kanske den dag idag omkring i polarhavet i denne 
egenskab — hvis den da ikke er fundet og tat i be- 
siddelse af en eller anden eskimokjeerring ved Gron- 
lands gstkyst. 


«Fram» hevet over isen ved sommersmeltningen. 
Fotografi juli 1895. 


Efterhanden som solen og mildveiret tered bort 
sneen og isen i overfladen, blev skuten daglig hgiere 
og hgiere over isen, sa at vi den 23de juli hadde 3'/2 
planke oppe af greenharthuden om bagbord og 10 plan- 
ker om styrbord. Om aftenen den 8de august revned 
vort flak om bagbord, og «Fram» forandred nu slag- 
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side fra 7° bagbord til 1,5° styrbord med henholdsvis 
4 og 2 planker oppe af greenharthuden og 11 baug- 
jern fri forud. 

Jeg var reed for at det lille flak som vi nu 1a 
fast i let kunde g& i drift nedover raken dersom 
isen slakked endda mer, og gav derfor styrmanden 
ordre til at fortgie skuten til hovedflaket hvor en del 
af vore sager la. Ordren blev imidlertid ikke efter- 
kommet hurtig nok, og da jeg '/2 time senere kom 
op pa deekket, var «Fram» allerede i drift ned igjen- 
nem raken. Alle mand blev straks purret ud, og det 
lykkedes os med forenede kreefter at hale skuten op 
til flaket igjen, og fa den sikkert fortgiet. 

Da vi nu gjerne vilde ha «Fram» helt fri af den 
isseng hun sa leenge hadde ligget i bestemte jeg mig 
tor at proveat spreenge hende les. Den neste dag — 
9de august — kl. 7!/2 om aftenen teendte vi derfor en 
mine pa 3 kg. krudt, anbragt under flaket 3 alen fra 
agterstavnen. Det gav et ordentligt chok i skuten da 
minen sprang, men isen var tilsyneladende lige hel. 
Det blev en hel disput om spreengningssporsmalet. 
De fleste trodde at minen hadde veeret for liden; en 
mente endog at den burde ha veeret pa mindst 20 kg. 
krudt, en anden fandt at der matte sattes «gode 
miner til slet spil», osv. 

Men just som vi var midt oppe i debatten, brast 
pludselig flaket. Store klumper af underisen ‘kom 
dukkende op i Abningerne, «Fram» gjorde et vold- 
somt jump med agterenden, tog fart forover, begyndte 
at slingre sterkt, som om hun vyilde ryste islenkerne 
at sig, og for si med et veeldigt plask ud i vandet. 
Farten forover var sa sterk at en af baugtrosserne 
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brak; men for resten gik aflobningen godt, ingen skibs- 
bygmester kunde onsket sig den bedre. Vi agter- 
fortgied ved den faste iskant ved hjelp af isanker, 
som vi nylig hadde smidd til shg brug. Scott Han- 
sen og Pettersen hadde ellers pa et heengende har 
fat sig et koldt bad. Efter at ha anbragt minen under 


Sengen hvori «Fram» hadde ligget. Aftryk af skuteveggen. 
Fotografi 1895, 


flaket la de sig agtenom med prammen for at hale 
ind skydelinen. Da sa isflaket brast, og «Fram» 
jumped i, og resten af flaket kapseised straks det 
var blit fri for sin 600 tons byrde, var det mindre 
lysteligt for de to i baden der midt oppe i den farlige 
malstrom af sjger og isstykker. Det var da ogs& et 
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par vakre bededagsfjzs de satte op, iseer Pettersen, 
mens prammen dansed rundt med dem i koket. 


Sigurd Scott Hansen. 
Fotografi 1895. 


Skuten hadde nu svag styrbords slagside (0,75°), 
og flod adskillig lettere pa vandet end for, idet 3 
ekeplanker var fri om styrbord, og noget mer om 
bagbord, og 9 baugjern oppe forud. 


432 FRAM OVER POLHAVET. 


Sa vidt vi kunde se hadde skroget ikke tat nogen 
som helst skade, hverken af de mange stundom vold- 
somme skruinger som «Fram» hadde veeret udsat 
for siden hun kom fast i isen, eller af aflobningen nu. 

Den eneste feil ved skuten var at hun fremdeles 
lekked en del, sd der ofte matte pumpes. En kort 
tid var hun vistnok neesten tet, sd vi var tilbgielige 
til at tro at lekagerne matte vere over vandlinjen. 
Men at vi. tog feil heri sa vi snart, da skuten be- 
gyndte at trekke vand igjen, og det i endnu storre 
grad end for. 

«Fram» 1a for ovrigt godt til nu, med bagbords 
side op til en temmelig lav jevn iskant, og med en 
aben rak om styrbord; raken lukked sig vistnok snart 
sammen, men lod dog aben en liden dam ved siden 
af os, omkring 200 m. lang og 120m. bred. Jeg onsked 
bare at vinteren snart matte komme, sa vi kunde 
fryse rigtig godt fast 1 denne gunstige stilling. Men 
dertil var det for tidligt pa aret, og for megen uro i 
isen. Endnu fik vi mangen dyst at besta inden «Fram» 
kom til ro i sin sidste vinterhavn. 

Med vor drift vestover gik det gjennemgdende 
bra i den sidste halvpart af juni og storsteparten at 
jul. Til orientering hidseettes folgende observationer: 


Datum. Bredde. Leengde. Vindretning. 
Juni 22 84° 32! 80° 58’ N. 
— 27 » 444 79°35" NtO. 
— 29 aoa: 79° BO! ONO. 
Juli 6 » 48! 7D SO. 
Se 9 ABE ui eae VSV. 
— 12 » ad! 76° 20! VSV. 
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Datum. Bredde. Lengde, Vindretning. 

Juli 22 84° 86 72° 56 NNV. 

— 27 » 29! 73° 49! SVts. 

— 31 waar 76° 10/ SV. 
August 8 » 38/ Th 30% NV. 

— 22 » 08 78° 47! SV 

— 25 roa WA Jie ee OtN. 
Septbr. 2 » 47! lake SO. 

— 6 » 43/ His eats SV. 


Som det vil ses af denne tabel var det forholds- 
vis sma svingninger i driften mod syd og nord, men 
des sterre mod vest og ost. Fra den 22de til den 29de 
juni gik det raskt vestover; sa et stykke tilbage igjen 
1 begyndelsen af juli; derpa godt vestover et par dage, 
og sa atter hurtig tilbage til den 12te juli. Fra denne 
dag og til den 22de drev vi pa ny godt vestover helt 
til 72° 56’; men derefter var tilbagedriften domi- 
nerende, sa vi den 6te september var pa 79° 52’, eller 
omtrent der hvor vi begyndte den 29de juni. 

Veiret var i dette tidsrum gjennemsnitlig godt 
og mildt. Af og til hadde vi jo lidt uveir, snedrev 
og slud, sa vi matte holde os inden dere. Men styg- 
veiret generte os ikke stort; tvertimod sa vi gjerne 
lidt afveksling i-veirforholdene, — helst nar de gav 
os hab om god drift vestover, med udsigt til at slippe 
ud af vort faengsel snarest. Ikke sé at forsta at vi 
var bange for en overvintring til inden vi slap hjem. 
Vi hadde jo proviant nok, og ellers alt som treengtes, 
for at klare endnu en 2—3 polarnetter, om det skulde 
knibe, og vi hadde en skute som vi alle satte den 
fuldeste lit til, efter de mange harde prover hun 
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hadde gat igjennem. Og friske og raske var vi, og 
lerte at holde inderligere og inderligere sammen i 
medgang og modgang. 

For Nansen og Johansen neered neppe nogen af 
os alvorlig bekymring; sd farlig deres feerd var, hadde 
vi ingen frygt for at de skulde bukke under for 
strabadserne under veis, og ikke na frem til Franz 
Josefs Land og hjem allerede samme ar. Tvertimod 
gleeded vi os ved tanken pa at de snart var hjemme, 
og kunde forteelle vore venner at det stod godt til 
med os, og var al udsigt ti] at man kunde vente os 
tilbage hgsten 1896. Intet under at vi kunde bli 
utalmodige, og at det tared bade pa huld og humer 
nar det gik smat med driften, eller nar langvarig 
modvind og tilbagedrift syntes at gjore det usandsyn- 
ligt, at vi skulde kunne slippe hjem til den tid man 
vented os. 

Hertil kom da ogsa at det vigtigste af vor mis- 
sion pa en vis made var opnadd. Det var jo neppe 
nogen udsigt til at driften vilde fore os synderlig 
leenger nordover end vi nu var, og hvad der kunde 
gjores for at udforske stroget der, det vilde bli gjort 
af Nansen og Johansen. Vor opgave blev derfor, 
overensstemmende med dr. Nansens_ instruktioner, 
at sege ad den korteste vei og pa sikreste made at 
na ud i abent vande og hjem — men saledes at vi 
gjorde hvad der stod i, vor magt for at bringe mest 
muligt af videnskabeligt udbytte med os. Dette ud- 
bytte matte, sledes som forholdene var, neermest gi 
sig selv, efter det vi ‘allerede hadde opdaget. Polar- 
havet beholdt sin karakter omtrent uforandret efter 
som vi drev vestover, med de samme store dybder, 
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samme is- og stremforhold, og samme temperatur. 
Ingen ger, skjeer, banker, eller endnu mindre noget 
fastland viste sig i neerheden af vor ofte uregelmes- 
sige kurs; hvor vi sA hen var det den samme ens- 
formige og tresteslose grken af mer og mindre ujevn 


Hansen. Nordahl. 
En solhgide ved sommertid. 
Fotografi 1895. 


is som holdt os fast omklamret og forte os viljelose 
med sig. - | 

Vore videnskabelige observationer fortsattes den 
hele tid s& regelmessig og ngiagtig som muligt, 
og omfatted, foruden de sedvanlige meteorologiske 
iagttagelser, tillige dybdelodning, maling af istykkelsen, 
lengde- og bredde-observationer, temperaturmaling af 
havvandet i forskjellige dybder, bestemmelser af salt- 
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gehalten, indsamling af prover af havets fauna, samt 
magnetiske og elektriske observationer m. v. 

Foret blev med den stigende temperatur darligere 
for hver dag, sé det sjelden blev anledning til ski- 
turer, ja selv med truger pa benene var det ytterst 
anstrengende at komme frem, da sneen var sa los 
at vi sank i til knees. 

En enkelt dag kunde det dog veere bra fore, selv 
i juli maned, og anledningen blev da pa sadanne 
dage gjerne benyttet til mindre udflugter, jagtturer, 
og sligt. Nogen dage senere var foret pa ny lige 
slemt. Og da jeg sa en dag pa denne tid skulde 
indover isen for at hente en anskudt havhest, var 
sneen sa los at jeg ofte sank i til midt pa _livet. 
Ferend jeg hadde vundet mig frem til fuglen, kom 
hele bikkjeflokken saettende, indhented den og dreebte 
den. En af hundene greb havhesten i flabben, og 
si blev der et vildt kaplob mellem den og de andre. 
Til slut tog reien kursen indover mod raken igjen; 
jeg passed mit snit og fik knebet fuglen fra dem. 
Sandelig hadde jeg ogsaé gjort ret for den, drivende 
svedt og udkjert som jeg var af at arbeide mig frem 
i det bundlose foret. — 

Det som mest sysselsatte os var fremdeles ar- 
beidet pa vore kjelker og kajaker. Kjae!kerne, som 
allesammen var bragt om bord fra Storkosset, hvor de 
hadde ligget vinteren over, blev reparert og forsynt 
med undermeier. Den 16de juli var de alle i fuld 
feerdig stand, 8 mandskjaelker og 2 hundekjeelker. 

Med kajakene, som vi lenge hadde holdt pa 
med, blev vi feerdige omtrent pa samme tid. Vi 
hadde nu i alt 5 dobbelte og 1 enkelt kajak. 
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Af disse gjorde jeg selv den ene, en enkeltmands- 
kajak, som veide 16 kg. Samtlige kajaker blev prevd 
1 raken og viste sig at veere gode og teette. 

Bade de og kjelkerne blev anbragt pa galgerne, 
slig at de i et oieblik kunde tas ned, om det skulde 
bli brug for dem. 


Kjzlke-verksted pa_ isen, 
Fotografi juli 1895. 


Petroleumsbaden, som ingen nytte kunde gjore 
os, men som derimod vilde gi gode materialer til 
undermeier og andet, blev hentet fra Storkosset og 
tat fra hinanden. Den var bygget af udsegt god alm, 
og et par af bordene blev straks brugt til under- 
meier under de kjelker som endnu ikke var blit 
forsynt med sddanne, af mangel pa materiale. 
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Medicinkisten, som ogsa hadde stat i depotet 
pa Storkosset, blev hentet og anbragt 1 den ene stor- 
bad, der var sat op pa skrugaren lige ved skibet. 
Indholdet hadde ikke tat skade, og intet var frosset 
i stykker, skjont der i kisten var flere medikamenter 
som ikke hadde storre alkoholstyrke end 10 °%o. 

I denne tid var vi ogsa sysselsat med at ud- 
veelge, veie af, og ordne den nedvendige proviant m. v. 
til 11 mand for en 70 dages sleedeekspedition og et 
6 maneders ophold pa isen. Proviantens art og vegt 
vil ses af vedfgiede fortegnelse: 


SLAEDEPROVIANT 
for 11 mand i 70 dage. 


Cadburys chokolade, 5 kasser 4 48 Ibs . . . . ca. kg. 120 
Kjedchokolade. . . is twee 12,5 
Torret hvetebred, 16 reese a 29 ie fs el ig P= oe 
Smeor, dansk, 12 bokser 4 28 ® . . ..... -—»— = 168 
|Grheavey orev 5 6 Fog 8 © 8 G on 5 6 SS il 
Hiskemel {profs Wages) i. 4 aa 25 
Torrede «Viking»-poteter, 3 bokser a 13 kg, . . —»— 39 
KrOrrissertieSsuppesety caver ce creln a eee mone 
——~ . /linSesuppe™ <-).-\gne feces eaten 
——" Jbennesuppe 25 wo ey GeO 
»—- 8,5 
Bovril SuppeycekasSer’.. ..8 1. cceeeee |e cnneCen === 52 
WirilSfood ye Lulsasse 4) el ancmer i ane ee Ee ke 24 
Havregryn,l1 — . . a MW) 
Serinpulver (mysepulver), ‘4 hoke wn Gel ay eo et 25 
Aleuronatbred, 5 bokser 4 25 kg. . . — 9 195 
Pemmikany 6ikassekeee) oon a 170 oe 
= 7 sekker 296 - 


I ll 
or 
eB 

1 


Torret leverpostei, 1 sek . 


> 517 


Sum ca. kg. 1510,00 
Desuden salt, pepper, og sennep. 
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PROVIANT 


for 11 mand urider et 6 maneders ophold pa isen. 


Roast og boiled beaf, 14 kasser 4 36 ke. . .... ke. 504 
Minced collops 3 — Aa 24 > 72 
Corned beaf 3 — 4a 42 Lh ese fe ae 126 
Compressed ham 38 — a 42 - gaa Cee 126 
Corned mutton, 17 bokser a 3 ke. ae a he ee 51 
Bred 370 Mae See 925 
Knorr’s supper, diverse, 2 faces a 28,5 Sa i eee oe he? 57 
Gronsager: hvidkal, julienne, suppegrgnt. . . ... » 30 
Farin sukker, 3 kasser 4 20 kg. . > 60 
Havremel 4 — a 40 » 160 
Hayregryn Es ge Al) Ver a st a eae saa ae oP 160 
Terrede tytteber, 2-boksera5kge.. ......2. =» 10 
Margarinsmer, 20 bokser a 14 ke. . > 280 
Lunch tongue, 1 kasse. > 10 
Smer, dansk, 2 kasser E Rea tee ee Ieee 168 
Stearinlys Dy NORM SAD Seis Suet at 4 Goi PuE Sy. aksy 3 100 
IG Wet SemIwDOKS” vo) et ey tet ng on xt ah oD 11 
Macaroni, 1kasse. . . Se ee eye eer 3c | BP 25 
Terrede «Viking»-poteter, 4 ‘eter fc Sie aa ey 104 
Wiacessiiskemel 2 kassehg... G8. sion v « whe By eye? 100 
Hrame rood ellvesieauniktea ea os Pune tel |? 95 
Marmelade 1 — oe Ea Oe en ee 27 
Lime juice 1 — Ses ts One ee ee 27 
Cadburysychokolade; Svkasser = 4 Gf loea os woes 32 72 
WeactoserimecacaG  imikaSSe™ | tues se a ce lec a> 9 
Melk 10ekassera.48 bokser™. 6.5 sss Ga CP 240 
Te,ikasse... SE at fal a oe ee 10 
Engelsk pemmikan, 13 teascors ee ety Ot al ee 378 
Dansk -~ ABIASSCae rape ome ro ek eae seh? 34 
OCLC IPIOVeELPOStOleo' KASSCR 0. 6 5. 2 ee 102 
Vril food 5 — » 104 


Desuden 2 bokser salt, 1 boks sennep, og 1 boks pepper. 


Da alt var feerdigt og indpakket, blev det fore- 
lobig stuvet sammen pa bestemte pladser pd dakket 
under teltet forud; jeg vilde forst la det bringe 
pa isen lenger ud pa aret, eller nar forholdene 
matte kraeve det. Af kul hadde vi endnu overflod, 
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nemlig ca. 100 tons. Til breendsel under et 6 mane- 
ders ophold pa isen ansaé jeg 20 tonder for nogen- 
lunde passende. Dette kvantum fyldte vi derfor i 
fader, tonder, og seekker, og bragte det ud pa isen 
tilligemed 700 kg. hermetiske poteter, samt 200 ltr. 
petroleum, 350 Itr. gasolje, og 150 Itr. stenkulsolje. 
Da skibet fremdeles var dybt lastet, vilde jeg gjerne 
fa lettet det sd meget som muligt, nar dette blot 


Rensning af accumulator-batteriet for det stuves bort. 
Fotografi juli 1895. 


kunde ske uden at udseette de forrad som matte 
udlosses for nogen fare. Efter at vindmellen var ud- 
slitt og tat veek, hadde vi jo heller ikke nogen 
nytte af selve batteriet og dynamoen; vi demonterte 
derfor hele stasen, og pakked ned lamper, kupler, 
og alt som herte til. Det samme blev gjort med 
petroleumsmotoren. «Folke-vandringen» blev ogsa 
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tat bort og lagt ud pa isen, sammen med en del 
tyngre materialer: Den ene storbad var tidligere sat 
ud, og nu tog vi ogsaé den anden ned fra galgerne og 
forte den op pa Storkosset; men kort efter, da Stor- 
_kosset drev dygtig langt fra os, blev bade den og alt 
det andre som 1a der borte bragt tilbage igjen, og sat 
pa det store isflak som vi var fortgid til — «vor 
elendom», som vi pleide at kalde det. Ovenpa gal- 
gerne og helt agter til forkant af halvdeekket la vi en 
banjer af bord, som kjelkerne, kajakene, og andet 
skulde ha sin plads pa til vinteren. 

Den 22de juli fortsatte vi med dybdelodningerne 
og tog den dag 2 lodskud, et pa 2500 og et pa 3000 
m., begge uden bund. Vi brugte denne gang en 400 
meters forlober af sjamandsgarn. For at vere sikker 
pa at loddet skulde synke, firte vi linen meget lang- 
somt ud, sa det medgik 2?/4 time til at na ned pa 
3000 m. Den 23de tog vi atter 2 lodskud, forst et pa 
3400 uden, og derefter et pa 3800 med bund. Det tog 
21/2 time at fa loddet ned pa den sidstneevnte dybde. 
Endelig tog vi den 24de juli nok et lodskud pa 3600 
m. uden bund, og satte da dybden til 3700 m. + 100. 

Doktoren var den 7de juli ude og rodde i pram- 
men for at finde alger, men matte vende om med 
tomme heender. Der var pafaldende fa alger at se 
denne sommer; heller ikke syntes det at vere sa 
meget dyreliv i vandet som forrige ar. 


WHE 
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«Tram» 1a ide nermeste dage efter at hun var 
kommet les rigtig godt til i sin dam. Men i 
lobet af natten til den 14de august kom det seilende 
et hgit iskoss ned igjennem raken, som nu hadde 
abnet sig lidt, torned op mellem skibssiden og den 
anden — ytre — iskant, og fyldte aldeles dammen vor. 
Da vi nedig vilde ha denne farlige og uhyggelige 
kolos lige p& siden af os om vi skulde bli liggende 
pa samme sted hosten og vinteren udover, beslutted 
vil at spraenge den. Scott Hansen og Nordahl gik 
straks i gang med dette arbeide, som ogs& lykkedes 
efter nogen dages streev. Lordag eftermiddag den 
17de august begyndte isen pludselig at skrue temme- 
hg sterkt omkring os. «Fram» blev i lobet af nogen 
fa minutter lettet 22 tommer i veiret agterud og 14 
forud. Hoitideligt, uden larm, og uden at hives over 
heevedes den tunge skute hurtigt og let op, som den 
var en fjzer — et bade storslagent og forngieligt skue. 
Dagen efter slakked isen igjen, og skuten blev 
atter flot. Sa la den rolig til den 21de om formid- 


ae 
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dagen, da det pa ny tog til med sterk skruing. Ski- 
bet kom nu til at ligge meget slemt, med et hit 
koss pa hver side, som tog fartgiet midtskibs i ca. 
9 alens leengde, og skrudde det op en 6—8 tommer. 
Men efter 1/2 times forlob var skruingen forbi, og 
«Fram» sank atter ned til sit forrige leie. 

Nar det tegned til skruing, forsegte vi altid at 
forhale skibet sa langt bort fra styggedommen som 
muligt, og det lykkedes jo ogsa af og til. Men under 
det stormfulde veir med sydlige vinde som hersked 
pa denne tid var det mangen gang rent urad at 
fa skuten flyttet, sligt vindfang som det la i «Fram» 
med den svere rig og det hgie telthus over for- 
skibet. Trods vore forenede kreefter fik vi den ikke 
af flekken, og isankere, fortgininger, og varpetaug 
sprang ret som det var. 

Endelig lykkedes det den 22de august at forhale 
skibet et stykke, sAé vi kunde vente at slippe for 
skruing, om isen pa ny skulde knibe sammen. 

Da isen derefter slakked betydelig og blev mere 
brudt end for, gjorde vi nogen dage senere et nyt for- 
seg pa at hale videre, men matte snart opgi det; 
det var for trangt mellem de to store flak som om- 
gav os. Vi blev nu liggende pa samme sted indtil 
den 2den september, under stadig frisk sydvestlg 
kuling, med sterkt regnfald af og til. Den 30te au- 
gust om aftenen hadde vi sdledes et meget voldsomt 
regnskyl, s& isslaget losned af riggen og gjorde et 
svare leven, nér klumperne kom dansende ned pa 
deekket, hytten, og teltet. 

«Eiendommen» vor blev i denne tid rigtig godt 
drevet — af storm, regn, skruing, og lignende bra 
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arbeidsfolk. Den blev dybploid og afgreftet i den 
erad at grundvand og overvand mgdtes bade her 
og der. 

Men s& kom udskiftningsveesenet med sine kjede- 
lige delingstilbgieligheder og skar veek og stykked 
ud i parceller neesten hele eiendommen, sa det vi 
fik beholde var snaut og smat nok. 

Efter reduktionen danned eiendommen nu et. 
nogenlunde firkantet flak med storst leengde i gst. 
og vest og omgit pa alle kanter af mer eller min- 
dre abne spreekker og réker. «Fram» 1a fortoid ved 
nordsiden, neer op mod det nordgstre hjerne, med 
baugen mod vest. Straks agtenom hende og skilt 
fra odden bare ved en smal rak 1a et stort flak o: en 
af de udskiftede parceller, og pa det befandt sig bl. 
a. ogsd en del af vort kuloplag. Langt borte 1 vest 
la fremdeles Storkosset og drev. 

Mens eiendommens ovrige sider var nogenlunde 
jevne og rette, hadde ostsiden derimod en halvmane- 
formet indskjering eller bugt som kunde egne sig 
godt til vinterhavn. Men at komme did ind med 
skibet var ikke at taenke pa s& lenge raken mellem 
eiendommen og flaket ostenfor holdt sig lukket. 

Den 2den september ud pa eftermiddagen slak- 
ked endelig isen s& meget at vi kunde gjgre et for- 
seg. Ved hjelp af taljer fik vi ogsé hivd skuten en 
skibslengde gstover; men leenger var det forelobig 
ikke muligt at komme, da nyisen alt var blit tyk 
(+ 5° om natten) og noget sammenskrudd. Heller 
ikke nytted det at bruge is-sagen til at skjeere rak, 
da serpen var sa tyk at vi ikke magted at stikke fla- 
kene veek eller under hverandre. 
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Neeste dag blaste det forst en kuling af sydest 
med regn. Men kl. 6 loide vinden af og gik sydlig, 
og kl. 8 begyndte det at slakke adskillig mer op i 
raken. Da det nu blev bedre plads, gik det ogsa 
ganske raskt med at skjeere os vel 1 nyisen, og inden 
middag var «Fram» halt ind i bugten og fortgid i 
den vinterhavn som vi alle habed matte bli dens 
sidste. 

Ved Nansens og Johansens afreise beholdt vi 7 
hunder igjen om bord: Tispen «Sussi», samt de 6 
yngste hvalper: «Kobben», «Snadden», «Bella», 
«Skvint», «Axel» og «Boris». 

Den 25de april nedkom «Sussi» med 12 unger. 
Vi hadde laget et koseligt lidet hus til hende pa 
deekket, og trukket det med renskind. 

Om morgenen kom Pettersen ned og fortalte at 
«Sussi» lob omkring pa dekket og peb og bar sig. 
Mogstad og jeg gik da op og steengte hende ind i 
huset, hvor hun sa straks fik en unge. Senere pa 
dagen fandt vi en ihjelfrossen hvalp pa dekket. Hun 
hadde altsa begyndt forretningen for vi kom op 
om morgenen. Da vi ud pa eftermiddagen fik se at 
der stadig kom flere og flere borgere til verden, og 
vi frygted for at moderen ikke formadde at varme 
dem alle, tog vi og flytted hele familien ned i salonen. 
Alle hvalpene var store og vakre, de fleste ganske 
hvide, og sd ud til at bi sma <bjelkier», som sa- 
mojederne under ett kalder alle hvide hunder. De 
vokste og trivdes udmerket som salonpassagerer, 0g 
blev deegget og kjeelt for af alle. I salonen holdt de 
hus en maneds tid, men s& anbragte vi dem i det 
omtalte hus pa deekket. Da de hadde veeret der oppe 
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i nogen uger, si det med én gang ud som om de var 
stanset i veeksten, skjont de stadig blev foret godt 
med rat bjornekjed, melk, og resterne af vore malti- 
der. — En uges tid ud i august dede to af hvalpene 
af krampe. En tredje lykkedes det doktoren at redde 
ved hjelp af varme bad og omhyggelig pleie. I slut- 
ningen af maneden fik atter en af dem et krampe- 
anfald og dede, endda den fik varme bad og godt 
logi, forst i salonen og senere i arbeidslugaren. 

I begyndelsen af september, da det pa grund af 
hyppigt regnveir blev rigtig vondt og felt i hunde- 
huset og pa deekket, bygged vi et hundehus ude pa 
isen med forkappen som tag og et gulv af bord med 
en masse hevelflis over. Mens byggearbeidet stod 
pa, slap vi hele hundefiokken ud pa isen. Men efter 
en halv times leg begyndte hvalpene at fa krampe, 
den ene efter den andre. Anfaldene gik dog snart 
over. Vi gav dem en overhaling med seebevand, og 
slap dem sa ind i deres nye bolig. 

Alt efter som hvalpene blev zldre matte vi ha 
godt opsyn med dem nar de slap ud pa isen. De 
legte og tumled sig i vilter ustyrighed, og sa heendte 
det flere ganger at de dumped ned i raékene, og med 
adskilligt besveer blev fisket op igjen af den vagtha- 
vende «<hundefut», eller andre som var til stede. Des- 
uden begyndte desnart at fa lyst pa lengere udflugter 
og fulgte vore spor langt ud over isen. 

En dag var doktoren og jeg ude for at fotografere. 
Vel 1/4 mils vei fra skibet traf vi pa en veeldig fersk- 
vandsdam og tog os en liden hvil pa dens indbydende 
speilblanke isflade. Mens vi 14 og dovned os og 
prated, kom «Kobben> efter os. S& snart den fik oie 
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pa os, stansed den og stod og spekulerte pa hvad 
mon vi kunde veere’ for nogen underlige veesener. SA 
begyndte vi at krybe pa alle fire hen over imod den. 
Men da kan det hende «Kobben» fik ben under 
sig. Den la i vei hjemover af alle krefter som om 


Henrik Greve Blessing. 
Fotografi 1895. 


det gjaldt livet, og selv da vi var kommet hen imod 
skibet og flere af de andre hunder madte os og kjendte 
os, var stakkaren endnu sad vetskreemt at det varte 
en god stund for han vaged sig bort til os. 
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Den 28de september misted vi atter en af hvalpene. 
Den fik krampe og 14 og hylte og bar sig hele dagen. 
Da den sa ud pa kvelden blev lam pa den ene siden, 
var der ikke hab om at redde den, og vi gjorde da 
ende pa dens lidelser. Det var sart at se hvor fryg- 
telig de led, disse sma vakre skabninger, sa leenge 
krampeanfaldene stod pa. 

Den 9de oktober fik «Skvint» unger. Da det var 
liden mening i at seette pa hvalper efter sa unge dyr, 
iseer pd sa kold en arstid, fik hun bare beholde den 
ene pa prove; de andre blev straks slat ihjel. 

En uges tid senere fik «Sussi» sit andet kuld, 
9 hunner og 2 hanner. Af disse fik hun beholde begge 
hannerne og en tispe. 

Det viste sig snart uheldigt at ha begge tisperne 
med sine unger i samme hus. Nar saledes den ene 
af mgdrene gik ud et oieblik, tog straks den anden 
alle ungerne i sin vareteegt, og sa blev det slagsmal 
nar den forste kom ind igjen og vilde ha sin eiendom 
tilbage. Noget shgt var formodentlig heendt en nat 
med «Skvint». Hendriksen fandt den nemlig om mor- 
genen liggende ved deren til hundehuset, og sa fast- 
frosset til isen at det voldte adskilligt streev at fa 
den los. Den hadde hat en mindre behagelig nat — 
termometret hadde veeret nede i + 33° — og halen 
var fastfrosset til det ene bagben, sa vi matte ta hende 
ned i salonen for at fa hende optedd. — For at undga 
slige viderveerdigheder for fremtiden lod jeg bygge en 
egen villa til hende, hvor hun kunde veere alene med 
ungen sin. 

En kveld da Mogstad skulde slippe hvalpene 
ind var to af dem borte. Hendriksen og jeg drog 
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straks afsted med logt og berse for at lede efter dem. 
Vi trodde at det “hadde veeret bjorn i farvandet, da 
vi tidligere p& dagen hadde hort hundegjging ude fra 
isen i gst for skibet; men der fandtes ikke spor af 
bjorn. Efter aftenstid drog vi ud igjen, 5 mand, 
alle forsynt med logter. Efter at ha sgt en times 
tid langs raker og oppe i skrugarer, fandt vi dem 
endelig pa den andre siden af en ny rak. Uagtet den 
nyfrosne is pa raken var sterk nok til at beere dem, 
var de sa skreemt efter at ha veeret i vandet at de 
ikke vaged sig hen til os, og vi matte gjore en lang 
omyel. 

Ud i december tog vi de mindste hvalpene om 
bord, da de nu var blit sa store og vidtloftige at 
de matte passes vel. Lenselemmen blev staende 
aben om natten, sé mgdrene kunde slippe ud og ind 
fra isen nar som helst. 

Med hensyn til gemyt var det stor forskjel 
mellem den oprindelige stamme og de hunder vi nu 
hadde om bord. Mens de forste var nogen slas- 
kjeemper som 1a i stadig kamp, ofte pa livet les, 
var disse meget fromme og stilfeerdige, men ligevel 
stride og vilde nok nar det f. eks. gjaldt at forfolge 
en bjern. Af og til kunde det jo bli et slagsmal 
mellem dem, men det gik ikke sd ofte pa. Veerst 
var «Axel» en tid for jul, da han ret som det var for 
los pa den fredsommelige «Kobben», som han hadde 
et ondt oie til. Men sa fik han tamp til aftensmad 
diverse ganger, og det var utroligt hvor det hjalp. 

Veiret holdt sig i den forste halvdel af september 
temmelig uroligt, med fremherskende vestlig og syd- 
vestlig vind, adskillig nedbor, iseer regn, og hyppig: 
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uro i isen. Pa grund af nattekulden som kunde ga 
ned til en 10—11 grader blev nyisen snart sa sterk 
at den bar en mand — undtagen ret agtenfor skibet, 
hvor alt skyllevand blev slat ud. Her var isen helt 


Bernt Bentsen. 
Fotografi 1895. 


brudt og danned en tyk serpe, som vistnok var sam- 
menfrosset 1 overfjaden, men sa svagt at man lettelig 
kunde plumpe igjennem. En dag heendte det ogsa 
at 38 mand gik til huls pa dette lumske sted og fik 
sig en kold dykkert, den enevefter den andre. Den 
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forste var Pettersen. Han skulde rundt serpen for 
at se til loglinen, som hang udover skibssiden om 
bagbord; men ter han kom sa langt — bums, bar 
det gjennem isen med ham. Kort efter gik det samme 
vei med Nordahl, og en halv times tid senere blev det 
Bentsens tur at plumpe i. Han for sd dybt at det 
gik helt over «<harrgdderne» pa ham; men han spratt 
straks i veiret igjen som en kork, og hev sig resolut 
op pa iskanten med det samme. Lineobservationen 
blev da indstillet pa grund af det store mandefald, og 
om bord bar det i en fart for at skifte torre kler pa 
kroppen. 

Den 15de september slakked isen sa meget op 
at der var et helt lidet hav mellem os og Storkosset. 
Dagen efter var isen fremdeles meget urolig, sa vi 
for alvor matte teenke pa at fa nentet de sager som 
endnu la pa Storkosset. Ved middagstid var jeg en 
tur bortover mod kosset for at se ud en passende 
transportvei, og fandt ogsa en ganske god sdadan. 
Men da vi nogen timer efter skulde afsted med folk 
og sleeder for at hente sagerne, hadde det dannet sig 
sa mange abne raker rundt «eiendommen» at vi 
matte opgi turen for den gang. — Hele september 
og oktober udover var der neesten uafbrudt uro i isen; 
nye raker danned sig pa alle kanter, til dels klos ind 
til skibssiden, og hyppige skruinger fandt sted. Det 
viste sig at vi hadde fundet en fortreeffelig vinter- 
havn; for inde i bugten hvor «Fram» 1a generte 
skruingen ikke stort, takket veere nyisen, som her 
omgav os, og som kun ovde et ubetydeligt pres pa 
skibet; den blev let brudt, og stykkerne forskjov sig 
under eller over hverandre, mens begge de solide 
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odder af bugten tog imod de hardeste torn. — Et par 
ganger sd det ud til at «Fram» endda en gang skulde 
komme los for vinteren for alvor la sine kolde leenker 
fast og sikkert omkring hende. Den 25de oktober 
f. eks. slakked det sdledes op i den neermeste rak 
at skibet 14 frit fra agterstevnen og helt frem til for- 
kant af fokker@stet; men snart skrudde isen sammen 
igjen, sd skuten 14 helt fast. — Den sterkeste skruing 
hadde vi den 26de og 27de oktober, dog uden at 
skibet blev seerdeles hardt udsat. Kun er skruingen 
mere ubehagelig om vinteren pd grund af den gredo- 
vende larm nar isen presser mod skibssiden. — An- 
derledes om sommeren; da er isen mere seig og 
elastisk, og det hele gar mere lunt og stilfeerdigt til. 

Fra iste november af indtradte en roligere periode; 
skruingerne hoerte neesten helt op, kulden oged, vin- 
den holdt sig gstlig, og vi drev med jevn fart mod 
nord og vest resten af aret. 

Hvad driften angar, satte den vor talmodighed 
pa en hard prove hesten udover. Det bar stadig ost- 
over med de fremherskende vestlige vinder, og vi ven- 
ted fra dag til dag forgjaves pa en forandring. Det 
eneste som holdt habet oppe var bevidstheden om at 
gik det tilbage med os, sa gik det i al fald sméat, 
stundom meget smat ogsa. Selv en flere dages vest- 
hig kuling satte os ikke s& langt @stover at vi ikke 
ved hjeelp af et par dages god vind kunde indhente 
det tabte, og mere til. 

Den 22de september var det todrsdagen siden vi 
kom fast i isen, og begiveitheden hgitideligholdtes 
med en liden fest om kvelden. Vi kunde ha grund . 
til at vaere tilfreds med det ‘sidste ars drift, da vi 
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hadde avancert omtrent dobbelt s& langt som det 
ferste ar — og ‘fortsatte det slig. herefter, var det 
knapt nogen tvil om at vi vilde slippe ud om hgsten 

1896. 
Som man vil se af nedenstaende tabel, bragte den 
22de september ogsa en betydningsfuld vending til 
det bedre: Vinterdriften tog nu for alvor fat, og ved- 
varte uafbrudt aret ud, sdledes at vi fra den dato 
til en uges tid ud i januar drev fra 82° 5‘ til 41° 41’ 
gstlig lengde, en distance pa ca. 54 mil 1 vel 3%/2 
maned, eller ca. 2 kvartmil pr. dggn. 


Datum. Bredde. Lengde. Vindretning. 
September 6te 84° 43' 79° 52° Sie 
— Lite 3 Be} They) iay O. 
— 22de Soumeca 82055! Stille. 
Oktober 9de >. A! 79°; 30! O} 
— 19de » 45! Thee PA OtN. 
— 25de >» 46' 73°25) NO. 
— 30te rm Ca 70° 50’ NNV. 
November 8de >» 41’ 65° (2! O. 
= 15de > 55,5’ 66° 31! ONO. 
— 25de >» 475! 62° 56! NOUN. 
December ste > 28' 58° 45' O. 
— 7de > 26: 54° 40! Nt O. 
— 14de >» 24! XO Stille. 
— 21de aby 47° 56! NO. 
-— 28de » 24! 48° 22' NV. 
Januar 9de (1896) 84° 57’ 41° 41' N. 
* 
* * 


Den 11te oktober halte vi loglinen op og hugged 
et nyt hul til den i isen ret agterud. Mens loggen 
fer hadde hat bare 100 m. line, stak vi nu ud 300 m. 

Fra midten af september gged kulden jevnt. Fal- 
gende observationer vil vise dette: 
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Datum. Kuldegrad (minimum). 
September 18de + 12)5 
- 26de » 240 
Oktober 19de » 30,0 
November 5te » B22 
— 9de » 38,3 
— 22de » 43.6 
December 3ite >» 446 


Veiret var for resten gjennemgdende bra de sidste 
tre maneder af Aaret 1895, med klar luft og svag bris 1 
regelen. Kun en og anden gang, som f. eks. den 
29de oktober og 11te, 26de, og 27de november, frisked 
vinden til kuling, med op til 15 meters hastighed i 
sekundet. 

I begyndelsen af september begyndte «Fram» atter 
at trekke mer og mer vand, sa vi daglig hadde et 
stridt arbeide med at pumpe og gse skibet leens. 
Men fra den 23de af blev lakagen stadig mindre, og 
en uges tid ud i oktober var maskinrummet aldeles 
tact. Det lekked dog fremdeles lidt 1 storrummet; 
men snart opherte ogsa lekagen her, fordi vandet 
fros til is. For ovrigt anvendtes tiden til alle slags 
skibsarbeide, ophugning og bortskaffelse af is i rum- 
mene, rengjering, ordning o. m. m. 

Forst den 23de september tillod isforholdene os 
at gjore alvor af at hente vore sager fra Storkosset. 
Foret var den dag udmerket for slader med nysolv- — 
skodde meier; pa trameier gik det derimod tungt. 
Vi hadde ogsa gjort lidt veiarbeide her og der, sa det 
gik forholdsvis let og hurtig med transporten, og vi 
bragte i alt 36 kasser hundekjaks og 4 dunker petro- 
leum tilbage til skibet. Neeste dag hented vi resten, 
og stabled alt sammen op pa isen i neerheden af 
skibet. 
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Den 16de september begyndte Scott Hansen og 
Nordahl de forberedende arbeider til opforelsen af 
et passende hus for de magnetiske observationer. 
Materialet bestod af store blokker af nyfrossen is, som 
de lessed pa siaeder og kjorte frem til tomten ved 
hjelp af hundene. Bortset fra nogen preveturer, som 
Scott Hansen tidligere hadde foretat med hundene, 
var dette forste gang de gjorde nytte som treekdyr. 


Scott Hansens observatorium, 


Fotografi september 1895. 


De drog godt, og det gik udmerket med kjoringen. 
Huset blev bygget udelukkende af tilhugne isblokker, 
som stabledes ovenpad hverandre med heldning ind- 
over, sd at det i feerdig stand danned en kompakt 
rund iskuppel af form og udseende omtrent som. en 
finnegamme. Ind til hytten forte en overbygget gang 
af is, med en treelem som der. 
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Da observationshuset var feerdigt, holdt Scott 
Hansen kranselag, og hadde i den anledning fiffet. 
hytten op. Der var sofaer og leenestoler, betrukket 
med bjorne- og renskind. Sokkelen midt pa gul- 
vet, hvor de magnetiske instrumenter skulde ha sin 
plads, var overtrukket med flag, og som bordskive 
var anbragt et isflak. Pa bordet stod en lampe med 
red skjerm, og langs veggene hang en meengde rede 
papirlamper. Det hele sa rigtig festligt ud, og satte 
os alle i den ypperligste stemning. Vor elskveerdige 
vert holdt sma humoristiske taler til hver enkelt. 
Pettersen gnsked at dette matte veere den sidste is- 
hytten Scott Hansen bygged sig pa denne tur, og at 
vi alle neste host ved den tid matte vere hjemme 
og veere «lige sa djafla karer da som nu». Pettersens 
friske og ukunstlede skal blev modtat med stormende 
bifald. 

Pettersen var for resten netop i denne tid ind- 
tradt 1 en ny veerdighed, idet han fra 10de september 
af helt hadde overtat Juells rolle i kabyssen, et hverv 
som han satte megen pris pa og udforte til alles fulde 
tilfredshed. Den eneste af de under kjokkendeparte- 
mentet henherende forretninger som han ikke vilde 
ha noget med at gjore, var julebagningen. Den blev 
da ogsa i sin tid beserget af Juell selv. 

Da vinteren kom, laged vi os en ny smidje isteden- 
for den som gik i drift den 27de juli. Den blev byg- 
get i skrugaren, hvor badene og en del af sagerne fra 
Storkosset var bragt hen, og blev gjort omtrent pa 
samme made som den forrige smidje. Der blev hugget 
en passende fordybning ned i skrugaren, og derover 
la vi sa et tag af isblokker og ssne. 
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Alt efter som det led pa aret, og merketiden stod 
for deren, forsvandt de igjen en for en, alle disse sjg- 
dyr og treekfugler som hadde sveermet omkring os i 
den korte sommer og vakt vore lengsler. Nu flyg- 
ted de mod syd, mod sol og lys og blide kyster, mens 
vi blev liggende igjen der oppe i isen og merket endda 
en vinter. Den 6te september sa vi den sidste bol- 
trende leg af narhval i rakene ved skibet, og nogen 
dage senere reiste den sidste flok tyvjoer. 

Hurtigt gar det under disse bredder med solen, 
fra den forste gangen kikker frem over synsranden 
i syd og til den kredser frit rundt himlen hele deg- 
net igjennem; men endnu stoerre hastverk synes den 
at ha nar den er pa retur om hogsten. Man ved ikke 
ordet af for den er borte, og polarnattens knugende 
merke omgir en pa ny. 

Den 12te september skulde vi set midnatsolen 
for sidste gang om det hadde veeret klarveir; og 
allerede den 8de oktober sa vi det sidste glimt af 
solranden ved middagstid. Dermed gik vi ind i den 
lengste polarnat som mennesker endnu har oplevet 
— pa omirent 85° n. br. Noget dagslys blev det fra 
nu af neesten ikke tale om, og den 26de oktober var 
det knapt forskjel at merke mellem dag og nat. 

Sa ofte tiden tillod det, og foret var nogenlunde 
bra, streifed vi om pa ski i neerheden af skibet, enkelt- 
vis eller flere i falge. 

Den 7de oktober, da alle mand var ude pa ski 
om formiddagen, fandt styrmanden en reekvedstok, 
omkring 7 fod lang og-7 tommer tyk. En del af 
roden fulgte med stammen. Styrmanden og jeg var 
om eftermiddagen ude og hented den pa en kjelke. 


458 FRAM OVER POLHAVET. 


Sandsynligvis skrev stokken sig fra Sibiriens skoger, 
var revet los med flommen, og af elvestrammen sat 
til havs, for sA at fores mod nord med isdriften. 

Foruden skifeerder foretog vi ogsa hyppige spaser- 
turer pd isen, og den 20de november gav jeg ordre 
til at alle mand skulde ta motion i fri luft 2 timer 
daglig. Selv likte jeg sveert godt disse spaserturer, 
de kvikked op bade sjel og krop, og det heendte ofte 
at jeg kunde drive frem og tilbage pa isen en 4—5 
timer om dagen, i regelen et par timer bade for- og 
eftermiddag. 

Scott Hansen og Mogstad gjorde den 8de oktober 
et forsog pa at dra kjzlken med 115 kgs vegt. De 
drog afsted kl. 91/2 og kom tilbage kl. 5 om efter- 
middagen, efter at ha veeret omtrent °/s mil fra skibet 
og gat gjennem temmelig tungt leende. 

Vi trodde jo vistnok ikke der var nogen som 
helst fare for at «Fram» skulde ligge under for is- 
press; men muligheden af det kunde jo ikke godt 
negtes, og 1 ethvert fald var det vor pligt at veere for- 
beredt pa det. Derfor anvendte vi ogsé megen flid 
og meget arbeide pa at sikre os mod enhver over- 
rumpling. 

I slutningen af oktober indretted vi et nyt depot 
pa isen, bestaende af proviant for 6 maneder samt 
fuld udrustning af kjeelker, kajaker, ski, og mere. 
Provianten blev delt 1 5 forskjellige hauger og stabler 
slig at kasserne i hver haug danned en runding. 
Lagret pa denne made vilde i veerste tilfeelde neppe 
mere end 2 kasser ga tabt, om isen skulde sl& en 
spreek under selve haugen. En del af provianten be- 
stod, som det vil ses af listen foran, af pemmikan. 


x 


FRA 15, AUGUST TIL 31. DECEMBER 1895. 459 


Dette fodemiddel indeholder som _ bekjendt meget 
neeringsstof, og som hovedbestanddel i en fortrinlig 
labskaus — 200 gram pemmikan, 100 gram bred, og 
120 gram poteter — gav den en bade velsmagende og 
kraftig ret. 

Den 28de november passerte vi den 60de leengde- 
grad, og hadde i den anledning en festlig tilstelling. 
Salonen var pyntet med flag, og der servertes en finere 
middag med kaffe bagefter, og efter aftensmaden blev 
traktert med frugt, figener, og andet godt. 

Med denne leengdegrad, som gar over Kjabarova, 
hvor vi for to ar siden sa farvel til den sidste svage 
rest af civilisation, og ikke langt fra Kap Fligely pa 
Franz Josefs Land, var det som vi atter folte os neer- 
mere verden og livet. 


one 
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ytarsdag oprandt med fint klarveir, maneskin, 

og ca. 43 graders kulde. Isen holdt sig frem- 
deles merkveerdig rolig en maneds tid udover. Men 
den 4de februar begyndte skruingen igjen. Den var 
ikke af lang varighed, men gjorde megen larm den 
tid den stod pa; det braked og suste i isen rundt 
omkring os, omtrent som om der skulde blase en 
-forrykende storm. Jeg tog mig en tur udover isen 
for om muligt at iagtta skruingen ng@iere, men 
kunde intet opdage. Dagen efter var vi atter en tur 
udover isen og fandt da en forholdsvis ny rak og en 
stor ny skrugar i 3/4 mils afstand fra skuten. Noget 
sterre orienterende overblik over isforholdene var det 
dog ikke muligt at fa, da det endnu var for morkt, 
sely midt pa dagen. Foret var for resten hardt og 
godt, men fokskavlerne sd glatte at vi gjorde kol- 
better ret som det var. Den 7de februar var Scott 
Hansen, Hendriksen, Amundsen, og jeg en tur nord- 
over fra skuten. Jo leenger nord vi kom, desto mer 
brudt og ujevn blev isen, og ‘til slut matte vi vende 
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om ved en ny stor og Aben rék. Allerede om morgenen 
hadde det trukket’ op en mork skybanke i sydvest, 
og nu blev ogsa tagen s& tyk at det ikke var greit at 
finde tilbage til skuten igjen. Langt om leenge fik vi 
here «Sussivs stemme, og fra toppen af en skrugar 
som vi gik op pa fik vi ie pa tonden og storstangen 
af «Fram», som raged op over tagen et kort stykke 
fra os. Sa ner skibet som vi var gik det dog 
ikke sa glat at komme om bord igjen. Vi blev nem- 
lig snart stoppet af en stor rak, som i vort fraveer 
hadde dannet sig straks agtenfor skuten, og matte ga 
et langt stykke vestover langs raken forend vi slap 
over den. Om bord fortalte de at det hadde git 
sterke stod i skuten da raken abned sig, omtrent som 
da vi spreengte «Fram» los i august. Kl. 12'/2 om 
natten herte vi et nyt chok i isen. Da vi kom pa 
dekket viste det sig at isen hadde revnet ca. 30 alen 
agtenom skuten, parallelt med den store rak. Spreek- 
ken gik langs siden af den neermest staende storbad 
og tvers igjennem den ene af kulhaugene. Forrest 
i haugen stod en tonde, som vilde gat tabt dersom 
ikke spreekken hadde delt sig lige foran den omtrent 
retvinklet til begge sider, og derpa forenet sig igjen, 
efter at ha gat igjennem de ytre kanter af haugen. 
Pa den @ som. saledes blev dannet seilte tonden 
og en del kulseekker omkring 1 rdken. Vi fik dog 
snart halt gen til lands og berget kullene, med und- 
tagelse af én saek pa 50 kg., som gik til bunds. For 
sikkerheds skyld gav jeg vagten ordre til at inspicere 
depotet en gang hver vagt, og endnu oftere hvis det 
begyndte at skrue igjen. Den 13de februar var Hen- 
driksen, Amundsen, og jeg en tur sydover, for at under- 
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sege hvordan isen var pa den kant. Det viste sig 
at den ogsé der var meget ujevn og fuld af forholds- 
vis nye raker. Raéken agtenom skuten dbned sig ud 
pa formiddagen, og udsendte slige tégemasser at vi 
snart tabte skuten af syne. Neeste dag abned den 
sig endnu mer, og den 16de var der en meget sterk 
skruing i den. Isen skalv og dured som en veeldig 
foss, og splintredes i overfladen i sma horisontale lag. 
Skruingerne gjentog sig nu omtrent daglig, og det 
danned sig uafbrudt flere og flere spreekker og raker 
en tid udover. Men derefter var isen forholdsvis rolig 
indtil 10de april, da den atter begyndte at bli meget 
urolig. Natten til den 15de skrudde det sterkt i raken 
om bagbord. Vi blev nodt til at hale op loglinen 
med posen og flytte loddeapparaterne. Samme nat 
braekked isen under to af proviantringene, sa de 
matte kjores neermere ind til skuten. 

Den 21de om morgenen veekkedes vi af en vold- 
som skruing agterud. Nordah] kom straks ned og 
purred mig med den besked at isen trued med at 
velte sig ind over skuten. Det viste sig at et 
meegtigt isflak hadde skrudd sig op over iskanten 
agterud, og kom glidende uden at made nogen mod- 
stand forend det torned lige klos mod agterstevnen. 
Men «Fram» hadde stat for slige sted fer uden at 
svigte, og holdt sig som en kar ogsaé denne gang. 
Isen klovdes mod den sterke steyvn og blev liggende 
pa begge sider af skuten i heide med kanten af 
halvdekket helt frem til riggen af mesanmasten. 
Skuten la nu neesten Ios 1 sin form, og isen var 
rundt omkring brudt i en meengde mindre flak. Da 
disse tyngedes ned af de svare fokskavler, var det 
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slemt nok at komme rundt skuten; ret som det var 
risikerte man at plumpe igjennem snesorpen. 

Ud pa eftermiddagen den 13de mai _ begyndte 
raken mellem smidjen og skuten at dbne sig meget, 
sa den efter et par timers forlob var ca. 80 m. bred. 
Fra tonden sa jeg at der strakte sig en sveer rak i 
SO, sa langt sydover som jeg kunde gine; lige sa 
forte raken agtenfor os sd langt mod NO som jeg 
kunde se. Jeg var derefter ude i prammen for at 
preve at finde en gjennemgang til raken 1 SO, men 
uden resultat. Efter aftens var jeg atter ude og syd- 
over, men fandt heller ikke nu fremkomst. Kl. 10 
om kvelden gik jeg pa ny i tonden, og sa nu at 
raken hadde abnet sig betydelig mere, og fremdeles 
strakte sig sydefter sa langt synet rak, med merk 
luft over. 

Scott Hansen og jeg radslog om hvad der var at 
gjore. Skjont jeg ikke trodde vi vilde udrette stort 
ved spreengning, slig som forholdene var, beslutted 
vi at gjore et forseg pa at skyde skuten los. Vi blev 
enige om at pre@ve en del miner ret agterud, og alle 
mand blev straks sat i gang med arbeidet. Forst 
fyrte vi 6 krudtminer omtrent pa samme sted, men 
uden synderlig virkning. Sa gjorde vi et mislykket 
forseg med skydebomuld. KI. 3 om morgenen slut- 
ted vi forelobig, da isen var s& tyk at boret ikke 
nddde igjennem, og sgrpen sa slem at det ikke var 
muligt at fa puttet isflakene vek. KI. 8 neste 
morgen la vi 2 nye miner, som Scott Hansen og 
Nordahl hadde fat feerdige om natten; men ingen 
af dem vilde breende. Enkelte af de miner som 
spreengtes i lobet af dagen gjorde lidt virkning, men 
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for lidet til at det kunde lenne sig at fortseette. Vi 
matte vente pa bedre isforhold. 

- Veiret var de ferste to uger af januar jevnt godt 
med klar luft og 40—50 graders kulde. Koldeste 
dag var den 15de januar, da termometret viste fra 
+ 50 til + 52°. De to sidste uger af januar var 
temperaturen betydelig hgiere, men arbeided sig 1 
februar nedover igjen til omtrent + 48° den 13de; 
holdt sig derefter noget hgiere, omkring + 35° 1 
resten af februar. Den 5te mars viste termometret 
atter vel 40 graders kulde; men fra nu af steg tempe- 
‘raturen hurtig. Saledes var det den 12te mars + 
12, den 27de + 6°, selvfelgelig dog med enkelte 
koldere dage af og til. April var nogenlunde jevnt 
kold, omkring + 25°; den koldeste dag var den 13de 
med + 34°. Den forste uge af mai var ogsa noget 
kold, omkring 20 til 25 grader, den anden uge var 
det mildere, ca. + 14°, og den 2ide mai hadde vi den 
forste varmegrad i dette ar, idet maksimumstermo- 
metret ved aftenobservationen viste + 0,9°. 

Enkelte dage denne vinter udmerked sig ved pa- 
faldende store og pludselige temperaturforandringer. 
En sadan dag var f. eks. fredag den 2ide februar. 
Om morgenen var det overskyet og blaste en kuling 
af SO. Ud pa eftermiddagen sprang vinden pludse- 
lig om til SV og loied af til 4,4 m. styrke; samtidig 
hermed sank temperaturen fra + 7° om morgenen til 
+ 25° kort for vinden sprang rundt, og steg derpa 
hurtig til + 6,2° kl.:8 aften. 

I min dagbog heder det herom: «Jeg spaserte 
i kveld lidt oppe pa deekket, og vilde, for jeg gik ned, 
se mig lidt om agterud. Idet jeg stak hodet udenfor 
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teltet, medte jeg en luftstrom sa varm at jeg uvil- 
karlig fik den tro*at det matte veere ildlas om bord. 
Snart kom jeg dog efter at det var temperaturen som 
hadde steget sa betydelig siden jeg sidst var under 


Scott Hansen. Nordahl. 
Det meteorologiske observatorium. 
Fotografi 1895. 


aben himmel. Scott Hansen og jeg gik siden op og 
anbragte et termometer ‘under skibsteltet; det viste 
+ 19° medens termometret ude viste + 6°. Vi gik 
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lenge frem og tilbage der ude og indanded den 
varme luft i lange drag. Det var overmade behage- 
ligt at fole den milde vind stryge sig om kindet. Ja 
det er en stor forskjel mellem at leve i en sadan 
temperatur og daglig indande en luft pa 40—50 
eraders kulde. Personlig har jeg ikke veeret meget 
genert heraf; men mange klager over at de kjender 
det gjgr vondt langt ned igjennem brystet. Kun 
nar jeg har motionert meget, har jeg folt at jeg er 
blit tor 1 munden.» 

Den folgende dag, den 22de februar, blaste det 
af SSO ferst pa dagen, men senere sprang vinden 
om til en kuling af vest med optil 17 meters hastig- 
hed i sekundet. Barometret viste den laveste stand 
indtil da pa hele turen, nemlig 723,6 mm. Der var et 
snefok sa vi ikke kunde se to favner fra skuten, og 
termometerhuset ude pa isen blev pa nogen minutter 
si fuldpakket af foksne at det var umuligt at aflase 
instrumenterne. Nede i salonen var det ogsé mindre 
hyggeligt, da det ikke var muligt at skaffe track. Vi 
ejorde forgjzeves forsog pa at fyre op i ovnen, men 
matte snart ta ilden veek for ikke at kveeles af reg. 
Sendag aften bedaged veiret sig; men mandag og 
tirsdag var det atter kuling med snefald og fok i hen- 
imod 28 graders kulde. Forst onsdag eftermiddag 
bedredes veiret for alvor; det klarned op, og vinden 
loied til 6 m., sa bade vi selvy og hundene kunde 
slippe ud pa isen og rere lidt pa os. Hundene vilde 
om morgenen ud af sine hus; men selv de fandt 
at veiret var for feelt, og lusked ind igjen. 

Shge stygveirsdage hadde vi adskillige af, ikke 
bare om vinteren, men ogsdé dm sommeren; men i 
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regelen stod uveiret pa bare en dags tid ad gangen og 
medforte ingen storre ubehageligheder. Tvertimod sa 
vi ikke s& ugjerne lidt ruskveir, helst nar det blev led- 
saget af en frisk kuling, som kunde seette isen i god 
fart vestover. Det som interesserte os mest var jo 
driften og alt som stod i forbindelse med den. Der- 
for var humgret ofte langt bedre i stygveir end i disse 
tindrende klarveirsdage med svag bris eller vind- 
stille og stralende nordlys om natten. 

Med driften kunde vi ogs& veere vel forngid, iseer 
1 Januar og den forste uge af februar. I dette tids- 
rum nadde vi helt fra den 48de til den 25de leengde- 
grad, mens bredden holdt sig omkring 84° 50’. Den 
bedste drift hadde vi i dagene fra 28de januar til 
3dje februar, da det uafbrudt blaste en strykende 
ber af est, som sendag den 2den februar gged til en 
hastighed af 18 til 21,6 m. i sekundet og i bygerne 
endnu meget mere. Dette var for resten den eneste 
virkelige storm under hele vor reise. — Lordag den 
iste februar passerte vi Varde’s lengde og hadde 
i den anledning en festlig stund om kvelden. Den 
15de februar var vi pa 84° 20/ n. br. og 23° 28 a. .L,, 
og drev nu et godt stykke tilbage igjen, sa vi den 
29de februar var pa 27° 9.1. Derefter gik det meget 
smat med driften vestover, men bedre sydover, sa vi 
den 16de mai befandt os pa 83° 45’ n. br. og 12° 
50’ o. 1. 

Driften gav anledning til mange veeddemal, iseer 
nar den var god, og humeret altsa hgit. En dag 1 
slutningen af januar, da linen viste at vi drev rigtig 
lystelig afsted den rette vei, oplod Hendriksen sin 
rest og sa: «Vi har nu aldrig veeddet for vi, kaptein; 
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lad os nu veedde om hvor langt syd vi er kommet.» 
«Lad gi,» sa jeg, og sa veedded vi om en portion 
laks, jeg p& at vi ikke var sondenfor 84° 40’ eller 
mellem 40 og 41’, og han pa at vi var mellem 36 og 
37 minuter. Sa tog Scott Hansen en observation, og 
fandt at Hendriksen hadde tabt; bredden var 84° 40,2’. 

Siden de sidste treekfugler forlod os, hadde det 
helt til den 28de februar ikke veeret et levende veesen 
at se pa nogen kant, ikke et bjornespor en gang 
hadde vi stedt pa under vore mange turer omkring 
pa isen. 

Kl. 6 om morgenen kom Pettersen styrtende ind 
i lugaren til mig og fortalte at han sa 2 bjorner 1 
nerheden af skuten. Jeg skyndte mig op pa dek- 
ket, men det var endnu sa morkt at jeg ikke straks 
kunde fa gie pa dem, endda Pettersen stod og pegte 
i retning af dem. Endelig fik jeg se dem, som de 
kom lunkende s& smat henover mod skibet. Om- 
trent 150 meter borte stopped de. Jeg forsogte at ta 
sigte pa dem; men da det var for merkt til at 
jeg kunde veere sikker pa skuddet, vented jeg en 
stund, i hab om at de skulde komme nermere. De 
stod et gieblik og glodde pa skuten, men gjorde s& 
helt om og lusked bort igjen. Jeg spurte Pettersen 
om han hadde noget at stege som kunde lugte rigtig 
godt og sterkt, og lokke bjernene tilbage igjen. Han 
stod og spekulerte lidt, sprang sa ned og kom op 
igjen med en pande med stegt smer og log. «Nog 
fan har jag det som lukter,» sa han, og slengte 
panden op pa reekken. Bjornene var for leenge siden 
ude af syne. Det var koldt, sAdan en 35 grader, og 
jeg skyndte mig ned for at trakkke pelsen pd; men 
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for jeg var feerdig, kom Bentsen springende og bad 
mig skynde mig op, nu kom bjernene lebende til- 
bage. Op pa deekket bar det i en fart, og nu hadde 
jeg dyrene pa pent hold, en 100 meter eller sa frem- 
for mig. Jeg huked mig ned bag rekken, tog godt 
sigte, og — klikked. Bjornene studsed hdt, og det 
sa ud som om de teenkte pa retreet. Hurtig spaendte 
jeg hanen pa ny og smeldte los pa den sterste. Den 
stupte overende med et veldigt brel. Sa breendte 
jeg af pa den andre. Den gjorde forst et elegant 
rundkast, for den tumled i bakken. Derpa reiste de 
sig begge og tog nogen skridt fremover; men sa bar 
det atter i koll med dem. Jeg gav dem hver sin 
af de to patronerne jeg hadde igjen, men endda var 
det ikke nok for disse seiglivede dyr. — Pettersen 
var sterkt interessert i jagten; uden noget vaben lob 
han nedad landgangen og bortover mod bjornene. 
Men sa fik han pludselig skrupler, og ropte til 
Bentsen at han matte folge med ham. Men Bent- 
sen, som heller ikke hadde vaben, var, som rimeligt 
kunde veere, mindre lysten pa at rende efter to sarede 
bjorner. Da jeg hadde forsynt mig med flere patro- 
ner, mgdte jeg Pettersen midtveis mellem bjgrnene 
og «Fram». Bjgrnene holdt nu pa at arbeide sig 
indover en skrugar. Pa 30 alens hold stansed jeg. 
Men forst matte jeg rope pa Pettersen, som 1 sin iver 
styrted afsted foran mig, og nu stod lige 1 skud- 
linjen. Sa fik endelig den store binnen dedsskuddet, 
og jeg sprang langs med skrugaren for at se hvor 
det var blit af den andre. Pludselig stak den skallen 
op over skrugaren, og jeg sendte den gieblikkelig en 
kule gjennem halsen teet oppe ved hodet. 
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SA blev alle mand purret ud, og gleeden stod 
hoit. Teenderne lob i vand pa os ved tanken pa al 
den deilige ferskmad vi nu kunde delikatere os med 
i lang tid. Det var omkring 16 maneder siden vi 
sidst skjod bjorn, og pa 14 maneder hadde vi ikke 
fat ferskt, undtagen et par maltider af seelkjod og 
fugl i sommerens lob. Vi velsigned Pettersens duf- 
tende stegepande. 

Bjornene blev lemmet op, og kjodet sortert til 
beaf, kjodkager, steg o. s. v.; selv benene gjemte vi 
til at koge suppe pa. Aller bedst smagte ribberne os; 
vi hadde dem til middag en gang, og alle fandt at 
bjorneribbenssteg er en herreret som der vanskelig 
kan skaffes magen til. Det var da ogsa respektable 
portioner vi satte til livs, med inderlige onsker om at 
det ikke matte vare for lenge for vi fik nye bjorne- 
visitter. 

Pettersens jagtlyst vokste betaenkelig efter denne 
historie, og bade. sent og tidlig opvarted han med 
bjorneprat. En dag hadde han sat sig i hodet at 
det skulde komme bjorn til natten. Sa sterk tro 
hadde han pa sine anelser at han gjorde alle mulige 
forberedelser om kvelden og fik Bentsen i kompani- 
skab med sig. Bentsen hadde nemlig vagt om mor- 
genen, og skulde purre ham sa snart bjornen viste 
sig. En munter fyr, som vilde veere sikker pa at fa 
se Pettersen pa bjornejagt, hadde veeret sa forsynlig 
at haenge en liden bjelde pa Bentsens geveer, sd han 
kunde here nar det bar afsted. Desveerre kom det 
ingen bjorn. Men Pettersen var nu en gang blit 
si opsat at jeg matte love ham at fa skyde pa en 
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bjern nar jeg selv var til stede og kunde ha en kule 
feerdig til den, for det ikke uteenkelige tilfeelde at 
Pettersen skulde komme i skade for at skyde bom, 
en ergrelse som han vilde hat vanskeligt for at 
overleve. 

Sendag den 8de mars hadde vi atter et side- 
stykke til den pludselige temperaturforandring den 
2ide februar. Om morgenen var det overskyet med 
en frisk bris af ONO. Men kl. 3 eftermiddag loied 
vinden af og gik kl. 6 om til svag SSO. Tempera- 
turen steg samtidig fra + 26° til + 8°, sa det var en 
stor nydelse at drive om pa agterdeekket om kvelden 
og indande den milde luft. 

Den 4de mars sa vi solen for forste gang. Den 
skulde veeret synlig dagen fer, men da var det over- 
skyet. Til gjengjzeld blev det nu dobbelt festdag, da 
vi kunde feire bade solens gjenkomst og Nordahls 
fodselsdag under ett. 

Den 14de mars var det: et ar siden Nansen og 
Johansen begyndte sin lange isvandring. Dagen blev 
mindet ved en finere middag med kaffe bagefter og 
en punschebolle om kvelden. 

Foruden de sedvanlige videnskabelige observa- 
tioner, som fortsattes uafbrudt uden neevneveerdige 
afbrydelser, tog vi ogsa lodskud i vinterens lob, men 
nadde ikke bund med 3000 meter line. 

Den 13de april tog Scott Hansen og jeg en ob- 
servation med teodoliten, og Nordahl én med seks- 
tanten over naturlig horisont. 

Efter teodoliten blev bredden 84° 11,5’ og efter 
sekstanten 84° 13’. Det hadde ogsa. for vist sig, at 
der blev en forskjel pa ca. 2 minutter mellem kunstig 
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og naturlig horisont. Bruger man naturlig horisont 
der oppe, far man mindre hgide, selvy om der ikke 
kan merkes nogen hilder i luften. Dog blir feilen 
under gunstige omsteendigheder sjelden over 2 minut- 
ter. Men er det sterk hilder i luften, blir det om- 
trent umuligt at fa en nogenlunde sikker bestem- 
melse. Som regel ma man derfor ved stedsobserva- 
tioner oppe i drivisen bruge kunstig horisont eller 
teodolit hvis man vil ha et meget noiagtigt resultat. 

Alt efter som det led mod varen, dagene blev 
leengere, og isen slog flere og flere spreekker og 
raker rundt om skuten, matte vi begynde sa smat at 
taenke pa forberedelserne til at gjore «Fram» klar til 
at forceres frem, sa snart der blev sa store abninger 
i isen at det kunde nytte noget. De sager som vi 
hadde pa isen hadde vi i vinterens lob oftere mattet 
flytte pa. Men efter som isen blev mer og mer 
usikker, var det liden hjelp i denne flytning. Vi 
tog derfor i midten af april vinterdepotet om bord 
og stuved det ned i storrummet. Af kuldepotet tog 
vi ogsé seekkene om bord, mens tenderne og fadene, 
samt hundebred, kajaker, og kjeelker, forelobig blev 
liggende ude. Solen fik pa denne tid sa megen magt 
at sneen den 19de april begyndte at smelte bort af 
teltet; langs skibssiden var smeltingen begyndt flere 
dage tidligere. 

Det forste varbud som viste sig i ar var en sne- 
spurv, Som slog sig ned hos os om kvelden den 25de 
april. Den tog fast kvarter pa den ene af fangst- 
badene, hvor den blev traktert med gryn og mad- 
smuler, og snart blev meget tam. Den-gleded os 
med sit beseg i flere dage; s& forsvandt den. «Fram» 
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hadde oiensynlig véeret et kjaarkomment hvilested for 
den, den hadde spist sig god og meet og samlet nye 
kreefter til resten af sin reise. Dén 3dje mai hadde 
vi sa igjen besog af en snespurv, og et par dage 
senere af to stykker til. Jeg tankte mig at det var 
vor gjest fra for som i mellemtiden hadde truffet 
sin mage, og nu kom med hende for at hilse pé os 
og takke for sidst. De blev hos os en times tid og 
mored os med sang og kvidder, sa godt de kunde. 
Men da de ikke fik veere i fred for hundene, som var 
efter dem bade hait og lavt, tog de til slut for alvor 
vingerne fat og kom ikke oftere tilbage. 

Nogen dage ud i mai tog vi bort banjeren som 
var lagt over galgerne, rydded op pa stordekket og 
tog derpa bade fangstbadene og storbadene om bord. 
Landgangsbroen blev ogsa tat vaek og en leider heengt 
ud i steden. Derefter tog vi ogs& om bord resten 
af kuldepotet, hundeprovianten, kjeelkerne, kort sagt 
alt som lA pa isen. Tilbage stod nu i det veesent- 
lige kun arbeidet med at gjgre klar maskinen og fa 
dampen op, og hermed gik vi i gang allerede den 
18de mai. 

Hundene trivdes godt i sine hus pa isen, trods 
den langvarige og sterke kulde, og vi hadde ikke 
stort bry med dem. Men en maneds tid ud i det 
nye ar begyndte nogen af de storste hunder at bli sa 
slemme mod de mindre at vi matte ta to af de veerste 
tyrannerne om bord og holde dem 1 arrest der en 
stund. Lidt ugagn gjorde de ogsa ellers, nar anled- 
ningen var god. Saledes hadde de en dag begyndt 
at gnage pa kajakene som var lagt op pa taget af 
det storste hundehuset. Vi kom dog over dem i tide, 
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forend nogen egentlig skade var sked, og skuffed 
sneen veek rundt huset, sé de ikke mer kunde na op 
og fortseette sin hvalpagtige sport. 

Den 10de februar begyndte en af «Sussi»s hvalper 
at fode. Vi tog hende om bord og la hende i en stor 
kasse med hevlflis. Af de 5 unger hun fik lod vi 
hende beholde bare én; to slog vi ihjel straks, en var 


En lystig fotograf. 


dedtedt, og den som kom forst til verden, hadde hun 
zedt op, det kannibalske beest. 

Nogen dage senere fik ogs& «Kara» hvalper. Hun 
var den eneste af tisperne som la virkelig moderom- 
hed for dagen. Det var rent rerende at se pa hende, 
og det gjorde os ondt at matte ta ungerne fra hende. 
Men vi var nodt til at'gjore ende p& dem, bade fordi 
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det var umuligt at fo op hvalper pa denne Arstid, 
og fordi moren selvy bare var et barn, liden og for- 
kroblet. 

1 begyndelsen af mars fik hvalpene fra oktober 
veere ude hele dagen, og den 5te mars slap vi dem 
sammen med de eldre hvalper under forkappen pa 
isen. Om kvelden blev laget lagt over kappen, og da 
i nattens lob ogsa hullet nede ved iskanten fok igjen, 
blev det for varmt inde i hundehuset, sa at rim og 
is smelted, og alle hundene blev vade. De sma 
_-hvalpene fras ynkelig da de slap ud om morgenen, 
og vi tog dem derfor ned i salonen til de blev torre 
igjen. 


Vv 
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en 17de mai la «Fram» pa omtrent 83° 45/ n. br. 
1p og 12° 50’ o. 1. Ogs& denne gang feired vi 
dagen med et flagtog, omtrent som forrige 17de mai. 
Pa bjorneskindene pa kjeelken sad Mogstad og kjorte 
med 7 hunder foran, og med musikkorpset (0: Bent- 
sen) ved sin side. Netop som vi holdt pa at ordne 
toget til afmars} ude pa isen viste det sig pludselig 
5 narhvalhunner og kort efter ogsa en snadd i raken 
tvers af skuten — et oplivende syn, som vi tog for 
et heldigt varsel om en god sommer. Storkosset, 
som forrige gang danned skuepladsen for vore 17de 
mai-loier, var nu sa langt borte og vanskeligt at na 
hen til for raker og uleende at friluftsfesten ind- 
skreenkedes’ til fanetoget alene. Processionen tog 
ferst veien sydover forbi termometerhuset og bort- 
imod raken, derefter nordover langs denne, og svingte 
sa tilbage igjen til skuten, hvor toget opleste sig, 
efter forst at veere fotografert. Sa kl. 12 salut, og 
derefter ekstra fin festmiddag hvyor retterne blev skyl- 
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let ned med egte «Chateau la Fram»!') af argangen 
1896. Bordet var deekket med megen smag og ved 
hver couvert la en elegant papirserviet med ordet 
«Fram» i det ene hjorne, samt folgende: 


«17de mai — det er mindernes dag, 
minder om store og gode bedrifter, 
minder som styrker til kommende slag, 
og viser at kjampes der helt for en sag, 
g sagen er god, vil seierens flag 

ra til tops, om end tiderne skifter.» 


e) 


(sfc) 


Ved middagen blev der holdt taler for dagen og for 
Norge, for Nansen og Johansen m. fi. 

I de nermeste dage efter den 17de mai var vi 
fuldt optat med at gjore klar maskinen med alt 
dens tilbehor samt ror- og propelbronden. Fgrst for- 
segte vi at pumpe vand pa kjelen gjennem en slange 
fra et vandhul ude pa isen. Men kulden var endnu 
sa sterk at vandet fras 1 pumpen. Vi blev nedt til 
at beere vand i peser og sla det pa kjelen gjennem 
en seildugsslange som blev sydd for anledningen, 
og anbragt fra kjelen op til abningen af lugen over 
maskinrummet. Amundsen trodde forst at han 
hadde fat bundkranen klar, sé han kunde la vandet 
stramme direkte ind pa kjelen; men det viste sig 
snart at det gik for sent pa denne vis, sa leenge det 
endnu var is omkring kranen. Siden reiste vi skor- 
stenen og begyndte at fyre under kjelen, og udpa 
eftermiddagen den 19de mai hadde vi dampen oppe 
— for forste gang siden vi i hesten 1893 kom fast 
i isen. | 

1) Denne redvin var laget for anledningen, og bestod af saften 
af torrede tyttebeer og blabeer, tilsat med lidt spiritus. Jeg fik 


mange lovord for dette bryg, og trakterte ogsa med det ved 
senere leiligheder. 
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Derneest hugged vi forst bort sa meget som 
muligt af isen 1 propelbronden, og forte sa en damp- 
slange derned. Den gjorde god virkning. Vi forsegte 
ogsé at bruge damp til at smelte bort isen i propel- 
hylsen omkring akslingen, men uden merkbar nytte. 
Vand. til kjelen skaffed vi os derimod nu_ noksa 
letvint ved at fylde isstykker 1 en vandtank pa deek- 
ket og smelte dem med damp. 

Efter aftenstid var vi nede i maskinrummet for 
at preve at torne akselen, og til slut lykkedes det os 
ogsa at fa den dreid °/s rundt. Hermed var seiren 
vundet, og vi var alle vel forngid med dagens ar- 
beide. 

Den folgende dag smelted vi bort isen 1 rorbren- 
den med damp, og kl. 14/2 begyndte Amundsen at 
«move» maskinen; det flad op en del store isstykker 
fra rorstilken eller rammen; de blev fisket op, og 
dermed var alt i orden. Amundsen lod maskinen 
gai en tid, og alle mand var nede hos ham for med 
egne gine at se det vidunderlige, og overbevise sig 
om at det virkelig «<gik rundt» for ham der nede. 

Det var en hel begivenhed for os dette. Det fyldte 
os med nyt mod og med hab om snart at slippe ud 
af vort langvarige feengsel, om sa veien var bade 
trang og vrang. «Fram» var ikke leenger en viljelos 
ball for drivisens luner. Nu var vor preegtige skute 
vagnet til liv igjen efter sin arlange vinterdvale, og 
vi folte med henrykkelse de forste sitrende pulsslag 
fra hendes sterke hjerte. Det var som om «Fram» for- 
stod os og vilde si: Ud! Mod syd! Mod hjemmet! 

Isforholdene omkring skuten var imidlertid endnu 
ikke s& gunstige at det var nogen udsigt til at komme 


22 @ 
' 


» 


FRA 17. MAI TIL 21. AUGUST 1896. 479 


los for det forste. Der viste sig jo adskillige varbud, 
temperaturen steg, og sneen svandt hurtig; men vi 
la fremdeles omtrent pa samme bredde hvor vi hadde 
ligget 1 manedsvis, nemlig pa ca. 84°. Fra tonden 
sa vi vistnok en stor rak som strakte sig sydover sa 


Anton Amundsen, 
Fotografi 1895. 


langt oiet kunde na; men at vinde igjennem det 
200 m. brede belte som skilte den fra os var umu- 
ligt, for den tykke sammenskrudde is slakked mere 
op. Vi gjorde derfor endnu intet forseg pa at spraenge 
skuten los, men anvendte tiden til forskjelligt skibs- 
arbeide, rigged op hvad der endnu ikke var 1 orden, 
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gjorde dampspillet klart, eftersé alt leabende taugverk 
og andet sligt. 

I det hul i isen hvori loglinen var nedfirt, og 
som stadig holdtes Aébent, hadde vi anbragt hoderne 
af de to bjorner, for at tanglopper (amphipoder) kunde 
pille kjodet af dem for os, et arbeide som de pleier 
at besorge bade hurtig og vel. En dag da der viste 
sig en hel del tanglopper omkring bjornehoderne, 
fanged Scott Hansen en slump af dem i en hov og 
lod dem koge til aftens, i den tro at skaffe os rigtig 
gjeestebudskost. Men vi blev stygt skuffet. Der 
fandtes ikke kjod pa dette elendige kreek, bare skal 
og tomhed alt sammen. Tog vi et par dusin i mun- 
den ad gangen, og la godviljen til, var det jo ikke frit 
for at vi merked en smag som minded svagt om 
reker. Men jeg er ialfald reed for at var en henvist 
til at leve bare af tanglopper en tid, vilde en snart 
afta i vegt i en uhyggelig grad. 

I de sidste dage af mai blev udsigterne bedre for 
os, da vinden gik om til gostlig og nordlig kuling. 
Isen begyndte at drive sa smat sydvestover og slak- 
ked samtidig mer og mer op, sd vi den 29de mai 
si meget abent vand med merk luft over si langt vi 
kunde gine mod syd. Jeg bestemte mig da efter 
flere anmodninger til at gjore et forseg pa at spreenge 
skuten los. Kl. 1 em. taendte vi en mine pa 50 kg. 
krudt. Den gjorde forbausende god virkning, rev op 
sveere ismasser og sendte dem med god fart ud i 
raken. Vi fik alle nyt hab, og det s& virkelig ogs& 
ud til at et sadant skud til matte veere nok for at 
fa skuten los. Straks over middag gik vi derfor i gang 
med at leegge ud en anden stor mine 20 m. agtenfor 
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stevnen. Det voldte utrolig mgie at fa hul pa isen, 
sa minen kunde bringes ned. Ferst bored vi et 
almindeligt borehul; sa forsegte vi at spreenge det 
stort nok ved hjelp af sma krudtminer, og siden med 
bomuldskrudt — men ingenting hjalp. Sa var det at 
preve at udvide hullet med leenser, ispiler, damp, 
kort sagt med alle opteenkelige midler. Men alt for- 
gjeeves. Isen hadde imidlertid slat sa mange spreek- 
ker i alle retninger, pa grund af de mange miner 
som var affyrt pa samme sted, at vi antog at en 
stor mine i vandhullet (for loglinen) matte kunne 
spreenge hele massen bort. Da isen her var tyndere, 
blev minen szenket ned pa 10 meters dybde. Den 
eksploderte med en voldsom effekt: Sendte en veel- 
dig vandsgile til veirs 1 hgide med merset. Det var 
ellers ikke bare vand i soilen, ogsa en god del is- 
klumper, som regned ned langt omkring. Saledes 
gik en klump pa henved 60 kg. tvers igjennem teltet 
og ned pa bakken, andre for over skuten og faldt 
ned om styrbord. Scott Hansen og Hendriksen, som 
stod nede pa isen ved det elektriske batteri som teendte 
minen, var ilde ude da minen sprang. De tog naturlg- 
vis til bens, det bedste de hadde leert, da skuren kom; 
men det gik alligevel ikke hurtig nok at komme sig 
unda i den dybe sne, isklumpene hagled ubarm- 
hjertig ned over rygstykkerne pa dem. Med meget 
besveer fik vi anbragt og affyrt to store krudtminer 
til, foruden en del sma, men uden synderlig virkning. 
Sa begyndte vi at bore huller til to bomuldsminer, 
som skulde afskydes samtidig. Men da vi var kom- 
met 2'/2 borleengde ned, brekked skruen, og der 
matte forst files nye gjeenger pa det andet bor for 
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det kunde bruges. Kl. 12 midnat slutted vi arbeidet, 
efter at ha holdt det gaende 1 ett kjor siden morgenen. 

Neste dag kl. 6 fortsattes boringen. Men isen 
var si hard og tung at bore i at skjont der var 4 
mand om boret, matte der ligevel rigges op en buk 
med talje til at heise boret op hver gang det hadde 
eedt sig fuldt. Sa tyk var isen at det gik fire borleeng- 
der (ca. 20 fod) til forend vi fik hul igjennem den. 
Den ene bomuldsmine blev nu sat ned i hullet, mens 
den anden puttedes under kanten af en gammel rak 
ved hjelp af en lang stang. Begge miner blev teendt 
samtidig, men bare den ene sprang. Vi kobled led- 
ningstraden sammen, og sa gik ogsa den anden. 
Men resultatet svarte pa langt neer ikke til forvent- 
ningerne. Skjont de store miner, hvor isen var tynd, 
var fert ned pa 20 meters dybde blev det alligevel for 
stort opslag. 

Spreengningsarbeidet indstilledes nu til den 2den 
juni, da isen i lobet af natten hadde abnet sig langs 
efter den gamle rak lige ved skuten. Forst teendte 
vi en bomuldsmine ret agterud. Den gjorde god 
virkning og klovde isen hge til stevnen. Derpa 
bored vi et hul omtrent 16 fod ret ud fra skutesiden, 
og ladde det med 10 prismer a 330 gram bomulds- 
krudt (svarer til ca. 13 kg. alm. krudt);, men da jeg 
syntes det var noget vageligt at spreenge sa sterk 
en mine sa ner skuten, taendte vi forst en liden 
krudtmine pa 5 kg. for at se virkningen af den. Den 
gjorde liden effekt, og vi lod derfor den store mine 
springe. Men den «gjorde vei i vellingen». Det gav 
et sdadant chok i skuten at et af malerierne og et 
geveer dansed ned pa gulvet i ‘salonen, og uret i min 
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lugar blev sleengt ned af veeggen. I maskinen skrang- 
led det nok ogsa bra, efter som Amundsen fik knust 
en flaske og et lampeglas. Pa isen gjorde skuddet 
sa god virkning at skuten neesten blev lost med én 
gang; den hang nu bare lidt for og agter. Med lidt 
mer arbeide kunde vi fat den helt los samme aften; 
men jeg lod den bli hangende for at slippe straevet 
med fortgining. Vi tog os i steden en liden ekstra- 
forpleining efter kveldsmaden; vi syntes at vi hadde 
gjort vore sager sa godt den dag at det fortjente en 
belonning. 

Neeste morgen spreengte vi bort isen som bandt 
forud. Selvy tog jeg en lense og begyndte at hakke 
las pa den is som holdt agterstevnen fast. . Knapt 
mer end 4—5 minutter hadde jeg holdt pa hermed 
for skuten pludselig tog en «raus», sank lidt dybere 
med agterenden, og ség ifra iskanten, indtil fortoi- 
ningen bley tot. Skuten la nu omtrent 6 tommer 
h@iere med baugen end da den fres fast om hesten. 
Sa var «Fram» altsd fri og parat til at forceres frem 
gjennem isen, sd snart forholdene tillod det. Men 
endnu var det ikke muligt at komme af flekken. 

Allerede i mai hadde det af og til vist sig hval 
og snadd omkring i raékene, ligesom ogsa en og anden 
sjofug] hadde indfundet sig. I juni og juli blev det 
endda mere dyreliv omkring os, sa vi snart med liv 
og lyst kunde ta fat p& jagten. Vi skjod -udover 
sommeren ikke blot en meengde havhester, teister, 
tyvjoer, alker, og alkekonger, men ogsa et par eerfugl, 
ja endog to brednebbede snepper. Af snadd skjod 
vi ogsa en hel del, men fik kun tag i 6 stykker; de 
evrige sank sa fort, at vi ikke nadde dem tidsnok. 
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Det sier sig selv at vi med glade greb enhver lei- 
lighed til at gjore jagtudflugter, aller helst nar det 
gjaldt bjorn. Det var jo ikke sa ofte den gjorde os 
den ere; men des storre var speendingen og interes- 
sen, nar dens ankomst blev meldt. Da blev det liv ~ 
i gutterne, alle kom i en fart pa benene for at gi 
gjeesten en passende modtagelse. Alt i alt nedla vi 
i lobet af sommeren 16—17 voksne bjgrner, samt en 
unge, som vi tog levende, men snart matte sla ihjel, 
da den holdt et forskraekkeligt leven om bord. 

En nat i begyndelsen af juni da Hendriksen 
skulde bort til observationshuset pa isen for at aflaese 
instrumenterne, blev han pludselig overrasket af en 
bjorn. .Fer han begav sig afsted pa videnskabens 
vegene hadde han veret sa forsigtig at ga op pa kom- 
mandobroen, for at se om farvandet var rent, men 
kunde intet mistaenkeligt opdage. Men ved observa- 
tionshuset horte han pludselig en fraesende lyd i 
neerheden af sig, og fik s& oie pa en grinebider af 
en bjorn, som stod og glodde pa ham borte ved en 
skrugar. Hendriksen folte sig, som rimeligt kan 
veere, mindre vel ved dette uventede mode, vabenlos 
som han var. Han spekulerte forst pa om han 
skulde traekke sig tilbage med veerdighed, eller om 
han ikke heller burde flygte over hals og hode, sé 
hurtig benene vilde bere ham. Begge parter hadde 
lige langt til skuten, og var det sA at bamsen hadde 
vondt i sinde, var det kanske bedst at retirere jo for 
jo heller, for den kom ham neermere ind pa livet. 
Han satte pa sprang det bedste han hadde leert, og 
var ikke sikker pa at han ikke hadde beestet i haelene 
pa sig, forend han var i god behold om bord og 
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hadde grebet sit geveer, som stod parat pa deekket. 
For han var kommet ud pa isen igjen, hadde 
imidlertid hundene fat teeft af bjarnen og satte oie- 
blikkelig los pa den. Ferst sprang bjgrnen op pa 
toppen af observationshuset; men hundeflokken kom 
efter, og ned bar det igjen, og det sa fort, at Hen- 
driksen ikke kom sig til at skyde. Bjornen tog kur- 
sen mod den nermeste rak, og her forsvandt den 
bade for hundene og jegeren. — «Garm» hadde i 
sin jagtiver hoppet ud pa nogen isstykker som 1a og 
flod 1 den tykke sgrpe i raken, og vaged ikke spranget 
tilbage igjen. Der sad den da og bar sig. Jeg heorte 
hylene, og fik fra tonden snart @ie pa den; sa drog 
Scott Hansen og jeg afsted og fik berget den til lands. 

Nogen dage senere blev vi alarmert kl. 10 om 
formiddagen af Nordahl: «Bjorn!» og alle styrted op 
pa deekket med sine beorser. Men hundene var 
kommet os i forkjobet og hadde allerede jaget bjor- 
nene pa flugt. Mogstad sa imidlertid fra tenden at 
hundene indhented dem ved en liden rak, hvor de 
gik i vandet, og kom sa ned og fortalte mig det. 
Han og jeg la i vei efter. Foret var godt og vi kom 
hurtig afsted; men da vi sprang pa skra unda vin- 
den, varte det en god stund fer vi fik hore hun- 
dene og kunde manevrere efter lyden. Endelig fik 
jeg gie pa en af hundene bag en liden_ skrugar, 
snart efter pa flere, og til slut ogsa pa begge bjor- 
nene, de sad pa et isflak borte i raken med ryggen 
mod en stor isklump. To af hundene hadde hoppet 
ud pa flaket, mens de ovrige stod pa vagt rundt 
raken eller kulpen. Hundene hadde gjort sine sager 
udmerket, og holdt bjornene slig i 4nde at vi ingen 
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vanskelighed hadde med at komme dem pa hold og 
ei dem hver sit skud. De styrted begge om uden 
at komme af flekken; men da de rgrte lidt pa sig, 
gav vi dem for sikkerheds skyld et par slagteskud. 
Ja, der 14 bjornene. Men at komme ud til dem 
var ikke sa let gjort. Endelig lykkedes det os efter 
at ha gat rundt kulpen at na ud pa flaket fra 
den anden side, hvor afstanden fra den faste is var 
mindre, og hvor desuden en del smaflak danned en 
slags bro. Vi veided vildtet ud, og forsegte sa at 
treekke kroppene over pa fast is. Det gik ogsa pa 
den madden at vi satte en rendesnare pa snuten af 
dem og drog dem gjennem vandet hen til iskanten, 
hvor vi fik puttet en del smafiak under dem og derpa 
med forenede kreefter halt dem op pa det torre. Pa 


_ hjemveien medte vi Nordahl, Pettersen, Bentsen, 


Hendriksen, og styrmanden, med sleder og hunde- 
seeler; af skydningen hadde de forstat at der var 
noget at <hole». En bjorn blev leesset pa hver sleede, 
sladerne bundet sammen, og 9 hunder speendt for, 
og sa fort bar det i vel, med en mand siddende skrzevs 
over hver bjorn, at vi andre ikke kunde holde folge 
uden at springe. 

Sankthans-nat fik vi atter beseg af 2 bjorner. 
Nordahl fik se dem, da han kl. 12 var ude ved ob- 
servationshuset, kom lobende om bord og varskudde 
dem som ikke var gat til kois endnu. Men da de 
styrted ud pa isen, fik bjornene straks teeften af dem 
og forsvandt. 

Tre dage efter kom en binne med en liden unge 
ved middagstid labbende henimod skuten. Vi braendte 
lidt speek for at lokke dem til os, men binnen var 
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meget forsigtig, sa det varte en god stund for den 
kom pa en 2—300'meters hold. Da kunde styrman- 
den ikke bare sig leenger og fyrte, og vi andre sendte 
den derfor ogsaé nogen skud med det samme, s& den 
stupte efter nogen fa skridt. Derefter tog nogen af 
os prammen og rodde bortover til stedet, da der var 
en bred rak mellem bjornen og skuten. Ungen, 
stakkar, var en vakker liden fyr, med neesten hvid 
pels og merk snute, af storrelse omtrent som en af 
vore mindste hunder. Da de kom hen til den, satte 
den sig op pa moren, holdt sig ganske stille der, og 
syntes forelobig at ta situationen med ro. Hendrik- 
sen la en rem om halsen pa den, og da moren blev 
trukket bort, fulgte den vilig med, og satte sig op 
pa dens ryg da den blev bugsert over rdken. Men 
da den ved ankomsten til skuten skulde skilles fra 
moren og bringes om bord, blev det en anden dans. 
- Den stred imod af alle krefter og var fuldsteendig 
rasende. Endda veerre blev den, da den var sluppet 
los under forkappen om bord. Den bar sig som 
besat, bed og slet og knurred og hylte i vildt raseri 
som en ren djeevel, og holdt kun kjeeft de fa gieblik 
den var optat med at glefse i sig de kjodstykker som 
blev kastet ind til den. Aldrig har jeg set samlet 
hos ett veesen et sligt overmal af alle rovdyrnaturens 
vildeste egenskaber som hos dette lille uhyre. Og 
endnu var den bare en unge! Om kvelden gav jeg 
ordre til at skille os af med denne ubehagelige pas- 
sager, og Mogstad endte dens dage med et velrettet 
slag af oaksehammeren. 

I et par ugers tid var der sa ingen bjorn at se; 
men natten til den 12te juli fik vi beseg af tre stykker, 
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hvoraf den ene efter en hidsig forfolgelse blev ned- 
lagt af Scott Hansen, styrmanden, Nordahl, og Bent- 
sen, takket veere iseer hundene, som ogsa nu gjorde 
god tjeneste og satte bjornen gang pa gang. De to 
andre lusked unda ved de forste skud, og blev borte 
i tagen. 

Den 18de juli om kvelden skjod Mogstad og jeg 
en bjorn, som vi knapt vilde ha fat tag i om ikke 
«Bella» hadde veeret sé klog og rapfodet som hun var. 
Hundene satte den forst et par ganger, men efter en 
kort stund jumped den i vandet og satte over et par 
brede raker, som det tog lang tid for hundene at. 
lobe omkring. Den skulde netop for tredje gang ud i 
en rak da «Bella», som imidlertid hadde spreenglobet 
rundt raken, kom den i forkjobet og stansed den, 
‘knapt ti alen fra kanten. Pa 2—300 meters hold 
sleengte sa Mogstad et skud efter den, og var sa heldig 
at treeffe den midt i planeten, sa den stupte med én 
gang og kun gjorde nogen matte forsog pa at holde 
sig hundene fra livet. Jeg sendte den da et skud 
igjennem bogen; men da den endnu ikke var helt 
ded, fik den nok et af Mogstad. 

Den 20de juli skjod styrmanden en stor bjorn, 
som kom svommende over en rak, og endelig feeldte 
vi vor sidste bjorn om kvelden den 6te august, men 
i sd slemt leende at vi matte la kjodet ligge og endda 
hadde streev nok med at fa huden om bord. 

Hvad fuglejagten angar, var vi flere ganger noks& 
heldige. Saledes skjod Scott Hansen og jeg en kveld 
9 alkekonger, 1 krykkje og 1 tyvjo, dagen efter 21 
alkekonger og 2 teister. Hendriksen skjod pa én dags 
jagt 18 alkekonger og 1 teist, og Nordahl 26 alke- 
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konger og 1 teist, og siden, da der i nogen dage var 
en ren overtledighed af fugl, kunde vi drive det til 
at skyde en 30—40 stykker i lobet af nogen fa timer. 

Dette forfriskende jagtliv hadde ikke alene en 
gavnlig indflydelse pa vort humegr, som mangen 
gang kunde vere grat nok, men det gav os agsa en 
madhug som ofte kunde veere neesten glubende. 

Det viste sig da ogsa ved de manedlige veininger, 
at mens enkelte af os tidligere hadde aftat en del i 
vegt, sa blev det en jevn vegtforggelse over hele 
linjen fra den tid da alkebryst, teistesteg, krykkje- 
ragout, tyvjosuppe, og — last but not least — bjorne- 
ribbe blev daglige retter om bord. 

Og vi kunde ogsa vel treenge al den opmuntring 
og alt det velvzere som jagten skaffed os. Isforhol- 
dene var nemlig alt andet end gledelige, og udsigten 
til at slhppe ud i ar syntes at bli mindre dag for dag. 

I de forste dage efter at «Fram» var kommet los 
var isen forholdsvis rolig. Men den 8de og 9de juni 
fik vi et par slemme skruinger, iszer den sidstneeynte 
dag, da skuten klemtes omtrent 6 fod i veiret agterud, 
sa rorbrgnden var helt klar af vandet, og 2 fod forud, 
med 4° bagbords slagside. Ogsa den 10de og iite 
var skruingen sterk, iseer om natten fra kl. 111/2 til 
kl. 3—4 om morgenen. 

-Endelig slakked isen sa meget op om morgenen 
den 12te juni at der blev udsigt til at kunne fa sku- 
ten forhalt et stykke fremover. Da sorpen endnu 
var meget teet, trodde vi ikke at kunne hale os frem 
uden ved hjelp af dampspillet, hvorfor jeg lod fyre 
op under kjelen. Men endnu forend dampen var 
oppe, abned raken sig sa meget at det lykkedes at 
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varpe oS gjennem den trangeste passage. Da vi sa 
fik damp, gik vi med maskinen op igjennem kulpen, 
hvor jeg hadde udset en god plads for skuten. Da 
roret endnu ikke var huket pa, matte jeg stundom 
ei agterover for at fa sving pa skuten. Her blev 
vi liggende til den 14de juni,.da isen slakked noget, 
og det viste sig en rék i retningen SSV som vi 
vilde prove at komme ind i. Fyrte derfor op under 
kjelen, huked roret pd, og gik med fuld fart mod 
en smal kanal som forte ud i réken. Gang pa gang 
kilte vi skuten ind i spreekken, men forgjeves — 
-kanterne ség ikke en harsbred til side. Sa lod jeg 
skuten lgge en stund og arbeide for fuld fart med 
baugen lige ind i kanalen, idet roret skiftedes af og 
til. Denne mangver hjalp lidt, sa vi fik skuten sa 
langt ind som til fokkevantet. Men sa var det forbi. 
Abningen begyndte at knibe sammen igjen, og vi 
matte tilbage og fortoie pa samme sted som for. 
Det var sa meget eergerligere som hele kanalen ikke 
var laenger end omtrent °/4 skuteleengde. 

Her blev vi liggende helt til den 27de om aftenen, 
da det slakked s& meget i isen at jeg bestemte mig 
for at gjore et nyt forsog. Fik dampen op og be- 
‘gyndte at forcere isen kl. 1141/2. Det gik smat i den 
svere is, og kl. 2 matte vi fortoie efter at ha nadd 
omtrent 2 kvartmil SOtS. Vi forsegte denne gang 
maskinen som compound, med godt resultat. Den 
gjorde 160 omdreininger i minuttet, men kulfor- 
bruget var naturligvis des storre, omtrent det dob- 
belte af det sedvanlige. — I en uges tid blev vi nu 
liggende omtrent p&d samme sted, indtil isen den 
3dje juli abned sig sa meget at vi kunde avancere 
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omtrent 3 kvartmil gjennem en rak, som forte 1 ret- 
ningen SSV. Natten mellem den 6te og 7de gjorde 
vi atter et forsog pa at tvinge os frem, men rak ikke 
lenger end henved 1 kvartmil, for vi matte fortoie 
igjen. 

Den sydlige vind, som var fremherskende i denne 
tid, holdt isen teet sammenpakket, og nogen drift var 
det neesten ikke tale om. Derimod var der siden 
midten af juni adskillig stromseetning pa grund af 
tidevandet. Det kunde dog ikke merkes at strammen 
egentlig forte i nogen bestemt retning; til sine tider 
kunde linen vise kompasset rundt i degnets lob. 
Derimod var strommen ofte meget sterk, og kunde 
stundom hvirvle slig om med isflakene 1 rakene at 
det var nesten uhyggeligt at se pad. Skuten fik da 
ogsaé mangen gang sa harde sted af disse dansende 
flak og isblokker at loststaende gjenstande ramled 
over ende og hele riggen skalvy. 

Havet vedblev fremdeles at vere meget dybt. 
Saledes fik vi den 6te juli ikke bund pa 3000 m.; 
men to dage senere — vi var da omtrent pa 83° 2/ n. 
br. — tog vi et lodskud til, og fik da bund pa 3400 m. 

Den 10de juli lykkedes det os at forhale skuten 
en to tre korte stykker ad gangen; men det gik smat 
og voldte meget slit, isen var slem, og modvinden 
hefted betydelig. Men gik det smat, sa gik det da 
ialfald, og jeg gav ordre til at skuten skulde forhales 
sa ofte det kunde veere anledning til at avancere lidt 
sydover. | 

Men skjgnt vi pa denne made slet os frem nogen 
sma stykker, viste det sig ved observationen den 13de 
at vi alligevel var drevet et godt stykke tilbage, nemlig 
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til 83° 12/n. br. Det kunde synes meningslost under 
slige omsteendigheder at bli ved med at arbeide sig 
fremover; men sd merke udsigterne var, segte vi at 
holde habet oppe, og var feerdige til at nytte enhver 
chance som matte vise sig. 

Ud pa kvelden den 17de juli begyndte isen at 
slakne s&é meget at vi fyrte op under kjelen. Vist- 
nok totned den straks igjen, men vi holdt lige fuldt 
dampen oppe. Vi blev heller ikke skuffet; kl. 1 om 
natten blev farvandet sé dAbent at vi kunde dampe 
afsted, og tilbagela omtrent 3 kvartmil i sydlg ret- 
ning. Ud pa morgenen blev vi stanset af en umadelig 
stor isflade af mange mils udstrekning, og matte 
fortoie. Hele den neeste dag la vi fast. Ved mid- 
natstid slakked det rigtignok meget op i isen, men 
tagen var sA tet at vi ingenting kunde se. Den 
19de gjorde vi endelig en efter vore fordringer stor- 
artet spurt, idet vi, efter at tagen letted noget om 
formiddagen, fra kl. 12!/2 til kl. 8 aften tilbagela om- 
trent 10 kvartmil. Dette held satte os alle 1 stra- 
lende godlag, som steg endda mere den folgende dag, 
da vi — trods tagen, og skjont vi tre ganger matte 
ligge rolig en stund — avancerte fra 83° 14’ om mor- 
genen til 82° 52’ middag og 82° 39’ midnat. Fra den 
20de til den 27de hadde vi ogsé god fremgang; ved 
midnat den sidstneevnte dag hadde vi nadd 81° 32/ 
n. br; 

Fra den 27de jul til den 2den august gik det 
derimod smat og tratt nok; den 2den august var vi 
ikke kommet leenger end pa 81° 26 n. br. Samtidig 
hermed var vi ogsa sat noget leenger ost, nemlig til 
13° 44’ 9. 1. . 
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Mandag den 3dje august forcerte vi os frem 
omtrent 2 kvartmil i’sydvestlig retning, men blev sa 
liggende forteid i ufremkommeligt farvand helt til 
den 8de, da det slakked s& meget omkring skuten 
at vi kunde begynde at g& kl. 9 fm. Vi kom dog 
ikke mer end ca. 6 kvartmil for vi blev stoppet af 
en lang og trang port. Vi forsegte med almindelige 
krudtminer og siden med bomuldskrudt, og gik gang 
pad gang med fuld fart mod de mindre flak som 
speerred lobet — men alt sammen uden resultat. 
Sadanne flak er i regelen ikke s&é sma og uskyl- 
dige som de ser ud til. Det er gjerne levninger af 
gamle, tykke, ytterst seige skrugarer som er brudt i 
stykker. Nar disse stykker blir fri, synker de dybt 
i, Sa bare en forholdsvis ubetydelig del af dem rager 
op over vandet, mens underdelen kan ha en bety- 
delig udstreekning. Netop sddanne flak var det som 
steengte raken for os. De var sa seige at det ikke 
nytted at knuse dem med baugen, endda vi gang pa 
gang ramte los pa dem med fuld fart; vi kunde 
tydelig se hvordan den seige gammelis bgide og 
heeved sig for stedene uden at briste. Og selv om 
det lykkedes at spreenge et sadant flak — mangen 
gang var ogsa det urad, da de hadde en sa enorm 
tykkelse at det var ugjgrligt at fa nogen mine under 
dem — sa var lidet eller intet vundet: raken var for 
trang til at stykkerne kunde fores forbi og agtenom 
skuten, og stykkerne for tykke og sveere til at det 
kunde veere tale om at fa puttet dem under den faste 
iskant. ‘ 

Undertiden heendte det ogsd at gammel tyk 
underis pludselig kom dukkende op i rak eller ab- 
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ning som vi just skulde passere, og steengte veien 
for os. «Fram» fik en gang ved en sadan leilighed 
et ribbensstod som neppe nogen anden skute vilde 
sluppet uskad fra. Som vi holdt pa at ga gjennem 
en Aben rak, fik jeg fra tonden se et stort undervands- 
flak, som stak langt frem for kanten af overisen, og 
lod straks falde af for at ga udenom det. Men netop 
i det gieblik vi skulde passere forbi losned flaket, 
kom farende op i overfladen, sa sjaspreiten stod hgit 
til veirs, og rammed «Fram» omtrent ved fokkevantet 
om styrbord med sa veeldig kraft at skuten kraenged 
voldsomt over og blev dreid omtrent 10 streger ud 
af sin kurs, indtil den torned op mod en del smaflak. 
Da uhyret kom dukkende op, lofted det en veldig 
vandmasse med sig i veiret, og sendte den som et 
brusende fossefald ud i raken. 

Noget lignende indtraf nar vi stundom kom 1 
skade for at puffe til et eller andet drivende koss, 
som pa grund af den sterke bortsmelting under 
vandlinjen stod pa nippet til at ga rundt. Den 
mindste berering kunde da vere nok til at kosset 
kapseised, og vendte bugen i veiret med en slig 
voldsomhed at sjoen rundt om kom i et oprer som 
under en storm. 

Den 9de august arbeided vi hele dagen med at 
klargjore raken, men nadde bare et lidet stykke frem- 
over. Den 10de fortsattes arbeidet, og ud pa formid- 
dagen lykkedes det os endelig at slippe igjennem. 
Resten af dagen forcerte vi med noksa god frem- 
gang sydover, indtil isen bleyv sa tect og ufremkomme- 
lig at vi matte fortaie kl. 10 om kvelden, efter at ha 
tilbagelagt omtrent 2 kvartmil. 
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Pa grund af tagen kunde vi ingen observation 
fa forend den 9de, da det viste sig at vi var nadd til 
81° 48’ n. br. — den sidste breddeobservation vi fik 
i drivisen. 

Tirsdag middag den 1ite bar det sydgstover 
under meget og anstrengende arbeide med at fa veek 
flak og smais, som ofte staengte passagen. Kl. 71/2 
om kvelden matte vi fortgie ved en trang port, til vi 
ud pa natten fik ryddet hindringerne af veien og 
kunde dampe videre i sydvestlig retning. Det gik 
dog meget smat, og ud pa morgenen den 12te august 
blev vi stoppet af et rigtig vrangt flak. Vi prevde at 
spreenge det bort ved hjelp af en mine; men mens 
vi holdt pa med dette, totned isen hurtig sammen, 
sd skuten blev liggende fastklemt mellem to store 
flak. Efter et par timers forlob slakked det igjen op 
i sydvestlig retning, og vi damped afsted i forholdsvis 
ereie raker helt til kl. 12'/2 em., da et flak forelobig 
steengte videre fremkomst. Pa omtrent fem timer hadde 
vi denne formiddag tilbagelagt 9'/2 kvartmil. Det 
begyndte nu ogsa at vise sig adskillig tynd is, og fra 
tonden kunde vi, nar tagen stundom letted lidt, se 
flere store sydgdende raker bade ostenfor og vesten- 
for os. Desuden sa vi stadig sterre meengder af 
fugl og snadd, og en og anden storkobbe ogsa — 
alt sammen tegn pa at vi ikke kunde ha sa langt 
igjen til abent vand. Mellem kl. 3 og 4 em. losned 
det staengsel som bandt os, og kl. 5/2 damped vi 
afsted i sydgestlig retning under stadig bedre og bedre 
isforhold; isen blev nu pafaldende mer tynd og skjgr, 
sa vi til dels kunde tvinge os tvers igjennem mindre 
flak. Fra kl. 5*/2 til midnat avancerte vi 16 kvart- 
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mil; maskinen brugtes som compound hele den 
sidste vagt. 

Efter midnat den 13de august styred vi forst i 
sydvestlig, derpa i sydlig og sydostlig retning gjennem 
altid losere is. KI. 3 fik vi en teet morkning af vand 
i sigte i SSO, og kl. 3'/4 satte vi gjennem de sidste 
isflak ud i abent vand’). 

Vi var fri! Bag os 1a 3 ars sht og savn og byr- 
den af tunge tanker 1 lange neetter — foran os _livet 
og gjensynet af alt som vi hadde kjert. Bare nogen 
fa dage endnu...! Et virvar af stridende folelser 
treengte sig pa os, hver og en. En stund var det 
som vi ikke rigtig kunde tro vore gine, som om 
det dybbla skvulpende vand for baugen var et sanse- 
bedrag, en dram. Endnu hadde vi jo et godt stykke 
igjen til den 80de breddegrad, og kun i rigtig gun- 
stige sommere pleide det isfrie hay at straekke sig 
sd langt mod nord. Kanske vi bare var kommet ind 
1 en stor aben kulp, og endnu hadde et veeldigt 
isbelte at klare foran os? 

Nei, det var virkelighed. Det frie ubundne hav 
omgav os pa alle kanter — og vi folte med vellyst 
hvorledes «Fram» sagtelig duved i de forste svage 
donninger. 

Vi gjorde honner for vor overvundne modstander, 
og sendte den til afsked en dundrende salut. Endnu 
et langt blik mod de sidste utydelige konturer af 
iskoss og flak — sa lukked tagen sig bag os. 

Kursen blev forelobig sat efter kompas — SSO — 
da tagen fremdeles var sa tyk at vi ingen observation 


*) 180 kvartmil gjennem mer eller mindre taetpakket is hadde 
disse 28 dages forcering bragt os. 
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kunde fa. Planen var forst at styre mod Redebay 
for at fa landkjending, og derefter folge vestkysten af 
Spitsbergen sydover til vi fandt en passende anker- 
plads, hvor vi kunde fylde vand, lempe kul fra rum- 
met over 1 baksene, og i det hele gjore «Fram» fuldt 
sjoklar for hjemreisen. 

Kl. 7 om morgenen fik vi under et lidet glott i 
tagen en seiler i sigte om bagbord, og satte nu kur- 
sen efter den for at praie den og skaffe os underret- 
ning om dr. Nansen og Johansen. En god time 
senere var vi klos under den; den 1a bak, og syntes 
ikke at ha bemerket os for vi var lige ind pa 
den. Da var styrmanden lebet ned, og meldte at et 
uhyre af en seiler holdt ned pa dem i tagen. Snart 
myldred det af folk pa dekket, og just som skipperen 
stak hodet op, streg «Fram» klos forenom og til 
luvart af skuten hans og hilste ham i forbifarten 
med et bragende langskibs velkommen fra vor styr- 
bords kanon. Sa dreide vi rundt hans agterspeil og 
angreb ham i le med nok et skud, hvorefter fiendtlig- 
hederne indstilledes. Kan heende det var en noget 
demonstrerende made vi gav os til kjende pa for vor 
landsmand, som 1a der sa fredelig og drev 1 morgen- 
tagen, og vel snarere dromte om sel og hvalros end 
om «Fram». Men -vi haber at kaptein Botolfsen og 
hans mandskab tilgir os vor overstrammende glade 
over det forste mgde med mennesker efter gode tre 
ars forlob. | 

Skuten var galeas «Sgstrene» af Tromsg. Det 
ferste spegrsmal som blev ropt over til ham idet vi 
passerte langs siden, var dette: «Er Nansen og 
Johansen kommet?» — Vi hadde habet pa et kraftigt 
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«Jal», og var feerdige til at hilse det med dundrende 
hurraer og salut. Men det svar vi fik var et kort og 
trist «Nei !» 

Kaptein Botolfsen og nogen af hans mandskab 
kom om bord til os og matte gjennemga en for- 
feerdelig skjeersild af alle mulige sporsmal. En slig 
eksamination har de nok aldrig for veeret udsat for, 
og blir det vel neppe heller i fremtiden. 

Blandt de mange nyheder vi fik hgre var ogsa 
at den svenske ballonfarer, overingenior Andrée var 
ankommet til Danskgen, for derfra at sage nordpolen 
i ballon. Med Botolfsen som passager — han overlod 
galeasen til sin styrmand og blev med os hjem til 
Tromse — satte vi ved middagstid pa ny kursen mod 
Redebay, for derfra at ga op til Danskgen og hilse pa 
hr. Andrée. Omtrent ved midnat fik vi se land forud 
og antog det at veere pynten straks vestenom Rodebay. 
Det var nu 1041 dage siden vi sidst hadde set land. 

Her 1a vi forst stille en stund for at vente pa at 
tagen skulde lette sa meget at vi kunde fa sikker 
landkjending. Da dette skede, damped vi sagte vest- 
over under stadig lodning og traf snart, overensstem- 
mende med vor gisning, midt pa Norsksundet, pas- 
serte igjennem og ankred kl. 9'/2 fm. ved Holleender- 
neset. Tagen letted nu, og snart fik vi inde i -sundet 
gie pa Andrée-ekspeditionens dampskib «Virgo» samt 
ballonhuset i land. 

Gjennem kikkerten kunde vi se, at vor ankomst 
var blit bemerket, og snart klapped en dampbar- 
kasse op til siden af os med hr. Andrée og ekspedi- 
tionens evrige medlemmer samt kaptein Zachau pa 
«Virgo» om bord. 
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Om vore kameraters skjeebne kunde heller ikke 
disse herrer gi oS nogen efterretning. Stemningen 
hos os blev efter dette endda mere trykket end for. 
Vi hadde sa sikkert ventet at Nansen og Johansen 
var nadd hjem for os — nu sa det ud til at oi skulde 
veere de forste. 

Alvorlig bekymring neered vi dog ikke for dem, 
iseer efter at vi hadde fat hegre om Jackson-ekspedi- 
tionen, som nu _ hadde tilbragt to vintrer oppe pa 
Franz Josefs Land. Det var jo hgist sandsynligt at 
dr. Nansen og Johansen sent eller tidiig matte ha stedt 
pa denne ekspedition, og nu bare vented pa skibs- 
leilighed hjem. Men skulde de tkke ha truffet Jack- 
son, var det muligens galt fat med dem, sa de treengte 
hjelp, og det snarest muligt. 

Vor plan var snart opgjort. Vi vilde skynde os 
hjem til Tromse for at skaffe os sikker underretning, 
og ifald man intet hadde hert der heller, komplettere 
vor kulbeholdning — andet treengte vi ikke til — og 
sa straks ga op til Franz Josefs Land for at lede 
efter dem, og, som vi habed, fa den usigelige glede 
at fore dem pa vor egen trauste «Fram» hjem til det 
ventende feedreland. 

Vort ophold ved Danskgen gjorde vi derfor sa 
kort som muligt; afla visitter om bord pa «Virgo», 
besad balonen, som nu var parat til at ga op sd snart 
det bare blev god vind, og modtog gjenvisitter af vore 
elskveerdige svenske venner. Ud pa natten var vi 
feerdige med vandfylding og kullemping, skuten var 
sjeklar, og kl. 3 om morgenen 15de august stod 
«Fram» for damp og seil ud Smeerenburg Bay og 
til havs. 
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Under overreisen hadde vi bra veir og foielig, 
ofte frisk bris, si skuten gjorde god fart, op til 9*/s 
knob. 

Kl. 9 om morgenen den 19de fik vi gie pa de 
forste blanende rygger af hjemlandets fjelde, ved mid- 
dagstid peiltes Lago, og kl. 8 om aftenen nordpynten 
af Loppen; s& holdt vi ind Kveenangen fjord og 
ankred kl. 2 om morgenen den 20de august i 
Skjervg. 

Straks ankeret var i bunden purred jeg doktoren 
og Scott Hansen, som begge hadde lyst til at bli med 
i land. Men da de ikke var fort nok ferdige med 
morgentoilettet, bad jeg Bentsen stikke mig i land 1 
prammen, og stod snart oppe ved telegrafstationen, 
hvor jeg med knytneeverne provde at banke liv i folk, 
ferst pa den ene der, sa pa den andre — men lenge 
forgjeeves. Endelig stikker en hodet ud af et vindu 
i anden etage, for at undersgge hvad det var for natte- 
ranglere som gjorde sligt opstyr. Det var selve sta- 
tionsbestyreren. Han beskriver det natlige optrin i 
et brev til et af hovedstadsbladene pa folgende for- 
ngielige made: 


«Det var med alt andet end blide folelser og 
elskveerdige forseetter jeg i nat ved 4/23 tiden torned 
ud, for at undersgge hvad det var for karnalje som 
holdt sligt mordeligt leven p& min gadedor. I et 
meget let udstyr stak jeg hodet ud af vinduet og 
brelte mit «Hallo! hvad er her pa feerde? F—n til 
leven midt pa natten!» Frem tren en grakleedd mand 
med et veeldigt skjeg. Der hvilte over hele personen 


y 


FRA 17. MAI TIL 21, AUGUST 1896. 5O1 


noget der med ett sa mig at jeg kanske hadde veeret 
noget vel rask til at ytre mit mishag over purringen 
= og jeg blev lidt flau da han meget 
Junt bemerked: «Ja det er si; men De ma vere 
sa snil at lukke op; jeg er fra «Fram».» Straks stod 
det klart for mig hvem manden var; det kunde ikke 
veere nogen anden end Sverdrup. FEfter et «Gieblikke- 
lig, kaptein!» var jeg da ogsd temmelig kvik til at 
komme i de nedvendigste kler og til at lukke man- 
den ind. Han var slet ikke ergerlig over den lange 
forgjeeves banken eller de lidet venlige ord hvormed 
han blev modtat idet han betradte feedrelandets grund 
efter den storslagne og langvarige feerd, men ser- 
deles venlig og elskveerdig, da jeg bad ham tilgi 
den lidet blide tiltale han til en begyndelse hadde 
fat. I mit stille sind gjorde jeg ham en hjerteligere 
-afbigt end den jeg i den forste forvirring fik frem- 
stammet.» 

«Jeg fik Sverdrup bragt til sede, og det forste 
spersmal gjaldt naturligvis hvad vei han var kommet. 
Jo, de kom ret ind havet fra Spitsbergen. De var 
den 13de kommet 1 abent hav, hvor de nesten straks 
patraf skipper Botolfsen fra Tromsg, som 14 der med 
fangstfartoi, hadde tat ham med om bord, derefter 
besggt Andrée, som holdt pa at pakke ind for retur, 
og var sa fortsat lige hid. De hadde forst af Botolf- 
sen, derneest af Andrée, som jo skulde ha nogenlunde 
ferske tidender fra Norge, hert at man intet vidste 
om Nansen, som de hadde habet at hegre hjemkom- 
met, og den gleede de folte ved den snarlige udsigt 
til lykkelig og vel at komme hjem, blev i hoi grad 
deempet af disse meddelelser.» 
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««Ja, men da kan jeg give Dem underretning om 
Nansen. Han kom til Varde den 13de august og er 
nu i Hammerfest, hvor han formentlig idag, med en 
engelsk lystyacht, fortseetter til Tromsg.»» 

««Er Nansen kommet!»» 

«Den speenstige skikkelse spratt op fra stolen 1 en 
sindsbeveegelse der visselig sjelden kommer til syne 
hos denne mand, og med et «det ma jeg straks si 
de andre» var han pa der.» 

«Et gieblik efter kom han tilbage, fulgt af Scott 
Hansen, Blessing, Mogstad, og Bentsen. Alle rent 
ellevilde af gleede over denne sidste meddelelse, som 
satte kronen pa alt, og tillod dem i fuldt mal at nyde 
den jubel som hjemkomsten efter det lange mei- 
sommelige fraveer ikke vilde ydet dem, hvis forerens 
og hans kamerats skjabne endnu var uvis. Og de 
var glade!» 

««Er det sandt, er Nansen hjemkommet?» lod 
det fra dem alle. «Nei for en dag! Nei for en glede! 
Og sligt besynderligt traf at Nansen kom hjem 
samme dag som vi var fri af isen og kunde sette 
kursen hjemover!» Og de lykonsked hverandre, og 
de var grebne og beveegede, disse staute karer — — 
—- — — we 

«I den stille morgenstund lod pludselig to veeldige 
skud fra «Fram», efterfulgt af de ombordveerendes 
kraftige hurraer for de to fraveerende kamerater. Ste- 
dets beboere, som lé i sin dybe sovn, kom i stor 
forskreekkelse pa benene, og da de lidt efter lidt fik 
summet sig til at denne rare skute ikke kunde veere 
andet end «Fram», var de ikke sene med at komme 
sig ud for at ta den i siesyn 2 —— ee > 
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«Da de (Framfolkene) ved ankringen her fornam 
duften af nyslat he fra land, forekom den dem som 
rent vidunderlig. De grenne marker med sin tarve- 
lige flora og de af vind og veir med umild hand 
krogede og bgiede vantrivninger af traer som de s& 
hist og her syntes dem sa fagre at denne temmelig 
tarvelige @ forekom dem at vere et rent Eden! «Ja, 
idag vilde de rulle sig 1 greesbakken !»» 

_ «Ellers var naturen sA smilende og festklaedd som 
den sa langt pa aret kan forlanges at veere her oppe; 
blik stille la fjorden, som om den frygted for ved 
den sagteste beveegelse at forstyrre den hjemlige ro 
der hvilte rundt den prevede og veirslagne kjampe 
den vugged pa sin blanke flade.» 

«Med hensyn til skibet udtalte de sig alle med 
ren begeistring; jeg tror ikke der om bord var en 
mand som ikke elsker «Fram». Sverdrup erkleerte 
at «sterkere og pregtigere skute er ikke bygget og 
findes ikke i den vide verden!» — — — —» 

Pa veien til fjzren medte jeg fem af kameraterne. 
Nordahl spreengrodde straks med det gleedelige bud til 
dem som vented om bord, mens vi andre slog os ned 
hos telegrafbestyreren om en rygende kaffe, som smagte 
henrivende — bedre hilsen kunde hjemmet aldrig git os! 

Men det blev ikke med kaffeen, og det blev ikke 
med telegrafbestyreren. Snart knalded champagne- 
korkene efter tur hos handelsmanden og lensmanden, 
mens telegrafbestyreren ekspederte telegram efter tele- 
gram om vor ankomst, til dr. Nansen, til H. M. kon- 
gen, den norske regjering, slegt og venner. 

Kl. 10 formiddag letted vi sa anker for at mede 
Nansen og Johansen pa Tromsg, svinged nordenom 
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Skjeerva, og damped leden sydover. Ved Ulfstinden 
stedte vi pa «Kong Halfdan», som med 600 passa- 
gerer var gat os 1 m@de fra Tromsg. Vi modtog til- 
budet om sleebning, og kl. 81/2 aften gled «Fram» ind 
pai Tromse havn, fulgt af hundreder af flagsmykte 
bader, og hilst af jubel og hjertelige «velkommen>. 

Neste dag, den 21de august, kl. 4 eftermiddag 
kom Sir George Baden-Powell’s dampyacht «Otaria», 
med dr. Nansen og Johansen om bord. Efter 17 
maneders adskillelse var saledes reekken atter sluttet, 
den norske polarekspedition pa ny samlet. 


x 


SEU E: 


Af 


Fridtjof Nansen. 


vilket udbytte har sa den norske polarekspe- 

dition bragt? Dette spgrsmal kunde kanske 
med rette ventes besvaret her. Men det hele materiale 
af videnskabelige iagttagelser er s& forskjelligartet og 
sd vidt stort at det endnu vil ta lang tid for det kan 
bli fuldt bearbeidet af fagmeend, og for det sker kan 
en ikke fa en nogenlunde oversigt over udbyttets 
rekkevidde. Det blir derfor nedvendigt at offentlig- 
gjore disse resultater i seerskilte videnskabelige publi- 
kationer. Jeg skal dog, for jeg afslutter denne beret- 
ning, forsege at pege pa nogen af de vigtigere punkter. 


l. Geografiske opdagelser. 


Opdagelsen af nye lande var ikke ekspeditionens 
maj, den var jo beregnet pa at drive med isen, og 
helst gi klar af land, som let kunde lagt sig hin- 
drende i veien for driften. Lige fuldt tor det vel sies 
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at den i ikke ringe grad har gget vort kjendskab 
til fordelingen af land og hav i stregene neermest 
polen. 

Den uden sammenligning vigtigste geografiske 
opdagelse vi gjorde var selve det dybe Polhav. Som 
allerede i planen til ekspeditionen neevnt'), hadde 
man hidtil som regel antat dette for at vere grundt. 
I diskussionen i det geografiske selskab i London 
for vor afreise blev det fremholdt mod mig at man 
matte vente at mode land «pa nesten alle kanter af 
nordpolen»?). Saa langt man hidtil hadde undersggt 
havet, var det overalt grundt. Sondenfor Franz Josefs 
Land og Spitsbergen var der dyb pa op til 160 favner, 
mens man nord for Sibiriekysten ikke hadde fundet 
mere end 40, 1 hgiden 80 favner. Derneest hadde de 
ekspeditioner som hadde treengt mod nord ind 1 
dette hav stadig opdaget nyt land. Den osterrigsk- 
ungarske Tegethoffekspedition hadde under sin drift 
fundet Franz Josefs Land; og Jeanette-ekspeditionen 
hadde opdaget Henrietta-oen, Jeanette-sen, og Benett 
Land. Ogsa jeg trodde polarbassinet i sin helhed 
set var grundt, om jeg end’) hadde fremholdt mulig- 
heden af at der strakte sig en dybere rende tvers- 
over det ukjendte polarbassin som forbandt det store 
dyb pa op til 2600 favner mellem Spitsbergen og 
Grenland med det strog hvori «Jeanette» hadde faret. 
En slig rende har vi pa en vis fundet, idet havet 
ved 79° n. br. nord for de Nysibiriske Wer pludselig 
blev dybere og faldt ned til 3500 og 3800 m., og dette 

) Se Indledningen s. 20 f. og s. 22. 


*) Se Indledningen s. 38. Jfr. ogsé Greelys mening s. 43. 
3) Se Indledningen s. 23 f. ; 
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dyb holdt sig under hele «<Fram»s drift nordvestover 
og vestover lige til’nord for Spitsbergen. Jeg tror 
at det kan ikke alene vere en smal rende, men at 
polarbassinet for en sterre del er et dybhav som 
danner en fortseettelse nordover og g@stover af det 
nordlige Atlanterhavs-dyb. Hvor langt dette dybhav 
streeckker sig mod gst, kan vi ikke danne os nogen 
grundet mening om; vi ved bare at det gar sd langt 
som til nord for de Nysibiriske Wer; men sandsynligt 
er det vel at det ogsa gar videre ost; det var jo sa at 
«Jeanette» hver gang dens drift satte den nord- eller 
nordestover fandt dybden tiltagende. 

Hvad er det nu rimeligt at slutte om fordelingen 
af land og hav i de endnu ukjendte dele af Polhavet? 
Jeg tror vi med tryghed kan ga ud fra at lidet eller 
intet land kan ligge pa denne side polen; og det af 
flere grunde. Allerede det at et sa dybt hav med sa 
lang udstreekning bare skulde veere en smal rende 
er i og for sig urimeligt, det ma sikkert streekke 
sig et godt stykke nord for vor rute. Men dernest 
sé vi ikke noget tegn til land i nogen retning. Under 
vor slaedefeerd nordover syntes isen at drive med stor 
fart, endog sterre end den vi fandt lenger syd. Der 
var sterk beveegelse i rakene, og selv blev vi oftere 
drevet temmelig hastig afsted 1 forskjellige retninger, 
si hastig at det stundom kunde se ud som om vi 
var git vind og strom hjelpelest i vold. Sle ismas- 
ser kan knapt beveege sig med sa stor frihed, hvis 
der fandtes land af nogen sterrelse i neerheden, det 
vilde legge uoverstigelige hindringer i veien for driften. 
Det bor ogsé merkes, at savel under «Fram»s drift 
som under vor sleedefeerd gik denne serlig let for 
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sig hver gang vinden forte os i nordlig eller nordvest- 
lig retning, mens den derimod gik treegt nar vi blev 
sat tilbage mod sydost. Et fingerpeg om hvorvidt der 
er storre landmasser mod nord eller ikke, vil vore 
meteorologiske iagttagelser ventelig kunne gi, idet 
isotermernes gang og lufttrykkets fordeling, vind- 
retningerne, de forskjellige vindes indflydelse pa 
temperaturen osv. m& si os noget derom, nar det alt 
blir stillet sammen. For neerveerende kan jeg ikke si 
mer, end at jeg har det indtryk at heller ikke disse 
forhold tyder pa at der var landmasser nordenfor os. 
Det i mine gine mest afgjorende bevis pa at Pol- 
havet ma ha en storre udstraeeckning nord for vor rute, 
er dog de ismasser som stadig driver sydover med 
forholdsvis stor fart langs Gronlands ostkyst helt ned 
til Kap Farvel, og forbi det. Ismarker af slig ud- 
streekning ma ha en storre havvidde at komme fra 
end den vi drev igjennem. 

Hadde «Fram» fortsat sin drift istedenfor at ar- 
beide sig ud helt nord fra 83°, vilde hun utvilsomt 
af polarstrommen blit fort med denne is sydover langs 
Gronland. Ifelge hele driftens retning er det imidler- 
tid ikke rimeligt at hun vilde kommet teet under 
kysten; hun vilde sikkerlig fat et bredt belte mellem 
sig og den, og den is som fylder dette belte ma _selv- 
sagt stamme fra et strog af Polhavet som ligger 
nordenfor vor rute, og dette strag ma ha en nok s& 
stor udstreekning. Ser vi pa forholdet mellem selve 
Polhavets vidde og ismasser — og den ostgronland- 
ske polarstrom og dens stadige faring af is, da ligger 
det neer at sammenligne dette forhold med det der er 
mellem en stor udstrakt indlandsis og dens udtom- 
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melse gjennem en trang isfjord, saledes som vi f. eks. 
finder i Grenland. I det indre polarbassin, der hvor 
«Fram» drev, har isen, ligesom i det indre af indlands- 
isen, en meget langsom bevegelse. Efter hvert som 
den neermer sig udlgbet tiltar imidlertid beveegelsen, 
samtidig med at isstra@mmens bredde aftar, isen strem- 
mer afsted med storre og storre fart sydover, indtil 
den til slut kommer ud mod det Abne hav, hvor den 
brydes op af sjo og vind, og smelter i det varme 
vand. Det er pa samme vis som indlandsisens ud- 
lobere strommer ud gjennem dalene og isfjordene og 
ned i de varmere luftlag for der at smeltes, og sa 
endelig at falde ud i sjgen, breekkes af der og flyde 
bort som isfjeld. En viss bredde af et isbelte 1 den 
gstgronlandske polarstrem ma folgelig svare til et 
adskillig bredere og mere udstrakt streg i det kjendte 
eller ukjendte Polhav. _ 

Jeg tror derfor vi med sikkerhed kan ga ud fra 
at vi pa denne side af polen har et udstrakt isdeekt 
hav. Pa den anden side af polen er det vel derimod 
mulighed for at lande kan patreeffes. Det er knapt 
rimeligt at man i gieblikket netop skulde ha nadd 
nordgreensen af det Amerikanske Arktiske Arkipel 
og af Gronland og dets ger; vi ma vente der at finde 
ger ogsd nordenfor den nuveerende greense for det 
kjendte. 

Under «Fram»s feerd langs Sibiriens nordvestkyst 
gjorde vi en del mer tilfeeldige opdagelser som, om 
de end er af mindre vigtighed, kan ha sin geogra- 
fiske interesse. Som i kap. IV og V omtalt, fandt vi 
mange nye ger der, og hele kystlinjen synes at veere 
adskillig mer indskaéret og forrevet end man hidtil 
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har ment. Allerede i Kara-havet fandt vi en ny 9, 
Sverdrups GO, og videre langs kysten fandt vi Scott 
Hansens Ger, Clements Markhams Ger, Ringnes’s Ger, 
Mohns Ger, von Tillos Ger, og flere, og pa vestsiden 
af Tsjeljuskin-halvgen Fearnleys Ger og Axel Het- 
bergs Ger. Nord for den af Nordenskidld besegte 
Taimyr 4 fandt vi en storre sgruppe som lod til at 
ha nogen udstreekning i nordlig og nordestlig retning, 
og som blev kaldt Nordenskiélds Ggruppe%). Pa syd- 
siden af Nordenskidlds Taimyr Sund var vi inde og 
ankred i Colin Archer’s Havn. Vi fandt ogsa der 
adskillige ger, og landet var, sa langt vi fik undersegt 
det, sonderskadret af fjorder og sund. Dette var det 
eneste sted pa denne del af kysten hvor vi kom ind 
under selve fastlandet, men hvor vi hadde veeret det 
ner leenger i sydvest, hadde vi ogsa fat indtryk af at 
der var et ganske indskaret fjordland. Den forestilling 
jeg hadde fat fra de tidligere karter over Sibirien 
mellem Dicksons @ og Taimyr Bugten er derfor blit 
i veesenthg grad forandret. Istedenfor den jevne kyst- 
linje med sma bugtninger, synes vi at ha en virkelig 
fjordkyst, og en ganske vel udviklet skjargard, med 
talrige ger og holmer liggende udenfor. 

For vi forlader Sibirie-kystens geografi kan endnu 
neevnes, at Taimyr-bugten ved Kong Oscar’s Halvo 
er blit indskreenket til den halve bredde af hvad den 
for hadde. 


*) Jfr. hvad derom sies bd. I side 148 ff. 


y 
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2. Franz Josefs Lands geografi og geologi. 


Allerede «<Fram»s drift har som neevnt vist at 
der er et udstrakt dybt hav nordenfor Franz Josefs 
Land, og at det ikke streekker sig nordover mod 
polen, som tidligere var blit heevdet fra flere hold. 
I min plan til feerden hadde jeg fremholdt?) at Franz 
Josefs Land ikke vilde veere noget heldigt udgangs 
punkt for en ekspedition mod polen, hvis man hadde 
til hensigt at treenge frem over land; for jeg antog at 
det bare var «en g@gruppe, hvor dybe sund adskiller 
de forskjellige ger, og det synes ikke rimeligt at der 
findes noget storre sammenheengende land». Vore 
opdagelser under Johansens og min sleedefeerd kan 
bare yderligere bekreefte dette. Kaster man et blik 
pa den kartskisse*) som her er git af Franz Josefs 
Land, vil man sikkert fa et indtryk af at det er en 
gruppe af endog meget sma ger. Payers Wilczek 
Land, som satte fantasien i slig beveegelse, er svun- 
det ind til en hden 9, og hans Zichy Land er skaret 
sonder til en reekke smager og holmer, vestenfor 
hvilke vi ser udstrakt hav. Det eneste som kanske 
endnu kan ha lidt storrelse er Leigh Smiths Alexandra 
Land, som fremdeles taber sig ind i det ukjendtes 
tager; men heller ikke det kan bli noget synderligt. 

Hvor langt gogruppen strekker sig mod nord 
kan endnu. ikke sikkert afgjores, men meget langt 
kan det efter vor erfaring ialfald ikke veere. Vistnok 
sa Payer Petermann Land og Kong Oscar’s Land fra 
sit nordligste punkt; men at det forste kan ha nogen 


1) Jfr. Indledningen side 13. 
3) Jfr. mine udtalelser om denne ovenfor bind II s. 357 ff. 
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stor udstreekning synes ikke rimeligt, ialfald kan det 
ikke veere i ostlig retning; vi matte ellers ha set noget 
til det da vi kom sydover et stykke gstenfor. At det 
ikke er stort, fremgdr ogsa deraf at isen syntes at 
drive temmelig uhindret vestover mod det, da vi var 
pa dets bredde. At Kong Oscar's Land heller ikke 
er stort, mener jeg at kunne slutte deraf at sydlige og 
sydestlige vinder i vinterens og varens lob stadig og 
med lethed satte isen nordover fra land og danned 
Aben sjo vest for Frederick Jacksons 0 og gerne 
sondenfor?). Hadde der veret nogen sterre sammen- 
heengende landmasse i nord eller nordvest, vilde den 
nedvendigvis lagt hindringer i veien for denne isens 
drift. Kong Oscar’s Land kan derfor vanskelig veere 
andet end en mindre @?’). 

Ogruppens udstrekning 1 ostlig retning er det 
kanske vanskeligst at danne sig en mening om. Efter 
det vi sd under reisen fra Hvidtenland vestover lod 
det til at Wilezek Lands ostkyst beide af i sydestlig 
retning, og vi sa intet land leenger ost. Derimod 
syntes den merke himmel som sas sondenfor os 
under vor sleedefeerd over drivisen ost for Hvidten- 
land, i dagene for vi nadde dette, at tyde pa adskilligt 
dbent vand i den retning. Men det hindrer jo ikke 
at der ligger ger leenger ostover, ja dette kan synes 
rimeligt, skal vi demme fra vore erfaringer i « Leengsels- 
leiren», i juni og juli 1895, idet vi blev liggende stille, 
uden at drive sydover, pa omkring 82° 5/ n. br. og 

*) Lignende abent vand fandt Payer i 1874 nordenfor pa 
nordsiden af Karl Alexander Land og vestsiden af Kronprins 


Rudolfs Land allerede i april maned. 


*) Om det Kong Oscar's Land sam Jackson mente at ha set 
se ovenfor bind II s. 228. anm. 1. 


x 
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mellem 64° og 65° 9. |, trods lengere tids sterke 
nordlige vinder. Dette var sA& meget merkeligere 
som isen beveeged sig noksa villig for vinden i 
andre retninger. Det kunde jo tyde pa at det 
sendenfor os la land, eller en greekke, der som en 
tvermur strakte sig i gst-vestlig retning og stansed 
isens drift den vei. 

Vestover tror jeg Franz Josefs Land har en ad- 
skillig leengere udstreeckning end vi nu kjender. Pa 
nordsiden af Alexandra Land sa hverken Jackson eller 
vi vestenden af oreekken; den store abne landrak, 
som sa ud til at ga et godt stykke i den retning, 
tyded pa en del land. Pa sydsiden af Alexandra 
Land har Leigh Smith hge sa lidet som Jackson set 
landets vestgreense. Det vil veere interessant at fa 
undersegt det ukjendte strog som endnu star tilbage 
her henimod Nordostlandet og Spitsbergen, og som 
Johansen og jeg var kommet til at feerdes over hvis 
vi ikke hadde megdt Jackson og hans meend. For- 
habentlig vil det lykkes dem at lose denne opgave. 

I tilknytning til disse bemerkninger om Franz 
Josefs Lands geografi skal jeg omtale de MigUEere 
drag i dets geologiske bygning. 

Sa langt vore undersegelser gik, synes ggruppen 
for en veesentlig del at veere af vulkansk oprindelse, 
og bestér af basalter. I den nordlige del nar disse 
og andre plagioklas-pyroxen bergarter helt til stran- 
den. Dette var saledes tilfeeldet ved Kap Fisher pa 
81° n. br., hvor basalten stupte med en omtrent lod- 
ret veeg lige i sjoen. Ligeledes nadde den stranden 
ved Kap M’Clintock, ved vor vinterhytte, langs stran- 
dene af Frederick Jackson’s Y, ved det forbjerg med 
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sgilebasalt hvor vi overnatted 25de—26de august 
18951), ved Kap Clements Markham, ved Kap Fel- 
der ?), pa Torups @*). Det samme syntes ogsa, sa vidt 
jeg kunde se, at vere tilfeeldet pa sydsiden af Kron- 
prins Rudolfs Land. Overalt der nord speided jeg 
forgjeeves efter sedimenteere lag, som med sine for- 
steninger kunde gi nogen oplysning om landets geo- 
logiske alder. Alene pa Hellands Forbjerg fandt jeg 
en haug med los hensmuldret lerskifer, men ingen 
forsteninger 4). 

P& sydsiden af ogruppen, ved Kap Flora og 
der omkring, rak imidlertid basalten ikke ned til 
sjoen. Fra stranden heeved der sig her en lerforma- 
tion op til en hgide af 500—600 fod®), og pa denne 
hvilte basalten i en meegtighed af nye 500—600 fod, 
eller mer. Efter hvad dr. Koettlitz, Jacksonekspedi- 
tionens geolog, fortalte mig, synes der ogséi pa de 
andre ger i vest for Northbrook Island at vere et 
lignende forhold. Idet basalten altsé pa flere steder 
her pa sydsiden forst patreeffes 1 storre heide, mens 
den leenger nord overalt syntes at na sjoen, kan 
det se ud som gogruppens formationer, sa vel leraf- 
leiringen som _ basaltdaekket, helder nordover, vor 
da basalten kanske ogsé gjennemgaende tiltar en del 
1 tykkelse. 


1) Se billedet bind II s. 227. 

2) Se billedet bind II s. 214. 

3) Se billederne bind II ss. 210 og 212. 

*)"Jir. bind Ils: 222: 

°) Se billedet ovenfor s. 350. Den skranende ur op til den 
lodrette basaltveeg i billedets ovre hjorne til venstre er allsam- 
men ler. Jfr. ogsa billedet s. 371, hvor de nedre vandrette basalt- 
beenker angir lerformationens heide. 
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Der er adskillig forskjel pa basaltens bygning pa 
de forskjellige steder pA gerne’). Almindelig har den 
en udpreeget porfyragtig struktur, og skiller sig der- 
ved fra mange typiske basalter, idet den har mer 
lighed med flere melafyrer. De basaltiske lavaer har 
i meget stor udstreeckning mandelsten-struktur, og 
hulrummene er fyldt med zeoliter (seerlig analcim) 
og kalkspat. Pa andre steder, som ved Kap M’Clin- 
tock, var basalten meget grovkornig udviklet med 
diabas-struktur, og synes at sta 1 ner sammenheeng 
med de diabaser eller basalter der er fundet som 
intrusivmasser pa Spitsbergen, seerlig 1 omegnen af 
Storfjorden og pa Edge Island (Stans Foreland). 
Disse basalter er sa vel pa Spitsbergen som pa 
Franz Josefs Land udpreget olivinfattige og inde- 
holder forholdsvis lidet jern-erts, og det er sand- 
synligt at disse to ggrupper danner et sammen- 
heengende eruptionsfelt. 

Vore undersegelser pa Franz Josefs Land er 
ikke tilstreekkelige til at afgjore pa hvad tid disse 
udbredte basaltmasser har brudt trem, om det er 
sked under selve juratiden, eller om de ikke snarere, 
som kanske var rimeligere at vente, er yngre og 
stammer fra tertizertiden, da sa store udbrud af ba- 
salt fandt sted pa flere steder af jordens overflade. 
At de ialfald ikke er dannet for den senere del af 
juratiden kan sies med sikkerhed, da den megtige 
lerafleiring som de hviler pa er fra denne periode. 
I den gverste del af denne juralere fandt vi mellem 
lerlagene enkelte tynde horisontale beenker af basalt. 


Prof. W. Bregger har gjort en forelebig mikroskopisk 
undersegelse af de hjemforte basaltprever. 
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Dette kunde jo synes at tyde pa at ialfald en del af 
basalten har brudt op fer lerafleiringen var helt af- 
sluttet; men muligheden af at disse basaltbeenker er 
intrusive er heller ikke udelukket, der blev ikke leilig- 
hed til at fa det sikkert afgjort. Hvad der kunde tale 
for det, er at det ikke lykkedes mig at forfolge nogen 
af dem over nogen lengere streekning. Pa den anden 
side var leren hvori benkene optradte, sa bled, og 
plastisk at jeg har lidt vanskeligt for at fatte hvor- 
ledes intrusivmasser i den skulde kunne udbrede sig 
i sa regelmeessige horisontale lag, pa bare et par 
fods tykkelse, som her var tilfeeldet. Det kan vel 
teenkes hvis de lerlag de har udbredt sig i var mer 
sandholdige og folgelig mindre sammenheengende 
end de over- og underliggende lag. 

Vigtigere for bestemmelsen af basaltens alder 
kunde det synes at veere at der, som nedenfor skal 
omtales, pa et sted pa nordsiden af Kap Flora blev 
fundet planteforsteninger fra den senere del af jura- 
tiden liggende ovenpa den. Der er imidlertid den 
hage derved, at ler-sandstenen med_ planteforstenin- 
gerne optradte pa en sa uregelmeessig made at det 
endnu ikke kan anses som afgjort at den 14 i sin 
oprindelige stilling og pa det sted hvor den fra forst af 
har veeret afsat. End videre la findestedet ikke meget 
hgiere, ialfald ikke mer end omkring 100 fod over 
den hgide som overfladen af selve den under basalt- 
masserne liggende meegtige lerformation hadde lige 
sondenfor pa Kap Flora, og noget spor af lignende 
forsteningsferende lag var jeg ikke i stand til at op- 
dage der, hverken i tilsvarende heide eller andensteds. 
Den mulighed er ikke udelukket at det kan veere en 
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intrusivmasse som har loftet disse planteforsteninger 
op fra deres oprindelige leie. 

Men hvordan dette end forholder sig, kan vi ial- 
fald med sikkerhed si at Franz Josefs Land i sin 
helhed er en dannelse som ikke er eldre end jura- 
tiden; det er alts, geologisk talt, af forholdsvis ung 
alder. Disse flade basaltdeekker som brer sig ud 
over alle gerne, til dels i nogenlunde jevn hgide, synes 
end videre at matte forteelle os at det en gang var 
en storre sammenheengende landmasse, som i tidens 
lob — udsat for de forskjellige kreefter som teerer pa 
landet, som: frosten, fugtigheden, sneen, breeerne, og 
havet — er blit sonderskaret og odelagt, og har del- 
vis forsvundet under havets overflade; kanske har 
der ogsa veeret «forkastninger», og enkelte deler er 
sunket ned, mens nu bare rester er tilbage, som 
spredte ger og holmer, adskilt fra hverandre ved 
sund og fjorder. 

Den formation hvorpé basalten hviler ved Kap 
Flora stammer, som allerede neevnt, fra juratiden. I 
hele sin meegtighed, fra stranden og op til 500—600 
fods hgide, bestod den af blad grabla lere, iblandet 
med talrige sterre og mindre knoller af redbrun ler- 
sandsten. Der var mange forsteninger; de fandtes 
fortrinsvis i disse knoller, men Ja ogsa lose i leren. 
De bestod for en overveiende del af ammoniter og 
belemniter, som viste at denne afleiring stammed fra 
omtrent samme tid af juraperioden som -det sakaldte 
Oxford Clay. Dr. Pompetcky, som nu har forstenin- 
gerne til undersggelse, har bestemt formationen som 
tilngrende Lamberti-zonen af den russiske jura. Dette 
fund er ganske interessant, for sA vidt som det viser 
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os hvorledes det store hav som under den senere 
del af juratiden bredte sig over store deler af Europa, 
hele Rusland og Sibirien, over Alaska, det Ameri- 
kanske Arktiske Arkipel, og Gronlands gstkyst, og som 
rak til Indien og Abyssinien, ogsa strakte sig helt 
nordover til Franz Josefs Land og Spitsbergen. Det 
er den sterste oversvommelse af havet gjennem hele 
den mesozoiske tid (middeltiden) og lige op til vore 
dage, og overalt har dette hav efterladt sig megtige 
afleiringer, som der nord er blit beskyttet mod ode- 
leeggelse af basaltmasserne ’). 

En dag under vort ophold pa Kap Flora fandt 
Mr. Jackson og Dr. Koettlitz talrige planteforsteninger 
pa en liden bergnabb i en bree nordenfor stationen. 
Det er dette fund jeg allerede ovenfor har omtalt. 
Kt par dage senere, den 17de juli, drog Dr. Koettlitz 
og jeg igjen did. Bergknausen bestod helt og holdent 
af basalt, til dels med udpreeget soileafsondring, og 
stak op midt i en bree 1 en heide som jeg anslog til 
600 eller 700 fod over sjoen; desveerre blev det ikke 
tid til at male no@iagtig. Pa to steder la her i et lag 
ovenpa basalten en meengde fliser af sandsten. Om- 
trent i hver eneste af disse fandtes der aftryk, mest 
af naler og blade af bartreer, til dels ogsé af sma 
bregneblade. Af disse skatte forsynte vi os med alt 
det vi kunde beere, og det var vel forneid og tungt 
lastet vi vendte tilbage til hytten den kveld. Pa en 
skitur en dag senere kom Johansen ogsa tilfaeldig og 
uatvidende til samme sted, og samled forsteninger 
som han bragte mig. 


") Afleiringer fra denne periode, findes ogsa pa Andgen i 
Norge. 
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Efter at jeg er kommet hjem, er denne samling 
blit undersggt af professor Nathorst, og det viser sig 
at det er et betydningsfuldt fund Mr. Jackson og 
Dr. Koettlitz her har gjort. 


Nathorst har derom i et brev forelobig meddelt 
mig: <«Trods sin fragmentariske beskaffenhed er de 
hjemforte planteforsteninger af megen interesse, idet 
vi gjennem dem for forste gang far et indblik i den 
planteverden som i den senere del af juraperioden 
leved i trakterne nordenfor 80° n. br. Almindeligst 
er blade af en furu (pinus) som star neer pinus Norden- 
skiéldi (Heer) i Spitsbergens, GOstsibiriens, og Japans 
juralag, men som antagelig tilhgrer en art forskjellig 
fra den. Desuden findes smalere blade af en anden 
art og endvidere hanblomster, fragment af en kongle), 
samt flere fro (fig. 1—3), af hvilke et (fig. 1) minder 
om pinus Makiana (Heer) fra Sibiriens juralag. Af 
andre bartrer kan neevnes blade af en bredbladet 
taxites som star taxites gramineus (Heer) specielt fra 
Spitsbergens og Sibiriens juralag ner, og som har 
blade af omtrent samme sterrelse som hos den i 
Kina og Japan nu levende cephalotaxus Fortune. Inter- 
essant er forekomsten af slegten Feildenia (fig. 4 og 5), 
idet den hidtil bare er kjendt fra polartrakterne. Den 
er forst fundet af Nordenskidld i tertizrlagene ved 
Kap Staratsjin pa Spitsbergen 1868, og blev beskrevet 
af Heer under navnet Yorellia. Derefter blev den 
fundet af Feilden i tertizerlagene ved Discovery Bay 

1) Allerede Leigh-Smith har hjemfort fra Franz Josefs Land 


en fossil kongle, som af Carruthers er blit bestemt som en pinus; 
men han ansa den for at tilhgre den gvre del af kridtsystemet. 
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pa Grinnell Land under den engelske polarekspedi- 
tion 1875—76, og Heer forandred nu slegtsnavnet til 
Feildenia, da Torellia for var anvendt som navn pa 
en musling. Siden blev denne art fundet af mig 1882 
i Spitsbergens g@vre juralag. Bladene minder om 
blade hos underafdelingen nageia af den nulevende 
slegt podocarpus.» 

«Vakrest i hele samlingen er bladene af en liden 
ginkgo, af hvilke et er fuldsteendigt (fig. 6). Denne 
slegt med plommelignende fra og med blade som, 


Planteforsteninger fra Kap Flora. 


i—3 fro af pinus-arter. 4 og 5 bladfragmenter af Feildenia. 6 blad af 
ginkgo polaris. 


uligt ovrige bartreers, har en virkelig bladskive, fore- 
kommer nu for tiden i Japan i en eneste art, men op- 
tradte i tidligere tider med en mangfoldighed af for- 
mer og med stor udbredelse. Under juraperioden 
var den seerlig frodig i Ostsibirien, ligesom den ogsaé 
er kjendt fra Spitsbergen og OUstre Grenland (ved 
Scoresby Sund), mange steder i Europa, osy. Un- 
der kridtperioden og tertizertiden fandtes den endnu 
pa Grenlands vestkyst pa 70° n. br. Det her afbildede 
blad tilhgrer en ny art, som kunde kaldes ginkgo 
polaris, og som er neermest beslegtet med g. flabellata 
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(Heer) fra Sibiriens juralag. Den har en vis habituel 
lighed med ginkgo ‘digitata (Lindl. & Hutton) seerlig 
fra Englands og Spitsbergens brune jura, men bladene 
er betydelig mindre. Foruden denne art findes der 
muligens ogsa i denne samling en eller to andre, samt 
bladfragmenter af den til ginkgofamilien herende 
slegt czekanowskia, hvis bladfliger var smale og bar- 
nallignende. Bregner er ytterst sparsomt repreesen- 
tert. De fragmenter som findes tilhgrer fire ulige 
typer; men arten kan knapt bestemmes. Et frag- 
ment hidrgrer fra den i jura-afleiringerne vanlige slegt 
cladophlebis, et andet minder om en i Mstsibiriens 
og Englands juralag forekommende thyrsopteris, et 
tredje tilhorer en liden neppe bestemmelig sphenop- 
teris. Endelig synes det fjerde at sta neer en asple- 
nium (petruschinense), som Heer har beskrevet fra 
Sibiriens juralag; det er merkeligt derved at bladets 
epidermis celler har -efterladt tydelige aftryk 1 berg- 
arten.» 

«Ved sin rigdom pa bartrer, sin fattigdom pa 
bregner, samt mangel pa cycadeer, eller den sjeldne 
forekomst af dem, har denne flora fra Franz Josefs 
Land omtrent samme grundkarakter som Spitsbergens 
evre juraflora, om s& arterne er forskjellige fra dens. 
Ligesom denne synes den ikke at tale for et saerdeles 
gunstigt klimatforhold, om end forskjellen mellem 
nu og da er uhyre. Afleiringen ma sandsynlig veere 
blit afsat i neerheden af en barskog. Sa vidt man af 
materialet kan dgmme, tilherer floraen mere sand- 
synlig den gvre (hvide) jura end den midtre (brune).» 
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Ft fremtraedende trek i Franz Josefs Lands 
geologi er dets braeedekke. Kaster en et blik pa 
kartskissen, hvor den brune farve angir de_ steder 
som ikke er dekket af braeerne, da vil en se hvor 
forsvindende sma disse barflekker er sammenlignet 
med de udstrakte sne- og ismasser. Et end sterkere 
indtryk deraf vil en kanske fa af skissen side 204 
(2den del). 

Disse gers breeer adskiller sig fra de fleste storre 
breeer vi hidtil kjender pa den nordlige halvkule der- 
ved at de, sa vidt vi sa, ikke danner typiske skridjokler 
som falder ud i trange, bestemt afgraensede isfjorder, 
slig som vi finder dem pa Gronland, og som ogsa i 
det mindre optreeder pa Spitsbergen og Novaja Semlja. 
Som regelmessig hveelvede skjold brer de fleste 
breeer pa Franz Josefs Land sig helt ud over landet 
de ligger pa, og falder gjerne med jevne skraninger 
til alle sider i sjgen. De lar sig ikke af dalene og 
ujevnhederne 1 det underliggende fjeld tvinge til at 
falde ud i smalere, afgreensede skridjokler, men de 
begraver dette helt under sig, si en i breeens hveel- 
vede overflade lidet eller intet kan gine af under- 
lagets oprindelige form’). 

Dette forhold var szerlig fremtreedende og typisk 
udviklet pa de forste sma ger vi kom til (pa Hvidten- 

1) Denne brawoverfladens naesten matematisk regelmeessige 
hveelving er en gjentagelse i liden stil af den som vi pa Gren 
landsfeerden fandt for hele den grenlandske indlandsis. (Jfr. 
Pa ski over Grenland s. 684 ff.; se ogsa: Wissenschaftliche 
Ergebnisse von Dr. F. Nansens Durechquerung yon Grdénland 
1888. Petermanns Mitteilungen. Erginzungsheft No.105 s. 72 ff. 
og profilet T. 5). Forskjellen er bare at her hvyeelver braeerne 


sig med samme regelmeessighed helt i sjoen pa alle sider, sver- 
lig var dette tilfseldet pa Hvidtenland. 
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land); men vi fandt det ogs4 i mer eller mindre grad 
igjen neesten pa alle’ gerne. 

Grunden til denne forskjel er kanske den at over- 
fladen af Franz Josefs Lands basaltger vel er en god 
del mindre ujevn end fjeldene p& disse andre neevnte 
steder. Dertil kommer at snegreensen her gar meget 
lavere, og det overliggende isdeskkes masse er pa 
disse sma ger meegtigere i forhold til landet hvor- 
pa det hviler. Som folge heraf ligner breerne der 
oppe mer den antarktiske indlandsis end nogen 
andre kjendte breeer pa den nordlige halvkule (kan- 
ske med undtagelse af Nordostlandets), og disse 
ger, f. eks. pA Hvidtenland, fremstiller i det sma pa 
en anskuelig made forholdene slig som vi ma fore- 
stille os dem pa det antarktiske kontinent. — Iste- 
’ denfor de begreensede skridjgkler, som ellers danner 
aflebet for den indre breemasse, er det pa en vis hele 
breedeekket selv som siger jevnt ud i sjgen pa alle 
kanter af gerne. Som folge deraf blir for en del ogsa 
isfjelddannelsen mindre lig den gronlandske og mer 
lig den antarktiske, nér vi kunde teenke os denne for- 
mindsket til en slg liden malestok. Breeerne som 
gir ud i sjgen har en ytterst langsom beveegelse, sam- 
menlignet med de gronlandske skridjokler, og en 
forholdsvis jevn overflade, og der dannes udstrakte 
flade isfjeld eller flydende isbreemarker, som vistnok 
ikke er hgie — de vi sé af denne art kunde i det hgie- 
ste veere 15 til 20 fod over vandet — men som i sin 
form mé& ha megen lighed med de flade lagdelte 
antarktiske isfjeld, og som ikke ligner dem som 
kommer fra de gronlandske isfjorder. Nar det er sagt 
at der p& Franz Josefs Land fandtes isfjeld af be- 
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tydelig storrelse, hvilket endog har veeret anfort som 
bevis for at der matte veere store sammenheengende 
landmasser, da stemmer det ikke med vore erfarin- 
ger. Det hgieste isfjeld vi sa anslog vi til i det meste 
60 fod over vandet'), og det var tilmed en spids top; 
de andre vi sa var alle adskillig mindre. 

Det ma vel neermest anses som en foalge af denne 
breeernes tilb@ielighed til at bre sig ud over de for- 
holdsvis flade basaltger, uden at udvikle mer typiske 
skridjokler, at der langs gernes strander ses mindre 
spor efter breeskuringen end en pa forhdnd skulde 
vente 1 et sa braeedeekt land. Ikke et eneste sted 
fandt vi nogen storre moreene, den storste var pa 
Houens @, hvis da dette virkelig var en sddan. Bare 
pa et par enkelte steder, som p& Kap Richthofen, 
fandt vi sma moreener ved breeernes rand. Der 1a 
nok af sten og sterre blokker stredd ud over stran- 
dene, men ikke en af dem-kunde med vished sies at 
vere fort af breeer, de aller fleste var rapet ned fra 
fjeldet ovenover. Ikke pa et eneste sted sa vi en 
af breeen glattet og slipt bergflade med friske sku- 
ringsmerker; dette kan dog ha sin grund deri at 
basalten let forvitrer i det strenge klima. I det hele 
syntes forvitringen at ha veeret mere bestemmende 
end breeskuringen for formen og udseendet af de 
fleste fjeld og bergveegger som nu stak frem i dagen 
langs strandene. De var omtrent alle ens, brat af- 
styrtende, med sterkt splintrede og kleftede veegger, 
og med sveere urer af nedfaldne stener under, og sa 
nederst nede kanske en eller flere strandlinjer eller 
terrasser. 

') Se ovenfor bd. II s. 206. 


X 


SLUT. 525 


Pa mange steder langs kysterne af gerne fandt 
vi disse zeldre vandstandsmerker som tyder pa _for- 
andringer i havets hgide i forholdsvis sen tid. De 
faldt os allerede i ginene da vi forst kom til ggruppen 
hgsten 1895. Pa Torups Y var der saledes to meget 
udpreegede strandlinjer i forskjellig hgide over den 
nuveerende strand. Det var pa en strandterrasse hen- 
imod 20 fod over sjgen vi bodde om vinteren; men ved 
vinterhytten var der ogsa flere andre terrasser, hvoraf 
seerlig to var fremtraedende; den hgieste la omkring 
50 fod over vandet. Pa Northbrook Island fik jeg an- 
ledning til at male strandlinjernes hgider ngiagtigere. 
Jeg har allerede ovenfor neevnt at Jacksons station 1a 
pa en terrasse eller strandlinje, som var mellem 40 
og 50 fod hei; men der var flere andre bade lavere 
og h@iere. Saledes fandt jeg at Leigh Smith, som 
ogsa hadde overvintret pa dette nes, hadde hat sit 
hus pa en lavere strandlinje, som var 17 fod over 
vandet. Pa andre steder fandt jeg en som 1a i 80 
fods hgide; det var den hgieste jeg sa. 

Pa flere steder ved Kap Flora hadde Jackson 
fundet hvalskeletter. Sdledes la der lige ved hans 
hytte i en hgide af 50 fod over vandet kraniet af en 
bardehval, en balcena, sd vidt jeg sa gronlandshvalen 
(baleena mysticetus). Pa et sted lenger nord la 
brudstykker af et helt skelet af samme art. Under- 
kjeeven var 18 fod 3 tommer lang. Men disse ben la 
ikke mer end 9 fod over nuveerende vandstand. Jeg 
fandt ogsd andre tegn pa at havet i forholdsvis sen 
tid m& ha stét over disse lave strandterrasser. Pa 
flere steder var de overstredd med muslingskaller 1 
stor meengde (mya truncata, saxicava og andre). Der 
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har altsé her veeret en lignende stigning af landet i 
forhold til havet i moderne tid, som der har veeret i 
andre nordiske lande, og som jeg ogsd hadde fundet 
flere vidnesbyrd om langs Sibiriens kyst?). 


3. Geologiske undersggelser pa Sibiriens kyst. 


Hvad vi kunde gjore af geologiske undersogelser 
langs den sibiriske kyst, var selvfolgelig lidet, vore 
beseg 1 land der var for tilfeeldige og kortvarige. Pa 
ingen steder fandt vi faststaende uforandrede sedimen- 
tazere skifere. Som regel bestod det faststaende fjeld 
v1 sa af krystalinske skifere og granit, deriblandt en 
seeregen karakteristisk hvid muscovit-granit. Pa det 
nordestlige hjorne af Tsjeljuskin-halvgen var der en 
meget tat kvartsit, lig den svenske helleflint. 

Af storre yigtighed var de merker efter en istid 
som jeg mente at finde pa flere steder af den nord- 
sibiriske kyst. Allerede Jalmals bakkede sletteland, 
som bestod af grus og smasten, minded mig om de 
nordtyske sletter, og bragte tanken hen pa en ud- 
strakt bundmoreene. Der var fuldt af runde fordyb- 
ninger og vande som kunde minde om de nordtyske 
sjger. Vi fandt ingen storre vandreblokker pa disse 
sletter, og vore undersegelser blev i det hele af en 
sa flygtig natur at jeg endnu ingen sikker mening 
tor ha om dette lands glaciale oprindelse. Leenger 
nord fandt jeg imidlertid tydelige glacialspor. I 
stranden p& den ene af Kjellmans Wer, Rengen, 
fandt jeg skuringsmerker som ikke godt kunde veere 


‘ 


') Se bd. I s. 126 og billedet s. 128. 
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dannet af andet end breer. Vistnok kan jo ogsé 
drivisen skure kysterne; men denne skuring blir 
nedvendigvis mer overfladisk, og striberne far en 
mindre regelmeessig retning. De striber jeg her 
fandt var bestemte, og gik parallelt med hverandre. 
Seerlig udpreeget var et par dybere furer. At de alene 
stod igjen i den del af stranden som laegges tor ved 
lavvand, er let nok forklarligt; ti fjeldet — det bestod 
her af glimmerskifer — forvitrer snart i dette strenge 
klimat, det var opsprukket og sonderspreengt pa kryds 
og tvers af frosten, og alle skuringsmerker som ikke 
er dekket af sjoen, og derved beskyttet mod_for- 
vitringen, vil som regel veere forsvundet. 

Overalt hvor vi kom i land her nord var landet 
oversadd med sterre og mindre stener. Pa enkelte 
steder var de af samme slag som den pa stedet fast- 
_stéende bergart; pa andre fandt jeg store blokker helt 
forskjellige fra fjeldet de la pa. Et fuldsteendig typisk 
moreeneudseende hadde det land pa vestsiden af Tsjel- 
juskin-halvgen, 1 bunden af Tolls bugt, hvor jeg en 
dag (den 8de september 1893) var i land pa renjagt:). 
Dette var en meget bakket lerslette; over den var 
stredd en meengde store vandreblokker af forskjellige 
bergarter, som vel vanskelig kan vere fort did af 
andet end breeer”).. Det hele land hadde ogsa afgjort 


1) Se bd. I s. 164—165. 

2) Den mulighed at de skulde veere fort did ved elvetrans- 
port er udelukket, dertil var mange af blokkene altfor svere og 
desuden skarpkantede. Ogsa til at vaere fort af drivisen synes 
de for store; jeg kjender intet eksempel pa at drivisen har flyttet 
blokker af slig sterrelse noget stykke af betydning. Sa meget 
drivis jeg har set har jeg endnu ikke fundet en eneste sten stort 
sterre end en ert pa den. Det er bare strandisen, eller den faste 
isfod som dannes langs et ishavs kyster, som kan fa stener at 
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udseende af at veere en bundmorene. At jeg pa 
enkelte steder hvor leren var raset ud, langs stranden 
og beekkefarene, fandt antydning til lagdannelse, kan 
vanskelig veere en indvending, da vi f. eks. i det syd- 
lige Norge jo kjender mange utvilsomme moreener 
som har udpreeget lagdeling. Det beviser bare at 
moreenen er blit dannet under vand. 

Det kunde tenkes at disse glaciale levninger 
skyldes lokale breedannelser; men sammenstilles de 
med hvad baron Toll omtrent samtidig med os fandt 
leenger ost, pa de Nysibiriske Yer og i Anabaralandet, 
hvor han har pavist interessante levninger efter en 
istid, da kan de vel tale for sandsynligheden af at 
hele den nordlige del af Sibirien har veeret begravet 
under et isdaekke, lig det som i sin tid bredte sig 
over det nordlige Europa; og den almindelige pa- 
stand at Sibirien ikke har hat nogen istid synes ikke 
leenger at veere hjemlet. 

Jeg har allerede ovenfor neevnt at det nordvest- 
lige Sibirien sandsynligvis er et fjordland med uden- 
for liggende skjzergard. Ogsa dette kan tale til fordel 
for en sibirisk istid; ti overalt ellers pa jorden hvor 
vi finder lignende fjordkyster, 1 Norge, pa Alaskas 
og Kanadas vestkyst, 1 Patagonien, der kan ogsé pa- 
vises sikre spor efter et tidligere braedeekke. 


fore; men den transport som istandbringes pa den vis kan ikke 
fa nogen slig udstraekning. Endnu er der den mulighed at de 
kan veere fort af isfjeld fra en mer eller mindre fjerntliggende 
bree, og dette kan for oieblikket ikke bestemt negtes, da der jo 
stadig fores stener pa denne vis. Men det syntes at veere lovlig 
mange af dem her, og sa var de spredt over sa store straeknin- 
ger. Noget sidestykke til en isfjeldtransport af slige dimensioner 
er ialfald endnu ikke pavist. S 
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4. Havbunden. 


Polhavets bund deekkes for sterste delen af gra 
lere. Efter en forelobig mikroskopisk undersggelse af 
de bundprever vi fik op ved vore lodninger, adskiller 
denne lere sig fra det meste bundslam, som er fundet 
i jordens evrige have, idet den, sa vidt jeg sa, omtrent 
fuldstaendig savner skaller af havdyr, eller anden orga- 
nisk tilblanding. Ved prove med syrer viste det sig 
ogsa at slammet var serdeles kalkfattigt, og syntes 
veesenthe at veere sammensat af mineralske bestand- 
deler. Det har endnu ikke veeret tid til at fa gjort 
ngiagtigere undersegelser. Under den norske nord- 
havsekspedition blev det i det nordlige Atlanterhav og 
i Ishavet fundet at bundslammet for en storre del be- 
stod af en lignende gra lere, som er forholdsvis meget 
fattig pa dyrelevninger, om den end er rigere derpa 
end det vi fandt. Det ser ud som der nu over det 
hele Polhav foregar afsaetning af sedimentzere lag som 
blir overordentlig fossilfattige. Forklaringen er vel at 
der med elvevandet, seerlig fra de sibiriske elver, fores 
si store masser fint mudder ud i polarbassinet, at 
afleiringen pa bunden blir forholdsvis stor, og afseet- 
ningerne fra det forholdsvis sparsomme dyreliv i 
vandet blir forsvindende i sammenligning dermed. 


5. Isdriften i Polhavet. 


Ekspeditionens plan var, som 1 indledningen ud- 
redet, bygget pa den forudsetning at der matte ga en 
strom, eller en stadig drift af isen, tvers over polar- 
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bassinet, fra havet nord for Sibirien og Beringstreedet 
over mod havet mellem Spitsbergen og Gronland. 
Det var med denne is «Fram» skulde drive afsted. 
Feerden har vist at forudseetningen i det veesenthge 
var rigtig, og den har sat os i stand til at forme os 
et ganske fuldstaendigt billede af den made hvorpa 
isen fores over denne havyvidde. 

Det som mest af alt bragte mig til at stole pa 
at en slig drift stadig gik for sig, og at den matte 
kunne benyttes til en ekspedition, var forst og fremst 
den sibiriske reekved som Arvist fores til Gronlands 
kyster, samt det mudder som findes overalt pA driv- 
isen nar den kommer ned langs Grenlands ostkyst’). 
Under vor feerd fandt vi da ogsa, selv laengst nord, 
disse samme vidnesbyrd om isens herkomst igjen; 
mudder var der pa isen endog helt nord pa 86°, og 
reekvedstokker ligesé. Den 20de april 1895 fandt vi 
pa 85'/2° n. br. en stok som stod fastfrosset 1 isen ?); 
pa de grove arringer sa det ud som den var vokset 
i et forholdsvis mildt klima, den stammed sandsyn- 
ligvis fra Sibiriens indre, og var nu pa veien til 
eskimoerne pa Gronland. I neerheden af «Fram» 
fandt vi ogsa ofte reekvedstykker*). Sverdrup fandt 
en gang i april 1896 en halvradden stok som var fast- 
frosset i isen. Som han en maneds tid senere kom 
tilbage til denne stokken, blev han forbauset ved at 
finde den brukket tvers af og slebt et langt stykke 
bortover. Det var nok bjornen som hadde hat moro 
af at prove kreefterne. 


) Jfr. indledningen s. 833—34. 
®) Se ovenfor bd. II s. 68. 
%) Jfr. ovenfor bd. Il s. 457—58. 
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Men hvad er det som volder denne isens drift 
over havet her? — Forst og fremst er det vindene. Da 
de fremherskende gar fra den sibiriske side over 
mod det nordlige Atlanterhav, sa vil de i tidens lob 
fore isen frem i den retning. Men vindene er ujevne 
kreefter at ha med at gjore, og driften blir da heller 
ikke seerdeles sto; snart blir der stansninger, snart 
tlbagedrift, snart ogsa drift til siderne.. Men gjennem- 
gaende viste det sig at hver gang vindene forte os 
frem i retning mod vort mal, kom det straks storre 
fart i driften. Gik vinden 1 modsat retning, og vilde 
seette os tilbage mod sydgst, da gik det gjerne treet 
at fa ismasserne i gang den vei; det var ligesom 
noget holdt igjen. Da de fremherskende vinder kan 
skifte adskillig med arstiderne, sé var der ogsa visse 
laeengere perioder i vor drift. Gunstigst var den gjerne 
om vinteren og varen, men den senere del af som- 
meren som regel ugunstig. Med det samme vi var 
kommet fast i isen den forste hgst, hadde vi da ogsa, 
som set, en ugunstig periode, og blev sat tilbage 
ned mod de Nysibiriske Wer — det sa ud som alting 
gik baglengs. Sa kom vinteren, efter november, og 
varen med nogenlunde god fremgang, indtil det fra 
midten af juni 1894 og udover til hosten igjen var 
tilbagegang. Sd en ny vinter (1894—95) og var 
(indtil slutten af juni) med et godt sted fremover. 
Den senere del af sommeren (juli, august, septem- 
ber) 1895 var atter ugunstig; men den derpa fol- 
gende hest og vinter (1895—96) sendte «Fram» langt 
nord pa neesten 86° og vestover helt til omtr. 25° 
g. 1. S& kom slutten af februar og mars med: en 
stansning, indtil det i april og senere igjen blev nogen 
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drift sydvest- og sydover, og «Fram» endelig bred sig 
los og ud af isen helt oppe fra nordenfor 83°. Det 
synes ikke bare at veere de tilfseldige vinder som har 
indflydelse pa isens drift; denne har, som pavist, til- 
beielighed til at ga i en bestemt hovedretning. Jeg 
mente ogsa til enkelte tider at kunne pavise en svag 
strom 1 vandet under isen, og den gik noget sa neer 
samme veil. Jeg tror ikke isdriften ganske falder 
sammen med de fremherskende vindes retning. Jeg 
hadde indtryk af at den gjerne forte lidt nordligere 
end disse; men der vil ikke kunne sies noget sikkert 
derom, for hele materialet er gjennemarbeidet og 
sammenstillet. 

Pa grund af den stadige drift far isen ikke lov 
til at bli gammel i den del af Polhavet vi for over. 
Jeg sa ytterst sjelden is som jeg satte til mer end 
4 eller 5 ars alder, og jeg tror at 5 eller 6 ar er den 
langste tid flakene som regel treenger for at ga fra 
kysterne neer Beringstraedet og over til havet ost for 
Groenland. Hovedmassen af den is som kommer ned 
her er dog ikke sa gammel; den er for en stor del 
dannet pa veien 1 abningerne og rakene, som stadig 
opstar mellem de eeldre flak. 

Det vil ses hvorledes denne is stadig er i be- 
veegelse, hvorledes der ikke findes et eneste fast punkt 
pa den store havflade som daekker stroget om polen. 
Fra hele denne vidde driver vindene og stremmene 
isen ud mod abningerne som forer til Atlanterhavet, 
veesentlig mod det store gab mellem Spitsbergen og 
Grenland, men ogsa ned mod de trangere sund 
mellem Gronland og gerne i det Nordamerikanske 
Arktiske Arkipel; pa den side blokkes den dog vel for 
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sterste delen op og stanses pa sin vandring mod syd- 
ligere farvande, sA driften her blir meget langsom. Den 
sveere ubeveegelige iskappe, som mange polarfarere sa 
gjerne har villet dekke vor pol med, er forsvundet. 
I steden har vi de evig vandrende ismarker som ct 
led i havets store kredslob. 


6. Isens dannelse, vekst, og sammenstuving. 


Om karakteren, dannelsen og frysningen af denne 
is, temperaturfordelingen i den osv. har feerden bragt 
mange oplysninger. Jeg skal her omtale nogen fa 
trek. Straks isen blir dannet, og sa lenge den 
er ganske tynd, vokser den meget hurtig; men efter 
hvert som tykkelsen tiltar, blir vaeksten langsommere 
og langsommere, idet jo varmetabet ved udstralingen 
fra overfladen da har vanskeligere for at treenge ned 
til isens underside. Den is som blev dannet pa abne 
klarer i oktober og november den forste hest, 1893, 
hadde i april 1894 nadd en tykkelse af 2,31 m.; men 
den fortsatte stadig at vokse udover sommeren. Den 
9de juni hadde den saledes nddd 2.58 m., og det 
uagtet solstralerne da allerede hadde smeltet adskillig 
pa isens overflade. Den 20de juni var tykkelsen den 
samme, smeltningen pa overfladen var da betydelig, 
og der var store ferskvandsdammer pa alle kanter. 
I juli var den fremdeles omtrent den samme, indtil 
den 10de juli, da den pludselig hadde fat et nyt lag 
under sig, sd den alt i alt blev 2,76 m. tyk, og det 
uagtet isen nu ved smeltning kunde minke flere 
centimeter om dagen pa overfladen. Denne dan- 
nelse af ny is pa undersiden skyldtes det lag af 
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ferskvand som opstod ved isens overfladesmeltning, 
og ‘som flad ovenpa det kolde saltvand, hvis tem- 
peratur ‘var adskillig under ferskvandets frysepunkt. 
Dette afkjaltes derved sa sterkt nedenfra at der pa 
ereensen mellem det og det salte vand, i et dyb af 
omtrent 2,5 m., danned sig et tykt lag ferskvandsis, 
som holdt sig udover sommeren. FEfter hvert min- 
ked dog den samlede tykkelse af det gamle flak med 
det nye lag langsomt, indtil den i september var 
omtrent 2 m. Veksten begyndte igjen sa smat i 
oktober, den 10de november var tykkelsen blit 2,08 m., 
den 11te december 2,11 m., og sa vokste den lang- 
somt udover vinteren. Den 6te februar var tykkelsen 
2.59 m. Udover varen vokste den videre; den 11te mai 
1895 var den 3,0 m. og omtrent det samme var den 
den 30te mai, 3,03 m. Det ses folgelig at det gar 
ikke sa overveettes fort med isens veekst ved frysning. 
Pa et flak som den folgende vinter maltes, og som 
4de november 1895 var 3,36 m. tykt, fandtes stadig 
veekst 1 lobet af vinteren, indtil det den 4de mai 1896 
nadde 3,975 m., hvilket jo vistnok er en noksa betrag- 
telig tykkelse nar det gjelder for skibe at treenge 
ind iden, men som dog ikke er sa synderlig sammen- 
lignet med de mal som er opgit for den «paleeokry- 
stiske is» i havet nord for Grinell Land eller Grant 
Land og Grenland. 

Sin storste meegtighed opnar isen ved den stadige 
sammenstuving og opstabling under skruingerne; de 
derved dannede sveere iskoss og klumper feestnes ved 
sammenfrysing, og kan holde sig lange tider. Under 
feerden hadde vi god leilighed lil at gjore iagttagelser 
over dannelsen af denne sammenstuvede is. 
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Som det-allerede under flere tidligere ekspedi- 
tioner er fundet, viste det sig at skruingerne for en 
ikke uveesentlig del star i forbindelse med tidevandet. 
Dette var seerlig tilfeeldet 1 polarbassinets ytre kanter, 
hvor man var neermere det dbne vand. Under den 
forste host, 1893, kom de gjerne sa regelmeessig efter 
springflod at vi pa forhdnd kunde si nar vi skulde 
fa dem’). Vi hadde to perioder i maneden, en, med 
de sterkeste skruinger, ved nymdane, en anden ved 
fuldmane. Ved disse tider var der som oftest to 
ganger 1 degnet afvekslende slakning og sammenpres- 
ning i isen. En lignende regelmessig tidevands- 
skruing m@dte ogsa «Fram» den sidste var og 
sommer (1896), da hun var kommet ud mod _ havet 
nord for Spitsbergen; en uge i juni var sammenpres- 
ningen endog sa sterk at hun to ganger hvert dogn 
blev leftet lunt og rolig op til 10 fod ud af vandet. 

Mindre regelmeessige var skruingerne i det indre 
af polarbassinet, seerlig om vinteren, og her skyldes 
-de fortrinsvis vindene. Det viste sig gjerne at nar 
det f. eks. i leengere tid hadde blast fra sydgst, sa isen 
var kommet i god drift nordvestover, og vinden sa plud- 
selig skifted for at prave pa at fore isen ind i andre 
baner, da gjorde denne med sin treeghed modstand, 
og der kunde opsta voldsomme presninger, idet hoved- 
massen kom trykkende pa bagfra, mens andre ismas- 
ser leenger forud var stanset eller sat i bevaegelse mod 
den. Slog sa vinden igjen tilbage til sydost, kunde 
skruingerne med ett forsvinde rent. En shg «vind- 
-sskruing» var f. eks. den «Fram» blev udsat for ved 
nytarstid 1895. 

1) Jfr. bd. I s. 214 ff. 
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Det har veeret pastat at skruingerne skulde skyldes 
isens udvidelse ved frysning, og dens sammentreek- 
ning og udviding ved temperaturforandringer. Slige 
pdstande er uholdbare. Bare det at skruingerne ogsa 
finder sted om sommeren, da smeltningen er i fuld 
gang, matte gjore en misteenkelig; men det er des- 
uden et simpelt regnestykke at saette op, hvor meget 
isens samlede udvidelse pa denne vis i det hgieste kan 
komme op i; det blir helt forsvindende sammenlignet 
med de stadige sammenstuvinger som finder sted. 

Ved den beveegelse som fremkaldes 1 isen dels 
ved tidevandet, dels ved vindene, dannes der spreekker 
og raker som ofte gar mer eller mindre tvers pa be- 
veegelsens retning, og nar nu skruingerne pludselig 
indtreeffer, begynder iskantene langs disse raker og 
spreekker at presses mod hverandre, flakene skyves 
dels ind under hverandre, dels tarnes de op i lange 
rygger (skrugarer), hvis hovedretning gjerne gar tvers 
pa beveegelsen, og efter hvert som beveegelsesretningen 
skifter, blir den hele isflade delt op i et indviklet net 
af krydsende raker og skrugarer, som til dels kan 
gjere den vanskelig at feerdes over med slader og 
hunder; det fik Johansen og jeg erfare under vor 
feerd i 1895. 


7. Havvandets temperatur. 


Under hele «Fram»s drift blev havvandets tempe- 
ratur undersggt i de forskjellige dybder. Det vand 
som med den ostgronlandske polarstrem flyder nord- 
fra ind i Atlanterhavet, er meget koldt fra overfiaden 
og lige ned til dybet, og derved blir storste delen af det 
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nordlige Atlanterhavsdyb fyldt med koldt Ishavs-vand 
af en temperatur pa + 1 til + 1,5°. Det kunde derfor 
veere at vente at man i polarbassinet skulde finde en 
lignende temperatur lige fra overfladen til bunden. 
Pa forhand hadde jeg vistnok hat mine tvil om dette 
sa helt kunde veere tilfeeldet, idet jeg jo forudsatte at 
Golfstrommen treenger ind i dette bassin fra flere hold, 
og mente at en slig strom matte gjore sin indflydelse 
gjeeldende. Stor var dog min forbauselse, da jeg 
allerede sa langt gst som i havet nord for de Ny- 
sibiriske Yer fandt utvilsomme tegn pa en slig var- 
mere stroms tilstedeveerelse. I overfladen er vandet 
i hele polarbassinet meget koldt og holder sig om- 
kring saltvandets frysepunkt, + 1,5° til + 1,6° C. 
Under dette lag, 1 en dybde af 80 til 100 meter, be- 
gyndte temperaturen at stige og kunde pa omkring 
300 meter ga op til + 05°, ja + 0,8°. Gik man dybere, 
skifted den noget, men holdt sig dog omtrent pa det 
samme indtil en 400—500 m.; sa sank den langsomt 
mod dybet, uden dog nogensteds at ga ned til over- 
fladevandets lave temperatur. Det koldeste var gjerne 
omkring - 0,76° pa 2800—2900 m. Mod bunden steg 
det sa igjen ganske langsomt. Dette forhold var tem- 
melig fast over hele det af os undersegte hav, og den 
ovenfor, i iste del side 377, givne temperaturreekke 
gir et godt billede af temperaturens fordeling i de for- 
skjellige dybder. Der er flere ting 1 denne fordeling 
som kan synes overraskende. Bl. a. kunde neevnes den 
stigning som vi fandt fra 3000 m. mod bunden, en slig 
er ikke, mig bekjendt, fundet noget andet sted 1 havet; 
men grunden dertil kan dog kanske veere at vi hadde 
finere instrumenter og bedre leilighed til at bruge 
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dem end de fleste ekspeditioner har hat, og som det 
ses er det ikke store vekslinger det her dreier sig 
om, ikke stort over 0,1° C. Forelobig kan jeg ikke 
bare mig for den tanke at det er selve jordvarmen 
som her, neer havbunden, gjer sig gjeeldende ved en 
svag opvarmning af de underste vandlag. 

Opdagelsen af det forholdsvis varme vand 1 polar- 
bassinet under det kolde overfladevand er vigtig. Dette 
varmere vand er tungere og mer saltholdigt end det 
overliggende kolde. Det forste ligner Atlanterhavs- 
vandet i sammenseetning, mens det senere ligner det 
sdkaldte Ishavs-vand, som fores ud fra Polhavet af 
den gstgronlandske polarstrom. Disse forhold gir os 
et temmelig klart indbhk i hele havets husholdning 
der nord. Dette bassin ma stadig fyldes af tilstrom- 
mende varmt og saltholdigt vand sydfra, det er veesent- 
lig fra Atlanterhavet. Allerede den norske nordhavs- 
ekspedition har pavist tilstedeveerelsen af en slg 
varmere stream, en arm af Golfstrommen, som gar 
nordover i havets overflade udfor Spitsbergens vest- 
kyst. Nar dette tunge varme vand kommer ind i 
selve polarbassinet, synker det mod dybet under det 
kolde men lettere Ishavs-vand. Dette vand er lettere, 
eller mindre saltholdigt, vaesentlig fordi det er blandet 
med ferskvandet fra de mange store elver, seerlig da 
de sibiriske elver, som falder ud i Polhavet. Det 
varmere vand i dybet blir lidt efter lidt, under sit 
kredslob gjennem bassinet der oppe, afkjolt, og til 
dels ogsa blandet med det ferskere, og flyder sa igjen 
ud af Polhavet som koldt og mindre saltholdigt vand, 
og fylder det nordlige Atlanterhavs dyb, sa dette mod 
bunden blir koldere end havet ved selve polen. 
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Det er indlysende at denne stadige tilforsel af 
varmere vand sydfra_ til Polhavet, om den end gar 
meget langsomt for sig, ma i nogen grad hemme 
isens vaekst ved frysning. Denne indflydelse mod- 
virkes imidlertid ved at overfladen er deekket af et, 
80 til 100 m. tykt, koldt og lettere lag, som kan af: 
kjoles uden at det blir tungere end det underlig- 
gende varmere vand, og som beskytter isen og frys- 
ningen mod opvarmningen derfra. En veesentlig 
grund hvorfor isen ikke nar endda sterre tykkelser 
i den del af havet vi feerdedes i, er at den ikke far 
tid dertil; driften ostenfra vestover hindrer den, som 
vi har set, i at bli synderlig gammel for den blir fort 
sydover ud i varmere streg, og isdannelsen der nord 
ma uafladelig begynde fra nyt. Anderledes er kanske 
forholdet pa den amerikansk-gronlandske side af Pol- 
havet, hvor der som ovenfor omtalt ikke er nogen 
shg raskere drift eller udforsel af isen; denne blokkes 
op mod landene, og kan kanske bli liggende der i 
lange arreekker, og vokser sig langsomt tykkere vinter 
efter vinter, dels ved frysning pa undersiden, dels 
ved ophobning af sne pa overfladen. Og denne gamle 
is er da ventelig det som er blit kaldt paleeokry- 
stisk is. 

Men hvis nu al udfgrsel af is ogsa fra den gvrige 
- del af Polhavet blev stanset, og lge sa al tilforsel 
af varmt vand, hvis f. eks. havbunden heeved sig 
600 m., sa der blev dannet en landbro fra Skotland 
over Feergerne og Island til Grenland, og det nord- 
lige Atlanterhav og Ishavet blev afspeerret, som man 
mener de en gang har veeret — hvad vilde s& heende? 
Ingen varm strgm vilde da flyde ind i Ishavet, og 
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ingen is vilde bli fort ud — vilde havet bundfryse? 
Vi kjender ikke alle faktorer tilstreekkelig til at gi 
et endeligt svar, og det kan vel veere tvilsomt om 
dette vilde finde sted; men sa meget er ialfald vist 
at der vilde bli et ganske anderledes megtigt is- 
deekke over det afspeerrede Polhav end det forholds- 
vis tynde lag som nu er i stadig drift der oppe. Da 
vilde vi fa den «paleeokrystiske is» udbredt over det 
hele, og vi vilde ha den sveere ubeveegelige iskappe 
som sda mange feilagtig har villet legee over streget 
om polen i vore dage. Og hvad indflydelse vilde 
dette ha pa klimatets fordeling over den nordlige 
halvkule? Det er klart at nar Polhavet ingen tilforsel 
fik af varmt vand sendenfra, matte dets arlige mid- 
deltemperatur synke; der vilde bli et koldere klima 
i norden, mens omvendt Atlanterhavet, som ved land- 
broen blev beskyttet mod isen og de kolde stramme, 
og desuden forhindret fra at afgi varme til de nord- 
lige have, matte bli varmere, arets middeltemperatur 
over de sydligere strog vilde stige, klimatet over Syd- 
og tildels Mellemeuropa matte bli varmere. Der vilde 
med andre ord bli en storre klimatforskjel end nu 
er tilfeeldet mellem stroget nord for landbroen og 
streget. sondenfor. Om dette er tilstrackkeligt til at 
betinge en istid, er derimod et andet sporsmal. Efter 
den almindelige mening skulde en synken pa i hgiden 
4 til 6° C. af arets middeltemperatur i Nordeuropa 
vere tilstrackkelig til at fremkalde en ny istid der, og 
det synes ikke umuligt at en slg afspeerring skulde 
kunne frembringe en sa vidt stor endring. Men der 
er mange andre ting som gjer dette sporsmal mer ind- 
viklet, og jeg skal ikke g& neermere ind pa det her. 
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Men om man, istedenfor at staenge Ishavet ved 
en shg landbro, abned det endda mer end nu er 
tilfeeldet, sa storre varme vandmasser fra sydligere 
have kunde fa tilgang til det, om vi f. eks. teenkte 
os Beringstreedet betydelig bredere og dybere, og at 
Japans varme strom, Kurosivo, tog veien gjennem det 
nordover — hvad vilde sa veere folgen? Dette synes 
nedvendigvis at matte formindske ismzengderne der 
oppe, det tynde isdaekke nu matte bli endda tyndere, 
der matte bli endnu mer abent vand. Og kunde en 
sa samtidig tanke sig at der blev en mindre til- 
forsel af ferskt vand, at f. eks. de sibiriske elver for- 
andred lab og faldt ud i et andet hav, da vilde altsa 
Polhavet ikke bli dakket af et sligt koldt ferskere 
vandlag, hvori isen kan dannes sé let som den nu 
gjer, de varmere vandmasser vilde komme nermere 
overfladen, og isdannelsen vilde bli yderligere hemmet. 
Felgen vilde kanske bli at Polhavet gjennem en 
storre del af aret kunde bli nogenlunde abent over 
store streskninger. Dette vilde igjen frembringe en 
stigen af drstemperaturen i de nordlige streg, for- 
skjellen mellem klimatet i nord og syd vilde bli noget 
mer udjevnet end nu. Men tilstreekkelige til at for- 
klare de tempererte og til dels subtropiske klimater 
som under tidligere jordperioder har hersket 1 store 
deler af de arktiske lande, som pa Grenland, Spits- 
bergen, og de Nysibiriske Wer, vil disse forandringer 
ikke veere. 

Jeg skal ikke her ga neermere ind pa dreftelsen af 
disse vanskelige og omstridte sporsmal, dette er kanske 
nok til at vise at der ved undersggelser som vore 
kan abne sig glett gjennem tagerne ind til forstaelsen 
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af andre tider og andre forhold, til forstaelsen af 
tidernes skiften pa jordens overflade, mens den har 
rullet frem pa sin bane gjennem rummet. Men vi ma 
ha mer lys, lad os fa kjende forholdene i de endnu 
ukjendte deler af polartrakterne, og vi vil fa det. 


8. Meteorologi. 


Det vil ta nogen tid at fa gjennemarbeidet vore 
meteorologiske iagttagelser, som med sin udstreek- 
ning over et tidsrum af tre ar vil gi et veerdifuldt til- 
leg til kjendskabet om veirlaget. Vore iagttagelser 
synes ikke at by meteorologiske overraskelser 1 lig- 
hed med dem vi fandt under vor feerd over Gren- 
lands indlandsis. Temperaturerne ser ud til at for- 
dele sig over dette hav noget sa ner slg som det pa 
forhand kunde ventes, og nar jeg ved fremleeggelsen 
af min plan til feerden fremholdt at man i det 
ukjendte Polhav sandsynligvis vilde finde  vinter- 
temperaturen hgiere end den f. eks. er i Sibirien, da 
var dette rigtigt; havet synes at gjore sig gjeldende 
her, og vor laveste temperatur (+ 52,6°) er jo ikke sa 
svert lav sammenlignet med de temperaturer pa ned 
til + 68° C som er afleest i Verkjojansk i Sibirien. 

Veiret i det indre af Polhavet var om vinteren 
uvanlig klart, og det kunde ga lange tider hvor der 
neesten ikke var en sky pa himlen. Bare om som- 
meren, da der bley mange abne raker, og sneen 
smelted til dammer pa flakene, var der ofte tage. I 
det hele hersker der megen ligevegt i denne atmo- 
sfeere, og vindene var ikke szerlig sterke; sjelden op- 
nidde de noget som kunde neerme sig til hvad vi 


SLUT. 543 


her vil kalde en storm; allerede vind med 12 til 13 
m.’s hastighed i sekundet var ualmindelig, og bare 
enkelte ganger gik den op til 15 og 16 m. Dette var 
mest fremtreedende i den gstlige del af havet; efter 
hvert som en kommer vestover, og neermer sig dct 
abne hav, blir luften uroligere, vindene er hyppigere 
og har ofte storre heftighed. En iginefaldende forskjel 
var der mellem klimatet i nord, langs «Fram»s rule 
i drivisen, og det klima Johansen og jeg fandt under 
overvintringen pa Franz Josefs Land. Hadde det der 
nord i den lange vinternat veeret en merkelig ro og 
ligevegt, med klar himmel og ubetydelig nedbeor, sé var 
det her modsat. Ofte var himlen overtrukket, sneen 
drev, og stormene hvinte uafladelig hen over os. ‘Ja 
det gik sa vidt at vinden, som fer neevnt, en dag for 
afsted med Johansens kajak, s& vi neer hadde mistet 
den i merket; en anden dag tog den min kjelke og 
drog afsted med; en tredje dag blaste den tvers af 
en ski som stod i sneen ved siden af hytten, og 
skjgnt jo gjennemsnitstemperaturen pa Franz Josefs 
Land er adskillig mildere end vi hadde hat den nord 
i Polhavet, sa langted vi dog stundom tilbage til 
freden og stilheden der oppe. 


Her folger en liste over manedernes middel- 
temperatur under «<Fram»s drift og vor sleedefeerd. 
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Manedernes middeltemperaturer (Celsius) pa 
Nansens og Johansens sledefeerd. 


Middeltemp. Maksimum. Minimum. 

1895 Mars 16—31 => 88° 4 + 23°0 + 46°,0 
April + 28°.9 + 19°0 + 37°,0 

Mai + 11°9 = 2°0 + 24°.0 
Juni + 1°0 + 35 + 13°,0 

Juli + 0°2 se DP Gn et) 1270 
August + 1°6 + 2°00 + 7°9 
September + 6°5 + 5°0 -- 20°,0 
Oktober + 18°,2 + 9°0 + 25°.0 
November + 24° 8 + 12°0 + 37°,0 
December + 24° 9 + 11°0 + 38°5 

1896 Januar + 25° 4 + 70 = 43°5 
Februar —- 23° 3 + 1°0 + 40°,0 
Mars + 12° 3 + 1°0 > 84°,0 
April = 13°5 + 3°0 + 26°.5 

Mai — 7°9 + 6°0 + 24° 0 

Juni 1—16 + 1°6 -+ 4°0 + 5°0 


Perioder med temperaturen under ~ 40°. 


1895 Mars 19—24. 
1896 Januar 1—3, 11—12. 
Februar 19—20. 


35 — Fram over Polhayet. II. 
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9. Nordlys. 


Til at iagtta nordlysene hadde vi en sjelden lei- 
lighed i de lange merke polarneetter. De var over- 
ordentlig hyppige; jeg tror at det omtrent ikke gik et 
eneste degn om vinteren der oppe uden at der sas 
tegn til nordlys, sd fremt det var klart nok til det. 
De syntes at vere lige sd meget pa nordhimlen som 
pa sydhimlen. Nordlysenes talrighed kan synes over- 
raskende, da vi under hele «Fram»s drift var et godt 
stykke nordenfor den zone man almindelig har sat 
for deres storste hyppighed. Dette maksimumsstrog 
omgir, som bekjendt, polaregnene i en oval ring, som 
har sin lengdeakse gaende omtrent fra Gronlands 
sydspids mod et punkt mellem Beringstreedet og de 
Nysibiriske Wer, og som reekker betydelig leengere 
syd pa den amerikanske side (omtr. til 60° n. br.) 
end pa den asiatiske: Nordenfor eller indenfor denne 
zone ligger sa vel den geografiske som den magne- 
tiske nordpol. Efter vore erfaringer har jeg indtryk 
af at dette maksimumsbelte gar en god del laenger 
nord end ventet i den del af Polhavet hvor vi drev. 
Folgelig kan nordlyspolen, det er centret eller polen 
for maksimumsbeltet, ikke ligge pa 80° n. br. nord 
for Smiths Sund, som man har ment, men leenger 
syd, neermere den magnetiske pol. Til at forklare 
nordlyset er vore observationer lige sa-lidet som andre 
ekspeditioners tilstraeckkelige. Der er flere ting som 
trackker tanken hen pa katodestralerne, og den for- 
klaring at det er sidanne som udsendes fra solen}), 
og som tiltraekkkes af jordmagneten, og treeffer jord- 


*) Fremsat af stipendiat Kr. Birkeland. 
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atmosfeeren 1 zoner omgivende dennes poler, synes at 
ha meget for sig. 


10. Luftelektricitet, jordmagnetisme, tyngdekraft. 


Over luftelektriciteten gjorde vi nogen iagttagelser. 
Denne syntes imidlertid meget ujevn, og kunde til 
sine tider vere adskillig storre end man vanlig har 
villet anta for polaregnene, mens det til andre tider 
kunde veere vanskeligt at pavise elektricitet. Af mag- 
netiske observationer anstilled loitnant Scott Hansen 
en lang og veerdifuld reekke gjennem alle de tre ar 
vi tilbragte der oppe. Af dette store materiale ,vil 
forhabentlig, nar alt blir gjennemarbeidet, fremkomme 
veerdifulde tilskud til forstaelsen af dette vanskelige 
emne. Der blev ogsa af Scott Hansen gyjort pendel- 
observationer. For at disse skulde blit helt ngiag- 
tige, skulde en hat fast land at gjore dem pa. Som 
det var matte de gjgres om bord; men netop det at 
de er foretat over et dybt hav kan gi dem sin seregne 
interesse; det er forste gang noget sligt er gjort. 


ll. Dyre- og planteliv. 


I havet var der dyreliv, mest krebsdyr (copepoder 
og amphipoder), selv pa de hgieste bredder. Det 
samme vil vere tilfeeldet lige til polen, om end 
meengden af liv i vandet aftar med bredden nordefter, 
og blir lidet sammenlignet med hvad der findes i 
sydligere have. Merkeligt var det at selv nordenfor 
841/2° n. br. blev der ved «Fram» iagttat flokker af 
narhval, som altsa ma finde tilstreekkelig neering 1 
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dette hav. See] blev ogsa ofte set om sommeren; den 
forste vinter traf jeg endog en hvalros midt ude i 
havet nord for de Nysibiriske Ger. Hvad den hadde 
der at gjore er mig endnu en gade. Bjorner blev 
skudt nordenfor 84° ved «Fram», og reevespor trat 
Johansen og jeg pa omtrent 85°. Selv pattedyrlivet 
streekker sig altsa langt nord pa vor klode, og det er 
vel endog sandsynligt at det kan na polen selv. Fugler 
sa vi hver eneste sommer’), og de stryger vist pa 
sine sommervandringer over hele Polhavets udstrakte 
vidde. De vi sa leengst nord var mest ismaker (larus 
eburneus), krykkjer (rissa tridactyla), havhester (pro- 
cellaria glacialis), af og til ogsa teist (uria mantei), 
tyvjo (stercorarius crepidata), blamake (larus glaucus), 
snespurv (plectrophana nivalis), alkekonge (mergulus 
alle), o. fl. En ganske interessant opdagelse gjorde vi 
ved at treeffe pa den sjeldne og gadefulde Ross’s make 
eller rosenmaken (rhodosthetia rosea) i storre meengde 
pa nordsiden af Franz Josefs Land ved Hvidtenland. 
Vi sa her voksne og unge fugler om hverandre, og de 
var sa almindelige at jeg ingen tvil neerer om at de 
ma ha heekkepladser i naerheden. Desveerre tillod ikke 
tiden os at undersege dette neermere. Ved «Fram» 
skjod vi ogsé arsunger af denne makeart*) i en dragt 
som hidtil har veeret ukjendt. I planen til denne 
ekspedition’) omtalte jeg denne mest polare af alle 
fugler, som sa yderlig sjelden ses 1 kjendte strog, og 
mente at da den ikke, sa vidt man vidste, heekked i 
noget kjendt land, matte den here hjemme pa ger eller 


>) Jib ee bo lmcrmenes 
2) Se bd. I s. 879—281. 
3) Se «Naturen> mars 1890 s. 86—87. 
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Jande i det ukjendte polarstreg, og jeg var tilboielig 
til at anta at disse matte ligge en steds i havet nord 
for Beringstreedet og Wstsibirien. Ikke ante det mig 
den gang at jeg skulde finde dem stationeere ikke 
lengere fra vore nordlige farvand end nordestsiden 
af Franz Josefs Land. 

Som en ganske interessant fremtoning af livet i 
polaregnene kan ogsa her mindes om det plante- og 
dyreliy jeg fandt i dammene pa drivisen. Hver som- 
mer, sa snart solen far smeltet sneen af isen, og 
smeltevandet samler sig i ferskvandsdammer pa dens 
overflade, begynder det pa bunden af disse at vise 
sig sma brune flekker — det ser neermest ud som 
mudderflekker. Efter hvert vokser de storre og storre, 
og derved at de absorberer solvarmen, smelter de sig 
ned i runde huller i isen, som kan bli flere tommer 
dybe, og som da blir mer og mindre fyldt af det 
brune slam. Under mikroskopet viser dette sig 
veesentlig at besta af sma mikroskopiske planter, 
diatoméer, og enkelte alger. Men blandt dem lever 
ogsa en vrimmel af andre mikroskopiske organismer, 
infusionsdyr og flagelater, ja jeg opdaged tilmed bak- 
terier, sa selv ikke disse streg er helt befriet for dem. 
Jeg skulde tro at man vil finde en lignende flora og 
fauna pa isen over hele Polhavet. Det jeg fandt 
stammer ventelig fra Sibirien, og fares stadig ar efter 
ar over mod Grgnlandshavet; men i andre streg vil 
man kan heende finde andre former, som stammer 
andenstedsfra, og et neermere studium deraf vil kanske 
gi verdifulde oplysninger om isens vandringer. 


vr 
or 
S 


FRAM OVER POLHAVET. 


De tre ar vi tilbragte i isen er blit lonnet med 
en veerdifuld sum af iagttagelser pa forskjellige om- 
rader. Det ma sies at polarproblemet nu i virkelig- 
heden er lost, faerden har loftet en god del af det slor 
som hvilte over det store ukjendte strag om polen, 
og vier blit sat i stand til at danne os et nogen- 
lunde klart og nokternt billede af denne del af vor 
jord, som for var fantasien prisgit. Far vi nu ogsa i 
den neermeste fremtid et fugleperspektiv af egnen om 
polen set fra ballon, sé vil vi kjende det veesentligste. 

Men vi ma ikke stanse her, endnu maner mangen 
gade der i nord os til nyt arbeid, endnu star meget 
tilbage at udforske, meget som bare arlange iagt- 
tagelser kan indvinde. 

Hvilke fingerpeg gir sa vore erfaringer for de 
fremtidige undersegelsesmader? 

Forst og fremst tror jeg feerden har git fuldgyldigt 
bevis for hensigtsmeessigheden af den reisemade vi 
har benyttet. At man kan bygge et brugbart skib, 
som er 1 stand til at udholde de skruinger som det 
under en drift med isen gjennem disse strog vil bli 
udsat for, det ma vel nu veere sikkert, og lige sa at 
man kan befare Polhavet med nogenlunde tryghed 
pa den vis vi gjorde, nar en bare er tilstrakkelig 
vel forberedt. Farer kan vel mode, men de er ikke 
sterre end at en hvilken som helst anden reisemade 
kanske forer vel s& stor risiko med sig; men da 
frembyder en drift som vor sa store fordele at den 
made ogsd i fremtiden ber og ma bli brugt. Et 
skib som driver afsted som «Fram» danner jo 1 virke- 
ligheden et flydende forste klasses observatorium, som 
gir den ypperste leilighed til videnskabelige under- 
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sogelser af alle slags. Slige drlange ophold i disse 
egne ma til for at et tilstrackkeligt materiale kan 
samles, sa vi kan fa fuld indsigt i disse egnes fysiske 
forhold. Med vore erfaringer vilde man kunne ind- 
rette sig endnu hensigtsmeassigere end. vi hadde 
det. Man vilde kunne fore med sig om bord labora- 
torier hvori selv de fineste videnskabelige under- 
segelser kunde gjores. Helst skulde jeg se at en 
shg ny ekspedition treengte ind i den del af Polhavet 
vi endnu ikke kjender. Kunde den ga nord gjennem 
Beringstreedet og ind i isen nord eller kanske i nord- 
ost derfra, da tror jeg den vil drive tvers over polar- 
bassinet et godt stykke nordenfor vor rute, og den 
vil ikke kunne undga at bringe en enestaende sum 
af det kosteligste videnskabelige materiale med sig 
nar den en gang igjen stikker ud i abent farvand pa 
denne side polen, en sum af iagttagelser som er ned- 
vendige for den menneskelige forskning. Men en 
slig drift vilde vare lenger end vor, jeg skulde tro 5 
dr, og mange vilde kanske indvende at den trods alt 


_kunde udseette deltagerne for farer; det er jo fra flere 


hold fremholdt at helbreden ma lhde ved et ophold 
gjennem flere dr i disse egne. Jeg kan ikke vere 
enig i dette. Fra min egen erfaring kan jeg bare si 
at de arktiske egne er et usedvanlig sundt opholds- 
sted. I de 15 maneder Johansen og jeg tilbragte pa 
turen fra «Fram» til vi traf Jackson, hadde jeg tiltat 


10 kilo i vegt, og vi hadde ikke megen afveksling i 


kosten i den tid. Det tyder ikke pa at dette liv var 
sveekkende. Da jeg kom tilbage til Norge, var jeg 1 
si godt hold som jeg ikke kan mindes at ha veeret. 
At livet var sundt var ogs& min erfaring om bord 1 
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«Fram». Jeg sé ikke andet end at deltagerne trivdes 
godt, og de fysiologiske undersggelser som blev gjort 
om bord syntes ogsé at beere vidnesbyrd om det. 
Disse undersegelser, som nar de blir udarbeidet, vil 
belyse de hygieniske forhold under vor feerd, vil danne 
et veerdifuldt materiale til retledning for kommende 
ekspeditioner. Den sygdom man hidtil mest af alt 
har frygtet for ved arktiske ekspeditioner, bor ikke 
oftere optraede, da det sikkerlig er let at ta tilstreek- 
kelige forholdsregler mod den. Ved at gjennemga 
den forhandenveerende literatur er professor Sophus 
Torup kommet til den slutning at den mest sandsyn- 
lige arsag til skjorbug er en forgiftning, idet der ved 
seeregne langsomme dekompositioner af kjod og fisk 
ved slet konservering, f. eks. saltning, dannes gift-_ 
stoffer som star ptomainerne ner, og som ved stadig 
nydelse fremkalder sygdommen. Under vor udrust- 
ning blev det derfor serlig tat hensyn til dette, og de 
underseggelser og erfaringer jeg under faeerden har hat 
leilighed til at gjore har ikke modsagt men snarere 
styrket denne opfatning. Men er dette sa, da er det 
en simpel sag at undgaé skjorbug, ved at sorge for 
bare at ta vel konservert mad med sig. — Nar det der- 
neest er blit sagt at det ensformige afsondrede liv under 
de ekstreme forhold skal ta pa sindet, gi melankoli 
og andre sindssygdomme, da ligger det neer at svare 
at det liv Johansen og jeg forte vort tredje ar der nord, 
og som for en veesentlig del henrandt i vor vinter- 
hytte, det var vel i flere henseender mer afsondret og 
bley tilbragt under mer ekstreme forhold end de fleste 
ekspeditioner har hat, og lige fuldt folte vi ikke sneev 
af melankohi eller nogen slig sindslidelse. 
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Endnu ett som vor feerd har leert, med hensyn til 
undersegelsesmader af polaregnene, er kanske det at 
man ogsa med sma midler kan opna adskilligt. Ved 
at folge det fingerpeg eskimoerne gir og treenge frem 
med kajaker, sleeder, og hunder, er man i stand til 
at traenge ind i og tilbagelaegge betydelige afstande 1 
egne som hidtil ansdés for meget vanskelig tilgjaenge- 
lige. Pa denne vis kan drivisen befares endog 1 stor 
afstand fra land, selv hvor den er i drift, og jeg tror 
at dette ma veere en af de mader hvorpa det store 
ukjendte strag som ligger mellem det Nordamerikanske 
Arktiske Arkipel og polen burde sages udforsket. Her 
venter mange vigtige spersmal pa sin losning. Ogsa 
disse streg ma leegges under mandefod. 
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Og sa til slutning: 

En tak til Norges folk og Norges storting for 
den tillid som blev vist os. 

En tak til Norges konge. 

En tak til de mend som stotted os, til de tre 
som danned ferdens frivillige redert, og til de mange 
som bistod med rdd og ddd. 

Og til mine kamerater en tak for alt vi har 
levet sammen, for eders pligtfolelse og therdighed, 
for al eders tro i modgang som medgang, for eders 
hengivenhed og begeistring for det mal vi hadde 


sat os. 


Fridijof Nansen. 
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